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Das Buch

Tief im peruanischen Dschungel sucht eine Sonderein-
heit der US Army nach einer uralten Inka-Statue, gear-
beitet aus einer speziellen Gesteinsart — einem Material,
das im 21. Jahrhundert als Basis fiir eine schreckliche
Vernichtungswaffe dienen konnte. Den entscheidenden
Hinweis auf das Versteck der Statue enthilt ein vier-
hundert Jahre altes Manuskript. Und der Einzige, der es
entschliisseln kann, ist Professor William Race: Der
Sprachwissenschaftler begleitet die Armeekampfer auf
ihrer gefdhrlichen Mission. Als sie am Fufse der Anden
auf einen geheimnisvollen Tempel stoflen, glauben sie
sich am Ziel. Doch mit dem Betreten des Heiligtums
brechen sie eine goldene Regel: Manche Tiiren sind dazu
bestimmt, verschlossen zu bleiben ...
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Der Australier Matthew Reilly wurde 1974 geboren und
studierte Jura an der Universitit von New South Wales.
Sein erster Roman Ice Station wurde in vielen Lindern
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Meinem Bruder Stephen
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Diesmal muss ich mehreren Leuten meinen Dank aus-
sprechen.

Natalie Freer — sie ist die Erste, die meine Texte liest,
und sie liest sie in Portionen von vierzig Seiten. Erneut
danke ich dir fir deine auflerordentliche Geduld, Grofs-
zuigigkeit und Unterstiitzung. Meinem Bruder Stephen
Reilly - fiir seine uniibertroffene Loyalitit und seine ra-
siermesserscharfen Kommentare zum Text. (Habe ich
schon einmal erwihnt, dass er das beste Drehbuch ge-
schrieben hat, das ich je gelesen habe?)

Meinen Eltern wie stets fur ihre Liebe, Ermutigung
und Unterstiitzung. Meinem guten Freund John Schroo-
ten dafiir, dass er zum dritten Mal das Versuchskanin-
chen war. (John ist der Erste, der meine Biuicher in toto
liest — ich erinnere mich noch gut daran, wie er Ice Sta-
tion gelesen hat. Das war wihrend eines Kricketspiels
am Sydney Cricket Ground.) Auch Nik Kozlina fiir ihre
frithen Kommentare zum Text sowie Simon Kozlina da-
fur, dass ich dem Helden dieses Buches sein Gesicht ge-
ben durfte!

Zuletzt muss ich all die grofsartigen Leute bei Pan
Macmillan erwidhnen: Gate Paterson, meine Verlegerin,
die — nun ja - alles, was moglich war, Wirklichkeit hat
werden lassen. Thre Bemithungen, in diesem Land Thril-
ler fiir den Massenmarkt zu publizieren, sind ohneglei-
chen. Anna McFarlane, meine Lektorin, die das Beste



aus mir herausholt. Mein Dank geht auch an die Vertre-
ter von Pan — sie sind jeden Tag unterwegs und arbeiten
in den Buchhandlungen des ganzen Landes direkt an der
Front. Und ein besonderer Dank an Jane Novak, meine
Werbeagentin bei Pan, dass sie mich wie eine Glucke
behiitet und die Ironie bemerkt hat, als Richard Stubbs,
den sie ebenfalls betreut, und ich im Rundfunk tber sie
gesprochen haben.
Das wir’s. Die Show kann losgehen ...
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Aus: Holsten, Mark J.
Eine untergegangene Kultur — Die Eroberung des
Inkareichs
(New York, 1996)

KAPITEL 1: DIE FOLGEN DER EROBERUNG

... Man kann nicht genitigend betonen, dass die Erobe-
rung des Inkareichs durch die spanischen Konquistado-
ren den vielleicht grofSten Zusammenprall von Kulturen
in der Geschichte der menschlichen Evolution darstellt.

Damals stief§ die vorherrschende Seefahrernation der
Erde - die die allerneueste Stahltechnologie aus Europa
mitbrachte — mit dem machtigsten Reich zusammen, das
je auf amerikanischem Grund und Boden existierte.

Zum grofSen Bedauern der Historiker wissen wir vor
allem wegen der unersittlichen Goldgier des Francisco
Pizarro und seiner blutdiirstigen Soldaten tber dieses
Reich nur sehr wenig.

Die Pliinderung des Inkareichs durch Pizarro und sei-
ne Schergen im Jahre 1532 muss als eine der brutalsten
in der geschriebenen Historie angesehen werden. Aus-
gestattet mit der Uberlegensten Waffe der Kolonisten —
dem Schieflpulver —, mihten die Spanier einen Pfad
durch Inkadorfer und -stidte, und zwar »mit einer Prin-
zipienlosigkeit, die einen Machiavelli hitte erschauern
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lassen«, um die Worte eines Kommentators des zwan-
zigsten Jahrhunderts zu gebrauchen.

Inkafrauen wurden in ihren Hausern vergewaltigt oder
dazu gezwungen, in schmutzigen, improvisierten Bordel-
len zu arbeiten. Manner wurden routinemafSig gefoltert
— man brannte ihnen die Augen mit glihenden Kohlen
aus oder durchtrennte ihnen die Sehnen. Kinder wurden
zu Hunderten an die Kiste verfrachtet, dort auf die ge-
furchteten Sklavengaleonen geladen und nach Europa
gebracht.

Von den Tempelmauern in den Stidten wurde alles
heruntergerissen. Goldene Schiisseln und heilige Got-
zenbilder schmolzen die Spanier zu Barren, ehe jemand
auch nur daran gedacht hitte, nach ihrer kulturellen
Bedeutung zu fragen.

Die bertihmteste aller Geschichten tiber die Jagd nach
dem Schatz der Inka ist vielleicht die von Hernando Pi-
zarro — Franciscos Bruder — und seiner herkulischen Rei-
se zur Kistenstadt Pachacamac auf der Suche nach ei-
nem sagenhaften Inka-Gotzenbild. Wie Francisco de
Jérez in seinem berithmten Werk Verdadera relacion de
la conquista de la Peru schrieb, waren die Reichtimer,
die Hernando auf seinem Marsch zum Tempelschrein
von Pachacamac unweit von Lima plunderte, von bei-
nahe mythischen AusmafSen.

Aus den wenigen Uberresten des Inkareichs — Bauten,
die die Spanier nicht zerstorten, goldene Relikte, die die
Inka in tiefster Nacht verschwinden lieffen — konnen
moderne Historiker allenfalls einen winzigen Blick auf
eine einstmals grofsartige Kultur erhaschen.
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Was da auftaucht, ist ein Reich voller Paradoxa.

Die Inka waren nicht im Besitz des Rads und haben
dennoch das ausgedehnteste Straflensystem in der Ge-
schichte Amerikas errichtet. Sie kannten das Schmelzen
von Eisen nicht, aber ihre Verarbeitung anderer Sub-
stanzen — insbesondere von Gold und Silber — fand nicht
ihresgleichen. Sie hatten keine Schrift und dennoch war
ihr Aufzeichnungssystem — vielfarbene Schniire, bekannt
als quipus — unglaublich genau. Wie es hiefs, entging den
quipucmayocs, den gefiirchteten Steuereintreibern des
Herrschers, nicht einmal eine Sandale.

Notgedrungen stammt der grofste Teil der Aufzeich-
nungen tber das Alltagsleben der Inka von den Spa-
niern. Wie es Cortez nur zwanzig Jahre zuvor in Mexico
getan hatte, brachten die Konquistadoren von Peru
Geistliche mit, die den heidnischen Eingeborenen das
Wort Gottes verkiinden sollten. Viele dieser Monche
und Priester kehrten spiter nach Spanien zuriick und
legten das Gesehene in Schriftform nieder. Diese Manu-
skripte sind heutzutage noch immer in den Klostern Eu-
ropas zu finden, datiert und unversehrt ... [S. 12]

Aus: de Jérez, Francisco
Verdadera relacion de la conquista de la Peru
(Sevilla, 1534)

Der Capitano [Hernando Pizarro] wohnte mit seinen
Gefolgsleuten in einigen groffen Kammern in einem ge-
wissen Teil der Stadt. Er sagte, er sei auf Befehl des
Gouverneurs [Francisco Pizarro] gekommen, das Gold

13



dieser Moschee zu holen, und sie sollten es einsammeln
und abliefern.

Alle Oberhaupter der Stadt, dazu die Wichter des
Gotzenbildes, waren versammelt und sie erwiderten, sie
wiirden es abliefern, aber sie verstellten sich fortwih-
rend und machten Ausfliichte. SchliefSlich brachten sie
ein wenig herbei und sagten, sie hitten nicht mehr.

Der Capitano erwiderte, dass er sich das Gotzenbild
anschauen wolle, und ging hin. Es befand sich in einem
festen Haus, das schon bemalt und im tblichen Stil der
Indios verziert war — steinerne Statuen von Jaguaren
bewachten den Eingang, Schnitzereien ddmonischer,
katzengleicher Kreaturen siumten die Wande. Im Innern
fand der Capitano eine dunkle, tibel riechende Kammer,
in deren Mitte ein kahler, steinerner Altar stand. Auf
unseren Fahrten hatten wir von einem sagenhaften Got-
zenbild erfahren, das in einem Tempelschrein zu Pacha-
camac stehen sollte. Die Indios sagen, dies sei ihr Gott,
der sie geschaffen habe und sie erhalte und die Quelle all
ihrer Macht darstelle.

Aber wir fanden kein Gotzenbild in Pachacamac. Nur
einen nackten Altar in einem iibel riechenden Raum.

Daraufhin befahl der Capitano, dass das Gewolbe,
worin das heidnische Gotzenbild gestanden hatte, nie-
dergerissen wurde und dass die Oberhdupter der Stadt
sogleich wegen ihrer Heuchelei hingerichtet wurden.
Ebenso die Wichter des Gotzenbildes. Sobald dies ge-
schehen war, lehrte der Capitano die Bewohner viele
Dinge, die unseren heiligen katholischen Glauben be-
rithren, lehrte sie das Zeichen des Kreuzes ...

14



Aus:

New York Times
31. Dezember 1998, S. 12

WISSENSCHAFTLER VON
WERTVOLLEN MANU-
SKRIPTEN BEGEISTERT

TOULOUSE, FRANKREICH: Medidvisten
bekamen am heutigen Tag etwas Einzigartiges
zu sehen. Monche der Abtei San Sebastian,
eines abgeschiedenen Jesuitenklosters in den
Pyrenden, offneten zum ersten Mal seit tiber
dreihundert Jahren ihre prichtige mittelalter-
liche Bibliothek fur eine ausgewahlte Gruppe
nicht-kirchlicher Experten.

Das Hauptinteresse dieser exklusiven Ver-
sammlung von Akademikern galt der Mog-
lichkeit, selbst einen Blick auf die berithmte
Sammlung mittelalterlicher Manuskripte der
Abtei zu werfen, insbesondere auf die Manu-
skripte des heiligen Ignatius Loyola, des
Grunders der Gesellschaft Jesu.

Doch dann loste die Entdeckung anderer
Manuskripte, die langst als verschollen galten,
Schreie des Entziickens in der Gruppe von
handverlesenen Historikern aus, denen der
Zutritt zur labyrinthartigen Bibliothek der
Abtei gestattet worden war.
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Beispielsweise der verschollene Codex des
heiligen Aloysius Gonzaga oder ein bislang
unentdecktes Manuskript, das dem heiligen
Franziskus Xaverius zugeschrieben wird, oder
— das Wunderbarste von allen — die Entde-
ckung einer illustrierten Abschrift des sagen-
haften Santiago-Manuskripts.

Niedergeschrieben im Jahr 1565 von einem
spanischen Monch namens Alberto Luis San-
tiago, besitzt dieses Manuskript beinahe einen
legendédren Status unter Mediavisten — insbe-
sondere, weil man vermutet hatte, es sei wih-
rend der Franzosischen Revolution vernichtet
worden.

Wie man annimmt, umreifst dieses Manu-
skript in aller Nuchternheit die brutalen Ein-
zelheiten der Eroberung Perus durch die spa-
nischen Konquistadoren in den dreifSiger Jah-
ren des sechzehnten Jahrhunderts. Berithmt ist
es jedoch auch deswegen, weil man glaubt,
dass es die einzige niedergeschriebene Auf-
zeichnung (auf der Grundlage von Beobach-
tungen des Autors aus erster Hand) der beses-
senen Jagd eines morderischen spanischen
Capitanos nach einem kostbaren Gotzenbild
der Inka durch die Dschungel und Berge Perus
enthalt.

Doch die Wissenschaftler konnten die Ma-
nuskripte nur ansehen, nicht berithren. Nach-
dem der Letzte (widerstrebend) aus der Biblio-
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thek hinausgeleitet worden war, wurden die
gewaltigen Eichentiiren wieder fest verschlos-
sen.

Man kann lediglich hoffen, dass es nicht
weitere dreihundert Jahre dauert, ehe sie er-
neut geoffnet werden.






DER TEMPEL






PrROLOG

Abtei San Sebastian

Hoch in den franzosischen Pyrenden
Freitag, 1. Januar 1999, 3.23 Uhr

Der junge Monch, dem der kalte Lauf einer Pistole fest
an die Schlife gedriickt wurde, schluchzte unbeherrscht.

Seine Schultern zitterten. Trdnen stromten ihm die
Wangen hinab.

»Um Gottes willen, Philippe!«, sagte er. »Wenn du
weifdt, wo es ist, dann sag’s ihnen!«

Bruder Philippe de Villiers kniete auf dem FufSboden des
Refektoriums der Abtei, die Hiande hinter dem Kopf ver-
schriankt, links neben sich, in derselben Haltung, Bruder
Maurice Dupont, der junge Monch mit dem Pistolenlauf
am Kopf. Rechts knieten in einer langen Reihe die tibrigen
16 Jesuitenmonche, die in der Abtei San Sebastian lebten.

Ein wenig links vor de Villiers stand ein Mann, der ei-
ne schwarze Kampfmontur trug und mit einer Glock-18-
Automatikpistole sowie einem Heckler & Koch-G-11-
Gewehr bewaffnet war, dem fortschrittlichsten je gefer-
tigten Sturmgewehr. Im Augenblick ruhte die Glock an
Maurice Duponts Kopf.
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Ein Dutzend weiterer, gleichartig gekleideter und
gleichartig bewaffneter Manner stand in dem grofSen
Refektorium. Alle trugen schwarze Skimitzen und war-
teten auf Philippe de Villiers’ Antwort auf eine sehr
wichtige Frage.

»Ich weifs nicht, wo es ist«, sagte de Villiers durch die
zusammengebissenen Zihne.

»Philippe ...«, begann Maurice Dupont.

Ohne Vorwarnung ging die Pistole an seiner Schlife
los, ein Schuss, der laut durch die Stille der nahezu ver-
lassenen Abtei schallte. Duponts Kopf explodierte wie
eine Wassermelone und eine Gischt aus Blut spritzte de
Villiers ins Gesicht.

Auflerhalb der Mauern hitte man den Pistolenschuss
nicht gehort.

Die Abtei San Sebastian lag hingeduckt auf einem
Berggipfel nahezu 2000 Meter tiber dem Meeresspiegel,
verborgen inmitten der schneebedeckten Gipfel der
franzosischen Pyrenden. Sie war »so nahe bei Gott, wie
man kommen konnte«, wie einige der dlteren Monche
gern zu sagen pflegten. San Sebastians nichster Nach-
bar, das beriihmte Teleskop des Pic-du-Midi-Observato-
riums, war fast zwanzig Kilometer entfernt.

Der Mann mit der Glock ging zu dem Monch rechts
von de Villiers und setzte diesem den Lauf der Waffe an
den Kopf.

»Wo ist das Manuskript?«, fragte er de Villiers ein
zweites Mal. Er hatte einen starken bayrischen Akzent.

»Ich habe es Thnen gesagt: Ich weif$ es nicht«, erwi-
derte de Villiers.
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Bamm!

Ruckartig fuhr der zweite Monch zuriick und klatsch-
te auf den FufSboden und eine rote Lache breitete sich
facherformig von dem fransigen, fleischigen Loch in sei-
nem Kopf aus. Einige Sekunden lang zuckte der Leich-
nam noch, wie ein Fisch, der von einem Teller gefallen
war.

De Villiers schloss die Augen und stiefs ein Gebet aus.

» Wo ist das Manuskript? «, fragte der Deutsche.

»Ich weifS es nicht ...«

Bamm!

Ein weiterer Monch fiel.

»Wo ist es?«

»Ich weifd es nicht!«

Bamm!

Ganz plotzlich schwang die Glock herum und zeigte
direkt auf de Villiers” Gesicht.

»Ich stelle Thnen diese Frage nun zum letzten Mal,
Bruder de Villiers. Wo ist das Santiago-Manuskript? «

De Villiers offnete die Augen nicht. »Vater unser, der
du bist im Himmel, geheiligt werde dein ...«

Der Deutsche legte den Finger an den Abzug.

»Warte!«, sagte plotzlich jemand vom anderen Ende
der Reihe.

Der deutsche Killer drehte sich um und sah einen alte-
ren Monch aus der Reihe der knienden Jesuitenmonche
heraustreten.

»Bitte! Bitte! Hor auf, hor auf! Ich werde dir sagen,
wo das Manuskript ist, wenn du versprichst, keinen
mehr zu toten. «
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»Also, wo ist es?«, fragte der Killer.

»Hier entlang«, erwiderte der alte Monch und lenkte
den Schritt zur Bibliothek. Der Killer folgte ihm in den
benachbarten Raum.

Augenblicke spater kehrten die beiden Manner zu-
ruck. Der Killer trug in der linken Hand ein grofSes, le-
dergebundenes Buch.

Obgleich de Villiers sein Gesicht nicht erkennen
konnte, war klar, dass der Deutsche hinter seiner
schwarzen Skimaske breit lichelte.

»Und jetzt geht. Lasst uns in Ruhe!«, sagte der alte
Jesuit. »Lasst uns unsere Toten begraben.«

Der Killer schien dies einen Moment lang zu erwigen.
Dann wandte er sich um und nickte seiner Gruppe zu.

Als Antwort hoben die Morder fast gleichzeitig ihre
G-11 und eroffneten das Feuer auf die knienden Jesui-
tenmonche.

Grausames Maschinenpistolenfeuer zerfetzte deren
Leiber. Kopfe explodierten, Fleischfetzen wurden aus
den Korpern gerissen, wihrend das michtige Gewehr-
feuer unbarmherzig auf die Sterbenden niederprasselte.

Dann trat der Anfiithrer der Killer vor und richtete
seine Glock auf den Kopf des alten Mannes.

» Wer seid ihr¢ «, fragte der Monch trotzig.

»Wir sind die Totenkopfverbiande der SS«, erwiderte
der Killer.

Die Augen des alten Monchs wurden grofd. »Mein
Gott ...«, flisterte er.

Der Killer lichelte. »Nicht einmal Er kann dich jetzt
retten. «
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Bamm!

Die Glock ging ein letztes Mal los. AnschliefSend ver-
lieSen die Killer die Abtei und verschwanden in der
Nacht.

Eine ganze Minute verstrich, dann eine weitere.

Stille hatte sich tiber die Abtei gesenkt.

Die Leichen der 18 Jesuitenbriider lagen, in Blut ge-
badet, iiber den FufSboden verstreut.

Doch etwas hatten die Morder tibersehen.

Etwas, das sich hoch tiber den Leichen befand, in der
Decke des gewaltigen Refektoriums verborgen. Dort
war eine Art Dachboden, eine Mansarde, durch eine
dinne Holzdecke vom Refektorium abgetrennt. Die ein-
zelnen Bretter der Wand waren so alt und hatten sich
dermaflen zusammengezogen, dass die Spalten dazwi-
schen breit geworden waren.

Wenn die Killer genau hingesehen hitten, dann hitten
sie bemerkt, wie es durch einen dieser Spalte schaute
und dabei vor Angst blinzelte.

Ein weit ge6ffnetes menschliches Auge.

3701 North Fairfax Drive, Arlington, Virginia
Biiros der US Defense Advanced Research Projects Agency
Montag, 4. Januar 1999, 5.50 Uhr

Die Diebe bewegten sich rasch — sie wussten genau, wo-
hin sie wollten.

Sie hatten sich den perfekten Zeitpunkt fir den Raub
ausgesucht. Zehn Minuten vor sechs. Zehn Minuten be-
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vor die Nachtwache ausstempelte, zehn Minuten bevor
die Tagwache einstempelte. Die Nachtwache war miide
und wiirde bereits auf die Uhr sehen, sich aufs Heimge-
hen freuen. Jetzt war sie am verwundbarsten.

3701 North Fairfax Drive war ein achtgeschossiger
roter Backsteinbau genau auf der gegenuberliegenden
Strafdenseite der U-Bahn-Station Virginia Square in Ar-
lington, Virginia. Er beherbergte die Buros der Defense
Advanced Research Projects Agency — DARPA -, die
Schnittstelle der Forschungs- und Entwicklungsabteilung
des United States Department of Defense, des amerika-
nischen Verteidigungsministeriums.

Die Diebe rannten die weif$ erleuchteten Korridore
hinab. Dabei hielten sie schallgedampfte MP-55D-
Maschinenpistolen im Stil der SEALs erhoben — die zu-
sammenklappbaren Schulterstitzen fest an den Korper
gedruckt, blickten sie am Lauf entlang und suchten nach
Zielen.

Rattattattatt!

Ein Hagel aus schallgedimpften Geschossen riss einen
weiteren Navy-Wachtposten nieder, Nummer siebzehn.
Ohne innezuhalten, setzten die Diebe tiber den Leich-
nam und eilten zur Gewolbekammer. Einer zog die Kar-
te durch den Schlitz, wihrend ein anderer die riesige
hydraulische Tiir aufschob.

Sie befanden sich im dritten Stock des Gebaudes und
hatten bereits sieben Checkpoints der Sicherheitsstufe 5
durchbrochen — Checkpoints, die vier verschiedene Kar-
ten und sechs verschiedene alphanumerische Codes zum
Offnen erforderten. Die Einbrecher hatten das Gebiude
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tiber die unterirdische Laderampe betreten, und zwar in
einem Lastwagen, der erwartet worden war. Als Erstes
hatten die Wachter am unterirdischen Tor sterben miis-
sen. Thnen waren bald darauf die Fahrer des Lastwagens
gefolgt.

Oben im dritten Stockwerk hatten die Diebe nicht in-
negehalten.

Rasch betraten sie nacheinander die Gewolbekam-
mer, einen gewaltigen Laborraum, der auf allen Seiten
von 15 Zentimeter dicken Porzellanwinden umgeben
war. AufSerhalb dieses Porzellankokons lag eine weitere
Wand. Sie war bleigesiumt und wenigstens dreifSig Zen-
timeter dick. Beschiftigte der DARPA nannten dieses
Labor »die Gruft«, und das aus gutem Grund. Radio-
wellen konnten sie nicht durchdringen. Abhorapparate
konnten ihr nichts anhaben. Dies war der sicherste
Raum im Gebaude.

Zumindest bis zum heutigen Tag.

Die Diebe zerstreuten sich schnell.

Schweigen.

Wie im Mutterschofs.

Urplotzlich blieben sie wie angewurzelt stehen.

Ihre Beute stand vor ihnen, nahm einen Ehrenplatz in
der Mitte des Labors ein.

Sie war nicht sehr grof§, wenn man beriicksichtigte,
wozu sie imstande war.

Ihre Hohe betrug etwa zwei Meter und sie sah aus wie
ein riesiges Stundenglas: zwei Kegel — der untere zeigte
nach oben, der obere nach unten —, getrennt von einer
kleinen Titankammer, die das Herz der Waffe barg.
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Eine Vielzahl farbiger Drihte schlingelte sich aus der
Titankammer im Zentrum des Apparats. Die meisten
verschwanden unter der Tastatur eines Laptops, der am
Vorderteil angebracht war.

Im Augenblick war die kleine Titankammer leer.

Im Augenblick.

Die Einbrecher verschwendeten keine Zeit. Sie ent-
fernten den gesamten Apparat von seiner Energiequelle
und legten ihn rasch in eine mafSgefertigte Schlinge.

Dann setzten sie sich wieder in Bewegung. Zur Tir
hinaus, den Korridor hinab. Links, dann rechts. Links,
dann rechts. Durch das ganze hell erleuchtete Labyrinth
der Verwaltung. Sie stiegen iiber die Leichen der Man-
ner, die sie beim Hereinkommen umgebracht hatten.
Nach neunzig Sekunden erreichten sie die unterirdische
Garage, wo sie den Lastwagen bestiegen, zusammen mit
ihrer Beute. Kaum war der Fuf§ des letzten Mannes im
Innern des Lastwagens, rollten die Riader auch schon
tiber den Beton. Das grofSe Fahrzeug entfernte sich von
der Laderampe und schoss hinaus in die Nacht.

Der Anfihrer des Teams blickte auf seine Uhr.

5.59 Uhr.

Die gesamte Operation hatte neun Minuten gedauert.

Nicht mehr. Nicht weniger.



ERSTE
KONFRONTATION

Montag, 4. Januar, 9.10 Uhr






WiLLiAM RACE KAM zU spit zur Arbeit. Wieder mal.

Er hatte verschlafen, dann hatte die U-Bahn Verspa-
tung gehabt. Jetzt war es zehn Minuten nach neun und
er kam zu spit zu seiner Vorlesung. Race’ Biiro befand
sich im dritten Stockwerk des alten Delaware-Gebaudes
der New York University. Das Haus besafs einen alter-
timlichen, schmiedeeisernen Aufzug, der im Schnecken-
tempo fuhr. Uber die Treppe ging es schneller.

Mit 31 Jahren war Race eines der jiingsten Mitglieder
der Fakultat fiir Sprachen des Altertums an der NYU. Er
war durchschnittlich grofs — etwa einen Meter 75 — und
sah in einem bescheidenen Rahmen gut aus. Er hatte
sandbraunes Haar und war schlank. Eine Brille mit
Drahtbugelgestell umrahmte seine blauen Augen sowie
ein ungewohnliches, dreieckiges braunes Muttermal
unmittelbar unterhalb des linken Auges.

Race eilte die Treppe hinauf, wobei ihm tausend Ge-
danken durch den Kopf schossen — seine Vorlesung tiber
die Werke des romischen Historikers Livius, die Gebiihr
furs Falschparken, die er noch immer zu begleichen hat-
te, der Artikel, den er an diesem Morgen in der New
York Times gelesen hatte. Darin hatte es geheifSen, dass
die Geheimzahlen von 85 % aller Menschen aus wichti-
gen Daten wie Geburtstagen oder Ahnlichem bestanden.
Ein Dieb, der ihnen die Brieftasche stahl und somit nicht
nur die Scheckkarten, sondern auch den Fihrerschein
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mit dem Geburtsdatum in die Hand bekam, hatte es
deshalb einfach, gleich auch noch das Konto zu pliin-
dern.

Verdammt, dachte Race, er musste seine Geheim-
nummer dndern.

Er erreichte den obersten Treppenabsatz und eilte den
Korridor hinab.

Und blieb stehen.

Zwei Manner befanden sich vor ihm im Flur.

Soldaten.

Noch dazu in voller Kampfmontur — Helm, kugelsi-
chere Weste, M-16-Sturmgewehr, alles, was dazugehor-
te. Einer stand auf halbem Weg den Flur hinab, der an-
dere war weiter unten postiert. Er wartete in starrer
Habachthaltung vor der Tiir zu Race’ Biiro. An keinem
anderen Ort hitten die beiden derart fehl am Platz ge-
wirkt wie hier — Soldaten in einer Universitit.

Als sie Race aus dem Treppenhaus hervorstiirmen sa-
hen, fuhren sie herum. Aus irgendeinem Grund fiihlte
sich Race in ihrer Gegenwart plotzlich minderwertig —
irgendwie unwichtig, undiszipliniert. In seinem billigen
Sportjackett, der Jeans und der Krawatte kam er sich
blod vor, noch dazu, wo er seine Sachen fur das Base-
ballspiel am Mittag in einer zerknitterten alten Nike-
Sporttasche bei sich trug.

Wahrend er auf den ersten Soldaten zuging, betrach-
tete er diesen von oben bis unten — das schwarze Sturm-
gewehr, das Barett aus grinem Baumwollsamt, den

halbmondférmigen Flecken auf der Schulter, auf dem
SPECIAL FORCES stand.
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»Oh, hallo. Ich bin William Race. Ich ...«

»Schon gut, Professor Race. Treten Sie bitte ein. Man
erwartet Sie. «

Race ging weiter bis zu dem zweiten Soldaten. Dieser
war grofSer als der erste, viel grofer. Eigentlich war er
riesig, ein Berg von einem Mann — wenigstens einsfiinf-
undneunzig — mit einem weichen, hiibschen Gesicht,
dunklem Haar und schmalen braunen Augen, denen
nichts entging. Auf dem Namensschild an seiner Brust
stand VAN LEWEN. Die drei Streifen auf seiner Schul-
ter zeigten, dass er Sergeant war.

Race’ Blick glitt zu dem M-16. Auf dem Lauf war ein
Laservisier nach dem neuesten Stand der Technik mon-
tiert, an der Unterseite ein M-203-Granatwerfer ange-
bracht. Kein Kinderkram.

Der Soldat trat beiseite und gestattete Race den Ein-
tritt in das eigene Biiro.

Dr. John Bernstein saff in dem Ledersessel mit der
hohen Lehne, der hinter Race’ Schreibtisch stand, und
wirkte sehr unglicklich. Bernstein, ein weifShaariger
Mann von 59 Jahren, war Leiter der Fakultit fur Spra-
chen des Altertums an der NYU. Race’ Chef.

Drei weitere Manner waren anwesend.

Zwei Soldaten, ein Zivilist.

Die beiden Soldaten waren ziemlich genauso gekleidet
und bewaffnet wie die Posten draufSen — Drillich, Helm,
M-16-Gewehr mit Laservisier — und wirkten durchtrai-
niert. Einer schien ein wenig ilter zu sein als der andere.
Er hielt den Helm sehr formlich zwischen Ellbogen und
Rippen gedriickt und hatte kurz geschorenes schwarzes
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Haar, das kaum bis zu seiner Stirn reichte. Race dage-
gen fiel das sandbraune Haar stindig in die Augen.

Der dritte Fremde im Raum, der Zivilist, saf$ auf dem
Besucherstuhl vor Bernstein. Er war grofS, hatte einen
machtigen Brustkasten und trug ein Hemd mit aufge-
rollten Armeln. Sein Gesicht dominierten eine Stupsnase
und dunkle, schwere Ziige, die von Alter und Verant-
wortung gegerbt wirkten. Er saf$ mit der ruhigen Sicher-
heit eines Menschen da, der daran gewohnt war, beo-
bachtet zu werden.

Race bekam den Eindruck, dass alle hier im Raum
schon eine Weile warteten.

Auf ibn warteten.

»Will«, sagte John Bernstein, kam um den Schreib-
tisch herum und schiittelte ihm die Hand. » Guten Mor-
gen! Treten Sie ein. Ich wiirde Sie gern jemandem vor-
stellen. Professor William Race, Colonel Frank Nash. «

Der Zivilist mit dem beeindruckenden Brustkasten
streckte die Hand aus. Kriftiger Griff.

» AufSer Dienst. Schon, Sie kennen zu lernen«, sagte er
und liefs den Blick tiber Race gleiten. Daraufhin zeigte er
auf die beiden Soldaten. »Das sind Captain Scott und
Corporal Cochrane von der US Army Special Forces
Group.«

»Green Berets«, fliisterte Bernstein Race respektvoll
ins Ohr. Er rausperte sich. »Colonel — dh, ich meine, Dr.
Nash kommt vom Tactical Technology Office der DAR-
PA. Er ist hier, um uns um Unterstiitzung zu ersuchen. «

Frank Nash reichte Race seinen Ausweis mit Foto.
Race sah ein Verbrecherfoto von Nash mit dem roten
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DARPA-Logo daruber sowie eine Reihe von Zahlen und
Codes darunter. An einer Seite der Karte verlief ein
Magnetstreifen. Unter dem Foto standen die Worte
FRANCIS K. NASH, US ARMY, COL. (RET.). Es war
ein ziemlich beeindruckender Ausweis. Er schrie form-
lich bedeutende Person!

Aba, dachte Race.

Er hatte schon von der DARPA gehort. Sie war die
wichtigste Abteilung des Verteidigungsministeriums im
Bereich Forschung und Entwicklung und hatte bei-
spielsweise das Arpanet erfunden, den nur dem Militar
zuginglichen Vorldufer des Internets. Die DARPA war
auflerdem bekannt wegen ihrer Teilnahme am Have-
Blue-Projekt in den siebziger Jahren, dem geheimsten
Projekt der Air Force, dessen Ergebnis die Konstruktion
des F-117-Tarnkappenbombers gewesen war.

Eigentlich — um die Wahrheit zu sagen — wusste Race
ein wenig mehr tiber die DARPA als die meisten Sterbli-
chen, und zwar aus dem einfachen Grund, weil sein
Bruder Martin dort als Konstrukteur beschaftigt war.

Im Grunde arbeitete die DARPA mit jedem der drei
Zweige der US-Streitkrafte zusammen — Army, Navy und
Air Force — und entwickelte militarische Hightech-Projekte
je nach Anforderung: Tarnkappentechnologie fur die Air
Force, ultra-dehnbaren Korperschutz fur die Army. Oft
boten die Produkte der DARPA Stoff fur wilde Spekulati-
onen. Beispielsweise hiefS es, sie habe vor kurzem den J-7
perfektioniert, den legendiren, A-formigen Raketenruck-
sack, der den Fallschirm ersetzen wurde. Aber das war
nie bewiesen worden.
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Das Tactical Technology Office wiederum war die
Speerspitze der DARPA, das Juwel in deren Krone — die
verantwortliche Abteilung fiir die Entwicklung der rich-
tigen Sachen, namlich strategischer Hochrisiko-/Hoch-
effizienz-Waffen.

Race fragte sich, was das TTO der DARPA von der
Fakultit fiir Sprachen des Altertums wollte.

»Sie brauchen unsere Hilfe?«, fragte er und blickte
von Nashs Ausweis hoch.

»Nun, eigentlich sind wir hier, um Ibre Hilfe zu erbit-
ten. «

Meine Hilfe, dachte Race. Er lehrte hauptsichlich
klassisches und mittelalterliches Latein, nebenbei ein
wenig Franzosisch, Spanisch und Deutsch und konnte
sich nicht im Geringsten vorstellen, wobei er der DAR-
PA helfen sollte.

»In welcher Hinsicht?«, fragte er.

»Ubersetzung. Die Ubersetzung eines Manuskripts. Ei-
nes vierhundert Jahre alten lateinischen Manuskripts.«

»Eines Manuskripts ...«, meinte Race. Eine solche
Anfrage war an sich durchaus ublich. Er wurde oft um
die Ubersetzung mittelalterlicher Manuskripte gebeten.
Ublich war allerdings nicht, dass diese Bitte im Beisein
bewaffneter Soldaten gestellt wurde.

»Professor Race«, begann Nash, »die Ubersetzung des
infrage stehenden Dokuments ist eine Sache duflerster
Dringlichkeit. Eigentlich ist das Dokument im Augen-
blick noch nicht einmal in den Vereinigten Staaten. Wah-
rend wir hier sprechen, ist es unterwegs. Was wir von ITh-
nen wollen, ist, dass Sie das Dokument in Newark in

36



Empfang nehmen und es auf dem Weg zu unserem Ziel
ubersetzen. «

»Auf dem Weg?«, fragte Race. » Wohin?«

»Ich firchte, das kann ich Thnen im momentanen
Stadium nicht mitteilen. «

Race wollte gerade nachhaken, da wurde plotzlich die
Tur geoffnet und ein weiterer Green Beret mit einem
Funkgerat auf dem Riicken trat ein. Er ging rasch zu
Nash hintuber und fliisterte ihm leise etwas ins Ohr. Ra-
ce verstand die Worte »... den Marschbefehl erhalten«.

»Wann?«, fragte Nash leise.

»Vor zehn Minuten, Sir«, flisterte der Soldat zuriick.

Nash warf einen raschen Blick auf seine Armbanduhr.
»Verflucht!«

Er fuhr zu Race herum. »Professor Race, uns bleibt
nicht viel Zeit, also werde ich nicht um den heifSen Brei
herumreden. Dies ist eine sehr wichtige Mission, eine
Mission, die die nationale Sicherheit der Vereinigten Staa-
ten betrifft. Aber es ist auch eine Mission, fiir die nur ein
kurzes Zeitfenster zur Verfiigung steht. Wir missen sofort
handeln. Doch dazu benétige ich einen Ubersetzer. Einen
Ubersetzer fiir einen mittellateinischen Text. Sie. «

»Und wie rasch?«

»DraufSen wartet ein Wagen. «

Race schluckte. »Ich weif$ nicht ...«

Er spiirte aller Blicke auf sich liegen. Plotzlich machte
ihn die Aussicht, mit Frank Nash sowie einer Mann-
schaft bewaffneter Green Berets einem unbekannten
Ziel entgegenzureisen, reichlich nervos. Er fiihlte sich
uberfahren.
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»Was ist mit Ed Devereux in Harvard?«, fragte er.
»Er ist in Mittellatein weit besser als ich. Er wire
schneller. «

»Ich brauche nicht den Besten«, erwiderte Nash,
»und ich habe keine Zeit fiir einen Abstecher nach Bos-
ton. Thr Bruder hat uns Thren Namen genannt. Er hat
gesagt, Sie seien gut, in New York und ein ziemlich an-
stindiger Mensch. Das genugt. Ich brauche jemanden,
der den Job sofort erledigt. «

Race biss sich auf die Unterlippe.

»Wihrend der gesamten Mission steht lhnen ein
Leibwichter zur Verfiigung«, sagte Nash. » Wir schnap-
pen uns in etwa dreifSig Minuten das Manuskript in
Newark und springen ein paar Minuten spiter ins
Flugzeug. Wenn alles gut geht, haben Sie den Text noch
vor unserer Landung ubersetzt. Sie werden womdéglich
nicht mal das Flugzeug verlassen miissen. Und wenn Sie
es tun, wird sich ein Trupp Green Berets um Sie kiim-
mern. «

Bei dieser Aussicht runzelte Race die Stirn.

»Professor Race, Sie werden bei dieser Mission nicht
der einzige Akademiker sein. Walter Chambers aus
Stanford ist dabei, Gabriela Lopez aus Princeton und
Lauren O’Connor aus ...«

Lauren O’Connor, dachte Race.

Diesen Namen hatte er seit Jahren nicht mehr gehort.

Race kannte Lauren aus seinen Collegetagen am USC.
Wahrend er Sprachen studiert hatte, promovierte sie in
Naturwissenschaften — theoretische Physik. Sie waren
eine Weile zusammen, aber es endete schlecht. Zuletzt
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hatte er gehort, dass sie in den Labors von Livermore
gearbeitet habe, in der Abteilung fiir Kernphysik.

Er blickte Nash an und tiberlegte, wie viel der Colo-
nel a.D. von Lauren und ihm wusste — und ob er ihren
Namen absichtlich fallen gelassen hatte.

Die Sache war die: Falls ja, dann funktionierte es.

Wenn Lauren irgendetwas war, dann schlau. Sie wiir-
de nicht ohne guten Grund an einer solchen Mission
teilnehmen. Die Tatsache, dass sie einverstanden gewe-
sen war, Teil von Nashs Abenteuer zu werden, verliech
ihm Glaubwiirdigkeit.

»Professor, man wird Sie fur Thre Zeit grofSzugig ent-
schadigen. «

»Das ist es nicht ...«

»Ihr Bruder ist ebenfalls Teil des Teams«, meinte
Nash, womit er Race uberraschte. »Er wird aber nicht
mitkommen, sondern beim technischen Team in unseren
Biiros in Virginia arbeiten. «

Marty, dachte Race. Er hatte ihn seit langer Zeit nicht
mehr gesehen — seitdem sich ihre Eltern vor neun Jahren
hatten scheiden lassen. Aber wenn Marty ebenfalls in
die Sache verwickelt war, dann ...

»Professor Race, tut mir Leid, aber wir miissen los.
Auf der Stelle. Ich brauche eine Antwort.«

»Will«, sagte nun John Bernstein, »das konnte fiir
den Ruf der Universitit sehr giinstig ...«

Race sah Bernstein stirnrunzelnd an, sodass diesem
die Worte im Mund erstarben. Dann fragte er Nash:
»Sie sagen, es betrifft die nationale Sicherheit? «

»Stimmt genau. «
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» Aber Sie konnen mir nicht sagen, wohin es geht?«

»Nicht bis wir im Flugzeug sind. Dann kann ich Th-
nen alles sagen.«

Und ich werde einen Leibwdichter haben, dachte Ra-
ce. Normalerweise benotigt man nur dann einen Leib-
widchter, wenn einen jemand umbringen will.

Im Biiro herrschte Schweigen.

Race spirte, dass alle auf seine Antwort warteten.
Nash. Bernstein. Die drei Green Berets.

Er seufzte. Er konnte einfach nicht glauben, was er
jetzt sagen wiirde.

»Also gut. Ich tu’s.«

RAcE FOLGTE NasH rasch den Korridor hinab, noch
immer in Jackett und Krawatte.

Es war ein nasskalter Wintertag in New York, und
wihrend er durch das Labyrinth aus Fluren auf den
Westeingang der Universitat zueilten, erhaschte Race hin
und wieder einen Blick auf den heftigen Regen draufSen.

Die beiden Green Berets aus dem Biiro gingen ihm
und Nash voraus, die anderen beiden — die vom Korri-
dor — folgten. Race hatte das Gefiihl, als wiirde er von
einer starken Stromung mitgerissen.

»Bekomme ich eine Gelegenheit, mir etwas weniger
formelle Kleidung anzuziehen?«, fragte er Nash. Er hat-
te die Sporttasche mitgenommen, in der sich Kleidung
zum Wechseln befand.

»Vielleicht im Flugzeug. Also, jetzt horen Sie genau zu.
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Sehen Sie den jungen Mann hinter Thnen? Das ist Sergeant
Leo Van Lewen. Er ist von jetzt an Thr Leibwachter. «

Race sah sich im Gehen um und musterte den htinen-
haften Green Beret, den er zuvor schon zu Gesicht be-
kommen hatte. Van Lewen. Der Green Beret nickte ihm
lediglich hoflich zu, wihrend sein Blick im Korridor
umherschweifte.

»Von nun an«, sagte Nash, »sind Sie eine wirklich
wichtige Person und das macht Sie zu einer Zielscheibe.
Ganz gleich, wohin Sie gehen — er kommt mit. Hier,
nehmen Sie das.«

Nash reichte Race einen Ohrhorer sowie ein Kehl-
kopfmikrofon zum Umhingen. So etwas hatte Race bis-
lang nur im Fernsehen zu Gesicht bekommen, in Repor-
tagen uber SWAT-Teams, die Spezialeinheiten zur Ter-
rorismusbekdmpfung. Man hingte sich das Mikrofon
um den Hals und es fing die Schwingungen des Kehl-
kopfs auf, wenn man sprach.

»Legen Sie es sich um, sobald Sie im Wagen sitzen«,
fuhr Nash fort. »Es wird durch die Stimme aktiviert, al-
so miussen Sie lediglich sprechen und wir werden Sie ho-
ren. Wenn Sie irgendwie in Schwierigkeiten geraten, sa-
gen Sie nur ein Wort und Van Lewen wird innerhalb
von Sekunden an Threr Seite sein. Verstanden?«

»Verstanden. «

Sie erreichten den Westeingang, wo zwei weitere
Green Berets Wache standen. Nash und Race gingen an
ihnen vorbei in den stromenden Regen hinaus. In diesem
Augenblick sah Race den »Wagen«, der, Nashs Worten
zufolge, auf sie wartete.
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Auf der Wendeschleife mit dem Kiesbelag stand ein
ganzer Konvoi.

Vier Motorradpolizisten, zwei vor den Wagen, zwei
dahinter. Sechs schlicht wirkende olivfarbene Limousi-
nen. Eingekeilt in der Mitte, umschlossen von den Mo-
torradpolizisten und den Limousinen, standen zwei
schwere, gepanzerte Fahrzeuge — Humvees. Beide waren
schwarz gespritzt und hatten stark getonte Scheiben.

Um den Wagenkonvoi warteten mindestens 15
schwer bewaffnete Green Berets mit schussbereiten M-
16. Der stromende Regen himmerte auf ihre Helme. Es
hatte den Anschein, als bemerkten sie es nicht.

Nash eilte zu dem hinteren Humvee und hielt Race
die Tur auf. Nachdem er selbst eingestiegen war, reichte
er Race einen dicken Ordner.

»Werfen Sie einen Blick darauf«, meinte er. »Ich wer-
de Thnen mehr erzihlen, wenn wir im Flugzeug sind.«

Der Autokonvoi jagte durch die Strafsen von New York.

Es war Vormittag, doch die Wagen rasten durch die
klatschnassen StrafSen, schossen iiber eine Kreuzung
nach der anderen und bekamen auf dem Weg zur Stadt
hinaus jedes Mal griines Licht.

Die Ampeln mussten voreingestellt worden sein, wie
es der Fall war, wenn der Priasident New York einen Be-
such abstattete, dachte Race.

Aber dies war kein Prasidentenkonvoi. Der Ausdruck
auf den Gesichtern der Menschen auf den Burgersteigen
besagte alles.

Dies war eine andere Art von Wagenkonvoi.
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Keine edlen Limousinen. Keine wehenden Fahnen.
Nur zwei schwarze, schwer gepanzerte Humvees, die
sich inmitten einer Reihe olivfarbener Wagen einen Weg
durch den stromenden Regen bahnten.

Mit seinem Leibwachter neben sich, dem Ohrhorer
und dem Kehlkopfmikrofon starrte Race aus dem Fens-
ter des dahinjagenden Humvees.

Nicht viele Menschen konnten von sich behaupten,
das Erlebnis gehabt zu haben, mitten in der Vormittags-
Rushhour problemlos aus New York City herausge-
kommen zu sein, dachte er. Es war eine merkwiirdige
Erfahrung, irgendwie aufSerweltlich. Allmahlich fragte
er sich, wie wichtig diese Mission war.

Er offnete den Ordner, den Nash ihm gereicht hatte.
Zuerst erblickte er eine Namensliste.

CUSCO UNTERSUCHUNGSTEAM

ZIVILE MITGLIEDER

1. NASH, Francis K. - DARPA, Projektleiter,
Kernphysiker

2. COPELAND, Troy B. — DARPA, Kernphysiker
O’CONNOR, Lauren M. — DARPA, theoretische
Physikerin

4. CHAMBERS, Walter J. - Stanford,
Anthropologe

5. LOPEZ, Gabriela S. - Princeton,
Archdologin

6. RACE, William H. - NYU, Linguist
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MILITARISCHE MITGLIEDER

1 SCOTT, Dwayne T. - United States Army
(GB), Captain

2. VAN LEWEN, Leonardo M. - United States
Army (GB), Sergeant

3. COCHRANE, Jacob R. - United States Army
(GB), Corporal

4. REICHART, George P. - United States Army
(GB), Corporal

5. WILSON, Charles T. - United States Army
(GB), Corporal

6. KENNEDY, Douglas K. — United States Army
(GB), Corporal

Race blitterte um und sah die Fotokopie eines Zei-
tungsausschnitts. Die franzoésische Uberschrift lautete:
MASSACRES DES MOINES AU MONASTERE DU
HAUT DE LA MONTAGNE.

Er Gibersetzte: »Massaker an Monchen in Bergkloster«.

Dann las er den Artikel, der das Datum 3. Januar
1999 trug — gestern. Darin ging es um eine Gruppe jesu-
itischer Monche, die in ihrem Kloster in den franzosi-
schen Pyreniden abgeschlachtet worden waren.

Franzosische Behorden hielten dies fir das Werk is-
lamischer Fundamentalisten, die gegen die franzosische
Einmischung in Algerien protestierten. Insgesamt waren
18 Monche umgebracht worden, alle aus nachster Nihe
erschossen, und zwar auf die gleiche Weise wie bei frii-
heren Massakern der Fundamentalisten.

44



Race wandte sich dem nichsten Blatt im Ordner zu.

Es war ein weiterer Zeitungsausschnitt, diesmal aus der
Los Angeles Times. Er war vom Ende des vergangenen
Jahres und die Schlagzeile lautete: BUNDESBEAMTE IN
DEN ROCKIES ERMORDET AUFGEFUNDEN.

Zwei ermordete Mitglieder des U.S. Fish and Wildlife
Service waren in den Bergen nordlich von Helena, Mon-
tana, entdeckt worden. Die Morder hatten beide Beamte
gehdutet. Das FBI war eingeschaltet worden. Es hatte
den Verdacht, dass dies das Werk einer der lokalen Mi-
lizgruppen war, die eine natiirliche Feindschaft zu jegli-
cher Art von Regierungsbehorde pflegten. Man glaubte,
die beiden Wildhiiter seien tiber Paramilitirs gestolpert,
die illegal Wild wegen der Pelze gejagt hitten. Statt der
Tiere hatten sie die Forster gehautet.

Race zuckte zusammen und drehte die Seite um.

Das nichste Blatt im Ordner war die Fotokopie eines
Artikels aus einer Universitatszeitschrift. Der Artikel
war auf Deutsch verfasst und stammte von einem Wis-
senschaftler namens Albert L. Miller. Er datierte vom
November 1998.

Race las den Artikel quer, wobei er rasch im Kopf aus
dem Deutschen tibersetzte. Es ging um einen Meteori-
tenkrater, der in den Dschungeln Perus entdeckt worden
war.

Unter diesem Artikel stand der Bericht eines Ge-
richtsmediziners, ebenfalls auf Deutsch. In dem Kist-
chen »NAME DES VERSTORBENEN« war »ALBERT
LUDWIG MULLER « eingetragen.

Unter dem Bericht des Gerichtsmediziners lagen wei-
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tere Blitter Papier, die alle mit verschiedenen roten
Stempeln bedeckt waren - HOCHSTE GEHEIMHAL-
TUNGSSTUFE; NUR ZUR ANSICHT; NUR FUR
MITGLIEDER DER US ARMY. Race blitterte sie
durch. Die Seiten waren grofStenteils mit komplizierten
mathematischen Gleichungen gefiillt, die ihm nichts
sagten.

Als Nichstes sah er eine Hand voll Memos, fast alle
adressiert an Leute, von denen er nie gehort hatte. Auf
einem der Memos entdeckte er jedoch seinen eigenen
Namen. Es lautete:

3. JAN. 1999 22:01 US ARMY INTERNAL NET 617
5544 88211-05 NO. 139

Von: Nash, Frank
An: Alle Cusco-Team-Mitglieder
Betreff: SUPERNOVA-MISSION

So bald wie mdglich Kontakt zu Race aufneh-
men.
Teilnahme entscheidend fur den Erfolg der

Mission.

Erwartete Ankunft des Pakets morgen,
4. Januar, in Newark um 9.45 Uhr.
Alle Mitglieder haben ihre AusruUstung bis

9.00 Uhr im Transporter unterzubringen.
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Der Autokonvoi traf am Flughafen Newark ein. Die
Wagenreihe raste durch ein Tor im Sturmzaun und er-
reichte rasch eine abgelegene Start- und Landebahn.

Ein riesiges Frachtflugzeug in Tarnfarbe wartete auf
der Piste. Am Heck war eine Laderampe so weit herab-
gelassen, dass sie den Boden beriihrte. Als der Wagen-
konvoi neben dem gewaltigen Flugzeug zum Stehen
kam, sah Race, wie ein grofSer Armeelaster die Rampe
hinauf ins Heck gefahren wurde.

Angefithrt von Sergeant Van Lewen verliefS er den
Humvee und trat in den Regen hinaus. Er hatte das gro-
8e schwarze Fahrzeug kaum verlassen, da vernahm er
von irgendwo hoch oben ein ungeheuerliches Briillen.

Ein alter F-15C-Adler — in griner und brauner Tarn-
farbe und dem Wort ARMY auf dem Schwanz - flog
mit gewaltigem Getose iiber ihren Kopfen herein und
kam kreischend auf der Piste vor ihnen zum Stehen.

Waihrend Race zusah, wie der Kampfjet auf der Lan-
debahn wendete und auf ihn zurollte, spiirte er, dass
Frank Nash ihn sanft am Arm fasste.

»Kommen Sie.« Nash fithrte ihn auf das grofSe
Frachtflugzeug zu. » Alle anderen sind bereits an Bord.«

Waihrend sie hintibergingen, sah Race eine Frau in ei-
ner Tur an der Seite auftauchen. Er erkannte sie sofort
wieder.

»Hallo, Will«, sagte Lauren O’Connor.

»Hallo, Lauren. «

Lauren O’Connor war Anfang dreifSig, aber sie wirkte
keinen Tag dlter als 25. Sie trug das Haar, wie Race
bemerkte, kiirzer. Damals am USC war es lang, gewellt
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und braun gewesen. Jetzt war es kurz, glatt und kasta-
nienbraun. Sehr nach der Mode der spaten Neunziger.

Doch ihre grofSen braunen Augen waren noch diesel-
ben, genau wie ihre frische, glatte Haut. Und wie sie
dort in der Tur des Frachtflugzeugs stand — lassig an
den Tirrahmen gelehnt, die Arme verschrankt und die
Hiifte vorgeschoben, gekleidet in strapazierfihige Kha-
kikleidung —, sah sie so aus, wie sie auch friher ausge-
sehen hatte. Grof$ und sexy, geschmeidig und durch-
trainiert.

»Ist lange her«, meinte sie lachelnd.

»]Ja, allerdings«, erwiderte Race.

»So ... William Race, Linguistik-Experte, Berater der
DARPA. Spielst du noch Football, Will?«

»Nur als Hobby.« Auf dem College hatte Race eine
Auszeichnung fir besondere Leistungen im Football er-
halten. Er war der Kleinste der Mannschaft gewesen,
aber zugleich der Schnellste. Auch in Leichtathletik war
er ausgezeichnet worden.

»Wie steht’s mit dir?«, fragte er, wobei ihm der Ring
an ihrer linken Hand auffiel. Er tiberlegte, wer sie gehei-
ratet haben konnte.

»Nun«, meinte sie und ihre Augen leuchteten auf.
»Zum einen bin ich sehr aufgeregt wegen dieser Missi-
on. Man erhilt nicht alle Tage Gelegenheit, auf Schatz-
suche zu gehen. «

»Das ist es also?«

Ehe Lauren antworten konnte, liefs sie ein lautes Auf-
jaulen herumfahren.

Der F-15 war etwa fiinfzig Meter vom Frachtflugzeug
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entfernt zum Stehen gekommen. Kaum war die Piloten-
kanzel offen, da sprang der Pilot auch schon auf die
nasse Piste und kam auf sie zugerannt, die Schultern im
stromenden Regen zusammengezogen. In der Hand hielt
er eine Aktentasche.

Der Pilot lief zu Nash und reichte ihm die Tasche.
»Dr. Nash«, sagte er. »Das Manuskript. «

Nash nahm die Aktentasche entgegen und schritt zu
Lauren und Race hiniiber.

»Also«, sagte er und bat beide ins Frachtflugzeug.
»Dann wollen wir diese Sache mal ins Rollen bringen. «

DAs RIESIGE FRACHTFLUGZEUG donnerte iiber die Piste
und hob in den regengetrankten Himmel ab.

Es war eine Lockheed C-130E Hercules, deren Inne-
res in zwei Abteilungen getrennt war — unten der Fracht-
und oben der Passagierbereich. Race safs im oberen Teil,
zusammen mit den finf weiteren Wissenschaftlern, die
an der Expedition teilnahmen. Die sechs Green Berets,
die sie begleiteten, waren unten im Frachtraum und tiber-
priiften und verstauten ihre Waffen.

Von den funf Zivilisten kannte Race zwei: Frank
Nash und Lauren O’Connor.

»Wir haben spiter Zeit fur die Vorstellungsrunde«,
meinte Nash, setzte sich neben Race und hob die Akten-
tasche auf den Schofd. »Im Augenblick ist wichtig, dass
Sie mit der Arbeit beginnen. «

Er offnete die Verschlusse der Aktentasche.
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»Konnen Sie mir jetzt sagen, wohin wir fliegen?«,
fragte Race.

»Oh, ja, naturlich«, erwiderte Nash. »Tut mir Leid,
dass ich es Thnen nicht vorher sagen konnte, aber Ihr
Biiro war nicht sicher. Die Fenster hitten gelasert wer-
den konnen.«

»Gelasert? «

»Mit einer lasergesteuerten Abhorvorrichtung. Wenn
wir in einem Biiro wie dem Thren sprechen, lassen unse-
re Stimmen die Fensterscheiben mitschwingen. Die meis-
ten modernen Biirotiirme kommen mit Richtmikrofonen
zurecht — da laufen elektronische Storsignale durch die
Fensterscheiben. Bei dlteren Gebauden wie dem der Fa-
kultit ist das nicht so. Da wire das Mithoren sehr ein-
fach gewesen.«

»Wohin fliegen wir also?«

»Cusco, Peru — vor der Ankunft der spanischen Kon-
quistadoren im Jahr 1532 Hauptstadt des Inkareichs«,
erwiderte Nash. »Jetzt ist es lediglich eine grofSe Pro-
vinzstadt mit einigen wenigen Ruinen der Inka, grofSen
Touristenattraktionen, wie man mir gesagt hat. Wir
fliegen nonstop, wobei wir unterwegs mehrmals in der
Luft auftanken. «

Er offnete die Aktentasche und entnahm ihr etwas.

Es war ein Stapel Papier — ein loser Haufen DIN-A3-
Blatter, insgesamt vielleicht vierzig Seiten. Race’ Blick
fiel auf das oberste Blatt — die Fotokopie einer illustrier-
ten Titelseite.

Das Manuskript, von dem Nash gesprochen hatte,
oder zumindest eine Fotokopie davon.
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Lichelnd reichte Nash Race den Papierstapel. »Des-
halb sind Sie hier.«

Race nahm ihm den Stapel ab und wendete des Titel-
blatt um.

Natiirlich hatte er schon mittelalterliche Manuskripte
zu Gesicht bekommen — Manuskripte, die im Mittelalter
von hingebungsvollen Ménchen sorgfiltig von Hand re-
produziert worden waren, damals in den Tagen vor der
Druckerpresse. Charakteristisch fiir solche Manuskripte
war die fast unglaubliche Kompliziertheit von Ausfih-
rung und Kalligraphie: perfekte Kalligraphie — inklusive
wunderbar gestalteten Initialen (der Buchstabe, mit dem
ein neues Kapitel anfingt) — sowie detaillierte Pikto-
gramme an den Seitenridndern. Diese Piktogramme soll-
ten die Stimmung des Werks wiedergeben: strahlend
und heiter bei angenehmen Biichern, dunkel und er-
schreckend fur eher Disteres. Der Detailreichtum war
so gewaltig, dass es hief$, ein Monch konne sein ganzes
Leben mit der Reproduktion eines einzigen Manuskripts
verbringen.

Doch etwas Ahnliches wie das Manuskript, das Race
jetzt betrachtete, hatte er, obwohl es eine schwarzweifSe
Fotokopie war, noch nie gesehen.

Es war prachtvoll.

Er blitterte mit dem Daumen durch die Seiten.

Die Handschrift war erlesen, prizise, ausgekliigelt,
und die gezeichneten Piktogramme stellten knorrige,
gewundene Ranken dar. Seltsame Steinstrukturen, be-
deckt von Moos und Schatten, besetzten die unteren
Ecken einer jeden Seite. Der Gesamteindruck war der
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von Disternis und dunklen Vorzeichen, von britender
Bosartigkeit.
Race blatterte zum Titel zuriick. Er lautete:

Harratio verus priesto in ruris incariis:
pperis Alberto Luis Santiago
annp Domini MALXY

Race ubersetzte im Stillen: »Der wahre Bericht eines
Monchs im Lande der Inka: Ein Werk von Alberto Luis
Santiago. Im Jahr des Herrn 1565 «.

Er wandte sich an Nash. »Na schon. Ich denke, es ist
an der Zeit, dass Sie mir sagen, worum es bei Threr Mis-
sion eigentlich geht.«

Nash erklarte es.

Bruder Alberto Santiago war als junger Franziskaner
1532 an der Seite der Konquistadoren als Missionar
nach Peru gesandt worden. Wihrend die Eroberer dort
raubten und pliinderten, erwartete man von Monchen
wie Santiago, die eingeborenen Inka zum Glauben der
heiligen romischen katholischen Kirche zu bekehren.

»Obwohl das Santiago-Manuskript 1565 geschrieben
wurde, also eine gute Zeit nach Santiagos Riickkehr
nach Europa«, erkliarte Nash, »soll es einen Vorfall
wiedergeben, der sich um 1535 herum ereignet hat,
wahrend der Eroberung Perus durch Francisco Pizarro
und dessen Konquistadoren. Den mittelalterlichen Mon-
chen zufolge, die behaupten, das Manuskript gelesen zu
haben, erzdhlt es eine sehr, sehr erstaunliche Geschichte.
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Sie handelt von Hernando Pizarros besessener Verfol-
gung eines Inkaprinzen, der wihrend des Hohepunkts
der Belagerung Cuscos das am meisten verehrte Gotzen-
bild der Inka aus der umzingelten Stadt gestohlen hat
und damit in die Dschungel des 6stlichen Perus geflohen
1st. «

Nash drehte sich in seinem Sitz herum. » Walter«, sag-
te er und nickte dem bebrillten, kahl werdenden Mann
zu, der auf der anderen Seite des Mittelgangs safs,
»wiirden Sie mir bitte helfen? Ich erzihle Professor Race
gerade von dem Gotzenbild. «

Walter Chambers erhob sich und lief§ sich Race ge-
geniiber nieder. Er war unscheinbar, klein und zu drei
Vierteln kahl, ein Biichermensch, der zu den Minnern
gehorte, die zur Arbeit vermutlich eine Fliege trugen.

»William Race, Walter Chambers«, stellte Nash vor.
»Walter ist Anthropologe aus Stanford. Ein Experte fur
die Kulturen Zentral- und Stidamerikas — Maya, Azte-
ken, Olmeken und insbesondere Inka.«

Chambers lachelte. »Sie mochten also etwas iiber das
Gotzenbild erfahren?«

»Sieht so aus«, erwiderte Race.

»Die Inka nannten es >Geist des Volkes««, erliuterte
Chambers. »Es war ein steinernes Gotzenbild, aber ei-
nes, das aus einem sehr merkwiirdigen Stein geschnitzt
worden war, einem schimmernden schwarzen Stein,
durch den sehr feine Adern aus Purpur verliefen.

Es war der kostbarste Besitz des Inkavolkes. Sie be-
trachteten es als ihr ureigenstes Herz und ihre ureigenste
Seele. Und das meine ich wortlich. Sie sahen im >Geist
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des Volkes« mehr als blofs ein Symbol ihrer Macht. Fir
sie war es die wirkliche Quelle ihrer Macht. Und in der
Tat gingen Geschichten iber seine magischen Krifte um
— es konnte das Bosartigste aller Tiere besdnftigen. Auch
sollte das Gotzenbild, wenn es ins Wasser getaucht
wurde, singen. «

»Singen? «, wiederholte Race.

»Genau«, meinte Chambers. »Singen. «

»Na ja. Wie hat das Gotzenbild ausgesehen? «

»Es ist an vielen Stellen beschrieben worden, auch in
den beiden umfassendsten Werken tiber die Eroberung
Perus, Jérez’ Verdadera relacion und de la Vegas Wabr-
haftige Kommentare zum Reich der Inka. Aber die Be-
schreibungen weichen voneinander ab. Einige sagen, es
sei etwa einen halben Meter hoch gewesen, andere hin-
gegen sprechen von nur finfzehn Zentimetern; einige
sagen, es sel wunderschon geschnitzt und glatt, andere,
es habe raue, scharfe Kanten gehabt. Ein Zug ist jedoch
allen Beschreibungen des Gotzenbildes gemeinsam — der
»Geist des Volkes< hatte die Gestalt des Kopfes eines
knurrenden Jaguars.«

Chambers beugte sich in seinem Sitz vor. »Von dem
Augenblick an, da er von diesem Gotzenbild gehort hat-
te, wollte Hernando Pizarro es besitzen. Und dies umso
mehr, nachdem die Wachter am Schrein des Gotzenbil-
des in Pachacamac es ihm vor der Nase weggestohlen
haben. Sehen Sie, Hernando Pizarro war moglicherweise
der grausamste aller Pizarro-Briider, die nach Peru ge-
kommen sind. Ich konnte mir vorstellen, dass wir ihn
heutzutage einen Psychopathen nennen wiirden. Einigen
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Berichten zufolge hat er die Einwohner ganzer Dorfer
aus Lust und Laune heraus foltern lassen — einfach blofS
zum Vergniigen. Und seine Jagd nach dem Gotzenbild
wurde zur Besessenheit. Dorf um Dorf, Stadt um Stadt —
wohin er auch ging, er verlangte den Aufbewahrungsort
des Gotzenbildes zu erfahren. Doch wie viele Eingebo-
rene er auch folterte, wie viele Dorfer er niederbrannte,
die Inka wollten ithm nicht sagen, wo sich ihr kostbares
Gotzenbild befand.

Dann jedoch, im Jahr 1535, entdeckte Hernando das
Versteck irgendwie. Das Gotzenbild lag in einem gewal-
tigen Steingewolbe im Coricancha, dem berihmten
Sonnentempel, inmitten der belagerten Stadt Cusco.

Unseligerweise — aus der Sicht von Hernando natiir-
lich — erreichte er Cusco gerade rechtzeitig, um mitzu-
bekommen, wie ein junger Inkaprinz namens Renco
Capac sich in einem tollkithnen Ritt durch die Reihen
der Spanier und Inka mit dem Gotzenbild auf und da-
von machte. Den mittelalterlichen Ménchen zufolge, die
das Manuskript gelesen haben, beschreibt das Santiago-
Manuskript die Einzelheiten von Hernandos Verfol-
gung, die sich an die Flucht des jungen Prinzen aus Cus-
co anschloss — eine wahnwitzige Jagd durch die Anden
und in den Regenwald des Amazonas. «

» AufSerdem«, fiel Nash ein, »enthiillt das Manuskript
angeblich den endgiiltigen Aufbewahrungsort des >Geis-
tes des Volkes«.«

Also waren sie hinter dem Gotzenbild her, dachte Race.

Aber er schwieg, hauptsiachlich deshalb, weil ihm das
Ganze einfach unsinnig vorkam.
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Warum schickte die US Army ein Team von Kernphy-
stkern nach Suidamerika, um ein verschollenes Gotzen-
bild der Inka zu suchen? Und das auf der Basis eines
vierhundert Jahre alten lateinischen Manuskripts! Sie
hatten ebenso gut der Schatzkarte eines Piraten folgen
konnen.

»Ich weifs, was Sie denken«, meinte Nash. »Wenn mir
jemand vor einer Woche eben diese Geschichte erzihlt
hitte, hatte ich dhnlich gedacht wie Sie. Doch bis vor
einigen Wochen hat niemand gewusst, wo sich das San-
tiago-Manuskript befindet.«

» Aber jetzt haben Sie es«, sagte Race.

»Nein«, entgegnete Nash scharf. »Wir haben eine
Kopie davon. Jemand anders hat das Original.«

»Wer? «

Nash nickte in Richtung des Aktenordners auf Race’
SchofS. »Haben Sie den Zeitungsartikel in dem Ordner
gelesen, den ich Thnen vorhin gegeben habe? Den tiber
die Jesuitenmonche, die in ihrer Abtei in den Pyrenden
ermordet worden sind?«

»Ja ...«

» Achtzehn Monche ermordet. Allesamt aus kiirzester
Distanz mit modernsten Waffen erschossen. Auf den
ersten Blick sieht es aus wie das Werk dieser algerischen
Wald-und-Wiesen-Terroristen. Wie man weifs, haben sie
isolierte Kloster tiberfallen, und ihre bevorzugte Metho-
de ist, ihre Opfer aus nachster Nahe zu erschiefsen. Die
franzosische Presse hat so dariiber berichtet. «

Nash hielt einen Finger hoch. » Aber was die Presse
nicht weifs, ist, dass ein Monch dem Gemetzel entflichen
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konnte — ein amerikanischer Jesuit auf Studienurlaub in
Frankreich. Er hat sich in einer Dachkammer verbergen
konnen. Nachdem ihn die franzosische Polizei verhort
hat, ist er an unsere Botschaft in Paris weitergereicht
worden. Dort wurde er erneut vernommen, diesmal vom
Chef der lokalen CIA-Niederlassung. «

»Und? «

Nash sah Race direkt in die Augen.

»Die Minner, die das Kloster gestiirmt haben, waren
keine algerischen Terroristen, Professor Race. Es waren
Soldaten. Weiffe Soldaten. Sie trugen schwarze Skimtt-
zen und waren bis an die Zihne mit ziemlich ehrfurcht-
gebietenden Waffen ausgertistet. Und sie haben unter-
einander Deutsch gesprochen. Interessanter jedoch ist«,
fuhr Nash fort, »was sie suchten. Offenbar haben sie al-
le Monche im Refektorium der Abtei zusammengetrie-
ben, wo sie sich hinknien mussten. Dann haben sie sich
einen der Monche geschnappt und von ihm den Aufbe-
wahrungsort des Santiago-Manuskripts erfahren wollen.
Auf seine Antwort, er wisse es nicht, haben sie zwei
Monche erschossen — diejenigen zu seinen beiden Seiten.
Daraufhin haben sie ihm die Frage erneut gestellt. Als er
wieder entgegnete, er wisse es nicht, haben sie die nachs-
ten beiden Monche umgebracht. Das wire so weiterge-
gangen, bis sie alle umgebracht hitten, aber dann ist je-
mand vorgetreten und hat gesagt, er kenne den Aufbe-
wahrungsort des Manuskripts. «

»Mein Gott ...«, sagte Race.

Nash zog ein Foto aus seiner Brieftasche. »Wir haben
Grund zu der Annahme, dass dieser Mann fiir die Grau-
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eltat verantwortlich ist — Heinrich Anistase, ehemaliger
Major der ostdeutschen Geheimpolizei, der Stasi.«

Race betrachtete die Aufnahme, das 10 x 15-Hoch-
glanzfoto eines Mannes, der einem Auto entstieg. Der
Mann war grof$ und breitschultrig, hatte kurzes, nach
vorn gekimmtes schwarzes Haar und zwei schmale
Schlitze als Augen. Es waren harte, kalte Augen, Augen,
die anscheinend bestindig zusammengekniffen waren.
Er wirkte wie Mitte vierzig.

» Achten Sie auf die linke Hand «, sagte Nash.

Race sah genauer hin. Die linke Hand des Mannes
ruhte auf der Wagenttr ...

Heinrich Anistase fehlte der linke Ringfinger.

»Irgendwann wihrend des Kalten Krieges wurde
Anistase von Mitgliedern eines ostdeutschen Verbre-
chersyndikats gekidnappt, dem die Stasi ein Ende zu be-
reiten versuchte. Die Leute haben ihn dazu gebracht,
sich den eigenen Finger abzuschneiden. Den haben sie
dann mit der Post an Anistases Chef geschickt. Dann ge-
lang Anistase jedoch die Flucht und er kehrte zurtick —
mit einer ganzen Streitmacht der Stasi. Unnoétig zu er-
wihnen, dass das organisierte Verbrechen im kommu-
nistischen Ostdeutschland danach kein Problem mehr
darstellte.

Wichtiger fiir uns sind aber seine Methoden bei ande-
ren Gelegenheiten. Sehen Sie, offenbar hat Anistase eine
besondere Art, Leute zum Sprechen zu bringen: Er war
dafir bekannt, die Menschen zu beiden Seiten der Per-
son hinzurichten, die ihm die gewiinschten Informatio-
nen verweigerten. «
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Es folgte ein kurzes Schweigen.

»Unseren allerneuesten geheimdienstlichen Ermittlun-
gen zufolge«, sagte Nash, »hat Anistase nach dem Ende
des Kalten Krieges in einer nicht offiziellen Eigenschaft
als Attentiter fiir das vereinigte Deutschland gearbei-
tet. «

»Also besitzen die Deutschen das Originalmanu-
skript«, meinte Race. »Woher haben Sie dann die Ko-
pie?«

Nash nickte weise. »Die Monche haben den Deut-
schen das Originalmanuskript ausgehindigt. Das ur-
spriingliche, nicht verzierte handgeschriebene Manu-
skript von Alberto Santiago personlich.

Sie haben den Deutschen jedoch verschwiegen, dass
sich 1599 — dreifSig Jahre nach Santiagos Tod - ein wei-
terer Franziskanermonch darangemacht hat, Santiagos
handgeschriebenes Manuskript in einen kunstvoll ver-
zierten Text zu transkribieren, der fiir das Auge von
Konigen passend waire. Unglicklicherweise ist dieser
zweite Monch gestorben, ehe er sein Werk vollenden
konnte. Deshalb existiert ein zweites Exemplar des San-
tiago-Manuskripts, eine teilweise vollendete Kopie, die
ebenfalls in der Abtei San Sebastian aufbewahrt wurde.
Davon stammt unsere Fotokopie.«

Race hob die Hand.

»QGut, gut«, sagte er. »Warten Sie eine Minute! Wa-
rum diese Morde und Intrigen fir ein verschollenes
Gotzenbild der Inka? Was wollen die USA und Deutsch-
land mit einem vierhundert Jahre alten Stiick Stein?«

Nash lachelte Race grimmig an.
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»Sehen Sie, Professor, wir sind nicht hinter dem Got-
zenbild her«, entgegnete er, »sondern hinter der Sub-
stanz, aus der es besteht.«

»Was meinen Sie damit?«

»Professor, wir glauben, dass der >Geist des Volkes«
aus einem Meteoriten geschnitten wurde. «

»DER ZEITSCHRIFTENARTIKEL«, meinte Race.

»Genau«, sagte Nash. »Von Albert Miiller von der
Bonner Universitat. Vor seinem verfrithten Ableben un-
tersuchte Miiller einen ein Kilometer breiten Krater im
Dschungel des siidostlichen Perus, etwa sechzig Kilome-
ter siidlich von Cusco. Anhand der AusmafSe des Kraters
sowie der Geschwindigkeit, mit der der Dschungel da-
ritber gewachsen ist, schitzte Miiller, dass ein Meteorit
hoher Dichte von etwa einem halben Meter Durchmes-
ser irgendwann zwischen 1460 und 1470 an dieser Stelle
auf die Erde gestiirzt ist ...«

»... was«, fiigte Walter Chambers hinzu, »exakt mit
dem Aufstieg der Inka in Siidamerika zusammenfillt. «

»Wichtiger ist fiir uns jedoch«, sagte Nash, »was
Miiller in den Wainden dieses Kraters gefunden hat.
Darin eingelagert waren Spuren einer Substanz, die als
Thyrium 261 bekannt ist.«

»Thyrium 261?«, fragte Race.

»Das ist ein seltenes Isotop des gewohnlichen Ele-
ments Thyrium«, erkliarte Nash, »und kommt auf der
Erde nicht vor. Tatsachlich ist Thyrium hier lediglich in
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erstarrter Form gefunden worden, wahrscheinlich das
Ergebnis fritherer Asteroideneinschlige in der fernen
Vergangenheit. Es ist im Plejadensystem heimisch, einem
Doppelsternsystem nicht weit von unserem eigenen Sys-
tem. Da es jedoch aus einem Doppelsternsystem stammt,
ist Thyrium von weitaus grofSerer Dichte als selbst die
schwersten irdischen Elemente. «

Fiur Race ergaben die Dinge jetzt allmihlich etwas
mehr Sinn. Insbesondere, weshalb die Army ein Team
Physiker in den stidamerikanischen Dschungel schickte.

»Und was genau konnen Sie mit Thyrium anstellen?«,
fragte Race.

» Colonel!«, rief plotzlich eine Stimme.

Nash und Race wandten sich in den Sitzen um und
sahen Troy Copeland, einen der anderen Wissenschaft-
ler, rasch vom Cockpit den Mittelgang herabschreiten.
Copeland war ein grofler Mann, schlank, mit einem ha-
geren Falkengesicht und durchdringenden, schmalen
Augen. Er gehorte zur DARPA - ein Kernphysiker, wie
Race sich erinnerte — und wirkte wie ein vollig humorlo-
ses Individuum.

»Colonel, wir haben ein Problem«, sagte er.

»Und das wire? «, fragte Nash.

»Wir haben gerade eine Warnung mit hoher Prioritat
von Fairfax Drive erhalten«, sagte Copeland.

Race wusste, was Fairfax Drive war — die Kurzfas-
sung von 3701 North Fairfax Drive, Arlington, Virgi-
nia, dem Hauptquartier der DARPA.

»Wovor?«, fragte Nash.

Copeland holte tief Luft. »Heute frih ist dort ein-
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gebrochen worden. Sechzehn Sicherheitskrifte tot. Die
gesamte Nachtwache ermordet. «

Nashs Gesicht wurde aschfahl. »Sie haben doch
nicht ...«

Copeland nickte ernst. »Sie haben die Supernova ge-
stohlen.«

Eine Sekunde lang starrte Nash ins Leere.

»Es war das Einzige, das sie mitgenommen haben«,
sagte Copeland. »Sie haben genau gewusst, wo sie
stand. Sie kannten die Codes zur Gewolbekammer und
hatten Codekarten fiir die Klemmschlosser. Wir miissen
davon ausgehen, dass sie auch die Codes fiir die Titan-
luftschleuse am Apparat kannten und vielleicht sogar
wussten, wie sie diese auslosen mussen. «

»Irgendeine Vorstellung, wer es war?«

»Das NCIS ist jetzt da. Erste Anzeichen deuten darauf
hin, dass es moglicherweise das Werk einer paramilitari-
schen Gruppierung wie den Freiheitskimpfern ist.«

»Scheifle«, meinte Nash. »Scheiffe! Sie miissen von
dem Gotzenbild wissen. «

»Das ist sehr wahrscheinlich. «

»Dann mussen wir als Erste dort sein.«

»Richtig«, erwiderte Copeland.

Race beobachtete das Gesprach wie ein Zuschauer ei-
nes Tennismatchs. Also, im Hauptquartier der DARPA
war eingebrochen worden, aber was genau gestohlen
worden war, blieb ihm ein Raitsel. Irgendetwas, das
»Supernova« genannt wurde. Und wer waren diese
Freiheitskampfer?

Nash erhob sich. »Wie viel Vorsprung haben wir?«
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»Vielleicht drei Stunden, wenn tiberhaupt«, erwiderte
Copeland.

»Dann miissen wir rasch handeln.« Nash wandte sich
an Race. »Professor Race, tut mir Leid, aber der Einsatz
bei diesem Spiel ist gerade erhoht worden. Wir dirfen
keine Zeit mehr verschwenden. Es ist jetzt unbedingt
notig, dass wir beim Anflug auf Cusco eine Ubersetzung
des Manuskripts vorliegen haben, weil wir, wenn wir
einmal gelandet sind, nur noch rennen werden. Und das
meine ich ernst!«

Mit diesen Worten verschwanden Nash, Copeland und
Chambers in andere Bereiche der Maschine und liefSen
Race mit dem Manuskript allein.

Er blickte erneut auf das Titelblatt, prifte die grobe
Struktur der fotokopierten Buchstaben. Dann holte er
tief Luft und wandte die Seite um.

Und sah die erste Zeile vor sich, die folgenden, in fei-
ner mittelalterlicher Handschrift geschriebenen Worte:

Menl nominul eft Alberto Wnil Santiago

ef ille eft meum rem.
Er uibersetzte:

Mein Name ist Alberto Santiago und dies ist meine Ge-
schichte ...






ERSTE LEKTURE






AM ERSTEN TAG des neunten Monats im Jahre des
Herrn 1535 wurde ich ein Verriter an meinem Land.

Der Grund: Ich half einem Mann aus einem Gefing-
nis meiner Landsleute zur Flucht.

Sein Name war Renco Capac und er behauptete, ein
Inkaprinz zu sein, der jungere Bruder ihres obersten
Herrschers, Manco Capac, der Mann, den man den
»Sapa Inka« nannte.

Renco war ein gut aussehender Mann mit glatter, oliv-
farbener Haut und langem schwarzem Haar. Sein cha-
rakteristischstes Merkmal jedoch war ein auffilliges
Muttermal direkt unterhalb des linken Auges. Es sah
aus wie ein umgekehrter Berg, ein fransiges Dreieck aus
brauner Haut auf seiner ansonsten glatten Haut.

Ich begegnete Renco zum ersten Mal an Bord der San
Vincente, einer Gefangnishulk, die draufSen inmitten des
Urubambaflusses lag, zehn Meilen nordlich der Inka-
hauptstadt Cusco.

Die San Vincente war die dreckigste aller Gefangnis-
hulks, die in den Fliissen von Neu-Hispanien vor Anker
lagen — eine alte, holzerne, fir den Ozean nicht mehr
geeignete Galeone, die nur zu dem Zweck entmastet und
uber Land gezogen worden war, feindliche oder gefahr-
liche Indios aufzunehmen.

Bewaffnet wie gewohnlich mit meiner kostbaren leder-
gebundenen Bibel — einer dreihundert Seiten starken,
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handgeschriebenen Version des prachtigen Buches, einem
Geschenk meiner Eltern zu meinem Eintritt in den heili-
gen Orden —, war ich zu der Gefingnishulk gekommen,
um diese Heiden das Wort unseres Herrn zu lehren.

In dieser Stellung als Priester unseres Glaubens bin ich
dem jungen Prinzen Renco begegnet. Anders als die
meisten iibrigen Manner in dieser erbarmlichen Hulk —
dreckige, hissliche Schufte, die aufgrund der beschi-
menden Bedingungen, die ihnen meine Landsleute aufer-
legt hatten, mehr wie Hunde denn wie Menschen aussa-
hen —, war er sehr beredsam und wohlerzogen. Er besafs
auch eine einzigartige Sensibilitat, wie ich sie seitdem bei
keinem anderen Menschen mehr erlebt habe. In seinen
Augen lagen eine Sanftmut, ein Verstandnis, die mir tief
in die Seele drangen.

AufSerdem war er von betrachtlicher Intelligenz. Mei-
ne Landsleute waren erst drei Jahre in Neu-Hispanien
und er beherrschte bereits unsere Sprache. Er war auch
begierig, etwas tiber meinen Glauben zu erfahren und
mein Volk auf unsere Weise zu verstehen, und ich war
glucklich, ihn dies lehren zu konnen. Wie dem auch sei,
wir wurden bald Freunde und ich besuchte ihn oft.

Dann, eines Tages, erzihlte er mir von seiner Mission.

Ehe er gefangen genommen worden war, sagte der
Prinz, hatte er den Auftrag, nach Cusco zu reisen und
ein bestimmtes Gotzenbild zu holen. Kein gewohnliches
Gotzenbild, weifd Gott nicht, sondern ein hochst verehr-
tes, vielleicht das meistverehrte Gotzenbild dieser Indios.
Ein Gotzenbild, von dem es hiefs, es verkorpere ihren
Geist.

68



Aber Renco war auf dem Weg nach Cusco angegrif-
fen und gefangen genommen worden — er war in einen
Hinterhalt geraten, den der Gouverneur mit Hilfe der
Chancas gelegt hatte, einem dufSerst feindseligen Stamm
aus den nordlichen Dschungeln, der vom Volk der Inka
gegen seinen Willen unterworfen worden war.

Wie viele andere Stimme aus dieser Region sahen die
Chancas in der Ankunft meiner Landsleute ein Mittel,
das Joch der Tyrannei der Inka abzuschitteln. Sie waren
rasch bei der Hand, dem Gouverneur ihre Dienste als
Informanten und Fiithrer anzubieten, wofiir sie im Ge-
genzug Musketen und metallene Schwerter erhielten,
denn die Stimme Neu-Hispaniens hatten keine Vorstel-
lung von Bronze oder Eisen.

Waihrend Renco mir von seiner Mission und seiner
Gefangennahme durch die Truppen des Gouverneurs er-
zédhlte, erblickte ich iiber seine Schulter hinweg einen
Stammesangehorigen der Chancas, der ebenfalls auf der
San Vincente gefangen gehalten wurde.

Sein Name war Castino, ein hisslicher, brutaler
Mann. Grof$ und behaart, bartig und ungewaschen, hat-
te er sich nicht mehr von dem jungen, sich prizise aus-
driickenden Renco unterscheiden konnen. Er war au-
BBerst widerwartig, eine erschreckende menschliche Ge-
stalt, und ich verfluchte mein Geschick, dass mein Auge
ihn zu sehen bekam. Ein geschirftes weifles Knochen-
stick war ihm durch die Haut der linken Wange ge-
bohrt, das charakteristische Zeichen der Chancas.
Castino starrte stets boswillig auf Rencos Riicken, wann
immer ich den jungen Prinzen besuchte.
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Am Tag, da er mir von seiner Mission erzihlte, das
Gotzenbild zuriickzuholen, war Renco extrem bedriickt.

Das Ziel seiner Reise, sagte er, befand sich in einem
Gewolbe innerhalb des Coricancha oder Sonnentempels
in Cusco. Doch Renco hatte an diesem Tag erfahren — er
hatte ein Gespriach zwischen zwei Wachtern an Bord der
Hulk mitgehort —, dass die Stadt Cusco vor kurzem ge-
fallen war und die Spanier innerhalb ihrer Mauern un-
gehemmt raubten und plinderten.

Ich hatte ebenfalls von der Einnahme Cuscos erfah-
ren. Es hiefs, die Plinderung, die dort vonstatten ging,
sei eine der rduberischsten der ganzen Eroberung. Ge-
riichte kursierten, dass spanische Soldaten in ihrer Gier
nach den unermesslichen Mengen Gold ihre Kameraden
umbrachten.

Solche Geschichten erfullten mich mit Abscheu. Erst
sechs Monate zuvor war ich mit all den torichten Idealen
eines Novizen in Neu-Hispanien eingetroffen — mit dem
Wunsch, alle heidnischen Eingeborenen zu unserem edlen
katholischen Glauben zu bekehren, dem Traum, an der
Spitze einer Schwadron Soldaten zu stehen und dabei ein
Kruzifix vor mich zu halten, mit der Illusion, Kirchen mit
hohen, spitzen Tiirmen zu erbauen, die der Neid Europas
wiaren. Aber diese Ideale zerbrachen rasch angesichts der
unbarmherzigen Akte der Grausamkeit und Gier meiner
Landsleute, deren Zeuge ich an jedem Tag wurde.

Mord, Plinderung, Vergewaltigung — das waren nicht
die Taten von Mainnern, die im Namen Gottes kampf-
ten. Das waren die Taten von Banditen, von Verbre-
chern. Und so fragte ich mich in jenen Augenblicken, da
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meine Enttiuschung am grofSten war — so, als ich Zeuge
wurde, wie ein spanischer Soldat eine Frau enthauptete,
um an ihre goldene Halskette zu kommen —, ob ich auf
der richtigen Seite kampfte. Dass spanische Soldaten so
weit waren, einander wihrend der Plinderung Cuscos
umzubringen, tiberraschte mich daher nicht weiter.

An dieser Stelle sollte ich erwahnen, dass mir zuvor
schon Geriichte von Rencos heiligem Goétzenbild zu Oh-
ren gekommen waren.

Es war weithin bekannt, dass Hernando Pizarro, der
Bruder und Oberbefehlshaber des Gouverneurs, eine
unglaubliche Summe fiir jeden Hinweis ausgesetzt hatte,
der zur Entdeckung des Gotzenbildes fithrte. Meiner
Ansicht nach war es der Verehrung und Hingabe, die
die Inka ihrem Gotzenbild schenkten, zu verdanken,
dass nicht ein Einziger von ihnen den Aufbewahrungsort
als Gegenleistung fur Hernandos sagenhafte Belohnung
verraten hatte. Es beschimt mich zu sagen, dass ich
nicht daran glaube, dass meine Landsleute unter dhnli-
chen Umstianden das Gleiche getan hitten.

Doch trotz aller Geschichten, die ich von der Plinde-
rung Cuscos vernommen hatte, hatte ich nie von der
Entdeckung des Gotzenbildes gehort.

Wire es gefunden worden, so hitte sich die Kunde
von seiner Entdeckung wie ein Lauffeuer verbreitet.
Denn der gliickliche Fufssoldat, der es entdeckt hatte,
wire sogleich zum Ritter geschlagen, auf der Stelle vom
Gouverneur zum Marquis ernannt worden und hatte
den Rest seines Lebens in Spanien in grenzenlosem Lu-
xus verbracht.
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Und dennoch hatte es bisher keine solche Geschichte
gegeben.

Was mich zu dem Schluss fiihrte, dass die Spanier das
Gotzenbild in Cusco bislang nicht gefunden hatten.

»Bruder Alberto«, sagte Renco mit flehendem Blick,
»hilf mir! Hilf mir, diesem schwimmenden Kifig zu ent-
kommen, damit ich meine Mission vollenden kann. Nur
ich kann das Gotzenbild meines Volkes zuriickbringen.
Und da die Spanier Cusco halten, ist es nur eine Frage
der Zeit, bis sie es finden.«

Nun ja.

Ich wusste nicht, was ich sagen sollte. So etwas kénn-
te ich niemals tun — ich konnte ihm niemals zur Flucht
verhelfen. Ich wiirde mich zu einem Gejagten machen,
einem Verridter am eigenen Land. Wenn ich erwischt
wiirde, wire ich derjenige, der in diesem schwimmen-
den, hollendhnlichen Kerker gefangen gehalten wiirde.
Daher verliefs ich die Hulk ohne ein weiteres Wort.

Aber ich wiirde zuriickkehren. Und ich wiirde erneut
mit Renco sprechen — und erneut wiirde er mich bitten,
ihm zu helfen, die Stimme voller Leidenschaft, der Blick
bettelnd.

Wann immer ich Uber diese Sache nachdachte, wiir-
den meine Gedanken stets zu zwei Dingen zuriickkeh-
ren: meiner abgrundtiefen Enttiduschung tber die ab-
scheulichen Taten jener Minner, die ich meine Lands-
leute nannte, und meiner Bewunderung fiir die stoische
Weigerung des Inkavolkes, den geheimen Ort ihres Got-
zenbildes angesichts eines derart tiberwiltigenden Un-
glicks zu verraten.

72



In der Tat war ich niemals Zeuge einer so unerschopf-
lichen Verehrung geworden. Ich hatte sagen horen, dass
Hernando bei seiner besessenen Suche nach dem Got-
zenbild ganze Orte gefoltert habe, und von den Grauel-
taten gehort, die er begangen hatte. Ich uberlegte, wie
ich handeln wiirde, wenn ich sihe, wie mein eigenes
Volk abgeschlachtet, gefoltert, ermordet wiirde. Wirde
ich unter solchen Umstianden die Lage Jerusalems preis-
geben?

Am Ende kam ich zu dem Entschluss, dass ich es tite,
und ich war zwiefach beschamt.

So entschloss ich mich wider Willen, wider meinen
Glauben und wider die Untertanenpflicht meinem Land
gegeniiber, Renco zu helfen.

Ich verlief$ die Hulk und kehrte spater in dieser Nacht
mit einem jungen Edelknaben zuriick — einem Inka na-
mens Tupac —, genau, wie Renco mich angewiesen hat-
te. Beide trugen wir wegen der Kilte einen Kapuzen-
mantel und hielten die Hiande in den Armeln verborgen.

Wir erreichten den Posten am Flussufer. Wie der Zu-
fall es wollte und weil der grofite Teil der Streitkrafte
meines Landes in Cusco weilte und dort an der Plinde-
rung teilnahm, war nur eine kleine Schar von Soldaten
in der Zeltstadt nahe der Hulk anwesend. Tatsichlich
bewachte lediglich ein einsamer Wachtposten — ein fet-
ter, schlampiger Riipel aus Madrid, dessen Atem nach
Schnaps stank und der Dreck unter den Fingernigeln
hatte — die Briicke, die zu der Hulk fuhrte.

Nach einem zweiten Blick auf den jungen Tupac — es

73



war zu dieser Zeit nicht ungewohnlich fir Indios, Mon-
chen wie mir als Pagen zu dienen - riilpste der Posten
laut und befahl uns, uns ins Register einzutragen.

Ich kritzelte unsere beiden Namen in das Buch. An-
schliefSend betraten wir den schmalen, holzernen Fuf3-
steg, der vom Ufer aus zu einer Tir in der Seite der Ge-
fangnishulk mitten im Fluss fiihrte.

Kaum waren wir jedoch an dem dreckigen Wichter
voruber, da fuhr der junge Tupac herum, packte den
Mann von hinten, verdrehte ihm den Kopf und brach
ihm in einem Augenblick den Hals. Der Korper des
Wachters sackte auf seinem Stuhl zusammen. Ich er-
schrak angesichts dieser rohen Gewalttat, entdeckte je-
doch merkwurdigerweise, dass ich wenig Mitleid mit
dem Waichter verspirte. Ich hatte meine Entscheidung
getroffen, meine Untertanenpflicht dem Feind verpfin-
det — jetzt gab es kein Zuriick mehr.

Mein junger Gefihrte nahm dem Wichter rasch Ge-
wehr und Pistallo ab — oder »Pistole«, wie einige meiner
Landsleute diese Waffe inzwischen nannten — sowie als
Letztes die Schliissel. Daraufhin befestigte Tupac ein
Steingewicht am Fufs des Toten und lief§ den Leichnam
in den Fluss fallen.

Im blassblauen Mondlicht tiberquerten wir den mor-
schen holzernen Fufssteg und betraten die Hulk.

Als wir in den Raum mit den Kifigen kamen, sprang
der Wachter im Innern auf, aber Tupac war zu rasch fur
ithn. Ohne im Schritt innezuhalten, feuerte er auf den
Soldaten. Der Knall des Schusses in dem engen Raum
der Gefangnishulk war ohrenbetiubend. Rings um uns
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her fuhren die Gefangenen bei dem jahen, entsetzlichen
Gerausch ruckartig aus dem Schlaf hoch.

Als wir seinen Kifig erreichten, stand Renco bereits
auf den Beinen.

Der Schliissel des Wachters passte in das Schloss sei-
ner Zelle und die Tiur offnete sich leicht. Die Gefange-
nen um uns her schrien und schlugen an die Stangen ih-
rer Kifige und bettelten darum, herausgelassen zu wer-
den. Mein Blick schoss in alle Richtungen und inmitten
dieses Aufruhrs sah ich etwas, das mich bis ins Innerste
erstarren liefs.

Ich sah den Chanca, Castino, reglos in seiner Zelle
stehen und mich durchdringend anstarren.

Da sein Kifig jetzt offen war, lief Renco zu dem toten
Wachter hintiber, schnappte sich dessen Waffen und
reichte sie mir.

»Komm schon«, sagte er, womit er mich aus Castinos
hypnotischem Blick holte. Da er lediglich knappe Lum-
pen trug, entkleidete Renco den Leichnam rasch. Dann
zog er eilig die dicke Reitlederjacke, die Hose und die
Stiefel an.

Kaum war er angekleidet, lief er herum und schloss
einige andere Kafige auf. Mir fiel auf, dass er nur die
Zellen der Inkakrieger offnete und nicht diejenigen der
Gefangenen von unterworfenen Stimmen wie den
Chancas.

Dann jagte Renco mit einem Gewehr in der Hand zur
Tur hinaus, die Schreie der tuibrigen Gefangenen miss-
achtend, und rief mir zu, ich solle ihm folgen.

Inmitten einer Menge rennender Gefangener liefen
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wir tiber den wackeligen FufSsteg zurtick. Einige Solda-
ten hatten den Aufruhr an Bord der Hulk vernommen.
Vier Spanier vom nahe gelegenen Zeltdorf trafen auf
Pferden am Flussufer ein, als wir gerade von der Briicke
sprangen. Sie feuerten ihre Musketen auf uns ab und der
Knall ihrer Waffen drohnte wie Donnerschlige durch
die Nacht.

Renco erwiderte das Feuer. Er handhabte seine Mus-
kete wie der fronterfahrenste spanische Infanterist und
schoss einen der Reiter aus dem Sattel. Die {ibrigen be-
freiten Inka liefen uns voraus und uberwiltigten zwei
der anderen Reiter.

Der letzte Soldat brachte sein Ross herum, sodass es
direkt vor mir stand. In einem einzigen Augenblick be-
merkte ich, wie er erfasste, wer ich war — ein Europder,
der den Heiden half. Ich sah den Arger in seinen Augen
aufblitzen und dann, wie er sein Gewehr hob und auf
mich richtete.

Da mir nichts anderes zur Verfiigung stand, hob ich
hastig meine Pistole und feuerte. Der Schuss drohnte
laut und ich wiirde auf die Bibel schworen, dass mir der
Riickstofs fast den Arm aus dem Gelenk riss. Der Reiter
vor mir fuhr ruckartig in seinem Sattel zuriick und sank
tot zu Boden.

Wie betdubt stand ich da, die Pistole in der Hand,
und starrte wie hypnotisiert auf den toten Korper am
Boden. Verzweifelt versuchte ich, mich davon zu uber-
zeugen, dass ich nichts Falsches getan hatte. Er hitte
mich getotet ...

»Bruder!«, rief Renco auf einmal.
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Sogleich drehte ich mich um und sah ihn auf einem
der spanischen Pferde sitzen. »Komm!«, schrie er.
»Nimm sein Pferd! Wir miissen nach Cusco!«

Cusco BEFINDET SICH am Kopfende eines langen, in
nordsudlicher Richtung verlaufenden Tals in den Ber-
gen. Die befestigte Stadt liegt zwischen zwei parallelen
Flussldaufen, dem Huatanay und dem Tullumayo, die
gewissermafSen als Burggriaben dienen. Auf einem Hugel
im Norden der Stadt thront wie ein Gott, der auf Cusco
und das Tal hinabblickt, die steinerne Festung von Sac-
sayhuaman.

Sacsayhuaman ist ein Bau, wie ich ihn auf der ganzen
Welt noch nie gesehen habe. Nichts in Spanien oder
selbst in ganz Europa kann sich mit seiner Grofle oder
majestatischen Ausstrahlung messen.

Es ist wahrlich eine Schrecken erregende Zitadelle —
etwa von der Form einer Pyramide, besteht sie aus drei
kolossalen Riangen, von denen ein jeder leicht hundert
Hinde hoch ist und Mauern hat, die aus riesigen, hun-
dert Tonnen schweren Blocken gefertigt wurden.

Die Inka kennen keinen Mortel, aber sie gleichen die-
sen Mangel mehr als gentigend durch ihre aufSerge-
wohnliche Fihigkeit in der Kunst des Steinschneidens
aus. Statt Steine mit Klebstoff zusammenzufiigen, bauen
sie ihre Festungen, Tempel und Paliste, indem sie gewal-
tige Steine in regelmifSiige Formen schlagen und so an-
einander reihen, dass jeder Stein genau in den anderen
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passt. Die Verbindungen zwischen den monumentalen
Steinen sind so exakt und vollkommen, dass keine Mes-
serklinge mehr dazwischenpasst.

In dieser Anlage fand die faszinierende Belagerung
Cuscos statt.

Jetzt ist es an der Zeit zu sagen, dass diese Belagerung
als eine der merkwiirdigsten in der Geschichte der mo-
dernen Kriegsfilhrung betrachtet werden muss. Thre Be-
sonderheit beruht auf folgender Tatsache: Wihrend die
Invasoren — meine Landsleute, Spanier — sich innerhalb
der Stadtmauern aufhielten, hatten die Besitzer der
Stadt, das Volk der Inka, auflerhalb der Stadtmauern
Stellung bezogen.

Mit anderen Worten, die Inka belagerten ihre eigene
Stadt.

Um gerecht zu sein: Dies war das Ergebnis einer lan-
gen und komplizierten Kette von Ereignissen. 1533 rit-
ten meine spanischen Landsleute unbehelligt in Cusco
ein und waren, zunichst, freundlich zu den Inka. Erst
als ihnen das volle Ausmaf§ des Reichtums innerhalb der
Stadtmauern bewusst wurde, gaben sie jeglichen An-
schein von Zivilisiertheit auf.

Meine Landsleute pliinderten Cusco mit einer Wild-
heit, wie sie nie zuvor gesehen worden war. Einheimi-
sche Minner wurden versklavt, einheimische Frauen
vergewaltigt. Unermessliche Mengen Gold wurden ein-
geschmolzen — woraufhin die Inka meine spanischen
Landsleute »Goldesser« tauften. Offenbar fithrten sie
deren Gier nach Gold auf das Bedurfnis zuruick, es zu

€ssen.
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Im Jahre 1535 floh der Sapa Inka — Rencos Bruder,
Manco Capac —, der bis dahin meinen Landsleuten ge-
geniiber von versohnlicher Natur gewesen war, aus der
Hauptstadt in die Berge und versammelte eine gewaltige
Armee, mit der er Cusco zurtickgewinnen wollte.

Die Inkaarmee — 100000 Mann stark, bewaffnet je-
doch lediglich mit Kniippeln, Keulen und Pfeilen — na-
herte sich Cusco in wilder Wut und nahm Sacsayhua-
man, die gewaltige Steinzitadelle, die die Stadt tber-
blickte, binnen eines Tages ein. Die Spanier suchten Zu-
flucht innerhalb der Stadtmauern.

Und so begann die Belagerung.

Sie sollte drei Monate wihren.

Nichts auf dieser Erde hitte mich auf den Anblick vor-
bereiten konnen, der mich erwartete, nachdem wir
durch die gewaltigen steinernen Schlagbiume am nord-
lichen Ende des Cuscotals geritten waren.

Es war Nacht, doch ebenso gut hitte es Tag sein
konnen. Uberall brannten Feuer, sowohl innerhalb der
Stadtmauern als auch draufSen. Es sah aus wie in der
Holle selbst.

Die grofSte Streitmacht an Mannern, die ich je gesehen
habe, fullte das Tal vor mir. Eine Woge von Menschen
stromte von der Zitadelle auf dem Hiigel zur Stadt herab
— 100000 Inka, allesamt zu Fuf3, die schrien, kreischten
und Fackeln und Waffen schwenkten. Sie hatten die ge-
samte Stadt umzingelt. Innerhalb der Stadtmauern sah
man Feuer in den Steinbauten wiiten.

Renco ritt mir voraus, direkt in den Strom aus Men-
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schen hinein, und wie das Rote Meer vor Moses, so teil-
te sich die Menge vor ihm.

Waihrenddessen ertonte ein gewaltiges Gebriill von
Seiten der Inka, ein Freudengeschrei, ein Ruf von sol-
cher Inbrust und solchem Jubel, dass sich mir die Har-
chen im Nacken aufrichteten. Es war, als hitten sie
Renco alle sogleich erkannt — obwohl er spanische Klei-
dung trug — und wiren fur ihn zur Seite getreten. Jeder
Einzelne schien von Rencos Mission zu wissen und be-
reit zu sein, alles zu tun, damit er sie so rasch wie mog-
lich erfiillen konnte.

Renco und ich stirmten durch die wimmelnde Masse
Mensch, galoppierten mit ungeheuerer Schnelligkeit da-
hin, wihrend sich die Scharen jubelnder Inka vor uns
teilten und uns gleichsam weiterschoben.

Nahe der Basis der machtigen Festung Sacsayhuaman
stiegen wir ab und schritten rasch durch die Menge von
Inkakriegern.

Wihrenddessen sah ich rings um mich herum zahllose
Pfahle, die in den Grund getrieben worden waren. Da-
rauf steckten die blutigen Kopfe spanischer Soldaten.
Auf einige Pfihle waren ganze Leichen aufgespiefSt wor-
den. Kopfe und FufSe hatte man ihnen abgehackt. Ich
ging rasch weiter und achtete sorgfiltig darauf, hinter
meinem Freund Renco zu bleiben.

Dann teilte sich die Menge vor uns urplotzlich und
ich sah einen Indio vor mir an einem der Einginge zu
der riesigen steinernen Festung stehen. Er war prichtig
gekleidet, trug einen leuchtend roten Umhang sowie eine
goldplattierte Halskette, und auf seinem Kopf safd eine
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grofSartige, juwelenbesetzte Krone. Er war umgeben von
einem Gefolge aus wenigstens zwanzig Kriegern und
Dienern.

Dies war Manco, der Sapa Inka.

Manco umarmte Renco und sie wechselten einige
Worte auf Quechua, der Sprache der Inka. Spiter iiber-
setzte Renco mir das Gesprich folgendermaflen:

»Bruder«, sagte der Sapa Inka. »Wir waren in tiefer
Sorge um dich. Wir horten, du seist gefangen genommen
oder, noch schlimmer, getotet worden. SchliefSlich bist
du der Einzige, der die Erlaubnis besitzt, das Gewolbe
zu betreten und das ...«

»]Ja, Bruder, ich weifs«, erwiderte Renco. »Doch hore,
wir haben keine Zeit. Ich muss sogleich in die Stadt. Ist
der Flusseingang bereits benutzt worden?«

»Nein«, entgegnete Manco, »wir haben davon Ab-
stand genommen, ihn zu gebrauchen, wie du uns ange-
wiesen hast, damit die Goldesser von seinem Vorhan-
densein nichts erfahren.«

»Gut«, meinte Renco. Er zogerte, ehe er wieder das
Wort ergriff. »Ich habe eine weitere Frage.«

»Wie lautet sie?«

»Bassario«, sagte Renco. »Ist er innerhalb der Stadt-
mauern? «

»Bassario?« Manco runzelte die Stirn. »Nun, ich ...
ich weif es nicht ...«

»War er beim Fall der Stadt im Innern?«

»Ja,«

»Wo war er?«

»Im Bauerngefiangnis«, erwiderte Manco. »Wo er das
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vergangene Jahr Gber gewesen ist. Wo er hingehort. Wa-
rum? Wozu haben wir einen Unhold wie Bassario notig? «

»Das soll deine Sorge nicht sein, Bruder«, antwortete
Renco. »Denn es ist ohnehin einerlei, wenn ich nicht zu-
erst das Gotzenbild finde. «

Genau in diesem Augenblick entstand ein gewaltiger
Tumult irgendwo hinter uns und sowohl Renco als auch
ich wandten uns um.

Der Anblick erfiillte mein Herz mit unvorstellbarem
Entsetzen: Eine Schar spanischer Soldaten — nicht weni-
ger als dreihundert, strahlend in ihren geschmiedeten
Silberrustungen und den charakteristischen spitzen
Helmen - jagte von den nordlichen Schlagbaumen her in
das Tal und feuerte Musketen ab. Thre Pferde waren mit
schweren Silberplatten bedeckt und die solchermafSen
geschiitzten Spanier mihten einen blutigen Pfad durch
die Reihen der ihnen entgegentretenden Inkakrieger.

Waihrend ich miterlebte, wie die Konquistadoren die
Inka toteten und niedertrampelten, erkannte ich zwei
der Reiter nahe der Spitze des Heeres. Der erste war der
Capitano, Hernando Pizarro, der Bruder des Gouver-
neurs, ein dufSerst grausamer Mann. Sein charakteristi-
scher schwarzer Schnurrbart sowie ein ungepflegter,
wolliger Vollbart waren sogar von meinem Standpunkt
aus sichtbar, vierhundert Schritt weit entfernt.

Der zweite Reiter war ein Mann, den ich mit einer
gewissen Furcht wiedererkannte — in der Tat mit so viel
Furcht, dass ich einen zweiten Blick auf ithn warf. Aber
meine schlimmsten Befirchtungen wurden bestatigt.

Es war Castino.
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Der ungeschlachte Chanca, der zusammen mit Renco
auf der San Vincente gewesen war. Nur dass er jetzt oh-
ne Handschellen und frei neben Hernando einherritt.

Da begriff ich.

Castino musste mein Gesprach mit Renco belauscht
haben. Er fithrte Hernando zu dem Gewdolbe innerhalb
des Coricancha.

Auch Renco erkannte dies. »Bei den Gottern«, sagte
er und wandte sich hastig an seinen Bruder. »Ich muss
los. Ich muss sofort los.«

»Dann eile, Bruder«, erwiderte Manco.

Renco nickte dem Sapa Inka hoflich zu, wandte sich
daraufhin an mich und sagte auf Spanisch: »Komm! Wir
miissen uns beeilen!«

Wir verlieSen den Sapa Inka und hasteten zur stdli-
chen Seite der Stadt, jener Seite, die am weitesten von
Sacsayhuaman entfernt lag. Waihrenddessen sah ich
Hernando und seine Reiter durch das nordliche Stadttor
jagen.

»Wohin gehen wir?«, wollte ich wissen, wahrend wir
eilig durch die zornbebende Menge schritten.

»Zum unteren Fluss«, war alles, was mein Gefihrte
zur Antwort gab.

SchlieSlich erreichten wir den Fluss, der neben der
Stiidmauer der Stadt dahinstromte. Ich blickte an der
Mauer auf der anderen Seite hoch und sah die spani-
schen Soldaten, die, mit Musketen und Schwertern be-
waffnet, auf der Brustwehr patrouillierten, als Silhouette
vor dem orangefarbenen Schein der hinter ihnen bren-
nenden Feuer.
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Renco schritt zielstrebig auf den Fluss zu und trat zu
meiner groflen Uberraschung in Stiefeln und Kleidung
ins Wasser.

»Warte! «, rief ich. »Wohin gehst du?«

»Da hinab«, erwiderte er und zeigte auf das Wasser.

»Aber ich ... ich kann das nicht. Ich kann nicht mit-
kommen.«

Renco packte mich am Arm. »Mein Freund Alberto,
ich danke dir aus tiefstem Herzen fiir das, was du getan
hast, was du riskiert hast, damit ich meine Mission voll-
enden kann. Aber jetzt muss ich mich beeilen, wenn ich
sie erfolgreich zum Abschluss bringen will. Begleite
mich, Alberto. Bleibe bei mir. Vollende zusammen mit
mir meine Mission. Sieh dir all diese Menschen an!
Wenn du bei mir bleibst, bist du fiir sie ein Held. Wenn
nicht, bist du nur ein weiterer Goldesser, der getotet
werden muss. Und jetzt muss ich gehen. Wenn du hier
bleibst, kann ich dir nicht mehr helfen. Komm mit, Al-
berto. Wage zu leben!«

Ich sah die Inkakrieger hinter mir an. Selbst mit ihren
primitiven Stocken und Keulen wirkten sie noch immer
grimmig und gefihrlich genug. Mein Blick fiel auf den
Kopf eines spanischen Soldaten auf einem Pfahl in der
Nihe. Sein Mund stand in einem grotesken Gahnen offen.

»Ich komme mit dir«, sagte ich, wandte mich um und
trat in das brusttiefe Wasser neben Renco.

»Gut. Dann hol tief Luft! Und folge mir.«

Mit diesen Worten hielt Renco den Atem an und ver-
schwand unter Wasser. Ich schiittelte den Kopf, atmete
widerwillig tief ein und folgte ihm unter die Oberflache.
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STILLE.

Die Jubelrufe der Inka waren verstummt.

Ich schwamm durch die Dunkelheit, Rencos Fufle
nicht aus den Augen lassend, in eine runde, steinerne
Rohre hinein, die in die unter Wasser liegenden Teile
der Stadtmauer eingelassen war.

Es fiel mir schwer, mich durch den runden Tunnel zu
ziehen, denn er war eng und scheinbar eine Ewigkeit
lang. Aber als ich schon den Eindruck hatte, meine Lun-
gen wollten bersten, erblickte ich das Ende der Rohre
sowie die sich krauselnden Wellen dahinter und
schwamm mit verstarkter Anstrengung durch das Was-
ser darauf zu.

Kurz danach tauchte ich in einem unterirdischen Ab-
wasserkanal auf, der von flackernden Fackeln in der
Mauer erhellt wurde. Ich stand hifttief im Wasser.
Klamme Steinmauern umgaben mich. Rechteckige, stei-
nerne Tunnel erstreckten sich in die Dunkelheit hinein.
In der Luft lag der faulige Gestank menschlicher Ex-
kremente.

Renco watete bereits auf eine Kreuzung im Tunnel-
system zu. Rasch eilte ich ihm nach.

Weiter ging es durch die Tunnel. Links, dann rechts,
links, dann rechts — auf diese Weise durchschritten wir
eilig das unterirdische Labyrinth. Nicht ein einziges Mal
hatte ich das Gefiihl, dass Renco sich verlaufen hatte
oder am Weg zweifelte — zielstrebig bog er in den nichs-
ten Tunnel ab.

Dann blieb er urplotzlich stehen und starrte zu der
Steindecke tiber uns hinauf.
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Verdutzt stand ich hinter ihm. Ich erkannte keinen
Unterschied zwischen diesem Tunnel und dem halben
Dutzend anderer, die wir gerade durchquert hatten.

Nun tauchte Renco aus einem mir unerfindlichen
Grund in das faulig riechende Wasser. Augenblicke spa-
ter kam er mit einem faustgrofsen Stein wieder hoch.
Daraufhin stieg er aus dem Wasser, stellte sich breitbei-
nig auf den schmalen Sims, der sich den Tunnel entlang-
zog, und schlug mit dem Stein gegen die Unterseite einer
der Steinplatten, die die Decke des Tunnels bildeten.

Tack-tack. Tack.

Renco wartete einen Augenblick. Dann wiederholte er
die Sequenz.

Tack-tack. Tack.

Es war eine Art Code. Renco trat ins Wasser zuriick
und wir starrten schweigend zu der feuchten Steindecke
auf und warteten darauf, dass etwas geschah.

Nichts geschah.

Wir warteten weiter. Da bemerkte ich ein kleines
Symbol, das in die Ecke einer der Steinplatten iiber uns
geschnitzt war. In einem Kreis befand sich ein doppeltes
»V«.

Plotzlich horten wir eine Reihe gedampfter Schlage
von der anderen Seite der Decke. Bumm-bumm. Bumm.
Jemand wiederholte Rencos Code.

Augenblicke spater glitt der ganze quadratisch ge-
formte Abschnitt der Decke laut knirschend beiseite und
enthiillte einen dunklen, hohlengleichen Raum tiber uns.

Sogleich entstieg Renco dem Wasser und verschwand
durch das Loch in der Decke. Ich folgte ihm.
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Ich kam in einen &dufSerst prachtvoll ausgestatteten
Raum, eine gewaltige, gruftihnliche Kammer, die auf
allen vier Seiten von grofartigen, goldenen Bildern ge-
saumt war. Alle vier Winde der Kammer bestanden aus
soliden Steinblocken, jeder drei Meter breit und viel-
leicht ebenso dick. Es gab keine ins Auge springende
Tur, nur einen niedrigeren Steinblock — der lediglich
zwel Meter hoch war — innerhalb einer Mauer.

Ich befand mich in der Gruft des Coricancha.

Eine einzige brennende Fackel erleuchtete den hoh-
lenartigen Raum. Sie wurde von einem stimmigen Inka-
krieger gehalten. Drei weitere, gleich grofle Krieger
standen hinter dem Fackeltrager und sahen mich fun-
kelnd an.

Jedoch befand sich eine weitere Person in der Gruft: ei-
ne altere Frau, die allerdings nur Augen fur Renco hatte.

Trotz ihres grauen Haares und der runzligen Haut
fand ich sie gut aussehend und ich dachte, dass sie in ih-
rer Jugend eine Schonheit gewesen sein musste. Sie trug
ein einfaches weiffes Baumwollgewand und dazu eine
Haube aus Gold und Smaragden. Ich muss gestehen,
dass sie in ihrem einfachen weiffen Gewand engelhaft
wirkte, beinahe himmlisch, wie die Priesterin eines ...

Bumm!

Bei dem jahen Laut fuhr ich herum. Renco ebenfalls.

Bumm!

Das Gerdusch kam anscheinend von der anderen Seite
der Mauern. Irgendjemand schlug von drauflen an die
Steintiir.

Ich erstarrte vor Entsetzen.
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Die Spanier.

Hernando.

Sie wollten herein.

Die alte Priesterin sagte etwas auf Quechua zu Renco.
Der gab eine rasche Antwort, dann deutete er auf mich.

Bumm! Bumm!

Die alte Priesterin wandte sich eilig einem steinernen
Piédestal hinter ihr zu. Darauf bemerkte ich einen Ge-
genstand, der mit einem purpurfarbenen, seidendhnli-
chen Tuch bedeckt war.

Die Priesterin hob den Gegenstand zusammen mit
dem Tuch hoch und iibergab ihn trotz der bestindigen
Schldge gegen die Mauer feierlich an Renco. Ich erkann-
te noch immer nicht, was sich unter dem Tuch verbarg.
Doch ganz gleich, was es war, es hatte in etwa GrofSe
und Form eines menschlichen Kopfes.

Renco nahm es respektvoll entgegen.

Bumm! Bumm!

Warum machte Renco so langsam?, fragte ich mich
ungldubig, wihrend mein Blick tber die bebenden
Steinmauern rings um uns glitt.

Sobald er den Gegenstand fest in den Hianden hielt,
zog Renco das Tuch langsam herab.

Und endlich sah ich es.

Einen Augenblick lang konnte ich einfach nur hin-
starren.

Dies war das schonste und gleichzeitig furchterre-
gendste Gotzenbild, das ich je gesehen hatte.

Es war vollkommen schwarz und aus dem rechtecki-
gen Block eines ungewohnlichen Steins geschnitten. Die
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Oberfliche wirkte rau und an den Kanten scharf, die
Bearbeitung grob und ungleichmifSig. Aus der Mitte des
Blocks war das Antlitz einer grimmigen Bergkatze he-
rausgeschnitten, die das Maul weit aufsperrte. Es hatte
den Anschein, als wire es der Katze — rasend vor Wut
und Zorn - gelungen, den Kopf direkt aus dem Stein zu
schieben.

Unvollkommenheiten innerhalb des Steins — diinne
Flusschen einer tippigen Purpurschattierung — verliefen
senkrecht tiber das Gesicht der Katze, wodurch das Ab-
bild noch beidngstigender wirkte, wenn das uberhaupt
moglich war.

Renco bedeckte das Gotzenbild wieder. Wihrenddes-
sen trat die alte Priesterin vor und legte ihm etwas um
den Hals. Es war ein diinnes Lederband, an dem ein
glitzernder griiner Juwel hing — ein prachtiger Smaragd,
der bestimmt die Grofe eines Mannerohres hatte. Renco
nahm die Gabe mit einer feierlichen Verneigung entge-
gen und wandte sich dann rasch mir zu.

»Wir mussen jetzt gehen.«

Er schritt, das Gotzenbild unter dem Arm, zu dem
Loch im Fufsboden und ich eilte ihm nach. Die vier
stammigen Krieger ergriffen die grofle Steinplatte, die
den Ausgang wieder verbergen wiirde. Die alte Prieste-
rin regte sich nicht.

Renco kletterte in die Abwasserkanile hinab und ich
schickte mich an, hinterherzusteigen. Da bemerkte ich
etwas Sonderbares.

In der Gruft war es vollig still.

Das Himmern von draufSen hatte aufgehort.
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Waihrend ich noch ein wenig tiber diese merkwiirdige
Beobachtung nachsann, wurde mir mit einigem Schre-
cken klar, dass das Pochen schon seit geraumer Zeit ver-
stummt war.

Genau in diesem Augenblick explodierte der Eingang
zur Gruft nach innen.

Ein gewaltiger weifSer Blitz flammte um die Kanten
der riesigen Steintiir auf und einen Augenblick spater
zersprang der ganze, zwei Meter hohe Tiirstein in tau-
send Stiicke. Faustgrofe Steine prasselten in die Gruft.

Ich konnte mir das nicht erkliren. Ein Rammbock
hitte einen derart groflen Stein kaum so augenblicklich
in Stucke zerfetzen konnen.

Dann hoben sich der Rauch und der Staub im Ein-
gang, und durch das Loch in der Mauer sah ich den
grofSen schwarzen Lauf einer Kanone.

Mir wurde schwindelig. Sie hatten die Tiur zu der
Gruft mit einer Kanone aufgeschossen!

»Komm schon!«, rief Renco mir aus dem Abwasser-
kanal zu.

Sogleich liefs ich mich hinab, und zwar gerade als die
ersten spanischen Soldaten durch die Staubwolke heran-
jagten und ihre Musketen in alle Richtungen abfeuerten.

Waihrend ich durch das Loch im Fuf$boden ver-
schwand, sah ich als Letztes den Capitano, Hernando
Pizarro, der die Gruft mit einer Pistole in der Hand
betrat. Seine Augen waren wild und er drehte den Kopf
hin und her, als suchte er die Gruft nach dem Gotzen-
bild ab, das er so unbedingt haben wollte.

Und dann, einen winzigen, entsetzlichen Augenblick
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lang, sah ich Hernando in meine Richtung schauen und
mir direkt in die Augen starren.

WiIE WAHNSINNIG PLATSCHTE ich durch die dunklen
Abwasserkanile und versuchte mit aller Macht, Renco
nicht zu verlieren. Wihrenddessen vernahm ich spani-
sche Rufe von den Steinwinden des Tunnels widerhal-
len, sah lange, bedrohliche Schatten aus den Ecken hin-
ter uns hervorragen.

Vor mir stiirmte Renco weiter durch das schmutzige
Wasser, das Gotzenbild der Inka unter dem Arm.

Wir eilten durch die Tunnel, bis zur Hiifte im Wasser,
tauchten nach links, bogen nach rechts ab, hasteten
durch das dunkle, steinerne Labyrinth in Richtung
Flusszugang und Freiheit.

Doch nach einer Weile bemerkte ich, dass wir in die
falsche Richtung liefen.

Renco rannte nicht zum Eingang zuriick!

»Wohin gehen wir?«, rief ich.

»Lauf einfach weiter!«, schrie er zuruck.

Ich bog gerade in dem Moment um die Ecke, da eine
Fackel in der Mauer tiber mir von einer Musketenkugel
aus ihrer Halterung gerissen wurde. Ich wandte mich
um und sah sechs Konquistadoren durch den Tunnel
hinter mir waten, auf deren Helmen hell der Schein der
Fackeln glitzerte.

»Sie sind uns auf den Fersen!«, rief ich.

»Dann lauf schneller!«
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Weitere Musketenschusse ertonten, laut wie ohrenbe-
taubende Donnerschlige. Kugeln explodierten an den
feuchten Steinwinden rings um uns.

In diesem Moment sah ich Renco vor mir auf einen
Sims springen und mit der Schulter eine Steinplatte in
der Decke hochstemmen — eine Platte, die, wie ich be-
merkte, ebenfalls jenes ritselhafte Symbol trug, das ich
zuvor gesehen hatte, den Kreis mit dem doppelten »V«
darin. Ich sprang hinter ihm auf den Sims und half ihm
dabei, den Stein nach oben zu driicken — und da zeigte
sich der sternentibersidte Nachthimmel.

Renco stieg als Erster hinaus und ich folgte ihm un-
mittelbar nach. Wir standen auf einer schmalen, kopf-
steingepflasterten Strafle. Zu beiden Seiten zogen sich
undurchdringliche graue Mauern die Gasse entlang.

Ich machte mich eilig daran, die Steinplatte wieder
einzusetzen, da ertonte plotzlich aus dem Tunnel ein
Musketenschuss. Eine Kugel prallte gegen den Rand des
Lochs und verfehlte nur knapp meine Finger.

»Lass nur. Komm weiter, hier entlang«, meinte Renco
und zog mich die winzige StrafSe hinab.

Die Mauern zu beiden Seiten wurden zu ununter-
scheidbaren grauen, verwischten Flecken, wihrend wir
formlich durch die gewundenen Gassen Cuscos flogen,
wobei uns Hernandos Soldaten dicht auf den Fersen wa-
ren.

Immer wieder sahen wir Brigaden spanischer Truppen
durch die Straflen zu den Brustwehren jagen.

Auflerdem sahen wir — und ich schime mich, das zu
sagen — Pfahle, die denen drauflen vor den Stadtmauern
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nicht undhnlich waren. Sie waren auf jedem Platz der
Stadt aufgestellt — Reihe um Reihe von Pfahlen, auf de-
nen die schrecklich verstimmelten Leichen gefangener
Inkakrieger aufgespiefSt waren. Man hatte ihnen Hinde,
Kopf und Geschlechtsteile abgehackt.

Auf einem solchen Platz entdeckte Renco einen Lang-
bogen der Inka bei einer der zerstiickelten Leichen. Er
nahm ihn an sich, dazu den Kocher voller Pfeile auf dem
Boden daneben, dann tauchte er zuriick in das Laby-
rinth aus Gisschen. Ich folgte ihm dicht auf den Fersen,
um ihn nicht aus den Augen zu verlieren.

SchlieSlich bog Renco abrupt ab und betrat ein Ge-
baude. Es war ein flaches Steinhaus, bemerkenswert so-
lide gebaut. Tatsachlich dermaflen solide, dass es aussah
wie eine Festung.

Wir durchquerten mehrere Riaume, ehe wir eine Stein-
treppe hinabstiegen und eine sehr grofSe unterirdische
Halle erreichten.

Die Halle war in zwei Ebenen geteilt — eine weite un-
tere Ebene sowie einen oberen Absatz, der wenig mehr
als eine Galerie darstellte und um die gesamte Halle ver-
lief.

Aber es war das untere Stockwerk, das meine Auf-
merksambkeit erregte.

In dem schmutzigen FuSboden dieser Halle befanden
sich beinahe einhundert Locher — Gruben mit einem
Netzwerk aus steinernen Briicken dartuber. In aufkei-
mender Furcht wurde mir klar, wo wir uns befanden.

Wir waren in einem Inkagefangnis.

Mir fiel ein, dass die Inka die Metallverarbeitung
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noch nicht entdeckt hatten, also keine Stibe zum Bau
von Kifigen verwenden konnten. Gruben waren ihre
Antwort auf dieses Dilemma.

Ich sah zu der Galerie auf, die den Boden uiberblickte.
Es war ein Laufsteg fiir Wachter, auf dem die Gefang-
niswiarter patrouillierten, wihrend sie auf die Gefange-
nen hinabschauten.

Ohne zu z6gern, marschierte Renco auf eine der schma-
len Steinbriicken hinaus und sah in die Locher darunter
hinab. Gejammer und Geschrei ertonte von dort. Das wa-
ren die gequalten, verhungernden Gefangenen, die in ih-
ren Gruben zuriickgelassen worden waren, nachdem die
Belagerung vor einer Woche begonnen hatte.

Uber einer der Gruben blieb Renco stehen. Ich folgte
ihm auf die Steinbriicke hinaus, schaute in das schmut-
zige Loch hinab — und ich schwore, das habe ich gese-
hen:

Die Grube selbst musste wenigstens fiinf Schritte tief
sein und hatte nackte Erdwinde. Eine Flucht war un-
moglich. Am Grund saf§ ein Mann von durchschnittli-
cher GrofSe, der dreckig war und stank. Obgleich mager,
wirkte er nicht bedriickt, auch schrie er nicht wie die
ubrigen dieser armen, vergessenen Wesen in der Ge-
fangnishalle. Er saf$ einfach da, den Riicken gegen die
Wand der Grube gelehnt, und wirkte beinahe entspannt
und sorglos. Seine Gelassenheit — diese mutwillige Kiihle
aller Verbrecher auf der Welt — verursachte mir eine
Ginsehaut. Ich iiberlegte, was Renco wohl von einem
solchen Menschen wollte.

»Bassario«, sagte Renco.
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Der Verbrecher lichelte. »Nun, wenn das nicht der
gute Prinz Renco ist ...«

»Ich benotige deine Hilfe«, sagte Renco unverbliimt.

Der Gefangene fand das offenbar komisch. »Ich kann
mir nicht vorstellen, was der gute Prinz mit meinen Fer-
tigkeiten wohl anfangen konnte.« Der Verbrecher lach-
te. »Was ist los, Renco? Denkst du jetzt, da dein Konig-
reich in Trimmern liegt, daran, ein Leben als Verbre-
cher aufzunehmen?«

Renco schaute zum Eingang des unterirdischen Saals
zuriick, ob die Spanier kamen. Ich teilte seine Besorgnis.
Wir waren bereits zu lang in diesem Kerker gewesen.

»Ich werde dich nur noch einmal fragen, Bassario«,
sagte Renco fest. »Wenn du mir helfen willst, werde ich
dich hier herausholen. Wenn nicht, werde ich dich in
dieser Grube sterben lassen. «

»Eine interessante Wahl«, bemerkte der Verbrecher.

»Nun?«

Bassario stand auf. »Hol mich aus diesem Loch he-
raus.«

Sogleich ergriff Renco eine holzerne Leiter, die an ei-
ner Wand lehnte.

Ich meinerseits war besorgt wegen Hernando und sei-
ner Mainner. Sie konnten jeden Augenblick eintreffen
und Renco hatte nichts Besseres zu tun, als mit einem
Verurteilten zu schachern! Rasch eilte ich zu der Tur
hiniiber, durch die wir die Gefiangnishalle betreten hat-
ten. Ich spihte um den steinernen Tirrahmen ...

... und sah den dusteren, dimonengleichen Hernando
Pizarro die Treppe hinabkommen, genau auf mich zu!
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Bei diesem Anblick gefror mir das Blut in den Adern —
die wilden braunen Augen, der hakenférmige schwarze
Schnurrbart, der schiittere schwarze Vollbart, der seit
Wochen nicht mehr gepflegt worden war.

Ich fuhr im Turrahmen herum und rannte los.
»Renco! «

Renco hatte gerade die Leiter in Bassarios Grube hinab-
gelassen. Er drehte sich um und sah den ersten spani-
schen Soldaten hinter mir in die Gefangnishalle jagen.

Renco vollfithrte mit der Hand eine rasche Bewegung
und im Nu hatte er den Langbogen gehoben und einen
Pfeil bis ans Ohr zuriickgezogen. Er lief§ ihn los. Der
Pfeil sauste direkt auf meinen Kopf zu. Ich duckte mich
und er traf den Soldaten hinter mir in die Stirn. Die Fu-
8e flogen unter ihm weg und er wurde zu Boden ge-
schleudert, wo er in sich zusammensackte.

Ich rannte hinaus auf das Netzwerk von Steinbri-
cken, lief eilig tiber die fauligen Kerkergruben.

Weitere Konquistadoren betraten die Gefingnishalle,
darunter Hernando, und feuerten wild mit ihren Muske-
ten in unsere Richtung.

Inzwischen war Bassario aus der Grube heraus und
jetzt rannten er und Renco tiber den weiten Abschnitt
des schmutzigen FufSbodens auf der anderen Seite der
Gefingnishalle.

»Alberto! Hier entlang!«, rief Renco und zeigte auf
die breite, steinerne Turoffnung an diesem Ende des
Kerkers.

Ich sah die Offnung am anderen Ende der Halle, den
soliden, quadratischen Steinblock, der an einem fla-
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schenzugihnlichen Mechanismus dariiber schwebte. Es
war kein grofler Block — grob geschitzt etwa wie ein
Mann - und er hatte genau dieselbe GréfSe und Form
wie die Turoffnung darunter. Zwei fest gespannte Seile
hielten ihn. Jedes Seil wurde von Gegengewichten gesi-
chert, sodass es fiir die Gefangniswachter, die auf der
erhohten Galerie standen, leichter war, den Block in die
Offnung abzusenken oder ihn herauszuheben.

Ich rannte zu dieser Tiir.

Da spiirte ich, wie mir ein schreckliches Gewicht in
den Rucken schlug und mich nach vorn warf. Schwer
fiel ich auf eine der schmalen Steinbriicken und begriff
zu meiner Uberraschung, dass mich ein spanischer Sol-
dat von hinten in den Riicken gestofSen hatte!

Er kniete breitbeinig tiber mir, zog seinen Dolch und
wollte mich gerade erstechen, da traf ihn plotzlich ein
Pfeil in die Brust. Der Pfeil bohrte sich mit solcher
Woucht in seinen Korper, dass es ihm den spitzen, stih-
lernen Helm vom Kopf riss und der Mann von der Brii-
cke in die Grube unter uns geschleudert wurde.

Ich blickte ihm nach und sah, dass sich vier verdreck-
te Gefangene auf ihn stiirzten. Dann verlor ich den unse-
ligen Soldaten aus dem Blick, doch einen Moment spa-
ter vernahm ich ein Gekreisch des dufsersten Entsetzens.
Die verhungernden Gefangenen in der Grube fraflen ihn
bei lebendigem Leibe auf!

Ich schaute gerade rechtzeitig auf, um Renco neben
mir zu Boden gleiten zu sehen.

»Komm schon!«, sagte er, packte mich am Arm und
zog mich auf die Beine.
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Ich stand auf und bemerkte, dass Bassario die Turoff-
nung am anderen Ende erreicht hatte.

Rings um uns her ertonte Musketenfeuer. Die Kugeln
schlugen orangefarbene Funken, als sie von der Stein-
briicke unter uns abprallten.

Genau da traf ein verirrtes Geschoss eines der Seile,
die den Felsbrocken iiber der steinernen Tur6ffnung am
anderen Ende der Halle in der Schwebe hielten.

Mit einem scharfen Sproinnng riss das Selil ...

. und der Brocken senkte sich in die Turoffnung
hinab!

Bassario blickte entsetzt hinauf, dann zu Renco.

»Nein!«, rief Renco beim Anblick des sich bewegen-
den Felsbrockens.

Die Tiroffnung — vierzig Schritte von uns entfernt
und der einzige Weg aus dem Kerker — war dabei, sich
fest zu schlieflen!

Ich schitzte die Entfernung ab, die Geschwindigkeit,
mit der der Brocken knirschend in die quadratische Off-
nung glitt.

Wir konnten es nicht mehr schaffen.

Die Tur war zu weit entfernt, der Brocken senkte sich
zu rasch. In wenigen Augenblicken wiren wir innerhalb
des Kerkers eingeschlossen, safSen in der Falle, der Gna-
de meiner blutdurstigen Landsleute ausgeliefert, die ge-
nau in diesem Moment auf das Netzwerk aus Steinbrii-
cken hinter uns hinausliefen und dabei ihre Musketen
abfeuerten.

Nichts konnte uns jetzt noch retten.

Renco sah das offensichtlich nicht so.
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Ungeachtet der briillenden Angreifer hinter uns blick-
te sich der junge Prinz rasch um und entdeckte den spit-
zen, stihlernen Helm des spanischen Soldaten, der in die
Grube gestiirzt war.

Er biickte sich nach dem Helm, ergriff ihn, wandte
sich um und schleuderte ihn flach tiber den staubigen
Boden des Kerkers. Der Helm schlitterte auf den sich
rasch schliefenden Eingang zu, wobei seine silbrige
Spitze im Feuerschein glitzerte.

Der Felsbrocken sank weiterhin knirschend in die
steinerne Offnung hinab.

Drei Fufs.

Zwei Fufs.

Ein Fuf.

In diesem Augenblick glitt der Helm auf die Tir-
schwelle, verkeilte sich zwischen dem herabsinkenden
Brocken und dem schmutzigen FufSboden und brachte
den Stein zum Stillstand! Jetzt balancierte der Fels gera-
de einen Fuf$ iiber dem Boden auf der stihlernen Spitze
des Helms!

Erstaunt sah ich Renco an.

»Wie hast du das hinbekommen?«, fragte ich.

»Frag nicht so viel«, erwiderte er. » Los!«

Wir rannten gemeinsam von der Briicke und jagten
auf den fast geschlossenen Eingang zu, wo Bassario
stand und uns erwartete. In einer dunklen Ecke meines
Bewusstseins wunderte ich mich dariiber, dass Bassario
nicht einfach davongelaufen war, wihrend Renco mit
meiner Rettung beschiftigt gewesen war. Vielleicht
glaubte er, eine bessere Uberlebenschance zu haben,
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wenn er bei Renco blieb. Oder es gab einen anderen
Grund ...

Erschreckend lautes Musketenfeuer ertonte. Renco
liefs sich auf das Hinterteil fallen und glitt mit den Fi-
Ben voran durch den schmalen Spalt zwischen dem
Felsbrocken und dem FufSboden. Ich selbst schob mich
etwas weniger anmutig hinterher. Zunichst legte ich
den Kopf auf den staubbedeckten Boden, wand mich
dann unbeholfen auf der Brust durch den Spalt und kam
in einem von Steinmauern begrenzten Tunnel auf der
anderen Seite heraus.

Gerade erhob ich mich, da trat Renco den Helm unter
dem Felsbrocken los und der grofde, rechteckige Stein
vollendete seinen Weg und versiegelte die Tiirschwelle
mit einem lauten Bumm.

AufSer Atem seufzte ich auf.

Wir waren in Sicherheit. Fiir den Augenblick jeden-
falls.

»Kommt, wir mussen uns beeilen«, sagte Renco. »Es
ist an der Zeit, dass wir dieser unseligen Stadt Lebewohl
sagen. «

Zuruck in den Gassen, Hals tiber Kopf davonlaufend,
Renco voraus, Bassario hinter ihm und ich als Letzter.
Irgendwann wihrend unserer Flucht kamen wir an
einem Haufen spanischer Waffen vortber. Bassario
nahm einen Langbogen und einen Kocher voller Pfeile,
Renco einen Kocher, einen Ranzen aus rauem Leder — in
den er das Gotzenbild legte — sowie ein Schwert. Ich
meinerseits ergriff einen langen, glitzernden Degen.
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Denn auch wenn ich vielleicht ein bescheidener Monch
sein mag, so entstamme ich doch einer Familie, die eini-
ge der besten Fechter Europas hervorgebracht hat.

»Hier entlang«, sagte Renco und jagte eine steinerne
Treppenflucht hinauf.

Wir erreichten eine Reihe unebener Dicher. Renco
hastete iiber die Dicher hinweg, tibersprang niedrige
Trennmauern, setzte iiber die schmalen Spalten zwi-
schen den verschiedenen Geb4uden.

Bassario und ich folgten, bis Renco sich schliefSlich
hinter einer niedrigen Mauer zu Boden fallen liefs. Sein
Brustkasten hob und senkte sich rasch beim Atmen.

Er blickte Giber die niedrige Mauer hinweg und ich tat
es ihm gleich. Ich sah einen weiten, kopfsteingepflaster-
ten Platz, darauf vielleicht zwei Dutzend spanische Sol-
daten und ebenso viele Pferde. Einige der Pferde waren
nicht angebunden, wihrend andere an etliche Wagen
und Kutschen geschirrt waren.

Auf der anderen Seite des Platzes, in der dufderen
Mauer der Stadt, befand sich ein grofles Holztor. Es
stammte urspriinglich nicht aus Cusco, sondern war ein
ziemlich hissliches Anhingsel, das meine Landsleute
nach der Eroberung Cuscos an das steinerne Tor der
Stadt angefiigt hatten.

Direkt vor dem gewaltigen Holztor stand ein grofSer,
flacher Wagen, der von zwei Pferden gezogen wurde, die
den Kopf der Stadt zugewandt hatten, weg vom Tor.
Auf dem Wagen erkannte ich eine grofSe Kanone, die in
die andere Richtung zeigte.

Naiher zu uns, an der Basis des Gebaudes, auf dem wir

101



saflen, bemerkte ich etwa dreifSig erbarmlich wirkende,
gefangene Inka. Ein langes schwarzes Seil war durch die
stahlernen Handschellen gewunden, die jeder Gefangene
um die Handgelenke trug, und band sie auf diese Weise
alle zu einer langen, deprimierten Reihe zusammen.

»Was jetzt? «, wollte ich dngstlich von Renco wissen.

»Wir verschwinden. «

»Wie? «

»Da durch«, erwiderte er und zeigte auf das Tor an
der anderen Seite des Platzes.

»Was ist mit dem Eingang durch den Abwasserka-
nal?«, fragte ich, an die offensichtlichste Fluchtroute
denkend.

»Ein Dieb benutzt nie zweimal denselben Eingang«,
erwiderte Bassario. »Zumindest nicht, wenn er entdeckt
worden ist. Stimmt’s, Prinz? «

»Stimmt genau«, entgegnete Renco.

Ich wandte mich um und taxierte den Verbrecher
Bassario. Er war tatsichlich ein ziemlich gut aussehen-
der Mann, trotz seines grimmigen Erscheinungsbildes.
Und er lachelte breit und zwinkerte mit den Augen — das
Licheln eines Mannes, der froh ist, an einem Abenteuer
teilzuhaben. Ich konnte nicht behaupten, dass ich seine
Freude teilte.

Jetzt durchwiihlte Renco seinen Kocher. Er zog einige
Pfeile hervor, deren Spitzen in Tuch gehullt waren und
wie knollenformige Kopfe aussahen.

»Gut«, meinte er, blickte sich um und entdeckte eine
brennende Fackel an einer nahe gelegenen Mauer. »Sehr
gut. «
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»Was hast du vor?«, wollte ich wissen.

Renco horte mich anscheinend nicht. Er starrte zu
den drei Pferden hiniiber, die unbewacht an der anderen
Seite des Platzes standen.

»Renco«, fragte ich nachdriicklich, »was hast du
vor?«

In diesem Moment wandte Renco mir das Gesicht zu
und ein verzerrtes Lacheln glitt dartiber.

Die ARME IN meine klatschnasse Monchskutte gescho-
ben, die triefende Kapuze tief iber das nasse Haar gezo-
gen, betrat ich den weiten, offenen Platz.

Waihrend ich ihn tberquerte, hielt ich den Kopf ge-
senkt — und trat beflissen beiseite, als Soldaten an mir
voriiberliefen, duckte mich rasch, als Pferde in meine
Richtung scheuten, und versuchte verzweifelt, keinerlei
Aufmerksamkeit zu erregen.

Renco ging davon aus, dass die Soldaten auf dem
Platz noch nicht wussten, dass ein abtriinniger spani-
scher Monch - ich — den Inkardubern beistand. Solange
ihnen meine triefende Kleidung nicht auffiel, sollte ich
also imstande sein, mich den drei unbewachten Pferden
zu nahern und sie zu einer Gasse in der Nahe zu fuhren,
wo Renco und Bassario sie besteigen konnten.

Zunichst jedoch musste ich das Tor freiraumen, was
bedeutete, den Karren mit der Kanone aus dem Weg zu
bekommen. Diese Aufgabe wire schwieriger. Dazu
musste ich »zufillig« die beiden an den Wagen geschirr-
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ten Pferde scheu machen. Deshalb trug ich, verborgen in
meinem Armel, einen von Rencos scharfen Pfeilen und
hielt mich bereit — Gott moge mir vergeben! —, eines der
armen Wesen beim Voriibergehen wiederholt zu piken.

Langsam uberquerte ich den Platz, sorgsam darauf
bedacht, die Augen abgewandt zu halten. Ich wagte
nicht, jemanden anzusehen.

Wie auf den anderen Plitzen der Stadt waren auch
um diesen Pfihle in den Boden getrieben, auf denen ab-
geschlagene Kopfe steckten. Das Blut war frisch und
tropfelte von den Pfihlen herab. Beim Voriibergehen
verspiirte ich duflerste Furcht — ein derartiges Schicksal
stuinde mir bevor, wenn ich nicht bald aus Cusco ver-
schwand.

Vor mir tauchten das Tor und der Wagen samt den
beiden Pferden auf. Ich umfasste den Pfeil in meinem
Armel fester. Noch zwei Schritte und ...

»He! Du!«, brullte eine heisere Stimme hinter mir.

Ich erstarrte, hielt den Blick gesenkt.

Ein grofSer Soldat mit Bierbauch trat vor mich, stellte
sich zwischen mich und die beiden Pferde. Er trug einen
spitzen Konquistadorenhelm und seine Stimme war mit
Autoritit getrankt. Ein kommandierender Soldat.

»Was tust du hier?«, fragte er und ich erwiderte hof-
lich:

»Tut mir Leid, tut mir so Leid ... ich bin in der Stadt
hiangen geblieben und ich ...«

»Geh in dein Quartier zuriick! Hier ist es nicht sicher.
In der Stadt sind Indios. Wir glauben, sie sind hinter
dem Gotzenbild des Capitanos her.«
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Ich konnte es nicht fassen. So nahe war ich meinem
Ziel und jetzt schickte man mich weg! Widerstrebend
wollte ich gehen, als plotzlich eine starke Hand auf mei-
ner Schulter landete.

»Einen Augenblick, Monch ...« setzte der Soldat an.
Aber er unterbrach sich abrupt, als er die Feuchtigkeit
meiner Kutte spiirte.

»Was zum ...«

Da vernahm ich ein scharfes Zischen und dann -
zack! — traf den grofden Soldaten ein Pfeil ins Gesicht,
zerschmetterte ihm die Nase und erzeugte eine Explosi-
on aus Blut, das mir tibers ganze Gesicht spritzte.

Der Soldat fiel um wie ein Stein. Die anderen Solda-
ten auf dem Platz sahen ihn fallen und fuhren auf der
Suche nach der Quelle der Gefahr herum.

Plotzlich vernahm ich ein zweites Zischen. Diesmal
flog ein brennender Pfeil von einem der dunklen Dacher
heran, tief iber den Wagen vor mir hinweg und schlug
in das grofle Holztor dahinter.

Schreie ertonten und die Konquistadoren eroffneten
das Feuer auf die im Schatten liegende Quelle der Pfeile.

Ich jedoch sah auf etwas vollig anderes.

Ich sah auf die Kanone oben auf dem Wagen, genau-
er: auf die Ziindschnur, die aus dem Verschluss heraus-
schaute.

Die Ziindschnur brannte.

Der brennende Pfeil — zu diesem Zeitpunkt wusste ich
es noch nicht, aber jetzt weifs ich, dass Bassario ihn ab-
geschossen hatte — war so gut gezielt, dass er die Ziind-
schnur an der Kanone in Brand gesetzt hatte!
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Ich wartete nicht, was als Nichstes geschihe. So
rasch ich konnte, lief ich zu den drei unbewachten Pfer-
den. Kaum hatte ich sie erreicht, da ging auch schon die
Kanone auf dem Wagen los.

Es war das lauteste Gerdusch, das mir je zu Ohren
gekommen war. Ein gewaltiger Knall von solcher Inten-
sitit und Macht, dass er die Welt unter mir erzittern
liefs.

Eine Rauchwolke schoss aus der Kanone und das
grofle Holztor davor zerbrach wie ein Zweig. Nachdem
der Rauch sich aufgelost hatte, sah man ein klaffendes,
zehn Fufs grofSes Loch in der unteren Halfte des riesigen
Tors.

Bei dem jahen, donnerhaften Getose scheuten die am
Wagen angeschirrten Pferde. Sie richteten sich auf die
Hinterlaufe auf und ergriffen die Flucht, galoppierten in
die Gassen von Cusco davon und lielen das zerstorte
Tor weit offen zuriick.

Die drei Pferde, die ich besorgen sollte, scheuten
gleichfalls. Eines von ihnen ging durch und rannte da-
von, aber die anderen beiden beruhigten sich rasch, als
ich sie fest an die Ziigel nahm.

Die spanischen Soldaten feuerten noch immer blind-
lings zu den schattigen Dachern hinauf. Ich sah in die
Dunkelheit hoch. Renco und Bassario waren nirgendwo
zu entdecken.

»Monch!«, rief auf einmal jemand hinter mir.

Ich drehte mich um und sah Bassario mit dem Lang-
bogen in der Hand heranlaufen.

»Nun, du hittest die Sache kaum besser verpatzen
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konnen, was, Monch?«, meinte er mit einem Licheln,
wiahrend er in den Sattel eines der Pferde sprang. »Du
solltest lediglich die Pferde erschrecken.«

»Wo ist Renco? «, wollte ich wissen.

»Er kommt schon«, erwiderte Bassario.

In diesem Moment gellte eine Serie schriller, wiitender
Schreie tiber den Platz. Sogleich wandte ich mich um -
und sah die gefesselten, gefangenen Inka auf die Spanier
lossturmen. Doch die Inka waren frei, nicht linger mit
dem langen schwarzen Seil aneinander gebunden!

Da vernahm ich einen Todesschrei und sah Renco oben
auf einem der Dicher — er stand tber einem gefallenen
Konquistador und nahm ihm eilig die Pistole ab, wih-
rend sechs weitere Spanier die Stufen an der Seite des
Gebaudes emporeilten.

Renco schaute zu mir herab und schrie: »Alberto!
Bassario! Das Tor! Ab zum Tor!«

»Was ist mit dir?«, rief ich.

»Ich komme gleich!«, erwiderte Renco, wihrend er
sich unter einem Musketenschuss wegduckte. »Reitet
los!«

Ich sprang in den Sattel des zweiten Pferdes.

»Komm schon!«, schrie Bassario und trat seinem
Pferd in die Weichen.

Ich tat das Gleiche bei meinem Ross und riss das Tier
scharf herum, sodass es auf das Tor zujagte.

Dann drehte ich mich im Sattel um — und hatte einen
duflerst erstaunlichen Anblick vor mir.

Ich sah einen Pfeil — einen spitzen, keinen brennenden
— von einem der Dacher uber den Platz heranschweben.
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Er zog ein langes schwarzes Seil hinter sich her, das tan-
zelte wie der sich entrollende Korper einer Schlange. Es
war das Seil, das die Inka zusammengehalten hatte.

Der Pfeil flog tiber mich hinweg und bohrte sich mit
einem Schmatzen in die intakte obere Hilfte des holzer-
nen Tors. Kaum stak er darin, straffte sich das Seil.

Und dann entdeckte ich Renco am anderen Ende des
Seils — er stand mit weit gespreizten Beinen oben auf ei-
nem der Dicher, die Tasche tiber der rechten Schulter.
Er legte den Ledergiirtel seiner spanischen Hose tiber
das Seil, schlang ihn sich um eine Hand und sprang. An
einer Hand glitt er das Seil entlang tiber den ganzen
Platz hinweg.

Einige spanische Soldaten eroffneten das Feuer auf
ihn, aber der dahinsausende junge Prinz benutzte die
freie Hand, um die Pistole aus der Hose zu ziehen und
auf sie zu feuern, wihrend er mit unglaublicher Ge-
schwindigkeit das Seil hinabschoss.

Ich spornte meine Stute an, sodass sie noch schneller
wurde, und zog sie in vollem Galopp unter Rencos Seil,
gerade als er dessen Ende erreichte. Er lief§ seinen Gurtel
los und sprang mit einem perfekten Satz auf den Rumpf
meines Pferdes.

Bassario setzte vor uns wie ein erfahrener Reiter
durch das gewaltige Loch in dem holzernen Tor. Renco
und ich folgten dicht hinterdrein — zu zweit auf dem
Pferd —, inmitten eines Hagelschauers aus wildem Ge-
wehrfeuer.

Wir stiirmten in die kalte Nachtluft hinaus und ritten
wie der Teufel tiber die gewaltigen Steinplatten, die eine
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Brucke tiber den nordlichen Graben bildeten. Das Erste,
was ich dabei vernahm, waren die Schreie der Inkakrie-
ger vor uns, die vor Freude vollig aufser sich waren.

»NA, WIE KOMMEN Sie voran?«, fragte plotzlich eine
Stimme.

Race schaute von dem Manuskript auf und wusste ei-
nen Moment lang nicht, wo er war. Er sah durch das
kleine Fenster rechts von sich und erblickte ein Meer
von schneebedeckten Bergen sowie einen schier endlo-
sen, klaren blauen Himmel.

Verwundert schiittelte er den Kopf. Er war vollig in
das Manuskript versunken gewesen und hatte vergessen,
dass er an Bord des Frachtflugzeugs der Army war.

Troy Copeland stand vor ihm, einer von Nashs
DARPA-Leuten, der falkengesichtige Kernphysiker.

»Also, wie kommen Sie voran?«, wiederholte Cope-
land seine Frage und wies mit dem Kopf auf das Papier-
biindel in Race’ Schofs. »Schon rausgekriegt, wo das
Gotzenbild ist?«

»Ich habe es gerade entdeckt«, erwiderte Race, wih-
rend er mit dem Daumen durch das restliche Manuskript
blatterte. Er war zu etwa zwei Dritteln durch. »Ich glau-
be, ich weif$ bald, wohin sie es gebracht haben.«

»Gut«, meinte Copeland und wandte sich ab. »Hal-
ten Sie uns auf dem Laufenden!«

»He«, meinte Race. »Kann ich Sie was fragen?«

»Gewiss. «
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»Wozu wird Thyrium 261 benutzt? «

Bei dieser Frage runzelte Copeland die Stirn.

»Ich denke, ich habe ein Recht, das zu wissen«, sagte
Race.

Copeland nickte langsam. »Ja ... ja, vermutlich schon.«
Er holte Luft. »Man hat Thnen, glaube ich, bereits ge-
sagt, dass Thyrium 261 auf der Erde nicht vorkommt.
Es stammt von einem Doppelsternsystem, Plejaden ge-
nannt, das nicht weit von unserem entfernt ist. Wie Sie
sich vielleicht vorstellen konnen, werden Planeten in
Doppelsystemen wegen ihrer Zwillingssonnen von allen
moglichen Kriften beeinflusst — die Fotosynthese ist
doppelt so stark, die Gravitationseffekte ebenso wie der
Gravitationswiderstand sind gewaltig. Deswegen sind
Elemente, die man auf Planeten in Doppelsternsystemen
findet, gewohnlich schwerer und dichter als dhnliche
Elemente auf der Erde. Thyrium 261 ist ein solches Ele-
ment. Es wurde zum ersten Mal 1972 in erstarrter Form
in den Winden eines Meteoritenkraters in Arizona ge-
funden. Und obgleich die Probe dort seit Millionen von
Jahren inert gewesen ist, hat sein Potenzial die Welt der
Physik bis in ihre Grundfesten erschuttert. «

» Weshalb? «

»Nun, sehen Sie, auf atomarer Ebene hat Thyrium ei-
ne verbliiffende Ahnlichkeit mit den irdischen Elemen-
ten Uran und Plutonium. Doch Thyrium ist um ein Viel-
faches schwerer als diese beiden Elemente und es ist
dichter als unsere wirkungsvollsten Kernelemente zu-
sammen. Was bedeutet, dass es unendlich viel wir-
kungsvoller ist.«
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Race spiirte, wie ihm ein Gefithl der Bedrohung das
Riickgrat hinaufkroch. Worauf wollte Copeland hinaus?

»Doch wie ich gesagt habe, ist Thyrium auf der Erde
bisher nur in erstarrter Form gefunden worden. Seit
1972 sind zwei weitere Proben entdeckt worden, aber
diese Art war wenigstens vierzig Millionen Jahre alt.
Was niemandem etwas niitzt, da erstarrtes Thyrium inert
ist, chemisch tot. Worauf wir wahrend der letzten sie-
benundzwanzig Jahre gewartet haben, ist die Entde-
ckung einer Probe >lebenden< Thyriums, das auf der ato-
maren Ebene noch aktiv ist. Und jetzt glauben wir, dass
wir sie gefunden haben, und zwar in einem Meteoriten,
der vor funfhundert Jahren in Peru eine Bruchlandung
vollfihrt hat.«

»Was macht man mit Thyrium?«, fragte Race.

»Eine Menge«, erwiderte Copeland. »Eine ganze Men-
ge. Zum einen ist sein Potenzial als Energiequelle astro-
nomisch grofs. Vorsichtige Schitzungen sagen voraus,
dass ein entsprechend eingerichteter Thyriumreaktor
elektrische Energie in einer Menge erzeugt, die sechshun-
dertmal grofler ist als die aller Kernreaktoren der Verei-
nigten Staaten zusammen.

Aber es besteht noch ein zusitzlicher Vorteil. Im Ge-
gensatz zu unseren irdischen Elementen zerfillt Thyri-
um, wenn es als Spaltelement eines Fissionsreaktors ein-
gesetzt wird, zu einhundert Prozent. Anders ausge-
driickt, es hinterldsst keine kontaminierten Abfallpro-
dukte. Damit unterscheidet es sich von allen Energie-
quellen der Erde. Uranabfille missen in radioaktiven
Brennstaben gelagert werden. Teufel, sogar Erdol pro-
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duziert Kohlenmonoxid. Thyrium jedoch ist sauber —
eine vollkommene, effiziente Energiequelle. Perfekt. Es
ist im Innern derart rein, dass eine Probe davon, basie-
rend auf unseren Modellrechnungen, nur mikroskopisch
kleine Mengen an Strahlung aussenden wiirde. «

Race hob eine Hand. »Schon gut, schon gut. Das hort
sich alles grofSartig an. Aber nach meiner Kenntnis ist
die DARPA nicht damit beschaftigt, Amerika mit Kraft-
werken auszustatten. Was macht man also mit Thyrium
sonst noch?«

Ertappt ldchelte Copeland. »Professor, wihrend der
letzten zehn Jahre hat die DARPA-Abteilung fiir takti-
sche Technologie an einer neuen Waffe gearbeitet, einer
Waffe, die anders ist als alles, was diese Welt bislang ge-
sehen hat. Es ist ein Apparat mit dem Codenamen Su-
pernova.«

Kaum hatte Copeland das Wort ausgesprochen, da
klingelte es irgendwo in Race’ Hinterkopf. Er entsann
sich des Gesprachs zwischen Copeland und Nash, das er
bald nach dem Besteigen des Flugzeugs mitgehort hatte.
Es war um einen Einbruch in Fairfax Drive sowie den
Diebstahl eines Apparats namens Supernova gegangen.

»Was genau ist diese Supernova?«

»Einfach ausgedriickt«, erwiderte Copeland, »ist die
Supernova die machtigste Waffe, die je in der Geschich-
te der Menschheit entwickelt worden ist. Sie ist das, was
wir einen Planetenkiller nennen.«

»Einen was? «

»Einen Planetenkiller. Eine Atombombe, die so mach-
tig ist, dass sie bei ihrer Detonation nahezu ein Drittel
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der Erdmasse vernichten wiirde. Wenn die Erde ein
Drittel ihrer Masse verloren hat, wird ihr Orbit um die
Sonne gestort. Unser Planet wiirde aufSer Kontrolle gera-
ten, in den Weltraum hinaustreiben, immer weiter und
weiter weg von der Sonne. Innerhalb von Minuten wire
die Erdoberfliche — beziechungsweise was davon ibrig
ist — zu kalt fiir menschliches Leben. Die Supernova,
Professor Race, ist der erste von Menschenhand geschaf-
fene Apparat, der imstande ist, das Leben auf diesem
Planeten, so wie wir es kennen, zu beenden. Deswegen
der Name. So bezeichnen wir einen explodierenden
Stern. «

Race schluckte. Er fihlte sich plotzlich ziemlich un-
wohl in seiner Haut.

Eine Million Fragen schossen ihm durch den Kopf.

Wie beispielsweise: Weswegen sollte jemand einen
solchen Apparat bauen? Welchen Grund konnte es fur
die Entwicklung einer Waffe geben, die allen und jeden
auf diesem Planeten toten wiirde, die eigenen Schopfer
eingeschlossen? Und wenn man all das in Betracht zog —
warum baute sein Land diesen Apparat?

»Die Sache ist die, Professor«, fuhr Copeland fort,
»die Supernova, die uns gegenwirtig zur Verfiigung
steht, ist ein Prototyp, eine funktionsfihige Hiille. Die-
ser Apparat — der letzte Nacht aus dem Hauptquartier
der DARPA gestohlen wurde — ist nutzlos. Aus dem ein-
fachen Grund, dass zur Bedienung der Supernova der
Zusatz eines Elementes erforderlich ist — Thyrium. «

Na, prichtig ..., dachte Race.

»In dieser Hinsicht«, meinte Copeland, »unterschei-
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det sich die Supernova gar nicht so sehr von einer Neut-
ronenbombe. Sie ist ein Fissionsapparat — was bedeutet,
sie funktioniert nach dem Prinzip der Spaltung des Thy-
riumatoms. Zwei konventionelle atomare Sprengkopfe
werden zur Spaltung einer subkritischen Masse von
Thyrium benutzt, wodurch es zu einer Mega-Explosion
kommt. «

»Moment, Moment«, sagte Race. »Das mochte ich
doch richtig mitbekommen haben. Ihr Knaben habt eine
Waffe entwickelt, die in der Lage ist, diesen Planeten zu
vernichten, aber ein Element benotigt, das ihr bis jetzt
noch nicht mal habt?«

»Stimmt genau«, erwiderte Copeland.

»Aber warum? Warum entwickelt Amerika eine sol-
che Waffe?«

Copeland nickte. »Diese Frage ist schwer zu beant-
worten. Ich meine ...«

»Es gibt zwei Griinde«, sagte eine tiefere Stimme hin-
ter Race plotzlich.

Frank Nash.

Nash deutete mit einer Kopfbewegung auf das Manu-
skript in Race’ Schofs. »Haben Sie schon herausgefun-
den, wo das Gotzenbild ist? «

»Noch nicht.«

»Dann werde ich mich kurz fassen, damit Sie an Ihre
Arbeit zuriickkehren konnen. Zunichst einmal ist das,
was ich Thnen jetzt sage, streng geheim. In diesem Land
gibt es sechzehn Menschen, die wissen, was ich Thnen
berichten werde, und fiinf davon sind an Bord dieses
Flugzeugs. Wenn Sie nach Beendigung dieser Mission
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irgendjemandem gegeniiber etwas verlauten lassen, wer-
den Sie die nichsten fiinfundsiebzig Jahre im Gefiangnis
verbringen. Habe ich mich klar ausgedriickt, Professor? «

»Glasklar.«

»Schon. Es gibt eine doppelte Rechtfertigung fiir den
Bau einer Supernova. Der erste Grund: Vor etwa acht-
zehn Monaten fand man heraus, dass staatlich unter-
stitzte Wissenschaftler in Deutschland heimlich mit der
Konstruktion einer Supernova begonnen hatten. Unsere
Antwort war einfach: Wenn die eine bauen, dann bauen
wir auch eine.«

»Tolle Logik «, meinte Race.

»Es ist dieselbe Logik, die Oppenheimer als Rechtfer-
tigung fiir die Entwicklung der Atombombe diente.«

»Donnerwetter, da befinden Sie sich ja in erlesener
Gesellschaft, Colonel«, sagte Race trocken. »Und der
zweite Grund? «

»Professor, haben Sie je von einem Mann namens
Dietrich von Choltitz gehort?«

»Nein. «

»General Dietrich von Choltitz war der befehlsha-
bende Nazigeneral der deutschen Wehrmacht in Paris zu
der Zeit, als die Nazis im August 1944 den Rickzug aus
Frankreich angetreten haben. Nachdem klar war, dass
die Alliierten Paris zuriickerobern wiirden, hat Hitler
von Choltitz ein Kommunique geschickt. Darin wurde
ihm befohlen, Tausende von Bomben uber die ganze
Stadt zu verteilen, bevor er sie verlief§ ... und Paris,
nachdem er fort war, in den Himmel zu pusten.

Nun, zu von Choltitz’ Ehre sei gesagt, dass er den Be-
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fehl missachtet hat. Er wollte nicht als der Mann in die
Geschichte eingehen, der Paris zerstort hat. Wichtig da-
bei ist jedoch die Logik hinter Hitlers Befehl. Wenn er
Paris nicht haben konnte, sollte niemand es haben. «

»Und was wollen Sie damit sagen?«, fragte Race vor-
sichtig.

»Professor, die Supernova ist letztlich nur ein evoluti-
ondrer Schritt bei einem strategischen Plan auf hochster
Ebene, der die letzten fiinfzig Jahre tber in der US-
AufSenpolitik eine Rolle gespielt hat. Dieser Plan wird
>Choltitz-Plan« genannt.«

»Und was wollen Sie damit sagen?«

»Folgendes: Haben Sie gewusst, dass die US Navy
wiahrend des ganzen Kalten Krieges den Befehl hatte si-
cherzustellen, dass zu jeder beliebigen Zeit eine Anzahl
Unterseeboote mit ballistischen, nuklear bestuckten
Lenkraketen an gewissen strategischen Plitzen rings um
die Welt bereitsteht? Haben Sie gewusst, wozu diese Un-
terseeboote da waren?«

»Wozu? «

»Die Befehle, die die Kommandanten der Untersee-
boote hatten, waren simpel. Sollte die Sowjetunion die
USA nach irgendeinem plotzlichen oder unvorhergese-
henen Zwischenfall besiegen, so hatten sie Befehl, einen
Regen aus Kernwaffen nicht blof§ auf sowjetische Ziele,
sondern auf jede grofere Stadt in Europa und den USA
niedergehen zu lassen. «

»Was?!«

»Der Choltitz-Plan, Professor Race. Wenn wir’s nicht
haben konnen, soll niemand es haben.«
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»Aber hier geht es um globale Ausmafle ...«, sagte
Race ungliubig.

»Ganz genau. Und darin liegt der Grund fir die Her-
stellung der Supernova. Die Vereinigten Staaten sind die
dominierende Nation auf Erden. Sollte irgendein Land
versuchen, daran etwas zu dndern, werden wir seine Re-
gierung informieren, dass wir im Besitz einer funktions-
fahigen Supernova sind. Wenn sie weitere Schritte un-
ternimmt und daraufhin ein Konflikt folgt, in dem die
Vereinigten Staaten besiegt werden — oder, schlimmer,
verkruppelt —, dann werden wir den Apparat ziinden.«

Race spiirte, wie sich ihm der Magen zusammenzog.

War das die Wirklichkeit? War das Politik? Wenn
Amerika die Welt nicht beherrschen konnte, wirde es
sie vernichten?

»Wie konnen Sie so etwas blof$ bauen? «

»Professor Race, was wire, wenn die Chinesen sich
entschlossen, einen Krieg gegen die USA zu fuhren? Was
wdre, wenn sie gewinnen wiirden? Mochten Sie das
amerikanische Volk unter der Herrschaft eines chinesi-
schen Regimes sehen?«

»Also wiirden Sie lieber sterben?«

»Ja,«

»Und die tibrige Welt mit sich in den Tod nehmenx,
meinte Race. »lhr Knaben miisst die schlechtesten Ver-
lierer aller Zeiten sein.«

»Das mag sein«, entgegnete Nash mit verandertem
Tonfall. »Allerdings hat die Sache Folgen nach sich ge-
zogen, die sich in dem Sprichwort zusammenfassen las-
sen: Erstens kommt es anders und zweitens, als man
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denkt. Die Nachricht von der Erschaffung eines Appa-
rats, der in der Lage ist, den Planeten zu vernichten, hat
einige ... Gruppierungen aus ihrem Bau hervorgelockt.
Gruppierungen, die eine solche Waffe auf ihren Kreuz-
ziigen fur ein michtiges Instrument der Erpressung hal-
ten. «

»Was fiir Gruppierungen? «

»Terrorgruppen. Menschen, die die ganze Welt als
Geisel nihmen, wenn sie die Hand auf eine funktionsfi-
hige Supernova legen konnten. «

»Aha«, sagte Race, »und jetzt haben Thnen womog-
lich Terroristen die Supernova gestohlen.«

»Stimmt. «

»Sie haben die Biichse der Pandora geoffnet, nicht,
Dr. Nash?«

»]Ja. Ja, ich fiirchte, das haben wir getan. Und deswe-
gen ist es so wichtig, dass wir das Gotzenbild in die
Hand bekommen, bevor jemand anders es findet. «

Mit diesen Worten uberliefSen Nash und Copeland Race
wieder dem Manuskript.

Race benotigte einen Augenblick, um seine Gedanken
zu sammeln. Das Gehorte schwirrte ihm im Kopf herum
— Supernovas, globale Vernichtung, Terrorgruppen. Es
fiel ihm schwer, sich zu konzentrieren.

Doch dann zwang er sich dazu, dies alles beiseite zu
schieben. Er fand die Stelle im Manuskript wieder, wo
er abgebrochen hatte — den Teil, wo Renco und Alberto
Santiago sich gerade ihren Weg aus der belagerten Stadt
Cusco gesprengt hatten.
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Race holte tief Luft, riickte seine Brille zurecht und
betrat erneut die Welt der Inka.






/ WEITE LEKTURE






WIR JAGTEN DURCH die Nacht, Renco, Bassario und ich,
spornten unsere Pferde an, dass sie rascher galoppierten
als je zuvor. Denn hinter uns, dicht hinter uns waren die
Spanier — Hernando und seine Legion Berittener, die uns
im Galopp wie die Hunde tibers Land hetzten.

Nachdem wir das Cusco-Tal durch die nérdlichen
Tore verlassen hatten, schwenkten wir nach rechts ab,
nach Nordosten. Wir erreichten den Urubamba - jenen
Fluss, auf dem die Gefangnishulk lag — und tiberquerten
ihn nicht weit vom Ort Pisac entfernt.

Und so begann unsere Reise, unsere verzweifelte
Flucht durch die Wildnis.

Ich will dich, geschitzter Leser, nicht mit jedem un-
bedeutenden Ereignis unserer beschwerlichen Reise be-
helligen, denn sie ging uber viele Tage, und die Zwi-
schenfille waren allzu zahlreich. Stattdessen werde ich
nur jene Geschehnisse erwihnen, die der eigentlichen
Geschichte dienlich sind.

Unser Ziel war ein Ort namens Vilcafor, wie Renco
mir mitteilte, dessen Oberhaupt sein Onkel war. Dieser
Ort war in den Auslidufern der groflen Berge weit im
Norden zu finden, und zwar an der Stelle, wo diese Ber-
ge im Osten auf den grofSen Regenwald trafen.

Offenbar war Vilcafor eine versteckte Zitadellenstadt
— schwer befestigt und gut zu verteidigen —, die vom In-
kaadel fur Krisenzeiten unterhalten wurde. Ihre Lage
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war ein sorgsam gehiitetes Geheimnis und man konnte
sie nur finden, wenn man einer Reihe steinerner Totems
folgte, die in bestimmten Abstinden im Regenwald
standen, und dann auch nur, wenn man den Schliissel
zum Auffinden der Totems kannte. Doch um den Re-
genwald zu erreichen, mussten wir zunichst die Berge
uberqueren.

Und so ritten wir in die Berge, jene gewaltigen Mono-
lithen, die Neu-Hispanien beherrschten. Man kann ihre
Grofsartigkeit kaum tbertreiben. Thre steilen Felsenklip-
pen und hohen spitzen Gipfel sind das ganze Jahr tber
von Schnee bedeckt und Hunderte von Meilen weit zu
sehen, selbst von den dichten Regenwildern des Tief-
lands aus.

Nach einigen Tagen Ritt entledigten wir uns unserer
Pferde, da wir es vorzogen, die schmalen Bergpfade zu
Fufs zu passieren. Vorsichtig gingen wir schlupfrige,
schmale Wege entlang, die in die Hiange steiler Berg-
schluchten gehauen waren, tiberquerten zaghaft lange
Hingebricken, die hoch iiber tobenden Bergfliissen
schwebten.

Und die ganze Zeit tiber erklangen durch das Laby-
rinth der schmalen Schluchten hinter uns die Rufe und
Schritte der Spanier.

Wir erreichten mehrere Inkasiedlungen, die mitten in
den prachtigen Bergtilern lagen. Jeder Ort war nach
seinem Oberhaupt benannt — Rumac, Sipo, Huanco.

In diesen Siedlungen versorgte man uns mit Nahrung,
Fihrern und Lamas. Die GrofSziigigkeit der Menschen
war unglaublich. Es war, als wiisste jeder Bewohner von
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Renco und seiner Mission. Eine raschere Hilfe wire
kaum moglich gewesen. Wenn wir die Zeit hatten, zeig-
te Renco den Menschen das schwarze steinerne Gotzen-
bild, und alle verneigten sich davor und verfielen in
Schweigen.

Aber dazu war nur selten Zeit.

Die Spanier blieben uns hartnickig auf den Fersen.

Einmal, nachdem wir die Stadt Ocuyu verlassen hat-
ten, die in einem breiten Bergtal lag, und gerade den
Kamm des nichsten Hiigels erklommen, horte ich den
Knall schweren Musketenfeuers hinter uns. Ich wandte
mich um und warf einen Blick ins Tal hinab.

Der Anblick erfiillte mich mit Entsetzen.

Ich sah Hernando und seine Soldaten — eine riesige
Kolonne von wenigstens einhundert Mann — am ande-
ren Ende des Tals heranmarschieren. Flankiert war der
gewaltige Truppenkorper aus Fuf$soldaten von Reitern.
Sie ritten ihnen voraus in die Stadt ein, die wir gerade
verlassen hatten, und feuerten dabei ihre Musketen auf
die unbewaffneten Inka ab. Spater teilte Hernando seine
Legion aus hundert Mann in drei Divisionen zu je etwa
dreiffig. AnschlieSend lief§ er die Divisionen versetzt
marschieren, sodass sich, wahrend die eine marschierte,
die anderen beiden ausruhten. AnschliefSend setzten sich
die ausgeruhten Divisionen in Marsch, tiberholten die
erste Gruppe, und das Ganze begann von vorn. Das Er-
gebnis dieser Taktik war ein steter Strom von Miannern,
die bestindig in Bewegung waren und uns immer niher
kamen.

Und all dies geschah, wihrend Renco, Bassario und
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ich immer weiter voranstolperten, muhselig durch die
steinige Wildnis marschierten und unablissig gegen die
Erschopfung ankampften.

Eines schien mir gewiss: Die Spanier wiirden uns ein-
holen. Die Frage war nur, wann.

Dennoch quilten wir uns weiter.

An einem bestimmten Punkt unserer Reise — zu einer
Zeit, da meine Landsleute uns so dicht auf den Fersen
waren, dass wir ihre Stimmen von den Felswinden hin-
ter uns widerhallen horten —, hielten wir in einem Ort
namens Colco, der an den Ufern eines Gebirgsflusses
namens Paucartambo liegt.

Dort bekam ich einen Hinweis darauf, weswegen
Renco den Verbrecher Bassario mitgenommen hatte.

Denn in Colco befand sich ein Steinbruch. Nun, wie
ich schon gesagt habe, die Indios sind meisterhafte
Steinmetze. Alle ihre Geb4ude sind aus sauber geschnit-
tenen Steinen errichtet, von denen einige so grofs wie
sechs Minner sein und mehr als einhundert Tonnen
wiegen konnen. Solche Steine werden in den gewaltigen
Steinbriichen in Ortschaften wie Colco gebrochen.

Nachdem Renco rasch einige Worte mit dem Ober-
haupt der Stadt gewechselt hatte, wurde er zum Stein-
bruch geleitet — einem monumentalen Loch, das in die
Seite des Bergs gegraben worden war. Kurze Zeit spater
kehrte er mit einem Sack aus Ziegenleder in der Hand
zurtick. Scharfe Steinkanten beulten den Sack aus. Renco
reichte ihn Bassario und wir setzten unseren Weg fort.

Ich wusste nicht, was in diesem Sack war, aber des
Nachts, wenn wir zum Ausruhen anhielten, zog sich

126



Bassario in eine Ecke des Lagers zuriick und entziindete
ein eigenes Feuer. Daraufhin saf§ er im Schneidersitz da
und arbeitete Uber dem Sack, Renco und mir den Ri-
cken zukehrend.

Nach elf Tagen dieser gnadenlosen Reise kamen wir aus
dem Gebirge heraus. Uns erwartete ein unvergesslicher
Anblick, wie ich ihn noch nie zuvor erlebt hatte.

Wir sahen den Regenwald sich vor uns ausbreiten, ein
nahtloser Teppich aus Griin, der sich bis zum fernen
Horizont erstreckte. Die einzigen Unterbrechungen da-
rin waren die Tafellinder — weite, flache, stufenihnliche
Formationen in der Landschaft, die den allmihlichen
Ubergang von der zerrissenen Gebirgsregion zum grii-
nen Flusstal kennzeichneten — sowie die breiten braunen
Bander, die sich ihren Weg durch den dichten Dschungel
bahnten, die machtigen Fliisse des Regenwalds.

Und so tauchten wir in den Dschungel ein.

Es war wie die Holle auf Erden.

Tagelang marschierten wir durch den ewigen Dam-
mer des Regenwalds. Es war feucht, klamm und, Gott,
wie gefahrlich es war! Widerlich fette Schlangen hingen
von den Biumen herab, kleine Nager huschten unter
unseren Fiffen umher und eines Nachts — ich wiirde es
beschworen — sah ich die verschleierte Silhouette eines
Panthers, ein tieferer Schatten in der Schwirze, der laut-
los auf weichen Pfoten tiber einen Ast in der Nihe
schlich.

Und dann waren da die Flusse, in denen die grofSte al-
ler Gefahren lauerte.
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Alligatoren.

Allein beim Anblick ihrer knorrigen dreieckigen Kop-
fe gefror einem Mann das Blut in den Adern und ihre
Korper, schwarz, schwer und gepanzert, waren wenigs-
tens sechs Schritt lang. Thre Augen beobachteten uns al-
lezeit — ohne zu blinzeln, reptilhaft, widerwartig.

Wir fuhren die Flusse auf Schilfkanus hinab, die uns
von den Flussstidten Paxu, Tupra und Roya geschenkt
worden waren. Die Boote erschienen mir bemitleidens-
wert klein, verglichen mit den ungewohnlich groflen
Reptilien im Wasser um uns her. Die steilen Felsklippen
der Tafellander stiegen wir mit Hilfe kundiger Inkafiih-
rer ab.

Des Abends, beim Feuerschein, unterwies mich Renco
in seiner Sprache, Quechua. Als Gegenleistung lehrte ich
ihn mit den beiden glitzernden spanischen Degen, die
wir in Cusco hatten mitgehen lassen, die Finessen des
Degenfechtens.

Waihrend Renco und ich fochten, ubte Bassario sich
im BogenschiefSen, wenn er sich nicht gerade in eine Ecke
des Lagers verzog. Offenbar war er vor seiner Einkerke-
rung — deren Grund ich nicht kannte — einer der besten
Bogenschiitzen des ganzen Inkareichs gewesen. Ich
glaubte es sofort. Eines Abends sah ich ihn eine Frucht
des Regenwalds hoch in die Luft schleudern und sie ei-
nen Augenblick spiter mit einem Pfeil durchbohren, so
grof$ war sein Geschick.

Nach einiger Zeit ging uns auf, dass das schwierige
Geldnde des Regenwalds die Jagd unserer Verfolger et-
was verlangsamt hatte. Die Gerdusche, wie Hernando
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und seine Minner auf die Aste des Waldes hinter uns
einhackten, wurden immer schwicher. In der Tat dachte
ich einmal, dass Hernando seine Verfolgungsjagd viel-
leicht aufgegeben hatte.

Aber nein. Jeden Tag holten uns Laufer aus den ver-
schiedenen Ortschaften ein, die wir durchquert hatten,
und berichteten von der Einnahme ihres Dorfes. Her-
nando und seine Minner waren noch immer unterwegs.

Also quilten wir uns weiter.

Dann, eines Tages, kurz nachdem wir Roya verlassen
hatten und ich an die Spitze unserer kleinen Gruppe ge-
wechselt war, schob ich einen groflen Ast beiseite und
fand mich Auge in Auge mit einer knurrenden, katzen-
gleichen Kreatur wieder.

Mit einem Aufschrei stiurzte ich zuriick und fiel mit
einem lauten Platschen in den Schlamm.

Als Nichstes horte ich Bassario leise kichern.

Ich blickte auf und sah, dass ich eine Art Totem ent-
hullt hatte. Die knurrende Katze, die ich gesehen hatte,
war nichts weiter als das Steinbild eines grofSen, katzen-
gleichen Wesens. Aber die Statue war von einem Schlei-
er tropfelnden Wassers bedeckt, sodass der unachtsame
Reisende — ich — den Eindruck bekommen musste, dass
dieses Wesen wirklich und wahrhaftig lebendig war.

Beim genaueren Betrachten fiel mir auf, dass sich die
steinernen Ziige des Totems nicht sehr von denen des
Gotzenbildes unterschieden, dem Anlass unserer wilden
Flucht. Es war eine Art Jaguar, hatte grofSe, katzenhafte
Fiange und knurrte den unvorsichtigen Forscher, der zu-
fallig dartuber stolperte, an — nein, briillte ihn an.
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Mehr als einmal habe ich mich tiber diese Faszination
der Inka fur Grofskatzen gewundert.

Sie verehren diese Wesen, behandeln sie wie Gotter.
In der Tat werden Krieger, die in ihren Bewegungen das
katzenhaft harmonische Zusammenspiel der Muskeln
zeigen, in ihrer Armee am meisten verehrt. Es wird als
grofses Geschick erachtet, auf den Fiflen landen und
sogleich in den Kampf zuriickspringen zu konnen. Ein
solcher Krieger ist im Besitz des jinga.

An eben jenem Abend, kurz bevor ich auf so licherli-
che Weise iiber das Steintotem stolperte, hatte Renco
mir erzahlt, dass das am meisten gefiirchtete Wesen der
Inka-Mythologie eine grofSe schwarze Katze sei, die auf
Agmara als »Titi« und auf Quechua als »Rapa« be-
kannt sei. Anscheinend ist dieses Wesen so schwarz wie
die Nacht und fast so grof$ wie ein Mann, sogar wenn es
auf allen vieren steht. Und es tote mit einer Bestialitit,
die ihresgleichen nicht kenne. Tatsichlich sagte Renco,
diese Wildtierart tote aus keinem anderen Grund als der
Freude am Morden.

»Gut gemacht, Bruder Alberto«, sagte Renco nun,
wihrend ich im Schlamm lag und zu dem Totem auf-
starrte. »Du hast das Erste der Totems gefunden, die
uns nach Vilcafor bringen werden. «

»Wie werden sie uns dorthin bringen?«, wollte ich
beim Aufstehen wissen.

»Es gibt einen Schliissel«, erwiderte Renco, »der nur
den Obersten des Inkaadels bekannt ist ...«

»Aber wenn er ihn dir verrit, wird er dich toten mus-
sen«, warf Bassario mit einem unverschimten Grinsen ein.
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Renco lichelte Bassario nachsichtig an. »Stimmt,
sagte er. »Doch falls ich sterbe, brauche ich jemanden,
der meine Mission fortsetzt. Und dazu wird dieser Je-
mand den Schliissel der Totems kennen miissen.« Renco
wandte sich mir zu. »Ich habe gehofft, du warest ge-
willt, diese Verantwortung zu tibernehmen, Alberto.«

»Ich?«, fragte ich und schluckte.

»Ja, du«, erwiderte Renco. »Alberto, ich erkenne die
Eigenschaften eines Helden in dir, selbst wenn du es
nicht tust. Du besitzt Ehre und Mut in weitaus grofe-
rem MafSe als die gewohnliche Seele. Wenn du es gestat-
test, werde ich dir, ohne zu zo6gern, das Schicksal meines
Volkes anvertrauen, fiir den Fall, dass mir das Schlimmste
zustoft. «

Ich senkte den Kopf und nickte, seinem Wunsch ent-
sprechend.

»Gut«, lichelte Renco. »Bei dir dagegen«, sagte er
mit einem allzu freundlich Grinsen zu Bassario, »wiirde
ich doch betrachtlich zogern. Stell dich dort driiben
hin!«

Sobald Bassario sich einige Schritte von uns entfernt
hatte, beugte Renco sich nahe zu mir heran und zeigte
auf das Steinbild des Rapas vor uns. »Der Schlussel ist
einfach: Folge dem Schwanz des Rapas. «

»Folge dem Schwanz des Rapas ...«, wiederholte ich
und blickte das Totem an. Deutlich erkennbar schlan-
gelte sich aus dem Riicken des Bildnisses ein dinner,
katzenartiger Schwanz heraus, der Richtung Norden
wies.

» Aber« — Renco hielt jah den Finger hoch — »nicht je-
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dem Totem darf man auf diese Weise folgen. Und genau
diese Regel kennt nur der oberste Adel. Ich selbst habe
sie erst von der Hohen Priesterin von Coricancha bei
unserer Ankunft dort erfahren, als wir das Gotzenbild
geholt haben. «

»Wie lautet diese Regel?«

»Nach dem ersten Totem muss man jedem zweiten
Totem misstrauen. In diesem Fall muss man dem Totem
in Richtung des Sonnenmals folgen. «

»Des Sonnenmals? «

»Ein Mal nicht undhnlich diesem hier«, erwiderte
Renco und zeigte auf das kleine dreieckige Muttermal
unter seinem linken Auge, den dunkelbraunen Hautfeh-
ler, der aussah wie eine umgekehrte Bergspitze.

»Bei jedem zweiten Totem«, sagte er, »dirfen wir
nicht dem Schwanz des Rapas folgen, sondern miissen
vielmehr in Richtung des Sonnenmals gehen.«

»Was geschieht, wenn man weiterhin dem Schwanz
des Rapas folgt?«, wollte ich wissen. »Wiirden unsere
Feinde letztlich nicht bemerken, dass sie in die falsche
Richtung gehen, wenn sie keine weiteren Totems fin-
den?«

Renco lachelte mich an. »O nein, Alberto. Sie werden
weitere Totems finden, selbst wenn sie in die falsche
Richtung laufen. Aber diese Totems werden den ge-
tauschten Abenteurer weiter und weiter von der Zitadel-
le wegfithren. «

Und so folgten wir den Totems durch den Regenwald.
Sie waren in verschiedenen Abstinden aufgestellt —
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manche nur wenige hundert Schritte von ihren Vorgin-
gern entfernt, andere einige Meilen weit. Also mussten
wir sorgfiltig darauf achten, dass wir in einer geraden
Linie weitergingen. Oft half uns dabei ein Fluss, denn
manche Totems standen entlang eines Ufers.

Indem wir den Totems folgten, gingen wir in nordli-
che Richtung, durchquerten das weite Tiefland des Re-
genwalds, bis wir ein neues Tafelland erreichten, das in
die Berge hinauffihrte.

Dieses Tafelland erstreckte sich von Norden nach Su-
den, so weit das Auge reichte — ein riesiges, von
Dschungel bedecktes Plateau, eine einzelne Stufe, die
unser Herr errichtet hatte, damit er dariiber aus dem
Regenwald zu den Ausldufern der Berge gelangen konn-
te. Die gesamte Langsseite war durchsetzt mit Wasser-
fallen. Es war wahrlich ein prachtiger Anblick.

Wir erstiegen die klippendhnliche 6stliche Wand, wo-
bei wir unsere Schilftkanus und Paddel mitschleiften.
Dann erreichten wir ein letztes Totem, das uns weiter
flussaufwirts zu den gigantischen, schneebedeckten Ber-
gen fiihrte, die drohend den Regenwald tiberragten.

Inmitten des prasselnden Nachmittagsregens ruderten
wir gegen die sanfte Stromung des Flusses an. Nach ei-
ner Weile horte der Regen auf und in dem darauf fol-
genden Dunst nahm der Dschungel etwas Unheimliches
an. Die Welt verfiel in eine seltsame Stille und - sehr,
sehr merkwiirdig — die Gerdusche des Regenwalds ver-
schwanden abrupt.

Keine Vogel sangen mehr. Keine Nager huschten
noch im Unterholz umher.
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Ich spiirte eine Woge der Furcht durch meinen Korper
rollen.

Etwas stimmte hier nicht.

Auch Renco und Bassario mussten es gespurt haben,
denn sie ruderten jetzt langsamer, tauchten ihre Paddel
lautlos in die glasige Wasseroberfliche, als trauten sie
sich nicht, die unnatiirliche Stille zu durchbrechen.

Dann umrundeten wir eine Flussschleife und sahen
plotzlich eine Stadt am Ufer liegen, die sich an die Basis
einer gewaltigen Bergregion schmiegte. Ein imponieren-
der Steinbau stand stolz inmitten einer Ansammlung
kleiner Hitten, wahrend ein breites, burggrabenahnli-
ches Gewaisser die gesamte Enklave umgab.

Die Zitadelle von Vilcafor.

Doch keiner von uns hatte wirklich Augen fiir die
prachtige Zitadelle. Auch nahmen wir nicht viel Notiz
von dem Ort ringsherum, der in rauchenden Triimmern
lag.

Nein, wir hatten nur Augen fiir die Leichen, Dutzende
von Leichen, die blutuberstromt auf der HauptstrafSe la-
gen.



/ WEITE
KONFRONTATION

Montag, 4. Januar, 15.40 Uhr






RACE BLATTERTE DIE Seite um und suchte nach dem
niachsten Kapitel, doch es war nicht vorhanden. Dies
war anscheinend die letzte Seite des Manuskripts.

Verdammt!, dachte er.

Er schaute aus dem Fenster der Hercules und erblick-
te die Propeller draufSen auf der griin gespritzten Trag-
flache, sah die schneebedeckten Gipfel der Anden da-
runter glitzern.

Dann blickte er zu Nash hinuber, der auf der anderen
Seite des Mittelgangs safS und an seinem Laptop arbeitete.
»Ist das alles, was da ist?«, fragte er.

»Bitte? « Nash runzelte die Stirn.

»Das Manuskript. Ist das alles, was wir haben?«

»Sie meinen, Sie haben es bereits fertig tibersetzt? «

»J&«

»Und? Wissen Sie, wo das Gotzenbild ist? «

»Nun, gewissermaflen«, erwiderte Race und blickte
auf die Notizen hinab, die er sich bei der Ubersetzung
des Manuskripts gemacht hatte. Sie lauteten:

CUSCO VERLASSEN -> IN DIE BERGE

ORTE: RUMAC, SIPO, HUANCO, OCUYU

COLCO - PAUCARTAMBO - DORT STEINBRUCH

11 TAGE - ERREICHEN REGENWALD

FLUSSSTADTE: PAXU, TUPRA, ROYA

STEINTOTEMS - GESCHNITZT IN GESTALT KATZEN-
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AHNLICHER WESEN - FUHREN ZUR ZITADELLE VON
VILCAFOR

TOTEM-CODE - FOLGE DEM SCHWANZ DES RAPA BEIM
ERSTEN TOTEM, ANSCHLIESSEND BEI JEDEM
ZWEITEN TOTEM DEM »SONNENMAL<«

FOLGTEN TOTEMS NORDLICH UBER REGENWALDSENKE
- ERREICHTEN TAFELLAND, DAS ZU VORGEBIRGEN
FUHRT

AM LETZTEN TOTEM FLUSSAUFWARTS RICHTUNG
BERGE - FANDEN ZITADELLE IN RUINEN

»Was meinen Sie mit gewissermafSen?«, fragte Nash.

»Na ja, das ist das Problem«, erwiderte Race. »Das
Manuskript endet praktisch mitten im Satz, nachdem sie
den Ort Vilcafor erreicht haben. Es folgt offensichtlich
noch etwas, aber das ist nicht da.« Er fligte nicht hinzu,
dass er die Geschichte allmihlich ziemlich interessant
fand und eigentlich mehr davon lesen wollte. »Haben
wir ganz bestimmt nicht mehr vorliegen? «

»Ich furchte, ja«, meinte Nash. »Bedenken Sie, das ist
nicht das Originalmanuskript, sondern blof§ eine halb
vollendete Kopie davon, die ein anderer Monch viele
Jahre, nachdem Santiago das Original verfasste, transk-
ribiert hatte. Dies ist alles, was vorhanden ist. Mehr
konnte dieser Monch nicht kopieren. «

Er runzelte die Stirn. »Ich hatte gehofft, dass wir da-
raus erfahren, wo genau das Gotzenbild ist. Aber wenn
es das nicht hergibt, muss ich die allgemeinen Umstin-
de kennen: wo suchen, wo mit der Suche beginnen. Wir
konnen dank unserer Technologie den Aufenthaltsort



des Gotzenbildes festlegen, wenn wir wissen, wo wir
mit unserer Suche anzufangen haben. Und ich habe das
Gefiihl, dass Sie inzwischen genug wissen, um mir zu
sagen, wo wir anfangen missen. Also, schiefSen Sie
los!«

Race zeigte Nash seine Notizen und erzdhlte ihm die
Geschichte von Renco Capac und der Flucht aus Cusco.
Aufgrund des Gelesenen, sagte er, gehe er davon aus,
dass Renco sein Ziel erreicht habe — die Zitadellenstadt
Vilcafor am Fufd der Anden. AbschliefSend erklirte er,
dass das Manuskript detailliert schildere, wie man diese
Stadt erreiche — solange sie etwas Bestimmtes wissten.

»Und was ist das?«, fragte Nash.

» Angenommen, die Steintotems sind noch vorhan-
den«, erwiderte Race, »dann muss man wissen, was das
Sonnenmal ist. Wenn man das nicht weifS, kann man die
Totems nicht lesen. «

Stirnrunzelnd wandte sich Nash an Walter Chambers,
den Anthropologen und Inkaexperten, der wenige Sitze
entfernt safs. »Walter. Wissen Sie etwas von einem Son-
nenmal in der Inkakultur?«

»Das Sonnenmal? Ja, natiirlich.«

»Was ist das?«

Schulterzuckend kam Chambers heriiber. »Es ist
schlicht ein Muttermal. So dhnlich wie das von Profes-
sor Race.« Er nickte mit dem Kinn in Richtung von Ra-
ce’ Brille und der dunklen, dreieckigen Hautunreinheit
unter dessen linkem Auge. Race hitte sich am liebsten
unsichtbar gemacht. Seit seiner Kindheit hasste er dieses
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Muttermal. Er fand, es sah aus wie ein verschmierter
Kaffeefleck im Gesicht.

»Die Inka hielten Muttermale fiir Zeichen der Ehre«,
erlauterte Chambers. »Zeichen, die von den Gottern
personlich geschickt worden sind. Das Sonnenmal war
ein besonderes Muttermal — eine Unreinheit im Gesicht,
direkt unterhalb des linken Auges. Es war etwas Beson-
deres, weil die Inka glaubten, dass dieses Zeichen von
ihrem machtigsten Gott geschickt worden ist, dem Son-
nengott. Ein Kind mit einem derartigen Zeichen zu ha-
ben wurde als grofSe Ehre erachtet. Das Sonnenmal be-
deutete, dass dieses bestimmte Kind etwas Besonderes
war, in gewisser Weise zur GrofSe bestimmt. «

»Also«, sagte Race, »wenn jemand uns anweist, einer
Statue in Richtung Sonnenmal zu folgen, meint er, wir
sollen uns links halten?«

»Das ist wohl korrekt«, erwiderte Chambers z6gernd.
»Glaube ich.«

»Was meinen Sie damit — Sie glauben?«, fragte Nash.

»Sehen Sie, wihrend der vergangenen zehn Jahre hat
es eine Grundsatzdebatte unter Anthropologen dariiber
gegeben, ob das Sonnenmal auf der linken oder der
rechten Gesichtshilfte zu finden ist. Inkaschnitzereien
und -piktogramme bilden das Sonnenmal - ob auf Bild-
nissen von Menschen, Tieren oder was auch immer —
ausnahmslos unter dem linken Auge ab. Probleme ent-
stehen jedoch, wenn man spanische Texte wie die Rela-
cion und die Wabrhaftigen Kommentare zum Reich der
Inka liest, wo von Leuten wie Renco Capac und Tupac
Amaru die Rede ist, die das Zeichen getragen haben sol-

140



len. Das Problem ist, dass beide Bucher erklaren, Renco
und Amaru hatten das Mal unter dem rechten Auge ge-
habt. Und sobald so etwas auftaucht, herrscht ein volli-
ges Durcheinander.«

»Was glauben Sie also?«

»Links, ganz eindeutig. «

»Und wir sollten imstande sein, die Zitadelle so zu
finden?«, fragte Nash besorgt.

»In dieser Hinsicht konnen Sie meinem Urteil ver-
trauen, Colonel«, erwiderte Chambers zuversichtlich.
»Wenn wir jeder Statue nach links folgen, werden wir
sie finden.«

Genau in diesem Moment ertonte irgendwo in der Nihe
ein diinnes Ding-Dong.

Race drehte sich um. Es war von Nashs Laptop ge-
kommen - eine E-Mail musste gerade eingetroffen sein.
Nash kehrte zu seinem Sitz zuriick, um sie in Empfang
zu nehmen.

Chambers wandte sich an Race. »Ist alles sehr aufre-
gend, nicht wahr?«

» Aufregend ist nicht ganz das Wort, das ich gebrauchen
wiirde«, erwiderte Race. Er war froh, dass er das Manu-
skript vor der Landung in Cusco iibersetzt hatte. Wenn
Nash sich auf der Suche nach dem Gotzenbild in den
Dschungel hinauswagte, wollte er nicht daran teilnehmen.

Er warf einen Blick auf die Uhr.

16.35 Uhr. Es wurde spait.

Da tauchte Nash neben ihm auf.

»Professor«, sagte er. »Wenn Sie nichts dagegen ha-
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ben, mochte ich gern, dass Sie mit uns nach Vilcafor
kommen. «

Race stutzte. Etwas in Nashs Tonfall war merkwiir-
dig. Das war ein Befehl, keine Aufforderung.

»Sie hatten gesagt, wenn ich das Manuskript vor un-
serer Landung ubersetze, muss ich nicht mal das Flug-
zeug verlassen. «

»Nein, ich habe - womoglich« gesagt. Sie erinnern sich,
ich habe auch gesagt, falls Sie das Flugzeug verlassen
miissten, wurde sich ein Team Green Berets um Sie
kiimmern. Diese Situation ist jetzt eingetreten. «

»Warum?«, fragte Race.

»In Cusco erwarten uns zwei Helikopter, mit denen
wir Santiagos Weg aus der Luft folgen. Ungliicklicher-
weise hatte ich angenommen, das Manuskript sei etwas
genauer in der Beschreibung des Aufenthaltsorts des
Gotzenbildes. Doch jetzt brauchen wir Sie fur die Tour
nach Vilcafor, falls irgendwelche Abweichungen zwi-
schen dem Text und dem Geldnde bestehen.«

Race gefiel das ganz und gar nicht. Er hatte das Ge-
fihl, seinen Teil der Abmachung erfullt zu haben, und
die Vorstellung, im Regenwald des Amazonas herumzu-
spazieren, bereitete ihm Unbehagen.

Zu allem Uberfluss sorgte Nashs Ton dafiir, dass er
noch angespannter war. Da Nash ihn an Bord der Her-
cules und somit bereits auf dem Weg nach Cusco hatte,
waren seine Moglichkeiten, so kam es ihm vor, ziemlich
eingeschrankt. Er fiihlte sich, als sidfSe er in der Falle — zu
einem Ausflug genotigt, den er nicht machen wollte. Das
war ganz und gar nicht Teil der Abmachung.
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»Kann ich nicht einfach in Cusco auf Sie warten?«,
bot er lahm an: »Und von dort aus mit Thnen in Verbin-
dung bleiben? «

»Nein«, erwiderte Nash. »Auf keinen Fall. Wir
kommen tiber Cusco herein, aber wir fliegen nicht auf
diesem Weg hinaus. Das Flugzeug sowie das gesamte
Personal der US Army, das uns in Cusco erwartet, wird
die Stadt verlassen, kurz nachdem wir mit den Hub-
schraubern in den Dschungel abgeflogen sind. Tut mir
Leid, Professor, aber ich brauche Sie. Ich brauche Sie,
damit Sie mir helfen, nach Vilcafor zu kommen. «

Race biss sich auf die Lippe. Mein Gott ...

»Nun ... also gut«, sagte er widerstrebend.

»Schon«, meinte Nash und erhob sich. »Sehr schon.
Sagen Sie, Sie haben doch erwihnt, dass Sie etwas weni-
ger formelle Kleidung dabeihaben?«

»Ja,«

»Ich schlage vor, dass Sie sich umziehen. Immerhin
sind Sie bald im Dschungel. «

D1e HERCULES FLOG tiber die Berge.

Race trat aus der Toilette im unteren Frachtdeck des
Flugzeugs. Er trug jetzt ein weifles T-Shirt, Blue Jeans
und schwarze Turnschuhe — die Kleidungsstiicke, die er
fir das Baseballspiel am Mittag eingepackt hatte. Auf
dem Kopf hatte er eine Kappe — eine arg mitgenommene
marineblaue Baseballkappe der New York Yankees.

Auf dem Deck vor ihm bereiteten sich die Green Be-
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rets auf die Mission vor und reinigten ihre Waffen. Ei-
ner von ihnen — ein rothaariger alterer Corporal namens
Jake »Buzz« Cochrane — sprach lebhaft, wihrend er den
Abzugsmechanismus seines M-16 siuberte.

»Ich sag euch, Jungs, das waren Titten«, meinte er ge-
rade. »Was fiir Titten! SufS wie ‘ne Sechzehnjihrige und
echt willig und preiswert. Meine Herren, denken Sie an
meine Worte, sie ist zweifellos in ganz South Carolina die
tollste Nutte, die Sie fiir Thre Knete kriegen konnen ...«

In diesem Augenblick fiel Cochranes Blick auf Race,
der in der Toilettentiir stand und zuhorte. Er verstumm-
te sofort.

Die anderen Green Berets fuhren herum und Race
wurde verlegen.

Er kam sich wie ein Auflenseiter vor. Jemand, der
nicht Teil der Bruderschaft war. Der nicht dazugehorte.

Da bemerkte er seinen Leibwichter — den grofSen Ser-
geanten, Van Lewen —, der am Rand des Kreises stand,
und lichelte. »Hallo.«

Van Lewen erwiderte das Lacheln. » Wie steht’s? «

»Gut. Wirklich gut«, sagte Race.

Er ging an der schweigenden Truppe rauer Green Be-
rets voruber und erreichte die steile Treppe, die nach
oben zum Hauptpassagierdeck fihrte.

Waihrend er hinaufstieg, horte er Cochrane hinter sich
etwas brummeln.

Er wusste, dass es nicht fiir seine Ohren bestimmt
war, aber er verstand es trotzdem.

Cochrane sagte: »Blodes Weichei. «
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Eine Stimme ertonte aus der Lautsprecheranlage, als
Race eben den Mittelgang des Passagierabteils hinab-
ging. »Beginnen mit dem Sinkflug. Landung in Cusco in
zwanzig Minuten. «

Auf dem Weg zu seinem Sitz kam Race an Walter
Chambers voriiber. Der bebrillte kleine Wissenschaftler
hatte Race’ Notizen neben ein weiteres Blatt Papier ge-
legt. Es war so etwas wie eine Karte, die mit Filzstift
markiert war.

\
N LRegenwald

Bolognesi (Iparia)

Tafelland

Gebirgsregion




Chambers blickte zu Race auf.

»Ah, Professor. Sie habe ich gesucht. Eine Klarstel-
lung, bitte. Diese Orte hier, »Paxu, Tupra und Roya«« —
er deutete auf Race’ Notizen —, »das steht in der richti-
gen Reihenfolge, oder? Ich meine, in der Reihenfolge,
wie Renco die Orte aufgesucht hat?«

»In dieser Reihenfolge tauchen sie in dem Manuskript
auf.«

»Schon. «

»He, Walter«, sagte Race und setzte sich neben
Chambers. »Eines wollte ich Sie fragen.«

»Nur zu.«

»Im Manuskript erwihnt Renco ein Wesen, das Titi
oder Rapa genannt wird. Was genau ist das?«

»Ah, der Rapa.« Chambers nickte. »Hm, ja. Nicht ganz
mein Gebiet, aber ein bisschen was weifs ich dariiber.«

»Und? «

»Wie viele andere siidamerikanische Kulturen waren
die Inka von Raubkatzen aufSerordentlich fasziniert. Sie
haben ihnen Statuen errichtet, sowohl grofSe als auch klei-
ne, und manchmal riesige Basreliefs von ihnen in Felswin-
de geritzt. Die Stadt Cusco war sogar in der Gestalt eines
Pumas erbaut.

Diese Faszination fiir Raubkatzen ist ein ziemlich
merkwiirdiges Phinomen, da es in Sidamerika bekannt-
lich keine grofen Raubkatzen gibt. Die einzigen auf dem
Kontinent heimischen Raubkatzen sind der Jaguar — oder
Panther — und der Puma, und die sind nur mittelgrofs.
Sie sind nicht anndhernd so grof$ wie der Tiger, die
grofSte aller Raubkatzen. «
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Chambers machte es sich in seinem Sitz bequemer.
»Der Rapa jedoch ist eine ganz und gar andere Ge-
schichte. Das ist eher die siidamerikanische Version von
Bigfoot oder dem Ungeheuer von Loch Ness. Er ist ein
legendires Wesen, eine grofSe schwarze Raubkatze.

Wie bei Bigfoot oder Nessie hort man alle paar Jahre
von Sichtungen — Bauern in Brasilien beklagen sich tiber
Verstimmelungen am Vieh; Touristen auf dem Inkapfad
in Peru behaupten, des Nachts grofse Raubkatzen um-
herlaufen zu sehen, und gelegentlich findet man Einhei-
mische, die im Tiefland von Kolumbien auf brutale Wei-
se getotet worden sind. Aber niemand hat je einen Be-
weis gefunden. Es gibt eine Anzahl Fotos, aber die sind
durch die Bank unglaubwirdig — verschwommene, un-
scharfe Schnappschiisse, die alles vom gewohnlichen al-
ten Panther bis hin zu einem Brillenbar zeigen konnen. «

»Also ein Mythos«, sagte Race. »Ein GrofSkatzen-
Mythos. «

»Tun Sie die Mythen von GrofSkatzen nicht so ver-
achtlich ab, Professor Race«, meinte Chambers. »Sie
sind in der ganzen Welt verbreitet. Indien. Stidafrika.
Sibirien. Es uiberrascht Sie vielleicht zu erfahren, dass
der leidenschaftlichste Glaube an mystische Riesenkat-
zen aus England stammt. «

»England? «

»Die Bestie von Exmoor, die Bestie von Bahn. Riesige
Katzen, die spatnachts in den Mooren umherschleichen.
Niemals erwischt, niemals fotografiert. Aber ihre Fu-
8abdriicke werden oft im Schlamm gefunden. Mein
Gott, wenn die Sichtungen stimmen, besteht die Mog-
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lichkeit, dass der Hund von Baskerville in Wirklichkeit
kein Hund war, sondern eine riesige Katze. «

Race lachte schnaubend und iiberliefS Chambers sei-
ner Arbeit. Er kehrte zu seinem Sitz zuruick, hatte sich
jedoch kaum niedergelassen, da spiirte er, dass sich je-
mand neben ihn setzte. Es war Lauren.

»Ah, die Glickskappe«, meinte sie mit einem Blick
auf Race’ Yankee-Kappe. »Ich weif nicht, ob ich es dir
je gesagt habe, aber ich habe diese verdammte Kappe
immer gehasst. «

»Das hast du mir gesagt«, meinte Race.

»Aber du tragst sie noch immer. «

»Es ist eine schone Kappe.«

Laurens Blick wanderte abschitzend iber sein T-
Shirt, seine Jeans und die Turnschuhe. Race bemerkte,
dass sie ein dickes Khakihemd mit aufgerollten Armeln
trug, dazu eine Khakihose und robust aussehende Wan-
derschuhe.

»Nettes Outfit«, meinte sie, ehe er einen dhnlichen
Kommentar abgeben konnte.

»Was soll ich sagen?«, entgegnete er. »Als ich heute
meine Tasche fiir die Arbeit gepackt habe, bin ich nicht
davon ausgegangen, dass ich dem Dschungel einen Be-
such abstatten werde.«

Lauren warf den Kopf zurtick und lachte. Das Lachen
erinnerte Race an die alten Tage. Vollig theatralisch und
von aufSerst zweifelhafter Aufrichtigkeit.

»Ich hatte ganz vergessen, wie knochentrocken du
sein kannst«, sagte sie.

Race lachelte schwach und senkte den Kopf.
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»Wie ist es dir ergangen, Will?«, fragte sie sanft.

»Gut«, log er. »Und dir? Du hast offensichtlich gut fiir
dich gesorgt. Ich meine, Donnerwetter, die DARPA ...«

»Das Leben ist schon«, sagte sie. »Das Leben ist sehr
schon. Hor mal, Will ...« Und da war er. Der Wechsel.
Lauren war stets gut darin gewesen, zum Geschift zu-
riuckzukehren. »Ich wollte vor der Landung mit dir
sprechen. Ich mochte nicht, dass das, was zwischen uns
war, unserer Arbeit hier in die Quere gerit. Ich habe dir
nie wehtun wollen ...«

»Du hast mir nicht wehgetan«, sagte Race vielleicht
ein wenig zu rasch. Er sah auf seine Schuhbinder hinab.
»Es gibt nichts, das nicht nach einer Weile heilt. «

Was nicht ganz der Wahrheit entsprach.

Race hatte wesentlich linger als »eine Weile« ge-
braucht, um tiber Lauren O’Connor hinwegzukommen.

Ihre Beziehung war eine klassische Affire gewesen,
wie sie tiberall in Amerika vorkommt: zwei Collegestu-
denten, die nicht zueinander passten. Race war clever,
hatte jedoch kein Geld. Lauren war brillant und ihre
Familie hatte Geld wie Heu. Race ging mit einem halben
Sportstipendium zum USC. Als Gegenleistung dafiir,
dass er Football spielte, erliefd das College ihm die Half-
te der Gebiihren. Die andere Hilfte kratzte er dadurch
zusammen, dass er hinter der Theke des ortlichen Nacht-
klubs arbeitete. Dagegen kamen Laurens Eltern fiir die
Kosten ihrer Tochter auf — im Voraus und auf einmal.

Sie waren zwei Jahre zusammen. Der Footballer mit
den guten, jedoch nicht spektakuliren Noten in Spra-
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chen und die grofle, wunderschone Studentin der Na-
turwissenschaften, die in jeder Hinsicht glanzte.

Race gefiel das. Lauren war alles, was er je von einer
Gefahrtin gewollt hatte — intelligent, extrovertiert, von
scharfem Humor. Bei Footballer-Partys war sie wie die
Sonne an einem wolkenverhangenen Tag. Wenn sie den
Raum nach ihm absuchte, ithn fand und lichelte,
schmolz er dahin.

Er verliebte sich in sie.

Dann erhielt Lauren ein einjdhriges Stipendium am
MIT und studierte dort theoretische Physik oder so was
in der Art. Er wartete. Jetzt wurde es die klassische Dis-
tanzbeziehung. Liebe tibers Telefon. Race vertraute ihr.
Er lebte fiir ihr wochentliches Telefonat.

SchlieSlich kam sie zurtick.

Er wartete am Flugplatz, den Ring in der Tasche. Er
hatte die Ansprache tausendmal geprobt, hatte sie
schliefSlich perfekt hinbekommen, sodass er im richtigen
Moment vor ihr auf die Knie fallen und um ihre Hand
anhalten konnte.

Doch als sie an diesem Tag durch das Ankunftsgate
kam, trug sie bereits einen Diamantring am Finger.

»Will, tut mir Leid«, sagte sie. »Aber ... na ja ... ich
habe jemanden kennen gelernt. «

Race konnte den Ring nicht einmal aus der Tasche
ziehen.

Und so verbrachte er die restliche Collegezeit mit der
Nase in seinen Biichern, blieb resoluter Single und fiihlte
sich unvorstellbar elend.

Er schloss im Fach Sprachen des Altertums als Viert-
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bester seines Semesters ab und bekam zu seiner Uberra-
schung das Angebot fiir einen Lehrauftrag an der NYU.
Da er nichts anderes vorhatte — aufler vielleicht, sich die
Pulsadern aufzuschneiden —, nahm er an. Und jetzt, jetzt
war er ein bescheidener Sprachenprofessor, der in einem
alten Biiro mit Schindeldach in New York City arbeite-
te, wahrend sie theoretische Physikerin war und in der
angesehensten waffentechnologischen Abteilung des US-
Militdrs arbeitete. Na ja.

Race hatte nie erwartet, sie wiederzusehen. Hatte sie
nie Wiedersehen wollen. Doch als Frank Nash ihren
Namen erwahnte, machte es in ihm klick. Er wollte se-
hen, was sie aus sich gemacht hatte.

Gut, jetzt hatte er es gesehen.

Sie hatte verdammt noch mal bei weitem mehr aus
sich gemacht als er.

Blinzelnd fuhr Race aus seinen Gedanken auf.

Er kehrte in die Gegenwart zuriick und merkte, dass
er Laurens Ehering anstarrte.

Mein Gott, reif$ dich zusammen!, dachte er.

»Frank hat gesagt, du hast mit dem Manuskript gute
Arbeit geleistet«, meinte sie.

Race hustete und rausperte sich, womit er den Hals
ebenso frei machte wie die Gedanken. »Ich habe getan,
was ich tun konnte. Ich meine, he, es ist nicht theoreti-
sche Physik, aber es ist ... na ja, es ist das, was ich tue.«

»Du solltest stolz darauf sein.« Sie lichelte ihn an.
»Schon, dich wiederzusehen, Will. «

Race erwiderte ihr Lacheln, so gut er konnte.
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Dann stand sie auf und sah sich um. »Na ja, wie dem
auch sei, ich gehe besser zuriick. Sieht so aus, als ob wir
gleich landen. «

Es wAR sPAT am Nachmittag, als die Hercules schwer
auf einer staubigen Privatpiste am Rand des Cuscotals
aufsetzte.

Das Team verlief§ das Flugzeug an Bord des Truppen-
transporters, der seine Reise nach Sidamerika im Bauch
der Maschine hinter sich gebracht hatte. Der gewaltige
Lastwagen rumpelte durch die Heckklappe heraus und
fuhr sogleich uiber eine schlecht gepflasterte Strafse Rich-
tung Norden auf den Urubamba zu.

Es war eine holprige Fahrt. Race saf$ hinten im Laster
neben seinem Leibwichter, Sergeant Van Lewen.

Die anderen Mitglieder des Teams — die drei Leute
von der DARPA, Nash, Lauren und der falkengesichtige
Physiker Copeland, Chambers, der Anthropologe, sowie
Gaby Lopez, eine tiberraschend junge Lateinamerikane-
rin, die Archiologin des Teams — hatten je einen Green
Beret als Leibwiachter neben sich sitzen.

Irgendwann unterwegs fuhr der Laster einen Hugel
hinauf und Race konnte iiber das ganze Cuscotal hin-
wegsehen.

Auf der linken Talseite, auf einem grasbewachsenen
griunen Hiigel, bemerkte er die Ruinen von Sacsayhua-
man, der machtigen Festung, von der er gerade gelesen
hatte. Thre drei gewaltigen Ringe waren noch immer er-
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kennbar, doch hatten Zeit und Witterung sie ihrer Ma-
jestat beraubt. Was vor vierhundert Jahren eine grofsar-
tige und imposante Festung gewesen und den Augen von
Konigen wiirdig gewesen war, das war jetzt nur noch
eine zerfallende Ruine, wirdig lediglich noch den Augen
der Touristen.

Rechts sah Race ein Meer aus Terrakottadichern —
das moderne Cusco, dessen Stadtmauern lingst nieder-
gerissen worden waren. Jenseits der Dicher lagen die
kahlen Berge Stidperus — braun und rau, ebenso karg,
wie die schneebedeckten Gipfel der Anden im Norden
spektakuldr waren.

Zehn Minuten spater traf der Transporter am Uru-
bamba ein, wo ihn ein Mann von etwas tber dreifSig in
einem weifSen Leinenanzug und mit einem cremefarbe-
nen Panamahut erwartete. Sein Name war Nathan Se-
bastian und er war Lieutenant der US Army.

Hinter Sebastian schwammen an einem langen, T-for-
migen Anleger zwei Militirhubschrauber im Fluss.

Es waren Bell Textron UH-1Ns — »Hueys«. Aber die-
se beiden Hueys waren leicht modifiziert worden. Man
hatte ihre langen, diinnen Landestelzen entfernt und
durch lingere, schotenformige Schwimmer ersetzt, die
auf dem Wasser des Flusses trieben. Von der froschiahn-
lichen Nase eines der Hubschrauber hing, wie Race be-
merkte, eine Vielzahl komplex aussehender elektroni-
scher Apparate herab.

Der Truppentransporter kam rutschend neben dem
Landungssteg zum Stehen und Race und die anderen
sprangen heraus.
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Lieutenant Sebastian ging direkt zu Nash. »Die Hub-
schrauber sind bereit, Colonel, wie Sie angeordnet haben. «

»Sehr gut, Lieutenant«, erwiderte Nash. »Was ist mit
unseren Konkurrenten?«

»Vor zehn Minuten haben wir eine Satelliten-SN-
Uberpriifung durchgefiihrt, Sir. Romano und sein Team
befinden sich gegenwirtig im Luftraum tiber Kolumbien
auf dem Weg nach Cusco.«

»Mein Gott, sie sind bereits iiber Kolumbien«, meinte
Nash und biss sich auf die Lippe. »Sie gewinnen an Bo-
den.«

»lhre geschitzte Ankunftszeit in Cusco ist in drei
Stunden, Sir«, sagte Sebastian.

Nash sah auf seine Uhr. Es war genau 17.00 Uhr.

»Dann haben wir nicht viel Zeit«, meinte er. »Also,
wollen wir mal die Hubschrauber beladen und dann ab
in die Luft!«

Noch wihrend Nash dies sagte, brachten die Green
Berets bereits sechs grofSe Samsonite-Koffer in die Hu-
eys. Sobald sie verstaut waren, teilten sich die zwolf
Teammitglieder in zwei Teams zu je sechs Personen auf
und gingen an Bord.

Die beiden Hubschrauber hoben vom Fluss ab und
lielen Nathan Sebastian, der seinen licherlichen Hut
festhielt, auf dem Landungssteg zuriick.

Die Hueys flogen tiber die schneebedeckten Berggipfel.

Race safl im Heck des zweiten Hubschraubers und
starrte voller Ehrfurcht auf die spektakuldren Schluch-
ten, die unter ihnen dahinrasten.
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»Also, Leute«, sagte Nashs Stimme in Race’ Kopfho-
rer. »Ich schitze, uns stehen noch etwa zwei Stunden
Tageslicht zur Verfiigung. Und ich wiirde gern so viel
wie moglich im Hellen erledigen. Zundchst haben wir
dieses erste Totem zu finden. Walter? Gaby?«

Nash hatte Chambers und Gaby Lopez im Fiithrungs-
helikopter bei sich. Die beiden Hueys nahmen Kurs tiber
die Berge, kreuzten den Paucartambo und flogen in
Richtung der drei im Santiago-Manuskript erwihnten
Ortschaften Paxu, Tupra und Roya.

Dem Manuskript zufolge wiirden sie das erste Totem
nahe Roya finden. Jetzt war es an Chambers und Lopez,
dem Anthropologen und der Archiologin, herauszufin-
den, wo genau diese Flussstadt heute lag.

Damit, uberlegte Race, erledigten sie in flinfzig Minu-
ten, wozu Renco Capac und Alberto Santiago elf Tage
benotigt hatten. Nachdem sie fast eine Stunde lang tiber
die zerkliifteten, spitzen Gipfel der Anden geflogen wa-
ren, glitten die Berge plotzlich auf spektakuldre Weise un-
ter ihnen zur Seite und Race blickte auf eine weite griine
Ebene aus Laub, die sich vor ihm ausbreitete, so weit das
Auge reichte. Es war ein fantastischer und erstaunlicher
Anblick. Der Beginn des riesigen Amazonasbeckens.

Tief iiber dem Regenwald flogen sie nordwirts. Die
Rotoren der Helikopter knatterten laut in der stillen,
nachmittiglichen Luft.

Sie uberquerten einige Flisse, lange, fette, braune Li-
nien, die sich ihren gewundenen Weg durch den un-
durchdringlichen Dschungel bahnten. Von Zeit zu Zeit
erblickten sie die Uberreste alter Dorfer an den Ufern,
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einige davon mit steinernen Ruinen in der Mitte der
Dorfplitze, andere einfach von Unkraut tiberwuchert.

Irgendwann unterwegs sah Race den blassgelben
Schein elektrischen Lichts tiber den dunkler werdenden
Horizont spahen.

»Die Goldmine Madre de Dios«, sagte Lauren, die sich
zu ihm hintuiberlehnte, um den Schimmer selbst in Augen-
schein zu nehmen. »Einer der grofSten Tagebaue der
Welt, auch einer der abgelegensten. Es ist das Nachste,
was wir hier an Zivilisation treffen werden. Lediglich ein
grofSer, in den Boden getriebener Kegel. Wie ich gehort
habe, ist die Mine irgendwann letztes Jahr aufgegeben
worden. Vermutlich ist sie wieder geoff...«

In diesem Augenblick schwirrten erregte Stimme tiber
den Funk. Chambers und Lopez unterhielten sich leb-
haft iber das Dorf unmittelbar unter den beiden Hueys.

Die nichste Stimme, die Race vernahm, gehorte
Frank Nash. Er befahl den Hubschraubern zu landen.

Die Hueys setzten auf einer verlassenen Lichtung an ei-
nem Flussufer auf, wobei der Fallstrom das lange Gras
flach legte. Nash, Chambers und Lopez verliefSen ihren
Hubschrauber.

Mehrere moosbedeckte steinerne Monumente standen
inmitten der Lichtung. Nachdem Chambers und Lopez
die Monumente einige Minuten lang untersucht und mit
ihren Notizen verglichen hatten, kamen sie uberein-
stimmend zu der Ansicht, dass hier fast sicher einmal
der Ort Roya gewesen war.

Nun verlieflen Race und die anderen die Hubschrau-
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ber und durchsuchten den Dschungel in der niheren
Umgebung. Zehn Minuten spater fand Lauren das erste
steinerne Totem etwa fiinfhundert Meter nordostlich ih-
res Standortes.

Race starrte das riesige Totem voller Ehrfurcht an.

In der Wirklichkeit war es unendlich viel erschre-
ckender, als er es sich vorgestellt hatte.

Es war etwa drei Meter hoch und bestand vollig aus
Stein. Gottesfiurchtige Konquistadoren hatten es vor
vierhundert Jahren mutwillig beschiadigt, indem sie Kru-
zifixe und andere christliche Symbole eingekratzt hatten.

So etwas wie diesen Rapa hatte Race noch nie gese-
hen. Er war absolut furchterregend.

Die Statue war von Feuchtigkeit bedeckt, ja, sie triefte
geradezu. Das ergab einen seltsamen Effekt: Der Stein
erweckte wahrhaft den Anschein, als ob er lebtze.

Race schluckte heftig, wahrend er vor dem verfalle-
nen alten Totem stand.

Gott im Himmel ...

Da sie das erste Totem gefunden hatten, eilten alle zu
den Hubschraubern zurtick, die kurz darauf abhoben.

Nashs Hubschrauber flog tief tiber den Dschungel
voran, immer der Richtung folgend, die der Ra-
paschwanz gewiesen hatte.

Uber den Kopfhoérer vernahm Race Nashs Stimme:
»... feuert den Magnetometer hoch. Sobald das nichste
Totem angezeigt wird, werden wir zu Scheinwerfern
iibergehen ...«
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» Verstanden ...«

Race runzelte die Stirn. Er wollte jemanden fragen,
was ein Magnetometer war, vor Lauren aber auch nicht
unwissender wirken, als er sowieso schon war.

»Das ist ein Apparat, den Archidologen benutzen, um
in der Erde vergrabene Relikte aufzuspiiren«, meinte
Lauren und lachelte.

Verdammt, dachte er.

»Kommerziell werden sie von Firmen benutzt, die auf
der Suche nach Bodenschitzen sind und damit unterirdi-
sche Lager von Ol und Uranerz finden«, fiigte sie hinzu.

»Wie funktionieren sie?«

»Ein Ciasiummagnetometer wie der, den wir benut-
zen, entdeckt winzige Abweichungen im Magnetfeld der
Erde — Abweichungen, die von Objekten verursacht
werden. Sie unterbrechen den Aufwirtsfluss des Mag-
netfelds. Archidologen in Mexiko benutzen Magnetome-
ter seit Jahren zum Aufspiiren vergrabener aztekischer
Ruinen. Wir benutzen unseres zum Auffinden des nichs-
ten steinernen Totems. «

» Aber die Totems befinden sich an der Oberfliche«,
meinte Race. »Was, wenn das Magnetometer Baume
und Tiere anzeigt? «

»Das kann ein Problem werden«, raumte Lauren ein.
» Aber nicht hier. Nash wird es so eingestellt haben, dass
es nur auf Objekte einer gewissen Dichte und Tiefe an-
springt. Biume haben eine Dichte von wenigen tausend
Megabar, Tiere, da sie aus Fleisch und Knochen beste-
hen, noch weniger. Ein Inkastein ist etwa fiinfmal so
dicht wie der dickste Baum im Regenwald ...«
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» Leute«, sagte Nashs Stimme auf einmal, »ich habe
was auf dem Anzeiger. Genau voraus. Corporal, der
Scheinwerfer!«

Und so ging es weiter.

In der nichsten Stunde, wahrend das Licht verblasste
und die Schatten der Berge immer lianger und die Luft
immer kihler wurden, horte Race zu, wie Nash, Cham-
bers und Lopez ein Totem nach dem anderen ausmach-
ten. Nachdem das Magnetometer das Totem gefunden
hatte, liefSen sie den Huey dariiber stillstehen und er-
leuchteten es mit dem blendend weifSen Scheinwerfer des
Hubschraubers. Dann — je nachdem, welches Totem sie
ausgemacht hatten — flogen sie entweder in der Richtung
des Rapaschwanzes weiter oder wandten sich von der
Kreatur aus gesehen nach links.

Die beiden Helikopter flogen immer weiter nord-
wirts, entlang des gewaltigen, treppenahnlichen Tafel-
lands, das die Berge vom Regenwald trennte.

Bei Einbruch der Diammerung vernahm Race Nashs
Stimme erneut.

» Wir nibern uns dem Tafelland. Ich sebe einen gro-
fSen Wassertfall dariiber hinwegfliefSen ...«

Race erhob sich, ging nach vorn und blickte durch die
vordere Windschutzscheibe des Helikopters hinaus. Er
sah Nashs Huey iiber einen groflartigen Wasserfall stei-
gen, der den Rand des Tafellands markierte.

»So ... Folgen jetzt dem Fluss ...«

Es wurde dunkler. Bald sah Race nur noch die roten
Hecklichter von Nashs Helikopter vor sich, die sich hin
und her und auf und nieder bewegten, wiahrend der Hu-
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ey dem Verlauf des breiten schwarzen Flusses unter ih-
nen folgte. Der Strahl des Scheinwerfers spielte auf den
kleinen Wellen der Wasseroberfliche. Sie flogen jetzt
Richtung Westen, auf die Bergwand zu, die sich iiber
dem Regenwald auftiirmte.

Da sah Race Nashs Hubschrauber scharf nach rechts
abschwenken und eine dichte, bewaldete Schleife des
Flusses nachfliegen.

» Wartet einen Augenblick!«, sagte Nashs Stimme.

Race spahte nach vorn durch die Windschutzscheibe.
Nashs Hubschrauber schwebte rechts von ihm tiber dem
Flussufer.

» Moment ... ich sebe eine Lichtung. Sie ist offenbar
von Gras und Moos iiberdeckt, aber ... Wartet, da ist
es. In Ordnung, Leute, ich kann’s jetzt so gerade eben
erkennen ... Die Ruinen eines grofSen, pyramidenformi-
gen Bauwerks ... Sieht aus wie die Zitadelle. Okay, hal-
tet euch bereit fiir die Landung. «

ExakT IN DEM Augenblick, als Nashs Hueys in Vilcafor
landeten, trafen drei weitere — weitaus grofSere — Mili-
tarflugzeuge am Flughafen Cusco ein.

Es waren ein riesiges C-17-Globemaster-IlI-Frachtflug-
zeug und zwei kleine F-14-Kampfjets, die Eskorte des
groflen Frachtflugzeugs. Die drei Maschinen rollten am
Ende der Landebahn aus, wo sie auf etliche weitere
Flugzeuge trafen, die nur Minuten zuvor in Cusco ge-
landet waren.
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Drei gewaltige CH-53E-Super-Stallion-Helikopter stan-
den am Ende der Piste und warteten auf die Globe-
master. Die Super Stallions boten einen imposanten An-
blick. Sie waren die schnellsten und machtigsten Schwer-
lasthelikopter der Welt.

Der Transfer verlief rasch.

Drei schattenhafte Gestalten sprangen aus der Glo-
bemaster und rannten uber das Rollfeld zu den Hub-
schraubern hiniiber. Einer von ihnen — er war kleiner als
die anderen beiden, schwarz und trug eine Brille mit
Goldrand - hielt etwas unter dem Arm, das aussah wie
ein grofSes, in Leder gebundenes Buch.

Die Mainner sprangen an Bord eines der Super Stalli-
ons. Kaum waren sie drin, hoben alle drei Hubschrau-
ber ab und flogen nach Norden.

Ihr Start verlief nicht unbemerkt.

In einiger Entfernung vom Flugplatz stand ein Mann,
der die Hubschrauber durch ein Hochleistungsfernglas
beobachtete. Er war in einen weifSen Leinenanzug ge-
kleidet und hatte einen cremefarbenen Panamahut auf.

Lieutenant Nathan Sebastian.

Im schwindenden Licht der Dammerung und im stro-
menden Regen setzten Frank Nashs Hueys sanft auf
dem Fluss neben den Ruinen von Vilcafor auf.

Anschliefend manovrierten die beiden Piloten ihre
Vogel so, dass die Schwimmer in dem weichen Schlamm
am Flussufer auf Grund liefen.

Die Green Berets sprangen als Erste ans Ufer, die M-16
gehoben und schussbereit. Die zivilen Mitglieder des
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Teams traten nach ihnen in den Matsch. Race kam als
Letzter. Waffenlos stellte er sich ans Flussufer und betrach-
tete ehrfurchtig die Ruinen der Zitadellenstadt Vilcafor.

Der Ort bestand im Wesentlichen aus einer grasbe-
deckten, zentralen Strafle, die etwa einhundert Meter
vom Fluss entfernt verlief. Zu beiden Seiten war sie ge-
saumt von dachlosen, steinernen Hiitten, die von Un-
kraut und Moos uberwuchert waren. Eigentlich war die
gesamte Stadt von Laub bedeckt — es war, als ob der
Wald ringsum lebendig geworden wire und sie als Gan-
zes verschlungen hitte.

An Race’ Ende der StrafSe befanden sich der Fluss so-
wie die zerfallenen Uberreste eines alten, holzernen
Landungsstegs. Am anderen Ende ragten, den kleinen
Ort tiberblickend wie eine Art Schutzgott, die Ruinen
der pyramidenidhnlichen Zitadelle empor.

In Wirklichkeit war die Zitadelle nicht grofler als ein
zweigeschossiges Vorstadthaus. Aber sie bestand aus
Steinen, die solider wirkten als alles, was Race je gese-
hen hatte. Das war jene prizise Steinmetzarbeit der In-
ka, von der er in dem Manuskript gelesen hatte. Riesige,
viereckige Blocke, die von Steinmetzen der Inka zu-
rechtgehauen und dann perfekt neben andere, gleichar-
tig geformte Blocke gesetzt worden waren. Mortel war
unnotig und man hatte auch keinen benutzt.

Die Zitadelle bestand aus zwei kreisformigen Stufen.
Die obere Ebene war ein kleinerer konzentrischer Kreis,
der Giber dem unteren ruhte.

Der ganze Bau wirkte vom Wetter gezeichnet und ver-
fallen, abgetragen und baufillig. Die einstmals Furcht
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erregenden Steinmauern waren jetzt von griinen Ranken
sowie einem Netzwerk von Spriingen iiberzogen. Die ge-
samte obere Ebene war brockelig, die untere weitgehend
intakt, doch véllig von Unkraut iiberwuchert. Ein gro-
Ber Turstein safd in einem merkwiirdigen Winkel im
Haupteingang des Gebaudes.

Abgesehen von der Zitadelle hatte der Ort ein weite-
res dominierendes Charakteristikum.

Vilcafor war von einem gewaltigen ausgetrockneten
Graben umgeben, der in Hufeisenform um den gesam-
ten Ort verlief. Er begann und endete am Flussufer.
Zwei grofse Steinblocke verhinderten, dass das Fluss-
wasser hineinstromte. Er musste wenigstens finf Meter
breit und ebenso tief gewesen sein. Ein Gewirr aus
Dornbiischen schlingelte sich iiber den wasserlosen
Grund. Zwei alte Briicken aus Baumstimmen {iiber-
spannten den Graben zu beiden Seiten des Ortes. Wie
alles andere in der Stadt waren auch sie vom vordrin-
genden Regenwald iiberwiltigt worden. Thre Holz-
stimme zierten kriechende Ranken.

Reglos stand Race am Ende der alten Inkatrasse. Der
Regen stromte vom Rand seiner Kappe herab.

Er fuhlte sich, als hitte er eine andere Welt betreten.

Eine uralte Welt.

Eine gefahrliche Welt.

»Bleib nicht zu lang am Wasser stehen«, meinte Lau-
ren im Vortibergehen.

Verstindnislos wandte Race sich um. Lauren schalte-
te ihre Taschenlampe ein und zeigte damit auf den Fluss
hinter ihm.
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Es war, als ob jemand einen Lichtschalter betitigt
hatte.

Race sah sie augenblicklich. Glitzernd im Licht von
Laurens Taschenlampe.

Augen.

Nicht weniger als fiinfzig Augenpaare, die aus dem
tintenschwarzen Wasser ragten, starrten ihn von der re-
genbespritzten Oberfliche des Flusses an.

Rasch wandete er sich Lauren zu. »Alligatoren?«

»Nein«, meinte Walter Chambers und kam heruber.
» Melanosuchus niger. Schwarze Kaimane. GrofSte Kro-
kodilart des Kontinents. Manche sagen, die grofSte der
Welt. Sie sind grofSer als Alligatoren und biologisch ge-
sehen eher eine Krokodilart. Eigentlich ist der schwarze
Kaiman ein naher Verwandter von Crocodylus porosus,
dem riesigen australischen Salzwasserkrokodil. «

»Wie grof$ sind sie?«, fragte Race. Er sah lediglich die
unheimliche Konstellation aus Augen vor sich. Wie grof$
die Reptilien unter Wasser wirklich waren, konnte er
nicht sagen.

»Etwa zweiundzwanzig Fufs«, erwiderte Chambers
frohlich.

22 FufS. Race stellte im Kopf Berechnungen an. 22
Fufs waren sieben Meter.

»Und wie viel wiegen sie?«, fragte er.

»Etwa zweitausenddreihundert Pounds. Was ist das —
etwa eintausend Kilo?«

Eintausend Kilogramm, dachte Race. Eine Tonne.

Na toll.

Die Kaimane hoben sich etwas in dem dunklen Fluss
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und Race sah ihre gepanzerten Krokodilriicken und die
zugespitzten Schuppen der Schwinze.

Sie wirkten wie dunkle Hiigel, die so gerade eben aus
dem Wasser ragten. Prachtige, grofSe, gewaltige Hiigel.

»Sie verlassen das Wasser nicht, oder?«

»Vielleicht schon«, entgegnete Chambers. »Wahr-
scheinlich jedoch nicht. Die meisten Krokodile ziehen es
vor, ihre Opfer Uberraschend am Ufer zu packen, aus
der Deckung des Wassers heraus. Und obgleich schwar-
ze Kaimane Nachtjiager sind, kommen sie am Abend sel-
ten aus dem Wasser, und zwar aus dem einfachen
Grund, weil es zu kalt ist. Wie alle Reptilien miissen sie
auf ihre Korpertemperatur Acht geben.«

Race trat vom Flussufer zurtick.

»Schwarze Kaimane«, sagte er. » GrofSartig. «

Mit vor der Brust verschriankten Armen stand Frank
Nash allein am Ende der Hauptstrafse von Vilcafor und
starrte den verfallenen Ort vor sich eindringlich an.

Troy Copeland tauchte an seiner Seite auf. »Gerade
hat Sebastian aus Cusco angerufen. Romano ist mit ei-
ner Tomcat-Eskorte in einer Globemaster dort einge-
troffen und mit ein paar Hubschraubern in unsere Rich-
tung weitergeflogen. «

»Was fiir Hubschrauber? «

»Super Stallions. Drei Stiick. «

»Mein Gott«, sagte Nash. Ein voll beladener CH-53E
Super Stallion konnte bis zu 55 Mann in voller Bewaff-
nung transportieren. Und sie hatten drei. Also hatte
Romano auch Feuerwaffen mitgenommen.
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»Wie lange haben wir von Cusco bis hierher ge-
braucht? «, fragte Nash rasch.

»Etwa zwei Stunden und vierzig Minuten«, erwiderte
Copeland.

Nash blickte auf seine Uhr.

19.45 Uhr.

»In den Stallions sind sie schneller«, meinte er, »falls
sie den Totems richtig folgen. Wir miissen uns beeilen.
Ich wiirde sagen, uns bleiben etwa zwei Stunden, ehe sie
eintreffen. «

Die sechs Green Berets schleppten die Samsonite-Koffer
aus den Hubschraubern auf die Hauptstrafse von Vilcafor.

Dort 6ffneten Nash, Lauren und Copeland die Koffer.
Darin war Hightech-Ausriistung verborgen, wie sich
zeigte — Hexium-Laptops, Infrarotteleskope, Linsen so-
wie einige sehr futuristisch aussehende Kanister aus
rostfreiem Stahl.

Der Anthropologe Chambers und die Archiologin
Lopez waren in das Dorf geeilt und untersuchten eifrig
die Zitadelle und die sie umgebenden Bauwerke.

Race — der jetzt einen griinen Army-Parka zum Schutz
vor dem Regen trug — ging zu den Green Berets, um ih-
nen beim Entladen der Hubschrauber zu helfen.

Er erreichte das Flussufer und fand dort Buzz Coch-
rane vor, der sich gerade an das jiingste Mitglied ihres
Teams gewandt hatte, einen Corporal mit frischem Ge-
sicht namens Douglas Kennedy. Sergeant Van Lewen
und der verantwortliche Offizier der Green Berets, Cap-
tain Scott, waren nirgendwo zu sehen.
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»Ich meine, ehrlich, Doogie, glaubst du nicht, dass sie
eine Nummer zu grofS ist fur dich?«, fragte Cochrane
gerade.

»Finde ich nicht, Buzz«, sagte einer der anderen Sol-
daten. »Ich finde, er sollte sie mal einladen. «

»Ist doch ‘ne prichtige Idee«, meinte Cochrane zu
Kennedy.

»Maul halten, Leute«, sagte Doug Kennedy in einem
breiten Stidstaatenakzent.

»Nein, jetzt mal ernst, Doogs, warum gehst du nicht
einfach zu ihr und fragst sie?«

»Ich habe gesagt, Maul halten«, erwiderte Kennedy,
wihrend er einen Samsonite-Container aus einem der
Hueys herauswuchtete.

Douglas Kennedy war 23, schlank und sah auf eine
knabenhafte Weise gut aus. Er hatte ernste griine Au-
gen, einen geschorenen Kopf und war so griin wie nur
moglich. Sein Spitzname, Doogie, war eine Anspielung
auf die saubere und ehrliche Natur der Hauptfigur einer
alten Fernsehsendung, Doogie Howser MD, mit dem, so
hief$ es, Doogie viele Charakterziige gemeinsam hatte.
Dariiber hinaus spielte der Name auf eine Unbeholfen-
heit an, eine Art von Unschuld, die so richtig zu Doogie
zu passen schien. Er war besonders schiichtern und un-
beholfen, wenn es um Frauen ging.

»Na, was gibt’s?«, fragte Race, als er bei ihnen ein-
traf.

Cochrane wandte sich um, musterte Race von oben
bis unten, wandte sich ab und sagte: »Oh, wir haben
Doogie gerade dabei ertappt, wie er diese hiibsche, junge
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Archiologin da driiben angestarrt hat, und ihn ein biss-
chen aufgezogen. «

Race drehte sich um und sah Gaby Lopez, die Ar-
chdologin des Teams, mit Walter Chambers zusammen
bei der Zitadelle stehen.

Sie war allerdings sehr hiibsch. Sie hatte dunkles
Haar, eine wunderschone dunkle Gesichtsfarbe und ei-
nen kriftigen, kurvenreichen Korper. Mit 27 war sie,
wie Race gehort hatte, die jiingste aufSerordentliche Pro-
fessorin der Fakultit fiir Archiologie in Princeton. Gaby
Lopez war eine sehr intelligente junge Frau.

Race zuckte innerlich die Schultern. Doogie Kennedy
hitte es bei weitem schlimmer treffen konnen.

Cochrane klopfte Doogie herzlich und fest auf den
Riicken und spie einen Klumpen Tabak aus.

»Keine Sorge, mein Sohn. Wir werden schon noch ei-
nen Mann aus dir machen. Ich meine, wirf mal einen
Blick auf den jungen Chucky da driiben.« Cochrane zeigte
auf das zweitjiingste Mitglied der Einheit, einen fleischi-
gen, mondgesichtigen, 23-jahrigen Corporal namens
Charles » Chucky« Wilson. »Chucky ist erst letzte Woche
fligge geworden, ein Vollmitglied des Achtziger-Klubs.«

»Was ist der Achtziger-Klub?«, fragte Doogie ver-
blufft.

»Lecker«, erwiderte Cochrane, sich die Lippen le-
ckend. »Lecker ist er, stimmt’s nicht, Chucky?«

»Natiirlich, Buzz.«

»Siifle Apfelchen, Mann«, grinste Cochrane.

»Siifle Apfelchen«, erwiderte Chucky, ebenfalls grin-
send.
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Waihrend die beiden Soldaten lachten, bedugte Race
Cochrane vorsichtig und dachte an die abschitzigen
Worte des Green Berets im Flugzeug.

Auf ihn wirkte Corporal Buzz Cochrane wie Ende
dreiSig. Er hatte rotes Haar und rote Brauen, ein stark
faltiges Gesicht sowie ein raues, unrasiertes Kinn. Er
war grofs, hatte einen machtigen Brustkasten und dicke,
kraftige Arme.

Schon wegen seines Aussehens mochte Race ihn nicht.

An ihm schien etwas Gemeines zu sein — der nicht ge-
rade intelligente Schulflegel, der allein aufgrund seiner
Grofse und Kraft die anderen Kinder unter der Knute
hatte. Die Art von Brutalo, die zur Armee ging, weil
Menschen wie er dort gediehen. Kein Wunder, dass er
fast vierzig und noch immer Corporal war.

»Sag mal, Doogie«, meinte Cochrane plotzlich, »was
wiirdest du sagen, wenn ich riibergehe und dieser siifSen
kleinen Archidologin sage, dass wir hier einen dummen,
jungen Soldaten haben, der sie auf einen Burger und ins
Kino einladen mochte ...«

» Nein!«, rief Doogie aufrichtig erschrocken.

Die anderen Green Berets brachen in briillendes Ge-
lachter aus.

Doogie errotete heftig. »Und nenn mich nicht
dumme«, brummte er. »Ich bin nicht dumm. «

Genau in diesem Moment kehrten Van Lewen und
Scott vom anderen Hubschrauber zuriick. Sogleich ver-
stummte das Gelachter.

Race sah Van Lewen argwohnisch von Doogie zu den
anderen blicken, und zwar auf eine Weise, wie ein grofSer
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Bruder die Peiniger seines kleinen Bruders anfunkeln wiir-
de. Er bekam den Eindruck, dass das Gelachter eher we-
gen Van Lewen als wegen Captain Scott verstummt war.
»Wie geht’s voran?«, fragte Scott Cochrane.
»Gibt keine Probleme, Sir«, erwiderte Cochrane.
»Dann schnappt euch eure Ausriistung und macht
euch auf ins Dorf«, befahl Scott. »Sie wollen den Test
durchfuhren.«

Race und die Soldaten betraten den Ort. Es goss noch
immer in Stromen.

Waihrend er die schlammige Straffe hinabging, sah
Race Lauren mit Troy Copeland bei dem grofSten Sam-
sonite-Koffer stehen.

Es war ein grofSer, schwarzer Koffer, wenigstens einen
Meter funfzig hoch. Copeland 6ffnete gerade das Seiten-
teil, wodurch er ihn in eine Art transportable Werkbank
verwandelte.

Der schlanke Wissenschaftler klappte den Deckel des
Koffers auf. In Hufthohe wurde eine Konsole sichtbar,
die aus einigen Skalen, einer Tastatur sowie einem
Computermonitor bestand. Lauren schloss ein silbriges,
stabahnliches Objekt, das wie ein Mikrofongalgen aus-
sah, oben an der Konsole an.

»Bereit? «, fragte sie.

»Bereit«, erwiderte Copeland.

Lauren legte einen Schalter an der Seite des Koffers
um und sogleich gingen tiberall an der Konsole griine
und rote Lampchen an. Copeland tippte etwas auf der
Allwettertastatur der Einheit ein.
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»Das Ding wird Nukleotid-Resonanz-Imager oder
NRI genannt«, erklarte Lauren Race, ehe er nachfragen
konnte. »Es kann uns die Lage jeder strahlenden Sub-
stanz in der Umgebung zeigen, indem es die Luftschwin-
gungen um die Substanz misst.«

» Ach, wirklich? «, meinte Race.

Lauren seufzte und sagte: »Jede radioaktive Substanz —
sei es Uran, Plutonium oder Thyrium - reagiert auf mo-
lekularer Ebene mit Sauerstoff. Im Grunde bringt die ra-
dioaktive Substanz die Luft um sich herum zum Schwin-
gen. Der Apparat entdeckt diese Schwingungen und zeigt
uns dadurch die Lage der radioaktiven Substanz.«

Einen Augenblick spiter horte Copeland zu tippen
auf. Er wandte sich an Nash. »Der NRI ist bereit.«

»Dann los«, sagte Nash.

Copeland betitigte eine Taste und sogleich begann
der Silberstab auf der Maschine sich zu drehen. Er be-
wegte sich langsam in einem stetigen Kreis.

Waihrenddessen sah sich Race um und bemerkte, dass
Lopez und Chambers von ihrem Erkundungsausflug zu-
ruckgekehrt waren. Jetzt starrten sie auf die Maschine.
Race betrachtete den Rest des Teams — alle blickten ge-
spannt auf den Nukleotid-Resonanz-Imager.

Und dann dimmerte es ihm auf einmal.

Hiervon hing alles andere ab.

Wenn der Imager das Gotzenbild nicht in der unmit-
telbaren Umgebung entdeckte, dann hatten sie ihre Zeit
verschwendet ...

Der Stab auf dem Imager hielt in der Drehbewegung

nne.
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»Wir haben eine Anzeige«, sagte Lauren, den Blick
auf den Bildschirm der Konsole geheftet.

Race bemerkte, dass Nash die Luft ausstief3, die er of-
fenbar angehalten hatte.

»Wo?«

»Einen Moment ...« Lauren tippte etwas auf die Tas-
tatur.

Der Stab des Imagers zeigte jetzt stromaufwarts — in
Richtung Berge — zu dem Gebiet, wo die Baume des Re-
genwalds auf die nackten Klippen des niachsten Felspla-
teaus trafen.

»Das Signal ist schwach«, sagte Lauren, »weil der Win-
kel nicht stimmt. Aber ich fange etwas auf. Wollen mal
sehen, ob ich den Vektor ein wenig justieren kann ...«

Sie driickte weitere Tasten und der Stab auf der Ein-
heit richtete sich langsam auf. Er hatte etwa einen Win-
kel von dreiffig Grad erreicht, da leuchteten Laurens
Augen auf.

»Gut«, sagte sie. »Starkes Signal. Sehr hohe Reso-
nanzfrequenz. Position 270 Grad — West. Hohenwinkel
ist 29 Grad, 58 Minuten. Entfernung ... 793 Meter.«

Lauren blickte zu der dunklen Felswand auf, die sich
im Westen uber die Baume erhob und wie eine Art Pla-
teau aussah. Regenschauer peitschten schrig dartiber.

»Es ist da drin«, sagte sie. »Irgendwo oben in den
Bergen. «

Nash wandte sich an Scott. »Geben Sie einen Funk-
spruch nach Panama durch. Sagen Sie, dass das Erkun-
dungsteam die Existenz der Substanz bestitigt hat. Sa-
gen Sie aber auch, dass wir Informationen tiber feindli-
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che Streitkrifte erhalten haben, die auf dem Weg zu un-
serem Aufenthaltsort sind. Die sollen eine Einheit schi-
cken, die uns herausholt, und zwar so bald wie mog-
lich.«

Nash fuhr herum und sah die versammelte Gruppe an.
»Na gut, Leute, auf geht’s! Holen wir uns dieses Got-

zenbild. «

Alle machten sich bereit.

Die Green Berets kiimmerten sich um ihre M-16. Die
Wissenschaftler der DARPA schnappten sich Kompasse
und verschiedene Computerausristung, die sie mitneh-
men wollten.

Race sah Lauren und Troy Copeland in einem der
Hueys verschwinden, vermutlich um weitere Ausriis-
tungsgegenstande zu holen. Er eilte hinterher, um ihnen
zu helfen — und um Lauren vielleicht zu fragen, was
Nash mit seinen Worten gemeint hatte, eine feindliche
Streitmacht sei auf dem Weg nach Vilcafor.

»Laur...«, sagte Race, als er an der Turoffnung des
Hubschraubers eintraf. »Oh ...«

Er hatte die beiden bei einer innigen Umarmung er-
wischt. Sie kussten sich leidenschaftlich wie zwei Teena-
ger — Hiande fuhren durch Haare, Zungen erforschten
den Mund des anderen.

Bei Race’ unerwartetem Auftauchen fuhren die beiden
Wissenschaftler auseinander. Lauren errotete, Copeland
sah finster drein.

»Tut ... tut mir wirklich Leid«, meinte Race. »Ich
wollte nicht ...«
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»Schon gut«, sagte Lauren und richtete sich die Haare.
»Das ist einfach ein erregender Augenblick fiir uns.«

Race nickte, wandte sich ab und kehrte in den Ort
zuriick.

Offensichtlich.

Auf dem Rickweg musste er immer wieder daran
denken, wie Lauren die Finger durch Copelands Haar
hatte laufen lassen, wahrend sie ihn kusste. Race hatte
ihren Ehering deutlich erkannt.

Copeland dagegen trug keinen.

Die GrRUPPE GING die Uberreste eines Trampelpfads ent-
lang, der am Flussufer verlief. Thr Ziel war die Basis des
Felsplateaus. Die Gerdusche des nichtlichen Waldes
tonten ihnen laut in den Ohren. Das Meer aus Blittern
um sie herum krauselte sich unter dem Gewicht des ste-
tig stromenden Regens.

Es war jetzt dunkel und sie lieflen die Strahlen ihrer
Taschenlampen tiber den Wald gleiten. Race fielen eini-
ge Lucken in den dunklen Gewitterwolken oben auf —
Liicken, durch die unheimliches blaues Mondlicht fiel,
das den Fluss neben ihm erhellte. Gelegentlich erblickte
er in der Ferne das stroboskopahnliche Licht eines Blit-
zes. Ein Gewitter zog aulf.

Lauren und Copeland gingen voraus. Lauren hielt einen
Digitalkompass vor sich. Thr Leibwichter, Buzz Cochrane,
schritt neben ihr, das M-16 quer tiber der Brust.

Nash, Chambers, Lopez und Race folgten ihnen dicht
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auf den Fersen. Scott, Van Lewen und ein vierter Soldat
— der untersetzte Corporal Chucky Wilson — bildeten die
Nachhut.

Die letzten beiden Green Berets — Doogie Kennedy
und ein weiterer Corporal namens George »Tex«
Reichart — waren als Riickendeckung im Ort zuriickge-
lassen worden.

Race bemerkte, dass er neben Nash ging.

»Warum hat die Army nicht gleich von vornherein
eine grofSere Truppe losgeschickt?«, fragte er. »Wenn
dieses Gotzenbild so wichtig ist, warum hat man ledig-
lich ein Erkundungsteam ausgesandt, um es zu holen?«

Nash zuckte die Schultern. »Einige Leute in den obe-
ren Etagen haben das fir eine ziemlich spekulative Mis-
sion gehalten — einem vierhundert Jahre alten Manu-
skript zu folgen, um ein Thyrium-Idol zu finden. Also
haben sie die Offensiveinheit auf eine Erkundungsein-
heit zusammengestrichen. Doch da wir jetzt wissen, dass
es hier ist, werden sie die Kavallerie schicken. Wenn Sie
mich jetzt bitte entschuldigen wollen. «

Mit diesen Worten beschleunigte Nash seinen Schritt
und ging nach vorn zu Lauren und Copeland.

Sich selbst tiberlassen, schritt Race am Ende der Reihe
weiter. Mehr denn je kam er sich wie das flinfte Rad am
Wagen vor — ein Fremder, fur dessen Anwesenheit es
keinen Grund gab.

Waihrend er den Pfad am Ufer entlangging, behielt er
die Oberflache des Flusses neben sich im Auge. Er be-
merkte, dass einige Kaimane neben dem Pfad her-
schwammen, mit der Gesellschaft Schritt hielten.
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Nach einer Weile erreichten sie die Basis des Felspla-
teaus — eine gewaltige, lotrechte, nasse Felswand, die sich
weiter nach Norden und Siiden erstreckte. Race schitzte,
dass sie etwa sechshundert Meter vom Ort entfernt waren.

Zur Linken — auf der anderen Seite des Flusses — sah
er einen Wasserfall tiber die Felswand herabstiirzen, der
den Fluss speiste.

Auf seiner Seite des Flusses erkannte er einen schma-
len, senkrechten Spalt, der die gewaltige Felswand teilte.

Der Spalt war kaum zweieinhalb Meter breit, aber
hoch, unglaublich hoch — wenigstens einhundert Meter.
Seine Wainde waren vollkommen senkrecht. Er ver-
schwand irgendwo im Berg. Ein knéchelhoch Wasser fiith-
rendes Rinnsal ergoss sich daraus in einen kleinen, von
Felsbrocken uibersiaten Teich, der seinerseits in den Fluss
tiberschwappte.

Es war ein naturlicher Durchgang durch die Fels-
wand. Das Ergebnis, mutmafSte Race, eines kleineren
Erdbebens in der Vergangenheit, das die in nordsuidliche
Richtung verlaufende Felswand leicht ostwestlich ver-
schoben hatte.

Lauren, Copeland und Nash betraten den steiniiber-
saten Teich an der Miindung des Durchgangs.

Wihrenddessen wandte sich Race um und sah, dass
die Kaimane die Gesellschaft nicht mehr beschatteten.
Sie waren gute funfzig Meter zuriickgefallen und hock-
ten jetzt bedrohlich in den tieferen Wassern.

Schon fiir mich, dachte Race.

Dann blieb er plotzlich stehen und fuhr auf dem Ab-
satz herum.
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Irgendetwas stimmte hier nicht.

Nicht nur das Verhalten der Kaimane war auffillig.
Etwas an dem gesamten Terrain um den Durchgang
stimmte nicht ...

Und dann wurde Race klar, was es war.

Die Gerdusche des Waldes waren verschwunden.

AufSer dem Klatschen des Regens auf den Blittern
war es vollig still. Kein Zirpen von Zikaden, kein Zwit-
schern von Vogeln, kein Rascheln von Zweigen.

Nichts.

Es war, als ob sie ein Gebiet betreten hitten, wo die
Geradusche des Dschungels nicht mehr existierten. Ein
Gebiet, das zu betreten die Tiere des Dschungels sich
firchteten.

Lauren, Copeland und Nash fiel das Schweigen an-
scheinend nicht auf. Sie leuchteten mit ihren Taschen-
lampen in den Durchgang im Fels und spihten hinein.

»Fiihrt offenbar ganz durch«, meinte Copeland.

Lauren wandte sich an Nash. »Er geht in die richtige
Richtung. «

»Dann los«, sagte Nash.

Im Ginsemarsch durchquerten die zehn Abenteurer die
schmale Felspassage, wobei das knocheltiefe Wasser bei
jedem ihrer Schritte hochspritzte. Buzz Cochrane ging
voraus. Seine kleine, auf den Lauf des M-16 montierte
Taschenlampe erhellte ihnen den Weg.

Der Spalt verlief praktisch geradeaus, nur in der Mitte
ein wenig im Zickzack, und durchschnitt das Plateau
auf etwa siebzig Metern Lange.
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Wihrend Race hinter den anderen herging, blickte er
nach oben. Die Felswiande zu beiden Seiten ragten weit
in die Hohe. Fiir einen so schmalen Spalt war er un-
glaublich hoch. Als er den Kopf in den Nacken legte, fiel
leichter Regen auf sein Gesicht.

Und dann kam er plétzlich aus dem Spalt und trat auf
weites, offenes Geldnde.

Der Anblick raubte ihm den Atem.

Er stand an der Basis eines gewaltigen Felscanons —
eines weiten, kreisrunden Kraters von wenigstens ein-
hundert Metern Durchmesser.

Ein glitzerndes Wasser erstreckte sich vor ihm in die
Ferne, das sich silbern in einem verirrten Mondstrahl
kriuselte und zu allen Seiten von der kreisrunden Wand
des gewaltigen Kraters begrenzt war. Der Spalt, den sie
gerade durchquert hatten, war anscheinend der einzige
Zugang zu diesem gewaltigen, kreisrunden Abgrund.
Auf der anderen Seite des Kraters stiirzte ein schmaler
Wasserfall in den seichten See am Fuf$ des weiten Ca-
nons herab.

Allerdings zog das, was sich im Zentrum des Canons
befand, sogleich aller Aufmerksamkeit auf sich.

Aus dem Wasser — genau in der Mitte des kreisrunden
Kraters — erhob sich eine gewaltige Felsformation.

Sie war etwa dreifSig Meter breit und wenigstens ein-
hundert Meter hoch, ein gigantischer, naturlicher Fel-
senturm, der aus dem im Mondlicht glitzernden See in
den nichtlichen Himmel emporstieg. Vor dem Hinter-
grund des leichten Abendregens wirkte der gewaltige
schwarze Monolith einfach grofSartig.
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Die zehn standen da und blickten ehrfiirchtig zu dem
michtigen Felsenturm auf.

»Mein Gott ...«, sagte Buzz Cochrane.

Lauren zeigte Nash die Anzeige auf ihrem Digital-
kompass. »Wir sind genau sechshundert Meter vom Ort
entfernt. Wenn wir die Steigung berticksichtigen, wiirde
ich sagen, es besteht eine gute Chance, dass unser Got-
zenbild genau auf der Spitze dieses Felsenturms hockt.«

»Seht mal«, sagte Copeland von links.

Alle drehten sich um. Copeland stand vor einer Art
Pfad, der in die gewolbte duflere Wand des Canons ein-
geschnitten war.

Der Weg stieg steil an und fithrte, eng daran ge-
schmiegt, spiralféormig um die duflere Wand des Canons.
Dabei umkreiste er den gigantischen Felsenturm in der
Mitte des Kraters, war von diesem jedoch durch einen
gewaltigen Graben leeren Raums von wenigstens dreifSig
Metern Breite getrennt.

Lauren und Nash gingen voraus. Sie verliefSen das
knocheltiefe Wasser an der Basis des Kraters und betra-
ten den Pfad.

Die Gruppe stieg hinauf.

Der Regen hatte nachgelassen, die Wolkenschicht tiber
dem grofSen Canon war dinner geworden, sodass das
blaue Mondlicht leichter durchdringen konnte.

Immer weiter stiegen sie hinauf, folgten dem schma-
len, gewundenen Pfad und blickten dabei in schweigen-
der Ehrfurcht zu dem groflartigen Felsenturm in der
Mitte des Kraters hintiber.
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Die schiere GrofSe des Turms war unglaublich. Er war
gewaltig und merkwiirdig geformt: oben ein wenig brei-
ter als unten. Die ganze Formation schrumpfte langsam
bis zu der Stelle zusammen, wo sie am Grund des Kra-
ters auf den See traf.

Waihrend sie den spiralformig verlaufenden Weg hi-
naufstiegen, konnte Race allmahlich die Spitze des Fel-
senturms ausmachen. Sie war abgerundet, kuppelidhn-
lich und vollig mit dichtem Laubwerk bedeckt. Knorri-
ge, triefend nasse Zweige ragten tiber die Kanten hinaus,
ungeachtet des lotrechten, einhundert Meter tiefen Ab-
grunds unter ihnen.

Die Gruppe nidherte sich dem Gipfel des Kraters, wo
sie eine Briicke erreichte — vielmehr die Vorrichtung fiir
eine Briicke, die den Pfad mit dem Felsenturm verband.

Sie lag gerade unterhalb des Kamms des Canons,
nicht weit entfernt von dem diinnen Wasserfall, der iiber
den Rand der westlichen Wand hinabstiirzte.

Zwei flache Steinsimse lagen dreifSig Meter voneinan-
der entfernt auf den einander gegeniiberliegenden Seiten
des Abgrunds. Auf jedem Sims standen zwei steinerne
Stuitzpfeiler. Vermutlich hatte an dieser Konstruktion
einst eine Art von Hiangebriicke geschwebt.

Die beiden Stitzpfeiler auf Race’ Seite des Abgrunds
waren abgenutzt und verwittert, wirkten jedoch solide.
Und alt, sehr, sehr alt. Race zweifelte nicht daran, dass
sie mindestens bis in die Zeiten der Inka zuriickzudatie-
ren waren.

In diesem Augenblick sah er die Briicke.

Sie hing an den beiden Stiitzpfeilern auf der anderen
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Seite des Abgrunds herab und lag flach an der Felswand
des Turms an. Am unteren Ende der Briicke war ein
langes, ausgefranstes gelbes Seil befestigt, das in einem
weiten Bogen iiber den Abgrund zu Race’ Sims fiihrte,
wo es an einem der Stuitzpfeiler verknotet war.

Walter Chambers untersuchte das ausgefranste gelbe
Seil. »Getrocknetes Gras. Ineinander verhaktes Flecht-
werk. Das ist eine klassische Seilkonstruktion der Inka.
Es hiefs, dass die Einwohner einer Inkastadt, wenn sie
gemeinsam ans Werk gingen, innerhalb von drei Tagen
eine Brucke errichten konnten. Die Frauen pfliickten das
Gras und flochten es zu langen, diinnen Schniiren. Da-
raufthin verbanden die Minner diese Schntire zu dicke-
ren, festeren Seilabschnitten wie diesem hier. «

» Aber ein Seil kann unmoglich vier Jahrhunderte lang
die Elemente uiberleben«, meinte Race.

»Nein ... Nein, wohl kaum«, sagte Chambers.

»Was bedeutet, dass jemand anders diese Briicke gebaut
hat«, bemerkte Lauren. »Und zwar erst vor kurzem. «

»Aber weshalb diese ausgefuchste Anlage?«, fragte
Race und zeigte auf das Seil, das sich tiber die Schlucht
zum untersten Punkt der Briicke erstreckte. »Warum ein
Seil an diesem Ende der Briicke anbringen und das gan-
ze Ding auf der anderen Seite herabfallen lassen?«

»Weif$ ich nicht«, erwiderte Chambers. »Man tut so
etwas nur dann, wenn man etwas auf der Turmspitze
gefangen halten will ... «

Nash wandte sich an Lauren. » Was meinen Sie?«

Lauren spihte zu dem Turm hintber, wobei ihr der
leichte Regenschleier teilweise die Sicht versperrte.
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»Er ist hoch genug, sodass der Winkel auf dem NRI
passt.« Sie blickte auf ihren Digitalkompass. »Wir sind
exakt 632 Meter horizontal vom Dorf entfernt. Unter
Einbeziehung des Hohenunterschieds wiirde ich jede
Wette darauf eingehen, dass das Gotzenbild da dritben
1St. «

VaN LEWEN UND Cochrane zogen die Briicke hoch und
legten die Enden um die beiden steinernen Stutzpfeiler
auf ihrer Seite der Schlucht. Jetzt tiberspannte die grofSe
Hingebricke den Abgrund und verband den wol-
kenkratzerhohen Turm mit dem spiralformig verlaufen-
den Pfad.

Noch immer regnete es.

Zerrissene, grelle weifse Blitze erhellten den Himmel.

»Sergeant«, sagte Captain Scott. »Sicherheitsleine. «

Sogleich holte Van Lewen ein merkwiirdig aussehen-
des Ding aus seinem Rucksack. Es war eine Art silbrig
schimmernder Greifthaken. Um seinen Stiel war ein
schwarzes Nylonseil gewickelt.

Der grofSe Sergeant befestigte ihn am M-203-Gra-
natwerfer auf dem Lauf seines M-16. Dann zielte er tiber
den Abgrund und feuerte. Mit einem Wuschsch! schoss
der Greifhaken heraus und schwang sich anmutig tiber
den Abgrund, wobei er die scharfen silbrigen Klauen
ausfuhr und das schwarze Nylonseil hinter sich entroll-
te.

Nachdem der Haken die Turmspitze erreicht hatte,
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grub er die Klauen in den Stamm eines dicken Baums.
Daraufhin sicherte Van Lewen das Seilende an einem
der steinernen Stuitzpfeiler auf ihrer Seite des Abgrunds,
sodass das Nylonseil die Schlucht knapp oberhalb der
Hingebriicke tiberspannte.

»Also gut, Leute«, sagte Scott. »Wenn ihr die Bricke
tiberquert, haltet euch mit einer Hand an der Sicher-
heitsleine fest. Fallt die Briicke unter euch weg, halt
euch das Seil und ihr stiirzt nicht ab.«

Van Lewen musste gesehen haben, dass Race erblass-
te. »Wird schon schief gehen. Sie diirfen nur nicht los-
lassen. Dann schaffen Sie’s.«

Als Erste machten sich die Green Berets auf den Weg,
einer hinter dem anderen.

Die schmale Hingebriicke schaukelte und schwankte
unter ihrem Gewicht, aber sie hielt. Die Ubrigen folgten
ihnen durch den ewig stromenden subtropischen Regen
nach.

Race iiberquerte die Briicke als Letzter und klammer-
te sich so fest an die Leine, dass seine Knochel weifd
wurden. Deswegen war er auch langsamer als die ande-
ren. Als er den Sims auf der anderen Seite erreichte, wa-
ren sie bereits weitergegangen. Er hatte lediglich noch
eine nasse, steinerne Treppe vor sich, die in das Busch-
werk hinauffithrte. Er eilte ihnen nach.

Zu beiden Seiten hing triefendes Laubwerk weit tiber
den Weg und nasses Farnkraut schlug ihm ins Gesicht,
wihrend er die feuchten Steinplatten hochstieg. Nach
etwa einer halben Minute schob er einige Aste beiseite
und fand sich auf einer kleinen Lichtung wieder.
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Alle anderen waren bereits dort. Aber sie rithrten sich
nicht. Zunichst konnte sich Race nicht erklaren, wes-
wegen sie so reglos dastanden, doch dann fiel ihm auf,
dass sie ihre Taschenlampen nach links oben gerichtet
hatten.

Er folgte den Strahlen mit dem Blick und sah es.

»Mein Gott!«, flusterte er.

Dort oben, an der hochsten Stelle des Felsenturms —
bedeckt von hart gebackenem Schlamm und Moos, ver-
borgen von den Grisern und feucht schimmernd in dem
standig fallenden Regen —, stand ein unheimliches, stei-
nernes Gebadude.

Es war eingehiillt in Schatten und Nisse. Seine Form
liefs deutlich erkennen, dass es Bedrohung und Macht
ausstrahlen sollte. Dieser Bau konnte keinen anderen
Zweck haben, als Furcht, Gebete und Verehrung zu
provozieren.

Es war ein Tempel.

HEFTIG SCHLUCKEND STARRTE Race den dunklen, stei-
nernen Tempel an.

Er wirkte bosartig.

Kalt, grausam und bosartig.

Er war nicht sehr grofs. Kaum ein Stockwerk hoch.
Aber Race wusste, dass dies nicht der Wirklichkeit ent-
sprach.

Vermutlich war das, was sie vor sich hatten, lediglich
der oberste Teil des Tempels — die Spitze des Eisbergs —,
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denn die Ruinen horten zu plétzlich auf. Sie verschwan-
den einfach im Schlamm.

Den Rest des gewaltigen Baus musste die nasse Erde
verschluckt haben, die sich iiber vier Jahrhunderte hin-
weg angesammelt hatte.

Doch was ubrig geblieben war, das war erschreckend
genug.

Der Tempel war anndhernd pyramidenformig — zwei
breite Steinstufen fuhrten zu einer kleinen, wirfelahnli-
chen Struktur, die nicht grofSer als eine durchschnittliche
Garage war. Race konnte sich vorstellen, um was es sich
dabei handelte: eine Art Heiligtum, eine heilige Kammer
nicht undhnlich denen, die man auf den Pyramiden der
Azteken oder Maya fand.

Eine Reihe grausamer Bilder war in die Winde des
Heiligtums geschnitzt worden — knurrende, katzenahnli-
che Untiere, die sichelartige Klauen schwangen; vor
Qual schreiende, sterbende Menschen. Die Mauern des
Tempels waren vom Alter rissig. Der endlose subtropi-
sche Regen lief in kleinen Biachen daran herab und ver-
lieh den Gestalten in den grauenhaften Szenen Leben —
der gleiche Effekt, den das fliefende Wasser auf den
steinernen Totems erzeugt hatte.

In der Mitte des Heiligtums befand sich jedoch der in-
teressanteste Teil des ganzen Gebdudes — der Eingang.
Ein quadratisches Portal.

Aber es war versiegelt worden. Irgendwann in der fer-
nen Vergangenheit hatte jemand einen gewaltigen Felsbro-
cken davor gewilzt. Race schitzte, dass wenigstens zehn
Manner notig gewesen waren, ihn dorthin zu bringen.

185



»Sie stammen definitiv aus einer Zeit vor den Inka«,
sagte Chambers, der die Schnitzereien untersuchte.

»]Ja, bestimmt«, meinte Lopez.

»Woran erkennen Sie das?«, fragte Nash.

»Die Bilder liegen zu dicht beieinander«, erwiderte
Chambers.

»... und sind zu detailreich«, fiigte Lopez hinzu.

Nash wandte sich an Captain Scott. »Rufen Sie
Reichart unten im Dorf.«

»Jawohl, Sir.« Scott trat aus dem Kreis heraus und
holte ein tragbares Funkgerit aus seinem Gepick. Lopez
und Chambers setzten ihr Fachgesprach fort.

»Was meinen Sie?«, fragte Lopez. » Chachapoyan?«

»Moglich«, erwiderte Chambers. »Koénnte auch Mo-
che sein. Sehen Sie sich die Katzenbilder an.«

Gaby Lopez legte zweifelnd den Kopf schief. »Viel-
leicht, aber dann wire das Ding hier nahezu eintausend
Jahre alt.«

»Was ist mit dem Pfad um den Krater und den Stufen
zum Turm hinauf?«, fragte Chambers.

»Ja ... ja, ich weifs. Sehr merkwiirdig. «

Nash mischte sich ein. »Es freut mich, dass Sie beide
das hier so faszinierend finden, aber wovon, zum Teufel,
reden Sie eigentlich?«

»Nun«, entgegnete Chambers, »anscheinend haben
wir hier eine leichte Anomalie vor uns, Colonel. «

»Ach ja?«

»Sehen Sie, der Pfad um den Krater herum sowie die
Stufen auf diesem Felsenturm stammen zweifelsfrei von
Baumeistern der Inka. Sie haben alle moglichen Pfade
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und Wege durch die Anden gebaut und ihre Methoden
sind gut dokumentiert. Diese beiden Beispiele weisen al-
le charakteristischen Merkmale der Inka auf.«

»Und? «

»Das bedeutet, dass der Pfad und die Stufen, grob ge-
schitzt, vor vierhundert Jahren entstanden sind. Dieser
Tempel andererseits wurde lange davor erbaut.«

»Also?«, fragte Nash gereizt.

»Also ist das die Anomalie«, erwiderte Chambers.
»Warum sollten die Inka einen Weg zu einem Tempel
bauen, den sie nicht errichtet haben?«

»Und vergessen Sie nicht die Hingebriicke«, warf
Lopez ein.

»Genau«, meinte Chambers. »Ganz genau.« Der
niichterne kleine Wissenschaftler blickte voller Furcht
zum Rand des Kraters hinauf. »Ich wiirde vorschlagen,
wir beeilen uns. «

»Warum?«, fragte Nash.

»Weil, Colonel, die Wahrscheinlichkeit besteht, dass
in dieser Gegend ein Eingeborenenstamm lebt, der sich
vielleicht nicht allzu sehr dartuber freut, dass wir sein
heiliges Gebiet betreten haben. «

»Woher wollen Sie das wissen?«, fragte Nash rasch.
»Woraus schliefSen Sie, dass hier Eingeborene leben? «

»Weil sie«, erwiderte Chambers, »die Erbauer der
Hingebriicke sind. «

»Wie Professor Race bereits hervorgehoben hat«, er-

klarte Chambers, »verfallen Hangebriicken aus solchen
Grasseilen sehr rasch. Sie losen sich innerhalb, sagen

187



wir, weniger Jahre nach ihrer Errichtung auf. Die von
uns uberquerte Briicke kann nicht vor vierhundert Jah-
ren existiert haben. Sie wurde vor kurzem errichtet, und
zwar von jemandem, dem die Briickenbaumethoden der
Inka bekannt sind. Aller Wahrscheinlichkeit nach han-
delt es sich um einen primitiven Stamm, der dieses Wis-
sen iiber Generationen hinweg weitergereicht hat.«

Nash stohnte vernehmlich.

»Ein primitiver Stamm«, sagte Race niichtern. »Hier.
Heutzutage? «

»Das ist nicht so unwahrscheinlich«, meinte Gaby
Lopez. »Immer wieder werden im Amazonasbecken ver-
schollene Stimme entdeckt. Erst kurzlich, namlich
1987, haben die Bruder Villas Boas Kontakt zu dem
verschollenen Kreen-Akrore-Stamm in den brasiliani-
schen Regenwildern aufgenommen. Und die brasiliani-
sche Regierung schickt bewusst Forscher in den
Dschungel, um Steinzeitstimme suchen zu lassen.

Wie Sie sich jedoch vorstellen konnen, sind viele die-
ser primitiven Stimme Europdern gegeniiber dufSerst
feindselig eingestellt. Manche staatlich geforderten For-
scher kehrten in Einzelteilen heim. Einige, wie der be-
rithmte peruanische Anthropologe Dr. Miguel Moros
Marquez, sind tiberhaupt nicht mehr aufgetaucht ...«

»Hel«, sagte Lauren auf einmal driben vom Portal
her.

Alle drehten sich zu ihr um. Sie stand vor dem Felsen,
der in den viereckigen Eingang verkeilt war. »Hier steht
was drauf.«

Sie gingen zu ihr. Lauren fegte einige Schlammbro-
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cken beiseite, die an dem Felsbrocken klebten, und Race
sah, was ihre Aufmerksamkeit erregt hatte.

Etwas war in die Oberfliche des grofsen Steins ein-
graviert.

Lauren kratzte weiteren Schlamm weg und allmahlich
trat etwas zutage, das aussah wie ein Buchstabe.

Es war ein »N«,

»Was, zum Teufel ...?«, begann Nash.

Worter nahmen Gestalt an.

No entrare ...

Race wusste, was sie besagten.

No entrare war Spanisch fiir »nicht eintreten«.

Lauren entfernte noch mehr Schmutz und in der Mit-
te des Felsens formte sich ein grob in die Oberflache des
Steins gekratzter Satz. Er lautete:

No entrare absoluto.
Muerte asomarse dentro.

AS

Race uibersetzte die Worte still. Dann schluckte er heftig.

»Was bedeutet das?«, fragte Nash.

Race wandte sich ihm zu. Zunichst schwieg er.
SchlieSlich sagte er: »Es bedeutet: >Um keinen Preis ein-
treten. Der Tod lauert im Innern.««

»Und was soll >AS< heifSen?«, fragte Lauren.

»Ich wirde vermuten«, erwiderte Race, »dass es fiir
»Alberto Santiago« steht.«
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Im Dorr UNTEN kickte Doogie Kennedy unentwegt Stein-
chen herum. Es war dunkel, es regnete noch immer und er
war sauer, dass man ihn zuriickgelassen hatte, wo er viel
lieber bei den anderen in den Bergen gewesen wire.

»Was ist los, Doogs?«, fragte Corporal George » Tex«
Reichart, der dritben am 0Ostlichen Graben stand. Er war
grofs und schlaksig, eine Bohnenstange von Mann, und
stammte aus Austin, war mithin ein waschechter, Gras
kauender Cowboy — daher sein Spitzname. »Nicht ge-
nug los hier?«

»Ach, nichts weiter«, erwiderte Doogie. »Ich wire
nur lieber oben in den Bergen auf der Suche nach dem

. na ja, was wir halt suchen sollen, als hier unten Ba-
bysitter fir ein gottverdammtes Dorf zu spielen. «

Reichart kicherte leise in sich hinein. Doogie war okay.
Vielleicht ein bisschen unterbelichtet, aber Feuer und
Flamme fur die Sache.

Tex Reichart wusste jedoch nicht, dass sich hinter
dem schleppenden, kleinstadtischen Stidstaatenakzent in
Wirklichkeit ein aufSerordentlich intelligenter junger
Mann verbarg.

Der Eignungstest in Fort Benning hatte fur Doogie ei-
nen IQ von 161 ergeben — was seltsam war, da er die
Abschlusspriifungen der Highschool kurz zuvor nur
knapp bestanden hatte.

Bald stellte sich heraus, dass Douglas Kennedy wih-
rend seiner Schulzeit in Little Rock, Arkansas, von sei-
nem ruhigen, gottesfurchtigen Vater, einem Buchhalter,
jeden Abend sinnlos mit einem Lederriemen verpriigelt
worden war.
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Auch hatte Kennedy senior sich geweigert, seinem Sohn
Schulbiicher zu kaufen, und er hatte ihn fast jede Nacht in
einem dunklen, einen Quadratmeter grofSen Verschlag
stehen lassen. Das sollte die Strafe fur angeblich schwere
Verfehlungen sein, wozu eine zu laut zugeschlagene Tir
zdhlte oder dass Doogie Vaters Steak hatte anbrennen las-
sen. Die Hausaufgaben konnte der Junge nie machen, und
nur aufgrund seiner aufSergewohnlichen Fihigkeit, geistig
aufzunehmen, was im Unterricht besprochen wurde, ge-
lang es ihm, die Highschool zu absolvieren.

Am Tag der Schulentlassung ging er zur Army und er
wollte nie mehr nach Hause zuriickkehren. Ein scharf-
sinniger, alter Rekrutensergeant erkannte den jungen
Mann, in dem die Schulbehorden lediglich ein weiteres
scheues Kind mit schwachen Leistungen gesehen hatten,
als entschlossenen und brillanten Kopf.

Doogie war noch immer scheu, aber dank seiner In-
telligenz, Willenskraft und der Unterstiitzung des Army-
Netzwerks wurde er bald ein verteufelt guter Soldat.
Rasch wurde er zum Ranger mit Hauptfach SchiefSen
befordert. Bald darauf folgten die Green Berets und Fort
Bragg.

»Vermutlich juckt es mich nach ein bisschen Action«,
sagte Doogie, wihrend er zu Reichart hiniiberging, der
gerade einen AC-7V-»Eagle Eye«-Sensor am 0stlichen
Graben auslegte.

»Ich mochte dir ja nicht allzu viel Hoffnung machen«,
meinte Reichart und schaltete das durch Bewegung akti-
vierte Thermobildsystem ein. » Aber ich glaube nicht, dass
es auf diesem Ausflug sehr aufregend wird ...«
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Der Bewegungsmelder gab ein lautes Piep von sich.

Doogie und Reichart wechselten rasch einen Blick.

Darauthin fuhren beide herum und durchsuchten den
dichten Teil des Regenwalds vor dem Bewegungsmelder.

Doch da war nichts.

Nur ein Gewirr aus kreuz und quer tibereinander lie-
genden Farnwedeln und leerer Wald. Irgendwo in der
Nihe sang ein Vogel.

Doogie schnappte sich sein M-16 und trat vorsichtig
zu der Bohlenbriicke tiber den 0stlichen Teil des Gra-
bens. Langsam ging er auf den verdichtigen Abschnitt
des Dschungels zu.

Er erreichte den Saum des Regenwalds, schaltete seine
auf dem Lauf montierte Taschenlampe ein ...

... und sah ihn.

Den glitzernden, gefleckten Korper der grofSten
Schlange, die er je zu Gesicht bekommen hatte! Es war
eine zehn Meter lange Anakonda, ein regelrechtes Un-
geheuer, das trage tiber die knorrigen Zweige eines
Amazonasbaums glitt.

Sie ist so grof$, dachte Doogie, dass ihre Bewegung
wohl den Melder eingeschaltet hatte.

»Was ist?«, fragte Reichart und kam zu ihm.

»Nichts weiter«, erwiderte Doogie. »Nur eine
Schlan...«

Da fuhr Doogie herum.

Die Schlange hitte den Bewegungsmelder nicht auslo-
sen konnen. Sie war kaltbliitig und der Bewegungsmel-
der operierte mit einem Thermobildsystem, das auf Hit-
zestrahlung reagierte ...
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Erneut nahm Doogie sein Gewehr hoch und liefs den
Strahl der Taschenlampe tiber den Waldboden laufen.

Und erstarrte.

Im nassen Geholz vor ihm war ein Mann.

Keine zehn Meter entfernt lag er auf dem Bauch und
blickte durch eine schwarze Gesichtsmaske zu Doogie
hoch. Seine Tarnung war so gut, dass er sich kaum vom
dunklen Blattwerk abhob.

Aber Doogie beachtete die Tarnung kaum.

Sein Blick war auf die schallgedimpfte MP-5-Maschi-
nenpistole in der Hand des Mannes gerichtet, die genau
auf seinen Nasenriicken zielte.

Langsam hob der getarnte Mann den Zeigefinger an
die maskierten Lippen, womit er das Wort »Pst!« mim-
te. Da bemerkte Doogie einen zweiten, identisch geklei-
deten Mann neben dem ersten und noch einen dritten,
vierten und fuinften.

Eine ganze Schwadron schwarzer Geister lag im Un-
terholz.

»Was, zum Teufel ...«, sagte Reichart beim Anblick
der Soldaten und griff nach seinem Gewehr. Eine Reihe
lauter Klickgerdusche ertonte — etwa zwanzig Sicher-
heitsbiigel wurden in der Dunkelheit gelost. Da tiberleg-
te er sich die Sache doch lieber noch einmal.

Doogie schloss entsetzt die Augen.

Im Unterholz vor ihnen mussten wenigstens zwanzig
Mann verborgen liegen.

Traurig schiittelte er den Kopf.

Er und Reichart hatten gerade das Dorf verloren.
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»DER TOD LAUERT im Innern.« Nash sah stirnrunzelnd
den Felsbrocken an, der in das Portal verkeilt war.

Race neben ihm starrte auf die Bilder in den Stein-
winden — die grauenhaften Szenen mit den monstrosen
Katzen und sterbenden Menschen.

»Eigentlich ist es noch prosaischer«, sagte er, sich
umwendend. » Asomarse bedeutet wortlich >droht<. >Der
Tod droht im Innernc«.«

»Und Santiago hat das geschrieben?«, fragte Nash.

»Sieht so aus.«

In diesem Augenblick kehrte Captain Scott zuriick.
»Sir, wir haben ein Problem. Ich komme nicht zu Reich-
art durch.«

Nash drehte sich nicht um, sondern blickte weiterhin
das Portal an. »Interferenzen wegen der Berge?«

»Das Signal ist klar und eindeutig, Sir. Reichart hebt
nicht ab. Da stimmt was nicht.«

Ein Stirnrunzeln furchte Nashs Gesicht. »Sie sind
hier ...«, achzte er.

»Romano?«, fragte Scott.

»Verdammt«, sagte Nash. »Wie sind sie so rasch her-
gekommen? «

»Was tun wir jetzt? «

»Wenn sie im Dorf sind, werden sie wissen, dass
wir hier oben sind.« Rasch wandte sich Nash an
Scott. »Rufen Sie die Basis in Panama«, befahl er.
»Geben Sie durch, dass wir auf Plan B umschwenken
und in die Berge gehen mussten. Sagen Sie, sie sollen
das Luftunterstitzungsteam anfunken und die Piloten
anweisen, auf unserem tragbaren Leitstrahl das Ziel
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anzusteuern. Machen Sie schon! Wir miissen rasch
handeln. «

Lauren, Copeland sowie ein paar Green Berets machten
sich eilig daran, Composition-2-Sprengstoff an dem Fel-
sen im Portal anzubringen.

C-2 ist ein sanft explodierender Plastiksprengstoff
und wird in der ganzen Welt von Archidologen benutzt,
um Hindernisse in alten Bauten wegzusprengen, ohne
die Gebaude selbst zu zerstoren.

Waihrend sich die anderen rasch an ihre Arbeit bega-
ben, entschloss sich Nash, das Gebiet hinter dem Tem-
pel zu erforschen. Vielleicht gab es einen weiteren Weg
ins Innere. Da Race nichts anderes zu tun hatte, folgte
er.

Die beiden schritten tiber einen gepflasterten Weg, der
um das Heiligtum herumfiithrte wie ein geldnderloser
Balkon, und erreichten die Riickseite des Baus.

Dort erblickten sie einen steilen, schlammigen Damm,
der scharf bis zum Rand der Felsenturmspitze abfiel.

Waihrend er auf dem matschigen Hiigel stand, sah
Race auf die dicht an dicht liegenden rechteckigen Blo-
cke hinab, die den Pfad bildeten.

Da sprang ihm ein sehr merkwiirdiger Stein ins Auge.

Ein runder Stein.

Nash sah ihn gleichfalls und die beiden beugten sich
herab, um ihn niher zu betrachten.

Er hatte einen Durchmesser von zirka 75 Zentimetern
— etwa wie ein breitschultriger Mann — und befand sich
auf gleicher Hohe wie die Oberfliche des Pfades. Race
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hatte den Eindruck, als sifle der Stein in einem kreis-
runden Loch, das in die rechteckigen Blocke geschnitten
worden war.

»Ich frage mich, wozu es benutzt worden ist«, meinte
Nash.

»Wer ist Romano?«, wollte Race wissen. Die Frage
traf Nash vollig unvorbereitet.

Race war namlich eingefallen, dass der Colonel ihm
von den deutschen Killern berichtet hatte, die die Mon-
che in der Pyrenden-Abtei abgeschlachtet hatten. Und da
war ihm das Foto Heinrich Anistases in den Sinn ge-
kommen, des Anfuhrers dieser Morderbande, das Nash
ihm gezeigt hatte.

Nash warf Race einen scharfen Blick zu und seine
Zige verfinsterten sich.

»Professor, bitte ...«

» Wer ist Romanos «

»Entschuldigen Sie mich«, entgegnete Nash und
machte, Race hart anrempelnd, auf dem Absatz kehrt.

Kopfschuttelnd folgte Race ihm in einiger Entfernung
und setzte sich schliefSlich auf die breiten Steinstufen an
der Vorderseite des Tempels.

Er war furchtbar mude und sein Kopf fiihlte sich an
wie Matsch. Es war jetzt kurz nach neun und nach einer
Reise von beinahe zwolf Stunden war er vollig ausge-
laugt.

Er lehnte sich an die Stufen des Tempels und zog den
Army-Parka eng um sich. Eine jihe, tiberwiltigende Er-
schopfung hatte ihn iberkommen. Er legte den Kopf auf
die kalten Steinstufen und schloss die Augen.
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Da vernahm er ein Geradusch.

Ein seltsames Gerdusch. Ein scharfes Kratzen.

Ein rasches, beharrliches, fast ungeduldiges, doch
merkwiirdig gedampftes Scharren. Es schien awus dem
Innern des Tempels zu kommen.

Race runzelte die Stirn.

Es horte sich an wie Klauen, die uber einen Stein
kratzten.

Sogleich richtete er sich auf und sah zu Nash und den
anderen hiniiber.

Er wollte ihnen von dem Gerdusch berichten, erhielt
dazu allerdings keine Gelegenheit mehr, weil genau in
diesem Moment falkengleich zwei Kampfhubschrauber
mit knatternden Rotoren und aus allen Rohren feuernd
durch den Regenschleier tiber dem Felsenturm hervor-
stiirzten und die Turmspitze mit machtigen Scheinwer-
fern in ein gleifSendes Licht tauchten.

Gleichzeitig ertonte ohrenbetiaubendes automatisches
Gewehrfeuer und eine Reihe von Geschossen schlug nur
Zentimeter uber Race’ Kopf in die Steinmauer. Er
tauchte um die Ecke des Tempels in Deckung und sah
sich um. Eine kleine Armee schattenhafter Gestalten
stirmte aus dem Saum der Lichtung hervor. Aus den
Miindungen ihrer Gewehre zuckten lange Feuerzungen.
Schwarze Geister der Nacht.
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RACE LEGTE DIE Hinde tiber den Kopf, als unmittelbar
neben ihm erneut eine Geschosssalve in die Steinmauer
schlug.

Dann explodierte plotzlich und erschreckend laut in
allernachster Nahe weiteres Gewehrfeuer.

Race offnete die Augen und merkte, dass er direkt in
den Scheinwerfer eines der Hubschrauber starrte. Er
schloss die Lider und sah, hervorgerufen durch das
blendende Licht, Punkte.

Er legte den Unterarm iiber die Augen und langsam
kehrte seine Sehfahigkeit zuriick. Da wurde ihm klar, dass
die Quelle dieses neuen Gewehrfeuers jemand war, der
uber ihm stand und zu den Scheinwerfern hinauf feuerte.

Es war Van Lewen. Sein Leibwachter.

Der ihn mit seinem M-16 verteidigte.

Einer der Kampfhelikopter flog mit gewaltigem Geto-
se iiber sie hinweg. Seine Rotorblitter knatterten laut
und das weifSe Scheinwerferlicht spielte tiber die Spitze
des Felsenturms. Er durchlocherte den schlammigen Bo-
den vor Van Lewen mit einer Salve aus seinen seitlich
montierten Geschiitzen. Der unglaubliche Krach iiber-
tonte das knallende Maschinengewehrfeuer auf der
Turmspitze.

Verzweifelte Stimmen ertonten in Race’ Kopfhorer.

»... sehe nicht, wo sie ...«

»... sind zu viele! «
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Dann vernahm er auf einmal Nashs Stimme: » Van
Lewen! Feuer einstellen! Feuer einstellen!«

Eine Sekunde spater horte Van Lewen auf zu feuern
und damit endete zugleich der Gewehrkampf. In der
darauf folgenden, unheimlichen Stille, die in dem harten
weifSen Licht eines der beiden Kampfhubschrauber ge-
badet war, der die Turmspitze umkreiste, sah Race, dass
er und sein Begleiter von wenigstens zwanzig Minnern
umzingelt waren. Sie waren in Schwarz gekleidet und
mit automatischen Maschinengewehren bewaffnet.

Die beiden Kampfhubschrauber schwebten iiber der
Lichtung vor dem Tempel und erleuchteten sie mit den
michtigen Scheinwerfern. Es waren in Amerika herge-
stellte AH-64 »Apache«-Kampfhubschrauber - diirre,
bosartig aussehende Raubvogel.

Langsam traten die Schattengestalten aus dem Laub-
werk am Rand der Lichtung. Alle waren schwer be-
waffnet. Einige hielten kompakte, in Deutschland herge-
stellte MP-$ in den Hianden, andere ultramoderne Steyr-
AUG-Sturmgewehre.

Race war von seinen Kenntnissen tiber die Waffenkol-
lektion vor sich iiberrascht.

Er hatte sie Marty zu verdanken.

Abgesehen davon, dass sein Bruder Konstrukteur bei
der DARPA sowie der lastigste Elvis-Presley-Fan der
Welt war (alle seine Geheimnummern und Computer-
Passworte lauteten gleich: 53310761, die Army-
Nummer des Kings), war Marty dariiber hinaus ein
wandelndes Waffenlexikon.
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Seit ihrer Kindheit und bis zu ihrer letzten Begegnung
vor neun Jahren war Marty imstande gewesen, jede
Marke, jedes Modell und jeden Waffenhersteller zu be-
nennen, wenn sie ein Geschaft fiir Jagdbedarf betraten.
Das merkwirdige Ergebnis dieser Fahigkeit war, dass
Race sie dank Marty gleichfalls alle identifizieren konnte.

Blinzelnd kehrte er in die Gegenwart zuriick und sah
wieder die Phalanx bewaffneter Soldaten vor sich.

Alle waren vollkommen in Schwarz gekleidet — pech-
schwarze Kampfmonturen, Gurte, Handschuhe und
Stiefel.

Das verbluffendste Merkmal ihrer Uniformen war je-
doch eine mit Holzkohle geschwirzte Maske, die alles
bis auf die Augen des Tragers verbarg. Dadurch wirkten
die Soldaten kalt und unmenschlich, beinahe roboter-
haft.

Einer der Maskierten eilte zu Van Lewen hinuiber, riss
ihm das M-16 aus der Hand und nahm ihm hastig die
ubrigen Waffen ab.

Daraufhin beugte sich der Mann in Schwarz zu Race
herab und lichelte durch die bedrohliche Maske.

»Guten Abend«, sagte er sarkastisch auf Deutsch, ehe
er ihn brutal hochriss.

DER REGEN FIEL unablissig.

Nash, Copeland und Lauren standen am Portal, die
Hinde fest hinter dem Kopf verschriankt, neben sich die
entwaffneten Green Berets.
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Walter Chambers starrte mit weit aufgerissenen Au-
gen auf die maskierten Soldaten, die sie umzingelten.
Gaby Lopez dagegen betrachtete sie kiihl.

Van Lewen und Race wurden neben die anderen ge-
stofSen.

Race blickte die Midnner mit den schwarzen Masken
voller Furcht an. Er hatte solche Masken schon gesehen.
Stidamerikanische Polizisten trugen sie bei gewalttitigen
Protestversammlungen, um die Gesichter vor Steinen
und anderen Wurfobjekten zu schiitzen.

Alles in allem zdhlte er zwanzig Soldaten.

In der Dunkelheit dahinter stand eine weitere Gruppe
von Leuten — Minner und Frauen. Sie trugen weder
Uniform noch Maske, sondern Zivilkleidung. Wander-
kleidung, nicht unihnlich der von Lauren.

Wissenschaftler, dachte Race. Deutsche Wissenschaft-
ler, die das Thyrium-Gotzenbild suchen.

Er warf einen Blick zum Portal hiniiber, zu dem riesi-
gen Felsen, der in der Tiir verkeilt war. Auf allen Seiten
standen Drihte heraus — der sanft explodierende C-2-
Sprengstoff.

In diesem Moment trat einer der Soldaten vor und
griff nach seiner Maske, um sie herunterzunehmen.

Race spannte alle Muskeln an — er erwartete, die kal-
ten, harten Ziige von Heinrich Anistase zu erblicken,
dem ehemaligen Stasi-Agenten, der die deutschen Killer
bei dem blutigen Gemetzel in der Abtei angefiihrt hatte.

Der Soldat zog die Maske herab.

Race runzelte die Stirn. Ein Unbekannter.

Es war nicht Anistase.
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Es war vielmehr ein stimmiger, dlterer Mann mit ei-
nem runden, runzligen Gesicht und einem buschigen
grauen Schnurrbart.

Race wusste nicht so recht, ob er erleichtert oder ent-
setzt sein sollte.

Der deutsche Kommandeur sprach kein Wort, als er
ungestum an Race voriibereilte und sich vor das Portal
hockte.

Er untersuchte die miteinander verbundenen Drihte,
die von dem Felsen wegfiihrten, und schnaubte. Darauf-
hin lief$ er sie fallen und schritt zu Frank Nash hintiber.

Gebieterisch, die Nase rumpfend, starrte er herrisch
auf den pensionierten Army Colonel hinab.

Dann fuhr er plotzlich herum und brillte seinen
Minnern auf Deutsch Befehle zu, die Race fiir sich im
Kopf tibersetzte: »Feldwebel Dietrich, bringen Sie die
Leute ins Dorf und sperren Sie sie ein! Hauptmann von
Dirksen, bereiten Sie alles zum Offnen des Tempels
vor!«

Angefithrt von dem deutschen Feldwebel namens Diet-
rich und eskortiert von sechs maskierten Deutschen,
wurden die zehn Amerikaner unzeremoniell tber die
Hingebriicke und den spiralformig verlaufenden Pfad
zuriickgebracht.

Unten angekommen, fithrte man sie durch den schma-
len Spalt in dem Plateau zum Uferpfad. Nach etwa
zwanzig Minuten Marsch trafen sie wieder im Dorf ein.

Aber das Dorf hatte sich verandert.

Zwei gewaltige Halogenscheinwerfer erleuchteten die
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Hauptstrafle, badeten sie in kiinstlichem Licht. Die bei-
den Apache-Helikopter, die Race oben an der Turmspit-
ze gesehen hatte, standen jetzt still mitten auf der Stra-
e. Am Ufer starrte etwa ein Dutzend deutscher Solda-
ten uiber den Fluss hinaus.

Race folgte ihrem Blick und sah die zerstorten Hueys
am Flussufer liegen. Im Vergleich zu den beiden schlan-
ken Apaches wirkten Frank Nashs Hueys alt und klo-
big.

Erst da ging Race auf, wohin die Deutschen eigentlich
schauten.

Auf etwas, das jenseits der beiden Hueys auf dem
Fluss schwamm, eingehiillt in den stetig fallenden nicht-
lichen Regen.

Ein Wasserflugzeug.

Aber es war kein gewohnliches Wasserflugzeug. Es
musste eine Fligelspannweite von wenigstens siebzig Me-
tern haben. Der majestatisch im Wasser ruhende Rumpf
war gewaltig, ein gutes Stiick grofSer als der Hauptkorper
der Hercules, mit der Race und die anderen nach Peru ge-
flogen waren. Vier Turboprop-Strahltriebwerke hingen
unter den maichtigen Tragflichen und zwei gewdlbte
Schwimmer bertihrten auf jeder Seite die Wasseroberfla-
che und stabilisierten das Flugzeug.

Es war eine Antonow An-111 Albatros, das grofste
Wasserflugzeug der Welt.

Als Race und die anderen, angefithrt von dem deut-
schen Feldwebel Dietrich, den Uferpfad verliefSen, wen-
dete das grofle Flugzeug gerade und kam riickwirts auf
das Ufer zu.
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Kaum war es im weichen Schlamm aufgelaufen, da
senkte sich eine Laderampe aus dem Heck herab.

Sobald die Rampe trockenen Boden beriihrt hatte,
polterten zwei Fahrzeuge aus dem riesigen Flugzeug —
ein achtradriges Gelindefahrzeug, das aussah wie ein
Panzer auf Ridern, sowie ein Humvee mit verstirktem
Dach.

Die beiden gepanzerten Fahrzeuge kamen rutschend
mitten auf der Hauptstraffe zum Stehen. Race und die
anderen wurden zu ihnen gefiihrt. Als sie dort eintrafen,
sah Race zwei weitere deutsche Soldaten, die Tex
Reichart und Doogie Kennedy die StrafSe hinab auf sie
zustiefSen.

»Meine Herren«, sagte Dietrich auf Deutsch zu den
anderen Soldaten. »Sperren Sie die Soldaten und die
Leute von der Regierung in das Gelindefahrzeug und
legen Sie ihnen Fesseln an. Die anderen werfen Sie in
den Humvee. Schlieflen Sie ab und machen Sie beide
Fahrzeuge dann fahruntiichtig. «

NasH, CoPELAND SOWIE die sechs Green Berets wurden
in das grofSe, panzerihnliche Gelindefahrzeug gesteckt.
Race, Lauren, Lopez und Chambers schob man in den
Humvee.

Der Humvee war eine Art ubergrofSer Jeep, nur we-
sentlich breiter und mit einem festen, verstirkten Me-
talldach. Er hatte gleichfalls Lexanscheiben, die im Au-
genblick hochgekurbelt waren.
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Nachdem sie die Amerikaner in das grofle Fahrzeug
geschafft hatten, offnete einer der deutschen Soldaten
die Motorhaube und beugte sich iiber den Motor. Er
legte einen Schalter direkt unterhalb der Liftung um
und sogleich — Klick! — waren alle Turen und Fenster
fest verriegelt.

Ein fahrbares Gefingnis, dachte Race.

Wunderbar.

Mittlerweile herrschte auf der Turmspitze eine Geschif-
tigkeit wie in einem Bienenkorb.

Die deutschen Soldaten gehorten zu den Fallschirmja-
gern, einer schnellen Eingreiftruppe der Bundeswehr,
und so gingen sie auch zu Werke, namlich rasch und ef-
fizient.

Der Befehlshaber ihrer Truppe, General Giinther C.
Kolb — der Mann mit dem grauen Schnurrbart, der
Frank Nash so kalt taxiert hatte —, brullte ihnen auf
Deutsch Befehle zu: »Los! Los! Macht schon! Wir haben
nicht viel Zeit!«

Waihrend seine Manner in alle Richtungen da-
vonspritzten, tiberblickte Kolb die Szenerie.

Den C-2-Sprengstoff am Felsen im Tempeleingang
hatte man entfernt und durch Seile ersetzt. Einige Solda-
ten waren bereit zum Eindringen. Man hatte eine digita-
le Videokamera vor dem Portal installiert, die das Off-
nen des Tempels dokumentieren sollte.

Kolb nickte zufrieden.

Sie waren bereit.

Es konnte losgehen.
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Der Regen trommelte laut auf das Dach des Humvees.

Race safs zusammengekauert auf dem Fahrersitz,
Walter Chambers neben ihm auf dem Beifahrersitz.
Lauren und Gaby Lopez waren im Fond.

Durch die regenbespritzte Windschutzscheibe sah Ra-
ce, dass sich die deutschen Soldaten um einen einzelnen
Bildschirm versammelt hatten.

Race runzelte die Stirn.

Dann fiel sein Blick auf den kleinen Fernsehbild-
schirm in der Mittelkonsole am Armaturenbrett — wo in
einem normalen Fahrzeug das Radio gewesen wire. Er
uberlegte, ob das Abschalten des Motors die elektroni-
schen Systeme beeinflusst hatte. Um das herauszufinden,
driickte er den Einschaltknopf des kleinen Fernsehge-
rats.

Langsam erschien ein Bild auf dem Schirm.

Es zeigte die Deutschen oben am Tempel, die um das
Portal versammelt waren. Race vernahm ihre Stimmen
tiber die Lautsprecher.

» Unglaublich, dass sie Sprengstoff benuizen wollten!
Damit hdtten sie das gesamte Gebidude zum Einsturz
bringen konnen. Machen Sie die Seile fest ...«

»Was sagen sie?«, fragte Lauren.

»Sie entfernen den Sprengstoff, den du am Felsen an-
gebracht hast«, erwiderte Race. »Sie glauben, dass das
C-2 das gesamte Gebiude zum Einsturz bringen wiirde.
Stattdessen werden sie Seile benutzen. «

Aus dem Lautsprecher kam die Stimme einer Frau,
die rasch etwas auf Deutsch sagte.

Race ubersetzte: »Sehen Sie mal, ob Sie mit dem
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Hauptquartier Kontakt aufnehmen konnen. Teilen Sie
denen mit, dass wir am Tempel eingetroffen und Mit-
gliedern der US Army begegnet sind, die wir ausgeschal-
tet haben. Wir erwarten weitere Befehle. «

Dann sagte sie noch etwas.

»... Was ist mit dem anderen amerikanischen Team?
Wo sind die gegenwartig? «

Was, zum Teufel, soll das denn heiffen?, dachte Race.

Das andere amerikanische Team?

Zunichst glaubte er, sich verhort zu haben.

Aber er hatte sie richtig verstanden. Dessen war er
sich sicher.

Aber das ergab einfach ...

Innerlich die Stirn runzelnd, tibersetzte er ihren letz-
ten Satz nicht.

» Alles klar, macht euch fertig ...«

Die Manner auf dem Schirm hoben die Seile auf.

»Und ... zieht!«

Die Seile strafften sich und der Felsbrocken im Portal
setzte sich langsam in Bewegung, wobei er laut auf dem
Steinfufsboden des Eingangs knirschte.

Acht deutsche Soldaten waren dabei, den riesigen
Felsbrocken von seinem vierhundertjihrigen Ruheplatz
herunterzuholen.

Langsam — sehr langsam - glitt er aus dem Portal.
Dahinter lag tiefe Schwirze.

Nun trat Gunther Kolb vor und spihte in das dunkle
Innere des Tempels.

Er sah eine breite Steintreppe, die in die Dunkelheit
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hinabfiihrte, in den Bauch der groflen, unterirdischen
Anlage.

»Also gut«, sagte er auf Deutsch. »StofStrupp, ihr seid
an der Reihe.«

Race wandte sich an Lauren.
»Sie gehen rein.«

Oben auf der Felsenturmspitze traten funf vollstindig
ausgerustete deutsche Soldaten vor. Der StofStrupp.

Kommandiert von einem drahtigen jungen Haupt-
mann namens Kurt von Dirksen, gingen sie, die Geweh-
re in den Hinden, zum Eingang des Tempels.

»Macht es euch nicht unnotig schwer«, sagte Kolb zu
dem jungen Hauptmann. »Sucht dieses Gotzenbild und
dann verschwindet wie der Teufel ...«

In diesem Augenblick ertonte ohne jegliche Vorwar-
nung eine Reihe scharfer Pfeifgerausche.

Zinng-inng-inng-inng-ginng-ginng!

Dann bohrte sich — Klack! — unmittelbar neben Kolbs
Kopf etwas Langes und Scharfes in einen Klumpen
Moos an der Mauer des Tempels.

Kolb sah das Ding erstaunt an.

Es war ein Pfeil.

Schreie tonten aus den Lautsprechern des kleinen Bild-
schirms in dem Humvee, als ein Hagel von Pfeilen auf
die deutschen Soldaten oben am Tempeleingang ein-
trommelte.

» Was ist das, zum Teufel? «
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»In Deckung! In Deckung!«

»Was ist da los?«, fragte Lauren und beugte sich vor.

Erstaunt wandte Race sich ihr zu. »Sieht so aus, als
wiirden sie angegriffen. «

Erneut hillte das ohrenbetdubende Briillen des Maschi-
nenpistolenfeuers die Turmspitze ein, als die deutschen
Soldaten ihre MP-5 und Steyr-AUG abfeuerten.

Sie standen, die Gesichter nach aufSen gerichtet, um
das offene Portal des Tempels und zielten auf die Quelle
der todlichen Pfeile — den Rand des gewaltigen Kraters.

Aus der Deckung der Portalmauern spahte Giinther
Kolb in die Dunkelheit hinauf und suchte nach seinem
Feind.

Und erkannte ihn.

Eine Ansammlung schattenhafter Gestalten oben am
Rand des Canons.

Insgesamt waren es vielleicht fiinfzig — schlanke
menschliche Gestalten, die eine Wagenladung primitiver
holzerner Pfeile auf die deutschen Soldaten abluden.

Was, zum Teufel ..., dachte Kolb.

Erstaunt und verblifft vernahm Race die deutschen
Stimmen aus den Lautsprechern.

» Tempelteam! Was gebt da oben vor? «

» Wir werden angegriffen! Ich wiederhole, wir werden
angegriffen!«

» Wer greift Sie an?«

»Sie sehen aus wie Indios! Wiederhole: Indios. Einge-
borene. Sie schieffen vom oberen Kraterrand auf uns!
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Aber wir werfen sie anscheinend zuriick — Moment. Ei-
nen Augenblick. Sie ziehen sich zuriick. Sie ziehen sich
zuriick.«

Einen Augenblick spater horte das Gebriill der auto-
matischen Waffen auf und es folgte eine lange Stille.

Nichts geschah.

Nur Stille.

Die Deutschen auf dem Bildschirm sahen sich vorsich-
tig um. Die Gewehre in ihren Handen rauchten.

Im Humvee wechselte Race einen Blick mit Cham-
bers.

»Ein Stamm Eingeborener aus dieser Gegend«, meinte
Race.

Giinther Kolb rief Befehle.

»Horgen! Veil! Nehmt einige Leute mit hinauf und bil-
det einen Kreis um den Rand des Kraters!« Er wandte
sich an von Dirksen und dessen Team. »Also gut, Haupt-
mann. Sie konnen den Tempel jetzt betreten. «

Die funf Mitglieder des StofStrupps sammelten sich
vor dem offenen Portal.

Dunkel und bedrohlich stand es gahnend weit offen.

Hauptmann von Dirksen trat vorsichtig, das Gewehr
in der Hand, auf die Schwelle des Portals, auf die obers-
te der breiten, steinernen Stufen, die ins Innere des
Tempels hinabfiihrten.

»Na gut«, sagte er formell in sein Kehlkopfmikrofon,
als er den ersten Schritt hinabtat. »Ich sehe einige Stein-
stufen vor mir. Steige jetzt ...«
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»... die Stufen hinab ...«, sagte von Dirksens Stimme
uber die Lautsprecher des Humvees.

Race blickte gespannt auf den Bildschirm. Dort traten
die fiinf Soldaten langsam durch das Portal. SchliefSlich
verschwand auch der Kopf des letzten Soldaten unter
der obersten Treppenstufe und er sah lediglich noch die
leere Steinschwelle vor sich.

» Hauptmann, Bericht!«, sagte Kolbs Stimme in Kurt
von Dirksens Helm, als der junge deutsche Hauptmann
die unterste Stufe der feuchten Treppe erreichte und der
Strahl seiner Taschenlampe durch die Dunkelheit
schnitt.

Er stand jetzt in einem schmalen Tunnel mit Stein-
winden, der nach rechts unten abschwenkte. Steil und
spiralformig fiel er in die Dunkelheit des Tempelherzens
hinab. Kleine Nischen siumten seine Wande.

»Wir haben den unteren Treppenabsatz erreicht«,
sagte er. »Ich sehe einen geschwungenen Tunnel vor
mir. Gehe darauf zu.«

Die Minner des StofStrupps schritten vorsichtig und
in weitem Abstand voneinander den steil abfallenden
Tunnel entlang. Die Strahlen ihrer Taschenlampen glit-
ten tUber die feucht glitzernden Mauern. Von irgendwo
tief aus dem Innern des Tempels vernahmen sie ein hal-
lendes, tropfelndes Gerausch.

»Team«, sagte von Dirksen, »hier ist Eins. Melden!«

Die anderen erwiderten rasch:

»Hier ist Zwei. «

»Drel. «

214



»Vier. «
»Funf. «
Sie wagten sich weiter in den Tunnel hinab.

In angespanntem Schweigen blickten Race und die an-
deren auf den Fernsehbildschirm und lauschten den ge-
ddampften Stimmen des deutschen StofStrupps. Race tiber-
setzte.

»... 0 nass hier drin, iiberall Wasser ...«

»Seid auf der Hut! Passt auf, wo ibr bintretet ...«

Da ertonte aus den Lautsprechern ein schrilles Krei-
schen.

» Was war das?«, fragte von Dirksen rasch. » Team,
melden!«

» Zwei hier.«

»Drei.«

» Vier. «

Und dann nichts.

Race wartete gespannt auf die Meldung des letzten
Soldaten. Aber sie erfolgte nicht. Kein »Fiinf«.

Von Dirksen fuhr herum.

»Friedrich«, zischte er, wihrend er den Gang zu den
anderen zuriickschritt.

Sie waren eine kurze Strecke den steilen, gewundenen
Tunnel hinabgegangen und standen jetzt in pechschwar-
zer Finsternis. Die einzige Beleuchtung waren die Strah-
len ihrer Taschenlampen.

Hinter ihnen, den Hang hinauf, sahen sie lediglich ei-
nen Schimmer blauen Mondlichts, das um die leichte
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Krimmung des Tunnels herumkam und den Weg zu-
ruck nach oben wies.

Von Dirksen spahte in den Tunnel zurtick.

»Friedrich!«, flusterte er in die Dunkelheit. »Fried-
rich! Wo bist du?«

In diesem Augenblick vernahm Dirksen hinter sich ein
lautes Bumm.

Er fuhr herum.

Und sah nur noch zwei seiner Mianner. Der dritte war
wie vom Erdboden verschluckt.

Von Dirksen wandte sich wieder dem Eingang zu und
wollte gerade etwas in sein Mikrofon sagen, da erblickte
er plotzlich einen ungewohnlich grofSen Schatten, der
um die Biegung des Tunnels schlich, und die Worte
blieben ihm im Hals stecken.

Im Mondschein zeigten sich die Umrisse des Schat-
tens.

Er sah grauenerregend aus.

Das sanfte blaue Licht schimmerte auf muskul6sen
schwirzen Flanken. Der Strahl von von Dirksens Ta-
schenlampe glitzerte auf langen, rasiermesserscharfen
Zihnen.

Der deutsche Hauptmann starrte das Untier in be-
nommenem Schweigen an.

Es war riesig.

Urplotzlich trat ein zweites, identisches Untier neben
das erste.

Sie miissen sich in den Nischen versteckt haben, dach-
te von Dirksen.

Auf der Lauer gelegen haben. Gewartet haben, bis
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wir voriiber waren, sodass sie uns den Riickweg ab-
schneiden konnten.

Blitzartig sprang das erste Untier los. Von Dirksen
hatte nicht den Hauch einer Chance. Fiir ein Tier seiner
GrofSe bewegte es sich unglaublich rasch. Er sah nur
noch die zuschlagenden Klauen vor sich und dann blieb
Kurt von Dirksen nichts mehr tibrig, als zu kreischen.

D1t LAUTEN RUFE und Schreie der letzten drei Mitglie-
der des StofStrupps ertonten aus den Lautsprechern des
Fernsehgerits.

Race und die anderen starrten entsetzt auf den Bild-
schirm.

Einen kurzen Moment lang vernahmen sie Schiisse,
aber es dauerte nur eine Sekunde, bis sowohl das Ge-
wehrfeuer als auch das Kreischen abrupt abbrachen und
durch ein Schweigen ersetzt wurden.

Ein langes Schweigen.

Race starrte auf den Bildschirm, auf den offenen Ein-
gang des Tempels.

» Von Dirksen, Friedrich, Nielson! Bericht!«

Von den Minnern kam keine Antwort.

Race wechselte rasch einen Blick mit Lauren.

Da ertonte plotzlich eine neue Stimme.

Sie klang atemlos, gehetzt und voller Furcht.

»Nielson hier! Wiederhole, Nielson hier! O mein
Gott ... Gott moge uns helfen. Fliehen Sie! Fliehen Sie,
solange es noch ...«
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Klatsch!

Ein Gerdusch, als wire etwas Grofses auf Nielson ge-
prallt.

Ein Scharren folgte und dann vernahm Race ein jihes
Gekreisch, bei dem ihm das Blut in den Adern gefror,
und schlieSlich Gber das schrille Geschrei hinweg einen
weiteren, unendlich furchtbaren Laut.

Es war ein Gebriill — ein teuflisches Gebrill —, laut
und tief wie bei einem Lowen.

Nur voller, resonanzhafter, wilder.

Race’ Blick flackerte zum Fernsehbildschirm zurtck
und plotzlich erstarrte er.

Da war es!

Es trat aus der schattenhaften Finsternis des Portals
hervor.

Waihrend er das riesige schwarze Untier aus dem Ein-
gang des Tempels kommen sah, verspiirte er ein Ubel-
keit erregendes Gefiihl tief in der Magengrube.

Denn er begriff in diesem Moment, dass die Manner
auf dem Felsenturm trotz aller Technologie, Waffen und
ihres selbststichtigen Verlangens, eine neue und fantasti-
sche Energiequelle zu finden, gerade ein weitaus einfache-
res Gesetz der menschlichen Evolution verletzt hatten.

Manche Tiren sollten stets verschlossen bleiben.

GUNTHER KorB UND das Dutzend Soldaten auf der
Turmspitze starrten das Tier im Portal lediglich ehr-
furchtig an.
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Es war prachtvoll, hatte eine Schulterh6he von an-
derthalb Metern und war vollkommen schwarz — pech-
schwarz von Kopf bis Fuf3.

Es sah aus wie eine Art Jaguar.

Ein riesiger schwarzer Jaguar.

Die Augen der gewaltigen Katze glitzerten gelb im
Mondschein und mit den wiitend gestraubten Brauen,
den geballten Muskeln der Schultern und den dolchihn-
lichen Zihnen wirkte es wahrhaftig wie die Inkarnation
des Teufels.

Da wurde das sanfte blaue Mondlicht, das das Portal
des Tempels erhellte, plotzlich durch einen grellen wei-
8en Blitz ersetzt und in dem darauf folgenden, ohrenbe-
taubenden Donnerschlag briillte das riesige Tier auf.

Es hitte ein Signal sein konnen.

Weil genau in diesem Augenblick tiber ein Dutzend
weiterer gewaltiger schwarzer Katzen aus der Finsternis
des Tempels hervorstiirmten und die Deutschen auf der
Felsenturmspitze angriffen.

Obgleich sie mit Sturmgewehren und automatischen
Maschinenpistolen bewaffnet waren, hatten die Mitglie-
der der deutschen Expedition nicht den Hauch einer
Chance. Die Katzen waren zu rasch. Zu flink. Zu tber-
wiltigend. Sie stiirmten mit schockierender Wildheit auf
die wie betaubt dastehenden Soldaten und Wissenschaft-
ler zu, sprangen sie an, brachten sie zu Fall, zerfleischten
sie bei lebendigem Leib.

Einigen wenigen Soldaten gelang es, Schiisse abzufeu-
ern, und eine der Katzen ging zuckend zu Boden.
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Aber das spielte keine Rolle. Die anderen Tiere beach-
teten die durch die Luft pfeifenden Kugeln anscheinend
kaum und innerhalb von Sekunden waren sie auch tiber
die schiefSenden Soldaten hergefallen — rissen ihnen das
Fleisch vom Korper, bissen ihnen die Kehle durch, er-
stickten sie mit ihren machtigen, schraubstockartigen
Klauen.

Grissliche Schreie erfiillten die nachtliche Luft.

General Gunther Kolb rannte.

Nasse Farnwedel schlugen ihm hart ins Gesicht, wih-
rend er die Steintreppe hinabstiirmte, die zu der Hiange-
briicke zurtckfiihrte.

Wenn er es bis dorthin schaffte, dachte er, und sie
von den Stiitzpfeilern auf der anderen Seite l6ste, sifSen
die Katzen auf dem Felsenturm in der Falle.

Kolb jagte die feuchten Steinplatten hinunter, wobei
ihm das Gerdusch des eigenen Atems laut in den Ohren
tonte. Etwas, das hinter ihm durch das Blattwerk sturmte,
war sogar noch lauter. Weitere Farnwedel schlugen ihm
ins Gesicht, aber das war ihm gleichgtltig. Fast war er ...

Dal!

Er sah sie.

Die Hangebrucke!

Einige wenige seiner Minner rannten dariiber und
entkamen so dem Gemetzel auf der Felsenturmspitze.

Kolb flog die letzten paar Stufen hinab und lief auf
den Sims hinaus.

Er hatte es geschafft!

Genau in diesem Moment traf ihn etwas entsetzlich
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Schweres in den Riicken und der deutsche General fiel
nach vorn aufs Gesicht.

Er landete hart auf dem kalten, nassen Sims. Verzwei-
felt krallte er mit den Handen nach etwas, an dem er
sich hatte festhalten konnen, um wieder auf die Beine zu
kommen. Da schlug ihm urplétzlich eine riesige schwar-
ze Pfote aufs Handgelenk und nagelte es am Boden fest.

Entsetzt schaute Kolb auf.

Es war eine der Katzen.

Sie stand iiber ibm!

Das diamonenhafte schwarze Untier musterte dieses
seltsame kleine Wesen neugierig, das den torichten Ver-
such unternommen hatte, ihr zu entfliehen.

Voller Furcht starrte Kolb in die bosen gelben Augen
hinauf. Mit einem lauten, das Blut zum Gerinnen brin-
genden Gebrull fuhr der Kopf des grofSen Tiers rasend
schnell herab und Kolb schloss die Augen und wartete
auf das Ende.

Unten im Dorf herrschte Schweigen.

Die um den Bildschirm versammelten zwolf deutschen
Soldaten wechselten lediglich erstaunte Blicke.

Sie sahen ihre Kameraden oben auf der Felsenturm-
spitze in alle Richtungen davonrennen. Gelegentlich er-
Offnete einer von ihnen mit einer MP-5 das Feuer, nur
um eine Sekunde spiter von einer katzenhaften Gestalt
aus dem Bild geschleudert zu werden.

»Hasseldorf, Krieger«, sagte Feldwebel Dietrich
scharf. »Baut die westliche Briicke ab!« Sogleich verlie-
8en zwei deutsche Soldaten die Runde.
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Dietrich wandte sich an seinen jungen Funker. »Hast
du irgendwen da oben erreichen konnen? «

»Ich komme durch, Feldwebel, aber es antwortet kei-
ner«, erwiderte der Funker.

» Versuch ‘s weiter! «

Durch die regennassen Scheiben des Humvees beobach-
tete Race Dietrich und die um ihren Bildschirm ver-
sammelten deutschen Soldaten. Da vernahm er plotzlich
einen Ruf.

Augenblicklich fuhr er herum.

Er sah einen der Deutschen von der Felsenturmspitze
tiber den Weg am Flussufer heranjagen.

Der Soldat winkte wild mit den Armen und kreischte:
»Schnell, zum Flugzeug! Schnell, zum Flugzeug! Sie
kommen!«

Genau in diesem Moment erleuchtete ein Blitzstrahl
den Pfad hinter dem rennenden Mann und Race erhasch-
te einen Blick auf etwas, das den Pfad entlangraste.

»O mein Gott ...«

Es war eine der riesigen, katzengleichen Kreaturen —
genau diejenige, die nur Minuten zuvor aus dem Tempel
getreten war.

Aber das Bild auf dem winzigen Bildschirm des Hum-
vees war dem Tier nicht im Geringsten gerecht gewor-
den.

Es war absolut entsetzenerregend.

Die Katze lief mit gesenktem Kopf dahin, die Ohren
flach angelegt. Thre michtigen Schultermuskeln trieben
sie hinter ihrem fliehenden menschlichen Opfer her.
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Ihre Bewegungen waren wunderschon, zeigten eine
fliefende, katzengleiche Anmut - diese verbliffende
Kombination aus Harmonie, Kraft und Schnelligkeit,
die allen Katzen auf der Welt gemeinsam ist.

Der deutsche Soldat rannte, so schnell er konnte, aber
er wiirde dem gewaltigen Tier nicht entkommen. Er ver-
suchte, Haken zu schlagen, hinter einigen Baumen di-
rekt neben dem Pfad in Deckung zu gehen. Doch die
Katze war zu behinde. Sie sah aus wie ein Gepard in
vollem Lauf — ihre machtigen Beine spielten in perfek-
tem Gleichklang, sie folgte den Bewegungen ihres Op-
fers, schwenkte nach links, nach rechts, hielt dabei aber
ihren Schwerpunkt stets sehr tief und verlor deshalb
kein einziges Mal den Halt.

Bedrohlich iiberragte sie den ungliickseligen Deut-
schen, dem sie stetig niher kam. Als sie nahe genug he-
ran war, tat sie einen machtigen Satz nach vorn und ...

Der Blitz verschwand abrupt und der Pfad war in ab-
solute Finsternis getaucht.

Dunkelheit. Schweigen.

Dann vernahm Race ein Gekreisch.

Plotzlich erhellte ein weiterer Blitz das Flussufer, und
als Race das Bild vor sich erfasste, erstarrte ihm das Blut
in den Adern.

Die gewaltige schwarze Katze stand breitbeinig tiber
dem Soldaten, hatte den michtigen Kopf zum Halsbe-
reich des gesturzten Mannes gesenkt. Abrupt fuhren die
Kieferknochen des Tiers nach oben und es ertonte ein
Ubelkeit erregendes Geriusch: Die Katze hatte dem to-
ten Soldaten den Kopf vom Rumpf gerissen.
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In einem weiteren aufflammenden Blitz stief sie ein
triumphierendes Gebrill aus.

Eine volle Minute lang sprach niemand ein Wort.

SchliefSlich brach Walter Chambers das Schweigen.
»Wir stecken ganz schon in der Tinte.«

Womit er Recht hatte. Denn in diesem schrecklichen
Moment stiirmten die tibrigen schwarzen Katzen aus
dem Blattwerk neben dem Ufer hervor und griffen alles
Lebende in Sichtweite an.

Der UBERFALL DER Tiere erfolgte vollig iiberraschend
fur Dietrich und seine Mainner, die sich torichterweise
um den Bildschirm in der Mitte des Ortes geschart hat-
ten.

Wie Fledermause aus der Holle sprangen die Katzen
auf die Hauptstrafse — stiefSen die deutschen Soldaten zu
Boden, holten sie von den Beinen, ehe sie nach ihren
Waffen greifen konnten, bissen ihnen die Kehle durch.

Race konnte nicht genau erkennen, wie viele es wa-
ren. Zunichst zahlte er zehn, dann zwolf, dann 15.

Mein Gott!

Dann vernahm er Gewehrfeuer. Er fuhr herum und
sah, dass Hasseldorf und Krieger, die Dietrich wegge-
schickt hatte, um die westliche Bohlenbriicke zu heben,
verzweifelt auf die heranstiirmenden Katzen schossen.

Die beiden Soldaten trafen einige der Furcht erregen-
den Tiere. Kopfiiber stiirzten die Bestien in den
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Schlamm. Doch die anderen setzten einfach iber sie
hinweg und tuberwiltigten die beiden Menschen allein
schon aufgrund ihrer Anzahl.

Eines der Untiere sprang Hasseldorf auf den Riicken
und riss ihm das Riickgrat heraus. Ein weiteres schloss
die gewaltigen Pfoten um Kriegers Kehle und brach ihm
mit einem schrecklichen Krrrack! das Genick.

Im Dorf sah es aus wie bei einer StrafSenschlacht. In
dem verzweifelten Versuch, den tobenden Katzen zu
entkommen, rannten die deutschen Soldaten in alle
Richtungen davon — zu den beiden Apache-Helikoptern,
den Hiitten, zum Fluss.

»In die Hubschrauber!«, schrie jemand. »In die ...«

Da vernahm Race das Gerdusch eines anspringenden
Motors. Er fuhr im Sitz herum und sah, dass sich die
Rotorblitter beider Apache-Kampfhubschrauber lang-
sam zu drehen begannen.

Verzweifelt liefen die Manner zu den Helikoptern, die
allerdings klein und eng waren und lediglich einem Pilo-
ten und einem Schiitzen Platz boten.

Der erste Apache hob gerade ab, als ein verdangstigter
Soldat auf die Kufen sprang und die Cockpittir aufriss.
Aber ehe er auch nur den Versuch unternehmen konnte
einzusteigen, sprang ihm eine der Katzen nach und
wischte ihn brutal beiseite, ehe sie durch die Cockpittiir
schliipfte, wobei ihr langer Schwanz hin und her
peitschte.

Eine Sekunde spater war das Cockpitfenster von in-
nen mit Blut bespritzt und der Hubschrauber, der in et-
wa drei Metern Hohe schwebte, brach aus. Seine Ro-
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torblitter drehten sich mittlerweile so rasch, dass nur
noch eine verschwommene Bewegung zu erkennen war.

Er bewegte sich scharf nach rechts, auf den anderen
Apache zu. Da ging das sechsliufige, rotierende Ge-
schiitz unter seiner Nase los und bestrich das ganze Dorf
mit heftigem Feuer.

Uberall flog Leuchtspurmunition umher.

Die Windschutzscheibe von Race’ Humvee zersplitter-
te zu einem Spinnwebmuster, als der Geschosshagel
darauf niederprasselte.

Race duckte sich instinktiv. Dabei sah er eine Anzahl
orangefarbener Funken aus dem Schwanzteil eines der
Hueys spritzen, der in der Nihe am Ufer festgemacht
war.

Plotzlich schossen wie bei einem Silvesterfeuerwerk
zwei Hellfire-Raketen aus den Raketenrohren des Apa-
che. Eine schlug in eine steinerne Hiitte in der Nihe ein
und zerblies sie zu Schutt, wihrend die andere gerade-
aus die Hauptstrafse von Vilcafor hinabsauste, und zwar
direkt auf das gewaltige Antonow-Wasserflugzeug zu,
das am Ufer lag. Sie schoss durch die offene Laderampe
und verschwand im Frachtraum.

Es dauerte etwa eine Sekunde.

Dann erfolgte eine machtige Explosion. Die Hiille der
Antonow zerplatzte, das ganze Flugzeug krangte drama-
tisch nach links und versank langsam im Fluss, gleich-
zeitig stromabwairts treibend.

In der Zwischenzeit schwankte der Apache, der den
ganzen Schaden verursacht hatte, wild auf seinen Zwil-
lingsbruder zu. Der Pilot des zweiten Helikopters ver-
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suchte verzweifelt, ihm auszuweichen, aber es war zu
spat. Die Rotorblatter des ersten Apache krachten in die
rasend schnell herumwirbelnden Blatter des zweiten und
ein schrilles Gekreisch von Metall auf Metall erfiillte die
Luft.

Urplotzlich rissen die Blitter des ersten Hubschrau-
bers die Treibstofftanks des zweiten auf und die beiden
Helikopter explodierten in einem gewaltigen orangefar-
benen Feuerball, der sich facherfoérmig tiber die Haupt-
strafSe von Vilcafor ausbreitete.

Race wandte sich von dem Flammeninferno ab und sah
Walter Chambers auf dem Sitz neben sich an.

»Mein Gott, Walter«, sagte er. »Haben Sie das gese-
hen? «

Chambers gab keine Antwort.

Race runzelte die Stirn. » Walter? Was ist ...?«

Rrrrooooaaaar.

Er erstarrte. Dann sah er Chambers genauer ins Ge-
sicht. Die Augen des Anthropologen waren grofd wie
Untertassen und er hielt anscheinend den Atem an. Er
hatte einen Punkt iiber Race’ Schulter fixiert. Langsam —
sehr, sehr langsam — wandte sich William Race um.

Eine der Katzen stand vor der Scheibe. Direkt vor der
Scheibe! Thr schwarzer Kopf war gewaltig. Er fiillte das
ganze Fenster aus. Die riesige Kreatur starrte mit zu-
sammengekniffenen gelben Augen herein und knurrte
erneut. Ein tiefes, resonanzhaftes Knurren.

Rrrrooooaaaarr.

Ihre Brust hob und senkte sich. Race sah ihre langen
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weifSen Finge, die die Unterlippe uberragten. Dann
schnaubte das Tier auf einmal und er hitte fast einen Satz
an die Decke gemacht. Plotzlich schaukelte der ganze
Humvee unter ihm. Er fuhr herum und blickte nach vorn.

Eine weitere Katze war gerade auf den Humvee ge-
sprungen!

Sie stand, die muskulésen Vorderbeine weit gespreizt,
auf der Motorhaube des Wagens und starrte mit wiiten-
den gelben Augen auf Race und Chambers hinab, ein
Blick, der sich ihnen bis ins tiefste Innere bohrte.

Race beriihrte sein Kehlkopfmikrofon. »Van Lewen,
sind Sie irgendwo da draufSen?«

Keine Antwort.

Quiiiieeetsch!

Die schwarze Katze auf der Motorhaube tat einen
langsamen, bedrohlichen Schritt nach vorn, wobei ihre
Klauen tiber die stihlerne Haube kratzten. Gleichzeitig
stiefS das Tier links versuchsweise heftig die Nase gegen
die Tiir des Humvees.

Race tippte wiederholt auf sein Kehlkopfmikrofon.
»Van Lewen!«

»Ich sehe Sie, Professor. Ich sehe Sie!«, ertonte Van
Lewens Stimme tber seine Ohrhorer.

Race blickte zu dem Gelindefahrzeug hintiber, das
nicht weit entfernt reglos auf der schlammigen Strafse
stand.

»Es ware an der Zeit, dass Sie sich als Leibwichter
betitigen«, meinte Race.

» Nichts iiberstiirzen, Professor. Solange Sie im Hum-
vee bleiben, sind Sie in Sicherheit. «
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Genau in diesem Augenblick durchschlug die schwar-
ze Katze auf der Motorhaube mit der linken Vordertatze
die gesprungene Windschutzscheibe des Fahrzeugs.

Es regnete Glas. Die gewaltige, faustahnliche Pranke
fuhr durch das Fenster und kam ganz knapp vor Race’
Yankee-Kappe ruckartig zum Stehen.

»Van Lewen!«

»Schon gut! Schon gut! Schnell! Seben Sie unter dem
Armaturenbrett nach!«, sagte Van Lewen. »Unten, ne-
ben dem Gaspedal. Suchen Sie einen schwarzen Gum-
miknopf auf der Unterseite der Lenksdule!«

Race gehorchte.

Fand ihn.

»Was soll ich damit anstellen? «

» Driicken Sie ibn einfach!«

Race driickte den Gummiknopf und sogleich sprang
der Motor des Humvees briillend an.

Er funktionierte wieder! Race wusste nicht, weswe-
gen, und es war ihm auch gleichgultig. Hauptsache, der
Motor lief.

Rasch kam er unter der Lenksdule hervor — und ent-
deckte, dass er in das weit geoffnete Maul der schwar-
zen Katze auf der Motorhaube starrte!

Das Tier fauchte ihn an — ein wildes, wiitendes Zi-
schen. Es war so nahe, dass Race den heifSen, ranzigen
Atem tiber sein Gesicht streichen spiirte. Die grofSe Kat-
ze drehte und wand sich im verzweifelten Versuch, sich
durch das Loch zu quetschen, das sie in die Windschutz-
scheibe gedriickt hatte, und an das menschliche Fleisch
im Innern zu gelangen.
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Race lehnte sich in seinen Sitz zuriick, weit weg von
den Zihnen des wiitenden Tiers, und driickte sich gegen
das Fenster an der Fahrerseite. Doch als er hinausblick-
te, sah er das gewaltige Maul der anderen Katze mit er-
schreckender Schnelligkeit auf sich zukommen ...

Der Aufprall war so heftig, dass der Humvee wild in
seiner Aufhiangung schaukelte. Eine Reihe zackenformi-
ger Risse bildete sich im Fenster auf der Fahrerseite.

Aber der Motor des Wagens lief noch und das allein
zahlte. Durch den Rammstoff zum Handeln veranlasst,
packte Race den Schalthebel, suchte knirschend nach ei-
nem Gang, fand einen — es war ihm gleichgultig, welcher
es war — und drickte das Gaspedal bis zum Boden durch.

Der Humvee schoss riickwirts tiber die schlammige
HauptstrafSe von Vilcafor.

Meine Giite! Er hatte den Riickwadrtsgang eingelegt!

Der Katze auf der Motorhaube machte die wilde
Schaukelei des Fahrzeugs auf dem unebenen Grund of-
fenbar nichts aus. Das dimonenhafte Tier riss lediglich
den Kopf aus der Windschutzscheibe zurtick und ver-
suchte, Race mit der Vorderpfote durch das zerschmet-
terte Glas zu erreichen.

Der wiederum lehnte sich so weit zurtick, wie er
konnte, damit er aufSer Reichweite der zuschlagenden
Pranke blieb, und driickte den Fuf$ fester aufs Gaspedal.

Der Humvee fuhr in ein Schlagloch, schoss einen Au-
genblick lang in die Luft und krachte auf die Erde zu-
ruck. Die Katze auf der Motorhaube krallte immer noch
wie wahnsinnig nach Race, wihrend das vollig aufser
Kontrolle geratene, gepanzerte Fahrzeug schwankend
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rickwirts tiber die aufgeweichte Strafse fuhr.

»Will! Achtung!«, kreischte Lauren.

»Was ist? «, rief Race.

»Hinter uns!«

Aber Race schaute sich nicht um.

Er hatte eine Gestalt aus der Holle im Blick, die durch
die Windschutzscheibe des Wagens griff und versuchte,
ihm die Brust aufzureifSen.

»Will! Anhalten! Wir fabren in den Fluss!«

Race’ Kopf fuhr hoch.

Hatte sie gerade »Fluss« gesagt?

Er warf einen Blick in den Riickspiegel und bekam
kurz den schwarzen Fluss zu sehen, der sich rasch na-
herte, dazu einen der amerikanischen Hueys am seichten
Ufer — und sie fubren direkt darauf zu!

Wie wild drehte Race das Lenkrad, aber es war
zwecklos. In seiner Panik, sich von der Katze auf der
Motorhaube fern zu halten, hatte er seit langem die
Kontrolle iiber den riickwirts dahinsausenden Humvee
verloren.

Hart riss er das Lenkrad herum und drickte das
Bremspedal bis zum Boden durch. Aber die Rider blo-
ckierten lediglich und im Nu hatte das Fahrzeug jegliche
Bodenhaftung verloren. Unkontrollierbar rutschte es
durch den Schlamm. Ehe Race begriff, was los war,
schoss das grofSe Fahrzeug auf einmal in die Luft und
weit auf den Fluss hinaus.
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IN EINEM ANMUTIGEN, hohen Bogen flog der Humvee
uber das Ufer und knallte hart mit dem Heck in das gli-
serne Cockpit des Hueys, der im seichten Wasser stand.

Der Aufprall war so heftig, dass er sowohl den Wa-
gen wie auch den Helikopter weit auf den Fluss hinaus-
trieb. Gleichzeitig schoss die Katze auf der Motorhaube
davon und flog tiber den Huey hinweg. Mit einem
michtigen Klatschen landete sie unbeholfen weit drau-
8en im Fluss.

Innerhalb von Sekunden waren die Kaimane tiber ihr.

Wild kreischend kdampfte die Katze wie ein Teufel, bis
sie sich der Uberzahl schliefSlich ergeben musste und un-
terging.

Was zuruickblieb, war ein bizarr aussehender Hum-
vee-Huey-Mischling, der etwa sieben Meter vom Ufer
entfernt halb untergetaucht im Wasser lag.

Der breite, jeepdhnliche Humvee hatte das gesamte
Cockpitvorderteil des Hueys eingedriickt und ragte un-
gelenk aus dem Hubschrauber hervor. Das Rotorgehau-
se sowie der Schwanzteil des Hueys waren bei dem Auf-
prall unbeschadigt geblieben. Die beiden Rotorblatter
standen hoch iiber dem zugleich gespenstisch und ko-
misch wirkenden Ding, reglos, jedoch intakt.

Race versuchte verzweifelt, Ruhe zu bewahren.

Schlammiges griines Wasser schwappte gegen das lin-
ke Fenster, wihrend eine Vielzahl von Miniaturwasser-
fallen durch die Risse hereinschossen. Der Blick aus dem
Fenster war wie die Aussicht auf eines jener Aquarien,
bei denen man sowohl iber als auch unter Wasser
schauen konnte.
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Nur dass dieses Aquarium aus der Holle stammte.

Race erblickte die Bauche von nicht weniger als funf
riesigen Kaimanen, die in seine Richtung unterwegs wa-
ren. Mit kraftigen Schwanzschligen trieben sie sich auf
den Humvee zu.

Um die Sache noch schlimmer zu machen, schoss ein
Wasserschwall durch das groffe Loch in der Wind-
schutzscheibe, spritzte iiber seine Jeans und erzeugte ei-
ne tiefe Pfitze zu seinen FufSen.

Walter Chambers hyperventilierte. »O mein Gott! O
mein Gott! O mein Gott!«

Gaby Lopez, die hinter Walter Chambers safs, hatte
eine tiefe, blutige Wunde tber dem linken Auge. Sie
musste sich beim Aufprall des Humvees auf den Hub-
schrauber den Kopf gestofSen haben.

»Wir mussen hier raus!«, schrie Lauren.

»Was du nicht sagst!«, rief Race. Da wurde ein gro-
Ber silbriger Fisch mit machtigen Zihnen durch die
Windschutzscheibe hereingetragen und landete auf sei-
nem Schof3.

In diesem Augenblick ertonte links ein lautes Wumm!
und Race wurde fast aus seinem Sitz geworfen, als der
ganze Humvee wild zur Seite schaukelte.

Er drehte sich um und sah einen gewaltigen schwar-
zen Kaiman drauflen im Wasser schweben, der ihn
hungrig durch das gesprungene Glas anstarrte.

»Oh, Mann«, sagte er.

Dann schwamm das gewaltige Reptil von der Scheibe
weg.

»Ohb, Mann ...«

233



»Was? Was?«, fragte Walter Chambers.

»Er wird uns rammen!«, schrie Race und kletterte
hastig tiber die Lehne auf den Ricksitz. » Weg, Walter!
Sofort verschwinden!«

Als der Kaiman drauflen wieder heranjagte, wollte
Chambers ebenfalls tiber die Lehne klettern. Den Bruch-
teil einer Sekunde spiter explodierte das Fenster auf der
Fahrerseite des Humvees in einem spektakuliren Glas-
schauer.

Dem jihen Regen aus Splittern folgte unmittelbar
darauf der gewaltige, schuppige Korper des riesigen
Kaimans, der auf dem Wasser, das in den Wagen sturz-
te, Uber den Vordersitz des Humvees glitt. Dort nahm er
den gesamten winzigen Raum ein.

Race riss die FufSe auf den Riicksitz, und zwar eine
Nanosekunde ehe die zupackenden Kieferknochen an
ihnen voriibersausten.

Walter Chambers hatte nicht so viel Glick. Er bekam
die Beine nicht rechtzeitig hoch und das Maul des Kai-
mans schloss sich fest darum, zog sie zur Beifahrertiir
und hielt sie dort fest.

Chambers kreischte. Der Kaiman baumte sich auf
und versuchte schnaubend, ihn besser in den Griff zu
bekommen.

Vom Riicksitz aus sah Race lediglich den gewaltigen
gepanzerten Riicken und den langen, schuppigen
Schwanz des Untiers hin und her schlagen.

Dann, abrupt und so rasch, dass Race nur entsetzt
aufstohnte, zerrte der riesige Kaiman Chambers mit sich
zum Fenster hinaus.
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schwand und draufSen unter Wasser gezogen wurde.

Race wechselte einen Blick des Entsetzens mit Lauren.

»Was tun wir jetzt? «, schrie sie.

Wie, zum Teufel, soll ich das wissen?, dachte er, wih-
rend er versuchte, sich ein Bild von der Lage zu machen.

Das Vorderteil des Fahrzeugs fiillte sich rasch mit
Wasser, was zur Folge hatte, dass der Humvee scharf
nach links kippte und tiefer in den Fluss sank.

»Wir miussen hier raus, ehe die Karre versinkt!«,
schrie er. »Schnell! Mach dein Fenster auf! Wir sollten
es jetzt 6ffnen konnen!«

Wasser floss in Stromen tiber die Lehne der vorderen
Sitzbank nach hinten. Lauren kurbelte verzweifelt. Auf
ihrer Seite lag der Wagen hoher, und als sie das Fenster
endlich geoffnet hatte, stromte die kalte Nachtluft herein.

Plotzlich schoss ein weiterer riesiger Kaiman durch
das Fenster auf der Fahrerseite herein und fiel klat-
schend in den Tumpel, der sich im Vorderteil des Fahr-
zeugs gebildet hatte.

»Los!«, schrie Race. » Aufs Dach!«

Lauren reagierte rasch. Innerhalb einer Sekunde war
sie aus dem Humvee und kletterte auf dessen Dach. Die
benommene Gaby folgte als Nachste — sie kroch rasch
tiber den Riicksitz und streckte die Hand aus dem Fens-
ter. Sofort machte sich Lauren daran, sie hinaufzuzie-
hen, wahrend Race von unten nachschob.

Der Kaiman auf dem Fahrersitz bockte und schnaubte
auf der Suche nach einem Opfer.

Jetzt stromte das Wasser in einem stetigen, machtigen
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Fluss iiber die Lehne des Vordersitzes. Hinten stand es
beinahe hufttief.

In diesem Augenblick rammte ein weiterer Kaiman
das Fenster hinten links, sodass das ganze Fahrzeug hef-
tig ruckte. Bei dem Aufprall fuhr Race herum und sah,
dass die gesamte linke Seite des Humvees jetzt vollig un-
ter Wasser lag.

Gaby Lopez hatte sich halb durch das Fenster hinaus-
gewunden. Race war der Letzte.

Da vernahm er, noch wihrend er Gaby an den Fiflen
weiterschob, ein Ubelkeit erregendes, metallisches Ach-
zen von irgendwoher innerhalb des Humvees.

Der ganze Wagen kippte abrupt und heftig nach
rechts.

Zunichst glaubte er, ein weiterer Kaiman hitte ihn
gerammt. Aber das war nicht der Fall. Nein, diesmal
hatte sich der ganze Wagen seitlich verschoben. Er war
in Bewegung geraten. Es ging ... flussabwarts.

O mein Gott!, dachte Race.

Sie wurden von der Stromung davongetragen!

»Das darf nicht wahr sein«, sagte er.

In diesem Augenblick erfolgte ein weiterer, schon ver-
trauter Ruck — erneut rammte ein Kaiman das linke
Wagenfenster.

»Beil dich, Gaby!«, schrie er. Lopez’ FiifSe baumelten
im rechten Fenster vor ihm herab.

Inzwischen hatte der Kaiman auf dem Vordersitz an-
scheinend begriffen, wo Race war, denn er wich unbe-
holfen zuriick, damit er Anlauf zu einem Sprung uber
die Lehne auf den Riicksitz nehmen konnte.
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Race sah diese Bewegung.

»Gaby!«

»Ich hab’s fast!«, rief Lopez zuriick.

»Beeil dich!«

Endlich verschwanden Gabys Fifle und Lauren
schrie: »Sie ist oben, Will!« Race hechtete zum Fenster,
steckte den Kopf hinaus und sah Lauren und Gaby tiber
sich auf dem Dach stehen.

Rasch beugten sich die beiden Frauen herab, packten
ihn an den Hianden und zogen ihn aus dem Wagen. Kei-
ne Sekunde zu frith, denn der Kaiman kam gerade nach
hinten geklettert, schnappte wiitend nach Race’ FufSen
und verfehlte sie nur um Millimeter.

UNTERDESSEN SASSEN NAsH, Copeland und die sechs
amerikanischen Soldaten mit Handschellen gefesselt in
der Sicherheit des Geldndefahrzeugs mitten im Dorf und
sahen zu, wie sich der Albtraum entwickelte. Da wurde
plotzlich die Schiebetiir ihres gepanzerten Fahrzeugs von
auflen aufgeschoben und Regen und Wind drangen ins
Innere des Fahrzeugs.

Zwei klatschnasse Deutsche kamen eilig herein. Thre
schlammverdreckten Schuhe erzeugten auf dem Boden
des Fahrzeugs ein metallisches Gerdusch. Sie schlossen
die grofSe Stahltiir hinter sich und im Gelandefahrzeug
herrschte plotzlich wieder Stille.

Nash und die anderen starrten ihre neuen Gefihrten
schweigend an.
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Ein Mann und eine Frau.

Beide trieften vor Nisse und waren von oben bis un-
ten mit Matsch bedeckt. Sie trugen Zivilkleidung — Blue
Jeans und weifSe T-Shirts —, waren aber bewaffnet: An
der Hiifte befanden sich schwarze Gore-Tex-Holster,
darin kompakte Glock-18-Pistolen. AufSerdem hatten sie
marineblaue kugelsichere Westen an. Thr Erscheinungs-
bild schrie: verdeckte Ermittler.

Der Mann war stimmig, wirkte stark und hatte einen
machtigen Brustkasten. Die Frau war klein, doch durch-
trainiert und hatte kurzes, wasserstoffblondes Haar.

Der Mann verlor keine Zeit. Sogleich 16ste er den
Amerikanern die Handschellen.

»Sie sind keine Gefangenen mehr«, sagte er auf Eng-
lisch. »Wir miissen jetzt zusammenhalten und so viele
von den anderen retten, wie wir konnen. «

Race, Lauren und Lopez standen gestrandet auf dem
Dach des Humvees, wihrend die gesamte Humvee-Huey-
Kombination in der Stromung flussabwarts trieb.

Da entdeckte Race etwa zehn Meter von ihnen ent-
fernt stromabwairts den baufilligen, holzernen Lan-
dungssteg. Es sah so aus, als ob sie direkt daran vor-
ubertreiben wiirden.

Das war ihre Chance.

Die Humvee-Huey-Kombination schaukelte erneut
und sank noch tiefer ins Wasser. Im Augenblick befand
sich das Dach des Humvees etwa einen knappen halben
Meter uiber der Oberfliche, wihrend das Dach des Hu-
eys etwas hoher lag. Aber auf jedem Meter, den die bei-
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den Fahrzeuge flussabwirts trieben, verloren sie einige
Zentimeter. Es wiirde eng werden.

Sehr eng.

Sie trieben einen weiteren Meter flussabwirts.

Die Kaimane umbkreisten sie.

Acht Meter bis zum Landungssteg und das Wasser
leckte schon auf das Dach des Humvees. Die drei traten
auf das Rotorgehause des Hueys.

Noch funf Meter.

Sie sanken rasch.

Vom Rotorgehduse des Hueys sah Race zum flutlicht-
erhellten Dorf hiniiber.

Es war jetzt verlassen und nur gelegentlich schoss ein kat-
zenhafter Schatten tiber die HauptstrafSe. Kein Anzeichen
menschlichen Lebens war zu sehen. Uberhaupt keines.

Da fiel Race auf, dass das Gelindefahrzeug ver-
schwunden war.

Das achtrdadrige, panzeridhnliche Gefdhrt, in dem
Nash, Copeland und die Green Berets festgehalten wur-
den, war nirgendwo zu entdecken.

Race sagte in sein Kehlkopfmikrofon: »Van Lewen!
Wo sind Sie?«

»Ich bin hier, Professor.«

» Wos«

» Zwei Deutsche haben das Geliandefabrzeug geoffnet
und unsere Handschellen gelost. Wir umkreisen das
Dorf und sammeln alle ein, die wir finden.«

»Warum schauen Sie nicht in etwa dreifSig Sekunden
am Landungssteg vorbei, wenn Sie gerade unterwegs
sind? «
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» Verstanden, Professor. Wir kommen. «

Drei Meter vom Landungssteg entfernt und das Dach
des Humvees tauchte vollig unter.

Race biss sich auf die Unterlippe.

Obgleich sie jetzt auf dem Rotorgehduse des Hueys
standen, mussten sie iiber das untergetauchte Dach des
Humvees steigen, damit sie den Landungssteg erreichen
konnten.

»Komm schon, Baby, bleib oben«, sagte er.

Zwei Meter.

Das Dach des Humvees lag 15 Zentimeter unter Was-
ser.

Ein Meter.

Dreiflig Zentimeter.

Lauren legte der benommenen Gaby einen Arm unter
die Schultern.

»Also, Leute«, sagte sie. »Hort zu. Ich nehme Gaby
und gehe mit ihr voran. Will, du bildest die Nachhut,
okay?«

»Okay. «

Die Humvee-Huey-Kombination erreichte den Lan-
dungssteg.

Jetzt sprangen Lauren und Gaby vom Rotorgehiuse
des Hueys herab und landeten klatschend auf dem un-
tergetauchten Dach des Humvees. Sogleich standen sie
knietief im Wasser.

Sie taten zwei Schritte, dass es nur so spritzte, ehe
Lauren Gaby auf den Landungssteg werfen konnte.
Dann sprang sie selbst darauf und zog die FufSe gerade
in dem Augenblick hoch, als zwei gewaltige Krokodil-
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korper wild schnappend hinter ihr aus dem Wasser
sprangen.

»Will! Mach schon!«, rief Lauren vom Landungssteg
aus.

Race machte sich zum Sprung auf das untergetauchte
Dach des Humvees bereit. Wie mochte das wohl ausse-
hen? Ein Mann in Jeans, T-Shirt und mit Baseballkappe,
der auf einem untergetauchten Army-Helikopter inmitten
eines von Kaimanen verseuchten Amazonasflusses stand.

Wie, zum Teufel, bin ich da reingeraten?, dachte er.

Da geriet die ganze Humvee-Huey-Kombination ohne
Vorwarnung dramatisch ins Schwanken und sackte wei-
tere dreifSig Zentimeter ins Wasser.

Race verlor das Gleichgewicht, fiel fast hinunter, fand
jedoch rasch wieder Halt. Aber als er aufblickte, sah er,
dass alles noch schlimmer geworden war.

Das Dach des Humvees lag jetzt mindestens einen
Meter unter der Wasseroberflache.

Selbst wenn er darauf springen wiirde, wire es mit
seiner Beweglichkeit gleich vorbei. Die Kaimane hitten
leichtes Spiel.

Auf dem Huey sah es nicht viel besser aus.

Das Rotorgehduse des Hubschraubers stand jetzt eben-
falls einige Zentimeter unter Wasser.

Hastig sah Race sich um und entdeckte, dass nur die
Rotorblatter noch iiber Wasser lagen.

Er warf einen raschen Blick zum Landungssteg hinti-
ber, an dessen Ende eben das Gelindefahrzeug rut-
schend zum Stehen kam. Die Schiebetiir an dem grofSen
achtradrigen Fahrzeug offnete sich sofort und Van Le-
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wen und Scott zeigten sich im Innern. Race sah, wie
Lauren Gaby hintiberschleifte.

Uber die Schulter hinweg rief Lauren: »Will! Mach
schon! Spring!«

Der Huey schwankte erneut und Race’ Turnschuhe
verschwanden vollstindig unter Wasser.

Er blickte sich auf dem sinkenden Hubschrauber um,
sah erneut die Rotorblitter, die tiber der Oberfliche
schwebten.

Die Rotorbldtter ...

Vielleicht konnte er ... Nein.

Er wire zu schwer, sie wiirden unter seinem Gewicht
nachgeben.

Er fuhr herum und schaute zum Landungssteg hinu-
ber. Drei grofSe Kaimane schwammen halb unterge-
taucht im Wasser zwischen ihm und dem alten holzer-
nen Steg.

Vielleicht ...

Rasch ergriff Race eines der Rotorblitter. Dann zog
er so kriftig daran, wie er konnte, und drehte das zehn
Meter lange Blatt herum.

Der sinkende Huey trieb noch immer langsam in der
Stromung flussabwirts. Das Rotorblatt schwang herum.
Seine dufSerste Spitze beriihrte fast den Landungssteg,
sodass es eine schmale Bricke tiber den Fluss bildete, die
den Huey mit dem Steg verband.

Erneut schaukelte der Huey und sank weitere funf
Zentimeter. Da schoss eine gewaltige schwarze Gestalt
unmittelbar neben Race aus dem Wasser. Aus einem Re-
flex heraus spreizte er die Beine, so weit er konnte, und
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der Kaiman schoss zwischen ihnen durch, streifte ihn
dabei an den Innenseiten der Unterschenkel und fiel auf
der anderen Seite des Hueys wieder ins Wasser.

Das war verdammt knapp!, schrie er in Gedanken.
Mach endlich!

Race warf einen letzten Blick auf seinen Weg in die
Sicherheit — das Rotorblatt, eine stahlerne Planke von
zwanzig Zentimetern Breite, hing einen knappen halben
Meter tiber der Wasseroberflache.

Tu’s!

Und er tat es.

Race sprang auf das Rotorblatt und lief los.

Drei Schritte und er sah den Landungssteg ein paar
Meter entfernt vor sich. Der Landungssteg, Sicherheit,
Rettung ...

Auf halber Strecke spiirte er, wie das Rotorblatt unter
ihm wegsackte, sich aufs Wasser hinabsenkte und ...

... auf den Riicken der drei Kaimane im Wasser zwi-
schen dem Helikopter und dem Landungssteg liegen
blieb!

Race tanzte formlich tiber die schmale Briicke!

In vollem Lauf erreichte er das Ende des Rotorblatts,
sprang ab, streckte sich — und prallte mit der Brust auf
die Kante des Landungsstegs.

FiifSe aus dem Wasser!, kreischte es in seinen Gedan-
ken, als er seine Fufle in das tintenschwarze Nass unter
sich klatschen horte.

Rasch riss er sie hoch und wilzte sich auf den Lan-
dungssteg.
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Er schluckte, vollig auSer Atem. Er konnte es nicht
glauben.

Er war ...

» Professor! Weiter!«, schrie ihm plotzlich Van Le-
wens Stimme blechern ins Ohr.

Race riss den Kopf herum und sah das Gelandefahr-
zeug mit gedffneter Schiebetir am Ende des Landungs-
stegs stehen.

Da erregte eine Bewegung seine Aufmerksamkeit. Als
er aufsah, bemerkte er eine der gewaltigen schwarzen
Katzen mit ausgestreckten Klauen und weit gedffnetem
Maul einen Satz iiber das Gelandefahrzeug vollfithren.

Das riesige Tier landete kaum anderthalb Meter vor
ihm auf dem Landungssteg. Tief geduckt, die Ohren an-
gelegt, die Lippen geschiirzt, stand es da und spannte die
Muskeln zum letzten Sprung an.

Da brach der morsche Landungssteg plotzlich unter
der Katze weg.

Ohne jegliches Quietschen. Ohne warnendes Ge-
rdusch.

Ein Teil des alten Holzstegs gab einfach nach und mit
einem verwirrten liieeek! fiel das grofSe schwarze Untier
ins Wasser.

»Glick gehabt«, meinte Race zu sich. »War aber
auch mal Zeit.«

Die Kaimane schwammen rasch heran.

Zwei grofSe Bullen schossen auf die Katze zu und bald
bildete das Wasser um das Tier eine brodelnde, schiau-
mende Masse.

Race packte die Gelegenheit beim Schopf, sprang tiber
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den frischen Spalt im Landungssteg und stiirmte in das
Gelandefahrzeug.

Nachdem Van Lewen die schwere Stahltiir hinter ihm
geschlossen hatte, schaute Race durch einen schmalen
rechteckigen Schlitz in der Ttur hinter sich.

Was er sah, hatte er nicht erwartet.

Die Katze — eben jene schwarze Katze, die sich nur
Augenblicke zuvor auf ihn stirzen wollte — kletterte
langsam aus dem Wasser und auf den Steg zurtck. Blut
tropfte ihr von den Klauen, Fleischfetzen hingen ihr von
der Kinnlade herab, Wasser tropfte von den glitzernden
Flanken.

Die Brust des Tiers hob und senkte sich schwer. Es
schien vollig erschopft zu sein von dem Kampf, den es
gerade ausgefochten hatte.

Aber es lebte.

Es hatte gewonnen.

Die Katze hatte eine Begegnung mit zwei Kaimanbul-
len Giberlebt!

Vollig erschopft liefd sich Race auf den Boden des Ge-
landefahrzeugs fallen. Er liefs den Kopf gegen die kalte
Metallwand sinken und schloss die Augen.

Dabei vernahm er vertraute Geridusche.

Er horte das Knurren und Schnauben der Katzen
drauflen — nah, laut, gewaltig.

Er horte ihre Pfoten durch Pfutzen klatschen. Horte
das Knirschen zerbrechender Knochen, als sie sich an
den Leichen der toten deutschen Soldaten masteten. Er
horte jemanden in nichster Nihe vor Qual aufkrei-
schen.
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Irgendwann fiel er in Schlaf, aber zuvor schoss ihm
ein letzter, entsetzlicher Gedanke durch den Kopf.
Wie soll ich hier lebendig rauskommen?



VIERTE
KONFRONTATION

Dienstag, 5. Januar, 9.30 Uhr






SPECIAL AGENT JOHN-PAUL Demonaco ging langsam
den weifs erleuchteten Korridor hinab, sorgfiltig darauf
bedacht, nicht auf die Leichensicke zu treten.

Es war der 5. Januar, 9.30 Uhr frith, und Demonaco
war gerade auf Anordnung des FBI-Direktors personlich
in 3701 Fairfax Drive eingetroffen.

Wie der Rest der Welt wusste Demonaco nichts von
dem Einbruch ins Hauptquartier der DARPA tags zu-
vor. Er wusste lediglich, dass der Direktor um 3.30 Uhr
an diesem Morgen einen Anruf von einem Vier-Sterne-
Admiral aus dem Oval Office erhalten hatte, der ihn ge-
beten hatte, seinen besten Antiterror-Mann vor Ort zum
Fairfax Drive zu schicken, und zwar so bald wie men-
schenmoglich.

Der beste Mann war John-Paul Demonaco.

»]. P.« Demonaco war 52 Jahre alt, geschieden und
ein wenig fillig um die Huften. Er hatte sparliches
braunes Haar und trug eine Hornbrille. Seinen zerknit-
terten grauen Polyesteranzug hatte er 1994 fiir einhun-
dert Dollar bei J. C. Penney erstanden, wihrend die
Versace-Krawatte, die er dazu trug, dreihundert Dollar
gekostet hatte. Ein Geburtstagsgeschenk seiner jiingsten
Tochter vom vergangenen Jahr — offenbar lag so was ge-
rade im Trend.

Trotz seines modischen Geschmacks war Demonaco
Leiter der Antiterror-Einheit des FBI (Inland), eine Posi-
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tion, die er jetzt seit vier Jahren innehatte, und zwar
weil er mehr Giber amerikanische Terroristen wusste als
sonst eine sterbliche Seele.

Demonaco bemerkte einen weiteren Leichensack auf
dem Boden. Die Wand dariiber war sternférmig mit
Blut bespritzt. Er fiigte den Sack seiner Rechnung hinzu.
Das machte bereits zehn.

Was, zum Teufel, war hier los gewesen?

Er bog um eine Ecke und sah am Ende des Korridors
eine kleine Menschentraube am Eingang zu einem Labor
stehen.

Die meisten der Leute trugen piekfeine, gestirkte
dunkelblaue Uniformen der US Navy.

Ein etwa zwanzigjiahriger Lieutenant kam ihm auf
halber Strecke des Korridors entgegen.

»Special Agent Demonaco? «

Demonaco lief$ seine ID-Karte aufblitzen.

»Hier entlang, bitte. Commander Mitchell erwartet
Sie.«

Der junge Lieutenant fithrte ihn in das Laboratorium.
Beim Betreten nahm Demonaco schweigend die an der
Wand befestigten Uberwachungskameras, die dicken
hydraulischen Tiiren und die alphanumerischen Schlos-
ser zur Kenntnis.

Mein Gott, das war ein verdammter Tresorraum!

»Special Agent Demonaco?«, fragte eine Stimme hin-
ter ihm. Demonaco wandte sich um und sah einen gut
aussehenden, jungen Offizier vor sich stehen. Der Mann
war etwa 36 Jahre alt, grofl, hatte blaue Augen und
kurzes, sandblondes Haar — ein Junge fir ein Werbepos-
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ter der Navy. Aus irgendeinem Grund, den Demonaco
nicht ganz greifen konnte, wirkte er merkwiirdig ver-
traut.

»]Ja, ich bin Demonaco.«

»Commander Tom Mitchell. Naval Criminal Investi-
gative Service.«

NCIS, dachte Demonaco. Interessant. Die Navy-
Kripo.

Bei seiner Ankunft im Fairfax Drive hatte Demonaco
kaum Notiz von dem Angehorigen der Navy genom-
men, der am Eingang des Gebiudes stand. Es war im
Bereich DC nicht ungewohnlich, dass gewisse offentli-
che Gebidude von speziellen Abteilungen der Streitkrifte
bewacht wurden. Fort Meade, beispielsweise, das
Hauptquartier der NSA, war eigentlich Army-Geliande.
Das WeifsSe Haus andererseits wurde von Mitgliedern
des United States Marine Corps bewacht. Es hitte De-
monaco nicht weiter tiberrascht zu erfahren, dass die
DARPA unter Bewachung der US Navy stand. Was die
vielen Uniformen der Navy erklart hatte.

Aber nein. Wenn der NCIS hier war, hatte das etwas
vollig anderes zu bedeuten. Mehr als nur die unzurei-
chende Uberwachung eines 6ffentlichen Gebaudes. Eine
interne Angelegenbheit ...

»Ich weif$ nicht, ob Sie sich an mich erinnern«, mein-
te Mitchell, »aber ich habe vor etwa sechs Monaten an
Ihrem Seminar in Quantico teilgenommen. >Der Zweite
Verfassungszusatz und der Aufstieg der Milizen«.«

Da also hatte er Mitchell schon einmal gesehen.

Alle drei Monate gab Demonaco in Quantico ein Se-
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minar Uber Terrororganisationen in den Vereinigten
Staaten. In seinen Vortragen umriss er Zusammenset-
zung, Methoden und Philosophien der organisierten Mi-
lizen im Land — Gruppen wie den »Patrioten«, dem
»Weiflen Arischen Widerstand« oder der »Republikani-
schen Armee von Texas«.

Nach dem Bombenattentat in Oklahoma sowie der
blutigen Erstirmung der Kernwaffenfabrik Coltex in
Amarillo, Texas, waren Demonacos Seminare dufSerst
gefragt. Insbesondere bei den Streitkraften, da deren Ba-
sen — sowie die Gebiude, die sie schiitzten — oftmals Ziel
von Anschldgen heimischer Terroristen gewesen waren.

»Was kann ich fir Sie tun, Commander Mitchell?«,
fragte Demonaco.

»Nun, zunichst einmal unterliegt alles, was Sie in die-
sem Raum sehen oder horen, einer strikten Geheim ...«

»Was wollen Sie von mir?« Demonaco war berihmt
fir seine Unfihigkeit, Nachsicht gegenuiber Geschwitz

zu zeigen.
Mitchell holte tief Luft. »Wie Sie sehen, hatten wir
hier gestern frith so etwas wie einen ... Zwischenfall.

Siebzehn Sicherheitskrifte getotet und eine Waffe von
immenser Bedeutung gestohlen. Wir haben Grund zu
der Annahme, dass eine inlindische Terrororganisation
in die Sache verwickelt ist. Deshalb haben wir Sie geru-
fen ...«

»Ist er das? Ist er das?«, fragte eine raue Stimme in
der Nihe.

Demonaco wandte sich um und sah einen streng wir-
kenden Captain mit einem grauen Schnurrbart sowie ei-
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nem dazu passenden grauen Kiirzesthaarschnitt rasch
auf sich und Commander Mitchell zukommen.

Der Captain blickte Mitchell funkelnd an. »Ich habe
Ihnen gesagt, das war ein Fehler, Tom. Das ist eine in-
terne Sache. Wir brauchen das FBI nicht mit hineinzu-
ziehen. «

»Special Agent Demonaco«, sagte Mitchell, »das ist
Captain Vernon Aaronson. Captain Aaronson triagt die
Verantwortung fiir diese Untersuchung ...«

»... die fur Commander Mitchell offenbar nicht die
allerhochste Dringlichkeit zu haben scheint«, spottelte
Aaronson.

Demonaco schitzte Vernon Aaronson einige Jahre l-
ter — und wenigstens zehn Jahre verbitterter — als seinen
Untergebenen, Commander Mitchell.

»Mir blieb keine andere Wahl, Sir«, sagte Mitchell.
»Der Prasident hat darauf bestanden ...«

»Der Prasident hat darauf bestanden ...<«, wieder-
holte Aaronson geringschitzig.

»Er wollte keine Wiederholung des Vorfalls auf dem
Baltimore Freeway erleben. «

Abha, dachte Demonaco, da liegt der Hund begraben.

Zu Weihnachten des Jahres 1997 war ein ungekenn-
zeichneter Transporter der DARPA auf dem Weg von
New York nach Virginia auf der Umgehungsstrafse von
Baltimore entfithrt worden. Gestohlen wurden 16 J-7
Jetpacks sowie 48 Prototypen eines Sprengstoffs — kleine
Rohren aus Chrom und Kunststoff, die wie Reagenzgla-
ser aus dem Labor aussahen.

Aber es handelte sich nicht um gewohnlichen Spreng-
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stoff. Die offizielle Bezeichnung lautete M-22-Isotopen-
sprengstoff, doch in DARPA-Kreisen hiefSen die Dinger
»Taschendynamos«.

Einfach ausgedrickt war ein Taschendynamo ein evo-
lutionarer Schritt in der Hochtemperatur-Flussigkeits-
Chemotechnologie, das Ergebnis von 13 Jahren verein-
ter Anstrengungen seitens der Streitkrifte der Vereinig-
ten Staaten und der Advance Ordnance Division der
DARPA. M-22 benutzte im Labor hergestellte Isotope
des Elements Chlor zur Erzeugung einer Druckwelle von
solcher Heftigkeit, dass buchstablich alles in einem Um-
kreis von zweihundert Metern um den Explosionspunkt
verdampfte. Er war zum Gebrauch fir kleine Aufkli-
rungseinheiten konzipiert, die auf Sabotage- oder Ver-
nichtungsmissionen unterwegs waren — und deren Ziel
darin bestand, absolut #nichts zu hinterlassen. Die
Sprengkraft einer M-22-Ladung wurde lediglich von der
Druckwelle einer Kernexplosion tibertroffen, ergab hin-
gegen keine radioaktiven Hinterlassenschaften.

Was Demonaco auch noch tiber den Vorfall auf dem
Highway von Baltimore wusste, war, dass die Army die
Suche nach den Dieben selbst iibernommen hatte.

Zwei Tage nach dem wagemutigen Raub hatte die
Army einen Tipp erhalten, wo sich die gestohlenen Waf-
fen befinden sollten. Ohne dass FBI oder CIA davon in
Kenntnis gesetzt wurden, erhielt eine Schwadron Green
Berets den Befehl, das Hauptquartier einer Untergrund-
miliz im noérdlichen Idaho zu stiirmen. Zehn Menschen
kamen dabei ums Leben und zwolf wurden verletzt.
Leider erwies sich die Miliz als die falsche Gruppierung.
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Noch schlimmer: Es stellte sich heraus, dass es sich da-
bei um eine weitgehend harmlose paramilitiarische
Truppe handelte — eher ein Waffenklub als eine Terro-
ristenzelle. Auf ihrem Besitz wurden keinerlei Isotopen-
Sprengstoffe gefunden. Die ACLU - die American Civil
Libertys Union — und die NRA - die National Rifle As-
sociation — hatten ihren grofSen Tag gehabt.

Die Jetpacks und die M-22-Ladungen wurden nie ge-
funden.

Ganz offensichtlich, dachte Demonaco, wollte der
Prasident sich in diesem Fall eine solche Peinlichkeit er-
sparen. Weswegen er gerufen worden war.

» Also, was soll ich mir ansehen?«, fragte er.

»Das«, erwiderte Mitchell, zog etwas aus seiner Ta-
sche und reichte es Demonaco.

Es war eine durchsichtige Plastiktiite fir Beweismittel
mit einer blutverschmierten Kugel darin.

Demonaco setzte sich auf einen Tisch in der Nihe und
untersuchte das Beweisstiick.

»Woher stammt die, von einem Mitglied der Sicher-
heitskrafte? «

»Nein«, erwiderte Mitchell. »Vom Fahrer des Liefer-
wagens, mit dem sie reingekommen sind. Er ist als Ein-
ziger mit einer Pistole getotet worden.«

»Nachdem sie ihn dazu benutzt haben, am Wachper-
sonal der Garage vorbeizukommen«, fugte Captain Aa-
ronson hinzu, »haben sie ihm aus nichster Nihe eine
Kugel in den Kopf gejagt. «

»Eine Visitenkarte «, meinte Demonaco.
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»Konnte sein. «

»Sieht aus wie ein Wolframkern ...« Demonaco pruf-
te das matt glinzende Projektil eingehend.

»Das haben wir uns auch gedacht«, meinte Aaronson.
»Und soweit wir wissen, gibt es in den Vereinigten Staa-
ten nur eine Terrororganisation, die Munition auf Wolf-
rambasis benutzt. Die Oklahoma-Freiheitskampfer.«

Demonaco hob den Blick nicht. »Das stimmt, aber
die Freiheitskampfer ...«

»... sind fiir eine solche Arbeitsweise bekannt«,
schnitt ihm Aaronson das Wort ab. »Eindringen nach
Art von Spezialeinheiten, zwei Locher in den Kopfen ih-
rer Opfer, Diebstahl von militarischer Spitzentechnolo-
gie.«

»Sie haben offenbar auch an einem meiner Seminare
teilgenommen, Captain Aaronson«, meinte Demonaco.

»Ja, das habe ich«, entgegnete Aaronson, »aber ich
betrachte mich selbst ebenfalls als Spezialisten auf die-
sem Gebiet. Ich habe diese Gruppierung im Rahmen der
dauerhaften Bemuhungen der Navy, die Sicherheitsvor-
kehrungen auf den neuesten Stand zu bringen, einge-
hendst studiert. Wir miissen auch ein Auge auf diese
Leute halten, wissen Sie.«

»Dann missten Sie wissen, dass die Freiheitskimpfer
mitten in einem Revierkampf mit den Texanern ste-
cken«, sagte Demonaco.

Aaronson biss sich auf die Lippe und runzelte die
Stirn. Das hatte er offensichtlich nicht gewusst. Fun-
kelnd sah er Demonaco an, getroffen von der verschlei-
erten Kritik.
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Der FBI-Beamte blickte durch seine Hornbrille zu den
beiden Marineoffizieren auf. Da war etwas, das sie ihm
nicht sagten. » Gentlemen, was ist hier vorgefallen?«

Aaronson und Mitchell wechselten einen Blick.

»Was soll vorgefallen sein?«, fragte Mitchell.

»Ich kann Thnen nicht helfen, wenn ich nicht die gan-
ze Geschichte kenne. Zum Beispiel, um damit anzufan-
gen, was gestohlen worden ist.«

Aaronson schnitt eine Grimasse. Daraufhin sagte er:
»Sie waren hinter einem Apparat namens Supernova
her. Sie wussten, wo er war und wie man ihn bekommt.
Sie kannten samtliche Codes und hatten alle Karten. Sie
sind prazise und rasch vorgegangen, wie eine gut ge-
schmierte Kommandoeinheit. «

»Der Stofstrupp der Freiheitskimpfer«, sagte Demo-
naco, »ist gut, aber er ist nicht grofs genug fiir diese Sa-
che. SchliefSlich besteht er bestenfalls aus zwei oder drei
Minnern. Deswegen greifen sie nur weiche Ziele an —
Computerlabors, Regierungsstellen mit niedriger Sicher-
heitsstufe —, wo sie technische Daten wie elektrische
Schaltbilder oder Passierzeiten von Satelliten stehlen
konnen. Am wichtigsten jedoch ist, dass sie nur Stellen
angreifen, die unzureichend bewacht sind. Keine Fes-
tungen wie diese hier. Zuallererst sind sie Technik-
freaks, keine Truppe fiir einen Frontalangriff.«

»Aber sie sind die einzige bekannte Gruppierung, die
Munition auf Wolframbasis benutzt«, beharrte Aaron-
son.

»Stimmt. «

»Also haben sie ihr Operationsgebiet vielleicht erwei-
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tert«, meinte Aaronson selbstgefillig. » Vielleicht ist das
ein Versuch, in die oberste Liga zu springen. «

»Moglich. «

»Es ist moglich«, schnaubte Aaronson. »Special Agent
Demonaco, vielleicht habe ich etwas nicht deutlich ge-
macht. Der Apparat, der aus dieser Fabrik gestohlen
wurde, ist von dufSerster Wichtigkeit fiir die Zukunft der
Vereinigten Staaten. In den falschen Handen konnte sein
Gebrauch eine Katastrophe auslosen. Nun, ich habe
SEAL-Teams in Bereitschaft, die drei mutmafSliche Nes-
ter der Freiheitskimpfer ausheben konnen. Aber meine
Bosse miissen wissen, dass die Sache eindeutig ist — sie
wollen kein weiteres Baltimore. Wir benétigen von Ih-
nen lediglich die Bestitigung, dass dieser Raub nur von
den Freiheitskimpfern begangen worden sein kann.«

»Nun ja ...«, setzte Demonaco an.

Es hing wirklich alles von den Wolframgeschossen ab.
Aber aus irgendeinem Grund, auf den Demonaco nicht
ganz den Finger legen konnte, beunruhigte ihn der
Gebrauch der Geschosse bei diesem Uberfall ...

»Special Agent Demonaco«, sagte Aaronson, »lassen
Sie mich die Sache einfach ausdriicken. Gibt es, nach Th-
rem besten Wissen und Gewissen, irgendeine paramilita-
rische Gruppierung in den Vereinigten Staaten aufder
den Oklahoma-Freiheitskimpfern, die Munition mit
Wolframkern benutzt? «

»Nein«, erwiderte Demonaco.

»Gut. Vielen Dank.«

Damit warf Aaronson Demonaco und Mitchell einen
vernichtenden Blick zu und stolzierte zu einem Telefon
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in der Nahe. Er wihlte eine kurze Nummer und sagte:
»Aaronson hier. Angriffsoperationen ausfithren. Wie-
derhole: Angriffsoperationen ausfithren. Macht die
Schweinehunde fertig. «

Es WURDE HELL im Regenwald.

Beim Aufwachen merkte Race, dass er fest gegen die
Wand des Gelindefahrzeugs gedriickt lag. Er hatte
Kopfschmerzen und seine Kleidung war noch immer
feucht.

Die Schiebetiir des Wagens stand offen. Von drauflen
horte er Stimmen.

»... was tun Sie hier?«

»Mein Name ist Mark Graf, ich bin Leutnant der
Fallschirmjdger ...«

Race stand auf und ging hinaus.

Es war fruher Morgen und ein Bodennebel hatte sich
uber das Dorf gelegt. Das Geldndefahrzeug parkte jetzt
mitten auf der Hauptstrafle. Nach dem Aussteigen beno-
tigte Race einen Augenblick, bis sich seine Augen an die
graue Wand rings um ihn gewohnt hatten. Langsam
nahm die Hauptstrafle von Vilcafor Gestalt an.

Race erstarrte.

Die StrafSe war vollig leer.

Alle Leichen vom Gemetzel der vergangenen Nacht
waren verschwunden. Nichts weiter als grofsSe Lachen
aus Schlamm und Wasser waren zuriickgeblieben, ge-
sprenkelt vom fallenden Regen.

259



Die Katzen waren ebenfalls verschwunden.

Er sah Nash, Lauren und Copeland zusammen mit
den sechs Green Berets und Gaby Lopez links bei der
Zitadelle stehen.

Vor ihnen standen fiinf weitere Leute.

Vier Minner und eine Frau.

Die iiberlebenden Deutschen, vermutete er.

Nur zwei der Deutschen waren Soldaten und trugen
Kampfmontur. Die Ubrigen, der Mann und die Frau
eingeschlossen, die wie verdeckte Ermittler aussahen,
waren in Zivil. Alle waren entwaffnet worden.

Sergeant Van Lewen bemerkte Race und kam heri-
ber.

»Wie geht’s Threm Kopf?«, fragte er.

»Schrecklich«, erwiderte Race. »Was ist hier los? «

Van Lewen zeigte auf die funf Deutschen. »Das sind
die einzigen Uberlebenden der vergangenen Nacht. Zwei
sind wihrend des Gemetzels in das Gelindefahrzeug ge-
sprungen und haben uns befreit. Die anderen drei konn-
ten wir einsammeln, bevor wir Sie am Landungssteg
aufgegriffen haben.«

Race nickte.

Dann wandte er sich seinem Leibwachter zu. »Horen
Sie, ich mochte Sie etwas fragen.«

»Ja?«

»Woher haben Sie von diesem Gummiknopf in dem
Humvee gewusst — dem Knopf, der den Motor gestartet
hat, nachdem die Deutschen ihn abgeschaltet hatten?«

Van Lewen lachelte ihn an. »Wenn ich es Thnen sage,
muss ich Sie toten. «
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»Schon, nur zu!«

Der Sergeant grinste und sagte: »Es ist mehr oder we-
niger allgemeine Praxis bei den Streitkriften in aller
Welt, Feldfahrzeuge wie Humvees und Gelindefahrzeu-
ge als transportable Gefangnisse zu benutzen. Man
schliefst die Gefangenen in dem Wagen ein und schaltet
ihn ab.

Nun sind die Vereinigten Staaten weltweit der fiih-
rende Exporteur von Feldfahrzeugen. Humvees bei-
spielsweise werden von der AM General Company in
South Bend, Indiana, hergestellt.

Die Sache ist die — und das ist nicht allgemein be-
kannt —, dass alle in Amerika hergestellten Feldfahrzeu-
ge mit einem Notschalter ausgestattet sind, einem
Knopf, der es erlaubt, das Fahrzeug wieder zu starten,
falls es abgeschaltet worden ist. Dahinter steckt der Ge-
danke, dass kein US-amerikanisches Fahrzeug jemals als
Gefingnis fiir US-Personal benutzt werden soll. Deshalb
wird nur das Militirpersonal der Vereinigten Staaten
dartuber informiert, wo diese Schalter zu finden sind. Es
ist ein Notausgang, von dem nur amerikanische Solda-
ten wissen. «

Nach diesen Worten schritt Van Lewen lachelnd zu
den anderen bei der Zitadelle. Race eilte ihm nach.

Frank Nash verhorte gerade einen der entwaffneten
deutschen Soldaten — den Mann, der sich als Mark Graf,
Leutnant der Fallschirmjager, vorgestellt hatte.

»Also sind Sie ebenfalls wegen des Gotzenbildes
hier?«

Graf schiittelte den Kopf.

261



»Die Einzelheiten kenne ich nicht«, erwiderte er auf
Englisch. »Ich bin lediglich Leutnant und das heifSt, ich
kenne die Details unserer Mission nicht.«

Er deutete mit dem Kinn auf einen der anderen Deut-
schen, den stimmigen Mann in Jeans und mit einem
Holster. »Ich glaube, Sie fragen besser meinen Kollegen,
Karl Schroder. Er ist Beamter beim Bundeskriminalamt.
Die Bundeswehr arbeitet bei dieser Mission mit dem
BKA zusammen. «

»Dem BKA?«, fragte Nash verblufft.

Race wusste, was er dachte.

Das Bundeskriminalamt war das deutsche Aquivalent
des FBI. Sein Ruf war legendar. Oft hief$ es, es sei die
beste Organisation ihrer Art auf der Welt. Doch eigent-
lich war es eine Polizeibehorde und das verwirrte Nash
so. Das BKA hatte keinen Grund, in Peru nach einem
Gotzenbild zu suchen.

»Was will das BKA mit einem verschollenen Gotzen-
bild der Inka?«, fragte er.

Schroder zogerte einen Augenblick, als iiberlegte er,
wie viel er Nash sagen sollte. Dann seufzte er auf — als
wiirde es nach dem Gemetzel der vergangenen Nacht
keine Rolle mehr spielen.

»Es ist nicht so, wie Sie denken«, erwiderte er.

»Was wollen Sie damit sagen?«

»Wir haben nicht vor, aus dem Gotzenbild eine Waffe
zu machen«, antwortete Schroder schlicht. »Ganz im
Gegenteil. Mein Land besitzt nicht einmal eine Superno-
va.«

» Weswegen wollen Sie das Gotzenbild dann?«
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»Das ist einfach«, entgegnete Schroder. » Wir moch-
ten es haben, ehe es jemand anders in die Hand be-
kommt. «

»Wer?«, fragte Nash.

»Die Leute, die das Massaker an den Moénchen in den
Pyrenden begangen haben«, erwiderte Schroder. »Es
sind dieselben, die fiir die Entfuhrung und den Mord an
Professor Albert Miiller verantwortlich sind, nachdem
er vergangenes Jahr den Artikel iiber den Meteoriten-
krater in Peru veroffentlicht hat.«

»Wer ist es also?«

»Eine Terrororganisation, die sich Schutzstaffel To-
tenkopfverbiande nennt. Sie ist nach der brutalsten Ein-
heit von Hitlers SS benannt, den Soldaten, die wahrend
des Zweiten Weltkriegs die Konzentrationslager geleitet
haben. Sie bezeichnen sich als >Sturmtrupp«.«

»Sturmtrupp? «, wiederholte Lauren.

»Es ist eine paramilitiarische Elitetruppe fiir expatri-
ierte Deutsche mit Basis in einem schwer befestigten
Nazizufluchtsort in Chile namens Colonia Alemania. Sie
ist Ende des Zweiten Weltkriegs von Odilo Ehrhardt ge-
griindet worden, einem SS-Obersturmfiuhrer, der in
Auschwitz Dienst getan hatte.

Den Aussagen Uberlebender von Auschwitz zufolge
war Ehrhardt ein Psychopath - ein Stier von einem
Mann, der sich am reinen Akt des Totens delektierte.
Offensichtlich hatte Rudolf Hoss, der Kommandant von
Auschwitz, Zuneigung zu ihm gefasst und ihn wihrend
der letzten Kriegsjahre als Protegé gehitschelt. Mit
zweiundzwanzig Jahren war Ehrhardt innerhalb der SS
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zum Rang eines Obersturmfithrers aufgestiegen. Wenn
Hoss anschlieflend mit dem Finger auf jemanden gezeigt
hat, hat der eine Sekunde spiter in den Lauf von Ehr-
hardts P-38 geblickt.«

Race schluckte.

»Laut unseren Aufzeichnungen«, fuhr Schroder fort,
»widre Ehrhardt jetzt fiinfundsiebzig Jahre alt. Aber in-
nerhalb der Sturmtrupp-Organisation gilt sein Wort als
Gesetz. Er hilt den obersten SS-Rang eines Oberstgrup-
penfithrers inne, was etwa einem Generaloberst ent-
spricht.

Der Sturmtrupp ist eine einzigartig widerwartige Or-
ganisation. Er befiirwortet die zwangsweise Inhaftierung
und Exekution aller Neger und Juden, die weltweite
Vernichtung der demokratischen Regierungen sowie,
was das Wichtigste ist, die Wiederherstellung der Nazi-
regierung im vereinten Deutschland und die Etablierung
der Herrenrasse als herrschende Elite auf Erden.«

»Die Wiederherstellung einer Naziregierung in Deutsch-
land? Die Etablierung der Herrenrasse als herrschende
Elite? «, fragte Copeland unglaubig.

»Warten Sie mal eine Sekunde«, sagte Race. »Sie re-
den von Nagzis. In den Neunzigern. «

»Ja«, entgegnete Schroder. »Nazis. Moderne Nazis. «

»Die Colonia Alemania hilt man schon seit langem
fur einen sicheren Hafen fir ehemalige Nazioffiziere«,
berichtete Frank Nash. »Eisler hat sich in den sechziger
Jahren kurzzeitig dort aufgehalten, Eichmann eben-
falls. «

Schroder nickte. »Die Colonia Alemania besteht aus
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Weiden, Seen und Hiusern im bayrischen Stil und ist
vollig von Stacheldrahtzaun und Wachtiirmen umgeben.
Rund um die Uhr patrouillieren dort bewaffnete Wach-
ter mit Dobermannern.

Waihrend des Pinochet-Regimes soll Ehrhardt als Ge-
genleistung dafiir, dass ihn die Regierung unbehelligt
lief3, gestattet haben, dass der Diktator die Colonia Ale-
mania als inoffizielles Folterzentrum benutzte. Dorthin
sind Menschen geschickt worden, die >verschwinden«
sollten. Weil Ehrhardt und seine Nazikolonie unter dem
Schutz des Militarregimes standen, konnten auslandi-
sche Organisationen wie das BKA dort keine Untersu-
chungen anstellen. «

»Na schon«, meinte Nash. » Aber weshalb sind Sie in
diese Sache hier verwickelt?«

»Sehen Sie, Herr Nash«, erwiderte Schroder, »das ist
das Problem: Der Sturmtrupp hat eine Supernova.«

»DER STURMTRUPP HAT eine Supernova?«, fragte Nash
ausdruckslos.

»Ja,«

»Mein Gott ...«

»Herr Nash, bitte. Sie mussen das verstechen. Waih-
rend meiner zwanzigjihrigen Tatigkeit in der Terroris-
musbekampfung ist mir nie eine Gruppe wie der Sturm-
trupp begegnet. Sie ist finanziell gut ausgestattet, gut or-
ganisiert, strikt hierarchisch und absolut gnadenlos.

Sie besteht aus zwei Typen von Personen — Soldaten
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und Wissenschaftlern. Der Sturmtrupp rekrutiert haupt-
sachlich erfahrene Soldaten, oftmals Manner, die uneh-
renhaft aus der ehemaligen ostdeutschen Armee oder
der Bundeswehr entlassen worden sind, weil sie eine
Vorliebe fiir tibertriebene Gewaltanwendung gezeigt ha-
ben — wie Heinrich Anistase. Minner, die getibt sind in
den Kinsten des Terrors, des Folterns und des Atten-
tats.«

»Anistase ist Sturmtrupp-Mitglied?«, fragte Nash.
»Ich hatte den Eindruck, dass er fur den deutschen Ge-
heim...«

»Nicht mehr«, unterbrach Schroder ihn bitter. »Nach
dem Zusammenbruch des Ostblocks ist Anistase von
Deutschland auf Honorarbasis angeheuert worden — um
sich gewisser >Probleme« anzunehmen. Anscheinend war
unsere Leine jedoch nicht kurz genug.

Anistase ist ein Soldner, ein Auftragskiller. Es hat
nicht lange gedauert, bis ihm jemand mehr geboten hat
als wir und er zwei seiner Fihrungsoffiziere an den
Feind verraten hat.

Wir waren nicht weiter iiberrascht, als sich nicht lan-
ge danach seine ziemlich eigentiimlichen Methoden der
Uberredung bei einigen Vorfillen gezeigt haben, die
dem Sturmtrupp zuzuordnen waren. Offenbar erfolgte
Anistases Aufstieg sehr rasch. Wir halten ihn jetzt fir
einen Obergruppenfihrer innerhalb ihres Rangsystems,
einen General. Nur Ehrhardt selbst steht noch tber
ihm. «

»Der Schweinehund ...«

»Fiir die Wissenschaftler«, sagte Schroder schulterzu-
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ckend, »gelten die gleichen Prinzipien. Der Sturmtrupp
lockt viele hochgebildete Manner und Frauen an. Sie ar-
beiten an Projekten, die nicht so ganz im Einklang mit
der Kollektivschuld des modernen Deutschlands stehen.

Beispielsweise fanden sich nach dem Fall der Mauer
gewisse ostdeutsche Wissenschaftler, die an der Ent-
wicklung von NA-Granaten arbeiteten — Granaten, die
mit Salpetersdure gefiillt sind und entsetzliche Verlet-
zungen hervorrufen, jedoch nicht toten —, auf der Strafse
wieder. Der Sturmtrupp ist stets auf der Suche nach sol-
chen Leuten und gewillt, sehr gut fiir ihre Dienste zu
zahlen.«

»Wie konnen sie sich das alles leisten? «, fragte Cope-
land.

»Dr. Copeland, der modernen Nazibewegung hat es
nie an Geld gemangelt. 1994 hat eine illegale BKA-
Uberpriifung eines mutmaflichen Nazikontos bei einer
Schweizer Bank Bargeldreserven von schitzungsweise
mehr als einer halben Milliarde Dollar ergeben — der Er-
16s aus dem Verkauf kostbarer Kunstwerke, die im
Zweiten Weltkrieg gestohlen worden waren. «

»Eine halbe Milliarde Dollar«, flusterte Race.

»Meine Herren«, sagte Schroder, »der Sturmtrupp
entfuhrt keine Flugzeuge. Er ermordet keine Regie-
rungsmitglieder und jagt keine Regierungsgebaude in die
Luft. Es geht ihm um GrofSeres — um etwas, das die ge-
samte Weltordnung umkehren wiirde. «

»Und jetzt hat er eine Supernova?«, fragte Nash.

»Bis vor drei Tagen hatten wir lediglich unbewiesene
Verdachtsmomente«, erwiderte Schroder. »Aber jetzt
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haben wir dariiber Gewissheit. Vor sechs Monaten fo-
tografierten BKA-Beschatter in Chile einen Mann, der
mit Odilo Ehrhardt auf dem Geliande der Colonia Ale-
mania spazieren ging. Er wurde spiter als Dr. Fritz We-
ber identifiziert. Herr Nash, ich kann mir vorstellen,
dass Sie wissen, wer Dr. Weber ist.«

»Ja, aber ...« Nash hielt stirnrunzelnd inne. »Fritz
Weber war ein deutscher Wissenschaftler im Zweiten
Weltkrieg, ein Kernphysiker, Borderline-Genie, jedoch
auch Borderline-Soziopath. Er war einer der ersten Men-
schen, die die Erschaffung eines planetenzerstorenden
Apparats fiir moglich erklarten. 1944 — da war er gerade
einmal dreifSig — hat er am Atombombenprojekt der Na-
zis mitgearbeitet. Zuvor jedoch war er, wie es heifdt, an
wenig bekannten Folterexperimenten der Nazis beteiligt.
Sie legten zum Beispiel einen Mann in gefrierendes Was-
ser und tiberwachten, wie lange er zum Sterben brauchte.
Aber ich dachte, Weber wire nach dem Krieg hingerich-
tet worden ...«

Schroder nickte. »Ist er auch. Dr. Fritz Weber stand
unmittelbar nach dem Krieg wegen Verbrechen gegen
die Menschlichkeit in Nurnberg vor Gericht. Er wurde
fir schuldig befunden, zum Tode verurteilt und am 16.
Oktober 1946 angeblich hingerichtet. Ob man aller-
dings wirklich Weber hingerichtet hat, ist viele Jahre
lang kontrovers diskutiert worden. Uber die Jahrzehnte
hinweg ist er immer wieder von Menschen gesehen
worden, die behaupten, von ihm gefoltert worden zu
sein — in Irland, in Brasilien, in Russland.

Wir glauben«, sagte Schroder ernst, »dass ihn die
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Sowjets in der Nacht vor der Exekution aus Niirnberg
herausgeholt und durch ein Double ersetzt haben. Als
Gegenleistung fiir die Rettung seines Lebens benutzten
sie Webers betrachtliches Konnen, um die Entwicklung
ihres eigenen Kernwaffenprogramms voranzutreiben.
Als die Sowjetunion im Jahr 1991 jedoch zusammen-
gebrochen ist und das BKA ihn dort gesucht hat, gab es
keinerlei Hinweise auf ihn. Er war vom Erdboden ver-
schwunden ...«

»... nur um acht Jahre spater im Hauptquartier einer
Terrororganisation der Nazis wieder aufzutauchenc,
fugte Nash hinzu.

»Genau. Damals dachten wir, die Nazis wirden eine
konventionelle Atombombe bauen. Aber der Sturm-
trupp hat dieses Kloster in Frankreich tiberfallen, nach-
dem man entdeckt hatte, dass es das legendire Santiago-
Manuskript besafS«, sagte Schroder. »Als wir die Teile
zusammengesetzt haben — der Mord an Albert Miiller,
seine Entdeckung eines Meteoritenkraters in Peru, die
mutmafSliche Geschichte im Santiago-Manuskript von
einem Gotzenbild mit merkwiirdigen Eigenschaften —,
haben unsere Verdachtsmomente auf einmal ein ganz
neues Bild ergeben. Vielleicht war der Sturmtrupp unter
Webers Anleitung dabei, mehr als blofS eine regulare
Atombombe zu bauen. Vielleicht war es ihnen gelungen,
eine Supernova zu konstruieren, und sie jagten jetzt hin-
ter dem Thyrium her.

Vor drei Tagen — am selben Tag, an dem das Kloster
uberfallen wurde — hat unser Beschattungsteam in Chile
das hier aufgefangen.«
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Schroder zog ein zusammengefaltetes Blatt Papier aus

seiner Brusttasche und reichte es Nash.

»Es ist die Transkription eines Telefongesprachs, das

vor drei Tagen irgendwo in Peru von einem Handy aus

mit dem Hauptlabor der Colonia Alemania gefiihrt

worden ist«, erklarte Schroder.

Nash zeigte die deutsche Transkription Race, der sie

laut uibersetzte.

STIMME 1:

STIMME 2:
STIMME 1:

STIMME 2:
STIMME 1:

..perationsbasis ist errichtet
restliche .. wird .. Miene ..

. 1st mit Apparat? .. bereit?

. haben Stundenglasform uUbernom-
men, basierend auf dem amerikani-
schen Modell .. zwel atomare
Sprengkopfe uber und unter einer
Kammer aus einer Titanlegierung.
Feldtests weisen darauf hin, dass
. Apparat .. funktioniert. Jetzt
brauchen wir nur .. Thyrium.

Was ist mit der Botschaft?

. wird hinausgehen, sobald wir das
Gotzenbild haben .. an jeden Pre-
mierminister und Prasidenten der
EU .. dazu an den Prasidenten der
Vereinigten Staaten uber das in-
ternationale rote Telefon .. Lose-
geld einhundert Milliarden US-
Dollar .. ansonsten zunden wir den

Apparat ..
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Nash starrte schockiert auf die Transkription.

Alle anderen waren verstummt.

Race blickte auf die Worte »einhundert Milliarden
US-Dollar ... ansonsten ziinden wir den Apparat.

Mein Gott!

Nash wandte sich an Schroder. »Was haben Sie in
dieser Sache unternommen? «

»Wir haben eine Doppelstrategie entwickelt«, erwiderte
der Deutsche. »Zwei getrennte Missionen, die so angelegt
sind, dass sie die andere stiitzen, sollte eine fehlschlagen.

Mission eins bestand darin, das Thyrium-Goétzenbild
in die Hand zu bekommen, ehe es die Nazis finden. Da-
zu haben wir uns eine Kopie des Santiago-Manuskripts
besorgt und fiir die Suche nach dem Weg hierher be-
nutzt. Und wie es sich traf, haben wir den Sturmtrupp
besiegt — aber wir haben niemals erwartet, diese Dinger
im Tempel zu finden.«

Auf einmal wurde Race aufmerksam. Er hatte den
Eindruck, dass etwas an den Worten des BKA-Beamten
merkwiirdig war.

Er schiittelte das Gefithl ab, schob es in den Hinter-
kopf zurtick.

»Und Mission zwei?«, fragte Nash.

»Die Colonia Alemania erledigen«, entgegnete Schro-
der. »Nach unserem Mitschnitt des Telefongesprachs
vor drei Tagen haben wir die chilenische Regierung um
die Erlaubnis gebeten, dass BKA-Beamte die Colonia
Alemania zusammen mit chilenischen Beamten durchsu-
chen diirfen.«

»Und? «
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»Wir haben die Erlaubnis erhalten. Wenn alles nach
Plan verlduft, erstirmen genau in dieser Minute BKA-
Beamte und die chilenische Nationalgarde das Geliande
der Colonia Alemania und holen sich die Supernova des
Sturmtrupps. Ich hoffe, jede Minute einen Funkspruch
tiber den neuesten Stand der Dinge zu erhalten.«

IM SELBEN AUGENBLICK durchbrach in siebenhundert
Kilometern Entfernung ein Tentonlastwagen der chileni-
schen Nationalgarde die Tore der Colonia Alemania.

Ein Strom chilenischer Soldaten ergoss sich hinter
dem Laster durch die Tore. Hinter ihnen eilten ein Dut-
zend deutsche BKA-Beamte in blauen Sturmhelmen und
mit Spezialausriustung auf das Gelande nach.

Die Colonia Alemania war ein Grof$grundbesitz von
gut und gern zwanzig Hektar. Thre grasgrinen Weiden
standen in scharfem Kontrast zu Chiles kahlen braunen
Hiugeln. Die Hauser im bayrischen Stil sowie die idylli-
schen blauen Seen waren ein merkwiirdig friedlicher
Anblick in einem Land, das ansonsten rau und verdorrt
war.

Turen wurden eingeschlagen, Fensterscheiben explo-
dierten beim Sturm der Nationalgarde auf die Gebiude.
Thr Hauptziel war die Kaserne — ein grofler, hangarihn-
licher Bau in der Mitte des Landsitzes.

Minuten spiter wurden dessen Tiiren aufgesprengt
und eine Schar Nationalgardisten und BKA-Beamter
rannte in das Gebdude.
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Sie blieben wie angewurzelt stehen.

Reihe um Reihe leerer Kojen erstreckte sich tiber die
gesamte Linge der gewaltigen Halle. Jedes Bett war
sorgfiltig gemacht und stand perfekt an der Nachbar-
koje ausgerichtet. Es sah aus wie in einer Armeekaser-
ne.

Das einzige Problem bestand darin, dass das Gebidude
leer war.

In rascher Folge trafen Berichte aus dem iibrigen Land-
sitz ein.

Der ganze Besitz stand leer.

Die Colonia Alemania war vollig verlassen.

In einem an die Kaserne angrenzenden Laborgebaude
schwenkten zwei deutsche Techniker einen kleinen Gei-
gerzdhler und maflen damit die Radioaktivitidt in der
Luft. Die Detektoren ratterten lautstark.

Die Deutschen betraten das Hauptlabor des Landsit-
zes und die Anzeigen der Geigerzihler rasten sofort in
den roten Bereich.

»An alle Einheiten, hier ist das Laborteam, wir entde-
cken hohe Strahlungsdosen von Uran und Plutonium im
ersten Labor ...«

Der erste Techniker erreichte eine Tir, die sich in eine
Art Biiro mit Glaswianden offnete.

Er richtete seinen Geigerzahler auf die geschlossene
Tir ... und die Anzeige tiberschritt die Messskala.

Der Techniker wechselte einen Blick mit seinem Part-
ner. Daraufhin stief§ er die Tir auf und loste den Stol-
perdraht aus.
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Eine verheerende Explosion raste durch die Colonia
Alemania.

Sie erschiitterte die Welt in ihren Grundfesten.

Ein Strahl blendend weifSen Lichts schoss in alle Rich-
tungen davon und vernichtete dabei alles auf seinem
Weg — ganze Schuppen zerbarsten augenblicklich zu
Milliarden von streichholzgrofSen Holzstiickchen, Be-
tonsilos wurden in einer Millisekunde zerschmettert, al-
les innerhalb eines Umkreises von 500 Metern um die
Kaserne verdampfte — auch die 150 Manner der chileni-
schen Nationalgarde sowie die zwolf BKA-Beamten.

Als sie in den folgenden Tagen befragt wurden, sagten
die Einwohner der umliegenden Dorfer, dass es ausgese-
hen habe wie ein jaher Lichtblitz am Horizont, gefolgt
von einer gewaltigen Wolke schwarzen Rauchs, der in
Gestalt eines riesigen Pilzes hoch in den Himmel gestie-
gen sel.

Es waren einfache Leute, Bauern.

Sie wussten nicht, dass sie eine atomare Explosion be-
schrieben hatten.

IN ViLcAFOR BEFAHL Nash den Green Berets, die Satelli-
tenfunkausriistung des deutschen Teams auf die Haupt-
strafle zu bringen.

»Horen wir mal, was Thre Leute in Chile zu sagen ha-
ben«, meinte er.

Schroder klappte den Deckel der tragbaren Funkkon-
sole auf und tippte rasch etwas auf der Allwettertastatur
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ein. Nash, Scott und die Green Berets scharten sich um
ihn und sahen auf den Bildschirm der Konsole.

Race stand aufSerhalb des Kreises, wieder einmal aus-
geschlossen.

»Wie geht’s denn inzwischen?«, fragte plotzlich die
Stimme einer Frau hinter ihm.

Halb in der Erwartung, Lauren vor sich zu sehen,
wandte er sich um und blickte stattdessen in die verwir-
rend blauen Augen der deutschen Frau.

Sie war klein, zierlich und dufSerst reizend. Die Hiande
hatte sie lassig auf die Hufte gelegt, und sie lachelte auf
eine Weise, die Race vollig entwaffnete.

Die Deutsche hatte eine kleine Stupsnase und kur-
zes blondes Haar. Gesicht, T-Shirt und Jeans waren
iiber und iiber mit Schlamm bespritzt. Uber dem wei-
en T-Shirt trug sie eine kugelsichere Weste und um die
Taille ein Gore-Tex-Holster, und zwar genau so eins wie
Schroder. Auch ihres war jetzt leer.

»Was macht Thr Kopf?«, fragte sie mit einem leichten
deutschen Akzent, der Race sehr gefiel.

»Tut weh«, erwiderte er.

»Kein Wunder«, meinte sie, trat heran und beriihrte
ihn an der Stirn. »Meiner Ansicht nach haben Sie sich
eine leichte Gehirnerschiitterung zugezogen, als Ihr
Humvee in den Helikopter gekracht ist. Alle Thre darauf
folgenden Heldentaten miissen das Werk des Adrenalins
gewesen sein. «

»Sie meinen, ich bin kein Held?«, fragte Race. »Da
hat also lediglich das Adrenalin gesprochen?«

Sie lichelte ihn an, ein wunderschones Licheln.
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»Warten Sie hier«, sagte sie. »Ich habe etwas Codein in
meinem Erste-Hilfe-Kasten und werde was gegen Thre
Kopfschmerzen unternehmen. «

Sie entfernte sich.

»Warten Sie«, sagte Race. »Wie heifSen Sie? «

Erneut schenkte sie ihm ein Licheln. Ein reizendes,
nymphengleiches Lacheln.

»Mein Name ist Renée Becker. Ich bin Beamtin des
BKA.«

»Ich hab’s«, sagte Schroder plotzlich vom tragbaren
Funkgerit her.

Race ging zu der kleinen Gruppe, die sich um die
Konsole geschart hatte.

Er blickte Nash tiber die Schulter und sah auf dem Bild-
schirm eine Liste auf Deutsch, die er im Stillen iibersetzte:

KOMMUNIKATIONS-SATELLITEN-UBERTRAGUNG
LOG 44-76/BKA32

NR. DATUM UHRZEIT QUELLE ZUSAMMENEFASSUNG
1.4.1.99 19.30 BKAHQ PERU-TEAM
BERICHTSTATUS

2.4.1.99 19.50 EXT.QUELLE SIGNATUR
UHF-SIGNAL

3.4.1.99 22.30 BKAHQ PERU-TEAM
BERICHTSTATUS

4.5.1.99 01.30 BKAHQ PERU-TEAM
BERICHTSTATUS

5.5.1.99 04.30 BKAHQ PERU-TEAM
BERICHTSTATUS
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10.

11.

Race runzelte die Stirn.

.99

.99

.99

.99

.99

.99

07.

07.

09.

10.

10.

10.

16

30

58

30

37

51

VOR ORT

(CHILE)

BKAHQ

VOR ORT

(CHILE)

BKAHQ

VOR ORT

(CHILE)

BKAHQ

ANKUNFT SAN-
TIAGO, WEITER-
FAHRT IN DIE
COLONIA ALEMANIA
PERU-TEAM
BERICHTSTATUS

IN DER COLONIA
ALEMANIA EINGE-
TROFFEN; BEGINN
UBERWACHUNG
PERU-TEAM
BERICHTSTATUS
CHILE-TEAM
SIGNAL DRINGEND;
CHILE-TEAM
SIGNAL DRINGEND
PERU-TEAM SOFORT
BERICHT

Das war eine Liste aller Signale, die das BKA-Team in

Peru aufgefangen hatte.

Anscheinend hatten sie seit 19.30 Uhr am vergange-

nen Abend alle drei Stunden einen Bericht iiber den »ak-

tuellen Stand der Dinge« vom BKA-Hauptquartier er-

halten, dartiber hinaus einige Nachrichten vom anderen
BKA-Team in Chile.
Die zehnte Nachricht jedoch, eine der Meldungen aus

Chile, erregte Race’ Aufmerksamkeit. Es war ein drin-

gender Hilfeschrei.
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Auch Schroder sah sie.

Er lief} den Cursor rasch hinablaufen und driickte die
ENTER-Taste.

Auf dem Schirm tauchte eine Nachricht auf, die Race
wiederum im Stillen Gibersetzte:

NACHRICHT NR: 050199-010

DATUM: 5. JANUAR 1999

UHRZEIT: 10.37 (ORTSZEIT PERU) AB-
SENDER:: VOR-ORT-TEAM (CHILE)
THEMA : DRINGENDE NACHRICHT VOM

CHILE-TEAM;
DRINGENDE NACHRICHT VOM
CHILE-TEAM

NACHRICHT WIE FOLGT:

ACHTUNG PERU-TEAM. ACHTUNG PERU-TEAM.

HIER ZWEITE EINHEIT CHILE. WIEDERHOLE: HIER
ZWEITE EINHEIT CHILE. ERSTE EINHEIT AUSGE-
SCHALTET. WIEDERHOLE. ERSTE EINHEIT AUSGE-
SCHALTET.

VOR 15 MINUTEN HAT ERSTE EINHEIT ZUSAMMEN
MIT CHILENISCHER NATIONALGARDE DIE COLONIA
ALEMANIA BETRETEN. BERICHTETE, DASS GESAMTES
GELANDE VERLASSEN. WIEDERHOLE. ERSTE EINHEIT
BERICHTETE, DASS GESAMTES GELANDE VERLASSEN.
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ERSTE UBERPRUFUNG ZEIGTE HOHE STRAHLUNGSDO-
SEN VON URAN- UND PLUTONIUMERZEN. EHE WEITE-
RE DATEN ERHALTEN WERDEN KONNTEN, ERFOLGTE
DETONATION AUF DEM GELANDE. DETONATION AN-
SCHEINEND NUKLEAR. WIEDERHOLE. DETONATION
ANSCHEINEND NUKLEAR.

GESAMTE ERSTE EINHEIT VERLOREN. WIEDERHOLE.
GESAMTE ERSTE EINHEIT VERLOREN.

MUSSEN DAVON AUSGEHEN, DASS STURMTRUPP
BEREITS AUF DEM WEG NACH PERU.

Voller Entsetzen blickte Race auf.

Die Colonia Alemania war beim Eintreffen des BKA-
Teams verlassen gewesen. Zusitzlich hatte man eine
Falle gelegt, die ausgelost wurde, sobald jemand den
FufS hineinsetzte.

Ein eisiger Schauer rann Race das Riickgrat hinab, als
er wieder auf die letzte Zeile der Nachricht blickte:

MUSSEN DAVON AUSGEHEN, DASS STURMTRUPP BE-
REITS AUF DEM WEG NACH PERU.

RACE scHAUTE AUF die Uhr.

Es war 11.05 Uhr.

»Wie lange werden sie brauchen, bis sie hier sind?«,
fragte Nash Schroder.

»Unmoglich zu sagen«, erwiderte Schroder. »Wir
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wissen nicht, wann sie das Gelinde verlassen haben.
Das kann vor zwei Stunden oder auch vor zwei Tagen
gewesen sein. Aber egal — die Reise von Chile hierher
dauert nicht lang. Wir miissen annehmen, dass sie sehr
nah sind.«

Nash wandte sich an Scott. »Captain, rufen Sie Pana-
ma und fragen Sie nach, wann dieses verdammte Evaku-
ierungsteam hier eintrifft. Wir benotigen Feuerkraft,
und zwar sofort.«

»Verstanden.« Scott nickte Doogie zu, der zur Funk-
station eilte.

»Cochrane«, sagte Nash. »Wie sieht es mit dem ver-
bliebenen Huey aus?«

Buzz Cochrane schiittelte den Kopf. »Der ist hintiber.
Er hat einiges abbekommen, als dieser Apache beim An-
griff der Katzen wild geworden ist. Streufeuer hat so-
wohl den Schwanzrotor als auch die Zindungsports ge-
troffen. «

»Wie lange wird die Reparatur dauern?«

»Mit den Werkzeugen, die uns hier zur Verfiigung
stehen, konnen wir die Ziindungsports reparieren, aber
das braucht seine Zeit. Was den Schwanzrotor betrifft —
na ja, man kann nicht ohne fliegen, aber das wird eine
hollische Reparatur. Ich schitze, wir konnen was von
den Sekundirsystemen runterreifSen und benutzen, aber
was wir wirklich brauchen, sind nagelneue Wellen und
Rotorschalter, und die werden wir hier nicht auftrei-
ben.«

»Corporal, bringen Sie diesen Huey wieder in die
Luft. Um jeden Preis«, ordnete Nash an.
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»Jawohl, Sir.«

Cochrane verlief§ den Kreis und nahm Tex Reichart
mit.

Es folgte ein langes Schweigen.

»Also stecken wir hier fest ...«, meinte Lauren.

»Und Terroristen sind auf dem Weg hierher«, fiigte
Gaby Lopez hinzu.

»Es sei denn, wir entschliefSen uns, zu Fuf§ zu ver-
schwinden«, schlug Race vor.

Captain Scott wandte sich an Nash. »Wenn wir blei-
ben, sterben wir. «

»Und wenn wir gehen, bekommen die Nazis das Got-
zenbild«, meinte Copeland.

»Und eine funktionierende Supernova«, vollendete
Lauren.

»Das ist keine Alternative«, sagte Nash fest. »Nein,
uns bleibt nur eines. «

»Und das wire?«

»Wir holen uns das Gotzenbild vor den Nazis. «

IM STROMENDEN REGEN schritten die drei Soldaten vor-
sichtig den Pfad am Flussufer entlang.

Captain Scott und Corporal Chucky Wilson gingen
voraus, die M-16 auf das dichte Laubwerk rechts von
sich gerichtet. Der deutsche Fallschirmjager Graf, der
jetzt mit einem amerikanischen M-16 bewaffnet war,
bildete die Nachhut.

Alle drei trugen seitlich an ihrem Helm eine winzige
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Kamera mit Fiberglasoptik, die eine Bildiibertragung ins
Dorf ermoglichte.

Nach einer Weile erreichten die drei Soldaten den
Spalt im Berghang, der zum Felsenturm und zum Tem-
pel fihrte.

Scott nickte Wilson zu und der junge Corporal betrat,
das Gewehr voran, den schmalen steinernen Durchgang.

Im Dorf sahen Race und die anderen Scott, Wilson und
Graf auf einem Monitor durch den Spalt treten. Die von
den Kameras der drei Soldaten in geisterhaftem
Schwarzweifs tbertragenen Bilder erschienen auf dem
Bildschirm in drei verschiedenen Rechtecken.

Der Plan war einfach.

Waihrend Scott, Wilson und Graf den Tempel betra-
ten und sich das Goétzenbild schnappten, reparierten die
verbliebenen Green Berets und der andere deutsche Fall-
schirmjager — ein Soldat namens Molke — den Huey. So-
bald sie das Gotzenbild in Handen hatten, flogen sie da-
von, ehe die Naziterroristen eintrafen.

»Ah, haben wir nicht was vergessen?«, meinte Race.

»Was denn?«, fragte Nash.

»Die Raubkatzen. Sind die nicht der eigentliche
Grund, weswegen wir hier in der Tinte stecken?«

»Die Katzen haben sich bei Anbruch der Dammerung
aus dem Dorf zuriickgezogen«, sagte eine Stimme hinter
Race in perfektem, schneidigem Englisch.

Race wandte sich um und sah den vierten und letzten
Deutschen lichelnd vor sich stehen.

Der Unterschied zu Schroder, Graf und Molke hitte
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nicht grofSer sein konnen. Wahrend diese drei kraftig
und durchtrainiert wirkten, war der Mann hier viel al-
ter, bestimmt uUber fiinfzig, und offenbar nicht gerade
sportlich. Sein hervorstechendstes Merkmal war ein lan-
ger grauer Bart. Race missfiel er auf den ersten Blick.
Seine ganze Haltung und Pose rochen nach Wichtigtue-
rei und Arroganz.

»Bei Anbruch der Morgendimmerung haben sich die
Raubkatzen aufs Plateau zurickgezogen«, sagte der
Mann von oben herab. »Vermutlich sind sie zu ihrem Bau
im Tempel zuriickgekehrt.« Er lichelte falsch. »Wie ich
mir denken kann, fiihlt sich ihre Art bei Tageslicht nicht
sehr wohl, da die letzten Generationen fast vierhundert
Jahre in pechschwarzer Dunkelheit verbracht haben.«

Zackig streckte der Bartige die Hand aus. »Ich bin
Dr. Johann Krauss, Zoologe und Kryptozoologe an der
Universitit Hamburg. Man hat mich auf diese Mission
mitgenommen, damit ich wegen gewisser im Manu-
skript erwahnter tierischer Aspekte des Unternehmens
Rat erteilen kann.«

»Was ist ein Kryptozoologe?«, fragte Race.

»Jemand, der mystische Tiere studiert«, erwiderte
Krauss.

»Mystische Tiere ...«

»]Ja. Bigfoot, das Ungeheuer von Loch Ness, der Yeti,
die groflen Katzen der englischen Moore. Und natiir-
lich«, fugte er hinzu, »der sidamerikanische Rapa.«

»Sie verstehen was von diesen Raubkatzen?«, fragte
Race.

»Nur was ich aus nicht verifizierten Sichtungen, ein-
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heimischen Legenden und zweifelhaften Hieroglyphen
erfahren habe. Aber darin besteht die Faszination der
Kryptozoologie. Sie ist das Studium von Tieren, die
nicht studiert werden konnen, weil niemand ihre Exis-
tenz beweisen kann.«

»Also sind wir Threr Ansicht nach von einer Horde
mystischer Tiere angegriffen worden«, sagte Race. » Auf
mich haben sie nicht sehr mystisch gewirkt.«

»Etwa alle fiinfzig Jahre«, entgegnete Krauss, »hdufen
sich in diesem Teil des Amazonas-Regenwalds ungewohn-
liche Todesfille. Minner, die des Nachts zwischen den
Dorfern unterwegs sind, sollen, nun ja, einfach verschwin-
den. Oder man findet Menschen, denen der Kopf vom
Rumpf gedreht oder das Riickgrat herausgerissen wurde.

Die Einheimischen bezeichnen das Untier, das des
Nachts kommt und ohne Gnade totet, mit einem Na-
men, der von Generation zu Generation weitergereicht
wurde. Sie nennen es Rapa.«

Krauss sah Race sehr genau an. »Wir sollten dieser
Legende genaue Beachtung schenken, weil sie uns von
groflem Nutzen bei der Einschitzung unseres Feindes
sein kann.«

»Inwiefern? «

»Nun, zum einen konnen wir anhand der Berichte
gewisse Eigenschaften bei unseren katzenhaften Wider-
sachern feststellen. «

»Beispielsweise? «

»Zuallererst miissen wir davon ausgehen, dass der Ra-
pa ein Nachttier ist. Die Uberreste der getoteten Minner
findet man nur am Morgen. Und wie wir aus eigener Er-
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fahrung wissen, flichen diese Raubkatzen das Morgen-
licht. Ergo sind es Nachttiere. Sie jagen nur des Nachts
und ziehen sich fiir den grofSten Teil des Tages zurtick. «

»Wenn sie seit Generationen in diesem Tempel einge-
schlossen waren«, meinte Race, »wie haben sie dann
tiberlebt? Was haben sie gefressen? «

»Das weifs ich nicht«, erwiderte Krauss, ernst die
Stirn runzelnd, als ob er tiber eine schwierige mathema-
tische Gleichung griibeln wiirde.

Race blickte zu dem Bergplateau auf, das den myste-
riosen Tempel beherbergte. Ein Regenschleier bedeckte
die ostliche Felswand.

»Und was tun sie jetzt?«, fragte er.

»Schlafen, schitze ich«, entgegnete Krauss, »in der
Geborgenheit ihres Tempels. Deshalb ist jetzt die beste
Zeit dafur, unsere Mianner hineinzuschicken und dieses
Gotzenbild zu holen. «

Scott, Wilson und Graf verlieflen den schmalen Durch-
gang und traten in den seichten Tumpel am Grund des
prachtigen Kraters.

Im Canon war es ungewohnlich dunkel. Die schweren
Regenwolken am Himmel und der dichte Baldachin aus
Baumen, der tiber dem Kraterrand hing, schirmten jegli-
ches Sonnenlicht ab. Samtliche Risse und Spalten in den
Wainden lagen in tiefen Schatten.

Scott und Wilson gingen voran. Die kleinen, auf den
Laufen ihrer M-16 montierten Taschenlampen sandten
dinne Lichtstrahlen aus.

»Also ...«, sagte Scott in sein Kehlkopfmikrofon.
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»... wir gehen jetzt den Pfad hinauf«, tonte seine Stim-
me uber die Lautsprecher des Monitors.

Race beobachtete angespannt, wie Scott, Wilson und
Graf den schmalen Weg betraten, der in die dufSere
Wand des Kraters geschlagen war.

»Was wir ebenfalls bedenken sollten«, sagte Johann
Krauss, »ist, dass unsere Feinde in allererster Linie
Raubkatzen sind. Sie konnen nicht aus ihrer Haut. Sie
denken wie Katzen, sie handeln wie Katzen.«

»Und das heif$t? «

»Das heifst, dass nur eine GrofSkatze — der Gepard —
seine Beute hetzt.«

»Wie gehen andere Raubkatzen vor?«

»Es gibt mehrere Strategien. Von den Tigern in Indien
weifs man, dass sie geschiitzt im Laub auf der Lauer lie-
gen, manchmal stundenlang. Sie warten darauf, dass ih-
re Beute auf der Bildfliche erscheint. Sobald sie nahe
genug herangekommen ist, springen sie.

Lowen in Afrika andererseits benutzen ziemlich aus-
gefeilte Jagdmethoden. Eine Technik besteht darin, dass
eine Lowin vor einer Herde Gazellen herumstolziert,
wihrend ihre Kollegen die Gazellen von hinten beschlei-
chen. Das ist wirklich ziemlich genial und sehr effektiv.
Aber es ist auch sehr ungewohnlich. «

»Warum?«, fragte Race.

»Weil es eine Art von Kommunikation zwischen den
Lowen voraussetzt. «

Race wandte sich wieder dem Monitor zu.

Die drei Soldaten waren den Pfad ein kurzes Stick
hochgestiegen und befanden sich jetzt etwa drei Meter
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oberhalb des breiten Teichs, der den Grund des Kraters
bedeckte.

Race sah Corporal Wilsons Kamera tber das flache
Wasser schwenken und bemerkte plotzlich eine zucken-
de Bewegung auf der Oberflache.

Es war eine kleine Krauselung — etwas befand sich
dicht unterbalb der Oberfliche.

»Was war das?«, fragte er.

»Was war was?«

»Wilson«, sagte Race, nah ans Mikrofon gebeugt.
»Sehen Sie nach rechts aufs Wasser!«

Graf und Scott mussten Race’ Aufforderung ebenfalls
gehort haben, denn im gleichen Augenblick schwenkten
alle drei Kameras nach rechts.

»Ich sebe nichts ...«, meinte Scott.

»Dal!«, sagte Race und zeigte auf eine weitere Krause-
lung, die anscheinend der peitschende Schlag eines
Schwanzes hervorgerufen hatte. Offenbar schwamm ein
Tier auf die drei Soldaten zu.

»Was, zum Teufel ...?«, fragte Scott, wahrend er tiber
den grofSen Teich blickte.

Eine kleine Bugwelle kam ungewohnlich rasch tber
den See — direkt auf ihn und seine Minner zu.

Scott runzelte die Stirn. Dann trat er vorsichtig einen
Schritt nach vorn an den Rand des Pfades und des drei
Meter tiefen Abhangs tiber der Wasseroberflache.

Er spihte hinab.

Und sah drei schwarze Katzen die nackte Felswand
unter sich heraufkommen!
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Rasch hob Scott sein M-16, aber genau in diesem Mo-
ment schoss eine gewaltige schwarze Gestalt aus einem
dunklen Spalt in der Felswand hinter ihm hervor und
sprang ihm in den Riicken, sodass er ins Wasser hinab-
sturzte. Sogleich stiirzte sich eine ganze Horde weiterer
schwarzer Gestalten auf ihn.

Entsetzt starrte Race auf den Monitor. Da er die entsetz-
liche Szene aus Scotts Blickwinkel erlebte, sah er ledig-
lich verschwommene, zubeifSende, rasiermesserscharfe
Zihne und herumwirbelnde menschliche Arme. Dartiber
lagen Scotts Keuchen und seine vergeblichen Schreie.
Kaum einen Augenblick spiter tauchte die Kamera
unter die Oberflache und auf dem Bildschirm gab es nur
noch ein wildes Durcheinander, gefolgt von einer jihen

Stille.

Drohnendes Gewehrfeuer zerschmetterte das unnatiirliche
Schweigen im Krater. Graf zog den Abzug seines M-16
durch.

Aber kaum hatte die Miindung seines Gewehrs eine
Flammenzunge ausgespuckt, da — rumms! — sprang ihn
eine Katze an, die auf der Felswand hoch tiber ihm ge-
lauert hatte.

Chucky Wilson, der weiter unten stand, fuhr herum.
Er sah, dass sich der Fallschirmjager und die Katze einen
morderischen Kampf lieferten.

Plotzlich wurde Grafs Kopf mit einem Krrrrkkk! vom
Rumpf getrennt. Sofort sackte der Korper schlaff in sich

zusamimen.
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Wilson erbleichte. »Obh ... ScheifSe! «
In diesem Moment hob die Katze langsam den Kopf
und blickte ihm in die Augen.

Wilson erstarrte. Die grofse Raubkatze trat tiber Grafs reg-
losen Leichnam hinweg und naherte sich ihm bedrohlich.

Er wirbelte herum.

Und sah eine weitere gewaltige schwarze Katze auf
dem Pfad, die ihm den Riickweg abschnitt.

Er konnte nirgendwohin laufen.

Sich nirgendwo verstecken.

Wilson musterte die Nischen und Spalten in der Fels-
wand, glaubte eine Sekunde lang, dort Zuflucht finden
zu konnen ...

. und sah sich dem grinsenden Gesicht einer der
Raubkatzen gegeniiber.

Mit geradezu entsetzlicher Schnelligkeit schossen die
Kieferknochen der Raubkatze auf ihn zu und in Sekun-
denschnelle war alles vorbei.

ALLE STARRTEN WORTLOS auf den Bildschirm.

»O mein Gott!«, dchzte Gaby Lopez.

»Scheifle «, fluchte Lauren.

Race wandte sich an den deutschen Zoologen Krauss.
»Sie kommen nur nachts, ja?«

»Na ja«, erwiderte Krauss barsch, »die Dunkelheit
am Grund des Kraters erlaubt ihnen offensichtlich, den
grofleren Teil des Tages dort zu verbringen ...«
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»Kennedy«, fragte Nash scharf, »wie steht’s mit dem
Evakuierungsteam? «

»Ich versuche noch immer, nach Panama durchzu-
kommen, Sir«, erwiderte Doogie vom Funkgerit. »Die
Ubertragung wird immer wieder unterbrochen. «

»Versuchen Sie’s weiter.« Nash blickte auf seine Uhr.

Es war 11.30 Uhr.

»Scheifle! «, sagte er.

Er fragte sich, was Romano und seinem Team zuge-
stofsen sein mochte. Zuletzt hatte er gehort, dass sie ges-
tern Abend um 19.45 Uhr in Cusco gestartet waren. Sie
hitten jetzt hier sein sollen. Was war geschehen? Konn-
ten die Nazis sie abgeschossen haben? Oder hatten sie
die Totems falsch gelesen und sich verirrt?

Doch egal, was zutraf, wenn sie noch lebten, war ei-
nes gewiss: Am Ende wiirden sie das Dorf finden.

Was bedeutete, dass zwei feindliche Gruppierungen
auf dem Weg nach Vilcafor waren.

»ScheifSe «, wiederholte er.

Doogie kam heriiber.

»Das Evakuierungsteam hat vor einer Stunde in Pa-
nama abgehoben — drei Hubschrauber: zwei Coman-
ches, ein Black Hawk. Sie schitzen, dass sie am Spat-
nachmittag hier sind, so gegen 17.00 Uhr. Ich lasse ein
UHF-Signal laufen. Das konnen sie anpeilen und uns
dann herausholen.«

Als Doogie Nash die Neuigkeit mitteilte, schoss Race
ein seltsamer Gedanke durch den Kopf: Warum holte
die Army sie nicht iiber Cusco heraus? Warum schickten
sie Hubschrauber von Panama herab?
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In diesem Augenblick kam ihm ein Satz aus dem San-
tiago-Manuskript in den Sinn: Ein Dieb benutzt nie
zweimal denselben Eingang.

Nash wandte sich an Van Lewen. »Haben wir Zugriff
auf das SAT-SN-Netzwerk? «

»Ja, Sir.«

»Loggen Sie uns ein. Legen Sie ein Suchmuster tiber
Zentral- und Ostperu. Ich mochte genau wissen, wo die-
se Nazischweinehunde sind. Cochrane.«

»Ja, Sir.«

»Verschaffen Sie mir ein Satellitenbild von Vilcafor.
Wir miissen eine Verteidigungsstellung aufbauen. «

»Jawohl, Sir.«

»Was ist SAT-SN?«, fragte Gaby Lopez.

Troy Copeland gab die Antwort. »SAT-SN ist das Ak-
ronym fiir Satellite Aerospace Tracking and Surveillance
Network. Es ist das Luft-Aquivalent zu SOSUS, den Un-
terwassermikrofonen, die die US Navy zum Aufspiiren
feindlicher Unterseeboote uber den ganzen Nordatlantik
verteilt hat. Einfach ausgedruckt, funktioniert SAT-SN
mit Hilfe von sechsundfiinfzig geostationar in einem erd-
nahen Orbit angeordneten Satelliten, die den Luftverkehr
der Welt tiberwachen, Flugzeug um Flugzeug. «

»Wenn das die einfache Erklirung ist«, meinte Race
trocken, »mochte ich die komplizierte erst gar nicht ho-
ren.«

Copeland beachtete ihn nicht. »Jedes Luftfahrzeug
kann auf sieben verschiedene Weisen beobachtet werden
— mittels Radar und Infrarot, visuell, anhand der Kon-
densstreifen, Motorabgasen und akustischer sowie elekt-
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romagnetischer Emissionen. Die SAT-SN-Satelliten nut-
zen alle sieben Moglichkeiten zur Kennzeichnung und
Festlegung des jeweiligen Aufenthaltsorts jedes Luftfahr-
zeugs — militdrisch und zivil — auf der ganzen Welt.

Was Colonel Nash jetzt haben mochte, ist ein
Schnappschuss von Zentral- bzw. Ostperu, damit er je-
des Luftfahrzeug tuiber dieser Gegend erkennen kann -
insbesondere solche auflerhalb der regularen, kommer-
ziellen Luftkorridore. Wir sind in der Lage, diesen Bil-
dern zu entnehmen, wo sich unsere Nazifreunde gerade
befinden. Dann konnen wir hoffentlich abschitzen, wie
viel Zeit uns noch bis zu ihrer Ankunft bleibt.«

Race blickte zu Nash hintiber.

Der Colonel a. D. wirkte tief in Gedanken versunken
— wie man es von einem Kommandeur erwarten wiirde,
der gerade drei seiner besten Minner verloren hatte.

»Woran denken Sie?«, fragte Race.

»Wir mussen dieses Gotzenbild bekommen«, erwider-
te Nash, »und zwar bald. Die Nazis werden jede Sekun-
de hier sein. Aber wir kommen nicht an diesen Katzen
vorbei. Wir haben nicht mal die Moglichkeit herauszu-
finden, wie wir an ihnen vorbeikommen konnten. «

Race legte den Kopf schief.

Dann meinte er: »Es gab jemanden, der es gewusst
hat.«

»Wer? «

»Alberto Santiago. «

»Was? «

»Erinnern Sie sich an den Felsblock, der in den Ein-
gang zum Tempel verkeilt war?«
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»Ja ...«

»Darauf war eine Warnung geschrieben: »Um keinen
Preis eintreten. Der Tod lauert darin.c Unter der War-
nung standen die Initialen »A. S.. Nun habe ich noch
nicht das ganze Manuskript gelesen, also kann ich ledig-
lich vermuten, dass Santiago und Renco tiber das gleiche
Problem gestolpert sind wie wir — vor ihrer Ankunft in
Vilcafor hatte jemand den Tempel geoffnet und die Ra-
pas herausgelassen.

Aber irgendwie hat Santiago einen Weg gefunden,
diese Katzen wieder in den Tempel zuriickzubekommen.
AnschliefSend hat er in diesen Felsblock eine Warnung
an alle eingeritzt, die mit dem Gedanken spielen, den
Tempel zu 6ffnen.

Nun, wir haben das Manuskript zur Suche nach die-
sem Dorf benutzt und gedacht, zu mehr wire es nicht zu
gebrauchen — aber die Kopie, die ich gelesen habe, war
nur teilweise vollendet. Ich bin ziemlich sicher, dass die
Antwort auf die Frage, wie man an diesen Katzen vor-
beikommt, im Rest des Santiago-Manuskripts zu finden
1St. «

» Aber wir haben nicht mehr von dem Manuskript«,
meinte Nash.

»Die schon, schitze ich.« Race nickte zu den vier ver-
bliebenen Deutschen hintiber.

Schroder senkte zustimmend die Lider.

»Aber ich wette, Sie haben es nicht weiter als bis zu
der Stelle ubersetzt, wo die Lage Vilcafors beschrieben
wird, oder?«, fragte Race.

»Nein«, bestatigte Schroder.
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Ein neuer Ausdruck von Zielstrebigkeit trat auf
Nashs Gesicht.

»Holen Sie Thre Kopie des Manuskripts«, sagte er zu
Schroder. »Und zwar sofort. «

Wenige Minuten spater reichte Schroder Race einen ab-
genutzten Pappdeckelordner. Der Papierstapel darin war
wesentlich dicker als derjenige, den er zuvor erhalten
hatte.

Das vollstindige Manuskript.

»Vermutlich ist keiner von Thnen der Ubersetzer des
Teams, oder?«, fragte Nash den BKA-Mann.

Schroder schuttelte den Kopf. »Nein. Unser Sprach-
experte ist wahrend des Angriffs der Katzen oben auf
dem Felsenturm getotet worden. «

Nash wandte sich an Race. »Dann sind Sie wohl
dran, Professor. Ein Glick, dass ich darauf bestanden
habe, Sie mitzunehmen. «

Race zog sich in das Geldndefahrzeug zuriick, um die
neue Kopie des Manuskripts dort zu lesen.

Sobald er es sich in dem grofSen, sicheren, gepanzer-
ten Fahrzeug bequem gemacht hatte, offnete er den
Ordner. Sein Blick fiel auf ein fotokopiertes Titelblatt.

Es unterschied sich wesentlich von dem iiberaus
kunstvollen Titelblatt, das er auf der ersten Kopie zu
Gesicht bekommen hatte. Der hauptsachliche Unter-
schied bestand darin, dass dieses hier bemerkenswert, ja,
bewusst einfach gehalten war.

Der Titel, Der Wahre Bericht Eines Monchs Im Lan-
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de Der Inka, war sehr grob von Hand hingekritzelt. Ei-
nes war sicher — Eleganz und Majestit waren das Letzte,
woran der Schreiber dieser Zeilen gedacht hatte.

Da ging Race ein Licht auf.

Er hielt eine Fotokopie des eigentlichen, des origina-
len Santiago-Manuskripts in Handen.

Eine Fotokopie des Dokuments, das Alberto Santiago
personlich niedergeschrieben hatte.

Race blitterte durch den Text. Seite um Seite von
Santiagos krakeliger Handschrift zeigte sich vor ihm.

Er lieff den Blick uber die Worte gleiten und fand
rasch die Stelle, an der er seine letzte Lektiire so abrupt
hatte abbrechen miissen — Renco, Santiago und der Ver-
brecher Bassario waren in Vilcafor eingetroffen und
fanden das Dorf in Ruinen vor. Die tiber die Hauptstra-
8e verstreut liegenden Leichen der Einwohner schwam-
men in ihrem Blut ...






DRITTE LEKTURE






RENCO, BassARIO UND ich gingen die verlassene Haupt-
strafse Vilcafors entlang.

Die Stille ringsumher erfiillte mein Herz mit Furcht.
Nie zuvor hatte ich den Regenwald so stumm erlebt.

Ich stieg tiber einen blutbesudelten Leichnam. Der
Kopf war ihm vom Rumpf gerissen worden.

Ich sah andere Leichen, entsetzte Gesichter, die Augen
in dufSerstem Grauen weit gedffnet. Einigen waren Arme
und Beine aus den Gelenken gedreht und vielen anderen
die Kehle von einer gewaltigen Kraft herausgerissen
worden.

»Hernando? «, flusterte ich Renco zu.

»Unmoglich«, erwiderte mein tapferer Gefahrte. »Er
kann nicht vor uns hier eingetroffen sein.«

Waihrend wir weiter die Hauptstrafse des Ortes ent-
langgingen, erblickte ich den riesigen, ausgetrockneten
Graben, der das Dorf umgab. Zwei flache Bohlenbri-
cken — aus mehreren nebeneinander gelegten Holz-
stimmen errichtet — Uberspannten ihn zu beiden Seiten
des Dorfes. Sie sahen aus wie die Briicken einer Fes-
tungsstadt, die jeden Augenblick eingezogen werden
konnten. Ganz offensichtlich hatten Vilcafors Angreifer
den Ort vollig tiberrascht.

Wir erreichten die Zitadelle. Es war ein grofSes Stein-
gebdude in Pyramidenform, zweistufig, jedoch rund,
nicht viereckig.
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Renco hiammerte auf das grofe, steinerne Portal an
ihrer Basis ein. Er rief Vilcafors Namen und sagte, dass
er es sei, Renco, und das Gotzenbild bei sich habe.

Nach einiger Zeit wurde die Steinplatte von innen
beiseite geschoben und einige Krieger erschienen, gefolgt
von Vilcafor personlich, einem alten Mann mit grauem
Haar und tief in den Hohlen liegenden Augen. Er war in
einen roten Umhang gekleidet, wirkte allerdings ebenso
koniglich wie ein Bettler auf den Straflen Madrids.

»Renco!«, rief der alte Mann beim Anblick meines
Gefihrten aus.

»Onkel«, erwiderte Renco.

In diesem Moment fiel Vilcafors Blick auf mich.

Eigentlich hitte ich erwartet, dass ein Ausdruck der
Uberraschung iiber sein Gesicht glitte — ein Spanier, der
seinen Neffen auf dessen heldenhafter Mission begleitete
—, aber nichts dergleichen geschah. Vielmehr wandte Vil-
cafor sich an Renco und fragte: »Ist dies der Goldesser,
von dem mir meine Kundschafter so viel berichtet haben?
Derjenige, der dir zur Flucht aus deinem Gefangnis gehol-
fen hat und an deiner Seite aus Cusco geritten ist? «

»Er ist es, Onkel«, entgegnete Renco.

Sie sprachen auf Quechua, aber dank Renco hatte
sich meine oberflachliche Kenntnis dieser eigentimli-
chen Sprache wesentlich vertieft und ich war imstande,
das meiste des Gesagten zu verstehen.

Vilcafor knurrte: »Ein edler Goldesser ... hm ... Mir
war die Existenz eines solchen Lebewesens bisher nicht
bekannt. Aber wenn er dein Freund ist, mein Neffe, so
ist er hier willkommen.«
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Das Oberhaupt drehte sich um. Nun erblickte er den
Verbrecher Bassario, der hinter Renco stand und ein
schelmisches Grinsen auf dem Gesicht hatte. Vilcafor
erkannte ihn sogleich.

Er warf Renco einen wiitenden Blick zu. »Was tut er
hier ...?«

»Er fahrt mit mir, Onkel. Aus einem bestimmten
Grund«, erwiderte Renco. Er hielt inne, ehe er erneut
das Wort ergriff. »Onkel — was ist hier geschehen? Wa-
ren es die Span...?«

»Nein, mein Neffe. Das waren nicht die Goldesser,
sondern ein Ubel, tausendmal schlimmer als jenes. «

»Was ist geschehen?«

Vilcafor neigte den Kopf. »Mein Neffe, hier bist du
nicht sicher. Hier kannst du keine Zuflucht finden ...«

»Warum nicht?«

»Nein ... nein, ganz und gar nicht sicher.«

»Onkel«, sagte Renco scharf. » Was hast du getans «

Vilcafor sah zu Renco auf, dann glitt sein Blick zu
dem grofSen Felsplateau hintiber, das sich hoch tiber den
kleinen Ort erhob.

»Neffe, rasch, komm in die Zitadelle. Bald wird die
Nacht hereinbrechen und sie kommen mit der Damme-
rung oder in der Dunkelheit heraus. Komm, in der Fes-
tung bist du sicher.«

»Onkel, was geht hier vor?«

»Es ist meine Schuld, Neffe. Es ist alles meine Schuld. «

Mit einem widerhallenden Donnern schloss sich die
schwere Steintiir hinter uns.
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Im Innern war die zweistockige Pyramide dunkel. Le-
diglich einige Handfackeln ergaben etwas Licht. Ich er-
blickte ein Dutzend erschrockener Gesichter in der
Dunkelheit — Frauen, die Kinder auf dem Arm hielten,
Mainner mit Wunden oder Knochenbriichen. Vermutlich
zahlten diese Glicklichen, die wihrend des Gemetzels
hier in der Zitadelle gewesen waren, alle zu Vilcafors
Familie.

AufSerdem fiel mir ein quadratisches Loch im Stein-
boden auf, aus dem alle paar Augenblicke Mianner he-
rauskamen oder in dem sie verschwanden. Dort unten
war offenbar ein Tunnel.

»Das ist ein quenko«, flisterte mir Bassario ins Ohr.

»Was ist das?«, wollte ich wissen.

»Ein Labyrinth. Ein Irrgarten. Ein Netzwerk aus
Tunneln, die in den Felsen unter einer Stadt geschlagen
wurden. Unweit Cuscos liegt ein sehr beriihmtes quen-
ko. Urspriinglich waren sie als Fluchttunnel fur die herr-
schende Elite angelegt — nur die konigliche Familie einer
bestimmten Stadt kannte den Schliissel, mittels dessen
sie durch die verwirrenden Tunnel gelangen konnte.

Heutzutage jedoch benutzt man ein guenko haupt-
sachlich zu Sport und Spiel wihrend der Festzeiten.
Zwei Krieger werden zusammen mit funf ausgewachse-
nen Jaguaren in das Labyrinth gelassen. Der Krieger, der
das guenko erfolgreich durchschreitet, den Jaguaren
entkommt und als Erster den Ausgang findet, gewinnt.
Das Wetten auf das Ergebnis ist sehr beliebt. Ich konnte
mir jedoch vorstellen, dass das quenko in dieser Stadt
eher seinem urspriinglichen Zweck gedient hat — als
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Tunnel, durch den die konigliche Familie einen hastigen
Riickzug antreten konnte. «

Jetzt geleitete uns Vilcafor in einen Winkel der Zita-
delle, wo ein Feuer brannte. Er lud uns ein, uns auf et-
was Streu niederzulassen. Einige Diener erschienen und
reichten uns Wasser.

»Also, Renco — du hast das Gotzenbild?«, fragte Vil-
cafor.

»Ich habe es.« Renco zog das Goétzenbild — noch im-
mer in sein prichtiges Seidentuch gehiillt — aus seinem
Lederranzen. Er legte das schimmernde, schwarz-
purpurfarbene Schnitzwerk frei und die Menschen hiel-
ten den Atem an.

Ich bin wirklich der Ansicht, dass die knurrenden,
katzenhaften Ziige des Gotzenbildes in dem flackernden
orangefarbenen Schein der Zitadelle einen neuen Grad
an Bosartigkeit erreichten — wenn das tiberhaupt mog-
lich war.

»Du bist wahrlich der Auserwihlte, mein Neffe«, sag-
te Vilcafor. »Derjenige, der dazu bestimmt ist, unser
Gotzenbild vor jenen zu retten, die es uns abnehmen
wollen. Ich bin stolz auf dich.«

»Und ich auf dich, Onkel«, erwiderte Renco, obgleich
ich seinem Tonfall entnahm, dass er alles andere als stolz
auf Vilcafor war. »Berichte, was hier geschehen ist.«

Vilcafor nickte.

Dann sprach er folgendermafSen: »Ich habe von den
Ubergriffen der Goldesser auf unser Land vernommen.
Sie sind sowohl in den Bergen als auch in den Regen-
wildern der Feuchtgebiete in Dorfer eingedrungen. Seit
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langem bin ich der Ansicht, dass es nur eine Frage der
Zeit ist, bis sie dieses versteckte Dorf finden.

Deswegen habe ich vor zwei Monden befohlen, dass
ein neuer Pfad gebaut wird, der tief in die Berge fiihrt,
weg von diesen goldlusternen Barbaren. Aber es sollte
ein besonderer Weg sein, der nach Gebrauch zerstort
werden kann. Dann gibe es im Umbkreis von zwanzig
Tagesreisen keinen weiteren Eingang mehr in die Berge.
Jeder Verfolger wiirde Wochen bei dem Versuch verlie-
ren, uns nachzukommen, und dann wiren wir langst
verschwunden. «

»Fahre fort«, meinte Renco.

»Nicht weit von hier fanden meine Baumeister einen
weiten, kreisformigen Canon mit einem gewaltigen Fels-
finger, der in seiner Mitte aufragt.

Wie es der Zufall wollte, waren die Wainde dieses
wunderbaren Kraters perfekt geeignet fiir unseren neuen
Weg und ich befahl den sofortigen Beginn der Arbeiten.
Alles ging gut bis zu dem Tag, da meine Baumeister auf
dem Gipfel des Canons eintrafen. Denn an diesem Tag
erblickten sie es.«

» Was erblickten sie, Onkel? «

»Sie sahen ein Gebidude — ein von Menschenhand er-
richtetes Gebaude — auf der Kuppe des gewaltigen, stei-
nernen Fingers. «

Renco warf einen besorgten Blick in meine Richtung.

»Sogleich befahl ich die Errichtung einer Hangebrucke.
Als sie fertig war, iiberquerte ich sie in Begleitung meiner
Baumeister und untersuchte das Gebaude dort oben.«

Renco horte schweigend zu.
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»Was es auch war, nicht Inkahiande hatten es erbaut.
Es sah aus wie ein religioses Gebaude, ein Tempel oder
Schrein nicht unihnlich anderen, die in diesen Waildern
gefunden worden waren. Errichtet von dem ritselhaften
Reich, das viele Jahre vor unserem eigenen in diesen
Landen zu finden war.

Aber an diesem bestimmten Tempel war etwas
merkwiirdig. Er war durch einen groflen Felsbrocken
versiegelt. Und auf diesem Brocken waren viele Bilder
und Zeichen eingraviert, die nicht einmal unsere heiligs-
ten Manner entziffern konnten. «

»Was ist dann geschehen, Onkel? «, fragte Renco.

Vilcafor senkte den Blick. »Jemand sagte, dass dies
vielleicht der sagenhafte Tempel von Solon sei, und
wenn das stimme, dann liege darin der berihmte Schatz
an Smaragden und Jade.«

» Was hast du getan, Onkel? «, fragte Renco ernst.

»Ich habe den Befehl erteilt, den Tempel zu 6ffnen«,
erwiderte Vilcafor und senkte den Kopf. »Dadurch liefs
ich ein Ubel von der Leine wie keines, das ich je zuvor
zu Gesicht bekommen habe. Ich befreite die Rapas.«

Dr1e NACHT BRACH herein, und Renco und ich zogen uns
auf das Dach der Zitadelle zuriick, um den Ort zu be-
wachen und nach diesem Tier Ausschau zu halten, das
sie den Rapa nannten.

Bassario entfernte sich, wenig tberraschend, zu einer
schattigen Ecke der grofSen steinernen Festung und setz-
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te sich mit dem Riicken zum Raum hin. Dort tat er, was
immer er tun mochte.

Ich sah iiber das Dorf.

Nun, ich muss sagen, dass ich mich wihrend unserer
Jagd durch die Walder allmahlich an die Gerdusche des
nachtlichen Dschungels gewohnt hatte. Das Quaken der
Frosche, das Summen der Insekten, das Rascheln in den
hoch liegenden Asten, wenn Affen darin umherhusch-
ten.

Doch so etwas gab es hier nicht.

Im Wald, der Vilcafor umgab, herrschte vollige Stille.

Kein Tier verursachte einen Laut. Nichts Lebendiges
ruhrte sich.

Ich sah auf die Leichen hinab, die iiber die Haupt-
strafse verstreut lagen.

»Was ist hier geschehen?«, wollte ich leise von Renco
wissen.

Zunichst gab er keine Antwort. Dann meinte er
schliefSlich: »Ein grofes Ubel ist von der Leine gelassen
worden, mein Freund. Fin grof8es Ubel. «

»Was hat dein Onkel damit gemeint, dass der Tem-
pel, den sie gefunden haben, vielleicht der >Tempel von
Solon«sei? Wer oder was ist Solon?«

»Tausende von Jahren«, erwiderte Renco, »gab es in
diesen Landen viele grofle Reiche. Wir wissen nicht viel
daruber, aufSer was wir von den Bauten erfahren, die sie
hinterlassen haben, und von den Geschichten, die unter
den hiesigen Stimmen weitergereicht wurden.

Eine weit verbreitete Erzihlung handelt von einem
merkwiirdigen Reich, dessen Einwohner sich Moxe oder
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Moche nannten. Die Moche waren produktive Baumeis-
ter und den hiesigen Eingeborenen zufolge verehrten sie
den Rapa. Manche sagen, sie hitten den Rapa sogar ge-
zahmt, aber das ist umstritten.

Wie dem auch sei, in der beliebtesten Fabel geht es
um einen Mann namens Solon. Der Legende zufolge
war Solon von bemerkenswertem Verstand, ein grofSer
Denker, und als solcher wurde er oberster Ratgeber des
hochsten Herrschers der Moche.

Als Solon alt wurde, beschenkte ihn der Herrscher als
Belohnung fir seine Jahre der treuen Dienste mit sagen-
haften Reichtimern und vermachte ihm einen Tempel,
der zu seinen Ehren errichtet werden sollte. Der Herr-
scher sagte, dass Solon den Tempel an jeder von ihm
gewiinschten Stelle erbauen lassen konne und in jeder
Gestalt. Gleich, was er wiinsche, die besten Baumeister
des Herrschers wiirden es bauen.«

Renco starrte in die Dunkelheit hinaus.

»Es heift, Solon verlangte, sein Tempel solle an einem
geheimen Ort erbaut und seine gesamten Reichtiimer
dort untergebracht werden. Darauthin wies er die fi-
higsten Jager des Herrschers an, ein Rudel Rapas zu
fangen und es zusammen mit seinen Schdtzen in den
Tempel zu bringen. «

»Er brachte ein Rudel Rapas in den Tempel?«, fragte
ich unglaubig.

»Genau«, erwiderte Renco. »Doch um zu verstehen,
warum er das tat, musst du verstehen, was Solon errei-
chen wollte. Sein Tempel sollte die dufSerste Priifung der
menschlichen Verfiihrbarkeit darstellen. «
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»Was meinst du damit?«

»Solon wusste, dass das Geriicht von den gewaltigen
Schitzen in seinem Tempel rasch die Runde machen
wiirde. Gier und Verlangen wiirden Abenteurer dazu
treiben, den Tempel zu suchen und die Schatze darin zu
pliindern.

Also hat er seinen Tempel zu einem Priifstein fiir die
Wahl zwischen sagenhaftem Reichtum und sicherem
Tod gemacht. Man wiirde genau erkennen konnen, ob
der Mensch seine ziigellose Habgier bezwingen konnte
oder nicht.«

Renco sah mich an. »Der Mann, der seine Habgier
tiberwindet und den Tempel nicht offnet, lebt. Der
Mann, der der Versuchung unterliegt und den Tempel
auf der Suche nach dem sagenhaften Reichtum o6ffnet,
wird den Tod durch die Rapas erleiden. «

Ich horte schweigend zu.

»Der Tempel, von dem Vilcafor gesprochen hat«, sag-
te ich dann, »derjenige auf dem riesigen Felsenfinger ...
Haltst du ihn fur Solons Tempel? «

Renco seufzte. »Wenn er es ist, macht mich das trau-
rig.«

»Warum? «

»Weil es bedeutet, dass wir einen weiten Weg ge-
kommen sind, nur um zu sterben. «

Lange Zeit blieb ich mit Renco auf dem Dach der Zita-
delle und starrte in den Regen hinaus.

Eine Stunde verstrich.
Nichts kam aus dem Wald.
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Eine weitere Stunde. Noch immer nichts.

Da wies Renco mich an, in die Zitadelle zurickzu-
kehren und mich schlafen zu legen. Erleichtert gehorchte
ich seinem Befehl, so erschopft war ich von unserer lan-
gen Reise.

Ich zog mich in den Hauptteil der Zitadelle zuriick,
wo ich mich auf einem Haufen aus aufgeschiittetem
Gras niederlegte. Einige kleine Feuer brannten in den
Ecken des Raums.

Ich legte den Kopf aufs Heu, aber kaum hatte ich die
Augen geschlossen — so kam es mir jedenfalls vor —, da
spuirte ich, wie mir jemand beharrlich auf die Schulter
klopfte. Ich offnete die Augen wieder und sah mich dem
hasslichsten Gesicht gegentiber, das ich je in meinem
Leben erblickt hatte.

Ein alter Mann hatte sich iiber mich gebeugt und la-
chelte mich mit einem zahnlosen Grinsen an. Wie Bors-
ten standen ihm die grauen Augenbrauen ab und Haar-
biischel ragten ihm aus der Nase und den Ohren.

»Sei gegrufst, Goldesser«, sagte der uralte Kerl. »Ich
habe gehort, was du fiir den jungen Prinz Renco getan
hast. Du hast ihm bei seiner Flucht aus dem Kifig gehol-
fen und dafiir mochte ich dir meine tiefste Dankbarkeit
aussprechen. «

Ich sah mich in der Zitadelle um. Die Feuer waren er-
loschen, die Menschen, die zuvor geschiftig im Raum
umhergehuscht waren, schwiegen jetzt und schliefen.
Auch ich musste geschlafen haben, zumindest fiir kurze
Zeit.

»Oh«, meinte ich. »Schon gut, gern geschehen.«
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Der alte Mann zeigte mit einem knochigen Finger auf
meine Brust und nickte wissend. »Gib Acht, Goldesser.
Renco ist nicht der Einzige, dessen Schicksal von diesem
Gotzenbild abhingt, weifst du.«

»Das verstehe ich nicht.«

»Nun, Renco wurde seine Rolle als Hiiter des >Geistes
des Volkes< direkt vom Orakel in Pachacimac zuge-
teilt.« Der alte Mann lidchelte wieder dieses zahnlose
Grinsen. »Und dir gleichfalls. «

Ich hatte vom Orakel in Pachacimac vernommen. Es
war die ehrwiirdige alte Frau, die den dortigen Tempel-
schrein bewachte. Den traditionellen Aufbewahrungsort
fiir den »Geist des Volkes«.

»Warum?«, fragte ich. »Was hat das Orakel uber
mich gesagt? «

»Bald nach der Ankunft der Goldesser an unseren
Gestaden hat das Orakel verkiindet, dass unser Reich
zusammenbrechen werde. Aber es hat auch vorausge-
sagt, dass unsere Seelen weiterleben wiirden, solange der
»Geist des Volkes« nicht in die Hinde unserer Eroberer
gerate. Aber es hat deutlich gemacht, dass nur ein Mann
— nur ein bestimmter Mann — das Goétzenbild in Sicher-
heit bringen konne. «

»Renco. «

»Genau. Doch seine vollstindige Botschaft lautete so:

Es wird eine Zeit kommen, da wird er erscheinen,

Ein Mann, ein Held, mit dem Zeichen der Sonne.

Er wird den Mut haben zum Kampf mit grofSen Echsen,
Er wird das jinga haben,
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Er wird sich der Hilfe tapferer Mdnner erfreuen,
Moanner, die ihr Leben zu Ebren seiner edlen Sache geben,
Und er wird vom Himmel fallen, um unseren Geist zu
retten.

Er ist der Auserwabhlte. «

»Der Auserwahlte? «, fragte ich.

»Das stimmt. «

Ich uberlegte, ob ich wohl unter die Kategorie des
»tapferen Mannes« fiele, der sein Leben gibe, um Ren-
co zu helfen. Ich kam zu dem Entschluss, dass dies auf
mich nicht zutraf.

Dann grubelte ich iiber den Gebrauch des Wortes jin-
ga durch das Orakel nach. Ich erinnerte mich, dass es
eine sehr verehrte Eigenschaft in den Kulturen der Inka
war. Es handelte sich dabei um jene seltene Kombinati-
on aus Gelassenheit, Ausgeglichenheit und Schnelligkeit
— die Fahigkeit eines Mannes, sich katzengleich zu be-
wegen.

Ich erinnerte mich unserer wagemutigen Flucht aus
Cusco und daran, wie Renco ganz leicht von einem
Dach zum nichsten gesprungen war; wie er an dem Seil
hinabgeglitten und auf dem Riicken meines Pferdes ge-
landet war. Bewegte er sich mit der sicheren Anmut ei-
ner Katze? Zweifelsohne.

»Was heift das — er besitze den Mut, mit grofSen Ech-
sen zu kampfen?«, wollte ich wissen.

»Als dreizehnjdhriger Knabe«, erwiderte der alte
Mann, »wurde Rencos Mutter beim Wasserholen an
den Ufern ihres Flusses von einem Alligator in den Fluss
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gezerrt. Der kleine Renco war bei ihr, und als er sah,
wie das Ungeheuer seine Mutter in den Fluss zog,
sprang er hinter ihr ins Wasser und kdmpfte mit dem
hasslichen Untier, bis es sie losliefs. Nicht viele Manner
wiren in den Strom gesprungen, um mit einer so furcht-
erregenden Kreatur zu kiampfen. Noch weniger ein
Knabe von dreizehn Jahren.«

Ich schluckte.

Von dieser Tat gewaltigen Mutes, die Renco als Kna-
be vollbracht hatte, war mir nichts bekannt gewesen.
Ich wusste, dass er ein tapferer Mann war — aber so et-
was? Nun ja, ich hitte das nie vollbringen kénnen.

Der alte Mann musste mir meine Gedanken vom Ge-
sicht gelesen haben. Er klopfte mir erneut mit dem lan-
gen, knochigen Finger auf die Brust.

»Verachte dein tapferes Herz nicht, junger Goldesser«,
sagte er. »Du selbst hast gewaltigen Mut gezeigt, als du
unserem jungen Prinzen bei der Flucht aus seinem spani-
schen Gefangnis geholfen hast. Einige wiirden sogar sa-
gen, dass du den allergrofSten Mut gezeigt hast — den
Mut, das Rechte zu tun.«

Bescheiden senkte ich den Kopf.

Der alte Mann beugte sich nahe zu mir heran. »Ich
glaube, dass so mutige Taten nicht unbelohnt bleiben
sollten. Nein, als Lohn fiir deine Tapferkeit wirde ich
dir gern das hier verehren. «

Er hielt eine Blase hoch, die er offensichtlich einem
kleinen Tier entnommen hatte. Sie war mit einer Flis-
sigkeit gefullt.

Ich nahm sie entgegen. An einer Seite hatte sie eine
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Offnung, durch die, wie ich annahm, der Besitzer den
Inhalt der Blase entleeren konnte.

»Was ist das?«, fragte ich.

» Affenurin«, erwiderte der alte Mann eifrig.

» Affenurin? «, wiederholte ich ausdruckslos.

»Er wird dich vor den Rapas schiitzen«, sagte der alte
Mann. »Denke daran, der Rapa ist eine Katze, und wie
alle Katzen ist er eitel. Den Stimmen dieser Region zu-
folge gibt es einige Fliussigkeiten, die der Rapa mit wii-
tender Verachtung bedenkt. Fliissigkeiten, die, wenn
man sie sich tiber den ganzen Kérper schmiert, den Ra-
pa abschrecken. «

Ich lachelte den alten Mann schwach an. Immerhin
war es das erste Mal, dass mir Exkremente eines
Dschungeltiers als Geschenk der Anerkennung iiber-
reicht worden waren.

»Vielen Dank«, sagte ich, »fiir ein so ... wundervolles
... Geschenk.«

Der alte Mann wirkte sehr zufrieden mit meiner Ant-
wort und sagte: »Dann sollte ich dir noch ein Geschenk
uberreichen. «

Ich war drauf und dran, seine GrofSziigigkeit zuriick-
zuweisen — sollte er mir eine weitere Variante tierischer
Exkremente geben wollen. Aber sein zweites Geschenk
war kein materielles.

»Ich wirde dir gern ein Geheimnis mitteilen«, sagte er.

»Und welches Geheimnis ist dies? «

»Wenn du je aus diesem Ort fliehen musst, so gehe in
das quenko und nimm den dritten Tunnel rechter Hand.
Von dort aus gehe abwechselnd nach links, dann nach
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rechts, und nimm jedes Mal den ersten Tunnel, den du
erblickst, aber stelle sicher, dass du das erste Mal nach
links gehst. Das guenko wird dich zum Wasserfall fiih-
ren, der die weiten Feuchtgebiete des Regenwalds tiber-
blickt. Das Geheimnis des Labyrinths ist einfach, man
muss nur wissen, wo man anfangen muss. Vertraue mir,
junger Goldesser, und hiite diese Geschenke. Sie kénnen
dir das Leben retten.«

VON MEINEM SCHLUMMER erfrischt, kehrte ich auf das
Dach der Zitadelle zurtick.

Dort fand ich Renco, der weiterhin edelmutig Wache
hielt. Er musste Uberaus erschopft sein, zeigte jedoch
keinerlei Anzeichen davon. Aufmerksam sah er tiber die
Hauptstrafle des Ortes, ungeachtet des leichten Regen-
schleiers, der ihm auf den Scheitel fiel. Wortlos trat ich
an seine Seite und folgte seinem Blick.

Abgesehen vom Regen riihrte sich nichts.

Nichts gab einen Laut von sich.

Die unheimliche Stille des Ortes war gespenstisch.

Als er das Wort ergriff, wandte mir Renco nicht das
Gesicht zu. »Vilcafor sagt, er habe den Tempel bei Ta-
geslicht geoffnet. Darauthin habe er fiinf seiner besten
Krieger hineingeschickt, um Solons Schatz zu suchen.
Sie sind nie zuriickgekehrt. Erst bei Anbruch der Nacht
sind die Rapas aus dem Tempel gekommen.«

»Sind sie jetzt dort draufSen?«, wollte ich voller Furcht
wissen.
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»Wenn sie dort sind, habe ich sie nicht sehen kon-
nen.«

Ich blickte Renco an. Seine Augen waren rot und
dunkel umrandet.

»Mein Freund«, sagte ich sanft, »du musst schlafen.
Du musst deine Kraft wiedergewinnen, insbesondere
wenn meine Landsleute diesen Ort finden. Schlaf jetzt,
ich werde Wache halten, und wenn ich etwas sehe, wer-
de ich dich wecken.«

Renco nickte langsam. »Wie tiblich hast du Recht,
Alberto. Vielen Dank.«

Mit diesen Worten ging er nach drinnen und ich fand
mich allein auf dem Dach der Zitadelle wieder, allein in
der Nacht.

Doch noch immer riihrte sich nichts unten im Ort.

Es geschah nach etwa einer Stunde meiner Wache.

Ich hatte die winzigen Wellen im Fluss beobachtet,
der silbern im Mondlicht glitzerte, als plotzlich ein klei-
nes Flof§ in Sicht kam. Ich erspihte drei Gestalten, die
auf dem Deck des Fahrzeugs standen, dunkle Schatten
in der Nacht.

Mir gefror das Blut in den Adern.

Hernandos Mdnner ...

Gerade wollte ich loslaufen und Renco holen, da
steuerte das Flof$ den kleinen holzernen Landungssteg
des Ortes an. Seine Passagiere traten auf den Steg und
ich bekam sie besser in den Blick.

Erleichtert lief ich die Schultern sinken.

Es waren keine Konquistadoren.
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Es waren Inka.

Ein Mann - gekleidet in das traditionelle Gewand ei-
nes Inkakriegers — und eine Frau mit einem kleinen
Kind. Alle drei trugen Kapuzen und Maintel gegen den
Regen.

Sie gingen langsam die HauptstrafSe hinauf und war-
fen scheue Blicke auf das Blutbad ringsumbher.

Da sah ich ihn.

Zunichst hielt ich ihn lediglich fiir den Schatten eines
schwankenden Asts, der auf die Wand einer der Hiitten
an der Strafle geworfen wurde. Aber dann verschwand
er und ein anderer Schatten trat an seine Stelle.

Ich erkannte den Umriss einer grofSen, dunklen Katze
— den schwarzen katzenhaften Kopf, die gereckte Nase,
die Enden der aufgestellten, spitzen Ohren. Ich sah sie in
stummer Vorfreude auf den Mord das Maul 6ffnen.

Zunichst konnte ich nicht fassen, wie grof$ sie war.
Gleich, welches Tier es sein mochte, es war gewaltig ...

Dann war es urplotzlich verschwunden und ich hatte
lediglich die nackte und leere, vom Mond beschienene
Hiitte vor mir.

Die drei Inka waren jetzt etwa zwanzig Schritte von
der Zitadelle entfernt.

Ich zischte ihnen laut auf Quechua zu: »Hier hertiber!
Kommt rasch hierher! Rasch!«

Zunichst verstanden sie mich wohl nicht.

Nun trat das erste Tier langsam auf die HauptstrafSe.

» Lauft!«, rief ich. »Sie sind hinter euch!«

Der Mann drehte sich um und sah die riesige Katze
hinter ihnen im Schlamm stehen.
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Das Tier bewegte sich langsam, prazise und wohl tiber-
legt. Es sah aus wie ein gewaltiger schwarzer Panther.
Kalte gelbe Augen blickten an einer spitz zulaufenden
Schnauze hinab. Sie blinzelten nicht und besaflen die
Katzen eigene Gleichgtltigkeit.

In diesem Moment trat ein zweites Tier zum ersten.
Die beiden Rapas starrten die kleine Gruppe vor sich
durchdringend an.

Dann senkten sie den Kopf und spannten die Korper
wie zwei fest zusammengedriickte Federn an, die gleich
losschnellen wollten.

»Lauft!«, schrie ich. » Lauft!«

Der Mann und die Frau rannten auf die Zitadelle zu.

Die beiden Katzen sprangen hinter ihnen her.

Ich eilte zu der offenen Tiir, die vom Dach der Zita-
delle zum Hauptbau hinabfiihrte, und schrie: »Renco!
Wichter! Offnet das Haupttor! Da sind Leute drau-
Sen!«

Ich eilte zum Rand des Dachs zuriick und traf gerade
rechtzeitig dort ein, um zu sehen, wie die Frau an der
Basis der Zitadelle eintraf. Sie trug das Kind in den Ar-
men. Der Mann war unmittelbar hinter ihr.

Die Katzen sprangen die Strafle hinab.

Noch immer hatte unten niemand die Ttir geoffnet.

Die Frau blickte mit furchtsamen Augen zu mir auf —
und fir den kiirzesten aller Augenblicke war ich bezau-
bert von ihrer Schonheit. Sie war die wunderbarste
Frau, die ich jemals gesehen hatte ...

In diesem Moment traf ich eine Entscheidung.

Ich riss mir den Mantel vom Kérper, hielt ihn am ei-
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nen Ende fest und schleuderte das andere Ende tiber den
Rand des Dachs.

»Halt dich an meinem Mantel fest!«, rief ich. »Ich
ziehe dich hoch!«

Der Mann fing das andere Ende meines Kleidungs-
stiicks auf und driickte es der Frau in die Hand.

»Los!«, schrie er. »Los!«

Kaum hing sie ein Stiick weit in der Luft, da sah ich
einen der Rapas den Krieger anspringen. Der Mann
wurde gegen die AufSenmauer der Zitadelle geschleudert
und ein Ubelkeit erregendes Gerdusch erklang. Er schrie
laut auf, als der Rapa sich daranmachte, ihn bei leben-
digem Leib aufzufressen.

Mit aller Kraft zog ich an dem Mantel und hievte die
Frau und das Kind der Sicherheit entgegen.

Sie erreichten den Rand des Dachs. In dem leichten
Regen ergriff die Frau die steinerne Brustwehr, wihrend
sie gleichzeitig versuchte, mir das Kind hiniiberzurei-
chen. Es war ein kleiner Junge mit grofSen, erschrocke-
nen braunen Augen.

Verzweifelt bemiihte ich mich, die Frau, den Jungen
und meinen Mantel gleichzeitig festzuhalten. Voller Ent-
setzen sah ich, dass weitere Rapas auf die Hauptstrafde
von Vilcafor hinausgeschlichen waren, um sich das
Durcheinander anzusehen.

Da sprang eine der Katzen hoch und versuchte, die
Kiefer um die herabbaumelnden FufSe der Frau zu
schliefSen. Aber die Frau war auf der Hut. Im allerletz-
ten Augenblick zog sie die Beine an und die Zihne der
Katze schlossen sich lediglich um die blofSe Luft.
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»Hilf mir!«, bat sie, Verzweiflung im Blick.

»Das werde ich tun«, erwiderte ich, wahrend mir der
Regen ins Gesicht schlug.

Da vollfiihrte die Katze einen weiteren Satz. Dieses
Mal streckte sie die grofSen, sichelgleichen Klauen nach
der Frau aus und erwischte sie am Saum ihres Mantels.
Zu meinem Entsetzen splrte ich, dass sich der Mantel
fest spannte.

»Nein!«, schrie die Frau, die merkte, wie das Gewicht
der Katze sie hinabzog.

»O Herr!«, achzte ich.

In diesem Moment riss die Katze heftig am Umhang
der Frau. Sie umklammerte meine nasse Hand fester,
aber es hatte keinen Zweck: Die grofse Katze war zu
schwer, zu stark.

Mit einem letzten Aufschrei entglitt mir die Frau und
rutschte, das Kind in den Armen, vom Rand des Dachs,
aus meinem Blick.

Da tat ich das schier Undenkbare.

Ich sprang ihr nach.

Bis zum HEUTIGEN Tag weifs ich nicht, weshalb ich das
getan habe.

Vielleicht hatte mich die Art und Weise, wie sie ihren
Sohn festhielt, dazu gebracht. Oder es war der Ausdruck
nackter Angst auf ihrem wunderschonen Gesicht.

Oder vielleicht nur ihr wunderschones Gesicht.

Ich weifS es nicht.
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Ziemlich unheroisch landete ich in einer Pfiitze vor der
Zitadelle. Das schlammige braune Wasser spritzte mir
tibers Gesicht und blendete mich.

Ich wischte es mir aus den Augen — und sah sogleich
nicht weniger als sieben Rapas in einem engen Halbkreis
um mich stehen, die mich mit ihren kalten gelben Augen
anstarrten.

Das Herz pochte mir laut im Schidel. Was ich jetzt
tun sollte, wusste ich wahrlich nicht.

Die Frau und der Junge waren dicht bei mir. Ich stell-
te mich vor sie und schrie die Phalanx der Ungeheuer
vor uns wild an.

»Verschwindet, sage ich! Verschwindet!«

Ich zog einen Pfeil aus dem Kocher auf meinem Rii-
cken und liefd ihn wie eine Peitsche vor den Gesichtern
der riesigen Katzen hin und her sausen.

Den Rapas war mein bemitleidenswerter Akt von
Heldentum offenbar ziemlich gleichgiiltig.

Sie zogen den Kreis enger um uns.

Um die Wahrheit zu sagen: Wenn diese satanischen
Kreaturen vom Dach der Zitadelle aus grof§ gewirkt hat-
ten, so waren sie aus der Nihe gesehen gewaltig. Dun-
kel, schwarz und kraftvoll.

Da liefS der mir am nachsten stehende Rapa die Vor-
derpfote vorschnellen und riss die scharfe Pfeilspitze
herunter. Daraufhin senkte die groffe Kreatur knurrend
den Kopf, spannte die Muskeln zum Sprung, und
dann ...

... fiel etwas laut klatschend in eine Schlammpfitze
rechts von mir.
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Ich drehte den Kopf, um nachsehen, was es war.
Runzelte die Stirn.

Es war Rencos Gotzenbild.

Meine Gedanken wirbelten wie eine Windmiihle um-
her. Was tat Rencos Gotzenbild hier unten? Warum
warf jemand es gerade jetzt in den Schlamm hinab?

Ich schaute hoch und erblickte Renco, der sich tiber
den Rand des Zitadellendachs beugte. Er hatte das Got-
zenbild zu mir herabgeworfen.

Da geschah es.

Ich erstarrte.

Einen solchen Klang hatte ich noch nie zuvor in mei-
nem Leben vernommen.

Er war nur leise, aber absolut durchdringend. Er
durchschnitt die Luft wie ein Messer, ubertonte sogar
das Gerausch des fallenden Regens.

Der Klang dhnelte dem Laut, den ein Glockchen von
sich gibt, wenn man es anschliagt. Eine Art schrilles
Bimmeln.

Bimmmmmmm.

Die Rapas horten es gleichfalls. Der eine Rapa, der
sich nur Augenblicke zuvor zum Angriff bereitgemacht
hatte, stand jetzt einfach nur da und starrte mit be-
nommener Verwunderung auf das Gotzenbild, das halb
untergetaucht in der braunen Pfiitze neben mir lag.

Und nun geschah das Seltsamste von allem.

Das Rudel Rapas trat langsam den Riickzug an. Es
wich vor dem Gétzenbild zuriick.

» Alberto«, fliisterte Renco herab. »Bewege dich sehr
langsam, horst du! Sehr langsam. Heb das Gotzenbild
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auf und geh zum Eingang! Ich sorge dafiir, dass dich
jemand einlasst. «

Ich gehorchte seinem Befehl.

Ich hob das nasse Gotzenbild auf. Dann driuckten die
Frau, das Kind und ich den Riicken fest an die runde
Auflenmauer der Zitadelle und schoben uns langsam bis
zum Eingang vor.

Die Rapas folgten uns vorsichtig in einiger Entfer-
nung, in Bann geschlagen von dem melodiosen Lied des
nassen Gotzenbildes.

Doch sie griffen nicht an.

Ganz plotzlich wurde die grofse Steinplatte, die der
Zitadelle als Eingangstiir diente, beiseite geschoben und
wir glitten hindurch, ich als Letzter. Nachdem der grofSe
Turstein zuriickgeschoben worden war, fiel ich atemlos
zu Boden, durchweicht, zitternd und dufSerst erstaunt
daruiber, noch am Leben zu sein.

RENcCO EILTE UNS vom Dach entgegen.

»Lenal!«, sagte er, als er die Frau erkannte. »Und
Manuc, rief er und nahm den Knaben in die Arme.

Vollig erschopft lag ich auf dem Boden neben diesem
Glick.

Ich schame mich, es auszusprechen, aber in diesem Au-
genblick verspiirte ich einen jahen Stich von Eifersucht auf
meinen Freund. Zweifelsohne war diese erstaunlich scho-
ne Frau seine Gattin — wie man es bei einem so herausra-
genden Mann, wie Renco einer war, erwarten wiirde.
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»Onkel Renco!«, rief der Junge, wihrend Renco ihn
hochhielt.

Onkel?

Ich riss die Augen aulf.

»Bruder Alberto«, sagte Renco und kam heriiber.
»Ich weif§ nicht, was du da draufSen tun wolltest, aber
bei meinem Volk gilt das Wort: >Nicht so sehr das Ge-
schenk zahlt als vielmehr die Absicht, die dahinter liegt.<
Vielen Dank. Vielen Dank dafiir, dass du meine Schwes-
ter und ihren Sohn gerettet hast.«

»Deine Schwester?«, fragte ich und starrte die Frau
an, die gerade ihren durchweichten Umhang auszog und
ein winziges, tunikadhnliches Untergewand enthiillte,
das seinerseits vollig durchweicht war.

Ich musste schlucken.

Sie war noch viel schoner, als ich zunichst gedacht
hatte — wenn das wirklich moglich war. Sie war viel-
leicht zwanzig Jahre alt, hatte weiche braune Augen, ei-
ne glatte, olivfarbene Haut und wallendes, dunkles
Haar, lange, schlanke Beine und glatte, muskultse
Schultern. Durch das vollig durchweichte Untergewand
sah ich ihre tippigen Briiste und, zu meiner grofSen Ver-
legenheit, die aufgerichteten Warzen.

Eine strahlende Schonbheit.

Renco hiillte sie in eine trockene Decke. Als sie mich
anlachelte, wurden mir wahrhaftig die Knie weich.

»Bruder Alberto Santiago«, sagte Renco formell.
»Darf ich dir meine Schwester Lena vorstellen, die erste
Prinzessin des Inkareichs?«

Lena trat vor und nahm meine Hinde in die ihren.
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»Es ist mir eine Freude, deine Bekanntschaft zu ma-
chen«, sagte sie mit einem Licheln. »Vielen Dank fur
deine heldenhafte Tat.«

»QOh, es war ... nichts«, erwiderte ich errotend.

»Vielen Dank auch fir die Errettung meines Bruders
aus seiner Gefangniszelle«, sagte sie.

Angesichts meiner Uberraschung fiigte sie hinzu: »Sei
versichert, mein Held, das Wort deiner noblen Tat hat
sich tiber das ganze Reich verbreitet.«

Bescheiden senkte ich den Kopf. Mir gefiel die Art
und Weise, wie sie mich »mein Held« nannte.

Da kam mir etwas in den Sinn und ich wandte mich
an Renco. »Sag, woher hast du gewusst, dass das Got-
zenbild so auf die Rapas wirken wiirde?«

Renco liachelte mich schief an.

»Um die Wahrheit zu sagen, ich habe es nicht gewusst.«

»Was?«, rief ich.

Renco lachte. » Alberto, nicht ich bin derjenige, der von
einem sicheren Dach herabgesprungen ist, um eine Frau
und ein Kind zu retten, die ich nicht einmal kannte!«

Er legte mir den Arm um die Schultern. »Es heifst, der
»Geist des Volkes« besitze die Fahigkeit, wilde Tiere zu
besinftigen. Das habe ich zwar nie erlebt, aber ich habe
gehort, dass das Gotzenbild, wenn es ins Wasser ge-
taucht wird, sogar das wiitendste Tier beruhige. Als ich
von deinen Schreien erwachte und euch drei von den
Rapas umzingelt sah, hielt ich die Zeit fiir angemessen,
diese Theorie zu uberpriifen. «

Verwundert schiittelte ich den Kopf.

»Renco«, sagte Lena und trat vor. »Ich store eure
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Freude nur ungern, aber ich bin mit einer Botschaft ge-
kommen. «

»Welcher Botschaft? «

»Die Spanier haben Roya erreicht. Aber sie konnen
die Totems nicht entziffern. Also schicken sie jedes Mal,
wenn sie eines erreichen, die Chanca-Spurer aus. Sie sol-
len das umgebende Gelinde durchforschen, bis sie eure
Spur wiederfinden. Nachdem die Goldesser Paxu und
Tupra erreicht hatten, wurde ich hierher geschickt, um
euch von ihrem Vorankommen Mitteilung zu machen,
da ich eine der wenigen bin, die das Geheimnis der To-
tems kennt. Inzwischen habe ich erfahren, dass sie Roya
bis auf die Grundfesten niedergebrannt haben. Sie haben
deine Fihrte aufgenommen, Renco. Und sind hierher
unterwegs. «

»Wann treffen sie ein? «, fragte Renco.

Lenas Gesicht verdusterte sich.

»Sie sind schnell, Bruder. Sehr schnell. Wenn sie wei-
terhin so gut vorankommen, schitze ich, dass sie bei
Tagesanbruch hier sein werden.«

»HABEN SIE wWAs gefunden?«, fragte Frank Nash plotz-
lich von hinten.

Race schaute von dem Manuskript auf. Nash, Lau-
ren, Gaby und Krauss standen im Eingang zum Gelan-
defahrzeug und sahen ihn erwartungsvoll an. Es war
spater Nachmittag und wegen der Gewitterwolken war
es bereits ziemlich dunkel geworden.
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Race blickte auf seine Uhr.

16.55 Uhr.

Verdammt.

Er hatte nicht gemerkt, dass er so lange gelesen hatte.

Bald wiirde die Nacht einbrechen und mit ihr kdmen
die Rapas.

»Also? Haben Sie schon was gefunden?«, wiederholte
Nash seine Frage.

»Ah ...«, setzte Race an. Er war so in das Manuskript
vertieft gewesen, dass er fast vergessen hatte, weswegen er
es las — nimlich um herauszufinden, womit man die Ra-
pas bekiampfen und in den Tempel zuriicktreiben konnte.

»Nun?«, fragte Nash.

»Es heiflt darin, dass sie nur nachts herauskommen
oder wenn es ungewohnlich finster ist.«

»Was erklart«, meinte Krauss, »weshalb sie vorhin im
Krater aktiv waren. Dort war es so dunkel, sogar am
Tag, dass sie ...«

» Anscheinend wissen die Rapas auch, dass dieser Ort
eine gute Nahrungsquelle darstellt«, schnitt Race ihm
das Wort ab, ehe er seine Fehleinschiatzung rechtfertigen
konnte, die den Tod dreier guter Soldaten zur Folge ge-
habt hatte. »Im Manuskript heifst es, dass sie ihn zwei-
mal angegriffen haben.«

»Steht darin, wie sie in den Tempel gekommen sind?«

»Ja. Angeblich sind sie von einem grofSen Philosophen
in das Gebaude gebracht worden, der den Tempel zu ei-
nem Prifstein der menschlichen Habgier machen woll-
te.« Race sah zu Nash auf. »Ich schitze, in dieser Hin-
sicht haben wir versagt.«
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»Solons Tempel ...«, flusterte Gaby Lopez.

»Steht in dem Text, wie wir uns gegen die Rapas
wehren konnen?«, fragte Nash.

»Er erwihnt eine Moglichkeit — eigentlich zwei. Zum
einen Affenurin. Offenbar verabscheuen ihn alle Katzen.
Tranken Sie sich damit und die Rapas werden einen
weiten Bogen um Sie machen. «

»Und die zweite? «, fragte Lauren.

»Nun, das ist sehr seltsam«, erwiderte Race. »An ei-
nem Punkt der Geschichte wollten sich die Katzen gera-
de auf Santiago stiirzen. Da hat der Inkaprinz das Got-
zenbild in eine Pfutze geworfen. Sobald das Goétzenbild
mit dem Wasser in Berithrung gekommen ist, hat es ein
merkwiirdiges Summen von sich gegeben, das die Kat-
zen vom Angriff abgehalten hat.«

Nash runzelte die Stirn.

»Es ist wirklich sehr eigenartig«, sagte Race. »Santia-
go beschreibt es als ein Gerdusch, wie wenn man ein
Glockchen anschlagt. Es funktioniert anscheinend nach
dem gleichen Prinzip wie eine Hundepfeife — eine Art
hochfrequenter Schwingung, die eine Wirkung auf die
Katzen hat, nicht aber auf die Menschen.

Aber das wirklich Seltsame daran ist«, fligte Race
hinzu, »dass die Inka offenbar davon gewusst haben. An
mehreren Stellen im Manuskript heif$t es, dass sie glaub-
ten, ihr Gotzenbild konne sogar das wildeste Tier be-
sanftigen, wenn es ins Wasser getaucht werde. «

Nash warf einen Blick zu Lauren hintiber.

»Konnte ein Resonanzeffekt sein«, meinte sie. »Der
Kontakt mit den konzentrierten Sauerstoffmolekiilen im
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Wasser konnte das Thyrium zum Mitschwingen veran-
lassen. Genauso reagieren andere radioaktive Substan-
zen mit dem Sauerstoff der Luft.«

»Aber das hier wire eine Reaktion im wesentlich
grofSeren MafSstab«, meinte Nash.

»Deshalb hat auch der Monch das Summen gehort«,
sagte Lauren. »Menschen konnen das Resonanzsum-
men, das durch den Kontakt von, sagen wir, Plutonium
mit Sauerstoff erzeugt wird, nicht horen — die Frequenz
ist zu niedrig. Da Thyrium jedoch eine ganze GrofSen-
ordnung dichter ist als Plutonium, ist die Resonanz beim
Kontakt mit Wasser moglicherweise so grofs, dass sie
auch fir Menschen vernehmbar ist.«

»Und wenn der Monch es gehort hat, muss es fur die
Katzen noch viel schlimmer gewesen sein«, fiigte Krauss
gewichtig hinzu.

Alle wandten sich Krauss zu.

»Bedenken Sie, dass das Horvermogen von Katzen
das menschliche um das Zehnfache tbertrifft. Sie horen
Dinge, die wir rein physikalisch gar nicht horen kénnen,
und sie kommunizieren auf einer Frequenz, die jenseits
unseres Horspektrums liegt. «

»Sie kommunizieren? «, fragte Lauren niichtern.

»Ja«, erwiderte Krauss. »Es ist seit langem allgemein
anerkannt, dass GrofSkatzen uiber Knurrlaute und guttu-
rale Schwingungen miteinander kommunizieren, die
weit aufSerhalb der akustischen Wahrnehmungsfihigkeit
des Menschen liegen. Der springende Punkt ist jedoch
folgender: Ganz gleich, was der Monch gehort hat, es
war vielleicht nur ein Zehntel dessen, was die Katzen
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gehort haben. Dieses Summen muss sie fast in den
Wahnsinn getrieben haben. Deshalb hatten die Men-
schen Zeit zum Luftholen. «

»Der Text geht sogar noch weiter«, sagte Race. »Das
Summen hat ihnen nicht nur Zeit zum Luftholen ver-
schafft. Nachdem das Gotzenbild ins Wasser gefallen
war, folgten die Katzen ihm. Als wiren sie von ihm an-
gezogen, ja hypnotisiert worden. «

»Lasst das Manuskript etwas dartiber verlauten, wie
das Gotzenbild in den Tempel gelangt ist?«, fragte Nash.

»Nein«, erwiderte Race. »Wenigstens noch nicht.
Wer weifs, vielleicht haben Renco und Santiago es be-
feuchtet und die Katzen damit zuriickgefiithrt. Wie dem
auch sei, irgendwie ist es ihnen gelungen, die Rapas
wieder in den Tempel zu locken und gleichzeitig das
Gotzenbild hineinzustellen.« Race hielt inne. »Passt ir-
gendwie. Indem sie das Gotzenbild zuriickgebracht ha-
ben, ist es ein weiterer Teil von Solons Prifstein der
menschlichen Habgier geworden. «

»Diese Katzen«, meinte Nash. »Dem Manuskript zu-
folge sind sie Nachttiere, nicht wahr?«

»Hier steht, dass ihnen jede Art von Finsternis zusagt
— nichtliche Dunkelheit eingeschlossen. Das macht sie
vermutlich zu Nachttieren. «

» Aber Santiago schreibt, dass sie jede Nacht zum Ja-
gen ins Dorf heruntergekommen sind? «

»Ja.«

Nash kniff die Augen zusammen. »Dann konnen wir
davon ausgehen, dass sie den Krater jede Nacht auf der
Suche nach Nahrung verlassen?«
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»Dem Manuskript nach zu urteilen, sollte man davon
ausgehen konnen. «

»Schon«, sagte Nash und wandte sich um.

»Warum? «

»Weil wir«, meinte er, »wenn diese Katzen heute
Abend herauskommen, in den Tempel hineingehen und
uns das Gotzenbild holen. «

Von Minute zu Minute wurde es dunkler.

Schwarze Gewitterwolken wilzten sich am Himmel
dahin und mit der kalten Luft des Spatnachmittags legte
sich ein dichter grauer Nebel tiber den Ort. Ein leiser
Regen fiel.

Race safs neben Lauren, wihrend sie einige Ausrus-
tungsgegenstande zusammenpackte, die sie in Erwar-
tung ihrer nichtlichen Aktivititen zur Zitadelle mit-
nehmen wollte.

»Wie ist dir das Eheleben bekommen?«, fragte er so
beildufig, wie er konnte.

Lauren lachelte sarkastisch in sich hinein. »Kommt
drauf an, von welcher Ehe du sprichst.«

»Da war mehr als eine?«

»Meine erste Ehe hat nicht so hingehauen. Wie sich
herausstellte, hat er meine Karriereambitionen nicht ge-
teilt. Wir haben uns vor etwa finf Jahren scheiden las-
sen. «

»Oh.«

»Vor kurzem habe ich wieder geheiratet«, fuhr Lauren
fort. »Und es ist grofartig. Ein richtig netter Junge. Ei-
gentlich genau wie du. Hat auch eine Menge Potenzial. «
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»Wann? «

»Vor etwa achtzehn Monaten.«

»Das ist toll«, sagte Race hoflich. In Wahrheit dachte
er an den Vorfall, bei dem er Augenzeuge geworden war
— Lauren und Troy Copeland, die sich leidenschaftlich
im Heck des Hueys gekiisst hatten. Er entsann sich, dass
Copeland keinen Ehering getragen hatte. Hatte Lauren
eine Affire mit ihm? Vielleicht trug Copeland seinen
Ring nur nicht ...

»Hast du je geheiratet, Will?«, fragte Lauren, womit
sie ihn aus seinen Gedanken riss.

»Nein«, erwiderte Race leise. »Nein, habe ich nicht.«

»Der SAT-SN-Bericht kommt durch«, sagte Van Lewen
von einem Computerterminal an der Seitenwand des
Gelandefahrzeugs aus.

Er, Cochrane, Reichart, Nash und Race standen zu-
sammen mit den beiden deutschen BKA-Beamten Karl
Schroder und Renée Becker in dem achtradrigen Ge-
fahrt. Als Vorbereitung auf ihre nichtliche Expedition
zum Tempel war es nahe am Fluss geparkt worden, un-
weit der westlichen Bohlenbriicke und dem Trampel-
pfad, der zu dem Felsspalt hinauffihrte.

Lauren hatte das Fahrzeug bereits verlassen und be-
fand sich, Johann Krauss im Schlepptau, auf dem Weg
zur Zitadelle.

Jetzt kehrte Buzz Cochrane mit einer Hand voll nas-
sem Brei ins Geliandefahrzeug zuriick. In dem engen
Raum war der Geruch ekelhaft.

»Da drauflen war kein einziger Affe aufzutreiben«,
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meinte Cochrane. »Schitze mal, sie haben vor Anbruch
der Nacht das Weite gesucht.« Er hielt den braunen Brei
hoch. »Trotzdem habe ich mir das hier besorgen kon-
nen. Affenscheifle. Ich habe mir gedacht, das ist ebenso
gut. «

Race zuckte vor dem Gestank zuriick.

Cochrane bemerkte es. »Was ist? Wollen Sie sich
nicht mit Scheifle einschmieren, Professor?« Er blickte
zu Renée hintiber und lichelte. »Ich habe den Eindruck,
Sie sind froh, dass nicht der Professor da rein soll,
was? «

Cochrane schmierte sich die Affenexkremente auf sei-
ne Montur. Reichart und Van Lewen taten es ihm nach
und verteilten sie sogar auf die Rahmen der schmalen,
schlitzformigen Fenster des Fahrzeugs.

Waihrend Race das Manuskript gelesen hatte, richte-
ten die anderen Zivilisten in Nashs Auftrag im Innern
der Zitadelle eine Operationsbasis ein. Inzwischen arbei-
teten die vier verbliebenen Green Berets hart an der Re-
paratur des Hueys. Ungliicklicherweise gelang ihnen le-
diglich die Wiederherstellung der Ziindungsports des
Hubschraubers. Die Reparatur des beschadigten Heck-
rotors erwies sich als schwieriger, als Cochrane zunichst
angenommen hatte. Es gab Komplikationen und der Ro-
tor wollte sich noch immer nicht drehen. Doch ohne ihn
konnte der Huey nicht fliegen.

Bei Einbruch der Dammerung entschied Nash, dass
die Beschaffung des Gotzenbildes Prioritit hatte. Die
Soldaten wurden vom Hubschrauber abgezogen und
zum Gelandefahrzeug gebracht, und Race informierte
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sie kurz tiber den im Manuskript beschriebenen Vorfall
mit dem nassen Gotzenbild.

Waihrenddessen befahl Nash Gaby, Copeland, Doogie
und dem jungen deutschen Soldaten Molke, in der Zita-
delle zu bleiben.

Er sagte, es sei fiir seinen Plan zur Beschaffung des
Gotzenbildes absolut notwendig, dass der grofSte Teil
des Teams bei der Ankunft der Katzen in der Zitadelle
stationiert sei — wahrend er und ein paar Green Berets
im Gelandefahrzeug blieben, niher am Flusspfad, der
zum Tempel hinauffihrte.

Race sollte ebenfalls zur Zitadelle hintibergehen.

»SAT-SN ist da«, meinte Van Lewen vom Computer-
terminal aus. »Das Satellitenbild sollte auch gleich he-
reinkommen. «

»Was sagt es?«, fragte Nash.

»Werfen Sie einen Blick drauf«, erwiderte Van Lewen
und trat beiseite.

Nash starrte auf den Bildschirm, der die nordliche
Halfte Sidamerikas zeigte:
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»Was, zum Teufel ...?« Nash runzelte die Stirn.

»Wenigstens die unmittelbare Umgebung ist sauber«,
meinte Van Lewen.

»Was bedeutet das alles?«, fragte Race.

»Die geraden Linien stellen die fiinf kommerziell be-
nutzten Hauptluftkorridore in Siidamerika dar«, erwi-
derte Van Lewen. »Im Grunde dient Panama als Ein-
fallstor zum Kontinent. Kommerzielle Fliige fithren ge-
wohnlich von dort aus nach Lima und Rio de Janeiro,
anschlieflend weiter hinab nach Buenos Aires. Die grau-
en Vierecke sind Luftfahrzeuge auflerbalb der reguliren
kommerziellen Luftkorridore. «

»Was bedeuten die Buchstaben und Zahlen?«

»Der graue Kreis oberhalb von Cusco — mit der Be-
zeichnung >N1« darunter —, das sind wir«, erwiderte Van
Lewen. »Das steht fiir >Nash-Eins¢, unser Team hier vor
Ort. N2, N3 und N4 sind unsere Versorgungshubschrau-
ber, die von Panama aus auf dem Weg nach Vilcafor sind.
Anscheinend sind sie noch ziemlich weit weg. «

»Was ist mit den anderen grauen Vierecken? «

»R1, R2 und R3 sind Romanos Hubschrauber«, er-
widerte Nash.

» Aber sie sind weit im Norden«, meinte Van Lewen,
sich an Nash wendend. »Wie konnen sie so weit tiber
die Markierung hinausgeschossen sein? «

»Sie haben sich verirrt«, entgegnete Nash. »Sie miis-
sen die Totems falsch interpretiert haben. «

Erneut wollte Race wissen, wer Romano eigentlich sei,
aber er verkniff sich die Frage und hielt lieber den Mund.

»Und die da?«, fragte Renée, wobei sie auf die drei
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Vierecke drauflen iiber dem Ozean, weit links auf dem
Bildschirm, deutete.

»NY1, NY2 und NY3 sind US-Navy-Kennzeichen«,
erwiderte Van Lewen. »Die Navy muss da draufSen ei-
nen Flugzeugtrager liegen haben. «

»Kein Hinweis auf den Sturmtrupp? «, fragte Schroder.

»Nein«, erwiderte Nash dister.

Race sah seine Digitalanzeige auf 17.00 Uhr wechseln.
Weil sich am Himmel schroffe schwarze Gewitterwol-
ken dahinwilzten, war der Spatnachmittag ungewohn-
lich finster geworden. Es hitte ebenso gut Nacht sein
konnen.

Nash wandte sich an Van Lewen. »Was macht die vi-
suelle Uberpriifung? «

»Das Satellitenbild wird in etwa sechzig Sekunden da
sein. «

»Verzogert oder Echtzeit? «

»Echtzeit infrarot. «

»Gut«, meinte Nash. » Wir sollten die Katzen deutlich
erkennen, wenn sie aus dem Krater kommen und sich
auf den Weg zum Ort machen. Alle bereit?«

Van Lewen erhob sich. Buzz Cochrane und Tex
Reichart befestigten die M-16 an ihrer Brust.

»Jawohl, Sir«, sagte Cochrane und fiigte mit einem
Seitenblick auf Renée hinzu: »Gespannt, geladen und
klar zum Schuss. «

Race krimmte sich innerlich.

Cochrane grinste die zierliche Deutsche mit der
Selbstsicherheit des Machos hohnisch an. Es war, als
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machten sein Gewehr mit den Laservisieren, dem M-203-
Granatwerfer-Greifhaken und der Lampe sowie seine
Kampfuniform ihn irgendwie zu Mr Unwiderstehlich.

Race verabscheute ihn dafiir.

»Satellitenbild kommt durch«, meldete Van Lewen.

In diesem Augenblick leuchtete ein weiterer Monitor
an der Wand des Gelandefahrzeugs auf. Das Schwarz-
weifsbild war kornig und zunichst erkannte Race tiber-
haupt nichts darauf.

Ganz links war der Bildschirm vollig schwarz. Rechts
gab es einen Abschnitt mit einem verschwommenen
grauen Wirrwarr und gleich daneben war etwas, das
aussah wie ein umgekehrtes Hufeisen, in dessen Zent-
rum sich eine Reihe kleiner, viereckiger Punkte befan-
den. Aufserdem gab es einen grofSen runden Punkt nahe
der Rundung des Hufeisens.

An der Basis des Bildschirms zog sich ein breites Band
dunkleren Graus entlang. Unmittelbar daneben war ein
kleines, schachteldhnliches Ding. Zwei winzige weifSe
Kleckse gingen von der kleinen Schachtel zu dem grofSen
runden Punkt.

Da ging Race ein Licht auf.

Er blickte auf Vilcafor.

Das Hufeisen war der riesige Graben, der den Ort
umgab, die Pinktchen darin die Hiitten und die Zitadel-
le. Der grofSe Abschnitt aus Schwarz links war das Fels-
plateau mit dem Tempel, das verschwommene graue
Wirrwarr der Regenwald zwischen dem Plateau und
dem Ort und das dunkelgraue Band an der Basis des
Schirms der Fluss.
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Die kleine dunkle Schachtel daneben stellte, wie Race
klar wurde, das Gelindefahrzeug dar, in dem er jetzt
safd und das an der westlichen Bohlenbriicke parkte.

Er blickte auf die beiden Kleckse, die vom Fahrzeug
zur Zitadelle eilten. Daraufhin fuhr er herum, schaute
durch die Tur und sah Lauren und Krauss durch den
Nebel eilen.

O ... mein ... Gott, dachte er.

Dies war ein Bild von Vilcafor, aufgenommen von ei-
nem Satelliten Hunderte von Kilometern tiber der Erde —
in Echtzeit.

Es war jetzt.

Nash sprach in sein Kehlkopfmikrofon. »Lauren, wir
hier druben sind bereit. Seid ihr schon drin?«

»Noch eine Sekunde«, erwiderte Laurens Stimme uber
Funk.

Auf dem Bildschirm sah Race die beiden weifSen
Kleckse, die Lauren und Krauss darstellten, in dem run-
den Punkt verschwinden, der die Zitadelle war.

»Okay, wir sind drin«, sagte Lauren. »Schicken Sie
Will riiber? «

»Sofort«, erwiderte Nash. »Professor Race, Sie ma-
chen sich besser zur Zitadelle auf, ehe es vollkommen
dunkel wird. «

»In Ordnung«, entgegnete Race und ging zur Tiir.

»Einen Moment!«, sagte Van Lewen plotzlich.

Alle erstarrten.

»Was ist?«, fragte Nash.

»Wir bekommen Gesellschaft. «

Van Lewen nickte zum Bildschirm hin.
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Race drehte sich um und sah den dunklen Klecks, der
das Bergplateau darstellte, sowie den hufeisenformigen
Ort.

Und dann bemerkte er sie.

Sie befanden sich in dem Abschnitt des verschwom-
menen grauen Wirrwarrs links vom Hufeisen — dem Re-
genwald zwischen dem Ort und dem Plateau.

Es waren etwa 16.

Sie kamen aus Richtung des Plateaus.

16 bedrohliche weifde, verschmierte Flecken, jeder mit
einem langen, gewundenen Schwanz, die sich durch den
Dschungel heranschlichen.

Die Rapas.

DIE DICKE STAHLTUR des Gelandefahrzeugs glitt tiber
ihre Fiihrung und schlug mit einem lauten Knall zu.

»Sie sind frih dran«, meinte Nash.

»Das liegt an den Gewitterwolken«, sagte Krauss’
Stimme uber die Lautsprecher. »Nachttiere benutzen
keine Uhren, Dr. Nash. Sie richten sich nur nach der
Lichtstirke. Wenn es ausreichend dunkel ist, kommen
sie aus ihrem Versteck ...«

»Sei es, wie es sei«, unterbrach Nash ihn. »Solange sie
drauflen sind, ist das alles, was zahlt.« Er wandte sich an
Race. »Tut mir Leid, Professor. Sieht so aus, als miissten
Sie bei uns bleiben. Lauren, verschliefSen Sie die Zitadelle.«
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In der Zitadelle ergriffen Lauren und Copeland den
grofSen Turstein von etwa einem Meter achtzig Durch-
messer und wilzten ihn in eine Grube, die in den Boden
am Eingang geschnitten worden war.

Der Turstein war annahernd rechteckig, hatte jedoch
eine abgerundete Basis und konnte daher leicht aus der
Vertiefung hinaus- und ebenso leicht wieder hineinge-
schaukelt werden. Im Ubrigen lag die Grube auf der In-
nenseite der Festungsmauern, sodass Feinde den grofSen
Stein nicht von aufSen wegschieben konnten.

Lauren und Copeland liefSen bewusst einen kleinen
Spalt zwischen dem Felsbrocken und dem Tirrahmen
offen. Fiir das Gelingen des Plans war es wichtig, dass
die Katzen sie in der Zitadelle entdeckten.

SchlieSlich waren sie der Koder.

Im Gelandefahrzeug starrten alle auf das Live-Satelliten-
bild.

Die Katzen kamen in zwei Gruppen heran — die eine
niherte sich geradewegs vom Plateau im Westen, die
andere schlug einen Bogen und kam von Norden.

Race tiberlief eine Gansehaut, als er die Rapas beo-
bachtete, deren Leiber im Infrarot strahlend weif glith-
ten. Thre Schwinze entrollten sich langsam und zogen
sich wieder zusammen.

Beunruhigend, dachte er. Ein beunruhigend koordi-
niertes Verhalten fiir ein Rudel Tiere.

Die Katzen iiberquerten den Graben an verschiedenen
Stellen. Einige kamen iiber die westlich gelegene Boh-
lenbriicke, andere sprangen einfach lautlos auf die um-
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gestiirzten Baumstimme, die im ausgetrockneten Gra-
benbett lagen, und hipften dann mihelos auf die andere
Seite.

Der grofSte Teil der Rapas begab sich schnurstracks
zur Zitadelle, folgte dem Geruch, den die Menschen
darin ausstromten.

Dann sah Race auf dem Bildschirm einen einsamen
weiSen Klecks neben dem parkenden Gelandefahrzeug
auftauchen. Er fuhr herum - und erblickte die gewalti-
gen Barthaare einer der Katzen direkt vor dem schlitz-
formigen Fenster neben sich!

Der Rapa registrierte den fauligen Geruch des Affen-
exkrements, das auf den Sims des Schlitzes geschmiert
worden war, schnaubte einmal und trollte sich, um sich
den anderen an der Zitadelle anzuschliefSen.

»In Ordnung«, meinte Nash. » Anscheinend sammeln
sich alle Katzen an der Zitadelle. Lauren, was geht da
driiben vor?«

»Sie sind alle hier. Sie wollen berein, aber die Zitadel-
le ist fest verschlossen. Im Augenblick sind wir hier in
Sicherbeit. Sie konnen die Jungs jetzt rausschicken. «

Nash wandete sich an die drei Green Berets. »Fertig? «

Die drei Soldaten nickten.

»Dann los!«

Mit diesen Worten driickte Nash eine Luke im Heck
des Gelandefahrzeugs auf und Cochrane, Van Lewen
und Reichart, deren Helme und Kleidung mit tbel rie-
chender brauner Affenscheiffe eingeschmiert waren,
stiegen hinaus. AnschlieSend schloss Nash die Luke
rasch wieder.
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»Kennedy«, sagte er in sein Mikrofon. »Irgendwas
auf dem SAT-SN?«

»In einem Umkreis von einhundert Kilometern ist
nichts zu erkennen, Sir«, kam Doogies Stimme von der
Zitadelle herein.

Waihrend Nash sprach, starrte Race auf das Satelli-
tenbild von dem Dorf.

Er sah das Rudel Katzen, ihre sich windenden
Schwinze, die vorsichtigen, neugierigen Bewegungen.
Gleichzeitig erkannte er unten auf dem Bildschirm drei
neue Kleckse, die sich aus dem Gelidndefahrzeug schli-
chen und iiber die westliche Bohlenbriicke vom Dorf
weg zum dunklen Bergplateau liefen.

Cochrane, Van Lewen und Reichart.
Auf der Jagd nach dem Gotzenbild.

Die drei Green Berets eilten durch den Dunstschleier, der
uber dem Flusspfad lag, auf den Spalt zu. Sie liefen rasch
und atmeten heftig. Alle drei trugen Helmkameras.

Sie erreichten den Spalt.

Er war gleichfalls in dichten grauen Dunst gehillt.
Die Soldaten liefSen sich nicht beirren. Ohne innezuhal-
ten, sprangen sie hinein.

Nash, Schroder und Renée verfolgten auf den Videomo-
nitoren die Aufnahmen, die von den drei Soldaten he-
reinkamen.

Sie sahen die Wiande des Spalts mit irritierender Ge-
schwindigkeit vortiberhuschen. Aus den Lautsprechern
vernahmen sie heftiges Keuchen.
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Race stand ein paar Schritte entfernt. Er wollte nicht
im Weg sein.

Da fiel ihm auf, dass Nash und die beiden Deutschen
nur noch auf die Bilder schauten, die von den Helmka-
meras Ubertragen wurden. Thr Interesse an der Mission
der Soldaten absorbierte sie so vollstandig, dass sie alles
andere vergafSen.

Race wandte sich dem Satellitenbild zu.

Und runzelte die Stirn.

»He«, sagte er. »Was ist das?«

Nash wandte sich mafSig interessiert um. Aber als sein
Blick auf das Satellitenbild fiel, schoss er kerzengerade
in die Hohe.

»Was, zum Teufel ...2«

Auf der ganz rechten Seite des Bilds, ostlich vom
Dorf, lag ebenfalls ein verschwommenes graues Wirr-
warr, das weiteren Dschungel darstellte. Das war der
Wald, der zum Rand des Tafellands und dem Amazo-
nasbecken fuhrte.

Niemand hatte ihm zuvor sehr viel Aufmerksamkeit
geschenkt, weil dort nichts zu sehen gewesen war.

Aber das hatte sich gedndert.

Dieser Abschnitt war jetzt éibersdt mit winzigen wei-
8en Klecksen, gut und gern dreifSig Stuick, die sich dem
Dorf rasch niherten.

Race spiirte, wie ihm das Blut in den Adern gefror.

Jeder Klecks hatte ganz deutlich menschliche Gestalt
und trug etwas bei sich, das aussah wie ein Gewehr.

343



SIE KAMEN LAUTLOS aus dem Regenwald, die Maschi-
nengewehre fest an den Korper gepresst und zum Feuern
bereit. Aber sie schossen noch nicht.

Race und die anderen beobachteten sie durch die
schlitzformigen Fenster des Gelandefahrzeugs.

Die Eindringlinge trugen schwarze kugelsichere Kev-
larwesten und bewegten sich rasch und prizise, gaben
einander Deckung und drangen in einem perfekten und
lautlosen Einsatz vor.

Die Rapas an der Zitadelle wandten sich gleichzeitig
um, als sie ihren neuen Feind erblickten. Sie spannten
sich zum Angriff an und dann ...

... blieben sie reglos stehen.

Aus irgendeinem Grund attackierten sie die neuen
Eindringlinge nicht. Vielmehr verharrten sie auf der Stel-
le und starrten sie lediglich an.

Da eroffnete einer der Eindringlinge das Feuer mit ei-
nem Sturmgewehr, das aus einem Star Wars-Film hatte
stammen konnen.

Die rechteckige Miindung des Gewehrs spuckte eine
unglaubliche Anzahl von Geschossen aus, die den Kopf
einer der Katzen in Stiicke rissen. In der einen Sekunde
war der Kopf noch da, in der nichsten zerplatzte er in
einem hasslichen Schwall aus Fleisch und Blut.

Im Nu zerstreuten sich die Katzen, als eine weitere
von dem wilden Geschosshagel in Stiicke zerfetzt wur-
de.

Race versuchte, durch das schmale Fenster einen bes-
seren Blick auf das Gewehr in den Hinden des Eindring-
lings zu erhaschen.
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Die Waffe hatte etwas bemerkenswert Futuristisches an
sich.

Sie war vollkommen rechteckig, ohne sichtbaren
Lauf. Er musste irgendwo innerhalb des Korpus verbor-
gen sein.

Dieses Gewehr hatte Race nie zuvor in echt gesehen,
nur auf Abbildungen.

Es war ein Heckler & Koch G-11.

Race’ Bruder Marty zufolge war das Heckler & Koch
G-11 das fortschrittlichste Sturmgewehr, das jemals
konstruiert worden war.

Entworfen und gebaut im Jahr 1989, war es seiner
Zeit sogar jetzt, ein Jahrzehnt spiter, noch immer um
zwanzig Jahre voraus. Soweit es Marty betraf, war es
der Heilige Gral der Schusswaffen.

Als einziges Sturmgewehr in der Geschichte benutzte
es hiilsenlose Patronen. Dariiber hinaus war es die einzi-
ge bekannte Handfeuerwaffe der Welt mit eingebautem
Mikroprozessor. Sie benotigte ihn hauptsiachlich des-
halb, weil sie, im Gegensatz zu allen anderen Sturmge-
wehren, so kompliziert war, dass sie ansonsten nicht
handhabbar gewesen wire.

Weil es hiilsenlose Munition verschoss, war das G-11
nicht blof$ imstande, unvorstellbare 2300 Schuss pro
Sekunde abzufeuern. Es konnte aufSerdem im Korpus
noch etwa 150 Salven speichern — fiinfmal mehr als die
Zahl der Geschosse im Magazin eines reguldren Sturm-
gewehrs wie dem M-16. Trotzdem war es nur halb so
grofs.
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Um die Wahrheit zu sagen, hatte lediglich die Frage
der Finanzierung eine Serienproduktion des G-11 ver-
hindert. Ende 1989 hatten politische Erwagungen die
deutsche Regierung dazu gezwungen, vom Vertrag mit
Heckler & Koch zuriickzutreten und das G-11 nicht in
der Bundeswehr zu benutzen.

Was zur Folge hatte, dass lediglich vierhundert G-11
hergestellt wurden. Merkwiirdig war jedoch, dass die
Firma bei der Ubernahme durch die britische Royal
Ordnance in ihrer Bilanz nur zehn der urspriinglichen
Menge aufzuweisen hatte.

Die tibrigen 390 Gewehre waren verschwunden.

Ich glaube, wir haben sie gerade gefunden, dachte
Race, der die Rapas angesichts des Sperrfeuers aus den
Maschinengewehren die Flucht ergreifen sah.

»Das ist der Sturmtrupp«, bemerkte Schroder neben
ihm.

Der Geschosshagel draufSen trommelte weiter auf die
Tiere ein.

Wieder sturzten zwei Katzen quietschend und krei-
schend zu Boden, als einige Mianner des Sturmtrupps
das Dorf mit ihrem verheerenden Maschinengewehrfeu-
er bestrichen.

Die restlichen Katzen suchten Zuflucht im Regenwald
um das Dorf und bald waren auf der Hauptstrafle nur
noch die schwer bewaffneten Mitglieder des Sturm-
trupps zu sehen.

»Wie, zum Teufel, sind sie hergekommen, ohne dass
wir sie auf dem SAT-SN gesehen haben?«, fragte Nash.

346



»Und warum greifen die Katzen sie nicht an?«, tber-
legte Race.

Bis jetzt hatten die Katzen jeden gnadenlos attackiert,
aber aus irgendeinem Grund hatten sie diese Minner
weder gespiirt, noch waren sie uiber sie hergefallen.

Da waberte der charakteristische Geruch nach Am-
moniak durch die Fenster herein. Der Gestank nach Urin.
Affenurin. Die Nazis hatten das Manuskript ebenfalls
gelesen.

Plotzlich ertonte Van Lewens Stimme aus den Laut-
sprechern. » Wir erreichen jetzt die Hingebriicke. «

Race und Nash fuhren herum und schauten auf den
Bildschirm, der zeigte, was die drei Soldaten oben am
Krater sahen.

»Cochrane! Van Lewen! Beeilung!«, sagte Nash in
sein Funkgerit. » Wir stehen unter Feind ...«

Da drang ein schrilles, durchdringendes Kreischen aus
den Lautsprechern und Nashs Funkgerit war tot.

»Sie haben elektronische GegenmafSnahmen getroffen«,
meinte Schroder.

» Was haben sie getan?«, fragte Race.

»Sie storen unseren Funkverkehr«, erwiderte Nash.

»Was tun wir jetzt?«, fragte Renée.

»Wir mussen Van Lewen, Reichart und Cochrane
warnen«, erwiderte Nash. »Sie konnen nicht zuriickkeh-
ren, sondern miissen sich das Gotzenbild schnappen und
so rasch wie moglich von hier wegbringen. Dann miis-
sen sie mit dem Luftunterstiitzungsteam Kontakt auf-
nehmen und sich von den Hubschraubern irgendwo in
den Bergen aufnehmen lassen. «
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» Aber wie wollen Sie sie erreichen, wenn die da drau-
8en unseren Funkverkehr storen?«, fragte Race.

»Einer von uns muss zum Tempel hoch und ihnen Be-
scheid sagen«, entgegnete Nash.

Es folgte ein kurzes Schweigen.

Dann sagte Schroder: »Ich gehe.«

Gute Idee, dachte Race. Abgesehen von den Green
Berets besafy nur Schroder eine annahernd militarische
Ausbildung.

»Nein«, sagte Nash entschieden. »Sie konnen mit ei-
nem Gewehr umgehen. Wir brauchen Sie hier unten.
Dazu kommt, dass Sie diese Nazikerle besser kennen als
einer von uns. «

Also blieben noch Nash, Renée ... oder Race.

O Mann, dachte Race.

Doch er sagte: »Ich tu’s.«

»Aber ...«, setzte Schroder an.

»Auf dem College war ich der Schnellste im Football-
Team«, meinte Race. »Ich schaff’s schon.«

» Aber was ist mit den Rapas?«, meinte Renée.

»Ich schaff’s schon.«

»Na gut, dann ist Race gewihlt«, sagte Nash und
ging zu der Auflenluke im Heck des Geldndefahrzeugs.

»Hier, nehmen Sie das«, meinte er und reichte Race
ein M-16 komplett mit Zubehor. »Konnte vielleicht
verhindern, dass Sie Katzenfutter werden. Ab durch die
Mitte! «

Race tat einen Schritt auf die Luke zu und atmete
langsam und tief ein. Er warf einen letzten Blick auf
Nash, Schroder und Renée.
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Daraufhin stiefS er den angehaltenen Atem aus,
zwangte sich durch die Luke ...

... UND KAM IN eine vollig andere Welt.

Ringsumbher ertonte Maschinengewehrfeuer und Ge-
schosse klatschten in die Blatter neben ihm, dass die
Baumstimme splitterten. Hier draufSen schien das Kra-
chen so viel lauter zu sein, wirklicher. Todlicher.

Race horte seinen Herzschlag im Kopf drohnen.

Was, zum Teufel, tue ich hier drauffen mit diesem
Gewebr in der Hand?

Du versuchst, ein Held zu sein — das tust du, du Idiot!

Erneut holte er Luft.

Also gut ...

Race sprang vom Heck des Gelindefahrzeugs herab,
landete auf der westlichen Bohlenbriicke und rannte
zum dahinterliegenden Flusspfad. Er war von undurch-
dringlichem grauem Nebel umgeben. Knorrige Aste sta-
chen wie Dolche daraus hervor.

Das M-16 wog schwer in seiner Hand und er hielt es
beim Rennen ungeschickt quer vor der Brust. Bei jedem
Schritt trat er Wasser hoch.

Da glitt, ohne Vorwarnung, ein Rapa aus dem Dunst
rechts, baute sich in voller Grofle vor ihm auf und ...

Bumm!

Der Kopf des Rapas zerplatzte, die riesige Katze plump-
ste wie ein Stein in den Schlamm und trat wild um sich.

Race hielt nicht inne, sondern setzte einfach tiber die
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Katze weg. Sobald er den Boden wieder bertihrte, drehte
er sich um und sah Schroder, ein M-16 fest an die Schul-
ter gedruckt, aus der Luke am Heck des Gelindefahr-
zeugs herausschauen.

Race rannte.

Eine Minute spater tauchte aus dem Nebel der Spalt
im Berg auf. In diesem Moment vernahm er Stimmen
hinter sich, die auf Deutsch riefen:

» Achtung!«

» Macht schnell!«

Dann horte er plotzlich Nash von irgendwoher aus
dem Dunst schreien: »Race, Beeilung! Sie sind hinter
Ihnen ber! Sie wollen zum Tempel!«

Race stiirmte durch den Spalt.

Jagte an den nassen Steinwanden voriiber.

Kam ganz plotzlich in dem gewaltigen Canon mit
dem unglaublich hohen Felsenturm heraus, dessen Basis
in einen gespenstischen grauen Dunst gehiillt war.

Race war das gleichgiiltig. Er sprang auf den spiral-
formig verlaufenden Weg links und eilte den steilen Pfad

hoch.

Im Ort unten sah Renée Becker voller Furcht durch die
schmalen Fenster des Gelandefahrzeugs.

Etwa dreifSig Nazisoldaten versammelten sich im
Dorf. Sie trugen allerneueste Kampfmonturen — Korper-
schutz, leichte Kevlarhelme sowie schwarze Skimiitzen —
und gingen so zielstrebig vor wie ein gut ausgebildeter,
gut vorbereiteter StofStrupp.
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Einer der Nazis trat in die Mitte der HauptstrafSe und
nahm den Helm ab. Dann streifte er sich die schwarze
Skimiitze vom Kopf und blickte sich forschend um.

Renée bekam grofse Augen.

Obgleich sie sein Bild tausendmal zuvor auf allen
moglichen Fahndungsplakaten gesehen hatte, verursach-
te ihr sein leibhaftiger Anblick eine Gansehaut.

Sie erkannte das nach vorn gekimmte Haar und die
schmalen Augen sogleich wieder. Und die linke Hand,
die nur vier Finger hatte.

Sie hatte Heinrich Anistase vor sich.

Wortlos formte Anistase ein »V« mit den Fingern und
zeigte auf das Gelandefahrzeug.

Schon stiirmte ein Dutzend seiner mit G-11 bewaffne-
ten Mianner zum Flusspfad und weiter zum Spalt und
zum Tempel.

Sechs weitere Manner rannten zum Geldndefahrzeug,
wihrend die ubrigen zwolf eine Verteidigungsstellung
um das Dorf einnahmen.

Zwei Minner blieben abseits und bewachten den
Storfunk der Nazis.

Dabei handelte es sich um einen kleinen Apparat von
der Grofle eines Rucksacks, Impulsgenerator genannt,
der feindliche Funksignale storte, indem er einen kon-
trollierten, elektromagnetischen Impuls aussandte, ab-
gekiirzt EMI.

Der Apparat war ziemlich einzigartig. Ublicherweise
beeinflusste ein elektromagnetischer Impuls alles mit einer
eingebauten CPU — Computer, Fernsehgerite, Kommuni-
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kationssysteme. Ein solcher Impuls wird unkontrollier-
ter EMI genannt. Weil die Nazis jedoch die Frequenz ih-
res Impulses kontrollierten und dafiir sorgten, dass ihre
eigenen Funkgerite auf hoheren Frequenzen sendeten,
waren sie in der Lage, den Funkverkehr ihrer Feinde zu
storen und gleichzeitig die eigene Funkverbindung auf-
rechtzuerhalten.
Genau das taten sie gerade.

Die sechs Nazis erreichten das Geliandefahrzeug und
stellten fest, dass die Fensterliden geschlossen und die
Luken verriegelt waren.

Nash, Schroder und Renée hatten sich in verschiedene
Ecken gekauert und hielten den Atem an.

Die Manner des Sturmtrupps verloren keine Zeit.

Sogleich krochen sie unter das grofSe gepanzerte Fahr-
zeug und brachten Sprengstoff am Unterboden an.

RACE RANNTE.

Immer weiter nach oben folgte er der weiten Kriim-
mung des Pfades.

Seine Beine zitterten. Sein Herz pochte heftig.

Er erreichte die Hangebriicke. Stirmte dartiber. Eilte
die Steintreppe hinauf, die zum Tempel fiihrte.

Rannte durch das iiberhiangende Farnkraut und fand
sich plotzlich in der Lichtung vor dem Portal wieder.

Sie war vollig verlassen.

Kein Lebewesen, weder Mann noch Katze, war in Sicht.
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Das Portal des Tempels stand weit offen und wirkte
im Nebel wie eine Bedrohung. Die Stufen hinab ins In-
nere waren in Schatten gehiillt.

Um keinen Preis eintreten.

Der Tod lauert im Innern.

Race hielt das M-16 vor sich, schaltete die Lampe auf
dem Gewehrlauf ein und trat vorsichtig in das Portal. Er
blieb auf der groflen steinernen Tirschwelle stehen —
umgeben von den Schrecken erregenden Schnitzereien
von Rapas und kreischenden Menschen — und spihte in
die Schwirze hinab.

»Van Lewen!«, zischte er. »Van Lewen! Sind Sie da
drin? «

Keine Antwort.

Er ging eine Stufe hinab, das Gewehr ungeschickt vor
sich haltend.

Da vernahm er eine Antwort.

Ein langes, langsames Knurren von irgendwo tief un-
ten im Tempel.

Ja-a.

Race packte das Gewehr ein wenig fester und tat mit
angehaltenem Atem einen weiteren Schritt in den Tem-
pel hinab.

Zehn Schritte weiter und er stand in einem dunklen
Tunnel mit Steinwinden, der rechts in einer weiten,
sanften Kurve in die Tiefe fuhrte.

Er bemerkte eine Nische in der Mauer und richtete
den Strahl seiner Taschenlampe darauf.

Ein entsetzlich zugerichtetes Skelett erwiderte seinen
Blick.
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Der Hinterkopf war eingeschlagen worden, ein Arm
fehlte und der Mund stand zu einem erstarrten Schrei
des Entsetzens auf. Es trug ein uraltes Lederwams.

Entsetzt wich Race einen Schritt von der schmutzigen,
ekelhaften Gestalt zuriick.

Da bemerkte er den Gegenstand um den Hals des To-
ten. Er war nur gerade eben erkennbar, weil er tief in
den Kerben der Wirbelsiule des Skeletts verborgen war.
Race beugte sich vor, um ihn besser in Augenschein
nehmen zu konnen.

Es war ein Lederbalsband.

Race ergriff den diinnen Lederriemen und zog daran.
Wenige Sekunden spiter tauchte ein strahlend griiner
Smaragd hinter dem Knochenhals auf, der an dem Le-
derhalsband befestigt war.

Race’ Herz setzte einen Schlag lang aus. Er kannte
diesen Smaragdanhinger, hatte er doch erst vor kurzem
etwas daruber gelesen.

Er geborte Renco.

Das war das Halsband, das die Hohe Priesterin in Co-
ricancha Renco in der Nacht uberreicht hatte, da er das
Gotzenbild aus Cusco entfiihrte.

Erneut blickte Race voller Entsetzen auf das Skelett.

Renco!

Race streifte dem Skelett das Halsband ab und hielt es
fest in den Handen.

Einen Moment lang sann er tiber Renco nach — dann
fiel ihm plotzlich etwas ein, das er selbst vor nicht allzu
langer Zeit zu Frank Nash gesagt hatte.
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Irgendwie ist es ibnen gelungen, die Rapas wieder in
den Tempel zu locken und gleichzeitig das Gotzenbild
hineinzustellen.

Race schluckte heftig. Hatte Renco, das nasse Got-
zenbild in Handen, die Katzen in den Tempel zuriickge-
fihrt?

Das also war aus Renco geworden.

Das war das Schicksal von Helden.

Feierlich legte er sich das Smaragdhalsband um den
Hals. »Leb wohl, Renco!«, sagte er laut.

In diesem Augenblick fiel ein hartes weifles Licht auf
Race’ Gesicht. Er wandte sich um, die Augen weit auf-
gerissen wie ein Tier, das von den Scheinwerfern eines
Autos erfasst wurde. Da bemerkte er, dass er in die Ge-
sichter von Cochrane, Van Lewen und Reichart starrte,
die aus der Finsternis der tiefsten Tiefen des Tempels he-
raufkamen.

Reichart hatte etwas in der Hand, das in ein ausge-
franstes, purpurfarbenes Tuch gewickelt war.

Cochrane schritt an Race vortuber und schob dabei
grob dessen M-16 beiseite. »Setzen Sie das verdammte
Ding ab, ehe Sie jemanden damit umbringen!«

Tex Reichart blieb vor Race stehen und hielt lachelnd
den Gegenstand hoch, der in das purpurfarbene Tuch
gewickelt war.

»Wir haben es«, sagte er.
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RascH kKNUPFTE REICHART das Tuchpaket auf und Race
sah es zum ersten Mal.

Das Gotzenbild der Inka.

Den »Geist des Volkes«.

Wie das steinerne Totem, das er im Regenwald gese-
hen hatte, wirkte der »Geist des Volkes« in der Realitit
unendlich viel finsterer als in seiner Vorstellung.

Er war etwa dreiffig Zentimeter hoch und hatte unge-
fahr die Grofle und Gestalt eines Schuhkartons. In die
Vorderseite des rechteckigen Steins war ein Rapakopf
geschnitzt. Es war der wiitendste, wildeste Rapa, den
Race je zu Gesicht bekommen hatte.

Er hatte das Maul weit aufgerissen, knurrte wild, und
die scharfen, spitzen Zihne waren zum Zuschlagen,
Verstiimmeln und Toten bereit.

Am meisten verbliffte Race jedoch an dem Schnitz-
werk, wie lebendig es wirkte. Dank einer Kombination
aus geschickter Handwerkskunst und der ungewdohnli-
chen Natur des Steins sah es so aus, als wire der Rapa
irgendwie in dem glianzenden, schwarz-purpurfarbenen
Stein gefangen und versuchte — wahnsinnig, wild, ra-
send —, sich gewaltsam daraus zu befreien.

Das ist er also, der Stein, dachte Race beim Anblick
der dunnen, purpurfarbenen Adern, die sich das Gesicht
des knurrenden Rapas hinabschlingelten und ihm eine
zusitzliche Dimension von Wut und Bosartigkeit verlie-
hen.

Thyrium.

Wenn die Inka nur gewusst hdtten, was sie angestofSen
haben, als sie dieses Gotzenbild schnitzten, dachte er.
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Rasch verhiillte Reichart das Gotzenbild wieder mit
dem Tuch und alle vier eilten zum Eingang des Tempels
zuriick.

»Was, zum Teufel, tun Sie eigentlich hier oben?«,
knurrte Cochrane, als sie das offene Portal erreichten.

»Nash hat mich geschickt. Ich soll Thnen sagen,
dass die Nazis unten im Ort sind. Sie storen unseren
Funkverkehr, sodass wir den Kontakt zu Ihnen verlo-
ren haben. Sie schicken jetzt Manner hoch. Nash hat
gesagt, Sie sollen nicht ins Dorf zuriickkehren, son-
dern auf einem anderen Weg von hier verschwinden
und sich mit dem Luftunterstiitzungsteam in Verbin-
dung setzen. Die sollen Sie irgendwo in den Bergen
auflesen ...«

In diesem Augenblick durchsiebte eine Salve aus ei-
nem Maschinengewehr die Steinwidnde des Portals
ringsherum. Die vier gingen rasch in Deckung, als eine
weitere Geschosssalve den Rahmen des Portals traf und
die festen Steinwinde zerfetzte, als ob sie aus Gips wi-
ren.

Sogleich fuhr Race herum und sah etwa zwolf Nazi-
soldaten in den Baumen am Rand der Lichtung stehen,
die mit ihren G-11 auf sie feuerten.

Cochrane erwiderte das Feuer aus der Deckung des
Portals heraus, ebenso wie Van Lewen. Das Rattattat
ihrer M-16 horte sich fast bemitleidenswert gegen das
unablissig drohnende Rrrrr der ultramodernen G-11 an.

Auch Race versuchte, das Feuer der Nazis zu erwi-
dern, doch als er den Hahn seines M-16 zog, geschah
gar nichts.
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Cochrane riss einen T-formigen Griff an Race’ Ge-
wehr zuriick. »Mein Gott, Sie sind genauso nutzlos wie
ein Priester in einem Bordell«, brillte er.

Erneut drickte Race den Abzug und diesmal sauste
ein Hagel von Geschossen aus seinem M-16. Die Wucht
des RickstofSes kugelte ihm fast das Schultergelenk
aus.

»Was sollen wir tun?«, schrie Reichart iiber das Ma-
schinengewehrfeuer hinweg.

»Hier konnen wir nicht bleiben!«, rief Van Lewen.
»Wir mussen zur Hangebriicke zuriick ...«

In diesem Augenblick ertonte irgendwo tber ihnen
ein jahes, widerhallendes Wumm!

Race blickte auf und sah einen schwarzen MD-500-
»Mosquito«-Helikopter, einen Kampfhubschrauber, aus
dem Nebel hervorschiefSen und drohnend tber die Kup-
pe des Felsenturms hinwegfliegen.

Der Mosquito war ein flinker, leichter Kampthub-
schrauber und viel kleiner als ein Apache oder Coman-
che. Aber was ihm an blofSer Stirke und Feuerkraft
mangelte, glich er mehr als gentigend durch Schnellig-
keit und Manovrierfihigkeit aus.

Seinen Spitznamen verdankte er seiner Ahnlichkeit
mit gewissen Mitgliedern der Insektenwelt. Er hatte ein
rundes Cockpit aus Sicherheitsglas, das an das vorge-
stiilpte Auge einer Biene erinnerte, sowie zwei lange,
spillerige Landestiitzen, die aussahen wie die lang ge-
streckten Beine eines Moskitos.

Der Hubschrauber feuerte eine Salve aus den beiden
seitlich montierten Bordkanonen ab, die zwei lange, un-
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gebrochene Linien in den Schlamm vor dem Tempel ris-
sen.
»Das wird ja immer schoner!«, schrie Race.

Unten im Dorf explodierten die Sprengladungen, die die
Nazis an der Unterseite des Gelindefahrzeugs ange-
bracht hatten.

Ein Feuerball schoss unter dem gewaltigen, achtradri-
gen Fahrzeug hervor. Es wurde volle drei Meter vom
Boden gehoben, kippte mitten in der Luft zur Seite und
krachte dann zu Boden.

Im Innern kehrte sich das Unterste zuoberst.

Sobald Nash, Renée und Schroder gehort hatten, wie
die Nazis den Sprengstoff anbrachten, hatten sie sich auf
ihren Sitzen angeschnallt und sich auf die Explosion
vorbereitet.

Jetzt hingen sie, noch immer angeschnallt, auf ihren
Sitzen am umgekippten Fahrzeugboden.

Das Wichtigste jedoch war, dass die Panzerung des
Gelandefahrzeugs gehalten hatte.

Im Augenblick jedenfalls.

Doogie Kennedy spihte voller Furcht vom Dach der Zi-
tadelle hinab.

Er sah das Dorf vor sich liegen, eingehiillt in Dunst
und Nebel. Etwa ein Dutzend Nazisoldaten standen in
regelmifSigen Abstianden in der grauen Suppe, die G-11
nach aufSen gerichtet.

Gerade war das Gelandefahrzeug in die Luft geflogen.
Doogie dankte Gott dafiir, dass die Nazis nicht bemerkt
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hatten, dass weitere Mitglieder von Nashs Team im In-
nern der Zitadelle steckten. Deren Mauern hitten einen
witenden Ansturm kaum tberstanden.

Plotzlich vernahm er Rufe — jemand briillte auf Deutsch
Befehle.

Doogie sagten die Worter zunichst fast gar nichts.
Dann horte er seltsamerweise inmitten des Kauder-
welschs zwei Begriffe, die er doch verstand: »Das
Sprengkommando. «

Doogie erstarrte. Er fuhr entsetzt herum, als er vier
Nazisoldaten auf diesen Befehl hin zum Fluss davoneilen
sah.

Er verstand nicht viel Deutsch, aber ein Job in einer
Raketenfabrik der NATO vor den Toren Hamburgs
hatte ihm zumindest Grundkenntnisse des gingigen
deutschen Militirjargons vermittelt.

»Sprengkommando« war einer dieser Ausdrucke.

Aus der Deckung des Portals heraus feuerte Van Lewen
mit seinem M-203-Werfer eine Granate ab. Eine Sekun-
de spiter erfolgte in der Nihe der Nazistellung eine
Explosion unter den Baumen und lief$ einen Schauer aus
Schlamm und Blattern iiber das Gelande herabregnen.

»Sergeant! «, schrie Cochrane.

»Was ist?«

»Wir sind im Arsch, wenn wir so weitermachen! Sie
haben zu viel Feuerkraft! Sie bleiben einfach aufSer
Sichtweite, bis uns die Munition ausgeht, und dann sind
wir in diesem verfluchten Tempel gefangen! Wir miissen
von diesem Felsen runter! «
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»Ich bin fur Vorschlidge offen!«, rief Van Lewen.

»Sie sind der Sarge«, schrie Cochrane zurtick.

»Na gut.« Van Lewen runzelte die Stirn. Er tiberlegte
einen Augenblick lang und sagte dann: »Der einzige
Weg von diesem Felsenturm runter ist die Hangebriicke,
stimmt’s? «

»Stimmt«, erwiderte Reichart.

»Also mussen wir irgendwie zu dieser Briicke zuriick,
ja?«

»Ja,«

»Ich schlage vor«, meinte Van Lewen, »wir gehen zur
Riickseite des Tempels und zum Rand des Felsenturms.
Dann hacken wir uns einen Weg durch das Laubwerk
zur Hangebriicke. Wir iiberqueren sie und lassen sie an-
schlieffend hinter uns herabfallen. Dann sitzen diese
Arschlocher auf dem Felsen fest. «

»Hort sich wie ein Plan an«, schrie Reichart.

»Dann tun wir’s«, sagte Van Lewen entschieden.

Die Green Berets machten sich bereit, aus dem Portal
des Tempels hervorzustiirmen. Race versuchte einfach,
nah an ihnen dranzubleiben — gleich, was sie taten.

»Also ...«, sagte Van Lewen. » Jetzt!«

Auf dieses Kommando stiirmten die vier wild feuernd
aus dem Eingang des Tempels und rannten in den Regen
hinaus.

Ihre Gewehre briillten.

Die Nazis gingen unter den Baumen in Deckung.

Van Lewen und Reichart verschwanden als Erste um
die Ecke und rannten zur Riickseite des Tempels.

Sekunden spater waren sie um die hintere Ecke, so-
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dass der Tempel jetzt zwischen ihnen und dem Feuer der
Nazis stand. Sie befanden sich auf dem ebenen Pfad aus
Steinplatten, den Race schon gesehen hatte und der den
ungewohnlichen, kreisrunden Stein barg.

Der vollig von Schlamm bedeckte Hang fiel 15 Meter
steil nach unten ab. Er horte an einem kleinen Felssims
auf, das die dufderste Kante des Felsenturms bildete und
einen nackten, einhundert Meter tiefen Abhang iiber-
blickte. Links davon standen Baume mit dichtem Blatt-
werk. Dort ging es zur Hangebriicke zurtck.

Cochrane und Race kamen hinter ihnen um die Ecke
und erblickten sogleich den schlammigen Hang.

»Ich denke, das wird harter, als wir dachten«, meinte
Cochrane zu Van Lewen.

In diesem Moment schoss der Mosquito-Kampthub-
schrauber wie ein Haifisch aus den Tiefen des Ozeans
aus dem Nebel unterhalb des Simses hervor und blieb
direkt vor den Amerikanern in der Luft stehen. Seine
Bordkanonen spien ein verheerendes Gewehrfeuer aus.
Alle vier liefSen sich zu Boden fallen.

Doch Tex Reichart war zu langsam. Die Geschosse
schlugen gnadenlos in seinen Korper, immer und immer
wieder, sodass er noch aufrecht gehalten wurde, als er
schon langst tot war. Mit jeder Kugel, die in ihn drang,
spritzte sternformig Blut auf die nasse Steinmauer hinter
ihm.

Buzz Cochrane bekam zwei Treffer ins Bein und
schrie vor Schmerz auf. Race plumpste heftig auf den
Matsch — unversehrt — und hielt sich gegen das Getose
des Helikopterfeuers die Ohren zu. Van Lewen erwider-
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te furchtlos mit seinem M-16 das Feuer, bis der Heli-
kopter angesichts des gnadenlosen Beschusses ab-
schwenkte und Reicharts Leichnam - aus seinem Griff
befreit — mit dem Gesicht voran laut klatschend in den
Schlamm fiel.

Ungliicklicherweise hatte Reichart das Gotzenbild ge-
tragen.

Als er nun sturzte, fiel es ihm aus der Hand und
rutschte den steilen, schlammigen Hang hinab ... auf die
Kante zu.

Race sah es als Erster.

»Nein!«, rief er, wollte hinterher, landete auf dem
Bauch und geriet gleichfalls ins Rutschen.

Van Lewen schrie: »Professor! Warten Sie, nein ...!«

Aber Race glitt bereits, zusammen mit dem M-16 und
allem, was er sonst noch dabeihatte, durch den
Schlamm direkt auf das Gotzenbild zu.

Noch zweieinhalb Meter.

Eineinhalb Meter.

Einen Meter.

Da kehrte plotzlich der Mosquito zuriick und liefS ei-
ne weitere Salve Maschinengewehrfeuer los und eine
Reihe explodierender Geschosse zerfetzte den Schlamm
zwischen Race und dem Gotzenbild.

Race reagierte schnell. Er wilzte sich von den Ein-
schlagkratern weg, schiitzte mit den Hianden die Augen
vor dem herumfliegenden Schlamm und verlagerte das
Gewicht leicht, sodass er auf den Sims zurutschte. Dabei
entfernte er sich immer weiter vom Gotzenbild.

Er sah den Sims am Ende des Abhangs niher kom-
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men, erblickte den jihen Abgrund dahinter, den schwar-
zen Mosquito dariber, aber er rutschte viel zu schnell,
um zu reagieren ... Urplotzlich, ehe er auch nur wusste,
wie ihm geschah, schoss er tiber den Rand des Felsen-
turms hinaus.

ALs ER UBER den Rand rutschte, strecke Race blitz-
schnell eine Hand aus und erwischte die Simskante.

Ruckartig kam er zum Stehen. An einer Hand hing er
einhundert Meter iiber dem Kratergrund.

Der Fallstrom des knatternden Mosquito strich tiber
seine Yankee-Kappe. Rasch griff er auch mit der ande-
ren Hand zu, die noch immer das M-16 hielt, und zog
sich hoch.

Egal, was du tust, Will, schau nicht nach unten.

Er sah nach unten.

Die nackte Wand des Felsenturms verschwand unter
ihm in der Dunkelheit. Der Regen schien in diesen un-
durchdringlichen grauen Dunst hineinzufallen.

Achzend schob Race die Ellbogen auf den Sims,
stemmte sich hoch, blickte auf und sah gerade noch Van
Lewen — mit Cochrane uber der Schulter — zu der
Baumgruppe rechts rennen.

Gleichzeitig kamen die Nazis — alle zwolf, alle mit G-11-
Gewehren bewaffnet — von beiden Seiten des Tempels
herangelaufen.

Sie erblickten das Gotzenbild, das umgekippt auf hal-
ber Strecke den steilen, matschigen Abhang hinab lag.
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Rasch schwirmten sie ficherférmig aus und gaben
Deckung, wihrend ein einzelner Mann vorsichtig seit-
lich den Hang hinabschlitterte, um das Gotzenbild zu
bergen.

Der Nazi erreichte das Gotzenbild. Ergriff es.

Race hitte fluchen konnen.

Aber dazu erhielt er keine Gelegenheit. Denn genau in
diesem Moment sah einer der Nazis auf und erblickte
Race — der halb vom Sims herabhing und mit weit ge-
offneten, erschrockenen Augen zu ihnen hochblickte.

Wie einer hoben die Nazis ihre G-11 und richteten sie
direkt auf seine Stirn. Als sie den Finger an den Abzug
legten, tat Race das Einzige, das ihm einfiel.

Er liefs los.

RACE STURZTE.

Rasch.

Die Wand des Felsenturms hinab.

Er sah sie mit unglaublicher Geschwindigkeit an sich
voriiberrasen. Als er aufblickte, bemerkte er, dass sich
der Sims, von dem er sich hatte herabfallen lassen, noch
schneller in den grauen Himmel zuriickzog.

Seine Gedanken rasten.

Ich kann nicht glauben, dass ich das gerade getan ha-
be! Bleib rubig, bleib rubig, du hast es getan, weil du
gewusst hast, dass du auf diese Weise heil hier raus-
kommst.

Genau.

Im Fallen drehte Race rasch das M-16 herum.

Du wirst nicht sterben.

Du wirst nicht sterben.
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Er versuchte, sich daran zu erinnern, wie Van Lewen
damals den Greifhaken tiber den Abgrund geschossen
hatte. Wie war das gewesen? Er hatte zum Abfeuern des
Hakens einen zweiten Abzug am Gewehr betitigt, der
sich unterhalb des Laufs des M-16 befand.

Er fiel noch immer.

Verzweifelt untersuchte Race seine Waffe, suchte den
zweiten ...

Da!

Sogleich hob er das M-16 und zielt damit auf den
rasch zuriickweichenden Felsenturm iiber sich. Darauf-
hin riss er den zweiten Abzug zuriick.

Mit einem lauten, einem Platzgerdusch &dhnlichen
Wumm! schoss der Greifhaken aus dem Granatwerfer
seines Gewehrs und die silbrigen Klauen o6ffneten sich
mit einem scharfen Klick-Klick mitten in der Luft.

Race stiirzte weiter.

Der Greifthaken schoss nach oben und sein Nylonseil
tanzelte hinter ihm.

Race fiel noch immer.

Er hielt das M-16 ganz fest. Daraufhin schloss er die
Augen und wartete — auf den Ruck des Seils oder den
Aufprall auf den Teich, je nachdem.

Der Ruck kam zuerst.

Abrupt straffte sich die Leine des Greifhakens und
Race’ Sturz endete jah und heftig.

Es fiihlte sich an, als wiren ihm gerade die Arme aus
den Gelenken gedreht worden, aber irgendwie brachte
er es fertig, das M-16 festzuhalten.
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Er offnete die Augen.

Und entdeckte, dass er etwa dreifSig Meter unterhalb
der Kante der Felsenkuppe schwebte.

Volle dreifsig Sekunden lang hing er schweigend da,
atmete tief durch und schiittelte den Kopf. Kein Nazi er-
schien auf dem Sims tiber ihm. Nach seinem Sturz muss-
ten sie den Abhang gleich verlassen haben.

Race seufzte vor Erleichterung. Dann machte er sich
daran, sich auf die Kuppe des Felsenturms hochzuziehen.

Auf dem Felsenturm oben hackte sich Van Lewen durch
das Blattwerk, wobei er sein Bowiemesser als Machete
benutzte.

Nur Augenblicke zuvor hatte er gesehen, dass die Na-
zis das Gotzenbild an sich genommen hatten. Jetzt ver-
suchte er verzweifelt, vor ihnen die Hangebriicke zu er-
reichen.

Sie befand sich am duflersten suidlichen Rand des Fel-
senturms und er und der verwundete Cochrane bahnten
sich gewaltsam einen Weg durch das Unterholz auf der
sudwestlichen Flanke.

Die Nazis nahmen die direktere Route. Sie kehrten
uber die Lichtung und die Steintreppe zur Hangebriicke
zurtick.

Van Lewen hackte einen letzten Ast beiseite. Da sa-
hen er und Cochrane sich auf einmal der Hangebriicke
gegeniiber, die etwa 15 Meter von ihnen entfernt majes-
tatisch den Abgrund zwischen der Kuppe des Felsen-
turms und dem dufSeren Weg tiberspannte.

In diesem Augenblick iiberquerte das Dutzend Nazi-
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soldaten, das sie angegriffen hatte, die Briicke und er-
reichte den Pfad auf der anderen Seite.

Verdammt, dachte Van Lewen, sie hatten ihn im
Wettlauf geschlagen!

Er starrte zu einem der Nazis hiniiber, der gerade auf
der anderen Seite des Abgrunds festen Boden betrat. Der
Mann hielt etwas in den Armen, das mit einem ausge-
fransten, purpurfarbenen Tuch bedeckt war.

Das Gotzenbild.

Scheife.

Dann taten die Nazis auf der anderen Seite des Ab-
grunds das, was Van Lewen befiirchtet und was er selbst
vorgehabt hatte, wenn er zuerst driitben gewesen wire.

Sie losten die Briicke von den Stutzpfeilern und liefSen
sie fallen.

Da sie auf der Seite des Felsenturms noch befestigt
war, landete sie nicht unten auf dem Boden des Ab-
grunds, sondern legte sich flach an die Wand des Felsen-
turms, wobei sich das Seil zum Einholen in dem un-
durchdringlichen Nebel verlor.

Hilflos, enttauscht starrte Van Lewen den Nazis nach,
die driiben den Pfad hinabeilten.

Sie hatten das Goétzenbild.

Waihrend er auf dem Felsenturm gestrandet war.

Die HANDE 1N die Hiiften gestiitzt, stand Heinrich Anista-
se im Zentrum von Vilcafor. Er war zufrieden damit,
wie die Erstirmung des Ortes verlaufen war.
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Der Impulsgenerator hatte perfekt funktioniert und
den gesamten Funkverkehr des Feindes zum Erliegen
gebracht. Die Amerikaner in dem Gelandefahrzeug wa-
ren leicht neutralisiert worden. Und jetzt hatte er gerade
gehort, dass sein Sturmtrupp das Gotzenbild von den
Amerikanern oben am Tempel erobert hatte.

Alles lief wie am Schniirchen.

Ein Ruf ertonte und Anistase wandte sich um und sah
den Trupp vom Felsenturm iiber den Flusspfad heran-
stirmen.

Der Kommandeur des Trupps kam sogleich heritiber
und prisentierte ihm einen in Tuch gehiillten Gegens-
tand.

»Obergruppenfiihrer«, sagte der Mann formell. »Das
Gotzenbild. «

Anistase ldchelte.

Nachdem es ihm gelungen war, am Seil seines Greifhakens
zuriickzuklettern, jagte Race uber die verlassene Lichtung
vor dem Tempel und suchte nach tberlebenden Green
Berets.

Er fand Van Lewen und Cochrane am Sims, wo ein-
mal die Hangebriicke befestigt gewesen war.

»Diese Hurensohne«, meinte er beim Anblick des
gihnenden Abgrunds. »Sie haben die Briicke abgeschnit-
ten. «

»Hier kommen wir nicht runter«, sagte Van Lewen.
»Wir stecken fest.«

In diesem Augenblick flog der schwarze Mosquito-
Helikopter knatternd und mit feuernden Bordkanonen
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an ihnen voruber. Die Nazis mussten ihn zuriickgelassen
haben, um die Sache zum Abschluss zu bringen.

Rasch suchten Race und die anderen Deckung im Un-
terholz. Blatter explodierten tiber ihren Képfen, Baum-
stimme zersplitterten.

»Verdammtes Scheifdding!«, schrie Cochrane tiber das
Briillen des Gewehrfeuers hinweg.

Race sah sich den Mosquito genauer an, der jetzt tiber
dem Abgrund schwebte und Feuerzungen aus seinen
Kanonen spuckte. Sein Blick fiel auf die langen, spilleri-
gen Landekufen.

Die Landekufen ... , dachte er.

Da machte etwas in ihm Klick — er versplrte eine Art
grimmiger Entschlossenheit, von deren Existenz er
nichts gewusst hatte.

»Van Lewen!«, rief er plotzlich.

»Was ist?«

»Geben Sie mir Deckung! «

»Wozu? «

»Veranlassen Sie einfach den Hubschrauber dazu, ein
bisschen hoher zu steigen, bitte! Aber schrecken Sie ihn
nicht ab!«

»Was haben Sie vor?«

»Ich bringe uns von diesem Felsen runter!«

Die Antwort reichte Van Lewen vollig aus. Eine Se-
kunde spater tauchte er kurz unter dem Blattwerk auf
und feuerte eine Salve auf den schwarzen Hubschrauber
ab.

Der Mosquito reagierte, indem er ein wenig hoher
stieg und das Feuer erwiderte.
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Inzwischen werkelte Race fieberhaft an seinem Greif-
haken und entrollte die Leine. Er blickte zum Hubschrau-
ber hinaus.

»Bringen Sie ihn hoher!«, schrie er. »Hoher! Er steht
zu tief!«

Race schitzte die Entfernung zwischen sich und dem
Helikopter ab.

Er war zu nahe, um den Greifhaken vom Werfer ab-
zufeuern. Er wiirde ihn schleudern missen.

Also entrollte er das Seil ein wenig weiter und hielt es
locker, damit es sich beim Wurf nicht vollig verheddern
wirde.

»Cochrane!«, rief er. »Konnen Sie sich mit Threm
verwundeten Bein durch die Luft schwingen?«

»Sonst noch was, Einstein? «

»Dann sind Sie mir also keine Hilfe!«, sagte Race
grimmig. »Sie bleiben hier. Van Lewen! Geben Sie mir
Deckung! «

Als Van Lewen eine weitere Salve auf den Hub-
schrauber abgab, sprang Race aus dem Blattwerk, den
Greifthaken in der Hand. In einer fliefSfenden Bewegung
warf er ihn in einem Unterhandwurf auf die linke Lan-
dekufe des Mosquitos.

Er wusste sofort, dass der Wurf perfekt gelungen war.

Der Greifhaken segelte auf den schwebenden Hub-
schrauber zu, erreichte den Zenit seines Bogens gerade
beim Eintreffen an der linken Landekufe des Mosquitos,
schwang mit einem scharfen Kling-Klong uber die Lan-
dekufe hinweg und verdrehte sich zweimal darum. Jetzt
safs er fest.
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»Also, Van Lewen! Gehen wir!«

Van Lewen gab einen letzten Feuerstof$ auf den Hub-
schrauber ab, ehe er zu Race hinuiberlief, der an der
Kante des Simses stand.

»Festhalten!« Race hielt Van Lewen sein M-16 hin.
Das Gewehr war am Ende des Seils verknotet.

Van Lewen nahm es und warf Race einen Blick zu.
»Wissen Sie, Sie sind wesentlich tapferer, als die meisten
fiir moglich halten wiirden. «

»Danke. «

Mit diesen Worten stiefSen Race und Van Lewen sich
ab und schwangen gemeinsam, an der Landekufe des
schwebenden Kampfhubschraubers herabhingend, in
einem wundervoll anmutigen Bogen tiber den dreifSig
Meter breiten Abgrund hinweg.

»Scheiffkerle ...«, kommentierte Buzz Cochrane,
wihrend er zusah.

Race und Van Lewen erreichten den Pfad auf der an-
deren Seite des Abgrunds und landeten. Sobald sie wie-
der festen Boden unter den FiifSen hatten, loste Race das
Seil des Greifhakens von seinem M-16 und liefS es los.

Der Hubschrauberpilot wusste anscheinend nicht,
wohin sie verschwunden waren — er wirbelte wie wild
uber dem Abgrund umher, feuerte vor Enttauschung aus
allen Rohren auf alles und nichts, wiahrend Race und
Van Lewen tiber den Pfad ins Dorf zurtickrannten.
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HeiNrICH ANISTASE HIELT das Pdackchen in den Hianden
und schlug das Tuch mit angehaltenem Atem zurtick.

»Ja«, sagte er, als er das schimmernde schwarze Got-
zenbild enthiillte. »Ja ...«

Dann machte er abrupt auf dem Absatz kehrt und
schritt auf die 6stliche Bohlenbriicke zu.

»Sprengkommando!«, rief er auf Deutsch, »sind die
Chlorgranaten bereit? «

»Noch drei Minuten, Obergruppenfiihrer«, rief ein
Mann vom zerbeulten Gelandefahrzeug zurtck.

»Dann habt ihr drei Minuten zu lang gebraucht«,
briillte Anistase. »Legt sie aus und kommt dann zu uns
an den Fluss!«

» Jawohl, Obergruppenfihrer.«

Anistase schaltete sein Funkgerit ein. »Oberstgrup-
penfihrer? Konnen Sie mich horen?« Oberstgruppen-
fiihrer war der hochste SS-Rang — Generaloberst.

»Ja«, kam die Antwort.

»Wir haben es.«

»Bringen Sie es mir.«

»Jawohl, Oberstgruppenfihrer. Sofort«, erwiderte
Anistase, wahrend er uUber die ostliche Bohlenbriicke
und in den Regenwald stiirmte.

Race und Van Lewen rannten den gewundenen Pfad
hinab.

Sie erreichten den Grund des Kraters und eilten durch
den Spalt. Dann ging es mit gehobenen Gewehren den
Flusspfad entlang. Uberall Dunst.

Plotzlich wurde es in ihren Kopfhorern lebendig.
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»... Van Lewen, berichten Sie. Wiederhole. Cochrane,
Reichart, Van Lewen, berichten Sie ...«

Es war Nash. Ihre Funkgerite funktionierten wieder.
Die Nazis mussten das Storsystem abgeschaltet oder
zumindest aufer Reichweite gebracht haben.

Van Lewen sprach im Rennen. »Colonel, Van Lewen
hier. Wir haben Reichart verloren und Cochrane ist
verwundet. Die Nazis haben das Gotzenbild. Wiederho-
le. Die Nazis haben das Gotzenbild. Professor Race ist
bei mir. Wir sind auf dem Weg zuriick ins Dorf.«

»Sie haben das Gotzenbild verloren? «

»Ja,«

» Holen Sie es zuriick!«, war alles, was Nash sagte.

Race und Van Lewen erreichten die westliche Bohlen-
briicke. Vorsichtig, die Gewehre gehoben, schritten sie
dartiber.

Der Ort war verlassen, eingehiillt in Nebel. Keine Na-
zis in Sicht. Auch keine Rapas.

Vor sich erkannten sie die dunkle Silhouette des um-
gekippten Geldndefahrzeugs. Links sahen sie die Schat-
ten der verschiedenen Gebdude von Vilcafor aus dem
Nebel ragen.

Van Lewen trat einen Schritt auf das Gelandefahrzeug
zZu.

»Colonel ...?«, fragte er.

Die Antwort war Gewehrfeuer — G-11-Feuer des
dreikopfigen Sprengkommandos, das im Dorf zuriick-
geblieben war, um Anistases Chlorladungen zu legen.

Race hechtete nach links, Van Lewen nach rechts und
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beide hoben ihr M-16, aber es hatte keinen Zweck - sie
sahen nichts in diesem Dunst.

Miihsam kam Race wieder auf die Beine. Er sah einen
Nazi um die Seite des Gelandefahrzeugs eilen, das G-11
gehoben und feuerbereit.

Dann — Bumm! — ertonte plotzlich ein lauter, einzelner
Gewehrschuss irgendwo hinter Race. Der Kopf des Nazis
ruckte zuriick, eine Blutfontine schoss daraus hervor und
Race konnte lediglich ehrfurchtsvoll zuschauen, wie sein
Angreifer tot zu Boden stiirzte.

»Was, zum ...« Er drehte sich in die Richtung, aus
der der Gewehrschuss gekommen war.

Plotzlich stirzte unmittelbar vor ihm ein Rapa aus
dem Nebel und wollte ihm mit gebleckten Zihnen an
die Kehle springen.

Bumm!

Mitten im Sprung fuhr der Rapa ruckartig zur Seite.
Er war von einer weiteren Kugel in den Kopf getroffen
worden — und auf der Stelle tot. Der Kadaver des grofSen
Tiers glitt bis auf wenige Zentimeter an Race’ Fufse he-
ran.

Was, zum Teufel, ging hier vor?

»Professor!«, tonte Doogies Stimme durch den Dunst.
»Hier heruiber! Kommen Sie! Ich gebe Thnen Deckung! «

Als Race mit zusammengekniffenen Augen durch den
Nebel sah, erhaschte er einen Blick auf das Dach der Zi-
tadelle und erkannte die Silhouette von Doogie Kenne-
dy, der dort zusammengekauert hockte und ein Gewehr
an die Schulter gedriickt hatte.
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Von seiner Position auf dem Dach der groflen steinernen
Festung aus hatte Doogie einen prachtigen Blick auf das
Dorf.

Durch die Thermosichtgerite seines M-82A1A-
Sturmgewehrs erkannte er jeden, als ob es Tageslicht
ware. Jeder Korper erschien im Sichtgerit als vielfarbi-
ger Klecks — angefangen bei den vage menschlich ge-
formten Klecksen Race, Van Lewen und den beiden
verbliebenen Mitgliedern des deutschen Sprengkom-
mandos bis hin zu dem trapezformigen, jedoch hitzelo-
sen Geliandefahrzeug und den bedrohlichen vierbeinigen
Klecksen, den Katzen.

Die Katzen.

Mit dem Verschwinden der Nazisoldaten und ihrer
Waffen stand es den Tieren jetzt frei, erneut im Dorf
umherzustreifen.

Sie waren zuriickgekehrt. Und gierten nach Blut.

Race fuhr herum und sah Van Lewen bei dem umge-
kippten Gelandefahrzeug stehen.

»Professor, verschwinden Sie!«, schrie der Sergeant.
»Doogie wird Thnen Deckung geben! Ich muss das Ding
hier wieder aufstellen!«

Das hitte man Race nicht zweimal sagen missen.
Sogleich eilte er davon, umgeben von Nebel. Allerdings
vernahm er sogleich rasche, klatschende Schritte im
Matsch und Grau hinter sich.

Sie kamen niher, holten auf.

Dann, plotzlich — Bumm — Patsch — Klatsch.

Es war ein weiterer Gewehrschuss, den Doogie abge-
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feuert hatte — Bumm —, gefolgt vom Geradusch der Kugel,
die in einen der Nazis klatschte — Patsch —, wiederum
gefolgt vom Gerdusch, mit dem der Nazi zu Boden
sturzte — Klatsch.

Ein weiterer Rapa glitt jetzt vor ihm aus dem Dunst,
bereitete sich zum Sprung vor — Bumm! —, sein Kopf
war gerade zerplatzt, getroffen von Doogie. Der Korper
des Rapas zuckte. Bumm! Bumm! Bumm! Bumm!
Bumm! Der Korper regte sich nicht mehr.

Race vermochte es nicht zu fassen.

Es war, als suchte man sich seinen Weg durch ein in
Nebel gehiilltes Labyrinth, wihrend man von einem
Schutzengel bewacht wurde. Er konnte lediglich weiter-
laufen, wahrend Doogie sich um alle Gefahren kiimmer-
te, Gefahren, die er selbst nicht erkannte.

Erneut vernahm er schmatzende Schritte — diesmal
schwerer: die vierbeinige Variante.

Bumm.

Patsch.

Klatsch.

Doogie oben auf der Zitadelle fluchte.

Nach dem letzten Treffer war ihm die Munition aus-
gegangen. Er duckte sich hinter den Brustwall und
machte sich verzweifelt ans Nachladen.

Driben am Fluss hing Van Lewen an der Unterseite des
umgekippten Gelindefahrzeugs und zerrte mit seinem
ganzen Gewicht daran, sich der Tatsache sehr wohl be-
wusst, dass dort draufSen im Dunst die Rapas waren.

377



»Schiebt euch hoher!«, rief er Nash und den anderen
im Fahrzeug zu. »Wir mussen es umkippen! «

Sogleich befolgten sie seinen Befehl und fast sofort
kippte das Geldandefahrzeug — das sowieso schon in ei-
nem ziemlich wackeligen Zustand auf der Seite lag -
langsam um.

Van Lewen huschte beiseite, als — Wumm! — das gro-
8e achtradrige Fahrzeug auf den Reifen landete, und eil-
te dann zu der Seitentiir.

Race rannte noch immer wie der Teufel durch den
Dunst, da teilte sich plotzlich — wie ein Vorhang, der
beiseite gezogen wurde und eine Biithne zeigte — der Ne-
belschleier vor ihm und er erblickte die Zitadelle.

In diesem Moment vernahm er das Klack-Klack eines
Sicherheitsbuigels, der irgendwo in der Nihe an einem
G-11 gelost wurde, und erstarrte. Langsam wandte er
sich um — und sah den letzten Nazisoldaten im Nebel vor
sich stehen, das G-11 direkt auf seinen Kopf gerichtet.

Race wartete auf den inzwischen vertrauten Knall von
Doogies Gewehr. Der jedoch kam nicht.

Warum schoss er nicht mehr?

Da ertonte urplotzlich ein machtiges Getose, das Race
zunichst fur das Gebriill einer der Grofskatzen hielt.

Aber das war es nicht.

Es war ein Motor.

Im nidchsten Moment explodierte das Gelandefahr-
zeug formlich aus dem Dunst und fuhr dem Nazisolda-
ten in den Riicken.

Der Nazi stiirzte und wurde unter dem grofSen Fahr-
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zeug zerquetscht. Auch Race musste aus dem Weg
springen. Das Fahrzeug rumpelte an ihm voriiber und
kam rutschend vor der Zitadelle zum Stehen — direkt
vor dem Eingang zur Festung. Es stellte sich so, dass die
linke Schiebetur sich auf das Tor zur Zitadelle 6ffnete.

Eine Sekunde spiter sah Race die riickwartige Luke
des Geldndefahrzeugs aufspringen und Van Lewens
Kopf tauchte auf.

»He, Professor, kommen Sie nun rein oder was?«

Race sprang auf das Heck des Fahrzeugs und tauchte
mit dem Kopf voran durch die Luke. Er war kaum drin-
nen, da fiel die stihlerne Tir mit einem lauten, droh-
nenden Knall zu.

»SIE HABEN DAS Gotzenbild«, sagte Van Lewen, der im
schummrigen Licht ihrer Taschenlampen, umringt von
den anderen, auf dem Fufboden der Zitadelle saf3. Die
offene Tur des Gelindefahrzeugs fiillte den breiten, stei-
nernen Eingang zur Zitadelle vollig aus.

»Scheifle«, fluchte Lauren. »Wenn sie das Thyrium zu
einer funktionsfihigen Supernova bringen, sind wir auf-
geschmissen. «

»Und was tun wir jetzt?«, fragte Johann Krauss.

»Wir holen es uns zuruck«, erwiderte Nash nuchtern.

» Aber wie?«, fragte Troy Copeland.

»Wir miissen sofort hinter ihnen her«, entgegnete
Van Lewen. »]Jetzt, in diesem Augenblick, sind sie am
verwundbarsten. Sie sind hergekommen, um sich das
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Gotzenbild zu schnappen und es dann vermutlich dort-
hin zurtickzubringen, wo sie die Supernova aufbewah-
ren. Und bei einer Mission wie der, die sie gerade
durchgefithrt haben, ist man am verwundbarsten, wenn
man das Zielobjekt tiberfuhrt.«

»Wo ist ihre Heimatbasis? «

»Sie muss in der Nihe sein«, meinte Race fest und
uberraschte alle, sich selbst eingeschlossen, mit der Ent-
schlossenheit seiner Feststellung. »Der Art und Weise
nach zu urteilen, wie sie hergekommen sind. «

»Und wie sind sie hergekommen, Professor?«, fragte
Copeland ungldubig.

»Das weifs ich nicht genau«, erwiderte Race, »aber
ich denke, ich kann eine ziemlich wahrscheinliche Ver-
mutung dufSern. Zum Ersten: Sie haben zum Herkom-
men eine Methode benutzt, die euer fantastisches SAT-
SN-Netzwerk nicht entdecken konnte, also sind sie nicht
geflogen. Zum Zweiten: Was ist, abgesehen vom Fliegen
und Gehen, die rascheste und einfachste Art, eine
Streitmacht von etwa dreifSig Mann durch den Regen-
wald zu transportieren? «

»Oh, verdammt, weshalb habe ich nicht daran ge-
dacht?«, meinte Lauren.

»Woran?«, fragte Copeland gereizt.

»Die Flusse«, erwiderte sie.

»Genau«, sagte Race. »Sie sind per Schiff gekommen.
Was bedeutet, dass ihre Operationsbasis nicht so
wahnsinnig weit ...« Er stockte.

»Wo ist sie also?«, fragte Nash. »Wo ist ihre Opera-
tionsbasis? «
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Aber Race horte nicht hin. Etwas hatte gerade bei
ihm im Hinterkopf geklickt.

Operationsbasis ...

Wo hatte er dieses Wort schon gehort?

»Professor Race?«, fragte Nash.

Nein, warte mal. Er hatte es nicht gebort.

Er hatte es geseben.

Plotzlich fiel es ihm wieder ein.

»Lauren, haben wir noch die Transkription des Tele-

fonats hier? Das mit der Losegeldforderung der Nazis?

Das Telefongesprach, das das BKA zwischen einem

Handy irgendwo in Peru und der Colonia Alemania an-

gezapft hat.«

Lauren fuhr herum und durchwiihlte die Ausriistung
in der dunklen Zitadelle.
»Hier ist es.« Sie reichte ihm ein Blatt Papier.

Race blickte auf die Transkription, die er schon ein-

mal gesehen hatte.

STIMME 1:

STIMME 2:
STIMME 1:

. perationsbasis ist errichtet ..
restliche .. wird .. Miene ..

. 1st mit Apparat? .. bereit?

. haben Stundenglasform ubernom-
men, basierend auf dem amerikani-
schen Modell .. zwel atomare
Sprengkoépfe tber und unter einer
Kammer aus einer Titanlegierung.
Feldtests weisen darauf hin, dass

. Apparat .. funktioniert. Jetzt

brauchen wir nur .. Thyrium.
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STIMME 2: Was ist mit der Botschaft?

STIMME 1: .. wird hinausgehen, sobald wir das
Gobtzenbild haben .. an jeden Pre-
mierminister und Prasidenten der
EU .. dazu an den Préasidenten der
Vereinigten Staaten uber das in-
ternationale rote Telefon .. Lose-
geld einhundert Milliarden US-
Dollar .. ansonsten zunden wir den

Apparat

Race konzentrierte sich auf die ersten beiden Zeilen der
Transkription:

STIMME 1: .. perationsbasis ist errichtet

restliche .. wird .. Miene ..

»Wird ... Miene ...«, las Race laut. »Miene ... Miene ...
natiirlich — die Mine!«

Er wandte sich an Lauren. »Wie hief§ doch gleich die-
se verlassene Goldmine, die wir auf dem Herflug vom
Huey aus gesehen haben? Die so hell erleuchtet war?
Die tiberhaupt nicht wie eine verlassene Mine aussah?«

»Die Madre-de-Dios-Goldmine«, erwiderte Lauren.

»Liegt sie an einem Fluss?«

»Ja, am Alto Purus. Nahezu alle Tagebauminen liegen
an Flussen, weil das Gold nur mit Wasserflugzeugen
und Schiffen weggeschafft werden kann.«

»Wie weit ist sie von hier entfernt?«

»Ich weifs es nicht. Sechzig, siebzig Kilometer.«
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Race wandte sich an Nash. »Dahin fahren sie, Colo-
nel. Zur Madre-de-Dios-Goldmine. Per Schiff. «

Heinrich Anistase bahnte sich lautstark einen Weg
durch das Unterholz Richtung Osten. SchliefSlich schob
er den letzten Zweig beiseite und wurde mit einem
wabhrlich spektakulidren Ausblick belohnt.

Vor ihm breitete sich der Regenwald des Amazonas
bis zum Horizont aus wie ein Gippiger griiner Teppich.

Anistase stand am Rand des Tafellands, auf der Kup-
pe einer steilen, von Blattwerk bedeckten Felswand.
Gleich rechts ergoss sich ein fantastischer, sechzig Meter
hoher Wasserfall tiber das Tafelland, das Endergebnis
des von Kaimanen verseuchten Flusses, der an Vilcafor
voruberstromte.

Doch Anistase beachtete den Wasserfall nicht.

Von viel grolerer Bedeutung war fur ihn das, was an

dessen Basis lag, in dem breiten Flussabschnitt unten.
Er liachelte bei dem Anblick.

Ja ...

Dann kletterte er, das Gotzenbild unter dem Arm,
rasch an den Seilen, die sich die Felswand entlang-
schlangelten, zum Fluss hinab.

»Na schon«, sagte Copeland, »wie werden wir uns diese
Schweinehunde schnappen? Sie haben funfzehn Minuten
Vorsprung und nur fir den Fall, dass jemand es verges-
sen hat, da draufSen sind Rapas ...«

»Wenn ihre Schiffe dort liegen, wo ich vermute, dann
gibt es einen anderen Weg dorthin«, sagte Race. »Eine
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Route, auf der man nicht an den Groffkatzen vorbei
muss. «

»Welche Route?«, fragte Nash.

In diesem Moment fiel Race auf die Knie und wischte
mit den Handen tber den irdenen FufSboden der Zita-
delle.

»Was tun Sie da?«

»Ich suche was. «

»Und was?«

Dem Manuskript zufolge musste es hier irgendwo
sein. Die Frage war nur, ob die Inka die gleichen Sym-
bole benutzt hatten, um es zu markieren, oder nicht ...

»Das hier«, sagte Race plotzlich, wihrend er mit der
Hand eine Steinplatte unter der dinnen Schicht aus
Schlamm und Schmutz enthiillte.

In die Ecke der Platte war ein Symbol einbeschrieben
— ein Kreis mit einem doppelten »V« darin.

»Helft mir«, sagte er.

Van Lewen und Doogie kamen heriiber, packten die
Platte und zerrten daran.

Langsam und knirschend rutschte sie beiseite — und
enthiillte ein tintenschwarzes Loch.

»Es ist das quenko«, sagte Race.

»Das was?«, fragte Nash.

»Ich habe im Manuskript davon gelesen. Es ist ein
Labyrinth, das in den Fels unterhalb des Ortes gegraben
wurde, eine Fluchtroute, ein Tunnelsystem, das zum
Wasserfall am Rand des Tafellands fithrt — wenn man
den Schliissel zum Labyrinth kennt. «

»Und Sie kennen ihn?«
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»Ja,«

»Wie das?«, fragte Troy Copeland spottisch.

»Weil ich das Manuskript gelesen habe«, erwiderte
Race.

»Wer geht also?«, meinte Lauren.

»Van Lewen und Kennedy«, erwiderte Nash. »Und
jeder andere, der ein Gewehr tragen kann«, fiigte er hin-
zu, wobei er die beiden BKA-Beamten sowie den deut-
schen Fallschirmjdager, Molke, ansah. Renée, Schroder
und Molke nickten.

Nash wandte sich Copeland zu. »Was ist mit Ihnen,
Troy?«

»Ich habe noch nie in meinem Leben ein Gewehr in
der Hand gehalten«, sagte Copeland.

»Dann gut. Sieht so aus, als wirt es nur ihr fiinf ...«

»Ich kann mit Gewehren umgehen«, warf Race ein.

»Was?«, fragte Lauren.

»Sie? «, meinte Copeland.

»Na ja.« Race zuckte die Schultern. »Mit ein paar
Gewehren zumindest. Mein Bruder hat immer wieder
welche mit nach Hause gebracht. Allzu gut bin ich
nicht, aber ...«

»Professor Race kann jederzeit mit mir kommenc,
sagte Van Lewen und trat vor, wobei er einen Blick mit
Race wechselte. Er reichte ihm eine iiberzahlige SIG-
Sauer-Pistole. »Wenn man bedenkt, was er oben auf
dem Felsenturm getan hat.«

Er wandpte sich an Nash. »Das wir’s dann, Sir?«

Nash nickte. »Tut, was ihr zu tun habt, aber schnappt
euch das Gotzenbild! Unser Luftunterstiitzungsteam
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sollte jede Minute eintreffen. Sobald sie hier sind, schi-
cke ich sie euch nach. Wenn ihr irgendwie die Hand auf
dieses Gotzenbild legen und diese Nazischweinehunde
eine Weile lang in Schach halten konnt, sollten unsere
Leute in der Lage sein, euch da rauszuholen. Verstan-
den?«

»Verstanden«, erwiderte Van Lewen und packte sein
M-16. »Auf geht’s!«

Mirt VAN LEWEN an der Spitze jagten sie durch einen der
schmalen Tunnel des quenko unterhalb von Vilcafor.

Der Sergeant hatte das M-16 an die Schulter gedriickt
und erleuchtete die dunklen, steinernen Gange mit der
winzigen, auf den Gewehrlauf montierten Lampe.

Ihm folgten Doogie, Molke und die beiden BKA-
Beamten mit ihren M-16 sowie Race, der lediglich die
SIG-Sauer in der Hand hielt.

Obgleich er es nicht zugeben wollte, war Race aufSer
sich vor Angst. Aber er war, wo er sein wollte — bei Van
Lewen, Doogie und den Deutschen, jagte dem Gotzen-
bild und den Nazis nach. Er tat etwas.

Das guenko trug allerdings nicht zu seiner Beruhi-
gung bei.

Es war wie ein grauenhafter Kerker — ein albtraum-
haftes, unterirdisches Labyrinth mit engen Steinmauern
und schliipfrigem, schlammigem Boden.

GrofSe, haarige Spinnen huschten in dunkle Ritzen
davon und ekelhaft fette Schlangen wanden sich durch
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den stockenden Schlamm und brachten die sechs immer
wieder fast zum Stolpern. Zudem war es beengend -
hollisch beengend, denn die modrigen Durchginge wa-
ren kaum einen Meter breit.

Van Lewen rannte, was das Zeug hielt.

»Nehmen Sie den dritten Tunnel rechts«, sagte Race
von hinten. »Dann immer im Zickzack, angefangen mit
links. «

Genau zur gleichen Zeit erreichte Heinrich Anistase den
FufS des steil abfallenden Tafellands.

Er schritt zum Flussufer und bestieg ein Zodiac-
Gummi-Speedboat.

An Bord driickte er den Knopf seines Sprechfunkge-
rats. »Sprengkommando, Bericht!«

Keine Antwort.

Sie stiirmten durch das quenko.

Sie liefen, was die Lungen hergaben, nach links, nach
rechts, jagten durch Spinnweben, stolperten uber elf
Meter lange Schlangen, rannten durch die glitschigen,
moosbedeckten Tunnel des grisslichen unterirdischen
Labyrinths.

»He, Van Lewen«, sagte Race zwischen zwei Atem-
ziigen, als es gerade einen langen Tunnelabschnitt hi-
nabging.

»Ja?«, entgegnete Van Lewen.

»Was ist der Achtziger-Klub?«

»Der Achtziger-Klub?«

»Cochrane hat ihn gestern Abend erwihnt, wihrend
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ihr die Hubschrauber entladen habt, wollte aber nicht
mit der Sprache herausriicken, was das ist. Ich wiirde es
gern erfahren, ehe ich sterbe.«

Van Lewen schnaubte. »Ich kann’s Thnen sagen, aber
es ist ziemlich ... ah, ordindr. «

»Versuchen Sie’s. «

»In Ordnung. Also, es ist folgendermaflen: Um Mit-
glied des Achtziger-Klubs zu werden, muss man Sex mit
einem Midchen gehabt haben, das in den achtziger Jah-
ren geboren wurde. «

»Oh, Mann!«, sagte Race und kriimmte sich innerlich.

»Ich habe Thnen gesagt, es ist ordinar«, erwiderte Van
Lewen.

Und weiter ging es.

Die sechs waren etwa sieben Minuten durch das
quenko gelaufen, da trat Van Lewen plotzlich um eine
Ecke und prallte gegen eine feste Steinmauer.

Nur dass es keine Mauer war.

Es war ein Tirstein.

Er war demjenigen im Tor zur Zitadelle nicht unihn-
lich — ein viereckiger Stein mit einer abgerundeten Basis,
der von innen leicht aufgeschoben werden konnte, von
aufSen jedoch nicht zu bewegen war.

Race und Van Lewen wilzten ihn beiseite ...

. und wurden vom Tosen eines michtigen Wasser-
falls empfangen.

Eine leichte Gischt schlug ihnen ins Gesicht. Sie stan-
den vor einem Vorhang aus Wasser, das keine drei Me-
ter von ihnen entfernt herabstiirzte.

Race musterte die Umgebung.
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Sie befanden sich auf einem Pfad — einem Inkapfad —,
der in die Felswand hinter dem Wasserfall gehauen war.

Das war bereits der Rand des Tafellands.

Das Briillen des Wasserfalls war unglaublich laut. Es
ertrankte alle tibrigen Gerdusche. Van Lewen musste
schreien, um sich verstindlich zu machen.

»Hier entlang!«, rief er und eilte nach links.

Der steinige Pfad war nass und schliipfrig, aber Race
und die anderen liefen den Weg hinter dem Wasservor-
hang entlang, ohne auszurutschen.

Obgleich sie nicht gerade langsam waren, bendétigten
sie dennoch eine volle Minute, bis sie den Rand des
Vorhangs erreichten — der Wasserfall war breit und sie
waren genau in der Mitte aus dem quenko herausge-
kommen.

Van Lewen erreichte als Erster festen Grund und wi-
re auf dem schlammigen Flussufer beinahe ausgerutscht,
fing sich aber und blieb stehen. »Heilige ScheifSe!«,
meinte er.

»Was ist?«, fragte Race, als er neben ihm stand und
tiber den Fluss hinausblickte.

Zuerst fiel ihm Heinrich Anistases kleines Zodiac ins
Auge, das inmitten einer hohen Bugwelle dorthin raste,
wo der Fluss allmahlich breiter wurde.

»Was meinen Sie? «, wollte er wissen.

Dann sah er die anderen Schiffe.

» Heilige ScheifSe! «
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Es WAR EINE richtige Armada.

Mindestens zwanzig Schiffe aller Formen und GréfSen
mussten da draufSen auf dem breiten braunen Fluss an
der Basis des Wasserfalls liegen.

Funf lang gestreckte Landungsboote ohne Tiefgang
umkreisten rasend schnell die Flotte. Es waren Rigid
Raiders — schlanke, offene Angriffsboote mit Alumini-
umrumpf, vom SAS gewohnlich fir rasche Stof$truppun-
ternehmungen eingesetzt.

Vier Militirpatrouillenboote aus der Vietnam-Ara,
bekannt als »Pibbers«, kreuzten gemichlich zwischen
einigen der grofSen Schiffe in der Mitte. Pibbers waren
superschnelle 35-Fuf$-Flusskampfboote mit gepanzerter
Verkleidung, drehbar montierten 20-mm-Maschinenge-
wehren und seitlich angebrachten Torpedorohren. Thr
Name war eine von den Soldaten benutzte Abkiirzung
ihrer offiziellen Kennung PBR (Patrol Boat River). Ob-
wohl der Pibber fiir seine Glanztaten in Vietnam bestens
bekannt war, hatte ihn erst der Hollywoodfilm Apoca-
lypse Now unsterblich gemacht.

Drei gewaltige Helikopter-Landungsboote lagen
schwankend inmitten der Kampfschiffe. Auf den Heli-
ports von zweien der Boote standen leichte Mosquito-
Kampfhelikopter. Der Hubschrauber, der eben am Fel-
senturm gewesen war, landete gerade auf dem Heliport
des dritten Bootes.

Hinter dem mittleren Helikopterboot lag ein ziemlich
mitgenommenes, kleines Wasserflugzeug, das neben den
drei ultramodernen Mosquitos auffallend fehl am Platz
wirkte.
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Es war eine Grumman JRF-5 »Goose«, ein kompaktes
Wasserflugzeug mit zwei Propellern, und stammte aus
der Zeit des Zweiten Weltkriegs.

Die Grumman Goose war ein sehr eigentimliches
kleines Flugzeug, klassisch im Design. Von der Seite her
gesehen hatte sein Bug grob die Form der Schnauze ei-
nes Labradors, gedrungen und flach, jedoch rund an der
Wasserlinie. Sie saf$ auf dem Bauch im Wasser und zwei
Stabilisierungskufen hingen von den ausgestreckten Flii-
geln herab. Bemerkenswert war, dass dieses Flugzeug
zwei Einstiegsmoglichkeiten hatte, eine Seitentiir und ei-
ne aufklappbare Luke in der Nase.

Diese Goose fiihrte dariiber hinaus eine scharfe Klin-
ge — eine leichte, doppelldufige 20-mm-Gatling-Kanone
an der linken Flanke.

In der Mitte der Naziflotte lag der Brennpunkt des In-
teresses — und das Ziel von Anistases Zodiac: ein gewal-
tiger weifSer Katamaran.

Das Kommandoschiff.

Es war ein Prachtstiick, schlank bis zum Extrem, we-
nigstens 150 FufS lang. Seine beiden gewaltigen Riimpfe
waren weif§ gestrichen, wihrend die scharf geneigten
Fenster pechschwarz getont waren. Sonargerite rotier-
ten entlang seines Dachs. Ein strahlend weifSer Bell-Jet-
Ranger-Helikopter stand auf dem Heliport, dem Heck
des riesigen Fahrzeugs.

Aufserdem schaukelte im Wasser neben dem grofSen
Schiff, fest vertdut, ein Speedboat von bosartigem Aus-
sehen, wie Race es noch nie zu Gesicht bekommen hat-
te. Es war weifs gestrichen wie das Kommandoschiff
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und der Helikopter, sodass die drei Fahrzeuge ein zu-
einander passendes Set ergaben. Das Speedboat lag tief
im Wasser und hatte einen ultralangen Rumpf, der am
Bug in eine scharfe Spitze auslief. Ein schrig nach hin-
ten geneigter Windschutz war tiber dem Fahrersitz an-
gebracht — eine aerodynamische Vorsichtsmaf$nahme,
damit das Hochleistungs-Speedboat nicht von der Ober-
flache des Flusses abhob, wenn es mit Hochstgeschwin-
digkeit dartberraste. Race sah das Wort »SKARA-
BAUS« an seiner Seite.

Um diese ganze kunterbunte Flotte flitzten etwa sechs
Jet Raiders, die diinne Streifen weifSer Gischt hinter sich
herzogen; kleine Ein-Mann-Angriffsfahrzeuge, normalen
Jet-Skiern nicht unihnlich.

Aber sie waren langer als diese — vielleicht neun Fufs
insgesamt. Zudem waren sie schlanker, wendiger,
schneller. Sie hatten sattelahnliche Sitze, kugelformige
Nasen und lagen hoch im Wasser. Nur die hintere Half-
te ihres Rumpfs beriihrte die Oberfliche, wihrend sie
leicht tiber das Wasser glitten, die grofseren Schiffe um-
kreisten.

Race und die anderen sahen Anistases Zodiac das
Kommandoschiff erreichen, woraufhin der bertchtigte
Nazikommandeur an Bord kletterte. Sogleich gab der
grofse weiffe Katamaran michtig Gas. Auch die tibrige
Flotte setzte sich rasch in Bewegung.

»Sie hauen ab!«, rief Doogie.

»Dal«, sagte Van Lewen. Er hatte die drei verlassenen
Jet Raiders entdeckt, die nicht weit entfernt vom Was-
serfall am Flussufer lagen und zweifellos fir die Mit-
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glieder des Nazi-Sprengkommandos dort zuriickgelassen
worden waren.

»Kommt schon!«, sagte Van Lewen.

Die sechs rannten zu den drei Jet Raiders.

DEeR FLUSS RASTE unter ihnen dahin.

Die drei entwendeten Jet Raiders liefSen spektakulire
weifSe Gischtfontianen hinter sich aufspritzen, wahrend
sie Seite an Seite die Verfolgung aufnahmen.

Race fuhr zusammen mit Van Lewen. Er steuerte und
der Green Beret saf$ wie der Beifahrer auf einem Motor-
rad hinter ihm, eine Hand um Race’ Taille geschlungen,
in der anderen das schussbereite M-16.

Rechts von ihnen glitt Doogie Kennedy iiber das
Wasser, den deutschen Fallschirmjiger Molke hinter
sich, wahrend Renée und Schroder links von ihnen tiber
den Fluss schossen — Renée lenkte, Schroder gab Geleit-
schutz.

Die Naziflotte war ihnen etwa dreihundert Meter
voraus und drehte machtig auf. Das Ganze sah der Ge-
leitschutzeinheit eines Flugzeugtragers dhnlich: das gro-
8¢ Kommandoschiff in der Mitte, darum die Rigid Rai-
ders und Pibbers.

Die drei Helikoptertrager bildeten die Nachhut, wih-
rend die kleinen Jet Raiders verstreut zwischen den gro-
8eren Schiffen hin und her jagten wie Fliegen um einen
Abfallhaufen.

Race fuhr wie der Teufel. Wind und Wasser peitsch-
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ten ihm ins Gesicht. Aus dem Augenwinkel sah er die
Biaume am Flussufer als verschwommenes Grun an sich
voriiberrasen. Neben ihm trieben seltsame Stimme auf
der Oberflache.

Nicht gegen die Stamme fahren, Will. Nicht gegen die
Stamme fahren ...

Da ging ihm ein Licht auf.

Es waren gar keine Stimme.

Sondern Kaimane.

Nicht gegen die Kaimane fabren, Will. Nicht gegen
die Kaimane fahren ...

»Van Lewen!«, schrie er tiber den tosenden Fahrt-
wind hinweg. »Wie lautet der Plan?«

»Ganz einfach! Wir kapern das Kommandoschiff, ho-
len uns das Gotzenbild, dann halten wir das Schiff bis
zum Eintreffen des Luftunterstiitzungsteams! «

»Wir kapern das Kommandoschiff ...«

»Sobald wir es in der Hand haben, konnen wir es hal-
ten. «

»Ganz wie Sie meinen«, schrie Race.

Die Naziflotte vor ihnen folgte einer Flussschleife und
verschwand aus ihrem Blickfeld. Von oben wirkte der
Alto Purus wie der Korper einer Schlange, eine endlose
Abfolge von Schleifen und Biegungen.

»Also, Leute«, sagte Van Lewen in sein Kehlkopfmikro-
fon. »Seht ihr die Biume da vor uns? Dahin fahren wir.«

Race schaute nach vorn und sah, dass in der Fluss-
schleife, der die Nazis gerade folgten, eine dichte Baum-
gruppe stand. Als er sie genauer in Augenschein nahm,
fiel ihm jedoch etwas Seltsames auf — am Fuf$ der Biume
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gab es weder Schmutz noch Erde. Es sah aus, als wiir-
den die Stimme einfach aus dem Wasser wachsen.

Dann begriff er. Es war Regenzeit und mit der An-
kunft der jahrlichen Regengiisse stiegen die Wasserstan-
de der Flusse im Amazonasbecken dramatisch an. Das
Land, auf dem die Baumgruppe stand, lag tief unter
Wasser — ein uiberfluteter Wald.

Was bedeutete, dass jemand auf einem kleinen Fahr-
zeug wie einem Jet Raider vielleicht seinen Weg zwi-
schen den Baumen nehmen konnte, statt der naturlichen
Flussschleife zu folgen.

Doogies Jet Raider schoss in die Baume, Race direkt
dahinter, dicht gefolgt von Renée.

Zu beiden Seiten rasten die Biume voriiber.

Die drei Jet Raiders jagten durch das Labyrinth aus
dicken dunklen Stimmen, wichen nach links aus, kipp-
ten nach rechts, glitten leicht tiber die Wellen, wobei der
lange, flache Rumpf kaum die Oberfliche beriihrte.
Links erkannten sie durch die blitzende Mauer aus
Baumstimmen die Naziflotte, die um das Waildchen
herumjagte.

Race versuchte verzweifelt, sich beim Fahren zu kon-
zentrieren. Sie fuhren erschreckend schnell.

Es ging so rasch. So unglaublich, unfassbar rasch!

Baumstimme huschten mit phinomenaler Geschwin-
digkeit an ihm voruber. Kleine Wellen flitzten unter dem
Bug seines Wasserbikes dahin. So rasant fuhren sie, so
leicht und glatt glitten sie Uber das Wasser, dass er
kaum das Lenkrad seines Fahrzeugs berithren musste,
um nach rechts oder links zu kippen.
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Race safs sehr hoch auf seinem Jet Raider, wahrend er
hinter Doogie dahinraste. Auf einmal duckten sich Doo-
gie und Molke, was er sich zunichst nicht erklaren
konnte. Dann erkannte er plotzlich den Grund dafir
und schrie: »Van Lewen! Ducken!«, und die beiden ris-
sen die Kopfe gerade rechtzeitig herunter, um nicht ge-
gen einen tief hingenden Ast zu knallen.

»Danke!«, schrie Van Lewen.

»Keine Ursache!«

Dann sah Race durch das Netzwerk dunkler Baume
vor sich das Tageslicht. Schweres, graues, spatnachmit-
tagliches Tageslicht.

»QOkay, Leute«, sagte Van Lewen. »Pfeilformation.
Doogie und Molke, ihr iibernehmt die Spitze. Schroder
und Becker, ihr geht nach links. Professor Race und ich
tibernehmen die rechte Seite. Seid ihr bereit? « Der grofSe
Green Beret hob mit einer Hand sein M-16, wihrend er
sich mit der anderen an Race festhielt.

Auch Doogie und Molke hoben die M-16.

» Bereit«, kam Doogies Stimme zuriick.

Die drei Deutschen meldeten: » Bereit ... bereit ... be-
reit!«

»Professor? «

»Bereiter geht’s nicht«, entgegnete Race.

»Dann wollen wir mal«, sagte Van Lewen.

DIE DREI AMERIKANISCH-DEUTSCHEN Jet Raiders schos-
sen in perfekter Pfeilformation direkt neben der Nazi-
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flotte unter den Baumen hervor und sogleich fand Race
sich zwischen vier Jet Raiders der Nazis wieder.

Wie einer drehten sich die vier Nazis um und sahen
die Angreifer hinter sich, Uberraschung im Blick. Sie
griffen gerade in dem Moment zu ihren Waffen, als Van
Lewen rief: »Doogie! Links!« Die beiden Green Berets
liefSen gleichzeitig in beide Richtungen ein héllisches
Feuer aus ihren M-16 los. Im Nu wurden die vier Nazis
von ihren Wasserbikes gefegt.

Nachdem Race an den gestiirzten Soldaten voriiberge-
fahren war, wandte er sich in seinem Sitz um und sah
etwas schnurstracks auf die Manner zuschwimmen.

Die Kaimane ...

Da riss eine Salve von 20-mm-Geschossen das Wasser
zu beiden Seiten seines dahinjagenden Jet Raiders auf
und er wurde augenblicklich aus seinen Gedanken ge-
holt.

Sogleich wandte er den Kopf und sah einen Rigid
Raider und ein Pibber-Patrouillenboot rasch hinter sie
ziehen, wobei der Pibber wild aus seinem 20-mm-
Turmgeschiitz feuerte.

Race trat das Gaspedal durch und sein Wasserbike
schoss vorwirts. Van Lewen wirbelte im Sattel herum,
sodass er jetzt nach hinten schaute. Er hob das M-16
und er6ffnete das Feuer auf ihre Verfolger.

Seine Maschinengewehrsalve traf beide Boote, zer-
brach die Windschutzscheibe des Pibbers und streckte
drei der vier Manner an Bord nieder.

Dann schwenkte die gesamte Flotte plotzlich nach
links ab, als sie einer weiteren Flussschleife folgte.
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»Alle herhoren! Hart nach links!«, schrie Van Lewen.

» Links? «, rief Race verwirrt.

»Wieder durch die Biaume. Wir miissen das Kom-
mandoschiff kapern!«

In diesem Augenblick ertonte weiteres Gewehrfeuer,
als zwei Wasserbikes der Nazis hinter sie zogen.

Kugeln pfiffen iiber Race’ Kopf weg und plotzlich —
Klatsch! — sah Race eine grassliche Blutfontine aus
Doogies linker Schulter spritzen. Der junge Green Beret
war getroffen worden!

» Arrrgggbbb!«, brullte Doogies Stimme iiber den
Sprechfunk, aber irgendwie gelang es ihm, seine Ge-
schwindigkeit beizubehalten.

Wumm-wumm-wumm. Die drei amerikanischen Was-
serbikes jagten unter die Biume — Renée und Schroder als
Erste, Doogie und Molke dahinter, Race und Van Lewen
als Letzte.

Den Bruchteil einer Sekunde spiter folgten die beiden
Nazis.

Kugeln klatschten in die Baumstimme iiber Race’
Kopf, wahrend er mit irrsinniger Geschwindigkeit daran
voriiberflog. Tief hingende Zweige rasten auf ihn zu.
Jedes Mal, wenn er einen kommen sah, schrie er Van
Lewen zu, der noch immer riickwarts gewandt auf dem
Bike safs, er solle sich ducken.

Van Lewen feuerte wild mit seinem M-16 auf die bei-
den Wasserbikes dicht hinter ihm, aber die Nazis fanden
Deckung hinter den Biumen, und nach einer ausgedehn-
ten Salve safs der Sergeant plotzlich auf dem Trockenen.

Die beiden Jet Raiders der Nazis erkannten ihre
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Chance und schlossen auf.

Einer zog rasch rechts neben Race’ und Van Lewens
Wasserbike und riss eine Glock aus seiner Satteltasche.
Da ihm nichts anderes zur Verfiigung stand, schwang
Van Lewen sein leer geschossenes M-16 wie einen Base-
ballschlager und schlug dem Nazi die Pistole sauber aus
der Hand - gerade als die Biume um die beiden dahin-
jagenden Jet Raiders unter der Wucht von heftigem G-
11-Feuer zersplitterten!

Sogleich duckten sich Van Lewen und Race. Der
zweite Jet Raider der Nazis jagte briillend links von ih-
nen unter den Baumen hervor und traf ihr Wasserbike
heftig in die Seite.

Durch den Aufprall wurde Race beinahe aus dem Sitz
geschleudert, aber irgendwie gelang es ihm, sich festzu-
halten. Er behielt seine Geschwindigkeit bei, schwenkte
ab und wich rasch einem heranrasenden Baumstamm
aus. Dann warf er im Versuch, seinen neuen Angreifer
ins Auge zu fassen, einen Blick nach links ...

. und entdeckte, dass er in den Lauf eines G-11-
Maschinengewehrs starrte.

Race sah in das Gesicht des Besitzers hoch, der bose
grinste, dann entziickt lachelte.

Da — RUMMS! - verlor Race den Nazi aus dem Blick,
als dessen Jet Raider mit voller Geschwindigkeit auf ei-
nen dicken schwarzen Baumstamm prallte und das Was-
serbike zu einem grofSen Feuerball explodierte.

Race’ Kopf fuhr herum.

Es war so rasch geschehen!

Der andere Nazi rechts neben ihnen schaute ebenfalls
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zuriick auf die Explosion. Van Lewen bemerkte es und
sprang, das M-16 in der Hand, hintiber auf den dahin-
rasenden Jet Raider. Er landete direkt hinter ihm auf
dem Sattel.

Uberrascht wandte sich der Nazifahrer um. Wih-
renddessen jedoch sah Van Lewen an ihm vorbei — und
bekam grofe Augen. Behinde wie eine Katze duckte er
sich. Der Nazi wollte gerade nach vorn schauen, da
wurde er mit voller Wucht von einem voriibersausenden
Ast am Kopf getroffen.

Der Ast fuhr ihm in den Nasenriicken, weiter in den
Hinterkopf und totete ihn auf der Stelle. Er kippte riick-
lings tiber den geduckten Sergeant vom Wasserbike he-
runter.

Wenige Sekunden spiter zogen Van Lewen und Race
— jetzt auf zwei Jet Raiders — neben Doogies und Molkes
dahinjagendes Wasserbike. Renée und Schroder rasten
bereits in den Schutz der Baume.

»Doogie! Bist du in Ordnung?«, rief Van Lewen in
sein Kehlkopfmikrofon.

»Bin so weit okay. War ein glatter Durchschuss«,
tonte es zuriick.

Wihrenddessen hielt Race Ausschau nach weiteren
Nazis, doch es kamen keine mehr. Allerdings sah er
durch die dahinrasenden Baumstimme rechts einige der
silbernen Rigid-Raider-Kampfboote parallel zu ihnen
uber den Fluss jagen. Bewaffnete Nazisoldaten standen
auf den Decks und spihten in den iberfluteten Wald.
Sie suchten nach ihnen, warteten darauf, dass sie wieder
herauskamen.

400



»Hort her, Leute«, sagte Van Lewen, »Doogie hat ei-
nen abbekommen, aber er ist so weit in Ordnung, dass
wir weitermachen konnen. Hier ist mein Plan. Wir wol-
len dieses Kommandoschiff kapern, ja? So kriegen wir
das hin: Thr beiden BKA-Leute« — er nickte Renée und
Schroder zu — »schnappt euch einen Pibber. Wenn wir
diesen Kreuzer da halten wollen, werden wir schwere
Feuerunterstiitzung benétigen. Also miissen wir eines
der 20-mm-Turmgeschiitze in die Hand bekommen.
Schafft ihr das?«

» Wir versuchen’s«, erwiderte Schroder.

»Gut. Nun zu dir, Doogie. Du, ich und Molke, wir
kiimmern uns um das Kommandoschiff. Geht das?«

»Glaube schon.« Doogie schnitt eine Grimasse.

»Und was ist mit mir?«, fragte Race.

»Fur Sie habe ich eine besondere Aufgabe, Professor«,
erwiderte Van Lewen. »Da Thnen die Ausbildung der
Spezialeinheiten fehlt, habe ich mir gedacht, dass Sie
keine Schiffe erstiirmen wollen. «

»Gut iiberlegt. «

»Also habe ich mir gedacht, dass Sie stattdessen fiir
uns den Lockvogel spielen. «

»Den Lockvogel?«

»Sie sollen vor diesen Nazi-Kanonenbooten herum-
schippern, und zwar so schnell, wie Sie konnen, und de-
ren Feuer auf sich ziehen, wihrend wir das Kommando-
schiff und einen Pibber entern. Sobald wir die beiden
Schiffe in unserer Gewalt haben, bringen wir Sie an
Bord des Hauptkreuzers. «

Race schluckte. »In Ordnung ...«
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Bei diesen Worten schaute er nach links und fing Re-
nées Blick auf. Sie musste die Anspannung auf seinem
Gesicht gesehen haben, denn sie nickte aufmunternd.

» Wird schon schief geben«, sagte sie leise tiber seinen
Ohrhorer.

»Danke«, erwiderte er.

Daraufhin schaute er nach vorn und sah, dass ihr Re-
fugium etwa einhundert Meter voraus, nach einer halb
untergetauchten Baumgruppe, endete.

Jenseits davon erkannte er graues Tageslicht und den
Fluss.

Dort waren die Nazis.

»Also, Leute«, sagte Van Lewen. »Dann ab durch die
Mitte und macht rasch! Thr wisst, was ihr zu tun habt!«

Race spiirte, wie sein Blutdruck stieg. Er konnte nicht
einmal damit anfangen, sich vorzustellen, was jenseits
der Baume wartete.

Eine Sekunde spiter erreichten sie den Rand des
Waldchens und jagten mit Vollgas ins Tageslicht hinaus.

DiE NAZIS ERWARTETEN sie bereits.

Kaum rasten Race und die anderen unter den Baumen
hervor, da brach auch schon von allen Seiten ein gewal-
tiges Maschinengewehrfeuer los.

»Achtung!«, schrie Doogie und duckte sich, aber
Molke war zu langsam. Ein Hagel von Geschossen don-
nerte iber Doogies Kopf hinweg, schlug in den Kérper
des jungen deutschen Fallschirmjagers und riss ihm die

402



Brust auf. Molke zuckte heftig, ehe er von dem dahinja-
genden Wasserbike geschleudert wurde.

Race’ Augen weiteten sich beim Anblick des Deut-
schen, der direkt neben ihm erschossen worden war. Als
er nach vorn sah, wurden sie noch grofser.

Zwei der drei Mosquito-Hubschrauber, die zuvor auf
den Heliports gestanden hatten, schwebten jetzt direkt
vor ihm und seinem Team, wihrend die restliche Nazi-
flotte hinter ihnen den Fluss hinauf raste!

Verdammt!

Die seitlichen Bordkanonen der Helikopter spien ein
todliches 20-mm-Maschinengewehrfeuer aus, das die
Baume hinter Race in Stiicke riss und ringsumher das
Wasser aufpeitschte.

» Teilt euch! Teilt euch!«, schrie Van Lewen.

Sogleich trennten sich die vier amerikanisch-deutschen
Jet Raiders — zwei schwenkten nach links, zwei nach
rechts — und Race sah sich plotzlich neben Doogie Ken-
nedy tiber das Wasser jagen, der jetzt allein auf seinem
Wasserbike safs, die verwundete linke Schulter in Blut ge-
badet.

Van Lewen, Renée und Schroder schossen in die an-
dere Richtung davon und gerieten hinter der Flotte au-
er Sicht.

Sich duckend und ausweichend, schliipften Race und
Doogie zwischen die Nazischiffe. Einer der Mosquitos
wendete in der Luft und kam donnernd und aus allen
Rohren feuernd auf sie zu.

Angesichts dieses Angriffs schwenkte Race nach links
ab und jagte zwischen die beiden Helikoptertrager. Hin-
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ter ihm trommelten die Geschosse auf die Seite des
nachstgelegenen Trigers ein und rissen Funken aus der
Bordwand.

Race raste durch die schmale Gasse aus Wasser zwi-
schen den beiden Triagern, kam plotzlich ins Freie,
schwenkte nach rechts ab und ging regelrecht in die
Luft, als er tiber die Bugwelle des Trigers setzte.

Er wurde vom Anblick von Doogies Jet Raider be-
gruflt, der mit derselben Geschwindigkeit neben ihm
raste — aber unterhalb des Mosquito-Helikopters und
vorbei an einem der dahinjagenden Nazi-Pibber.

» Professor! Rasch!«, schrie Doogie und zog mit der
blutverschmierten linken Hand seine SIG-Sauer-Pistole
heraus. » Geben Sie mir Deckung! Ich gebe an Bord die-
ses Pibbers!«

»Was ist mit dem Kommandoschiff?«, rief Race in
sein Kehlkopfmikrofon. »Was ist mit dem Plan?«

»Der Plan ist den Bach runter gegangen, als wir aus
den Bdaumen rausgekommen sind! Machen Sie schon!«

»In Ordnung!«

Mit diesen Worten zog Race rasch die eigene SIG und
eroffnete das Feuer auf die beiden Mannschaftsmitglie-
der auf der Heckplattform des Nazi-Pibbers.

Als er feuerte, gingen sie in Deckung, und wihrend-
dessen zog Doogie flink seinen Jet Raider neben den da-
hinjagenden Pibber und sprang auf das erhohte Vor-
deck.

Race beobachtete erstaunt, wie Doogie auf dem iiber-
dachten Vorderteil des Pibbers Halt fand, zwei Sitze
zum Heck hin tat, tiber das Dach des Ruderhauses hin-
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wegtanzte, darauthin auf die offene Heckplattform hi-
nabsprang und die beiden Nazis mit seiner SIG in den
Himmel schickte.

» Professor! Hier heriiber! Ich brauche Sie an der Ka-
nonel« Doogie wies mit einem Finger auf das 20-mm-
Turmgeschiitz.

Race glitt auf den Pibber zu.

Dort nahm Doogie gerade einem der gefallenen Nazis
ein G-11 ab und stellte sich ans Ruder, wahrend er auf
den Mosquito-Hubschrauber tiber sich feuerte, dabei al-
lerdings die wahnsinnige Geschwindigkeit beibehielt.

Race legte sich neben den dahinjagenden Pibber.

Er brachte seinen Jet Raider ganz nah an das Patrouil-
lenboot heran und versuchte verzweifelt, die Kontrolle
nicht zu verlieren, wihrend das Wasserbike wild auf der
Seitengischt des Pibbers hiipfte und tanzte.

Grimmig blieb er an dem Pibber dran, den Blick auf
die Seitenreling des Kanonenboots gerichtet, das in ei-
nem Meter Entfernung dahinjagte.

Die Hand auf diese Reling legen. Mehr wollte er
nicht.

In diesem Augenblick durchlocherte unmittelbar vor
ihm ein Geschosshagel die Seite des Pibbers.

Er fuhr herum ...

... und sah einen weiteren Pibber auf sich zujagen, an
Deck funf Nazis!

Sie hielten genau auf ihn zu.

Wurden nicht langsamer.

Sie wiirden Doogies Pibber rammen, ob Race dazwi-
schen war oder nicht!
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Er drehte sich um und konzentrierte sich wieder auf
die Reling.

Tu’s!, schrien seine Gedanken.

Er sprang vom Jet Raider ab und packte die Reling,
wobei seine Beine im Wasser schleiften. Rasch schwang
er sie hoch und genau in diesem Augenblick — Rumms! —
prallte das zweite Kanonenboot gegen die Backbordseite
von Doogies Pibber.

Race wilzte sich aufs Deck, wiahrend das Boot wild
unter ihm hiipfte.

»Professor! Hier heriiber! «, schrie Doogie.

Race lag noch immer ausgestreckt auf dem Deck. Er
schaute rasch hoch und sah Doogie im Ruderhaus ste-
hen und ihn zu sich winken. Im gleichen Moment don-
nerten zwei Springerstiefel in sein Blickfeld und ver-
sperrten ihm die Sicht.

Da ging — Bumm! — ein Gewehr los und der Besitzer
der Stiefel stiirzte zu Boden. Das Gesicht mit den her-
vorquellenden Augen landete unmittelbar vor Race auf
dem Deck, ein einzelnes Einschussloch mitten auf der
Stirn. Hinter dem toten Nazi sah Race Doogie stehen,
das G-11 im ausgestreckten, gesunden Arm.

Mein Gott, dachte er. Der zweite Pibber schrammte
knapp an seinem Boot voriuber — und die vier Nazis an
Deck machten sich zum Entern bereit.

Race fuhr herum und erblickte in der anderen Rich-
tung einen der groflen Helikoptertrager, der rasch den
Abstand verringerte und ihnen den Fluchtweg abschnitt
— jetzt waren sie formlich eingeklemmt.

»Das sieht gar nicht gut aus«, sagte er zu sich.
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Doogie dachte offensichtlich dasselbe.

Er schwang ihren Pibber nach links, rammte hart das
Naziboot, sodass die Nazisoldaten auf dem Achterdeck
einen Augenblick lang das Gleichgewicht verloren, und
erkaufte sich damit die kostbaren paar Sekunden, die er
benotigte, um das G-11 zu heben und abzufeuern.

Aber er feuerte nicht auf das Deck des Nazi-Pibbers,
hauptsichlich, weil er nicht geniigend Zeit hatte, das
Gewehr so weit herumzuschwenken. Stattdessen zielte
er auf den Bug — wo keine Nazis standen.

»Was, zum Teufel, tun Sie?«, schrie Race.

Doogies G-11 ging donnernd los.

Eine ausgedehnte Salve, vielleicht zwei Dutzend
Schiisse.

Sogleich stoben tberall Funken um den stihlernen
Anker am Bug des Nazi-Pibbers.

Plotzlich — Krack! — wurde die kleine Metallose, die
den Anker des Pibbers sicherte, von Doogies Salve ge-
troffen und er loste sich vom Deck und plumpste neben
dem Bug in das unter ihnen dahinrasende Wasser. Seine
Nylonleine sauste blitzschnell hinterher.

Die vier Nazis an Deck sahen den Anker fallen und
wandten sich, die G-11 erhoben, wieder Doogie und
Race zu.

Da geschah es.

Worin sich der Anker verfing — in einer Wurzel unter
Wasser, vielleicht auch in einem ganzen gottverdamm-
ten Baum - erfuhr Race nie. Aber ganz gleich, was es
war, der Anker musste sich in etwas GrofSem verfangen

haben.
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Es war, als ob ein michtiges Ungeheuer an dem da-
hinjagenden Anker des Pibbers gerissen hitte. Das Boot
kam in einem einzigen Augenblick von 65 Seemeilen pro
Stunde auf null — und stellte sich einfach Heck tiber Kiel
auf den Kopf, als der Bug abrupt ins Wasser hinabgezo-
gen wurde.

AnschliefSend vollfiihrte das Schiff einen kompletten
Salto, drehte sich mitten in der Luft, kam auf dem Dach
des Ruderhauses herab und knallte mit einem gewalti-
gen, explosionsartigen Klatschen aufs Wasser.

Race folgte ihm mit dem Blick und sah das umgedreh-
te Naziboot in der Ferne immer kleiner werden und
langsam in den Fluten versinken.

LEONARDO VAN LEWEN wand sich auf seinem Jet Raider
durch die Naziarmada, jagte im Zickzack uber den
Fluss, verschwand hinter den verschiedenen Helikopter-
tragern, Pibbers und Rigid Raiders und tauchte jenseits
von ihnen wieder auf.

Uberall ertonte wiitendes Gewehrfeuer, wihrend er
verzweifelt versuchte, dem Rigid Raider und dem Mos-
quito-Kampfhubschrauber zu entkommen, die ihm dicht
auf den Fersen waren.

Merkwiirdigerweise war nur ein einziger Nazi an
Bord des Rigid Raiders. Es war das Boot, das er zuvor
mit Gewehrfeuer bestrichen und dessen Besatzung er bis
auf einen Mann getotet hatte.

In Wahrheit jedoch waren Van Lewen das Boot und
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der Hubschrauber ziemlich gleichgiiltig. Er hatte ledig-
lich Augen fiir das Fahrzeug, das fiinfzig Meter vor ihm
bedrohlich in die Hohe ragte.

Den groflen weifSen Katamaran.

Das Kommandoschiff der Nazis.

Zwanzig Meter hinter Van Lewen feuerte der einsame
Steuermann des Rigid Raiders wild hinter dem Wasser-
bike des amerikanischen Soldaten her. Uberall flogen
seine Geschosse herum, wihrend sein lang gestrecktes
Kampfboot wild tiber die Wogen tanzte.

Dann vernahm er abrupt ein lautes Wumm! von ir-
gendwo hinter sich. Er wandte sich rasch um ...

.. und sah Karl Schroders Faust auf sein Gesicht zu-
sausen.

Renée Becker steuerte den Jet Raider wie der Teufel.
Die Gischt, die ihr ins Gesicht spriihte, fihlte sich an
wie tausend Nadelstiche.

Unmittelbar links von sich sah sie Schroder das Ruder
des Rigid Raiders ubernehmen, auf den er gerade ge-
sprungen war. Er zeigte mit dem Daumen nach oben.

Sobald sie sich gewiss war, dass er das Naziboot un-
ter Kontrolle hatte, zog Renée den Motor ihres Wasser-
bikes hoch und drehte vom Rigid Raider ab. Sie benutz-
te ihn als Deckung gegen den Helikopter tiber ihnen,
jagte hinter Van Lewen her und schloss sich ihm bei der
Verfolgung des Kommandoschiffs an.

Der gewaltige Katamaran schoss der Flotte voraus den
Fluss hinab.
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Etwa ein halbes Dutzend Nazis stand an der Reling
unter den Rotorblattern des weiSen Helikopters auf
dem Heliport und feuerte auf Van Lewen.

Aber der grofSe Green Beret wich den Kugeln aus, in-
dem er seinen Jet Raider geschickt nach links und rechts
kippte. Dann zog er plotzlich und ohne Vorwarnung
hinter einen Helikoptertrager, der vom Kommando-
schiff aus gesehen achtern lag.

In der Deckung des Triagers nahm Van Lewen weiter
an Geschwindigkeit auf und tiberholte auf seinem zierli-
chen Jet Raider nach und nach das groflere Schiff.

Innerhalb weniger Sekunden erreichte er den Bug des
Tragers. Er tat einen letzten tiefen Atemzug.

Dann, als er bereit war, riss er die Lenkstange hart
nach links.

Wie ein Kampfjet, der seiner Beute nachjagte, schwang
sich sein Jet Raider vor den Bug des Helikoptertragers
und verschwand hinter dem groffen Kommandoschiff
mit dem Doppelrumpf.

Sogleich eroffneten die Nazis auf dem Heck des ge-
waltigen Katamarans das Feuer auf ihn, aber zu Van
Lewens Uberraschung wurden sie plotzlich von Renée
erledigt — die von links auf ihrem Jet Raider hereinge-
schossen kam und heftig mit ihrem M-16 feuerte.

Nachdem die Nazis ausgeschaltet waren, jagten Re-
née und Van Lewen unter den briickendhnlichen Korpus
des Katamarans in die Schatten zwischen den beiden
fiinfzig Meter langen Riimpfen.

Rasch erreichten sie den Bug.

Van Lewen zog zum rechten Rumpf hiniiber, Renée
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tibernahm den linken. Dann streckte Van Lewen die
Hand aus, ergriff die Bugreling, zog sich hinauf und ver-
schwand.

Eine Sekunde spiter holte Renée tief Luft und kletter-
te auf der linken Seite an Bord.

Der Wind schlug ihr mit Sturmstirke ins Gesicht, als sie
aus den Schatten unter dem Katamaran hervortrat und
sich aufrichtete.

In etwa 25 Metern Entfernung sah sie Van Lewen,
der das M-16 bereithielt, auf dem anderen Bug stehen.

Da das Kommandoschiff an der Spitze der Flotte da-
hinraste, hatten die Nazis offenbar nicht damit gerech-
net, dass jemand sie von vorn entern wiirde, also waren
hier oben keine Soldaten.

Jedenfalls noch nicht.

Renée sah sich auf dem Katamaran um. Er war grof§
— wirklich grofs. Die Deckaufbauten auf den beiden ge-
waltigen Riimpfen waren extrem schlank, von kaum
glaublicher Aerodynamik. Sie bestanden aus zwei Ebe-
nen, die beide hinter dunkel getonten, schrig stehenden
Fenstern verborgen waren. Zu beiden Seiten des grofSen
Schiffs verliefen breite Gange.

»Wohin jetzt? «, schrie sie.

»Wir iibernehmen das Schiff und dann halten wir es,
bis die Hubschrauber eintreffen!«, rief Van Lewen zu-
ruck.

»Was ist mit dem Gotzenbild? Wenn wir das Schiff
nicht kapern konnen, sollten wir zumindest versuchen,
das ...«
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In diesem Augenblick kamen zwei Nazisoldaten, die
wild mit ihren G-11 feuerten, den Backbordgang herab-
gelaufen. Aber sie schossen aus der Hiifte heraus und
die Kugeln flogen zu hoch. Van Lewen schwenkte das
M-16 herum und holte sie mit zwei genau sitzenden
Schiissen von den Beinen.

»Was haben Sie gesagt?«, schrie er Renée zu.

»Schon gut!«, erwiderte sie. »Gehen Sie! Ich gebe Ih-
nen Deckung! «

Mit diesen Worten eilte sie den Steuerbordgang hi-
nab.

Race und Doogie jagten wihrenddessen in ihrem Pib-
ber-Patrouillenboot iiber das Wasser.

Einer der Mosquito-Kampthubschrauber schoss im
Tiefflug Giber sie hinweg. Dabei wendete er hin und wie-
der, sodass er sie riickwirts fliegend direkt unter Be-
schuss nahm. Eine der Seitentiiren stand offen — dort safs
ein Nazisoldat und feuerte mit einem G-11 auf sie.

Rechts donnerte einer der Helikoptertrager dahin. Er
klemmte sie sozusagen ein und schnitt ihnen jeglichen
Fluchtweg in diese Richtung ab.

Doogie feuerte mit seinem G-11 zu dem Hubschrau-
ber hinauf.

Vergeblich versuchte er, das vordere Turmgeschiitz
ihres Pibbers zu erreichen. Das morderische Feuer aus
dem Hubschrauber hielt ihn im Ruderhaus fest.

» Verdammt! Ich schaff’s nicht dahin!«, schrie er, als
der Mosquito tiber ihnen erneut wendete und dem lau-
ten Knattern seiner Rotoren rasch das Getrommel etwa
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einer Million panzerbrechender Projektile folgte, die im
Dach des Ruderhauses einschlugen.

»Wir missen etwas gegen diesen Hubschrauber un-
ternehmen!«, rief Race.

»Ich weif$! Ich weifd!«, schrie Doogie. »Professor,
rasch! Gehen Sie nach unten und sehen Sie nach, ob Sie
Granaten oder so was finden!«

Race gehorchte sogleich, warf die Luke am vorderen
Ende des Ruderhauses auf und eilte in den Bauch des
Kampfboots.

Er fand sich in einem kahlen, kleinen Raum mit grau-
en Metallwanden wieder.

An den schrigen Winden standen Netze und Kisten.
In der Mitte des Raums sah er ein graues, kastenférmi-
ges Ding von etwa einem Meter Hohe und Breite, etwa
so grof$ wie ein Kartentisch. Auf den ersten Blick hielt er
es fir eine weitere Kiste, eine Art Munitionsbehalter
oder so etwas.

Aber es war kein Behilter. Beim niheren Hinsehen er-
kannte er, dass das Ding am Fuf$boden verschraubt war.

Da begriff er. Es war eine Taucherluke. In Vietnam
hatten Spezialeinheiten und die SEAL Pibbers gegentiber
allen anderen Flussschiffen bevorzugt, weil allein sie mit
diesen speziellen Luken im Rumpf ausgestattet waren.
Mit ihrer Hilfe konnten Froschminner ins Wasser, ohne
dass die Gegner wussten, wohin sie verschwunden wa-
ren.

Rasch durchsuchte Race die verschiedenen Stinder
und Regale nach Waffen.

Als Erstes fand er eine kleine Kiste mit britischen L2A2-
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Anti-Personen-Handgranaten. Das Zweite war eine Kev-
larschachtel mit einigen eingravierten englischen Worten:

PROPERTY OF THE UNITED STATES ARMY
ORDNANCE ISSUE K/56-005/DARPA
6 X M-22 CHARGES

Race offnete die Schachtel und erblickte sechs futuris-
tisch aussehende Reagenzgldser aus Chrom und Plastik,
die in abgetrennten Schaumstofftaschen lagen. Sie waren
ziemlich klein — etwa von der Grofle und Form eines
Lippenstifts — und mit einer seltsamen, bernsteinfarben
glanzenden Flussigkeit gefillt.

Er zuckte die Schultern, schnappte sich die Kevlar-
schachtel und trug sie und die Kiste mit normalen Gra-
naten zu Doogie ins Ruderhaus hoch.

»Ah, Professor«, meinte Doogie beim Anblick der
Kevlarschachteln, »ich an IThrer Stelle ... dh ... wiirde
diese Babys nicht beniitzen.«

»Warum nicht?«

»Weil Sie uns umbringen wiirden. «

» Wass «

»Das sind M-22er. Hochtemperatur-Sprenggranaten.
Gefihrlicher Scheifs. Sehen Sie sich mal die bernsteinfar-
bene Flussigkeit darin an. Fliissige Chlorisotope. Eine
Unze von dem Zeug wird alles innerhalb eines Umkrei-
ses von zweihundert Metern verdampfen, uns selbst ein-
geschlossen. Es miissen die Nazihunde gewesen sein, die
vor einigen Jahren in Baltimore die Ladung M-22er aus
einem Lastwagen geklaut haben.«
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»Oh«, meinte Race.

»So viel Sprengkraft brauchen wir nicht.« Doogie l4-
chelte und nahm eine der konventionelleren L2A2-
Handgranaten. »Das ist mehr als ausreichend. «

Keinen Augenblick spater strich der Mosquito erneut
tiber sie hinweg und durchsiebte die Wande des Pibbers
mit Einschlaglochern.

Doch als er dieses Mal uber sie hinwegfegte, zog
Doogie den Stift der Granate und warf sie im Baseball-
stil mit dem gesunden Arm hinauf in die gebffnete Sei-
tentiir des Hubschraubers.

Wie eine Rakete schoss die Granate durch die Luft ...

... und verschwand in der Tiir des Mosquito.

Eine Sekunde spiter wurden die Wande des Helikop-
ters nach aufSen gedriickt und der kleine Kampfhub-
schrauber kippte wild nach vorn ab, vollfiithrte einen
Salto mortale und ging in Flammen auf, ehe er mit der
Nase voran auf das Wasser krachte.

»Netter Wurf«, meinte Race.

Das M-16 fest an die Schulter gedriickt, rannten Van
Lewen und Renée den breiten Gang auf der Steuerbord-
seite des Kommandoschiffs hinab.

Dabei schwenkten sie ihre Gewehre hin und her, bis
sie plotzlich ins Freie gelangten — und auf den Heliport
am Heck des grofSen Katamarans traten.

Sogleich erblickte Van Lewen den weifSen Bell-Jet-
Ranger-Hubschrauber auf dem Deck, daneben den Pilo-
ten.

Der Mann griff sofort nach seiner Waffe. Van Lewen
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schaltete ihn aus und wandte sich dann nach rechts —
gerade noch rechtzeitig. Denn aus dem Inneren des Ka-
tamarans stiirzte ein Trupp von sechs Nazisoldaten he-
raus, die mit ihren G-11 feuerten.

Uberall auf dem Deck schlugen Geschosse ein, ebenso
auf dem holzernen Gelander hinter ihnen.

Van Lewen duckte sich und sah, dass Renée wieder
hinter die Ecke zuriickwich, um die sie gerade gekom-
men waren.

Er selbst war jedoch schon zu weit weg.

Also blickte er auf die herankommenden Nazis, die
noch etwa 15 Meter entfernt waren und deren futuristi-
sche Maschinengewehre einen dichten Kugelhagel aus-
spuckten, und tat dann das Einzige, das ihm noch blieb.

Er sprang tiber die Reling.

Vom Ruder seines Rigid Raiders aus, der hinter dem
Kommandoschiff den Fluss hinabjagte, sah Karl Schro-
der voller Entsetzen Van Lewen iiber die Reling des
grofSen Katamarans fliegen.

Aber Schroder blieb keine Zeit zum weiteren Hin-
schauen.

In diesem Augenblick prasselte ein Hagel von G-11-
Projektilen auf ihn nieder. Zwei Rigid Raiders der Nazis
schwenkten von zwei Seiten zugleich heran, bestrichen
die Flanken seines Schiffs mit Maschinengewehrfeuer
und zwangen ihn dazu, in Deckung zu gehen.

Hart schlug er aufs Deck und suchte sogleich auf dem
Boden des Schiffs nach etwas, das er zur Abwehr der
beiden Rigid Raiders benutzen konnte.
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Als Erstes erblickte er ein G-11, das auf dem Deck
gleich neben einer Kevlarschachtel lag. Nicht schlecht
fiir den Anfang.

Dann jedoch sah er hinter dem G-11 etwas anderes.

Er runzelte die Stirn.

Van Lewen segelte durch die Luft und erwartete, auf
den unter ihm dahinrasenden Fluss zu prallen.

Was allerdings nicht geschah.

Stattdessen landete er auf etwas ziemlich Hartem,
Festem, das sich anfiihlte wie Kunststoff oder Fiberglas.

Er schaute sich um und entdeckte, dass er auf dem
Deck des Skarabiaus-Speedboats lag, das rechts hinten
an der Reling des Kommandoschiffs vertaut war.

Keine Sekunde spater richteten die drei Nazisoldaten
von oben ihre G-11 auf seinen Nasenriicken. In dem
Augenblick, da er ihnen in die Augen schaute, wusste
Van Lewen, dass sein Kampf voriiber war.

Die drei Nazis betitigten die Ausloser an ihren Ge-
wehren.

ZUNACHST WAR SCHRODER nicht klar, um was es sich
handelte.

Es war ein merkwiirdig aussehender Apparat von der
GrofSe eines Rucksacks — anndhernd rechteckig und mit
einer Reihe von Digitalanzeigen in verschiedenen Maf3-
einheiten wie Kilohertz, Megahertz und Gigahertz darauf.

FrequenzmafSeinheiten ...
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Dann dimmerte es ihm.

Dies war der Storfunk der Nazis — der Apparat, den
sie bei ihrer Ankunft in Vilcafor zur Storung des ameri-
kanischen Sprechfunkverkehrs benutzt hatten.

Auf der Vorderseite klebte ein Streifen graues Klebe-
band, wie es Elektriker benutzen, und darauf waren auf
Deutsch folgende Worter geschrieben:

ACHTUNG!
EMI NICHT UBER 1,2 GHZ EINSTELLEN!

Beim Anblick des Worts »EMI« bekam Schroder grofSe
Augen.

Meine Giite!

Ein Impulsgenerator.

Die Nagzis hatten einen elektromagnetischen Impuls-
generator.

Aber warum wollten sie die Impulse auf eine Fre-
quenz von 1,2 Gigahertz begrenzen?

Da traf ihn die Erkenntnis wie ein Schlag.

Sofort hob Schroder das G-11 neben sich hoch und
sah sich die Spezifikationen auf dem Korpus an.

HECKLER & KOCH, DEUTSCHLAND
-50V.3.5 MV: 920 CPU: 1,25 gHz

In den Nanosekunden, in denen das Gehirn arbeitet, fiel
ihm rasch die Theorie elektromagnetischer Impulse wie-
der ein: EMI neutralisierte alles mit einem Mikroprozes-
sor darin — Computer, Funkgerite, Fernsehgerite.
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Und auch, wurde Schroder klar, G-11-Sturmgewehre,
da das G-11 das einzige Gewehr der Welt war, das einen
Mikroprozessor benutzte — das einzige Gewehr, das so
komplex war, dass es einen benotigte.

Die Nazis wollten nicht, dass ihre Manner ihren EMI-
Generator zu hoch einstellten, weil in diesem Fall die
elektromagnetischen Impulse ihre G-11 lahm legten.

Schroder lachelte.

Dann - genau in dem Augenblick, da Van Lewen vom
Deck des Skarabiaus zu den Laufen der G-11-Sturmge-
wehre der Nazis aufsah — schaltete er den Impulsgenera-
tor ein und stellte den Gigahertzwahler auf »1,3«.

Klick, Klick, Klick.

Van Lewens Ausdruck der Resignation wandelte sich
zu volliger Verwirrung, als keines der drei G-11 losging.

Die Nazis wirkten noch verwirrter. Sie hatten keine
Ahnung, was geschah.

Van Lewen zogerte keinen Augenblick.

In einer Sekunde hatte er sein M-16 in der einen und
die SIG-Sauer in der anderen Hand. Gleichzeitig driickte
er beide Abziige.

Auf der Stelle wurden die drei Nazis getroffen und
fielen hinter die Reling zurtick. Aus allen drei Kopfen
spritzten Blutfontanen.

Kugeln prallten von der Reling ab, flogen in alle Rich-
tungen davon — und eine durchtrennte sogar die Leine,
mit der der Skarabdus am Kommandoschiff vertaut war.

Sogleich fiel das Speedboat hinter den grofSen Kata-
maran zuriick und den Nazis darauf blieb nichts anderes
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ubrig, als, die nutzlosen G-11 in den Handen, dem Ska-
rabdus nachzustarren, der im Kielwasser verschwand.

Auf der anderen Seite des Flusses saf$ Doogie Kennedy
im schwenkbaren Sitz des vorderen Turmgeschiitzes des
Pibbers und feuerte so heftig, wie man es mit der dop-
pellaufigen 20mm-Kanone eines Patrouillenboots nur
tun konnte.

Er wirbelte das Turmgeschiitz herum und liefs einen
Hagel aus Geschossen los, verwandelte einen der Rigid
Raiders, der links von ihm tber den Fluss jagte, in
Schweizer Kise.

Daraufhin schwenkte er das Zielfernrohr zu einem der
Helikoptertrager herum — den, auf dem noch immer der
Mosquito stand — und durchlocherte ihn mit 20-mm-
Gewehrfeuer. Die Kugeln rissen den Treibstofftank des
Hubschraubers auf und sowohl das Boot als auch der
Hubschrauber explodierten in einem gewaltigen Feuerball.

»Da! Nehmt das, ihr Nazischweine!«

Drei Meter hinter ihm, im Ruderhaus des Pibbers,
gab Race Vollgas, wobei sein Blick forschend tiber den
Fluss glitt.

In diesem Moment strich der dritte und letzte Mos-
quito-Kampfhubschrauber erneut im Tiefflug und aus
allen Rohren feuernd uber sie hinweg. Race duckte sich
rasch. Doogie auf dem Vordeck schwang das Turmge-
schiitz herum und lief§ ein ohrenbetiubendes 20-mm-
Gewehrfeuer los, aber der Mosquito kippte einfach
scharf ab, wihrend die rot glithenden Leuchtspurge-
schosse ins Leere rasten.
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Da sah Race ein weiteres Pibber-Flusskampfboot be-
drohlich hinter sie schwenken.

Keine Nazischiitzen standen an der Reling und das
Turmgeschiitz spie kein 20-mm-Gewehrfeuer aus. Das
Boot hielt Abstand, kreuzte nur ruhig in wenigstens
dreihundert Metern Entfernung hinter ihnen.

Da stieg plotzlich eine Rauchwolke aus der rechtecki-
gen Hulse an seiner Seite, etwas Langes und Weifes
schoss hervor und fiel klatschend ins Wasser.

»Sehe ich das richtig?«, fragte Race. Im gleichen Mo-
ment schwenkte ein weiterer Rigid Raider der Nazis hin-
ter ihr Boot und jagte zwischen diesem und dem Pibber
dahin, der gerade das seltsame Ding ausgeworfen hatte.
Vier Nazis standen an Deck des offenen Rigid Raiders
und feuerten mit Beretta-Pistolen auf Race und Doogie.

Plotzlich — so plotzlich, dass Race sich kerzengerade
aufrichtete — explodierte der Rigid Raider zwischen den
beiden Pibbers.

Ohne Vorwarnung.

Ohne offensichtliche Ursache.

Das lang gestreckte Aluminium-Kampfboot schoss
einfach in einem Schwall aus Rauch, Wasser und ver-
drehtem Metall in die Hohe.

Ohne offensichtliche Ursache, dachte Race — bis auf
das Ding, das der andere Pibber gerade aus der Hiilse
ins Wasser ausgeworfen hatte.

Die Erkenntnis traf ihn und Doogie gleichzeitig.

»Torpedos!«, sagten beide, einen Blick wechselnd.

Waihrenddessen stieg ein weiteres Rauchwolkchen an
der Seite des Nazi-Pibbers empor und ein langer weifSer
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Torpedo fiel klatschend in den Fluss und schoss mit un-
glaublicher Geschwindigkeit direkt auf ihr Boot zu.

»ScheifSe«, fluchte Doogie.

Race schob den Gashebel des Pibbers vor.

Der Torpedo raste durchs Wasser.

Race lenkte den dahinjagenden Pibber nach links auf
die ubrige Flotte zu. Er hoffte, ein weiteres Boot zwi-
schen sich und den Torpedo bringen zu kénnen.

Aber es hatte keinen Zweck.

Die am nichsten liegenden Boote waren die beiden
verbliebenen Helikoptertrager — der eine, der die Grum-
man JRF-5 Goose hinter sich im Schlepptau hatte, un-
mittelbar rechts von ihnen und der andere links vorn.

Die Landungsdecks der Triager waren leer — ihre He-
liports verlassen.

Race driickte den Gashebel weiter vor.

Sein Pibber schoss voran, traf eine Welle, sprang hoch
in die Luft und krachte jah und wild torkelnd hart aufs
Wasser zuriick.

Der Torpedo kam immer niher.

»Professor!«, schrie Doogie. »Sie haben noch etwa
zehn Sekunden, um was zu unternehmen!«

Zehn Sekunden, dachte Race.

Scheifse.

Er sah den Helikoptertriger links — und hatte eine Idee.
Er lenkte darauf zu.

Acht Sekunden.

Race’ Blick klebte an dem Trager. Dabei handelte es
sich um wenig mehr als einen Landeplatz auf dem Was-
ser — lediglich ein weiter, flacher Platz, der etwa einen
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Meter uber der Wasserlinie trieb und am Bug ein klei-
nes, glasumschlossenes Ruderhaus besaf3.

Sechs Sekunden.

Race riss das Steuerruder hart nach backbord und der
Pibber kippte nach links. Er glitt rasch tiber die Wellen
und ging alle paar Meter in die Luft, wihrend er mit
halsbrecherischer Geschwindigkeit auf den Helikopter-
trager zuschoss.

Fiinf Sekunden.

Der Torpedo kam rasend schnell niher.

Vier Sekunden.

»Was tun Sie da?«, schrie Doogie.

Drei.

Race driickte den Gashebel so weit vor, wie es ging.

Zwei.

Der Pibber glitt auf Kollisionskurs auf die Steuer-
bordseite des Tragers zu.

In diesem Moment traf der Pibber plotzlich auf eine
Welle und schoss wie ein Stuntauto, das von einer Ram-
pe springt, hinauf ins Leere.

Nun wirbelten die Propeller in der leeren Luft, als sie
buchstiblich durch die Luft flogen. Dann landete das
Boot mit einem heftigen Aufprall direkt auf dem leeren
Heliport.

Aber der Pibber hatte noch immer machtig Schwung
und mit einem kreischenden, ohrenzerreifSend schrillen
Kratzgerdusch rutschte das Patrouillenboot funken-
schlagend tiber den leeren Heliport, bis es — Wusch! —
vom linken Rand des Trigers herabschoss und klat-
schend auf der anderen Seite ins Wasser fiel, wo seine
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Propeller erneut Widerstand fanden. Kaum war es einige
Meter entfernt, prallte der Torpedo hinter ihm auf den
ungliickseligen Trager und explodierte.

Die Winde des Tragers flogen auseinander. Gezackte
Stahlstiicke, abgerundete Teile des Rumpfs sowie Tau-
sende von Glasscherben sausten in die Luft.

»Juhu!«, schrie Doogie vom Geschutzturm hertiber.
» Was fiir ein Sprung!«

Atemlos blickte Race auf den Fluss hinter ihnen zu-
rick, wahrend Teile des zerstorten Tragers auf das Dach
des Ruderhauses herabregneten.

»Wahnsinn«, sagte er.

RENEE BECKER GLITT durch eine Seitentiir des Kom-
mandoschiffs und schob sich vorsichtig einen schmalen,
weils erhellten Korridor hinab.

Plotzlich offnete sich eine Tir vor ihr. Sie drickte sich
in eine Nische. Zwei Nazis kamen heraus und eilten an ihr
voruber. Sie hielten Pistolen in den Hianden und einer von
ihnen sagte: »Sie benutzen unser eigenes EMI gegen uns!«
Die beiden liefen davon, ohne sie bemerkt zu haben.

Renée schlich weiter. Das Innere des Katamarans war
unglaublich nobel ausgestattet — weifSfe Wainde mit
dunklen Holzpaneelen, luxurioser blauer Teppich.

Aber sie achtete nicht weiter darauf.

Ihre Gedanken kreisten nur um eines.

Das Gotzenbild.
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Race’ und Doogies Pibber jagte wieder tiber den Fluss
und Doogie feuerte von seinem Turmgeschiitz aus auf
den letzten Hubschrauber, der bedrohlich auf sie zuflog.

Aber der Mosquito war zu flink, zu zierlich. Er wich
dem Feuer leicht aus, bis Doogies 20-mm-Kanone
schliefSlich die Munition ausging und sie nur noch wie-
derholt klickte.

Doogie runzelte die Stirn. » Mist. «

Rasch glitt er vom Geschiitzturm herab, schnappte
sich das G-11 und kam zu Race ins Ruderhaus.

»Wir miissen den Hubschrauber ausschalten«, meinte
er. »Solange er da oben ist, haben wir keine Chance, die
Burschen zu erledigen. «

»Was schlagen Sie vor?«

Doogie nickte zu dem letzten verbliebenen Helikop-
tertrager hintiber, der in etwa finfzig Metern Entfer-
nung rechts von ihnen durch den Fluss jagte und an dem
die Grumman Goose vertaut war.

»Ich schlage vor, wir gehen damit in die Luft«, sagte
er.

Sekunden spiter schwenkte ihr Pibber neben den fla-
chen Helikoptertrager.

Einen Augenblick lang bertihrten sich die beiden Boo-
te. Wahrenddessen machte Doogie einen Satz auf das
Landedeck des Tragers hintiber.

» Also, Professor!«, schrie er. »Sie sind dran!«

Race nickte, verliefs das Ruder des Pibbers — und in
diesem Augenblick schwankte das Patrouillenboot hef-
tig. Etwas war mit voller Wucht dagegengeprallt.

Race sturzte aufs Deck, sah auf und bemerkte, dass
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einer der beiden verbliebenen Nazi-Pibbers erneut die
linke Seite seines Bootes rammte.

Rasch hob Doogie auf dem Helikoptertrager das G-11
und driickte den Abzug - aber aus irgendeinem Grund
wollte es nicht feuern.

»Verdammte Scheiffe!«, schrie er, als er Race samt
dem anderen Pibber davontreiben sah.

Race umgab ein Inferno.

Uberall knallten Schiisse. Die Nazis auf dem anderen
Pibber hatten mit Pistolen das Feuer auf sein Ruderhaus
eroffnet. Die vordere Windschutzscheibe des Pibbers
zerbrach und ein Schauer aus Scherben regnete auf ihn
herab.

Dann spurte er plotzlich einen weiteren Stofs: Der
zweite Pibber prallte gegen seine Backbordreling.

Er fuhr herum und sah das Boot bedrohlich und riesig
neben sich aufragen. Die drei Soldaten auf dem Heck
bereiteten sich darauf vor, mit Berettas in Handen sei-
nen Pibber zu entern und ihn zu toten.

Er wirbelte in die andere Richtung herum und be-
merkte, dass die Kluft zwischen seinem Boot und dem
Helikoptertrager mit Doogie darauf inzwischen mindes-
tens zehn Meter breit war. Das war zu viel.

Er war auf sich allein gestellt.

Er zog seine SIG.

Welche Moglichkeiten hast du, Will?

Sehe nicht viele.

Der erste Nazi sprang auf seinen Pibber hintiber.

Sogleich fuhr Race herum und sprang durch die zer-

426



schmetterte Windschutzscheibe auf das gestreckte Vor-
deck des Pibbers, und zwar gerade in dem Moment, als
der Nazi mit seiner Pistole das Feuer eroffnete und die
Kugeln nur wenige Zentimeter iiber Race’ Kopf vom
Rahmen der Windschutzscheibe abprallten.

Auf allen vieren landete er auf dem Vordeck und war
wenigstens fiir einen Augenblick aus der Schusslinie.

Er horte andere Nazis auf dem Achterdeck seines
Bootes landen.

ScheifSe!

Vorsichtig sah er sich um und erblickte die Kopfe der
vier Nazisoldaten, die nach vorn kamen. Instinktiv
wilzte er sich weg. Da traf ihn plotzlich etwas hart in
den Riicken.

Race drehte sich um.

Es war der Anker des Pibbers.

Die Nazis kamen niher.

Tu was!

Also gut ...

Rasch zielte Race mit der SIG-Sauer auf die Ankerlei-
ne und feuerte.

Die Kugel durchschlug die Leine unmittelbar ober-
halb des Ankers und sogleich fiel das schwere Teil aus
rostfreiem Stahl klappernd auf das Deck.

Daraufhin riss Race seine Yankee-Kappe herab und
schob sie sich fest zwischen die Zahne.

Der erste Nazi tauchte im Ruderhaus auf, hob seine
Beretta und schoss.

Race wich der Kugel aus, rutschte unter die Ankerlei-
ne in seiner Hand und wilzte sich dann, ohne sich sein
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Vorhaben ein zweites Mal zu tiberlegen, rasch iiber das
Vordeck zum Bug.

Waihrenddessen explodierten iiberall auf dem stihler-
nen Vordeck Einschusslocher, aber die Kugeln verfehl-
ten ihr Ziel.

Denn als die vier Nazis im Ruderhaus des Pibbers
auftauchten, wilzte sich William Race vom Bug des Pa-
trouillenboots und fiel in das dahinjagende Wasser.

RACE scHLUG HART mit dem Riicken auf der Wasser-
oberflache auf.

Er erzeugte eine spektakuldre Gischt, wihrend er un-
kontrolliert auf dem Wasser auf und nieder sprang, ra-
send schnell dariiber wegrutschte und verzweifelt ver-
suchte, die Ankerleine nicht aus dem Griff zu verlieren.
Hin und wieder prallte er von einer Welle ab und knall-
te seitlich an den Bug des Pibbers, der das Wasser neben
ihm wie ein Messer durchschnitt.

Race biss heftig auf den Rand seiner Kappe und hielt
die Leine so fest, wie er konnte.

Es war ein rauer Ritt, der sich anfiihlte, als ob ihm
jemand eine Tracht Priigel versetzte. Aber Race wusste,
dass es noch wesentlich schlimmer kommen wirde,
wenn er sich nicht etwas einfallen liefs.

Uber sich auf dem Vordeck vernahm er das schwere
Bumm-Bumm-Bumm von den Stiefeln der Nazis. Falls
sie ihn am Bug herabhiangen sihen, wire er mit Sicher-
heit ein toter Mann. Sie wiirden ihn sofort erschiefSen.
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Tu’s, Will!
Na gut, dachte er. Tun wir’s!

Race wappnete sich gegen den Aufprall der dahinjagen-
den Wellen, kniff die Augen vor der Gischt zusammen,
die ihm ins Gesicht peitschte, fasste die Ankerleine sei-
nem Vorhaben entsprechend und spannte alle Muskeln
an.

Dann lief$ er sich in das Wasser sinken, unter den Bug
des Pibbers!

Zuerst tauchten die Beine unter.

Dann kam das Becken, der Bauch, die Brust.

Langsam folgten die Schultern, der Hals.

Als Letztes brachte Race mit einem tiefen Atemzug
den Kopf unter die Oberfliche.

Eine unheimliche Stille.

Das Geknatter der AufSenbordmotoren, das Drohnen
der Hubschrauber, das Knallen automatischen Gewehr-
feuers war verstummt. Race horte lediglich noch das ste-
tige vibrierende Summen der Bootsmotoren, das im
Wasser hallte.

Der steil abfallende graue Rumpf des Pibbers fiillte
Race’ Blickfeld aus. Kleine Funken von irgendetwas
sausten mit Millionen Kilometern pro Stunde an seinem
Gesicht voriiber und verschwanden in der schlammigen
grunen Disternis jenseits seiner Fiifse.

Langsam und zielstrebig lief$ er sich Hand iiber Hand
an der Ankerleine herab und glitt heckwirts am Rumpf
des Pibbers entlang, wobei er verzweifelt den Atem an-
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hielt — und noch immer fest mit den Zihnen auf seine
Kappe biss.

Er hatte etwa ein Drittel der Strecke zuriickgelegt, da
materialisierte sich die erste Reptiliengestalt in der grii-
nen Finsternis.

Ein Kaiman.

Er schoss heran, o6ffnete den Rachen unmittelbar ne-
ben Race’ tretenden Fiiffen und schnappte blitzschnell
wie eine zuschlagende Klapperschlange gierig nach Ra-
ce’ Turnschuhen.

Race zog die Beine gerade in dem Augenblick zuriick,
da die Kieferknochen des Kaimans sich knirschend
schlossen, und so bekamen sie lediglich Wasser zu fas-
sen. Das grofle Reptil, auSerstande, mit dem dahinja-
genden Pibber Schritt zu halten, schrumpfte beutelos in
der dunstigen grunen Finsternis zusammen.

Verzweifelt schrie Race’ Korper nach Luft. Seine
Lungen brannten. Galle kroch ihm in die Kehle hinauf.

Er zog sich rascher die Leine entlang, bis er das Ge-
suchte schliefSlich fand.

Die Taucherluke.

GrofSartig!

Rasch versetzte Race der Luke einen Fausthieb und
offnete dadurch den inneren Verschluss. Dann schob er
den Kopf hindurch.

Sein Kopf durchbrach die Wasseroberflache — in der un-
teren Kabine des Pibbers!

Race spuckte die Yankee-Kappe aus und sog jede Un-
ze Luft ein, die er bekommen konnte.
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AnschliefSend zog er sich durch die kistenférmige Luke
hinauf und sackte auf dem FufSboden der Kabine in sich
zusammen — zerschrammt, zerschlagen und véllig aufSer
Atem, aber unendlich froh, noch am Leben zu sein.

DooGIE KENNEDY RANNTE iiber das offene Deck des
letzten Helikoptertragers. Ein Hagel von Geschossen
folgte ihm, die Funken aus dem metallenen Boden
schlugen.

Sobald Race unter den Bug des Pibbers getaucht war,
hatte Doogie das Feuer auf die vier Nazis im Ruderhaus
eroffnet. Jetzt nahmen sie ihn unter Beschuss, wihrend
er versuchte, sich zu dem Wasserflugzeug durchzuschla-
gen, das an dem grofSen Helikoptertrager vertaut war.

Er erreichte das Heck und l6ste rasch die Leine der
Goose.

Darauthin sprang er auf den Bug der Maschine und
riss die kleine Luke auf deren Nase auf. Mit dem Kopf
voran tauchte er hindurch und stand Sekunden spater
im Cockpit wieder auf den Beinen.

Er hieb auf den Ziindschalter und sofort setzten sich
die beiden Propeller an den Tragflichen in Bewegung.
Zunichst rotierten sie langsam, dann schalteten sie hoch
und waren rasch blof§ noch als verwischte Scheiben zu
erkennen.

Das Wasserflugzeug entfernte sich von dem Helikop-
tertrager, wiahrend die Kugeln der Nazis von seinem
Rumpf abprallten.
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Doogie wendete die Goose, sodass sie auf das Deck
des Pibbers zeigte, den er gerade im Stich gelassen hatte.
Dann driickte er den Ausloser an seinem Steuerkniippel.

Sogleich spie die seitlich montierte Gatlingkanone ein
ohrenbetiubend lautes 20-mm-Maschinengewehrfeuer
aus.

Auf der Stelle wurden drei der Nazis auf dem Pibber
von dem michtigen Feuer der Goose direkt in die Brust
getroffen und fielen.

Der vierte sturzte ebenfalls, aber absichtlich — rasch
wilzte er sich aus der Schusslinie.

»Gott, wie ich diese 20-Millimeter-Kanonen liebe!«,
sagte Doogie.

Race hatte gerade die kleine Metalltiir erreicht, die zu-
riick zum Ruderhaus fiihrte, als Doogies Gewehrfeuer
das Boot bestrich.

Nachdem wieder Stille eingekehrt war, spihte Race
zur Tur hinaus und sah, dass nur noch einer der ur-
sprunglich vier Nazis am Leben war — er lag auf dem
Deck und lud seine Beretta nach.

Diese Gelegenheit musste er beim Schopf packen.

Race wartete einen Augenblick, um seine Nerven zu be-
ruhigen. Dann warf er die Tir auf, hob die SIG-Sauer,
zielte auf den tiberraschten Nazi und betitigte den Abzug.

Klick!

Der Schlitten der SIG stand in der Leerposition.

Keine Patronen!

Entsetzt warf Race die Pistole beiseite und tat das
Einzige, das ihm einfiel, zumal der Nazi knallend ein
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neues Magazin in den Griff seiner Pistole schob: Er tat
drei michtige Schritte und warf sich auf den Gegner.

Nach dem harten Aufprall gingen beide Manner auf
dem Deck des dahinjagenden Pibbers zu Boden und
rutschten auf das Heck zu.

Rasch kamen sie wieder auf die Beine. Der Nazi voll-
fihrte einen Riickhandschlag, aber Race duckte sich
und die Faust pfiff tiber seinen Kopf hinweg.

Unvermittelt schlug Race mit einer wiitenden Rechten
auf das Gesicht des Soldaten ein. Der Hieb safs: Der
Kopf des Nazis flog ebenso wie der Korper nach hinten.

Race drosch erneut auf ihn ein, wieder und wieder, und
wihrend der Nazi stolpernd zuriickwich, briillte Race:

»Runter ...«

Peng!

»... V01N ...«

Peng!

»... meinem ...«

Peng!

»... Schiff!«

Beim letzten Hieb prallte der Nazi gegen die Heckre-
ling des Pibbers, kippte dartiber und fiel klatschend in
das Kielwasser des Bootes.

Race — schwer atmend und mit blutigen Fingerkno-
cheln - starrte ihm nach und schluckte schwer. Nach
wenigen Augenblicken sah er eine inzwischen vertraute
Wellenformation auf den Soldaten zulaufen. Er wandte
sich ab, als das Gekreisch des Nazis einsetzte.
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VORSICHTIG KROCH RENEE mit vorgehaltener Waffe ei-
nen schmalen Korridor auf dem Kommandoschiff ent-
lang, da vernahm sie plotzlich Stimmen aus einem Raum
rechts. Sie spahte um den Tiirrahmen.

Und sah einen ilteren Mann in einem ultramodernen
Hightech-Laboratorium stehen. Er war riesig, korpu-
lent, hatte einen fetten Stiernacken und einen gewaltigen
Korperumfang — das weifle Hemd spannte sich tiber ei-
nem machtigen Bauch.

Renée erkannte ihn sofort.

Sie hielt den Atem an, wihrend sie den Mann anstarrte.

Das war Odilo Ehrhardt.

Der Befehlshaber des Sturmtrupps.

Einer der gefiirchtetsten Nazis im Zweiten Weltkrieg.

Er musste jetzt — wie alt? — 75 Jahre sein, wirkte je-
doch keinen Tag ilter als finfzig. Seine klassisch ari-
schen Ziige waren noch immer vorhanden, wenn auch
vom Alter verwischt. Das weifSblonde Haar lichtete sich
allmahlich, sodass sich eine Anzahl hisslicher Altersfle-
cken zeigten. Seine blauen Augen funkelten und glitzer-
ten wahnsinnig, wahrend er seinen Mannern Befehle
zubrillte.

»... dann sucht diesen Generator und schaltet ibn ab,
ihr Schwachkopfe!«, briillte er in das Funkgerat und
stach mit einem Wurstfinger auf einen seiner Soldaten
ein. »Du! Hauptsturmfithrer! Hol mir Anistase! Auf der
Stelle!«

Das Laboratorium um den Nazigeneral war eine Mi-
schung aus Glas und Chrom. Cray-YMP-Supercomputer
reihten sich an den Wianden, Vakuumkammern standen
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auf Labortischen. Labortechniker in weiffen Manteln
eilten umher und Soldaten mit Pistolen rannten durch
die gliaserne Haupttiir hinaus, die zum Heliport am
Heck des Schiffs fiihrte.

Aber Renée hatte nur Augen fur den Gegenstand in
Odilo Ehrhardts linker Hand.

Er war in ein ausgefranstes, purpurfarbenes Tuch ge-
schlagen.

Das Gotzenbild.

In diesem Augenblick eilte Heinrich Anistase vom He-
liportdeck herein und stellte sich in Habtachtposition
vor Ehrhardt.

»Sie haben nach mir geschickt.«

»Was ist da los?«, fragte Ehrhardt.

»Sie sind tberall, Oberstgruppenfiihrer. Es miissen
Dutzende sein, vielleicht mehr. Sie haben sich offenbar
getrennt, nehmen verschiedene Teile der Flotte unter Be-
schuss und verursachen betriachtlichen Schaden.«

»Dann verschwinden wir«, meinte Ehrhardt, reichte
Anistase das Gotzenbild und fithrte ihn zum Heliport-
deck. »Rasch. Wir nehmen das Gotzenbild im Helikop-
ter mit und bringen es zur Mine. Sind die Regierungs-
oberhdupter unseren Forderungen nicht nachgekom-
men, wenn wir das Thyrium in die Supernova einbrin-
gen, werden wir sie ziinden. «

Aus dem Ruderhaus seines gerade zuriickeroberten Pib-
bers tiberblickte Race das wissrige Schlachtfeld rings-
herum.

Was von der Flotte tibrig war, jagte noch immer den
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Fluss entlang, aber sie war nur noch ein Schatten ihrer
selbst.

Drei Pibbers waren noch auf dem Wasser, doch einen
steuerte Race. Einer der Helikoptertrager war tibrig, da-
zu drei von den urspringlich funf Rigid Raiders — und
einen hatte Schroder iibernommen.

Van Lewens Skarabius raste vor der Flotte her. Und
dann war da der letzte Mosquito-Hubschrauber, der
seine Wut noch immer aus der Luft ausliefs.

Etwa vierzig Meter hinter sich sah Race, wie Doogie
die Goose aus dem Kielwasser des Helikoptertragers he-
rausdrehte. Er suchte nach einer freien Wasserstrecke,
von wo aus er abheben konnte.

Race fuhr herum und schaute nach vorn.

Etwa dreiflig Meter links vor seinem Pibber sah er das
gewaltige Kommandoschiff der Nazis iiber den Fluss ra-
sen.

In dem Augenblick jedoch, da er hintiberschaute, er-
blickte er plotzlich zwei Manner, die auf das Achterdeck
hinausstirmten und zu dem weifSen Bell-Jet-Ranger-
Helikopter auf dem Heck rannten.

Einen davon erkannte er sofort — Anistase.

Der andere Mann war betrachtlich dlter als Anistase
und fett. Er hatte einen dicken, muskulosen Hals und
einen halb kahlen Kopf. Race wusste nicht, wer das
war, vermutete jedoch, dass er der Mann war, von dem
Schroder gesprochen hatte — der Befehlshaber des
Sturmtrupps. Otto Ehrhardt oder etwas in dieser Preis-
klasse.

Anistase und Ehrhardt sprangen in das Heck des Bell
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Jet Rangers und sogleich drehten sich die Rotorblitter
des Hubschraubers.

Da traf Race die Erkenntnis.

Sie brachten das Gotzenbild weg.

In diesem Moment sah Race aus dem Augenwinkel eine
Bewegung — eine kleine, schattenhafte Gestalt eilte die Pas-
sage an der Steuerbordseite des Kommandoschiffs hinab.

Er bekam grofse Augen.

Renée!

Sie rannte zum Heck, das M-16 quer tiber der Brust.

Offenbar wollte sie das Gotzenbild holen.

Allein!

Voller Bewunderung sah Race Renée um die Ecke
biegen und mit ihrem M-16 auf den Hubschrauber der
Nazis feuern.

Einige Nazisoldaten wurden getroffen und fielen, die
anderen drehten sich jedoch um und schossen mit AK-47-
Gewehren zurtick.

Angesichts des feindlichen Feuers wich Renée zurtick,
wahrend die Nazis vom Helikopterdeck aus die Verfol-
gung aufnahmen.

Race konnte nur voller Entsetzen zuschauen, als sie
stolpernd ruckwarts die Passage auf der Steuerbordseite
des Kommandoschiffs entlang zum Bug lief.

Dabei feuerte sie wild und entschlossen mit dem M-16,
wodurch sie die Nazis am Heckende der Passage festhielt,
bis sie sich schliefSlich am Bugende hinhocken konnte. Von
dort aus hielt sie ihre Angreifer am anderen Ende in Schach.

In diesem Augenblick sah Race den Mann.

437



Ein Nazisoldat niherte sich Renée tiber das breite
Dach des Kommandoschiffs!

Der Mann hielt sein Gewehr erhoben und bewegte
sich langsam und zielstrebig weiter. AufSerhalb von Re-
nées Blickfeld schlich er sich an sie heran.

Sie konnte nicht wissen, dass er sich ihr auf dem Dach
naherte.

»Verdammt!«, sagte Race und blickte sich fieberhaft
um. Wie konnte er ihr helfen?

Sein Blick fiel auf Doogies Wasserflugzeug, das auf
der Suche nach einer freien Wasserstrecke im Kielwasser
zwischen seinem Pibber und dem Kommandoschiff da-
hinraste.

Sogleich erkannte Race die Gelegenheit, und ohne
auch nur mit der Wimper zu zucken, sprang er durch
die zerbrochene vordere Windschutzscheibe hinaus und
kletterte aufs Dach.

Dann sprang er, gerade als Doogies Goose an seinem
Pibber vorubersauste, auf die Tragfliche des Wasser-
flugzeugs und tanzte sie formlich entlang!

Es war ein erstaunlicher Anblick: das Goose-Wasser-
flugzeug, das zwischen dem Kommandoschiff der Nazis
und dem Pibber dahinjagte, und die winzige Gestalt des
William Race — in klatschnassen Jeans, durchnisstem
T-Shirt und mit der Baseballkappe auf dem Kopf —, der
uber die Tragfliche rannte, vorniibergebeugt, um gegen
den peitschenden Wind anzukommen.

Race lief raschen, aber sicheren Fufles, so schnell er
konnte, tiber die zwanzig Meter lange Tragfliche der
Goose.
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Schon sah er das Kommandoschiff drohend vor sich
aufragen. Die Welt dahinter huschte in waagerechten
Streifen voriiber. Renée hielt am Bug die drei Nazis am
anderen Ende der Passage in Schach. Der Soldat oben
auf dem Dach des groffen Katamarans kam ihr jedoch
immer naher.

Wie ein Rennwagen, der einen Rivalen tiberholte, er-
reichte die Goose schliefflich das Kommandoschiff und
Race sprang in vollem Lauf vom Rand der linken Trag-
flache ...

... segelte durch die Luft ...

.. und landete wie eine Katze auf beiden Beinen auf
dem Dach des Kommandoschiffs, unmittelbar neben
dem Nazi, der sich an Renée heranschlich!

Race zogerte keine Sekunde. Ohne Waffe stirmte er
in den Mann hinein, sodass beide nach vorn flogen und
vom Dach des Katamarans herabfielen.

Sie landeten auf dem Vordeck, unweit der Stelle, wo
Renée am vorderen Ende der Steuerbordpassage kauer-
te.

Orientierungslos walzte sich Race weg und blickte
voller Entsetzen auf, denn der Nazi war bereits wieder
auf den Beinen.

In einem fliichtigen Augenblick sah Race das Gesicht
des Mannes. Es war zweifelsohne eines der hisslichsten
Gesichter, die er jemals gesehen hatte — lang und schief
und von Pockennarben gezeichnet. Doch es war auch
ein Bild der Wut, reiner, unverfilschter Wut.

Gleich darauf wurde das widerliche Gesicht des Nazis
in Race’ Blick vom Kolben des AK-47-Sturmgewehrs er-

439



setzt, der rasend schnell auf seinen Kopf herabsauste.
Dann - Krack! — wurde alles schwarz um Race.

Renée fuhr herum und sah gerade noch, wie der Hieb
Race’ Kopf zuruckwarf. Hart fiel Race aufs Deck. Er
war bewusstlos.

Da sah der hissliche Nazi auf und blickte zu ihr he-
riber.

Lichelnd hob er das Gewehr.

Die Gooste scHoss am Kommandoschiff voriiber ins
offene Wasser. Sie hatte die Flotte hinter sich gelassen.

Doogie schob den Gashebel nach vorn, um die Ge-
schwindigkeit zum Abheben zu erreichen. Aber da er-
tonte irgendwo links von ihm plotzlich ein lautes
Bumm! Abrupt schwankte das Flugzeug heftig hin und
her. Er warf einen Blick aus dem Fenster. Dort, wo sein
linker stabilisierender Schwimmer hatte sein sollen, war
auf einmal nichts mehr.

Kaum eine Sekunde spiter jagten zwei Rigid Raiders
der Nazis von zwei Seiten gleichzeitig vor seinen Bug.
Sie fuhren im Zickzack und die Soldaten auf den Decks
bestrichen seine Windschutzscheibe mit schwerem Ma-
schinengewehrfeuer.

Doogie ging in Deckung. Die Windschutzscheibe zer-
splitterte zu einem Spinnwebmuster.

Daraufhin schaute er auf und sah, dass sich einer der
Nazis des rechten Rigid Raiders einen tragbaren M-72A2-
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Raketenwerfer auf die Schulter hob und damit direkt
auf die Goose zielte!

»Oh, Mann ...«, stohnte Doogie.

Der Nazi betitigte den Abzug.

Doogie zog den Steuerkniippel hart nach links und
genau im gleichen Moment stieg eine Rauchwolke aus
dem Lauf des Raketenwerfers.

Die Goose sprang wild herum — so wild, dass die Spitze
der schwimmerlosen Tragfliche das Wasser beriihrte und
dabei eine spektakulire Gischtfontine erzeugte!

Was zur Folge hatte, dass die Rakete aus dem Werfer
unter Doogies hochgereckter rechter Tragfliche hin-
durchschoss und sie um Zentimeter verfehlte, ehe sie zu
den Baumen weiterjagte und einen ungliicklichen Stamm
in die Holle blies.

Doogies kleine Goose raste auf dem Bauch und dem
einen verbliebenen Schwimmer weiter tiber den Fluss.

In diesem Moment kam der letzte Mosquito-
Kampfhubschrauber knatternd aus dem Nirgendwo und
feuerte eine verheerende Salve ab, dass das Wasser um
das kleine Flugzeug nur so spritzte.

»Gottverdammt!«, schrie Doogie, wihrend er erneut
unter dem Armaturenbrett in Deckung ging. »Kann es
denn noch schlimmer kommen? «

Da vernahm er ein bedrohliches, jedoch sehr vertrau-
tes Gerdusch.

Puff!

Er fuhr im Sitz herum.

Und sah, wie einer der beiden verbliebenen Nazi-
Pibbers hinter ihm einen Torpedo aus der Hulse warf.
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Der Torpedo klatschte ins Wasser und schoss unter
der Oberfliche davon.

Doogie gab Gas.

Die beiden Rigid Raiders rasten jetzt zu beiden Seiten
direkt neben den Fliigelspitzen dahin, sodass sie ihn re-
gelrecht einklemmten.

»Scheifse«, fluchte Doogie. »Scheifse, Scheife, Schei-
Be.«

Der Torpedo kam naher.

Doogie schob den Gashebel der Goose weiter nach
vorn.

Das kleine Flugzeug schoss iiber das Wasser, auf nicht
weniger als vier Seiten von feindlichen Fahrzeugen um-
geben: den beiden Rigid Raiders rechts und links, dem
Pibber einhundert Meter heckwirts und dem schwarzen
Mosquito-Kampfthubschrauber, der vor ihm durch die
Luft raste.

Doogie schaute sich verzweifelt um. Wihrend sein
kleines Flugzeug sich bemiihte, die Geschwindigkeit bei-
zubehalten, jagten die beiden Rigid Raiders mit ihren
briillenden Kompressormotoren leicht dahin und ihre
Mannschaft fand offenbar ein perverses Vergniigen da-
ran ihm bei seinem Kampf zuzusehen.

»Lacht nicht zu frih, ihr faschistischen Arschlocher«,
schrie Doogie. »Es ist noch nicht aller Tage Abend!«

Der Torpedo befand sich jetzt zwanzig Meter hinter
dem Schwanz der Goose. Doogie schob den Gashebel so
weit nach vorn, wie es ging.

15 Meter, und er war beinahe bei achtzig Knoten.

Zehn — neunzig.
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Fiinf — einhundert.

Doogie sah, wie ihn die Nazis auf den Rigid Raiders
auslachten. Sie amiisierten sich Giber seinen verzweifelten
Versuch, dem Torpedo in der hoffnungslos veralteten
Goose zu entkommen.

Zwei Meter — 110. Hochstgeschwindigkeit.

Der Torpedo glitt unter die Goose.

» Nein!«, schrie Doogie. »Komm schon, Baby! Tu mir
den Gefallen!«

Die Goose schoss uiber den Fluss.

Die Nazis lachten.

Doogie fluchte.

Dann tat die kleine Goose plotzlich das, was niemand
aufSer ihm fur moglich gehalten hitte.

Sie hob ab.

Zwar stieg sie nur ein kleines bisschen tiber die Oberfla-
che des Flusses — duflerstenfalls einen halben oder gan-
zen Meter —, aber das reichte.

Da der Torpedo sein urspringliches Ziel verloren hat-
te, suchte er sogleich nach einem neuen.

Er fand es in dem Rigid Raider rechts von Doogie.

Kaum hatte die Goose von der Oberfliche abgeho-
ben, da wurde dieser Rigid Raider von der gewaltigen
Detonation des Torpedos aus dem Wasser geschleudert.

Das Flugzeug beriihrte die Wasseroberfliche wieder
und l6ste dabei einen Gischtschauer hinter sich aus.

Der Mosquito-Pilot erkannte, was geschehen war,
und jagte nach vorn, der Goose voraus. Dabei drehte er
sich um die Querachse, sodass er ruckwarts vor dem
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dahinsausenden Flugzeug flog und eine wilde Salve Ka-
nonenfeuer abschiefSen konnte.

Doogie duckte sich unter das Armaturenbrett. »Ver-
dammter Hubschrauber!«, rief er. »Sehen wir mal, wie
dir das gefallt!«

Mit diesen Worten riss er den Steuerkniippel hart
nach links.

Die Goose kippte scharf, wobei die Spitze ihres schwim-
merlosen linken Fliigels erneut die Wasseroberflache be-
rihrte, und geriet dem letzten Rigid Raider in den Weg.

Dessen Steuermann reagierte nicht rasch genug.

Wie eine Rakete, die zum Himmel hinaufschoss, saus-
te der Rigid Raider die stark geneigte Tragfliche des
Flugzeugs hoch!

Laut kreischend glitt der silbrige Rumpf das Metall der
Tragfliche entlang, die sozusagen als Abschussrampe
fungierte. Anschlieffend — Wusch! — schoss der Rigid Rai-
der in die Luft, wo er mit unglaublicher Geschwindigkeit
in den Helikopter krachte, der vor der Goose schwebte.

Der Mosquito taumelte rickwirts wie ein Boxer, der
einen Volltreffer auf die Nase erhalten hatte. Im Nu zer-
splitterte das Cockpit und den Bruchteil einer Sekunde
spater explodierte der Hubschrauber in einem gewalti-
gen Feuerball.

Doogie blickte auf das Schlachtfeld hinter sich zuriick,
sah den geschwirzten Rumpf des torpedierten Rigid Rai-
ders langsam im Wasser versinken und die verkohlten
Uberreste des Mosquitos und des anderen Rigid Raiders
mit einem gewaltigen Klatschen in den Fluss stiirzen.

»Guten Rutsch, ihr Nazischweine!«, sagte er leise.
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BENOMMEN, VERWIRRT UND mit furchtbaren Kopfschmer-
zen wurde William Race mit vorgehaltener Waffe auf das
Achterdeck des Kommandoschiffs der Nazis getrieben.

Neben ihm schob der ungewohnlich hiassliche Nazi,
den Race inzwischen in Gedanken »Kratergesicht«
nannte, gleichzeitig Renée weiter.

Kaum hatte Kratergesicht ihn und die Deutsche vor-
hin am Bug tberwiltigt, da rief der grofSe Nazi seinen
Kameraden am anderen Ende der Steuerbordpassage
auch schon zu, sie sollten das Feuer einstellen. Jetzt trieb
er seine beiden Gefangenen den Gang hinab zum Heli-
port am Heck, wo der makellos weifSe Bell-Jet-Ranger-
Helikopter gerade abheben wollte.

Als Anistase sie erblickte, trat er die Seitentiir des He-
likopters auf.

»Bringt sie her!«, rief er.

Van Lewen raste vor der ubrig gebliebenen Flotte tiber
den Fluss.

Er saf$ an der Pinne des Skarabdus und nur das hinte-
re Drittel des geschossformigen Rumpfs bertihrte das
Wasser. Die Zwillingsmotoren mit ihren 450 PS drohn-
ten ihm in den Ohren.

Er drehte sich im Sitz um und sah den weifsen Bell Jet
Ranger vom Achterdeck des Kommandoschiffs abheben.

»Verdammt«, fluchte er.

Karl Schroder befand sich in einer hoffnungslosen Lage.

Sein Rigid Raider schoss ziemlich am Flottenende
zwischen den letzten beiden Nazi-Pibbers, die ihn mit
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ihrem unablissigen Feuer durchsiebten, iiber den Fluss.

Verzweifelt versuchte Schroder, ihren Kugeln auszu-
weichen, aber sie waren zu nahe, zu rasch.

Plotzlich — Klatsch-Klatsch-Klatsch — durchschlug ei-
ne Anzahl von Kugeln seinen Rigid Raider. Die Ge-
schosse fuhren ihm ins rechte Bein und rissen drei ausge-
franste rote Locher in seinen Oberschenkel.

Er stiirzte, biss die Ziahne zusammen und unterdriick-
te einen Schrei.

Irgendwie brachte er es fertig, auf ein Knie zu kom-
men und das Boot weiterzusteuern, aber es war sinnlos.
Die Nazi-Pibbers hatten ihn.

Er blickte nach vorn und erfasste mit einem Blick,
was von der Flotte noch iibrig war: das Kommando-
schiff, der Skarabaus, die Goose und einer der Helikop-
tertrager. Dieser Rest jagte gut einhundert Meter vor
ihm in die Ferne davon.

Auch er sah den weifSen Bell-Jet-Ranger-Helikopter
vom Kommandoschiff abheben. Nur Minuten zuvor
waren Race und Renée hineingeworfen worden.

Da traf ein weiterer Hagel von Geschossen Schroders
Boot, durchschlug seine kugelsichere Weste, als bestiin-
de sie aus Seidenpapier, und riss ihm eine Reihe von Lo-
chern in den Riicken.

In diesem Augenblick wusste er, dass er sterben wiirde.

Seine Wunden brannten, seine Nervenenden kreischten
und sein ganzer Korper stand kurz vor einem Schock.
Karl Schroder sah sich verzweifelt nach etwas um, das er
dazu benutzen konnte, so viele Nazis wie moglich mit in
den Tod zu nehmen.
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Sein Blick fiel auf die Kevlarschachtel, die er zuvor
schon auf dem Boden des Rigid Raiders gesehen hatte.
Erst jetzt jedoch fielen ihm die auf der Seite aufgeprag-
ten englischen Worter auf.

Miihsam las Schroder, was dort stand.

Und bekam grofSe Augen.

Schroders Rigid Raider verlor gegentiber den karglichen
Resten der Flotte immer mehr an Boden und die beiden
Nazi-Pibbers schoben sich weiterhin auf beiden Seiten
dicht an ihn heran.

Schroder lag jetzt auf dem Riicken und blickte zu den
Gewitterwolken auf, die sich iiber ihm dahinwailzten
und den spitnachmittiglichen Himmel verdunkelten.
Langsam wich das Leben aus seinem Korper.

Plotzlich hatte er das Gesicht eines ziemlich finster
dreinschauenden Nazis im Blickfeld und Schroder wurde
klar, dass einer der Pibbers neben ihm festgemacht hatte.

Aber das war ihm gleichgiiltig.

Als der Nazi ruhig das AK-47 hob, blickte Schroder
auf den Gewehrlauf und ergab sich in sein Schicksal.

Dann lachelte er seltsamerweise.

Der Nazi zogerte.

Er sah ein wenig zur Seite — auf die Kevlarschachtel,
die links neben Schroder lag.

Der Deckel der Schachtel stand offen.

Im Innern erkannte der Nazi fiinf kleine Phiolen aus
Chrom und Plastik, jede mit einer kleinen Menge bern-
steinfarben schimmernder Flissigkeit gefiillt. Sie lagen
in einer mit Schaumstoff ausgelegten Tasche.
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Der Nazi wusste, worum es sich dabei handelte.

M-22-Isotopengranaten.

Aber da befand sich eine sechste mit Schaumstoff
ausgelegte Tasche in der Schachtel.

Und die war leer.

Der Blick des Nazis fuhr nach links, wo er die sechste
Phiole in Schroders blutverschmierten Handen sah.

Schroder hatte bereits das Gummisiegel auf der Gra-
nate erbrochen und die rote Sicherheitslasche geoffnet,
die den Ziindmechanismus bedeckte.

Jetzt hielt er den Daumen auf dem Zundknopf. Er
driickte ihn hinab, wihrend er ruhig vor sich hin schau-
te.

Vor Entsetzen wurden die Augen des Nazis grofs. »O
Scheifde ...«

Schroder schloss die Lider. Jetzt war es an Renée und
dem amerikanischen Professor. Er hoffte, dass sie Erfolg
hatten. Er hoffte, dass die beiden amerikanischen Solda-
ten seinem Boot geniigend weit voraus waren, aufSerhalb
des Explosionsradius. Er hoffte ...

Schroder seufzte ein letztes Mal, lief§ den Ziindknopf
los und die M-22-Isotopengranate detonierte in all ihrer
Pracht.

D1 WELT ERBEBTE.

Der Rigid Raider explodierte und eine gewaltige,
weifs glihende Feuerwalze schoss in alle Richtungen da-
von.
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Sie entzundete augenblicklich die Biaume zu beiden
Seiten des Flusses und zerblies sie zu nichts.

Sie jagte als schaumende, brodelnde Mauer aus Hitze
mit unvorstellbarer Geschwindigkeit in die Tiefe, brach-
te das Wasser zum Kochen und totete alles, was sich ihr
in den Weg stellte — ein dahinrasender Komet.

Sie schoss hoch in den Himmel, flammte weifd wie das
Blitzlicht auf einer Kamera auf, ein alles verzehrender,
monumentaler Blitz, der vom Weltraum aus sichtbar
gewesen sein musste.

Doch am schlimmsten war, dass die expandierende
Wand aus glithend heiffem Licht den Uberresten der
Flotte hinterherjagte.

Van Lewens Skarabdus und Doogies Goose glitten an
deren Spitze tiber das Wasser — hinter sich die riesenhaf-
te Woge aus Weifs, die den Fluss auffrafs.

Doch sie hatten einigermafSen Glick. Sie waren
Schroders Rigid Raider gut dreihundert Meter voraus
gewesen, als die M-22-Granate explodiert war.

Die anderen Schiffe — der letzte Helikoptertrager, die
beiden verbliebenen Pibbers sowie das Kommandoschiff
— dagegen hatten nicht so viel Glick.

Sie waren ndher dran. Und jetzt stand die sich aus-
dehnende Mauer aus glithend heifsfem Licht drohend
tiber ihnen wie ein gewaltiges, mythologisches Ungeheu-
er, das sie zu Zwergen machte. Dann, plotzlich, verzehr-
te die gigantische Mauer aus Weifs den Helikoptertrager
und die Pibbers, lief§ sie explodieren, ehe sie sie ganzlich
verschluckte und anschliefSend ihre gefrafSige Jagd fort-
setzte.
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Ihr nichstes Ziel war das Kommandoschiff. Wie ein
schwerfillig dahinstampfendes Nashorn, das versuchte,
einem durchgegangenen Lastwagen zu entfliehen, schoss
der gewaltige Katamaran im Versuch voran, der heran-
nahenden Mauer aus sengend heifSer Energie zu ent-
kommen.

Aber die Explosion war zu schnell, zu michtig.

Wie zuvor bei dem Triager und den Pibbers streckte
die expandierende Mauer aus Licht einfach die Klauen
aus und packte das Kommandoschiff mit ihren Krallen,
riss es in sich hinein und loschte das riesige Fahrzeug in
einem einzigen feurigen Augenblick aus.

Dann sank die gewaltige Feuersbrunst so rasch, wie
sie aufgestiegen war, in sich zusammen und l6ste sich
auf. Bald hatte sie ihren Vorwartsschwung verloren und
verschwand in der Ferne.

Van Lewen warf einen letzten Blick auf den verseng-
ten und rauchenden Dschungelfluss hinter sich. Er sah
eine diinne schwarze Rauchwolke tiber den Baumkro-
nen in den Himmel steigen — die der gerade einsetzende
subtropische Regen jedoch rasch ausloschte.

Dann schaute er sich um. Ihm wurde klar, dass sein
Skarabaus und Doogies Goose die einzigen auf dem
Fluss verbliebenen Fahrzeuge waren.

Das einzige weitere Uberbleibsel der gerade beendeten
Jagd war ein kleiner weifSer Fleck, der vor ihnen tiber
den Baumen verschwand.

Der weifse Bell-Jet-Ranger-Helikopter.
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»WER BIST DU?«, fragte Odilo Ehrhardt auf Deutsch
und schlug Renée ins Gesicht.

»Das habe ich Thnen doch gesagt!«, schrie sie zuriick.
»Mein Name ist Renée Becker, ich bin Beamtin des
Bundeskriminalamts. «

Der weifSe Helikopter flog jetzt tief iiber dem Fluss
Richtung Osten. Race und Renée befanden sich, mit
Handschellen gefesselt, im Heck. Vor ihnen safSen Ehr-
hardt, Anistase und Kratergesicht. Ein einsamer Pilot
vorn flog den Hubschrauber.

Ehrhardt wandte sich an Race. »Und wer bist du?«

»Er ist Amerik...«, sagte Renée.

Ehrhardt schlug sie erneut. Hart.

»Ich habe nicht dich gefragt.« Er wandte sich wieder
Race zu. »Na, wer bist du? FBI? Oder Navy? Vielleicht
ein SEAL? Teufel, du musst von den SEALs sein, so wie
du unsere Schiffe vernichtet hast. «

»Wir sind von der DARPA «, erwiderte Race.

Ehrhardt runzelte die Stirn. Dann kicherte er leise.

»Nein, das seid ihr nicht«, sagte er, beugte sich vor
und brachte das rundliche, fleischige Gesicht nahe an
Race heran.

Der hatte das Gefiihl, ihm wiirde tibel.

Ehrhardt war widerlich, abscheulich — so fett, dass er
grotesk wirkte. Er verstromte einen unangenehmen Kor-
pergeruch und hatte ein bosartiges Mondgesicht. Ein

453



dinner Speichelfaden lief ihm beim Sprechen zwischen
den Lippen herab und sein Atem roch nach PferdescheifSe.

»Ich arbeite mit Dr. Frank Nash zusammen«, sagte
Race im verzweifelten Versuch, die Ruhe zu bewahren.
»Er ist pensionierter Army-Colonel, der bei der Defense
Advanced Research Projects Agency mit Mitgliedern der
US Army kooperiert.«

»Frank Nash, hm?«, meinte Ehrhardt und hauchte
Race seinen fauligen, ranzigen Atem tibers Gesicht.

»Stimmt. «

»Und wer konntest du sein, kleiner Mochtegern-
held?«, fragte er und nahm Race die Yankee-Kappe vom
Kopf.

»Mein Name ist William Race«, erwiderte Race und
griff mit den gefesselten Handen nach der Kappe. »Ich
bin Professor fur Sprachen des Altertums an der New
York University. «

»Aha«, sagte Ehrhardt nickend. »Du bist also derje-
nige, den sie zur Ubersetzung des Manuskripts herange-
karrt haben. Sehr gut, sehr gut. Ehe ich Sie umbringen
lasse, Mister William Race, Professor fur Sprachen des
Altertums an der New York University, wiirde ich gern
eine kleine Fehleinschitzung korrigieren, der Sie an-
scheinend unterliegen. «

»Und die wire?«

»Frank Nash ist nicht von der DARPA. «

»Was?«, fragte Race stirnrunzelnd.

»Und er ist ganz gewiss auch kein pensionierter Ar-
my-Colonel. Im Gegenteil, eigentlich ist er sehr aktiv.
Zu Threr Information: Colonel Francis K. Nash ist Chef
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der United States Army’s Special Projects Unit, der Ein-
heit fiir Spezialprojekte der Army.«

» Wie bittes «

Race verstand nicht. Warum sollte Nash sagen, er sei
von der DARPA, wenn er es in Wirklichkeit nicht war?

»A-ha!«, gackerte Ehrhardt und klatschte in die Han-
de. »Der Ausdruck auf dem Gesicht eines Mannes, der
kurz vor seinem Tod erfihrt, dass er verraten worden
ist, gefdllt mir einfach.«

Race war vollkommen durcheinander.

Selbst wenn Nash nicht von der DARPA war, was
spielte das fiir eine Rolle? Die Supernova war ein Pro-
jekt der Army und Nash gehorte zur Special Projects
Unit der Army.

Es sei denn ...

Ehrhardt wandte sich an Anistase. »So. Die Army ist
auch hier. Was sagen Sie dazu?«

»Es muss einen weiteren Maulwurf geben«, erwiderte
Anistase, der Race und Renée vollig ignorierte.

»Bei der DARPA?«, fragte Ehrhardt.

Anistase nickte. »Wir kennen die Verbindung zu den
amerikanischen Terroristengruppen, aber wir wissen
nichts von dieser ...«

»Bah!« Ehrhardt wedelte geringschitzig mit der
Hand. »Das ist jetzt unwichtig, weil wir im Besitz des
Gotzenbildes sind. «

»Was hoffen Sie, damit zu erreichen?«, fragte Renée
trotzig. » Wollen Sie die Welt zerstoren? «

Ehrhardt liachelte sie nachsichtig an. »Ich mochte die
Welt nicht zerstoren, Fraulein Becker. Weit gefehlt. Ich
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mochte sie neu errichten. Neu ordnen. So, wie sie sein
sollte.«

»Womit? Einhundert Milliarden Dollar. Geht es da-
rum? Um Geld?«

»Mein liebes Fraulein Becker, weiter reicht Ihre Fanta-
sie nicht? Geld. Es geht nicht um Geld. Es geht darum,
was Geld tun kann. Einhundert Milliarden Dollar — bah
—sind nichts. Nichts weiter als ein Mittel zum Zweck.«

»Und worin besteht der Zweck? «

Ehrhardt kniff die Augen zusammen. »Einhundert
Milliarden Dollar werden mir eine neue Welt erkaufen. «

»Eine neue Welt? «

»Tapferes Fraulein Becker, was will ich denn Ihrer
Ansicht nach? Ein neues Land vielleicht? Um das ermii-
dende, alte Naziziel zu verfolgen, eine arische Nation
mit dem Herrenvolk an der Spitze zu errichten, mit den
Untermenschen darunter? Bah.«

»Was wollen Sie dann? Wie konnen Sie sich eine neue
Welt erkaufen?«

»Indem ich einhundert Milliarden US-Dollar auf die
Finanzmarkte der Welt werfe, und zwar fiir den Dum-
pingpreis von einem Cent das Stiick. «

»Was?«, sagte Renée.

»Die amerikanische Okonomie befindet sich in einer
dullerst prekdren Lage — in der prekirsten seit funfzig
Jahren. Angehaufte Auslandsschulden von schitzungs-
weise achthundertdreifSig Milliarden Dollar, jahrliches
Haushaltsdefizit. Am meisten jedoch hingen die Verei-
nigten Staaten von einer stabilen Wihrung ab, mit der
sie ihre Schulden in Zukunft zuriickzahlen werden.
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Wenn jedoch der Wert dieser Wihrung dramatisch in
den Keller geht, sagen wir, auf etwa ein Viertel ihrer ge-
genwirtigen Kaufkraft, wiaren die Vereinigten Staaten
aufSerstande, ihre Schulden zuriickzuzahlen.

Sie waren bankrott, ihre Dollars wertlos. Was ich mit
meinen einhundert Milliarden Dollar zu tun beabsichti-
ge, ist, die amerikanische Okonomie zum Kriippel zu
machen. «

Ehrhardts Augen glinzten, wihrend er wiitend wei-
tersprach. »Seit dem Zweiten Weltkrieg ist diese Welt
eine amerikanische Welt. Sie ist zwangsweise mit der
amerikanischen Kultur gefuttert worden, musste die
amerikanische Handelsdominanz und die gnadenlose
Politik 6konomischer Sklaverei erdulden, uber die die
amerikanische Regierung so grofsziigig hinweggesehen
hat. Ich bin der Ansicht, dass es ausreichen wiirde, ein-
hundert Milliarden US-Dollar auf den Markt zu werfen.
Dann wire der amerikanische Dollar absolut und unwi-
derruflich hiniiber. Amerikanische Firmen waren nichts
mehr wert. Das amerikanische Volk hitte nicht mehr
die Kaufkraft, auch nur irgendetwas zu erwerben, weil
seine Wahrung nicht das Papier wert wire, auf dem sie
gedruckt ist. Die Vereinigten Staaten wiren zum Bettler
der Welt geworden und die Welt wiirde von vorn an-
fangen. Das tue ich, Fraulein Becker. Ich erkaufe mir ei-
ne neue Welt.«

Race traute seinen Ohren nicht.

»Das konnen Sie unméglich ernst meinen ... «, sagte er.

»Nicht?«, erwiderte Ehrhardt. »Sehen Sie sich George
Soros an. 1997 hat Malaysias Premierminister Soros die
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Schuld an der 6konomischen Krise Asiens gegeben, weil
er gewaltige Mengen asiatischer Wihrung zu Dumping-
preisen auf den Markt geworfen hat. Und dieser Soros
war ein Mann und besafs nicht einmal ein Zehntel des
Reichtums, den ich einsetzen will. Dann wiederum will
ich natiirlich etwas GrofSeres erreichen. «

»Was ist, wenn sie lhnen das Geld nicht geben?«,
fragte Renée.

»Sie werden es tun. Weil ich der einzige Mensch auf
Erden bin, der eine funktionsfahige Supernova besitzt. «

» Aber was, wenn sie’s nicht tun?«

»Dann werde ich den Apparat zinden«, erwiderte
Ehrhardt schlicht.

Der Nazigeneral wandte sich auf seinem Sitz um und
spahte durch die vordere Windschutzscheibe des Hub-
schraubers hinaus. Race und Renée folgten seinem Blick.

Eine wahrlich spektakuldre Aussicht.

Sie sahen den Amazonas-Regenwald, der sich bis zum
Horizont erstreckte, eine weite Decke grenzenlosen, un-
endlichen Griins.

In nichster Nahe jedoch war die griine Decke unter-
brochen — von einem gewaltigen grauen, kegelférmigen
Krater, der in die Erde gegraben war.

Er lag rechts vom Fluss und war absolut gewaltig —
wenigstens einen halben Kilometer im Durchmesser.
Lange, sanft abfallende, unbefestigte Straflen wanden
sich zum Grund des gigantischen Kraters aus Erde hinab.
Riesige Scheinwerfer standen an seinem Rand und
tauchten ihn in der abendlichen Dimmerung wie ein
Fuf$ballstadion in gleifSendes Licht.
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In der Mitte des Kraters, an einem Netz fest gespann-
ter Kabel hoch dartuber hangend, befand sich eine grofSe
weifSe, schachtelahnliche Kabine — eine Kontrollkabine —
mit grofSen, linglichen Fenstern an allen vier Seiten.

Die einzig moglichen Zuginge waren zwei lange
Hingebriicken, die, leicht durchsackend, den Krater von
beiden Seiten her tiberspannten — vom Norden und vom
Suden. Beide Briicken waren wenigstens vierhundert
Meter lang und bestanden aus dicken Stahltauen.

Das war die Goldmine.

Die Madre-de-Dios-Mine.

Der Berr-JET-Ranger-Helikopter landete auf einem
schwimmenden Heliport unweit vom Rand des gewalti-
gen Tagebaus.

Die Mine selbst lag unmittelbar siidlich des Alto Pu-
rus und war iber eine Ansammlung unbeschreiblich al-
ter Gebdude damit verbunden — drei klotzige, wie La-
gerhallen aussehende Bauten, die schrecklich herunter-
gekommen waren.

Das grofste der drei Gebiaude ragte auf Stelzen tiber
den Fluss hinaus. Eine Reihe breiter Tore, dhnlich wie
Garagentore, zog sich daran entlang und dahinter
konnten wohl Schiffe und Wasserflugzeuge unterge-
bracht werden. In den vergangenen Jahren, vermutete
Race, mussten die Schiffe und Flugzeuge der Minenge-
sellschaft hierher gekommen und mit Gold beladen
worden sein.
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Heutzutage diente die Anlage jedoch einem anderen
Zweck.

Sie gestattete den Nazis, ihre Flotte von Schiffen, He-
likoptern und Wasserflugzeugen vor den durchdringen-
den Augen der amerikanischen Spionagesatelliten zu
verbergen.

Kaum war der Hubschrauber auf dem schwimmen-
den Heliport gelandet, da driickte der Pilot einen Knopf.

Sogleich offnete sich das rostige Garagentor links und
der rechteckige Schwimmer, auf dem der Hubschrauber
stand, wurde von einem unter Wasser befindlichen Ka-
belmechanismus dort hineingezogen.

Race schaute nach oben. Eine Sekunde spiter ver-
schwand plotzlich der Himmel und wurde von der De-
cke der Lagerhalle ersetzt — einem komplizierten Flecht-
werk aus rostigen Stahlstreben und dunklen holzernen
Tragern.

Race musterte die Halle.

Sie war wirklich riesig — ein gewaltiger, umschlosse-
ner Bereich etwa von der GrofSe eines Flugzeughangars.
Der gesamte, hohlenartige Raum wurde von kegelfor-
migen Halogenleuchten erhellt, die an den Stahlstreben
der Decke angebracht waren.

Der »Boden« der Lagerhalle war ziemlich ungewhn-
lich — er bestand aus dem Wasser des Flusses. Ein langer
Steg erstreckte sich wie ein Finger hinaus. An etwa ei-
nem Dutzend Stellen zweigten kleinere Stege rechtwink-
lig dazu ab — Liegeplatze fiir Schiffe und Wasserflugzeu-
ge, die in die Mine kamen, um mit Gold beladen zu
werden.
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Uber die ganze Linge des Zentralstegs verlief zu ebe-
ner Erde ein langes, breites Forderband. Es kam aus ei-
nem grofSen, rechteckigen Loch in der Mauer am land-
einwirts gerichteten Ende des Hangars und kehrte am
anderen Ende des Zentralstegs um.

Race vermutete, dass das landeinwirts gerichtete En-
de des Forderbands irgendwo in der kegelformigen Mi-
ne selbst zu finden war, vielleicht an einer Laderampe
oder moglicherweise sogar ganz tief unten am Grund
des Kraters.

Er tberlegte, dass das Gold wahrscheinlich unten in
der Mine auf das Forderband geladen wurde, das For-
derband daraufhin das Gold durch einen langen, unter-
irdischen Tunnel nach oben brachte, bis es hier in der
Lagerhalle erschien und auf ein Schiff oder Flugzeug
verfrachtet wurde.

Der Schwimmer mit dem Hubschrauber darauf blieb
an einem der Liegepldtze stehen. Die im Glanz der Ha-
logenlampen schimmernden Rotorblitter hingen be-
trachtlich tiber das Forderband hinaus.

Von seinem Sitz im Heck des Hubschraubers sah Ra-
ce vier Minner aus einem gldsernen Biro am landein-
wirts gelegenen Ende der Lagerhalle kommen.

Drei davon trugen weifSe Laborkittel — Wissenschaft-
ler.” Der vierte war in einen Kampfdrillich gekleidet und
hatte ein G-11-Sturmgewehr bei sich — ein Soldat.

Einer der drei Wissenschaftler war, wie Race sah, we-
sentlich kleiner als die anderen beiden und betrichtlich
dlter — ein winziger, vom Alter gebeugter Mann mit lan-
gem silbrigem Haar und riesigen, runden Augen, die
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durch eine dicke Brille noch grofSer wirkten. Race ver-
mutete in diesem Mann Dr. Fritz Weber, den brillanten
Wissenschaftler der Nazis, von dem Schroder und Nash
gesprochen hatten.

Abgesehen von den vier Mannern vor dem gldsernen
Biiro war die Lagerhalle vollig verlassen.

Hier ist sonst niemand, dachte Race.

Die Nazis mussten alle verfiigbaren Krifte, die sie
hier hatten, nach Vilcafor mitgenommen haben, um das
Gotzenbild zu holen. Mehr als diese vier Manner — dazu
Anistase, Ehrhardt, Kratergesicht und der Pilot — waren
nicht tibrig geblieben.

»Unterscharfihrer«, sagte Ehrhardt zu Kratergesicht,
als der Hubschrauber ruckartig zum Stehen kam.
»Wenn Sie so freundlich waren und Fraulein Becker und
Professor Race bitte zur Abfallgrube hinausbringen. Er-
schiefSen Sie sie dort und begraben Sie ihre sterblichen
Uberreste. «

RAcCE UND RENEE wurden einen Trampelpfad hinabge-
schoben, der von der gewaltigen Lagerhalle am Fluss
westlich durch den Regenwald fiihrte.

Kratergesicht und der andere Nazisoldat — der einzige
weitere Soldat in der Mine — trieben sie mit ihren G-11
voran.

»Irgendeine Vorstellung davon, wie wir hier raus-
kommen?«, fragte Race Renée.

»Uberhaupt keine«, erwiderte sie kiihl.
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»Ich hatte gedacht, dass Sie vielleicht einen Plan ha-
ben. Fin Ass im Armel oder so was.«

»Kein Ass.«

»Also werden wir hier sterben?«

»Sieht so aus.«

Sie folgten einer Biegung des Pfades. Race zuckte
zusammen, als der iiberwiltigende Gestank nach Ver-
wesung auf ihn eindrang. Einen Augenblick spiter er-
reichten die vier das Ende des Pfades und Race er-
blickte einen Haufen Miill zwischen den Baumen. Auf
einer Fliche von fiinfzig Metern lagen alte Reifen,
Haufen vergammelnden, weggeworfenen Essens, ver-
beulte Metallstiicke, sogar ein paar Tierkadaver ver-
streut.

Die Abfallgrube.

» Auf die Knie, ihr beiden«, knurrte Kratergesicht.

Sie fielen auf die Knie.

»Hande hinter den Kopf.«

Sie verschrankten die Finger hinter dem Kopf.

Klick-Klick!

Race horte den anderen Nazi den Sicherheitsbiigel an
seinem G-11 l6sen und durch den Schlamm zu ihm
kommen. Dann spiirte er, wie der Nazi ihm den Lauf
des Sturmgewehrs an den Hinterkopf driickte.

So hdtte das nicht enden sollen!, schrien seine Gedan-
ken. Es geht zu schnell. Sollten sie nicht noch herumtré-
deln oder so? Dir eine Chance geben ... eine Chance zu

Race blickte nach vorn, weg von dem Gewehr, biss
sich auf die Unterlippe, schloss die Augen, ergab sich
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der Hoffnungslosigkeit seiner Lage und wartete auf das
Ende.

Es kam rasch.

Bamm!

NICHTS GESCHAH.

Race kniff die Augen weiterhin zu.

Das G-11 war losgegangen, aber aus irgendeinem
Grund - einem bizarren Grund — war sein Kopf noch
immer dort, wo er sein sollte.

Da fiel plotzlich — Wumm! — ein Korper mit dem Ge-
sicht nach unten neben ihn in den Schlamm.

Sofort offnete Race die Augen, schaute sich um ...

... und sah, dass Kratergesicht sein G-11 auf die Stelle
gerichtet hielt, wo nur Augenblicke zuvor der Kopf des
anderen Nazis gewesen war.

Aus dem Loch im Hinterkopf des toten Nazis sickerte
eine hissliche Suppe aus Blut und Gehirnmasse.

»Uli ...«, sagte Renée, stand auf und rannte zu Kra-
tergesicht hiniiber. Sie umarmte ihn warm.

Race’ Gedanken wirbelten umher.

Uli...2

Jetzt schlug Renée dem grofSen, pockennarbigen Nazi
hart gegen die Brust. »Ehrlich, du hattest nicht so lange
warten miissen! Ich wire fast durchgedreht!«

»Tut mir Leid, Renée«, sagte Kratergesicht — Uli. »Ich
musste warten, bis wir weit genug vom Bootsschuppen weg
waren. Ansonsten hitten die anderen Lunte gerochen.«
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Jetzt wandte sich Race an den Mann namens Uli.

»Sie sind vom BKA «, sagte er.

»Ja«, erwiderte der grofse Mann lichelnd. »Und Ihre
guten Absichten haben Thnen das Leben gerettet, Profes-
sor William Race von der New York University. Bei Ih-
rem Versuch, Renée auf dem Katamaran zu retten, sind
Sie auf den richtigen Mann gestofSen. Wenn ich ein ech-
ter Nazi gewesen wire, hitte ich Thnen geradewegs eine
Kugel in den Kopf gejagt. Mein Name ist Uli Pieck — aber
hier bin ich Unterscharfithrer Uli Kahr.«

Nun ergab alles einen Sinn.

»Das Manuskript«, sagte Race. »Sie haben dem BKA
eine Kopie des Manuskripts verschafft.«

»Stimmt«, erwiderte Uli beeindruckt.

Race erinnerte sich daran, dass Karl Schroder Frank
Nash vom Plan des BKA berichtet hatte, den Nazis das
Gotzenbild abzujagen. Er entsann sich deutlich der
Worte Schroders: » Dazu haben wir uns eine Kopie des
Santiago-Manuskripts besorgt und fiir die Suche nach
dem Weg hierber benutzt. «

Erst jetzt jedoch ging Race auf, dass er von diesem
Augenblick an hitte erkennen sollen, dass das BKA ei-
nen Mann beim Sturmtrupp hatte.

Die BKA-Kopie war eine Fotokopie des echten Santi-
ago-Manuskripts. Doch das echte Santiago-Manuskript
war wenige Tage zuvor vom Sturmtrupp aus der Abtei
San Sebastian in den franzosischen Pyrenden gestohlen
worden. Deswegen musste dem BKA die Fotokopie des
Textes von jemandem innerbalb der Naziorganisation
zugespielt worden sein.
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Von einem Undercoveragenten.

Uli.

»Kommt jetzt«, sagte Uli und eilte zu dem Leichnam
des Nazis hintiber. Rasch streifte er dem Toten die Waf-
fen ab, reichte Renée dessen G-11 sowie einige Hand-
granaten und warf die schwarze Schutzweste und die
Glock-20-Pistole des Nazis zu Race hiniiber. »Beeilung,
wir mussen Ehrhardt daran hindern, die Supernova zu
aktivieren.«

Heinrich Anistase und Odilo Ehrhardt befanden sich in
einem der gliasernen Biiros innerhalb des Bootsschup-
pens inmitten einer Anzahl von Funk- und Kommunika-
tionsgeraten.

Vor ihnen stand Dr. Fritz Weber — das ehemalige
Mitglied von Adolf Hitlers Atombombenprojekt, jener
Naziwissenschaftler, der im Zweiten Weltkrieg Experi-
mente an Menschen durchgefiihrt hatte und dafiir zum
Tode verurteilt worden war. Obgleich er 84 Jahre war,
gebeugt und bucklig, war sein Gehirn so lebendig wie eh
und je.

Weber hielt das Inka-Gétzenbild vor sich.

»Es ist wunderschon«, sagte er.

Mit 84 Jahren war Fritz Weber fast ein Jahrzehnt al-
ter als Ehrhardt. Er war einen halben Meter kleiner,
trug eine Brille und hatte harte, kalkulierende Augen
sowie eine wilde Einstein-Maihne, die ihm bis auf die
Schultern hinabfloss.

»Was sagen die europdischen und amerikanischen
Regierungen?«, fragte Ehrhardt.
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»Die Deutschen und die Amerikaner bitten um Auf-
schub zur Beschaffung des Geldes. Von den anderen —
nichts«, entgegnete Weber. »Es ist ein Trick, die Stan-
dard-Hinhaltetaktik eines Unterhindlers. Sie versuchen,
Zeit zu schinden, bis sie sicher sind, dass ihre eigenen
Teams das Gotzenbild nicht zuerst gefunden haben. «

»Dann zeigen wir ihnen, wer das Gotzenbild hat«,
knurrte Ehrhardt. Er wandte sich Anistase zu. »Stellen
Sie ein Digitalbild der Statue her. Dazu Uhrzeit und Da-
tum, und dann futtern Sie den Computer damit und
schicken es direkt nach Berlin und Washington. Sagen
Sie dem Bundeskanzler und dem Prisidenten, dass der
Apparat scharf gemacht ist und in genau dreifsig Minu-
ten detonieren wird. Er wird lediglich dann entscharft,
wenn wir die Zusicherung haben, dass der Transfer von
einhundert Milliarden Dollar auf unser Konto in Ziirich
innerhalb dieser Zeit erfolgt ist.«

»Jawohl«, sagte Anistase, durchquerte den Raum und
schaltete eine Digitalkamera ein.

»Dr. Weber«, sagte Ehrhardt.

»]Ja, Oberstgruppenfithrer? «

»Wenn der Obergruppenfithrer das Digitalbild herge-
stellt hat, bringen Sie das Gotzenbild bitte zur Kontroll-
kabine und machen die Supernova scharf. Stellen Sie
den Countdown auf dreifSig Minuten ein und starten Sie
ihn!«

» Jawohl, Oberstgruppenfihrer. «

Race, Renée und Uli eilten den Trampelpfad zum Boots-
schuppen hinab.
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Die beiden Deutschen trugen G-11-Gewehre, Race
hatte die kleine Glock bei sich, die Uli an der Abfallgru-
be dem toten Nazi abgenommen hatte.

Dazu hatte er sich die schwarze Schutzweste des Na-
zis iiber das T-Shirt gelegt. Die war ihm zuvor gar nicht
richtig aufgefallen. Jetzt jedoch betrachtete er sie etwas
genauer.

Zunichst einmal war sie unglaublich leicht und an-
genehm zu tragen — sie storte in keinster Weise. Dar-
tiber hinaus fiel Race jedoch ein merkwirdiges, »A«-
formiges, am Riicken der Schutzweste befestigtes Ding
auf, das seine Schulterblatter bedeckte. Es war ebenfalls
leicht und wie ein Spoiler an einem Sportwagen war es
so in die Weste eingearbeitet, dass deren glattes, aero-
dynamisches Erscheinungsbild nicht im Geringsten da-
runter litt.

Dazu trug Race — auch wenn sie iiberhaupt nicht zu
dem Hightech-Korperschutz passte — wie immer seine
Yankee-Kappe.

»Das Digitalbild ist fertig«, sagte Anistase driiben an
den Funk- und Kommunikationssystemen. »Ich schicke
es jetzt ab.«

Ehrhardt wandte sich an Weber. »Aktivieren Sie die
Supernoval«

Sogleich nahm Weber das Gotzenbild auf und verliefs
rasch das Biiro, Ehrhardt im Schlepptau.

»Da driiben!«, schrie Renée und zeigte auf eine der bei-
den unglaublich langen Hingebriicken, die die Gebaude
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am Flussufer mit der Kontrollkabine in der Mitte des
Kraters verbanden.

Race blickte tiber die Mine hinweg und sah zwei win-
zige Gestalten, eine grof$ und fett, die andere klein und
in einen weiflen Laborkittel gekleidet, uber die mit
Stahlseilen gesicherte, moderne Hingebriicke laufen.

Der kleinere Mann trug etwas unter dem Arm. Einen
Gegenstand, der in ein purpurfarbenes Tuch eingeschla-
gen war. Das Gotzenbild.

Uli und Renée verlieflen, gefolgt von Race, den
Trampelpfad und drangen in einen Abschnitt tief han-
genden Laubwerks ein, der zum Krater fiihrte.

Sekunden spater erreichten die drei den Rand der gi-
gantischen Mine und blickten dariber hinweg.

»Das sind Ehrhardt und Weber«, sagte Uli. »Sie brin-
gen das Gotzenbild zur Supernova!«

»Was tun wir jetzt?«, fragte Race.

»Die Supernova befindet sich in der Kontrollkabine«,
erwiderte Uli. »Nur zwei Briicken fiihren hintiber — die
eine von Norden und die andere von Stiden. Wir miissen
die Kontrollkabine irgendwie erreichen und die Super-
nova entscharfen.«

» Aber wie?«

»Um den Apparat zu entschiarfen«, erwiderte Uli,
»muss man einen Code in den Computer eingeben. «

»Wie lautet dieser Code?«

»Das weifs ich nicht«, entgegnete Uli traurig. »Nie-
mand weifS es. Niemand aufSer Fritz Weber. Er hat den
Apparat entworfen, also ist er der Einzige, der den Code
kennt. «
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»Na toll«, meinte Race.

Uli drehte sich um. »Gut, dann hort mal zu. Ich sehe
die Sache so: Ich bin der Einzige von uns, der zur Kon-
trollkabine gelangen kann. Wenn sie einen von euch ei-
ne der Hingebriicken hinablaufen sehen, werden sie sie
sogleich kappen und dadurch die Kabine isolieren. Dann
werden sie, falls sie ihr Geld nicht bekommen, die Su-
pernova zur Detonation bringen.

Aber mich erwarten sie bald zuriick, weil sie glauben,
dass ich euch umgebracht habe. Wenn ich zurick bin,
werde ich versuchen, zur Kontrollkabine zu kommen.
AnschliefSend versuche ich, Weber davon zu ... iiberzeu-
gen, dass er den Apparat entscharft.«

»Und was tun wir inzwischen?«, fragte Race.

»Ich muss mit Weber allein sein«, erwiderte Uli. »Ihr
beide miisst also Anistase und die Gibrigen Minner im
Bootsschuppen ausschalten. «

EXAKT ZWETHUNDERT METER tiber dem Grund der Mine
driickte Dr. Fritz Weber Knopfe auf einer Computer-
konsole. In einer Vakuumkammer daneben arbeitete ein
Laserschneidegerat  sorgfiltig an dem Thyrium-
Gotzenbild.

Hinter Weber stand Ehrhardt. Hinter dem wiederum
befand sich, genau in der Mitte der Kontrollkabine, ein
imposanter, knapp zwei Meter grofSer Apparat aus Sil-
ber und Glas.

Darin waren in einem durchsichtigen Glaszylinder
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zwel atomare Sprengkopfe — jeder annidhernd einen Me-
ter hoch und von annihernd konischer Form. Sie waren
zu einer »Stundenglasformation« arrangiert — der obere
Sprengkopf zeigte nach unten, der untere nach oben —,
sodass der gesamte Apparat wie eine gewaltige Eieruhr
aussah. Zwischen den beiden Sprengkopfen, an der
schmilsten Stelle des Stundenglases, safs ein skelettarti-
ges Gerust aus Titan, in das die subkritische Masse an
Thyrium platziert werden wiirde.

Das war die Supernova.

Zwei runde, bleigefasste, unglaublich widerstandsfa-
hige und gegen Radioaktivitit gesicherte Behalter, beide
von der Grofle einer gewohnlichen Miilltonne, standen
neben dem Apparat. Sie dienten zur Aufbewahrung und
zum Transport der Sprengkopfe.

Nun erforderte, wie Weber wusste, ein konventionel-
ler Atomsprengkopf etwa vier Pfund Plutonium. Die
Supernova andererseits wiirde, seinen Berechnungen zu-
folge, wesentlich weniger an Thyrium benotigen, ledig-
lich ein Viertelpfund.

Deshalb konnte er jetzt mit Hilfe zweier Cray-YMP-
Supercomputer sowie eines Hochleistungslaserstrahls,
der auf einen Tausendstelmillimeter genau schneiden
konnte, einen kleinen, zylindrischen Teil des Thyriums
aus dem Gotzenbild herausholen.

Die Atomwissenschaft war seit den GrofStaten von
J. Robert Oppenheimer in Los Alamos in den vierziger
Jahren einen weiten Weg gegangen.

Mit Hilfe von Multi-Tasking-Computern wie den
beiden Crays lieflen sich komplexe mathematische Glei-
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chungen, die Grofle, Masse und Krifteverhiltnisse des
radioaktiven Kerns beriicksichtigten, innerhalb von Mi-
nuten losen. Die Reinigung des Schutzgases, die Proto-
nenanreicherung sowie die Alphawellenverstirkung
konnten gleichzeitig erledigt werden.

Die gesamten Berechnungen - den entscheidenden
Teil, der Oppenheimer und seine Gruppe von hoch qua-
lifizierten Wissenschaftlern unter Zuhilfenahme primi-
tivster Computer ganze sechs Jabre gekostet hatte —
schafften die YMPs innerhalb von Sekunden.

In Wahrheit war der schwerste Teil fur Weber die ei-
gentliche Konstruktion des Apparats selbst gewesen.
Selbst mit den Supercomputern hatte der Bau mehr als
zwei Jahre gedauert.

Waihrend der Laser in Ubereinstimmung mit einem zu-
vor eingestellten Gewicht-/Volumenverhiltnis, basierend
auf dem Atomgewicht des Thyriums, durch den Stein
schnitt, gab Weber auf den Supercomputern daneben ei-
nige komplexe mathematische Formeln ein.

Augenblicke spiter piepte der Laserschneider laut und
kehrte in den Stand-by-Modus zuriick. Es war geschafft.

Weber kam hertiber und schaltete den Laser ab. Da-
raufhin holte er mittels eines Greifarms — menschliche
Arme wiren zu ungenau fiir eine derartige Aufgabe ge-
wesen — den kleinen zylindrischen Teil Thyrium aus der
Basis des Gotzenbildes heraus.

Dieser Thyriumteil wurde daraufhin in eine Vakuum-
kammer gelegt und mit Uranatomen sowie Alphateil-
chen bombardiert, wodurch sich das Thyrium in eine
subkritische Masse der machtigsten Substanz verwan-
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delte, die je auf Erden existiert hatte.

Augenblicke spiter trugen die Greifarme die gesamte
Kammer zu der Supernova hintiber, wo sie sie mit du-
Berster Prazision in den Titanrahmen legten, der zwi-
schen den beiden atomaren Sprengkopfen hing.

Die Supernova war vollstindig.

Die subkritische Masse Thyrium safS jetzt horizontal
in ihrem luftleeren Thron zwischen den beiden Spreng-
kopfen. Es schien, als wiirde sie die Macht Gottes in
sich bergen.

Und das traf zu.

Uberall in der Kontrollkabine zeigten Bildschirme
gewaltige Datenmengen an. Auf einem Monitor scrollte
unter der Uberschrift '/DUAL AXIS RADIOGRAPHIC
HYDRODYNAMIC FACILITY« eine endlose Reihe von
Einsen und Zweien nach unten.

Weber ignorierte sie und tippte stattdessen etwas
auf der Computertastatur, die an der Supernova ange-
bracht war. Eine Aufforderung erschien auf dem Bild-
schirm: BITTE GEBEN SIE DEN SCHARFUNGSCO-
DE EIN.

Weber tat es.

SUPERNOVA SCHAREF.

Weber tippte: ZUNDZEITSCHALTUHR INITIALI-
SIEREN. — ZUNDZEITSCHALTUHR INITIALISIERT.
BITTE ZEITRAUM EINGEBEN.

Weber tippte: 00:30:00.

Sogleich veranderte sich der Bildschirm.
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IHNEN BLEIBEN
00:30:00
MINUTEN ZUR EINGABE DES
ENTSCHARFUNGSCODES .
ENTSCHARFUNGSCODE HIER EINGEBEN:

Weber hielt inne, blickte auf den Bildschirm und holte
langsam und tief Luft.

Dann driickte er die »Enter«-Taste.

00:29:59

00:29:58

00:29:57

»Wo 1ST UNTERSCHARFUHRER Kahr?« Heinrich Anista-
ses Frage war an niemanden konkret gerichtet. Er sah
vom Biiro im Bootsschuppen zu dem gewaltigen Erdkra-
ter hiniiber. »Er miisste langst wieder hier sein.«

Anistase drehte sich um. » Du«, sagte er und warf ei-
nem der beiden Techniker im Laborkittel, die an einem
Computerterminal in der Nihe standen, ein Funkgerit
zu. »Geh zur Abfallgrube und siech nach, weswegen der
Unterscharfiihrer so lange braucht!«

»Jawohl.«

Renée und Race fielen gleichzeitig gegen die Wand des
Bootsschuppens.
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Nur Augenblicke zuvor hatte Uli sie verlassen. Er war
zum Krater und zur nordlichen Hiangebriicke aufgebro-
chen.

Renée spahte um das breite Garagentor neben ihr.

Der gewaltige Bootsschuppen war leer — insbesondere
der weite Abschnitt zwischen den glasernen Biiros rechts
und den Liegepldtzen links.

Nichts rithrte sich. Keine Seele in Sicht.

Sie nickte Race zu.

Fertige

Race bestitigte, indem er seine Glock ein wenig fester
packte.

Fertig.

Wortlos schob sich Renée um den Turrahmen, das G-
11 fest an die Schulter gepresst.

Race wollte ihr gerade folgen, da knallte hinter ihm
plotzlich eine andere Tir auf. Sogleich lief§ er sich zu
Boden fallen und ging hinter einem alten Olfass in De-
ckung.

Ein junger Nazitechniker in einem weifSen Laborkit-
tel, der ungeschickt ein Funkgerit in der Hand hielt, trat
heraus und eilte den Pfad zur Abfallgrube hinab.

Race bekam grofSe Augen.

Der Techniker war auf dem Weg zur Abfallgrube —
wo er lediglich einen toten Nazi und ansonsten gar
nichts finden wiirde.

»ScheifSe«, sagte Race. »Uli ...«

Wie sollte er sich entscheiden? Er konnte den Techni-
ker verfolgen — und dann was tun? Thn kaltbliitig um-
bringen? Trotz allem, was er bislang getan hatte, war
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Race nicht sicher, ob er wirklich einen Mann umbringen
konnte. Oder aber er warnte Uli. Ja, das war besser —
viel besser.

Statt Renée in den Bootsschuppen zu folgen, eilte Ra-
ce also an der Seite des grofSen, lagerhallendhnlichen
Gebaiudes entlang zum Krater und zu Uli.

Uli erreichte die nordliche Hangebriicke.

Sie erstreckte sich weit in die Ferne, schwang sich
furchtlos uiber den lotrechten, tiber zweihundert Meter
tiefen Abgrund hinweg. Thre beiden Stahldrahtgelinder
liefen wie zwei Eisenbahnschienen in der Ferne zusam-
men und endeten als winzige Flecken an der Schwelle
zur Kontrollkabine in vierhundert Metern Entfernung.

»Unterscharfihrer«, sagte plotzlich eine Stimme hin-
ter ihm.

Uli fuhr herum.

Und fand sich plotzlich vor Heinrich Anistase wieder.

»Was tust du da?«, wollte Anistase wissen.

»Ich wollte nachsehen, ob der Oberstgruppenfithrer
und Dr. Weber in der Kontrollkabine Hilfe benotigen«,
gab Uli vielleicht ein wenig zu rasch zur Antwort.

»Hast du die beiden Gefangenen eliminiert? «

»Jawohl. Das habe ich.«

»Wo ist Dieter?«, fragte Anistase.

»Er ... dh ... musste zur Toilette«, log Uli.

In diesem Augenblick traf der Labortechniker, den Anista-

se zur Abfallgrube geschickt hatte, dort ein.
Sogleich erblickte er Dieters Leichnam, der mit dem
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Gesicht nach unten im Schlamm lag und aus dessen
Hinterkopf Blut und Gehirnmasse in die Grube tropfel-
ten.

Keine Amerikaner. Auch kein Uli.

Der Labortechniker hob sein Sprechfunkgerit an die
Lippen. » Obergruppenfiibrer«, kam die Stimme des Tech-
nikers iiber Anistases Ohrhorer.

»Ja,«

Anistase stand noch immer mit Uli zusammen am
Rand der nordlichen Hiangebriicke. Die vier Finger an
der linken Hand des Nazikommandeurs spielten lautlos
auf seinen Hosenbeinen, wahrend er der Stimme in sei-
nem Ohrhorer lauschte. » Dieter ist tot. Ich wiederhole,
Dieter ist tot. Die Gefangenen und Unterscharfiibrer
Kabr kann ich nirgendwo entdecken. «

»Vielen Dank«, sagte Anistase. »Vielen, vielen
Dank.«

Sein kalter schwarzer Blick bohrte sich in Ulis Augen.
»Wo sind die Gefangenen, Unterscharfithrer?«

»Entschuldigen Sie bitte, Obergruppenfithrer? «

»Ich habe gefragt, wo sind die Gefangenen? «

Da sah Uli die Glock in Anistases rechter Hand auf-
tauchen.

Lautlos, das Gewehr gehoben, bewegte sich Renée
durch den Bootsschuppen.

Race war ihr nicht gefolgt und sie tiberlegte, was ihm
zugestofSen sein mochte. Aber sie konnte nicht warten,
sie hatte noch eine Aufgabe zu erledigen.

Im Bootsschuppen herrschte Stille. Das Forderband,
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das aus dem Tunnel rechts kam, bewegte sich nicht. Sie
sah niemanden im Biiro ...

Da sprang ein Motor an.

Renée fuhr herum.

Die Rotorblitter des geparkten Bell-Jet-Ranger-
Helikopters kamen langsam und stotternd in Schwung.

Jetzt sah sie den Piloten. Er lag auf seiner Seite des
Cockpits auf dem Boden, erledigte irgendwelche Repa-
raturen am Hubschrauber und bemerkte sie nicht.

Plotzlich gingen die Rotorblitter des Helikopters mit
einem schrillen Srrr! in den Overdrive. Das ohrenbetiu-
bende Knattern erfiillte den gewaltigen Bootsschuppen
und Renée hitte fast einen Herzschlag bekommen.

Wenn die Rotorblitter nicht so geknattert hatten,
dann hitte sie vielleicht gehort, wie er sich hinter sie
schlich.

Aber so horte sie es nicht.

In dem Augenblick, da Renée mit gehobenem G-11
auf den Piloten und den Hubschrauber zugehen wollte,
traf sie etwas sehr Schweres am Hinterkopf und schleu-
derte sie nach vorn. Sie sackte zu Boden.

»Obergruppenfiihrer«, sagte Uli, wahrend sie am Rand
des gewaltigen Kraters standen, und hob die Hinde.
»Was wollen Sie ...«

Bumm!

Anistases Glock ging los — ein einzelner, drohnender
Schuss, der Uli in den Bauch traf. Uli kippte vorniiber
und stiirzte zu Boden.

Die Pistole in der Hand, stellte sich Anistase neben
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ihn. »So, Unterscharfihrer. Ich muss wohl annehmen,
dass du auch zu dem BKA-Gesindel gehorst?«

Uli wilzte sich zu Fuflen des Nazis auf dem Boden
herum und biss vor Qual die Zihne zusammen.

»Keine Antwort«, sagte Anistase. »Nun, wie war’s
denn damit? Wie wir’s, wenn ich dir jeden Finger der
rechten Hand einzeln wegpuste, bis du mir sagst, fiir
wen du arbeitest? Und wenn ich mit dieser Hand fertig
bin, werde ich mit der anderen anfangen. «

» Aargh!«, grunzte Uli.

»Falsche Antwort«, meinte Anistase, zielte auf Ulis
Hand und driickte ab.

Die Waffe ging los.

Genau in diesem Augenblick stirmte William Race
hinter einer Ecke in der Nihe hervor, krachte in vollem
Lauf auf Anistase und schlug ihm die Glock aus der
Hand.

Beide gingen zu Boden und prallten dabei von einem
der Stiitzpfeiler der Hangebriicke ab. Anistases rechter
Fufs rutschte tiber den Kraterrand. Er warf eine Hand
nach vorn, die sich wie ein Schraubstock um Race’ Arm
spannte, und ehe Race auch nur wusste, wie ihm ge-
schah, sturzten sowohl er als auch Anistase iiber den
Rand der Mine.

SIE FIELEN.
Fielen die Wand des Kraters hinab.
Gliicklicherweise waren die Erdwande der Mine nicht
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vollig lotrecht, sondern fiihrten in einem sehr steilen
Winkel von etwa 75 Grad nach unten. Deswegen verlief
ihr Sturz zwar sehr rasch, jedoch nicht senkrecht nach
unten. Beide Minner traten Staubwolken los, wahrend
sie hilflos die Wand des Kraters hinabrutschten. Die
Rutschpartie ging iiber volle dreiflig Meter, ehe sie, in-
einander verknault, heftig am Boden aufschlugen.

Auch Renée im Bootsschuppen fiel zu Boden und einen
Moment lang sah sie Sterne vor den Augen.

Sie wilzte sich auf den Riicken ...

.. und bemerkte gerade rechtzeitig das Rohr, das der
zweite Nazi-Labortechniker auf ihr Gesicht hinabsausen
liefs. Erneut wilzte sie sich beiseite und das Rohr knallte
nur Zentimeter neben ihrem Kopf auf die Bretter.

Rasch einen Purzelbaum schlagend, kam sie wieder
auf die Beine und sah sich nach ihrer Waffe um. Das G-
11 lag etwa einen Meter entfernt auf dem Boden, aufSer
Reichweite. Sie hatte es beim Sturz verloren.

Erneut schwang der Techniker das Rohr.

Renée duckte sich und die Eisenstange pfiff tiber sie
hinweg. Daraufthin stiefs sie dem Techniker den Kopf ins
Gesicht, woraufhin er ruckwirts gegen eine Wand flog.

Er prallte mit dem Riicken gegen ein Kontrollbord an
der Wand. Dabei musste er einen Knopf gedriickt ha-
ben, vermutete Renée, denn in diesem Augenblick ver-
nahm sie das bedrohliche Rasseln einer Maschinerie in-
nerhalb der Winde des gewaltigen Bootsschuppens.
Schlagartig setzte sich das grofSe Forderband, das durch
den gesamten Bootsschuppen lief, in Bewegung.
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Race und Anistase wurden ruckartig nach vorn gewor-
fen.

Beide Minner waren nach ihrem dreifSig Meter tiefen
Sturz in den Tagebau noch immer leicht benommen und
kamen gerade erst wieder auf die Beine, als der Boden
unter ihnen plotzlich ins Schlingern geriet.

Leicht schwankend blickte Race nach unten.

Es war kein fester Boden, sondern das untere Ende
des Forderbands, das innerhalb des Bootsschuppens an
die Oberflache trat!

Nur dass es jetzt in Bewegung geraten war.

Aufwiirts.

Race fuhr gerade rechtzeitig herum, dass er Anistases
vierfingrige linke Faust sah, die auf sein Gesicht zuge-
flogen kam. Der Hieb des Deutschen saf§ und Race fiel
wie ein Sack Kartoffeln auf das breite Forderband.

Anistase stellte sich breitbeinig tiber ihn. Dann wurde
die Welt abrupt schwarz.

Zunichst wusste Race nicht, was geschehen war.
Dann begriff er. Er und Anistase waren gerade in den
langen, dunklen Tunnel gezogen worden, der zum
Bootsschuppen hinauffiihrte.

Oben in diesem Bootsschuppen kdmpfte Renée mit
dem Techniker, wihrend das ohrenbetiubende Geknat-
ter der umherwirbelnden Rotorblitter des Bell Jet Ran-
gers durch das hohlenartige Innere schallte.

Erneut schwang der Angreifer das Rohr nach Renée.
Sie sprang zuriick und der Hieb ging fehl. Bei der Bewe-
gung bemerkte sie jedoch, dass der Pilot driiben im He-
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likopter mitbekommen hatte, was sich beim Férderband
abspielte, und ihr jetzt direkt in die Augen blickte.

Er veranderte seine etwas lacherlich wirkende Positi-
on und kam unter dem Hubschrauber hervor. Genau in
diesem Augenblick tauchte der junge Techniker, der auf
der Suche nach Uli zur Abfallgrube gegangen war, auf
der Schwelle des Bootsschuppens auf.

Renée sah sie beide. Und zog in einer fliefenden Be-
wegung, sich gleichzeitig unter einem weiteren Hieb des
ersten Technikers wegduckend, zwei Handgranaten aus
dem Gurtel — die Granaten, die Uli dem toten Nazi an
der Abfallgrube abgenommen hatte. Sie riss die Stifte
heraus, fuhr herum und schleuderte beide durch den
Bootsschuppen.

Die Granaten kullerten in verschiedenen Richtungen
tiber den Boden. Die eine glitt auf den Schwimmer des
Heliports und den Hubschrauber zu, die andere direkt
auf den jungen Techniker an der Tirschwelle.

21 ...

22 ...

23 ...

Der Techniker auf der Turschwelle erkannte eine Se-
kunde zu spit, was da auf ihn zukam. Im letzten Au-
genblick versuchte er, in Deckung zu gehen, aber er war
nicht schnell genug. Die Granate explodierte — und er
auch.

Die zweite Granate prallte auf den Schwimmer des
Heliports und blieb unter dem schlanken weifSen Bell Jet
Ranger liegen. Sie detonierte mit einem maichtigen
Knall, zerschmetterte in einer Nanosekunde das Cockpit
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und totete auf der Stelle den Piloten darunter. Die Exp-
losion riss auch die Landestitzen des Helikopters fort,
wischte sie einfach weg. Der Hubschrauber krachte ei-
nen Meter senkrecht herab und blieb auf dem Schwim-
mer liegen. Seine Rotorblitter drehten sich weiterhin so
rasch, dass nur eine verschwommene Bewegung zu er-
kennen war.

Wahrend der Fahrt durch die Dunkelheit nach oben
rangen Race und Anistase miteinander.

Race kdmpfte so hart, wie es ihm rein korperlich
moglich war, und schlug wild um sich. Einige Hiebe tra-
fen ihr Ziel, die meisten gingen jedoch daneben. Anista-
se war der weitaus bessere Kampfer und bald lag Race
flach auf dem Riicken, wie festgenagelt, und versuchte
vergebens, sich gegen Anistases Schlige zu schiitzen.

Dann zog Anistase ein Bowiemesser aus einer Scheide
am Fufsknochel. Sogar in der Dunkelheit des steil abfal-
lenden Tunnels erkannte Race die lange, glitzernde
Klinge, die rasend schnell auf ihn zukam.

Er fing Anistases Handgelenk mit beiden Handen ab,
hielt dadurch die Klinge auf Distanz, aber der Nazi hat-
te den weitaus besseren Ansatzpunkt und die Klinge na-
herte sich immer weiter Race’ linkem Auge ...

... da erstrahlte plotzlich ein hartes, stechend weifSes
Licht und ebenso unerwartet ging die steile Aufwairts-
fahrt des Forderbands in eine ebene Bewegung tiber,
weswegen beide Minner das Gleichgewicht verloren
und Race die Chance erhielt, Anistases Messer beiseite
zu schlagen.
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Rasch sah er sich um.

Er war wieder im Bootsschuppen!

Nur dass er jetzt waagerecht auf dem Forderband
fuhr und noch immer unter Anistase festgenagelt war.

Zu beider Unglick zog sie das Forderband auf die ra-
send schnell wirbelnden Rotorblitter des Bell-Jet-
Ranger-Helikopters zu, die aufgrund der Tatsache, dass
er seine Landestiitzen bei der Explosion verloren hatte,
kaum einen Meter tiber dem Forderband wie eine Ket-
tensiage umhersausten.

Die Rotorblatter waren noch drei Meter entfernt.

Zwei Meter fiinfzig.

Jetzt bemerkte auch Anistase sie.

Zwei Meter zwanzig.

Race sah Renée an der Wand mit dem Techniker
kdampfen. Das Geknatter der Rotorblatter schallte durch
den hohlenartigen Bootsschuppen.

Zwei Meter.

Anistase entschloss sich zu einer entsetzlichen neuen
Taktik. Mit furchtbarer Kraft riss er Race am Kragen
hoch und hielt ihn auf Armesliange vor sich, sodass sich
Race’ Hals auf gleicher Hohe mit den wirbelnden Ro-
torbldttern des Helikopters befand.

Ein Meter achtzig.

Renée schlug noch immer auf den ersten Techniker
ein. Zwischen den einzelnen Hieben sah sie Race und
Anistase auf dem Forderband miteinander ringen und be-
kam mit, dass Anistase den Professor auf die Knie hoch-
riss und mit ausgestreckten Armen von sich weghielt.
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Vor Entsetzen bekam sie grofSe Augen.

Anistase wollte Race mit den Rotorbldttern des Heli-
kopters enthaupten!

Anderthalb Meter.

Da fiel ihr Blick auf den Kontrollstand driiben an der
Wand. Dort konnte man das Forderband ein- und aus-
schalten ...

Ein Meter zwanzig.

Race sah die umherwirbelnden Rotorblitter hinter
sich und begriff, was Anistase vorhatte.

Ein Meter.

Er wollte etwas tun, wollte kimpfen. Aber es hatte
keinen Sinn. Anistase war zu stark. Race sah seinem
Morder in spe ins Auge und erblickte darin lediglich
Hass.

Ein halber Meter.

Der Tod war ihm gewiss. Verzweifelt schrie Race:
»Aaaah!«

Ein Viertelmeter.

In diesem Augenblick wich Renée einem weiteren Hieb
des Technikers aus, schwang sich blitzschnell in seinen
Riicken, packte ihn an den Haaren und knallte seinen
Kopf hart gegen den Kontrollstand.

Ruckartig stand das Forderband still.

Auch Race kam zum Stillstand. Sein Hals befand sich
ganze zwei Zentimeter vor den herumwirbelnden Ro-
torblittern des Helikopters.
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Anistase wirkte verdutzt.

Was, zum Teufel ...?

Race nutzte die Gelegenheit und rammte dem Nazi
das Knie hart in die Geschlechtsteile.

Anistase briillte auf.

Gleichzeitig packte Race ibn am Kragen.

»Lacheln, du Arsch!«, meinte Race.

Dann lief§ er sich ricklings auf das Forderband fallen,
wilzte sich rasch unter die umhersausenden Rotorblat-
ter des Hubschraubers und nutzte die dadurch entstan-
dene Hebelwirkung, um Anistase mit dem Hals voran
direkt in die kettensigenartigen Rotorblatter des Heli-
kopters zu zerren!

Die Rotorblitter des Hubschraubers schnitten durch
Anistases Hals wie eine Kettensige durch Butter und
trennten ihm sauber und glatt den Kopf vom Rumpf.

Wie eine Fontine spritzte Race Blut ins Gesicht. Noch
immer lag er auf dem Forderband und hielt Anistases
Kragen in der Hand.

Von Ekel gepackt, liefS Race den Rumpf los und walz-
te sich vom Forderband herab.

Er schiittelte den Kopf. Er vermochte nicht ganz zu
fassen, was er gerade getan hatte: einen Mann enthaup-
tet.

Um Himmels willen ...

Er blickte zu Renée, die dritben beim Kontrollstand
breitbeinig tUber dem reglosen Nazitechniker stand.
Nachdem sie ihn gegen den Kontrollstand geschleudert
hatte, hatte er das Bewusstsein verloren.
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Jetzt lachelte sie Race zu und hielt den Daumen hoch.
Race sackte schlaff in sich zusammen. Er war vollig
erschopft.

Doch kaum hatte sein Kopf den Boden beriihrt, war
Renée an seiner Seite.

»Nein, nein, Professor«, sagte sie und zog ihn wieder
hoch. »Jetzt noch nicht ausruhen. Kommen Sie, wir
mussen Ehrhardt daran hindern, die Supernova zu zun-
den.«

IN DER KONTROLLKABINE hoch iiber der Mine tickte die
Uhr auf dem Laptop-Monitor der Supernova stetig
ruckwarts.

00:15:01

00:15:00

00:14:59

Ehrhardt schaltete seinen Sprechfunk ein. »Ober-
gruppenfihrer? «

Keine Antwort.

» Anistase, wo sind Sie?«

Immer noch nichts.

Ehrhardt wandte sich an Fritz Weber. »Da stimmt
was nicht. Anistase gibt keine Antwort. Schalten Sie die
SchutzmafSnahmen fiir den Apparat ein. Versiegeln Sie
die Kontrollkabine!«

»Jawohl. «
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Renée und Race zogen Uli in das gliserne Biiro, das die
Mine uiberblickte, und legten ihn auf den FufSboden.

Eine grofSe Digitaluhr an der Wand tickte. Die Zahlen
bewegten sich abwirts.

00:14:55

00:14:54

00:14:53

»Verdammt«, meinte Race, »sie haben den Count-
down gestartet. «

Renée versorgte die Einschusswunde in Ulis Bauch.
Wahrenddessen klapperte auf einmal laut ein Faxgerat
an der anderen Wand des Biiros.

Race, der jetzt ein G-11-Sturmgewehr trug, ging hinii-
ber, wahrend sich ein Fax entrollte.

Darauf stand:

VOM BURO DES PRASIDENTEN
DER VEREINIGTEN STAATEN

SENDER FAX-NR.: 1-202-555-6122
EMPFANGER FAX-NR.: 51-3-45479775
DATUM: 5. Jan. 1999

UHRZEIT: 18:55:45 (ORTSZEIT)

SENDERCODE: 004 (NATIONALER SICHERHEITS-
BERATER)
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NACHRICHT WIE FOLGT:

Nach Konsultation seiner Berater und in
Ubereinstimmung mit seinen wohl bekannten
Ansichten betreffend Terrorismus hat der
Prasident mich angewiesen, Sie daruber zu
informieren, dass er Ihnen UNTER KEINEN
UMSTANDEN irgendwelche Geldsummen zukommen
lassen wird, um Sie davon abzuhalten,
irgendeinen Apparat zu zunden, den Sie

moéglicherweise in Threm Besitz halten.

W. PHILTP LIPANSKT

Nationaler Sicherheitsberater des Prasiden-

ten der Vereinigten Staaten

»Mein Gott«, dchzte Race. »Sie zahlen nicht ...«

Renée kam heruber und las das Fax. »Sehen Sie mal,
wie die auf die Pauke hauen! Sie wollen ihn dazu zwin-
gen, Farbe zu bekennen. Sie glauben nicht, dass er die
Supernova ziinden wird. «

»Wird er die Supernova ziinden?«

»Ganz bestimmt«, antwortete Uli vom Fufsboden aus
und Race und Renée fuhren herum.

»Er spricht stindig davon«, sagte Uli durch die zu-
sammengebissenen Zihne. »Er will nur das eine — seine
neue Welt. Und wenn er die nicht haben kann, wird er
die bestehende einfach vernichten.«

» Aber weshalb?«, fragte Race.

»Weil das seine Wihrung ist. In dieser Wahrung hat
er immer gezahlt — Leben und Tod. Ehrhardt ist ein alter
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Mann, alt und bose. Er hat fur die Welt keinen weiteren
Nutzen mehr. Wenn er sein Geld nicht bekommt — und
dadurch seine neue Weltordnung —, wird er die alte Welt
vernichten, ohne einen weiteren Gedanken daran zu ver-
schwenden. «

»Wunderbar«, meinte Race. »Und wir sind die Einzi-
gen, die ihn daran hindern kénnen?«

»Ja,«

»Wie stellen wir das an?«, frage Renée, sich an Uli
wendend. »Wie konnen wir den Countdown aufhal-
ten?«

»Ihr musst den Entschirfungscode in den Zindcom-
puter des Apparats eingeben«, erwiderte Uli. » Aber wie
ich schon sagte — nur Weber kennt den Code. «

»Dann«, sagte Race, »mussen wir den Code eben ir-
gendwie aus ihm herausbekommen. «

Augenblicke spiter rannte Race am Rand des gewalti-
gen Kraters entlang auf die siidliche Hiangebriicke zu.

Der Plan war einfach.

Renée wartete am Anfang der nordlichen Hangebri-
cke. Nachdem Race an der siidlichen Hingebriicke ein-
getroffen wire, wiirden beide gleichzeitig auf die Kon-
trollkabine zulaufen, und zwar aus entgegengesetzten
Richtungen.

Die Logik ihres Plans beruhte auf der Tatsache, dass
die beiden Hangebriicken, die zur Kontrollkabine fihr-
ten, ziemlich modern und sehr solide waren — sie bestan-
den aus hochelastischen Stahlseilen. Um eine von ihnen
abzuwerfen, musste man vier verschiedene Druckkupp-
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lungen losen. Wenn Race und Renée gleichzeitig tiber
die Brucken heranjagten, konnte einer von ihnen viel-
leicht in die Kontrollkabine eindringen, ehe es Ehrhardt
und/oder Weber geldnge, beide Briicken abzutrennen.

Nach sechseinhalbminiitigem Lauf erreichte Race die
stdliche Hangebriicke.

Sie erstreckte sich weit tiber die Mine hinaus und war
ungeheuerlich lang — ein Charakteristikum, das durch
ihre geringe Breite noch unterstrichen wurde. Wihrend
sie einerseits so schmal war, dass keine zwei Personen
nebeneinander gehen konnten, war sie andererseits gut
und gern so lang wie vier FufSballfelder.

O mein Gott!, dachte Race.

»Sind Sie bereit, Professor?«, fragte Renées Stimme
plotzlich in seinem Ohrhorer. Er hatte den Sprechfunk
schon so lange nicht mehr benutzt, dass er ihn fast ver-
gessen hatte.

»Bereiter geht’s nicht«, erwiderte er.

» Dann los!«

Race betrat die Hangebriicke.

Er sah die weifSe, schachtelihnliche Kabine am ande-
ren Ende hoch tiber dem Grund der Mine schweben —
und die Tur darin. Im Augenblick war sie geschlossen.

Hinter den langen, rechteckigen Fenstern riithrte sich
nichts.

Uberhaupt nichts. Die Kabine schwebte schweigend
zweihundert Meter iiber der Welt.

Race betrat die Briicke.
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Gleichzeitig eilte Renée uber die nordliche Hangebri-
cke.

Sie hielt den Blick auf die geschlossene Tiir am Ende
ihrer Briicke gerichtet und beobachtete sie gespannt in
der Erwartung, dass sie jeden Moment aufschliige.

Aber die Tir blieb hartnackig geschlossen.

Odilo Ehrhardt spdhte aus einem der Fenster der Kon-
trollkabine und sah Renée die nordliche Briicke herab-
kommen.

Aus dem gegenuberliegenden Fenster sah er Race von
der anderen Seite kommen, ein Spiegelbild ihrer Bewe-
gungen.

Jetzt musste Ehrhardt eine Wabhl treffen.

Er entschied sich fiir Race.

Die zwergenhaften Gestalten von Race und Renée eilten
die beiden Hingebriicken hinab auf die Kontrollkabine
zZu.

Renée, die das Gewehr erhoben hielt, war ein wenig
schneller als Race. Als sie jedoch etwa die halbe Strecke
zuriickgelegt hatte, sprang die Tir auf und Odilo Ehr-
hardt trat heraus.

Renée blieb wie erstarrt stehen.

Ehrhardt schob Dr. Fritz Weber vor sich her, benutzte
den kleinen, um sich schlagenden Wissenschaftler als
Deckung. Der Nazi hatte einen dicken Arm um Webers
Kehle gelegt. Mit der anderen Hand hielt er eine halb
automatische Glock-20-Pistole auf den Kopf des Wis-
senschaftlers gerichtet.
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Tu’s nicht, bettelte Renée in Gedanken und versuchte,
Ehrhardt durch ihren schieren Willen zu veranlassen,
nicht den einzigen Mann umzubringen, der den Code
zur Entschirfung der Supernova kannte.

Offenbar wiinschte sie es nicht stark genug. Denn in
diesem Moment, in diesem einzigartigen, Schauder erre-
genden Augenblick schenkte Odilo Ehrhardt Renée ein
letztes, finsteres Lacheln und driickte ab.

Die WAFFE GING los — laut und gewaltig hallte der
Schuss durch den Krater.

Ein Geysir aus Blut explodierte aus der Seite von We-
bers Kopf und seine Gehirnmasse spritzte tiber das Ge-
lander.

Sein Korper erschlaffte. Ehrhardt kippte ihn von der
Briicke und Renée konnte lediglich benommen und ent-
setzt zusehen, wie der Leichnam fiel, immer weiter fiel,
uber zweihundert entsetzliche Meter, bis er schliefSlich
mit einem gedampften, fernen Plumps am Grund der
Mine aufschlug.

Race vernahm den Pistolenschuss ebenfalls und eine Se-
kunde spiter erhaschte er einen Blick auf Webers Lei-
che, die in den Krater hinabsegelte.

»Mein Gott ...«

Er beschleunigte seinen Schritt ...

Odilo Ehrhardt war noch nicht fertig.

Nachdem er Webers Leichnam hinabgeworfen hatte,
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loste er die Druckschldauche, die die Hangebriicke mit
der Kontrollkabine verbanden.

» Nein!«, kreischte Renée und ergriff das Geldnder zu
beiden Seiten.

Mit einem scharfen Zischen loste sich einer der
Schlduche und das Geldnder links von Renée fiel einfach
weg.

Sie tiberschlug im Kopf ihre Moglichkeiten. Sie hatte
keine Chance, die Kontrollkabine zu erreichen, ehe Ehr-
hardt die anderen drei Schlauche l6ste.

Da drehte sie sich um und lief los, rannte wie der
Teufel zuruck.

Erneut ein Zischen.

Eine weitere Verbindung l6ste sich und das andere
Gelander fiel herab.

Noch zwei Verbindungen.

Renée lief jetzt, so schnell sie konnte — auf einer ge-
landerlosen Briicke mehr als zweihundert Meter uber
dem Boden.

Ein paar Sekunden spiter loste sich die dritte Verbin-
dung und die Bohlen unter ihr sackten nach links weg.

Dann, mit einem letzten zufriedenen Grinsen, offnete
Ehrhardt die letzte Verbindung und die gewaltige Han-
gebriicke, die jetzt nur noch mit dem nordlichen Rand
des Kraters verbunden war, nicht mehr mit der Kabine
in der Mitte, fiel, mit Renée Becker darauf, in den Ab-
grund.

Renée war nur noch etwa zwanzig Meter vom Rand
entfernt, als die Briicke unter ihr wegsackte. Sobald sie
sie nachgeben spiirte, sprang sie vor, klammerte sich mit
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den Fingern an die stihlernen Bohlen und hielt sich mit
aller Kraft daran fest.

Die Hingebriicke krachte gegen die schrige Wand
des Kraters. Renée prallte von der Erdwand der Mine
ab, aber es gelang ihr irgendwie, sich festzuhalten.

Gerade als Renées Stimme iiber seine Ohrhorer
drohnte, erreichte Race die Tiir am Ende seiner Hange-
briicke.

» Professor, Renée hier. Meine Briicke ist unten. Ich
bin aus dem Spiel, jetzt sind Sie dran. «

Prdchtig, dachte Race. Genau das, was ich horen
wollte.

Er holte tief Luft und packte sein Gewehr fester.
Dann ergriff er den Tirknauf, drehte ihn, stiefs die Tur
mit dem Lauf des G-11 auf ...

... und loste den Stolperdraht aus.

Piep!

Race sah Ehrhardt, ehe er die Quelle des schrillen
Pieptons erblickte.

Der grofSe Nazigeneral stand auf der anderen Seite
der Kontrollkabine, driiben an der nordlichen Tur, die
Glock nachlissig an der Seite. Er lachelte Race an.

Links war die Supernova, deren verspiegelte Oberfla-
chen glinzten. Das zylinderférmige Stiick Thyrium
steckte in dem Kern, der innerhalb einer luftdichten
Kammer zwischen den beiden atomaren Sprengkopfen
schwebte.

An der Wand neben der Supernova standen zwei
Cray-YMP-Supercomputer, auf dem Fuflboden daneben
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die beiden Behilter, die zum Transport der Sprengkopfe
benutzt worden waren. Das Gotzenbild, jetzt mit einem
Hohlraum an der Basis, lag achtlos auf einer Bank.

Auf dem Laptop, der an der Supernova angebracht
war und die Quelle des Pieptons darstellte, sah Race den
Countdown auf Null zugehen.

00:05:00

00:04:59

00:04:58

Unterhalb der Zahlen las er die Worte » ALTERNA-
TIVE DETONATIONSSEQUENZ EINGESCHALTET «.

Alternative Detonationssequenz?

»Vielen Dank, kleiner Mochtegernheld«, hohnte Ehr-
hardt. »Indem Sie in diese Kabine eingetreten sind, ha-
ben Sie sich zum Tode verurteilt. «

Race runzelte die Stirn.

Ehrhardts Blick flackerte nach links.

Race folgte dem Blick und sah an der 6stlichen Wand
der Kabine acht gelbe Zweihundert-Gallonen-Behalter,
auf deren Seiten die Worter VORSICHT und GEFAHR:
HYPERGOLISCHE FLUSSIGKEITEN standen.

Weitere Worte waren auf die Vorderseite der riesigen
gelben Behalter gepragt:

HYDRAZIN.

STICKSTOFFTETROXID.

Es waren vier Behilter mit Hydrazin. Vier mit
Stickstofftetroxid. Ein kompliziertes Netzwerk aus Ka-
beln und Schldauchen verband die Kunststofffisser un-
tereinander.

Hypergolische Fliissigkeiten, erinnerte sich Race an
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seinen Chemieunterricht, waren Fliissigkeiten, die beim
Kontakt miteinander explodierten.

Ein Sekundenzihler war auf den Hydrazinbehiltern
befestigt, der jedoch reglos, wie erstarrt, auf fiinf Se-
kunden stand.

00:00:05.

Da erkannte Race, dass die acht gelben Behilter tiber
ein dickes schwarzes Kabel, das sich iiber den Fuf$boden
der Kabine schlingelte, mit dem Ziindcomputer der Su-
pernova verbunden waren.

00:04:00

00:03:59

00:03:58

»Wie?«, fragte Race, das G-11 auf Ehrhardts Brust
gerichtet. »Wie habe ich mich zum Tode verurteilt? «

»Durch das Offnen dieser Tiir da haben Sie einen
Mechanismus ausgelost, der Thr Leben auf die eine oder
andere Art und Weise beenden wird. «

» Wie, Gott verdammt noch mal? «

Ehrhardt lachelte. »In diesem Raum sind zwei Ziin-
der, Professor: einer an der Supernova, einer an den hy-
pergolischen Fliissigkeiten. Der eine wird den gesamten
Planeten in die Luft jagen, der andere lediglich diese
Kabine. Wie ich weifs, mochten Sie die Supernova ent-
schirfen, aber wenn Sie damit Erfolg haben, wird Sie
das etwas kosten.«

»Was? «

»Ihr Leben im Austausch gegen die Welt. Durch das
Offnen dieser Tiir, Professor, haben Sie einen Mecha-
nismus in Gang gesetzt, der den Ziindcomputer der Su-
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pernova mit den hypergolischen Flissigkeiten verbindet.
Wird aus irgendeinem Grund der Countdown fur die
Supernova beendet, springt der Zeitgeber auf den hy-
pergolischen Flussigkeiten an. Innerhalb von funf Se-
kunden werden sich die Flussigkeiten mischen und dann
werden sie explodieren und dabei diese Kabine zersto-
ren. Sie zerstoren.

Also stehen Sie jetzt vor einer Wahl, Professor, die
einzigartig in der Geschichte der Menschheit ist. Sie
konnen in exakt dreieinhalb Minuten zusammen mit
dem Rest des Planeten sterben — oder Sie konnen die
Welt retten. Wenn Sie das jedoch tun, mussen Sie das
eigene Leben opfern.«

Race traute seinen Ohren nicht.

Eine einzigartige Wabl ...

Sie konnen die Welt retten ...

Wenn Sie das jedoch tun, miissen Sie das eigene Le-
ben opfern ...

Die beiden Minner standen einander in der Kontroll-
kabine gegeniiber — Race im siidlich gelegenen Eingang,
das G-11 an die Schulter gepresst, Ehrhardt driiben bei
der nordlichen Tur, die Glock an der Seite.

00:03:21

00:03:20

00:03:19

»Der Prasident ist damit einverstanden, Thr Losegeld
zu zahlen ...«, versuchte Race es mit einem letzten Bluff.

»Nein, ist er nicht«, fauchte Ehrhardt, hob ein Blatt
Papier von der Bank neben sich und schleuderte es Race
zZu.
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Es flatterte zu Boden — eine Kopie jener Faxnachricht,
die Race im Biiro der Mine gesehen hatte. Ehrhardt
musste hier drin ebenfalls ein Faxgerat haben.

»Und selbst wenn er gesagt hitte, er wiirde zahlen«,
sagte der Nazi, »ware ich noch immer nicht in der Lage,
den Apparat zu entschirfen. Nur Weber kannte den
Entschiarfungscode und er, mein Freund, ist tot. Nein.
Jetzt heifst es Sie oder nichts. Nun, mag geschehen, was
will, ich werde jedenfalls meine Befriedigung aus dem
Wissen ziehen, dass Sie diese Kabine nicht lebend verlas-
sen werden.«

»Und was ist mit Thnen?«, fragte Race trotzig. »Sie
werden ebenfalls sterben. «

»Ich bin alt, Professor. Alt und verfallen. Der Tod
bedeutet mir nichts. Die Tatsache, dass ich die iibrige
Welt mitnehmen kann, bedeutet hingegen alles ...«

Und in diesem Augenblick hob Ehrhardt so schnell
wie eine Klapperschlange seine Glock, zielte auf Race
und driickte ...

Bamm!

Race gab eine einzige Salve ab, wobei ihm das G-11
heftig in die Schulter schlug.

Die hiilsenlosen Patronen klatschten in Ehrhardts ge-
waltige Brust und ein Blutschwall schoss hervor. Der
Aufprall schleuderte den grofSen Mann gegen die Wand
hinter ihm.

Dabei ging — Bumm-Bumm! — seine Glock los. Die
Kugel traf die Decke, schlug einen Rauchmelder in Sti-
cke, und plotzlich regneten aus einer Reihe von
Sprenklern Strome von Wasser.
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Ehrhardt sank zu Boden. Er war lediglich noch eine
triefende, hissliche Masse. Den Mund hatte er geoffnet,
die Augen vor Entsetzen weit aufgerissen.

Race stand wie betaubt auf der Schwelle, erstarrt in
der Schussposition, wihrend ihm das Wasser aufs Ge-
sicht prasselte.

Nie zuvor hatte er einen Mann erschossen. Nicht
einmal wahrend der Jagd auf dem Fluss. Er schluckte
die Galle hinab, die ihm in die Kehle gestiegen war.

Und sah dann auf den Zeitgeber der Supernova.

00:03:00

00:02:59

00:02:58

Ruckartig fuhr er aus seiner Trance hoch und eilte zu
dem Nazikommandeur hiniiber, um ihn zu untersuchen.

Ehrhardt hatte noch einen Funken Leben in sich. Blut
tropfte ihm aus dem Mund, quoll aus seinem Brustkas-
ten.

Aber seine Augen glitzerten, sahen in einer Art
wahnsinnigen Entziickens funkelnd zu Race auf, als ob
Ehrhardt einen Nervenkitzel dabei verspiirte, ihn in die-
ser Lage zuriickzulassen: allein in einer Kontrollkabine
in einem fremden Land, mit nichts aufder einem sterben-
den Nazi, einer tickenden Supernova sowie acht Behal-
tern mit explosivem hypergolischem Treibstoff, der ihn
sicher toten wiirde, selbst wenn es ihm gelinge, die
Hauptbombe zu entschirfen.
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Na cur, WiLL, ganz ruhig bleiben.

00:02:30

00:02:29

00:02:28

Zweieinhalb Minuten bis zum Ende der Welt.

Gangz rubig bleiben, Mistkerl!

Race kroch zur Supernova hiniiber und blickte auf
den Bildschirm des Computers.

IHNEN BLEIBEN
00:02:27
MINUTEN ZUR EINGABE DES
ENTSCHARFUNGSCODES.
ENTSCHARFUNGSCODE HIER EINGEBEN:

Race starrte die Uhr wiitend an. Wasser aus der Sprink-
leranlage himmerte ihm auf den Kopf.

Was tust du jetzt, Will?

Anscheinend blieb ihm keine Wahl, oder?

Er konnte zusammen mit dem Rest der Welt sterben
oder die Supernova irgendwie anhalten — und trotzdem
sterben.

Verdammt!, dachte er.

Er war kein Held.

Leute wie Renco und Van Lewen, das waren Helden.
Er war lediglich ein Nichts. Ein gewohnlicher Sterbli-
cher. Ein Universitatsprofessor, der stets zu spit zur Ar-
beit kam, seinen Zug verpasste. Verdammt, er musste
doch noch ein paar Strafzettel bezahlen ...
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Er war kein Held.

Und wollte auch nicht wie ein Held sterben.

Abgesehen davon wusste er nicht einmal, wo er an-
setzen sollte, um den Code der Supernova zu knacken.
Er war kein Hacker. Nein, Tatsache war, dass Fritz
Weber tot war — und damit der Einzige, der den Ent-
schiarfungscode gekannt hatte.

00:02:01

00:02:00

00:01:59

Seufzend schloss Race die Augen.

Er konnte ebenso gut wie ein Held sterben.

Also setzte er sich aufrecht vor die Supernova und be-
trachtete das Display mit neuer Energie.

Na gut, Will, tief Luft holen. Tief Luft holen.

Er sah auf den Bildschirm, die Zeile, die lautete:

ENTSCHARFUNGSCODE HIER EINGEBEN:

Na gut.

Acht Leerstellen zu fiillen. Mit einem Code.

Schon, wer kennt den Code?

Weber kennt den Code.

Er war der Einzige, der den Code kannte.

In diesem Augenblick drohnte eine Stimme in Race’
Ohr und er wire beinahe an die Decke gesprungen.

» Professor, was ist los?«

Renée.

»Mein Gott, Renée. Sie haben mich zu Tode er-
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schreckt. Was los ist? Na ja, Ehrhardt hat Weber er-
schossen, dann habe ich Ehrhardt erschossen und jetzt
sitze ich vor der Supernova und suche nach einer Mog-
lichkeit, sie zu entschiarfen. Wo sind Sie? «

»Ich bin wieder im Biiro. Ebrbardt hat meine Briicke
abgesdgt. «

»Irgendwelche Ideen, wie dieses Ding zu entschirfen
1st?«

» Nein. Weber war der Einzige ...«

»Das weifs ich. Horen Sie, ich muss acht Leerstellen
fullen, und zwar rasch. «

»Na gut. Lassen Sie mich nachdenken ...«

00:01:09

00:01:08

00:01:07

»Eine Minute, Renée. «

»Ja, ja. In der Transkription des Telefonats hat es ge-
heifSen, dass diese Supernova auf dem US-Modell ba-
siert, nicht wahr? Was bedeutet, der Code muss nume-
risch sein.«

» Woher wissen Sie das? «

» Weil ich weifs, dass die amerikanische Supernova ei-
nen numerischen Code hat.« Sie musste sein Schweigen
verstanden haben. » Wir haben ein paar Leute in Ihren
Institutionen sitzen. «

»Ah, okay. Dann ist es also ein numerischer Code.
Ein Acht-Ziffern-Code. Was heifst, wir haben etwa eine
Milliarde méglicher Kombinationen. «

00:01:00

00:00:59
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00:00:58

» Weber war die einzige Person, die den Code kannte,
stimmt’s?«, fragte Renée. »Also muss er etwas mit ibm
zu tun haben.«

»Es konnte auch eine vollig zufillige Zahlenfolge
sein«, erwiderte Race trocken.

» Unwahbrscheinlich«, meinte Renée. » Leute, die nu-
merische Codes einsetzen, benutzen selten Zufallszah-
len. Sie nehmen Zahlen, die ihnen etwas bedeuten, an
die sie sich erinnern, wenn sie an einen bedeutsamen
Vorfall oder ein wichtiges Datum oder dergleichen den-
ken. Was wissen wir iiber Weber?«

Aber Race horte nicht mehr zu.

Waihrend Renée sprach, hatte etwas an seinen Ge-
danken gezupft und das hatte mit dem zu tun, was sie
gerade sagte.

»Na schon«, dachte Renée gerade laut. »Im Zweiten
Weltkrieg war er Nazi. Er hat Experimente an mensch-
lichen Objekten durchgefiibrt.«

Aber Race dachte an etwas vollig anderes.

Sie nebmen Zablen, die ibnen etwas bedeuten, Zah-
len, an die sie sich erinnern, wenn sie an einen bedeut-
samen Vorfall oder ein wichtiges Datum oder derglei-
chen denken ...

Da fiel es ihm endlich ein.

Der Artikel in der New York Times, den er gestern
Morgen auf dem Weg zur Arbeit gelesen hatte, vor sei-
ner Ankunft in der Universitit, wo das Team der Special
Forces in seinem Biiro auf ihn gewartet hatte!

Darin hatte es geheifSen, dass Diebe es relativ einfach

504



hatten, die Bankkonten der Bestohlenen gleich mit zu
plindern, weil 85 % aller Menschen ihren Geburtstag
oder ein anderes bedeutendes Datum als Geheimnum-
mer benutzen.

»Wann hatte er Geburtstag? «, fragte Race plotzlich.

»Obh, das weif$ ich«, erwiderte Renée. »Ich hab’s in
seiner Akte gesehen. Das war irgendwann 1914. Ob,
wann denn noch mal? Richtig! Am 6. August. Am 6.
August 1914.«

00:00:30

00:00:29

00:00:28

»Was meinen Sie?«, schrie Race tiber das Prasseln des
Sprinklerregens hinweg.

» st eine Moglichkeit«, entgegnete Renée.

Race uberlegte eine Sekunde lang. Waihrenddessen
durchsuchte er mit dem Blick den Raum und sah Ehr-
hardt mit dem Riicken an der Wand sitzen und kichern,
wobei ihm Blut aus dem Mund troff.

»Nein«, sagte Race entschieden. »Das ist es nicht.«

» Wase «

00:00:21

00:00:20

00:00:19

Aus irgendeinem Grund waren Race’ Gedanken jetzt
von kristallener Klarheit.

»Es wire zu einfach. Wenn er iiberhaupt ein Datum
benutzt hat, dann ein besonderes. Es wire auf die eine
oder andere Weise knifflig oder selbstgefallig. Die tibrige
Welt hatte ganz schon daran zu knacken. Er wiirde
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nicht etwas so Albernes wie seinen Geburistag benut-
zen. Etwas Bedeutungsvolleres musste es schon sein. «

» Professor, uns bleibt nicht viel Zeit. Was gibt’s sonst
noch?«

Race versuchte, sich alles ins Gedichtnis zurickzuru-
fen, was er Uber Fritz Weber gehort hatte.

Er hatte Experimente an Menschen durchgefiihrt.

00:00:15

Er war in Nurnberg vor Gericht gestellt worden.

00:00:14

Zum Tode verurteilt worden.

00:00:13

Hingerichtet worden.

00:00:12

Hingerichtet.

Hingerichtet ...

Das ist’s, dachte Race.

00:00:11

Aber wann war das gewesen?

00:00:10

»Renée, schnell, wie lautet das Datum von Webers
mutmafSlicher Hinrichtung? «

»Ab ... 16. Oktober 1946.«

00:00:08

16. Oktober 1946.

00:00:07

Tu’s!

00:00:06

Race beugte sich vor und hieb die Zahlen auf die Tas-
tatur an der Supernova.
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ENTSCHARFUNGSCODE HIER EINGEBEN:
10161946

Wihrend es nach wie vor aus dem Sprinkler regnete und
der Zahler rasch auf null zulief, gab Race den Code ein
und hieb auf die >Enter«Taste.

Biep!

Ehrhardts Gekicher erstarb, als er das Piepen vernahm.
Race grinste breit.
Mein Gott, ich hab’s hingekriegt ...
Da tauchte auf dem Bildschirm an der Supernova
plotzlich etwas anderes auf:

ENTSCHARFUNGSCODE EINGEGEBEN
DETONATIONSCOUNTDOWN BEENDET BET
00:00:04
SEKUNDEN
ALTERNATIVE DETONATIONSSEQUENZ
EINGESCHALTET

Alternative Detonationssequenz?

»Verdammt ...«, dchzte Race.

Sein Blick flackerte zu der anderen Uhr hinuber, die
auf den Hydrazinbehiltern auf der anderen Seite des
Raums stand und auf 00:00:05 eingestellt gewesen war.
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Sie hatte sich eingeschaltet und schlug jetzt klickend
auf 00:00:04 um.

Vor Uberraschung wurden Ehrhardts Augen grof3.

Race’ Augen sogar noch grofSer.

»O Mann«, sagte er.

Genau vier Sekunden spiter, am Ende des kurzen
Countdowns, mischten sich die hypergolischen Brenn-
stoffe in den Behiltern und die Winde der Kontrollka-
bine barsten mit unglaublicher Heftigkeit.

Die Fensterscheiben zerbrachen, flogen in Millionen
von Splittern zum Himmel hinauf, dicht gefolgt von ei-
nem briillenden, sich aufblihenden Feuerball.

Trimmer schossen in alle Richtungen davon: Tiiren,
Teile der Supernova, abgerissene Stiicke von Holzban-
ken, vom Fuflboden. Alles wurde mit so gewaltiger
Kraft davongeblasen, dass einige Teile sogar uber den
Rand des Kraters flogen und in dem dichten Wald lan-
deten, der die riesige Mine umgab. Die harmlosen
Bruchstiicke der beiden atomaren Sprengkopfe, aus de-
nen die Supernova bestanden hatte, landeten am Grund
des Kraters. Die hypergolische Explosion war bei wei-
tem zu primitiv, um die Atome darin zu spalten.

Einen Augenblick spater war von der Kontrollkabine
nichts weiter iibrig als ein geschwirzter, skeletthafter
Rahmen, der zur Unkenntlichkeit verkohlt war und
schwankend tiber der Mine hing. Wande, Fenster, sogar
FufSboden und Decke waren verschwunden.

William Race war ebenfalls verschwunden.



SECHSTE
KONFRONTATION

Dienstag, 5. Januar, 19.10 Uhr






Die BEIDEN FAHRZEUGE glitten gemachlich tiber den
Fluss.

Das eine war ein langes, schlankes Speedboat, das
andere ein mitgenommen aussehendes, kleines Wasser-
flugzeug mit lediglich einem Schwimmer, und zwar dem
an der rechten Tragflache.

Die Welt war still, der Fluss ruhig.

Leonardo Van Lewen und Doogie Kennedy schauten
aus ihren Cockpits zu der verlassenen Mine hintiber.
Langsam lenkten sie ihre Fahrzeuge zum Ufer und liefSen
sie sacht auf Grund laufen.

Sie hatten gehort, wie die hypergolischen Flissigkei-
ten explodiert waren, und jetzt sahen sie den gewaltigen
braunen Erdkrater vor sich. Eine Rauchwolke stieg von
der verkohlten, schachtelahnlichen Hutte im Zentrum
empor.

Niemand war zu sehen.

Nichts regte sich.

Ganz gleich, was hier geschehen war, es war vortiber.

Die beiden Green Berets sprangen aus ihren Fahrzeu-
gen und gingen, die Gewehre in der Hand, vorsichtig zu
den alten, wie Lagerhallen aussehenden Gebiuden am
Rand des Kraters hintiber.

Da tauchte plotzlich Renée in einer der Tiiren auf. Sie
sah die beiden sofort und kam zu ihnen. Die drei stellten
sich an den Rand des Kraters und starrten zu den
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schwirzlichen Uberresten der Kontrollkabine hiniiber.

»Was ist denn hier passiert?«, fragte Van Lewen.

»Ehrhardt hat das Idol benutzt, um die Supernova zu
schirfen. Dann hat er sie aktiviert«, erwiderte Renée lei-
se und traurig. »Professor Race ist es gelungen, die De-
tonationssequenz abzuschalten, aber kaum hatte er die
Supernova entscharft, ist die ganze Kabine in die Luft
geflogen. «

Van Lewen drehte sich um und sah zu der Stelle hi-
nuber, wo William Race zum letzten Mal lebend gese-
hen worden war.

»Der Apparat war da drin?«, fragte er.

»Ja«, entgegnete Renée. »Sie hitten es nicht fiir mog-
lich gehalten. Er hat den Countdown gestoppt. Es war
erstaunlich.«

»Was ist mit dem Gotzenbild? «

»Vermutlich bei der Explosion vernichtet, zusammen
mit der Supernova und Professor Race. «

Da erklang rechts von ihnen ein Rascheln.

Van Lewen und Doogie fuhren mit erhobenen Ge-
wehren herum, sahen allerdings lediglich Biume und
Laubwerk.

Plotzlich fiel ein trommelahnlicher, zylindrischer Ge-
genstand — eine Art Behilter etwa von der GrofSe einer
normalen Miilltonne — aus den oberen Asten eines
Baums und schlug sanft auf dem dichten Blattwerk in
etwa zwanzig Metern Entfernung auf.

Stirnrunzelnd gingen Van Lewen, Renée und Doogie
hiniiber.

Der Behilter musste sich bei der Explosion in der
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Kontrollkabine befunden haben und dann von der
Druckwelle hierher geschleudert worden sein.

Er rollte weiter und blieb schliefSlich im Gebiisch ste-
cken. Doch dann begann er merkwiirdigerweise, hin
und her zu wackeln, als ob sich jemand darin befiande
und versuchte, irgendwie herauszukommen.

Plotzlich sprang der Deckel des Behilters auf. Race
taumelte heraus und plumpste mit dem Allerwertesten
auf den nassen, schlammigen Boden.

Auf Renées Gesicht erstrahlte ein Tausend-Watt-
Licheln. Sie und die Green Berets eilten zu Race hinuber,
der unter den Baumen lag.

Triefend nass und vollkommen erschopft lag der Pro-
fessor auf dem Riicken im Schlamm. Noch immer trug
er seine Baseballkappe und die schwarze Schutzweste.

Er blickte zu seinen drei Kameraden auf und schenkte
ihnen ein mudes, halbes Licheln.

Darauthin zog er die rechte Hand hinter dem Riicken
hervor und stellte einen Gegenstand vor sich auf den
Boden. Er war iiber und uber von glitzernden Wasser-
tropfen bedeckt, aber man konnte sich in dem schim-
mernden, schwarz-purpurfarbenen Stein und den grim-
migen Zugen des darin eingeschnitzten Rapakopfs un-
moglich tduschen.

Es war das Gotzenbild.

ANMUTIG SCHWANG SICH die Goose iiber den Amazo-
nas-Regenwald.
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In der frihen Abenddimmerung flog sie Richtung
Westen. Zu den Bergen und nach Vilcafor zurtick.

Doogie saf§ vorn im Cockpit und steuerte das Flug-
zeug, wihrend Van Lewen, Race, Renée sowie der ver-
wundete Uli hinten safSen.

Race dachte iiber seine Flucht aus der Kontrollkabine
nach.

In den finf Sekunden, die ihm zwischen dem Ent-
schiarfen der Supernova und dem ZusammenfliefSen der
hypergolischen Fliissigkeiten geblieben waren, hatte er
die Kabine verzweifelt nach einem Fluchtweg abgesucht.

Da war sein Blick zufillig auf einen der Behilter fir
die atomaren Sprengkopfe gefallen. Er wiirde einem
immensen Druck widerstehen, da er fiir den Schutz der
explosiven atomaren Sprengkopfe bestimmt war.

Weil Race nichts anderes zur Verfiigung stand, suchte
er darin Deckung — mit dem Gotzenbild, das er sich
rasch von der Werkbank geschnappt hatte. Anschlie-
8end liefS er den Deckel der Kapsel zuknallen und da
war der funfsekundige Countdown auch schon beendet.

Die Flussigkeiten vermischten sich, die Kontrollkabi-
ne explodierte und er wurde samt Kapsel hoch in die
Luft geschleudert. Zum Glick landete sie auf den Bau-
men relativ weich.

Er lebte und mehr zihlte nicht.

Waihrend er jetzt im Heck des Wasserflugzeugs safs,
hielt Race ein abgenutztes, ledergebundenes Buch in den
Hinden, das er nach seiner spektakuldren Flucht im
Bootsschuppen gefunden hatte. Es hatte auf einem Regal
in dem Biiro gestanden.
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Er hatte darauf bestanden, nach diesem Buch zu su-
chen, ehe sie nach Vilcafor zurtickflogen.

Es war das Santiago-Manuskript.

Das Originalmanuskript, geschrieben von Alberto
Santiago im sechzehnten Jahrhundert, aus der Abtei San
Sebastian gestohlen von Heinrich Anistase im zwanzigs-
ten Jahrhundert und nicht lange danach von Uli Pieck
vom Bundeskriminalamt kopiert.

Race blickte das Manuskript mit einer Art verhaltener
Ehrfurcht an.

Das war Alberto Santiagos Handschrift. Die Striche
und Schnorkel waren ihm vertraut, doch sah er sie jetzt
auf wunderschon beschaffenem Papier und geschrieben
in reicher blauer Tinte, nicht auf einer harten, zerkratz-
ten Fotokopie.

Am liebsten hitte er es sofort gelesen, aber er musste
sich gedulden. Zunichst hatte er einige andere Dinge
klarzustellen.

»Van Lewen«, sagte er.

»Ja,«

»Erzdhlen Sie mir was iiber Frank Nash.«

»Wie bitte? «

»Ich habe gesagt, erzdhlen Sie mir was tber Frank
Nash. «

»Was wollen Sie wissen? «

»Haben Sie frither schon fiir ihn gearbeitet? «

»Nein, das ist das erste Mal. Meine Einheit ist von
Bragg zu dieser Mission abgezogen worden. «

»Ist Thnen klar, dass Nash Colonel der Special Pro-
jects Unit der Army ist?«
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»]Ja, naturlich. «

»Also haben Sie gewusst, dass Nash mich angelogen
hat, als er gestern Morgen mit einem DARPA-Ausweis
in mein Biro gekommen ist und erzahlt hat, er sei ein
pensionierter Army-Colonel und arbeite jetzt fur die De-
fense Advanced Research Projects Agency?«

»Ich habe nicht gewusst, dass er das gesagt hat.«

»Sie haben das nicht gewusst?«

Van Lewen blickte Race aufrichtig und ehrlich an.
»Professor Race, ich bin blofS ein einfacher Soldat, okay?
Man hat mir gesagt, dass ich zum Schutz einer Person
abkommandiert sei. Man hat mich angewiesen, Sie zu be-
schiitzen. Also tue ich das. Wenn Colonel Nash Sie ange-
logen hat, so tut es mir Leid, aber davon habe ich nichts
gewusst. «

Race biss die Zihne zusammen. Es war zum Kot-
zen. Er war stinksauer — weil er durch einen faulen
Trick zur Teilnahme an dieser Mission veranlasst
worden war.

Doch trotz seines Argers war er entschlossen, alles zu
erfahren. Denn wenn Nash nicht von der DARPA war,
zog das eine Vielzahl von Fragen nach sich. Zum Bei-
spiel, was war mit Lauren und Copeland? Waren sie
ebenfalls Mitglieder der Special Projects Unit?

Noch niher liegend waren die Fragen, bei denen es
um Race selbst ging — beispielsweise wie seine Teilnah-
me an der Mission zustande gekommen war. SchliefSlich
hatte Nash behauptet, iber Marty auf ihn gekommen zu
sein. Race hatte seinen Bruder seit fast zehn Jahren nicht
mehr gesehen.
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Seltsamerweise ertappte Race sich dabei, dass er tiber
Marty nachdachte.

Als Kinder hatten sie einander sehr nahe gestanden.
Obgleich Marty gut drei Jahre alter war als er, hatten
sie immer zusammen gespielt — Football, Baseball, Fan-
gen. Aber Will war im Sport stets besser gewesen, trotz
des Altersunterschieds.

Marty andererseits war der Gewitztere der beiden. Er
glanzte in der Schule und wurde deswegen verachtet. Er
sah nicht gut aus und schon als Neunjihriger war er das
Ebenbild ihres Vaters — die Schultern gekriimmt, die
Augenbrauen buschig. Er hatte stindig einen finsteren
Gesichtsausdruck, der an Richard Nixon erinnerte.

Im Gegensatz zu ihm hatte Race die Attraktivitat ih-
rer Mutter geerbt — sandbraunes Haar und himmelblaue
Augen.

Als Jugendlicher ging Will mit seinen Freunden in die
Stadt, wahrend Marty daheim bei seinen Computern und
seiner preisgekronten Sammlung von Elvis-Presley-Platten
blieb. Mit 19 hatte Marty noch immer keine Freundin.
Das einzige Madchen, an dem er je Gefallen gefunden
hatte — eine hiibsche, junge Cheerleaderin namens Jenni-
fer Michaels —, war ausgerechnet in Will verknallt. Marty
war am Boden zerstort gewesen.

Dann kam die Collegezeit, und wihrend sich seine
Quilgeister aus der Highschool davonmachten, um
Bankkassierer oder Grundstiicksmakler zu werden, ar-
beitete Marty zielstrebig auf die Computerlaboratorien
des MIT hin — mit der Unterstiitzung seines Vaters, eines
Computerfachmanns.
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Race dagegen — ganz gewiss intelligent, jedoch weni-
ger zum Akademikerleben veranlagt — ging mit einem
halben Sportstipendium zum USC. Dort begegnete er
Lauren O’Connor. Er warb um sie, verlor sie, und wih-
renddessen studierte er Sprachen.

Dann lieSen sich ihre Eltern scheiden.

Es geschah vollkommen unerwartet. Eines Tages kam
Race’ Vater vom Biiro nach Hause und sagte seiner Mut-
ter, dass er sie verlassen werde. Wie sich herausstellte, hat-
te er seit fast elf Monaten eine Affire mit seiner Sekretarin.

Die Familie zerbrach.

Marty, damals 25, besuchte den Vater regelmifSig —
schliefSlich war er schon immer sowohl dem Aussehen
als auch dem Verhalten nach sein Ebenbild gewesen.

Race jedoch vergab seinem Vater nie. Als er 1992 an
einem Herzinfarkt starb, nahm Race nicht einmal an der
Beerdigung teil.

Es war die klassische amerikanische Kernfamilie — mit
verfaultem Kern.

Race riss sich aus seinen Gedanken los und kehrte in
die Gegenwart zuriick — in ein Wasserflugzeug, das tiber
den Dschungeln Perus dahinflog.

»Was ist mit Lauren und Copeland?«, fragte er Van
Lewen. »Sind sie auch bei der Special Projects Unit?«

»Ja«, erwiderte Van Lewen ernst.

Schweinebund.

»Na gut«, meinte Race und wechselte das Thema.
»Was wissen Sie Uiber das Supernova-Projekt?«

»Ich schwore, ich weif§ nichts dartiber«, entgegnete
Van Lewen.
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Stirnrunzelnd biss sich Race auf die Unterlippe.

Er wandte sich an Renée. »Was wissen Sie iiber das
amerikanische Supernova-Projekt? «

»Ein wenig. «

Race hob erwartungsvoll die Brauen.

Renée seufzte. »Das Projekt wurde in nichtoffentli-
cher Sitzung des Congressional Armaments Committee
im Januar 1992 beschlossen. Budget: 1,8 Millionen Dol-
lar, gebilligt vom Senate Appropriations Committee, er-
neut in nichtoffentlicher Sitzung, im Mirz 1992. Das
Projekt sollte ein Jointventure von Defense Advanced
Research Projects Agency und United States Navy sein.
Der Name des Projektleiters lautet ...«

»Warten Sie eine Sekunde«, unterbrach Race sie.
»Die Supernova ist ein Projekt der Navy?«

»Das stimmt. «

Also hatte Frank Nash ihm mehr als eine Luge aufge-
tischt, um ihn zur Teilnahme an der Mission zu veran-
lassen. Die Supernova war nicht einmal ein Projekt der
Army.

Sondern der Navy.

Da fiel Race plotzlich etwas ein, das er in der Nacht
zuvor gehort hatte, als er in dem Humvee eingesperrt
gewesen war, und zwar vor dem Angriff der GrofSkatzen
auf das BKA-Team.

Er entsann sich, die Stimme einer Frau gehort zu ha-
ben — vielleicht Renées Stimme —, die iiber Funk etwas
auf Deutsch gesagt hatte, einen Satz, den er zu diesem
Zeitpunkt verwirrend gefunden und Nash und den an-
deren nicht tibersetzt hatte.
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Was ist mit dem anderen amerikanischen Team? Wo
sind die gegenwiartig?

Das andere amerikanische Team ...

»Tut mir Leid, Renée, ich habe Sie unterbrochen«,
sagte er. » Wer war der Leiter des Supernova-Projekts? «

»Sein Name ist Romano. Dr. Julius Michael Roma-
no.«

DA WAR ER WIEDER.

Der mysteriose Romano. Endlich erfuhr Race, wer er
war.

Das andere amerikanische Team. Ein Team der Navy.

Mein Gott ...

»Also, lassen Sie mich die Dinge mal klarstellen«, sag-
te Race. »Die Supernova ist ein Projekt der Navy unter
Leitung eines Mannes namens Julius Romano, ja?«

»Stimmt«, erwiderte Renée.

»Und Romano und sein Team sind gerade in Peru
und suchen das Thyrium-Gotzenbild? «

»Ja,«

»Aber Frank Nash hat ein Team der Army hier, das
auch hinter dem Gotzenbild her ist?«

»Richtig«, entgegnete Renée.

»Warum? Warum versucht ein Team, das von einem
Colonel der US Army’s Special Projects Unit komman-
diert wird, ein Team von Navy-Leuten bei der Suche
nach einem Gotzenbild auszustechen, das der Schlissel
zu einer Waffe der Navy ist?«
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»Die Antwort auf diese Frage«, sagte Renée, »ist ein
wenig komplizierter, als es den Anschein haben mag,
Professor Race.«

»Versuchen Sie’s!«

»Na gut«, meinte Renée und holte tief Luft. »Waih-
rend der vergangenen sechs Jahre haben die deutschen
Geheimdienste schweigend zugesehen, wie die Abteilun-
gen der US-amerikanischen Streitkrifte — Army, Navy
und Air Force — einen erbitterten, geheimen Kleinkrieg
gegeneinander gefiihrt haben.

Dabei geht es ums nackte Uberleben. Jede der drei
Abteilungen kdampft darum, der bedeutendste Zweig der
US-Streitkrifte zu sein, damit es nicht sie trifft, wenn
der amerikanische Kongress eine auflost — was fiir das
Jahr 2010 beabsichtigt ist. Sie wollen sich unersetzlich
machen. «

»Der Kongress hat vor, im Jahre 2010 eine Abteilung
der Streitkrafte aufzulosen? «, fragte Race.

»Laut eines Geheimentwurfs des Verteidigungsminis-
teriums vom 6. September 1993, unterzeichnet sowohl
vom Verteidigungsminister als auch vom Priasidenten,
empfiehlt das Pentagon dem Prisidenten, im Jahr 2010
eine Abteilung der amerikanischen Streitkrafte fiir tiber-
flisssig zu erklaren.«

»Na gut ...«, meinte Race zweifelnd. »Und woher
wissen Sie das alles?«

Renée lichelte ihn schief an. »Kommen Sie schon,
Professor. Die US Navy ist nicht die einzige Marine der
Welt, die insgeheim die Unterwasser-Kommunikations-
leitungen anderer Lander anzapft.«
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» Oh ees K

»Die Entscheidung des Ministeriums basiert darauf,
dass sich der Charakter des Krieges geindert hat. Die
alte Aufteilung in Land-, See- und Luftstreitkrifte ent-
spricht nicht mehr der modernen Welt. Sie ist ein Ana-
chronismus aus zwei Weltkriegen und eintausend Jahren
des Kampfes von Mann zu Mann. Die Frage wird dann
sein, welche Abteilung aufgelost wird.

Seit dieser Zeit«, fuhr Renée fort, »hat jede Abteilung
der Streitkrifte ihren Wert zu beweisen versucht, und
zwar auf Kosten der anderen.«

»Beispielsweise? «, fragte Race skeptisch.

»Beispielsweise nimmt die Air Force fiir sich den
Tarnkappenbomber sowie eine einzigartige Sachkennt-
nis auf dem Gebiet des Luftkampfs in Anspruch. Die
Navy kontert mit ihren Tragerkampfverbianden. Dariiber
hinaus kehrt sie hervor, dass ihre reguliren Kampfjets
und Bomber nicht nur so tarnkappenfihig sind wie der
B-3, sondern dass sie im Besitz transportabler Lande-
bahnen ist. Wer braucht eine Air Force, wenn die Navy
ein Dutzend Tragerkampfverbande hat?

Die Army wiederum erklirt, sie habe spezielle Boden-
truppen und Panzerdivisionen. Sowohl die Navy als
auch die Air Force setzen dagegen, dass der moderne
Krieg in der Luft und auf den Ozeanen der Welt statt-
findet, nicht an Land. Sie sagen, seht euch doch den
Golfkrieg und den Kosovo-Konflikt an — Schlachten, die
am Himmel ausgetragen wurden, nicht am Boden.

Nehmen Sie die enge Verbindung der Navy mit dem
United States Marine Corps hinzu. Da die Existenz des
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Marine Corps durch die amerikanische Verfassung ga-
rantiert ist, kann es nicht abgeschafft werden. Und beide
haben sowohl Bodentruppen als auch Panzerdivisionen,
wodurch sie die Army noch mehr unter Rechtferti-
gungsdruck setzen.

Teufel, denken Sie an die Interkontinentalraketen! Al-
le drei Abteilungen der Streitkrifte unterhalten Rake-
tenabschussrampen: Die Navy hat unterseebootgestiitzte
Systeme, die Air Force luft- und landgestiitzte Systeme
und die Army landgestiitzte und mobile Systeme.
Braucht eine Nation ernstlich drei voneinander unab-
hiangige Raketenabschusssysteme, wenn es zwei — oder
gar eines — auch taten?«

»Wer ist also der Verlierer?«, fragte Race, um auf den
ausschlaggebenden Punkt zurtickzukommen.

»Die Army«, erwiderte Renée schlicht. » Zweifelsoh-
ne. Insbesondere, wenn man die verfassungsrechtliche
Garantie des Marine Corps in Rechnung stellt. In jeder
Analyse, die ich bislang gesehen habe, hat die Army
stets an dritter Stelle gestanden. «

»Also muss sie ihren Wert beweisen«, meinte Race.

»Sie muss alles daransetzen, ihren Wert zu beweisen.
Oder den Wert der anderen Abteilungen herabzuset-
zen.«

»Was meinen Sie damit?«

»Professor«, erwiderte Renée, »haben Sie gewusst,
dass Ende des vergangenen Jahres in der Air-Force-Basis
in Vandenberg eingebrochen worden ist?«

»Nein. «

»Einige Plane von hochster Geheimhaltungsstufe fiir
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den neuen W-88-Atomsprengkopf sind gestohlen worden.
Der W-88 ist ein miniaturisierter Sprengkopf, brandneue
Technik. Sechs Wachleute sind wihrend des Raubs geto-
tet worden. Der offizielle Untersuchungsbericht tiber den
Einbruch — und die nachfolgende Berichterstattung der
Medien — behauptete, es seien chinesische Agenten am
Werk gewesen. Der inoffizielle Bericht besagte jedoch,
dass aufgrund der Totungs- und Eindringtechniken nur
eine Einheit fur das Verbrechen infrage kam: eine Spezial-
einheit der Green Berets.«

Race warf Van Lewen einen Blick zu. Der Green Be-
ret hob lediglich hilflos die Schultern. Das war neu fiir
ihn.

»Die Army ist in eine Basis der Air Force eingebro-
chen?«, fragte Race unglaubig.

»Sehen Sie, Professor«, sagte Renée, »die Army arbei-
tet an einem eigenen neuen, miniaturisierten Spreng-
kopf. Der erfolgreiche Abschluss des W-88 hitte ihr
Projekt ernsthaft gefihrdet — und einen weiteren Grund
fir ihre Abschaffung um das Jahr 2010 herum gelie-
fert. «

Race runzelte die Stirn. »Und wie hingt das mit dem
Supernova-Projekt zusammen? «

»Ganz einfach«, sagte Renée. »Die Supernova ist die
ultimative Waffe. Egal, welche Abteilung der Streitkraf-
te ihre Anwendung kontrolliert, sie wird ihr Uberleben
im Jahr 2010 gesichert haben. Obgleich die Supernova
offiziell ein Projekt der Navy ist, hat die Army ganz of-
fensichtlich Anstrengungen unternommen, einen eigenen
Apparat zu bauen - aller Wahrscheinlichkeit nach auf
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der Basis von Informationen, die sie von einer Quelle
innerhalb des Navy-Teams erhalten hat.«

» Aber bisher hat noch niemand Thyrium«, sagte Race.

»Deswegen sind alle hier und suchen nach dem Got-
zenbild. «

»Lassen Sie mich das auf die Reihe bekommen«,
meinte Race. »Obgleich die Supernova offiziell ein Pro-
jekt der Navy ist, hat die Army insgeheim einen eigenen
Apparat gebaut. Dann, nach der Entdeckung, dass es
hier draufSen eine Thyriumquelle geben konnte, erteilt
sie Frank Nash und der Special Projects Unit die Aufga-
be, dieses Thyrium zu finden, ehe das der Navy gelingt. «

»Stimmt genau. «

»Verdammt ...«, sagte Race. »Wie weit hinauf reicht
das?« Er dachte an den Wagenkonvoi in New York.
Jemand, der das zustande brachte, musste in der Hierar-
chie schon ziemlich weit oben angesiedelt sein.

»Bis ganz hinauf«, erwiderte Renée leise. »Bis hinauf
zu den hochsten Offizieren der US Army. Und das ver-
ursacht mir wirklich eine ScheifSangst. Ich habe die Ar-
my nie so verzweifelt erlebt. Ich meine, sehen Sie sich
mal diese Mission an! Das ist der Jackpot! Wenn die
Army dieses Ding bekommt« — sie nickte zu dem Got-
zenbild auf dem leeren Sitz neben Race —, »ist das die
Garantie fur ihre weitere Existenz. Was bedeutet, dass
Frank Nash alles tun wird, um es zu bekommen. Alles. «

Race nahm das Gotzenbild auf. Es glitzerte in seinen
Hinden und der Kopf des Rapas knurrte bosartig.

Traurig starrte er es an. Sein Blick fiel auf die frisch
ausgehohlte Stelle an der Basis.
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»Dann gibt es vermutlich nur ein Problem«, meinte er.

»Und das ware? «, fragte Renée.

»Dieses Gotzenbild. «

»Was ist damit? «

»Sehen Sie«, erwiderte Race, »dieses Gotzenbild be-
steht nicht aus Thyrium. Es ist eine Falschung. «

»IST EINE WAS?«, rief Renée.

»Es ist eine Filschung?«, echote Van Lewen.

»Es ist eine Filschung«, bekriftigte Race. »Hier, wer-
fen Sie einen Blick darauf.« Er schob Van Lewen das
schimmernde schwarze Gotzenbild zu. »Was sehen Sie? «

Der grofSe Sergeant zuckte die Schultern. »Ich sehe
das Gotzenbild der Inka, wegen dem wir hergekommen
sind. «

» Wirklich? « Race beugte sich vor und nahm die Feld-
flasche an sich, die an Van Lewens Giirtel hing. »Darf
ich mir die ausleihen?«

Rasch schraubte er den Verschluss auf und goss den
Inhalt der Flasche tiber das Gotzenbild.

Wasser bespritzte den Rapakopf, lief ihm ubers Ge-
sicht und tropfte auf den Boden des Flugzeugs.

»Und?«, fragte Van Lewen.

»Dem Manuskript zufolge«, erwiderte Race, »soll das
Gotzenbild, wenn es nass wird, ein tiefes Summen von
sich geben. Dieses hier bleibt mucksmiuschenstill. «

»Also?«

»Also besteht es nicht aus Thyrium. Wenn es aus
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Thyrium bestiinde, wiirde der Sauerstoff im Wasser es
zum Klingen bringen. Das ist nicht das echte Gotzen-
bild. Es ist eine Falschung.«

»Wann haben Sie das erkannt?«, fragte Renée.

»Als ich das Gotzenbild wenige Sekunden, bevor die
Kabine in die Luft flog, von der Werkbank genommen
habe, hatte die Sprinkleranlage der Kontrollkabine den
ganzen Raum bereits unter Wasser gesetzt. Es ist tiber
das Gotzenbild gespritzt, aber seitdem hat es kein einzi-
ges Mal gesummt. «

»Also hitte die Supernova der Nazis die Welt nicht
vernichtet?«, fragte Van Lewen.

»Nein«, entgegnete Race. »Nur uns und vielleicht ei-
nige hundert Hektar Regenwald, und zwar wegen der
Kernexplosion. Aber nicht die Welt.«

»Wenn es nicht aus Thyrium besteht«, fragte Van
Lewen, »woraus besteht es dann?«

»Das weilS ich nicht«, erwiderte Race. » Aus irgendei-
ner Art vulkanischen Gesteins, vermute ich. «

» Aber wenn das eine Filschung ist«, sagte Renée und
nahm Van Lewen das Gotzenbild ab, »wer hat sie dann
hergestellt? Wer hitte sie herstellen konnen? Sie ist in
einem Tempel gefunden worden, den seit tiber vierhun-
dert Jahren niemand mehr betreten hat.«

»Ich glaube, ich weifs, wer die Kopie gemacht hat«,
meinte Race.

»Tatsachlich? «

Er nickte.

» Weré «, fragten Renée und Van Lewen gleichzeitig.

Race hielt das ledergebundene Buch in die Hohe — das
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Original des Santiago-Manuskripts, an dem Alberto
Santiago personlich vor einer sehr, sehr langen Zeit ge-
arbeitet hatte.

»Die Antwort auf Thre Frage«, sagte er, »steht auf
den Seiten dieses Buches. «

RACE z0G sicH in das Heck des kleinen Wasserflug-
zeugs zurick.

Sie wiirden bald in Vilcafor eintreffen. Doch vorher
wollte er das Manuskript lesen, und zwar bis zum
Schluss.

Es gab so viele Fragen, die er beantwortet haben woll-
te. Wie zum Beispiel, wann Renco das echte Gotzenbild
durch ein falsches ersetzt hatte oder wie er die Rapas
wieder in den Tempel zuriickbekommen hatte.

Doch eine Frage war noch interessanter — und viel
wichtiger.

Wo befand sich das echte Gotzenbild?

Race lief$ sich auf seinem Sitz im Flugzeugheck nieder.
Als er jedoch das Manuskript 6ffnen wollte, fiel sein Blick
auf den Smaragdanhinger, der ihm vom Hals herabbau-
melte — Rencos Halsband —, und er nahm ihn in die Hand.
Er liefs die Finger uber die glitzernden griinen Kanten des
Steins laufen. Dabei dachte er an das Skelett, dem er den
Lederriemen abgenommen hatte — an das schmutzige, be-
schadigte Skelett, das er im Tempel gefunden hatte.

Renco ...

Race versuchte, diese Uberlegungen zu verscheuchen.
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Er liefS den Smaragd los und sammelte seine Gedanken.
Dann fand er die Stelle im Manuskript wieder, wo er
aufgehort hatte zu lesen.

Alberto Santiago hatte gerade Rencos Schwester Lena
vor den Rapas gerettet. AnschliefSend hatte Lena Renco
berichtet, dass die Spanier bei Tagesanbruch in Vilcafor
eintreffen wirden ...






VIERTE LEKTURE






RENCO sAH LENA einen langen, langen Augenblick an.

»Bei Tagesanbruch«, wiederholte er.

DraufSen war es noch dunkel, aber in wenigen Stun-
den wiirde der Morgen anbrechen.

»Das stimmt«, sagte Lena.

In dem schwachen Feuerschein der Zitadelle erkannte
ich an Rencos Gesichtszugen, in welchem Konflikt er
sich befand. Auf der einen Seite war da seine Mission
zur Rettung des Gotzenbildes, auf der anderen sein Ver-
langen, den Menschen von Vilcafor in Zeiten dufSerster
Not beizustehen.

Renco blickte tiber das Innere der Zitadelle hinweg.
»Bassario«, sagte er scharf.

Ich wandte mich um und sah Bassario im Schneider-
sitz auf dem FufSboden in einer abgedunkelten Ecke der
Zitadelle sitzen, wie tiblich mit dem Riicken zum Raum.

»Ja, o weiser Prinz«, erwiderte der Verbrecher, ohne
von seiner Tatigkeit aufzuschauen.

»Wie weit bist du?«

»Ich bin fast fertig. «

Renco schritt zu dem verschlagenen Verbrecher hinii-
ber. Ich folgte ihm.

Bassario wandte sich um, als Renco neben ihn trat,
und ich sah neben ihm das Gotzenbild liegen, dessen
Schutz unsere heilige Mission war. Daraufhin bot der
Verbrecher dem Prinzen etwas zur Begutachtung dar.
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Bei dessen Anblick blieb ich wie angewurzelt stehen.

Ich blinzelte zweimal und sah erneut hin, denn ich war
mir sicher, dass mir meine Augen einen Streich spielten.

Aber das taten sie nicht.

Nein, ganz gewiss nicht.

Denn in Bassarios Hinden, direkt vor meinen Augen,
lag eine exakte Kopie von Rencos Gotzenbild.

Natiirlich hatte Renco alles so geplant, vom allerersten
Augenblick an.

Ich entsann mich unseres kurzen Aufenthalts am
Steinbruch in Colco, ganz zu Beginn unserer Reise. Ren-
co hatte von dort einen Sack voller scharfkantiger Ge-
genstinde mitgenommen. Und ja, ich hatte mich die
ganze Zeit iiber gefragt, warum wir unsere Zeit mit dem
Einsammeln von Felsbrocken verschwendeten!

Jetzt verstand ich.

Renco hatte eine Sammlung von Felsbrocken aus dem
Steinbruch mitgenommen, die dem seltsamen, schwarz-
purpurfarbenen Stein am dhnlichsten waren, aus dem
das Gotzenbild geschnitzt war.

Dann hatte er diese Brocken dem Verbrecher Bassario
ubergeben und ihn mit der Anfertigung einer identischen
Kopie des Gotzenbildes beauftragt. Damit wollte er
vermutlich Hernando hinters Licht fithren.

Es war brillant.

Nun ging mir auch auf, was Bassario wahrend unse-
rer Flucht getan hatte, wenn er sich in eine Ecke unseres
Lagers davongestohlen und sich, den Riicken zu uns,
uber ein kleines Feuer gekauert hatte.
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Er hatte an der Kopie des Gotzenbildes gearbeitet.

Wabhrlich, es war eine bemerkenswerte Kopie! Das
knurrende Maul der GrofSkatze, die messergleichen
Zihne. Alles aus einem prichtigen, schwarz-purpurfar-
benen Stein geschnitzt.

Einen Augenblick lang konnte ich lediglich das fal-
sche Gotzenbild anstarren und tberlegen, welche Art
von Verbrecher Bassario wohl gewesen war.

»Wann wirst du fertig sein?«, wollte Renco von Bassa-
rio wissen. Bei diesen Worten bemerkte ich, dass die
Kopie noch einige letzte Schliffe um die Kinnlinie der
Grofskatze erforderte.

»Bald«, erwiderte der Verbrecher. »Zur Morgen-
dammerung wird es fertig sein.«

»Du hast halb so viel Zeit«, sagte Renco, wandte sich
von Bassario ab und sah die Gruppe Uberlebender an,
die in der Zitadelle versammelt war.

Ein ziemlich hoffnungsloser Anblick.

Vor ihm standen Vilcafor — alt, hochmiutig und ge-
brechlich — und die sieben Inkakrieger, die das Glick
gehabt hatten, beim ersten Angriff der Rapas in der Zi-
tadelle gewesen zu sein. Dartiber hinaus sah Renco le-
diglich angstliche altere Minner, Frauen sowie einige
Kinder vor sich.

»Renco«, flusterte ich. »Was tun wir jetzt? «

Mein tapferer Gefahrte schiirzte nachdenklich die
Lippen. Dann sprach er folgendermaflen: » Wir werden
diesem Leiden ein Ende bereiten. Ein fur alle Mal.«
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Mit diesen Worten machte sich Renco daran, die uiber-
lebenden Mitglieder des Hauses Vilcafor zu organisie-
ren, wihrend Bassario fieberhaft an der Vollendung sei-
ner Kopie des Gotzenbildes arbeitete.

»Hort zu«, sagte Renco, als sie sich in einem engen
Kreis um ihn scharten, »die Goldesser werden bei Son-
nenaufgang hier sein. Meiner Schitzung nach bleiben
uns daher weniger als zwei Stunden, um uns auf ihre
Ankunft vorzubereiten.

Die Frauen, Kinder und Alteren gehen unter Leitung
meiner Schwester in das Labyrinth und entfernen sich so
weit wie moglich von der Stadt. Die Krieger«, sagte er,
sich an die sieben uberlebenden Kimpfer des Ortes
wendend, »werden mit mir zu dem Tempel gehen, den
Vilcafor erwahnt hat. Wenn die Rapas dort heraus-
kommen, werden wir sie wieder hineinbringen miissen.
Wir werden sie mit dem Lied des nassen Gotzenbildes in
den Tempel locken und dann werden wir sie darin ein-
schliefSen. Jetzt geht und sammelt alles an Waffen, was
ihr finden konnt. «

Die Krieger eilten davon.

»Lena«, sagte Renco.

»Ja, mein Bruder?« Seine wunderschone Schwester
erschien an seiner Seite. Sie lichelte mich an und ihre
Augen glanzten.

»Ich brauche die grofSte Blase, die du finden kannst«,
sagte Renco. »Gefullt mit Regenwasser. «

»Es wird geschehen«, erwiderte Lena und hastete da-
von.

»Was ist mit Hernando?«, wollte ich von Renco wissen.
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»Was, wenn er eintrifft, wihrend wir noch damit be-
schaftigt sind, die Rapas in ihren Bau zurtickzubringen? «

»Wenn er uns, wie meine Schwester berichtet, mit
Chanca-Fihrtenlesern folgt«, sagte Renco, »dann wird er
gleich nach seinem Eintreffen wissen, wohin wir ver-
schwunden sind. Vertraue mir, mein guter Alberto, das
habe ich in Rechnung gezogen. Wenn er mich stellt, wird
er ein Gotzenbild bei mir finden ... und, bei meinem
Wort, ich werde ihm dieses Gotzenbild tibergeben.«

»Hernando ist ein kalter, gefiihlloser Mann, Renco«,
sagte ich, »bosartig und gnadenlos. Du kannst kein ehr-
bares Verhalten von ihm erwarten. Sobald du ihm das
Gotzenbild tibergibst, wird er dich gewiss toten.«

»Ich weifs. «

»Aber warum ...«

»Mein Freund, welches ist das grofSere Gut?«, fragte
Renco leise. Sein Gesichtsausdruck war freundlich, seine
Stimme ruhig. »Dass ich lebe und Hernando das Got-
zenbild meines Volkes bekommt? Oder dass ich sterbe
und er eine wertlose Kopie erhilt?«

Er lichelte mich an. »Naturlich wirde ich lieber am
Leben bleiben, aber ich fiirchte, hier steht mehr auf dem
Spiel als blof§ mein Leben.«

DIE ZITADELLE WURDE ZU einem wimmelnden Amei-
senhaufen, als die Menschen von Vilcafor sich auf das
Kommende vorbereiteten.

Renco selbst machte sich auf, um die Krieger des Or-
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tes vollstindiger zu unterweisen. Wihrenddessen ergriff
ich die Gelegenheit, setzte mich eine Weile zu Bassario
und sah ihm bei der Herstellung seiner Idol-Kopie zu.
Um die Wahrheit zu sagen — Gott moge mir verzeihen! —,
hatte ich ein dariiber hinausgehendes Motiv fiir ein Ge-
sprach mit ihm.

»Bassario«, flisterte ich zogernd, »hat ... hat Lena
einen Gatten? «

Bassario schoss mir ein koboldhaftes Grinsen zu.
»Nun, Monch, du alter Schlingel ...«, sagte er mit voll-
tonender Stimme.

Ich bat ihn unterdrickt, nicht so laut zu sprechen.
Bassario amiisierte sich kostlich, wie man es von einem
solchen Schurken erwarten sollte.

»Sie hatte einmal einen Gatten«, sagte er schlieSlich.
» Aber ihre Ehe endete vor vielen Monden, vor der An-
kunft der Goldesser. Der Name von Lenas Mann war
Huarca. Er war ein vielversprechender, junger Krieger
und ihre Ehe wurde ebenfalls als duflerst vielverspre-
chend erachtet, insoweit eine arrangierte Ehe das sein
kann. Doch da wusste man noch nicht, dass Huarca zu
Wautanfillen neigte. Nach der Geburt ihres Sohnes be-
gann Huarca, Lena heftig zu schlagen. Es hiefs, dass Le-
na diese Schlige erduldete, um Mani vor der Wut seines
Vaters zu schutzen. Offensichtlich hatte sie Erfolg. Hu-
arca hat den Knaben nicht einmal geschlagen. «

»Warum hat sie ihn nicht verlassen?«, wollte ich wis-
sen. »SchliefSlich ist sie eine Prinzessin eures Volkes ...«

»Huarca hat gedroht, den Knaben zu téten, wenn Le-
na irgendjemandem von den Schlidgen erzahlte. «
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Lieber Gott, dachte ich.

»Was ist dann geschehen? «

»Das alles ist zufillig herausgekommen«, erwiderte
Bassario. »Eines Tages hat Renco Lena unerwartet einen
Besuch abgestattet — und sie in einer Ecke ihres Hauses
vorgefunden, ihren Sohn in den Armen wiegend. Sie hat-
te Trianen in den Augen und ihr Gesicht war blutig und
zerschrammt.

Huarca wurde sogleich gefangen genommen und zum
Tode verurteilt. Ich glaube, schliefflich ist er in eine
Grube mit zwei hungrigen Dschungelkatzen geworfen
worden. Sie haben ihm die GliedmafSen einzeln heraus-
gerissen.« Bassario schiittelte den Kopf. »Monch, der
Mann, der sein Weib schligt, ist die niederste Form ei-
nes Feiglings — die niederste. Meiner Ansicht nach hat
Huarca ein ihm gebithrendes Ende gefunden.«

Ich uberliefS Bassario seiner Arbeit und zog mich in
einen Winkel der Zitadelle zuruck, wo ich mich auf die
kommende Mission vorbereiten wollte.

Nach kurzer Zeit trat Renco zu mir, um das Gleiche
zu tun. Er trug noch immer die spanische Kleidung, die
er vor vielen Wochen in der Gefiangnishulk gestohlen
hatte — die braune Lederweste, die weiflen Pantalons, die
kniehohen Lederstiefel. Sie war, hatte er mir einmal er-
klart, wiahrend unseres miithseligen Marschs durch den
Regenwald fiir ihn von immensem Wert gewesen.

Er schob sich einen Kocher tiber die Schulter und leg-
te sich den Schwertgurt um die Taille.

»Renco? «

»Ja?«
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»Warum war Bassario im Gefiangnis? «

»Ach, Bassario ...« seufzte er traurig.

Ich wartete auf seine Antwort.

»Ob du es glaubst oder nicht, Bassario war einstmals
ein Prinz«, sagte Renco schlieflich. »Ein geachteter,
junger Prinz. Sein Vater war nichts Geringeres als der
konigliche Steinmetz, ein hervorragender Erbauer und
Gestalter, der am meisten geehrte Baumeister im Reich.
Bassario war sein Sohn und Schiitzling, und bald wurde
er ebenfalls ein brillanter Steinmetz. Im Alter von sech-
zehn Jahren ubertraf er seinen Vater bereits an Kennt-
nissen und Geschick, trotz der Tatsache, dass sein Vater
der konigliche Steinmetz war, der Zitadellen fiir den Sa-
pa Inka errichtete!

Aber Bassario war leichtsinnig. Er war ein exzellenter
Sportler — als Bogenschiitze reichte ihm niemand das
Wasser —, doch wie viele seinesgleichen war er dem
Trunk, dem Spiel und den hiibschen jungen Miadchen
aus Cuscos eher raueren Stadtvierteln zugeneigt. Zu sei-
nem Ungliick entsprach sein Erfolg bei den Frauen nicht
dem in den Spielhollen. Er haufte riesige Schulden bei
Minnern von weniger als zweifelhaftem Ruf an. Als sei-
ne Schulden zu hoch wurden, um sie zu begleichen, be-
schlossen diese Wiistlinge, dass Bassario sie auf andere
Weise bezahlen sollte, namlich mit seinen betriachtlichen
Talenten. «

»Wie? «

»Bassario beglich seine Schulden bei ihnen, indem er
sein brillantes Konnen als Steinmetz dazu benutzte, Fil-
schungen von bertihmten Statuen und wertvollen Schat-
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zen anzufertigen. Smaragd oder Gold, Silber oder Jade,
gleich, was es war, Bassario konnte sogar das kompli-
zierteste Kunstwerk nachmachen.

Sobald er eine berithmte Statue kopiert hatte, brachen
seine schandlichen Kumpane in das Haus des Besitzers
des echten Kunstschatzes ein und ersetzten es durch Bas-
sarios Falschung.

Fast ein Jahr lang war dieses Vorgehen von Erfolg ge-
kront und die Verbrecher profitierten gewaltig davon,
bis Bassarios >Freunde« eines Tages im Haus des Vetters
des Sapa Inka ertappt wurden. Sie waren gerade dabeli,
ein echtes Gotzenbild gegen ein falsches auszutauschen.

Bassarios Rolle kam bald ans Licht. Er wurde ins Ge-
fangnis geworfen und seine ganze Familie fiel in Ungna-
de. Sein Vater verlor seinen Posten als koniglicher Stein-
metz sowie seine simtlichen Titel. Mein Bruder, der Sapa
Inka, verkiindete, dass Bassarios Familie aus ihrem Haus
im koniglichen Viertel ausziehen miisse und sich in eines
von Cuscos rohesten Armutsvierteln zu begeben habe. «

Ich nahm dies alles schweigend zur Kenntnis.

»Ich hielt die Strafe fur zu hart«, fuhr Renco fort, »und
sagte dies meinem Bruder, aber er wollte an Bassario ein
Exempel statuieren und beachtete meine Bitten nicht. «

Renco blickte zu Bassario hiniiber, der weiterhin im
Korridor der Zitadelle arbeitete.

»Bassario war einmal ein sehr edler, junger Mann.
Gewiss hatte er Fehler, aber im Wesentlichen war er edel.
Als ich die Pflicht auferlegt bekam, das Gotzenbild aus
Coricancha zu retten, entschloss ich mich deswegen,
seine Talente zu nutzen, sodass sie mir bei meiner Auf-
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gabe helfen wirden. Ich fand, wenn die kriminellen Ele-
mente Cuscos seine Fihigkeiten zu ihren Zwecken nutzen
konnten, konnte ich dies auf meiner Mission zur Rettung
des >Geistes des Volkes« ebenfalls tun. «

SchlieSlich vollendete Bassario seine Kopie des Gotzen-
bildes.

Anschlieflend brachte er es zusammen mit dem echten
zu Renco.

Renco hielt beide Gotzenbilder vor sich. Ich blickte ihm
uiber die Schulter — und wabhrlich, Bassarios Geschick war
so grof$, dass ich nicht zu entscheiden vermochte, welches
das echte und welches das falsche Idol war.

Bassario zog sich in seine Ecke der Zitadelle zurick
und sammelte seine Sachen zusammen - das Schwert,
den Kocher, den Langbogen.

»Wohin willst du?«, fragte Renco, als er ihn aufste-
hen sah.

»Ich verlasse dich«, erwiderte Bassario schlicht.

»Aber ich benétige deine Hilfe«, sagte Renco. »Vilca-
for sagt, dass sie einen grofsen Felsbrocken vom Eingang
des Tempels entfernen mussten und dazu zehn Minner
brauchten. Ich werde ebenso viele benotigen, wenn ich
ihn wieder zuriickwalzen will. Du musst mir helfen. «

»Ich habe das Gefiihl, dass ich mehr als genug fiir deine
Sache getan habe, edler Prinz«, erwiderte Bassario. »Die
Flucht aus Cusco, die Uberquerung der Berge, die blinde
Jagd durch die gefihrlichen Wailder. Und die ganze Zeit
uber habe ich an deinem Gotzenbild gearbeitet. Nein, ich
habe meinen Anteil geleistet und jetzt gehe ich.«
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»Verspirst du gar keine Loyalitit deinem Volk ge-
geniiber? «

»Mein Volk hat mich ins Gefangnis gesteckt, Renco«,
gab Bassario hart zuriick. »Dann hat es meine Familie
fur mein Verbrechen bestraft — sie in das schmutzigste,
raueste Viertel Cuscos verbannt. Meine Schwester wur-
de dort geschindet, mein Vater und meine Mutter wur-
den zusammengeschlagen und ausgeraubt. Die Rauber
haben meinem Vater sogar die Finger gebrochen, sodass
er keinen Stein mehr schneiden konnte. Er musste bet-
teln gehen — um Abfille betteln, damit er seine Familie
erndhren konnte. Ich hege keinen Groll iiber meine Be-
strafung, nein, tiberhaupt nicht. Aber ich empfinde kei-
nerlei Loyalitat einer Gesellschaft gegeniiber, die meine
Familie fur ein Verbrechen bestrafte, das allein das mei-
ne war, nur das meine. «

»Das tut mir Leid«, entgegnete Renco leise. »Von all
dem habe ich nichts gewusst. Aber bitte, Bassario, das
Gotzenbild, der >Geist des Volkes« ...«

»Es ist deine Sache, Renco. Nicht meine. Ich habe ge-
nug fiir dich getan, mehr als genug. Ich denke, ich habe
mir meine Freiheit verdient. Folge du deinem Schicksal
und gestatte mir, dem meinen zu folgen.«

Mit diesen scharfen Worten schulterte Bassario seinen
Langbogen, stieg in das Labyrinth hinab und ver-
schwand in der Dunkelheit.

Renco versuchte nicht, ithn daran zu hindern. Er
blickte ihm lediglich nach und sein Gesicht zeigte tiefe
Traurigkeit.
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Wir hatten unsere Vorbereitungen fiir den Kampf gegen
die Rapas getroffen. Nur eines blieb noch zu tun.

Ich nahm die kleine Blase mit dem Affenurin, die der
zahnlose alte Mann mir frither am Abend geschenkt hat-
te, und offnete den Stopfen.

Sogleich drang mir ein dufSerst tibler Gestank in die
Nase. Ich zuckte zusammen und verzweifelte geradezu
bei der Aussicht, mir diese furchtbar riechende Fliissig-
keit tiber den Korper zu schiitten.

Aber ich tat es. Oh, was fur ein entsetzlicher Gestank!
Kein Wunder, dass die Rapas ihn verabscheuten.

Renco kicherte angesichts meines Unbehagens. Da-
raufthin nahm er mir die kleine Blase ab und bespriihte
sich selbst mit der stinkenden gelben Flissigkeit. Die
Blase wurde an die tibrigen Krieger weitergereicht, die
sich mit in die Berge hinaufwagten, und sie trankten sich
gleichfalls mit dem faulig riechenden Urin.

Nachdem wir so gut wie bereit waren, kehrte Lena
mit einer weitaus grofSeren Tierblase zurick, vermutlich
der Blase eines Lamas, die ebenfalls mit Flussigkeit ge-
fullt war.

»Das Regenwasser, das du haben wolltest«, sagte sie
zu Renco.

»Gut«, meinte Renco und nahm sie ihr ab. »Dann
konnen wir gehen. «

RENCO Goss ETwAS Regenwasser uber das echte Got-
zenbild.
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Sogleich erwachte es summend zum Leben und sang
sein melodioses Lied.

Das Innere der Zitadelle war leer. Lena hatte die
Frauen, Kinder und alten Leute des Ortes bereits in das
Labyrinth hinabgeschickt, damit sie ihren Gang durch
die Tunnel antraten, der sie schliefflich zu dem Wasser-
fall am Rand des Tafellands fithren wiirde. Lena selbst
war in der Zitadelle zurtiickgeblieben und hielt sich be-
reit, den Turstein hinter uns zu schliefSen.

»Also gut«, sagte Renco und nickte den beiden Inka-
kriegern zu. »Jetzt.«

Sogleich wilzten sie den grofSen Tirstein beiseite.
DraufSen zeigte sich die Nacht.

Direkt vor der Tiir standen die Rapas.

Sie erwarteten uns!

In einem weiten Halbkreis standen sie unmittelbar
vor dem steinernen Tirrahmen der Zitadelle.

Ich zdhlte ihrer zwolf — zwolf gewaltige schwarze Krea-
turen mit dimonenhaften gelben Augen, hohen, spitzen
Ohren und machtigen Schultermuskeln.

Renco hielt das singende Gotzenbild vor sich und die
Rapas starrten es wie versteinert an.

Auf einmal erlosch der Gesang und ebenso plotzlich
wurden die Rapas aus ihrer Trance gerissen und knurr-
ten leise.

Rasch trankte Renco das Gotzenbild wieder mit Wasser
aus der Blase. Das Idol setzte sein Lied fort und die Rapas
fielen erneut in eine Art bewusstseinslosen Zustands.

Mein Herz schlug wieder.

Dann setzte Renco, das Gotzenbild in den Hinden
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und die sieben Inkakrieger und mich selbst im Schlepp-
tau, den Fuf iiber die Schwelle und trat hinaus in die
kalte Nachtluft.

Der Regen hatte aufgehort — fur den Augenblick zu-
mindest —, die Wolken hatten sich etwas geteilt und wir
sahen den sternentibersiten Nachthimmel sowie einen
strahlenden Vollmond.

Die Fackeln hoch tiber unsere Kopfe haltend, durch-
querten wir den Ort und erreichten einen schmalen
Pfad, der am Flussufer verlief.

Die Rapas folgten uns mit langsamen, zielgerichteten
Bewegungen. Sie hielten den Korper tief am Boden und
den Blick auf das singende Gotzenbild in Rencos Han-
den gerichtet.

Meine Furcht war aufSergewohnlich. Nein, man muss
sagen, dass ich noch nie im Leben solches Entsetzen ver-
spiirt hatte.

Von einem Rudel so gewaltiger, so gefihrlicher Krea-
turen umgeben zu sein, denen es vollkommen an Mitleid
oder Erbarmen mangelte und die ohne das geringste
Zogern toteten!

Sie waren so riesig! In dem flackernden, orangefarbe-
nen Schein unserer Fackeln kriduselten sich Schultern
und Flanken. Sie gaben ein lautes Keuchen von sich —
eine Art Stohnen, das tief aus der Brust kam, nicht un-
dhnlich dem eines Pferdes.

Waihrend wir den Pfad am Flussufer entlangschritten,
schaute ich mich um. Lena stand am Rand des Ortes,
eine Fackel in der Hand, und sah uns nach.

Nach wenigen Augenblicken verschwand sie jedoch
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aus meinem Blickfeld. Sie hatte sich wohl entschlossen,
in die Zitadelle zuriickzukehren und dort ihre Pflicht zu
erfullen. Wir setzten unseren Marsch zu dem geheimnis-
vollen Tempel fort.

Wie schritten den Pfad entlang. Neun Minner — Renco,
ich und die sieben Inkakrieger —, umgeben von dem Ru-
del Rapas.

Bald erreichten wir die Bergwand mit einem schmalen
Durchgang darin. Einer der Krieger sagte Renco, dass
der Tempel am anderen Ende dieses Durchbruchs zu
finden sei.

Erneut trankte Renco das Gotzenbild. Es sang laut
und das schrille Lied schnitt durch die Luft des frithen
Morgens. Daraufhin betrat er den Durchbruch, die Kat-
zen dicht hinter sich wie Kinder, die einem Lehrer folg-
ten.

Waihrend wir im Licht unserer brennenden Fackeln
die schmale Passage entlangschritten, versuchte einer der
Inka torichterweise, einen der benommenen Rapas mit
seinem spitzen Speer zu stechen. Als er jedoch dem Un-
tier seine Waffe in die Flanke treiben wollte, wandte der
Rapa sich um und knurrte grimmig, und der Krieger
hielt mitten in der Bewegung inne. AnschliefSend sah die
grofse Katze wieder nach vorn und nahm verziickt die
Verfolgung des singenden Gotzenbildes wieder auf.

Der Krieger wechselte einen Blick mit einem Gefihr-
ten. Die Rapas mochten vielleicht in Trance gefallen
sein, aber sie waren nicht vollig wehrlos.

Jetzt verliefSen wir den schmalen Durchgang und tra-
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ten in eine Art weiten, kreisrunden Canon. Wie Vilcafor
gesagt hatte, schoss mitten darin ein schier unglaublich
hoher Felsfinger in den nachtlichen Himmel auf.

Links war ein Pfad in die Felswand gehauen — der
Fluchtweg, dessen Bau Vilcafor seinem Volk befohlen
hatte. Er wand sich in einer Spirale um den Canon und
den steinernen Finger in dessen Mitte herum.

Renco setzte den Fufs darauf und schritt langsam in
die Hohe, das nasse Gotzenbild in Hianden. Die Katzen
folgten ihm. Die Inkakrieger und ich selbst gingen lang-
sam hinterher.

Hinauf und weiter hinauf stiegen wir, der stetigen
Kriimmung des Pfades folgend.

SchlieSlich erreichten wir eine Lianenbriicke, die sich
uber den groflen Canon erstreckte und den Pfad mit
dem steinernen Finger verband.

Uber den Abgrund hinweg blickte ich zu dem Felsen-
turm hintiber.

Obenauf, umgeben von ein wenig niedrigem Laub-
werk, erblickte ich eine prachtige Stufenpyramide, dhn-
lich denen, die man in den Lindern der Azteken findet.
Ein schachtelihnliches Heiligtum war auf dem imponie-
renden dreieckigen Bau errichtet.

Renco tiberquerte die Briicke als Erster. Die Katzen
folgten ihm, eine nach der anderen. Sie tappten mit
schlafwandlerischer Sicherheit tiber die lange, schwan-
kende Hangebricke. Die Krieger gingen als Nichste. Ich
folgte als Letzter.

Sobald ich die andere Seite erreicht hatte, erstieg ich
eine Reihe breiter, steinerner Stufen, die sich auf eine
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Lichtung o6ffneten, an deren Ende das Portal des Tem-
pels lag, der Eingang.

Breit und dunkel, viereckig und bedrohlich stand er
gihnend weit offen, als wollte er jedermann auffordern
einzutreten.

Mit dem nassen Gotzenbild in den Handen naherte
sich Renco dem Portal. »Krieger«, sagte er fest. »Stellt
euch an den Felsen!«

Die sieben Inka und ich eilten zu dem Felsbrocken
hiniiber, der neben der gihnenden Offnung des Tempels
stand.

Renco trat auf die Schwelle des Portals und trankte
das Gotzenbild erneut mit Regenwasser, woraufhin es
sein Lied fortsetzte.

Die Katzen stellten sich vor ihm auf und starrten das
singende Gotzenbild wie hypnotisiert an.

Renco ging einen Schritt weit in den Tempel.

Die Katzen hinterher.

Ein weiterer Schritt und die erste Katze folgte ihm ins
Innere.

Noch ein Schritt.

Eine zweite Katze, dann eine dritte, eine vierte.

Da goss Renco das restliche Wasser aus der Lama-
blase tiber das Gotzenbild. Dann, nach einem letzten,
ernsten Blick auf den kostbarsten Besitz seines Volkes,
schleuderte er es in die dunklen Tiefen des Tempels hi-
nab.

Die Katzen sprangen dem Bildnis nach. Alle zwolf.

»Rasch, der Felsen!«, schrie Renco und eilte wieder
ins Freie. »Schiebt ihn vor!«
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Wir schoben gemeinsam.

Polternd glitt der Brocken auf die Schwelle.

Ich lehnte mich mit aller Kraft dagegen und kampfte
mit dem Gewicht des grofSen Steins. Renco tauchte ne-
ben mir auf und schob mit.

Langsam rutschte der Felsen in das Portal zuriick.
Nur noch wenige Schritte.

Fast hatten wir es geschafft ...

Nur ein paar ... weitere ...

»Renco«, sagte auf einmal eine Stimme aus nichster
Nihe.

Es war die Stimme einer Frau.

Renco und ich drehten uns um.

Wir sahen Lena am Rand der Lichtung stehen.

»Lena?«, fragte Renco. »Was tust du hier oben? Ich
hatte dich doch gebeten ...«

In diesem Moment wurde Lena grob beiseite gesto-
8en, zu Boden geworfen, und plotzlich sah ich einen
Mann auf den Steinstufen hinter ihr. In diesem einen,
einzigartigen Augenblick gefror mir jede einzelne Unze
Blut in den Adern.

Ich blickte auf Hernando Pizarro.

ETwA zZwANZIG SOLDATEN ergossen sich aus dem Laub-
werk hinter Lena und verteilten sich tiber die Lichtung.
Sie hatten die Musketen gehoben und auf unsere Gesich-
ter gerichtet. Der Schein ihrer Fackeln erhellte die ge-
samte Umgebung.
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Begleitet waren sie von drei olivhidutigen Eingebore-
nen, aus deren Wangen lange, scharfe, spitze Knochen
hervorstachen. Chancas. Die Chanca-Fihrtenleser, die
Hernando angeheuert hatte, um uns bis Vilcafor auf der
Spur zu bleiben.

Als Letzter — nein, als Bedrohlichster — kam ein weite-
rer olivhidutiger Mann. Er war grofer als die anderen
und sein langer, verfilzter schwarzer Haarschopf reichte
ihm bis auf die Schultern. Auch ihm ragte ein spitzer
Knochen aus der linken Wange.

Es war Castino. Das Scheusal Castino, der ganz zu
Beginn unseres Abenteuers zusammen mit Renco in der
Gefingnishulk gesteckt und seine Worte mitgehort hat-
te, dass das Gotzenbild in der Coricancha von Cusco
war.

Die Konquistadoren und die Chancas bildeten einen
weiten Kreis um Renco, mich und die sieben Inkakrie-
ger.

Da erst fiel mir auf, wie dreckig sie aussahen. Bis auf
den letzten Mann waren die Konquistadoren von
Schmutz bedeckt und wirkten abgerissen und tiber alle
Maf3en erschopft.

Da begriff ich — das war alles, was von Hernandos
hundert Mann starker Legion tbrig war. Auf ihrem
Marsch durch die Berge und Wilder waren seine Man-
ner einer nach dem anderen gestorben. An Krankheit,
Hunger oder einfach an Erschopfung.

Mehr waren ihm nicht geblieben. Zwanzig Manner.

Hernando trat vor und riss Lena hoch. Er zog sie hin-
ter sich her, wihrend er zum Tempel ging. Dann baute
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er sich vor Renco auf und sah gebieterisch auf ihn herab.
Er war einen vollen Kopf grofer als der Prinz und dop-
pelt so breit. Grob stiefs er Lena in Rencos Arme.

Von Furcht erfullt, warf ich einen Blick auf das Portal
des Tempels.

Es stand noch immer teilweise offen. Der Spalt zwi-
schen dem Felsbrocken und der grofSen steinernen Tiir-
schwelle war bestimmt breit genug, dass ein Rapa hin-
durchgepasst hitte.

Das war gar nicht gut.

Wenn das Wasser auf dem Gotzenbild trocknete,
wirde es nicht mehr singen, und dann wire der Bann,
der iiber den Rapas lag, gebrochen, und ...

»Endlich begegnen wir uns«, sagte Hernando auf
Spanisch zu Renco. »Viel zu lange konntest du vor mir
fliehen, mein junger Prinz. Du wirst langsam sterben. «

Renco sprach kein Wort.

»Und du, Monch«, sagte Hernando, sich an mich
wendend. »Du bist ein Verriter an deinem Land und an
deinem Gott. Du wirst sogar noch langsamer sterben. «

Ich schluckte meine Furcht hinunter.

Hernando wandte sich wieder an Renco. »Das Got-
zenbild. Gib es mir!«

Renco zuckte nicht mit der Wimper. Er griff langsam
in den Beutel an seinem Giirtel und zog das falsche Got-
zenbild hervor.

Bei dessen Anblick bekam Hernando glinzende Au-
gen. Wenn ich es nicht besser gewusst hitte, so hitte ich
geschworen, dass er zu sabbern begann.

»Gib es mir!«, befahl er.
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Renco trat vor.

»Auf den Knien!«

Langsam und trotz der Demiitigung, die damit ein-
herging, kniete Renco nieder und bot dem stehenden
Hernando das Gotzenbild dar.

Hernando nahm es ihm ab. Mit schimmernden Augen
voller Habgier starrte er seine Beute an, nach der er so
lange gesucht hatte.

Nach einigen Augenblicken schaute er auf und wand-
te sich an einen seiner Minner.

»Sargento«, sagte er.

»]Ja, Herr?«, entgegnete der Sargento neben ihm.

»Exekutiere sie.«

Mir wurden die Hande mit einem langen Seil gebunden,
ebenso wie Renco. Zwei spanische Soldaten rissen ihm
Lena aus den Armen und bedachten sie mit tiblen Be-
merkungen, was sie mit ihr titen, sobald Renco und ich
tot wiren — Auflerungen, die ich mich hier und jetzt
nicht zu wiederholen getraue.

Der spanische Sargento stand mit gezogenem Sibel
neben mir.

»Da, Chanca«, sagte Hernando und warf Castino ein
Schwert zu. Seit seiner Ankunft auf der Lichtung hatte
der schindliche Chanca Renco mit reinem, unverfalsch-
tem Hass bedugt. »Du darfst den Prinzen ins Jenseits be-
fordern. «

»Gerne«, erwiderte Castino auf Spanisch, fing das
Schwert auf und marschierte rasch zu dem Altarstein
hintiber.
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»Schneidet ihnen zuerst die Hinde ab«, befahl Her-
nando wohl tiberlegt. »Ich mochte sie gern vor ihrem
Tod kreischen horen. «

Unsere beiden Henker nickten. Zwei weitere Konquis-
tadoren zerrten Renco und mich in eine entsprechende
Stellung — sie rissen an unseren Fesseln, sodass unsere
Arme weit ausgestreckt iiber dem breiten Altar lagen.
Unsere Handgelenke waren vollig entbloflt, sodass die
Hande leicht vom Korper abgehackt werden konnten.

» Alberto«, sagte Renco leise.

»Ja,«

»Mein Freund, ehe wir sterben, mochte ich dich wis-
sen lassen, dass es eine Ehre und eine Freude gewesen
ist, dich gekannt zu haben. Was du fir mein Volk getan
hast, daran wird man sich viele Generationen lang erin-
nern. Ich danke dir.«

»Mein tapferer Freund«, erwiderte ich, »wenn es die
Umstinde erforderten, wiirde ich alles noch einmal ge-
nauso tun. Moge der Herr im Himmel mit dir sein. «

»Und mit dir«, entgegnete Renco. »Und mit dir.«

»Meine Herren«, sagte Hernando zu unseren Hen-
kern. »Entfernt ihnen die Hinde!«

Der Sargento und der Chanca hoben gleichzeitig ihre
blitzenden Schwerter hoch tiber ihren Kopf.

»Wartet!«, rief da jemand auf einmal.

Einer der Konquistadoren rannte zum Altar. Er war
alter als seine Kameraden, ein listiger, ergrauter alter
Fuchs. Er lief direkt zu Renco.

Er hatte das Smaragdhalsband erspaht, das mein Ge-
fahrte umhangen hatte.
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Rasch streifte der alte Soldat das Lederhalsband mit
einem habgierigen Grinsen uiber Rencos Kopf.

»Vielen Dank, Wilder«, sagte er hohnisch, legte es
sich selbst um den Hals und huschte zuriick zum Portal.

Unsere beiden Henker blickten in Erwartung des Zei-
chens zu Hernando hiniiber.

Aber merkwiirdigerweise sah Hernando sie nicht an.

Er schaute auch nicht mehr auf Renco oder mich.

Mit weit offenem Mund starrte er nach rechts zum
Tempel hiniiber.

Ich fuhr herum, weil ich wissen wollte, was es da zu
sehen gab.

»O mein Gott ...«, flusterte ich.

Einer der Rapas stand in der halb offenen Miindung des
Portals und blickte neugierig auf die Menschenmenge.

Grofs und bedrohlich, die machtigen vorderen Glied-
mafSen weit gespreizt, die Muskeln unter den Schultern
gewoOlbt, wirkte er im Augenblick allerdings seltsam
komisch, und zwar hauptsichlich deswegen, weil er et-
was mit dem Maul festhielt.

Das Gotzenbild.

Das echte Gotzenbild.

Die grofSe schwarze Katze, zuvor so entsetzenerregend
und bosartig, sah jetzt aus wie ein bescheidener Retrie-
ver, der seinem Besitzer ein Stockchen zuriuckbringt.
Tatsachlich, der Rapa trug das Gotzenbild einfach
stumm im Maul, als ob er jemanden suchte, der es wie-
der befeuchtete und somit zum Singen brachte.

Hernando hatte lediglich Augen fiir die Katze — oder
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vielmehr fur das Gotzenbild, das sie zwischen den mach-
tigen Kiefern hielt. Ganz plotzlich sah er vom Rapa und
dem Gotzenbild in dessen Maul zu dem Gotzenbild, das
er selbst in Hianden hielt, und von dort aus zu Renco
und mir. Auf seinem Gesicht zeigte sich jahes Verstand-
nis.

Er wusste es.

Er wusste, dass er getauscht worden war.

Das Gesicht des grofSen Spaniers wurde rot vor Wut
und er sah Renco und mich mit funkelndem Blick an.

»Totet siel«, briillte er unseren Henkern zu. »Totet
sie auf der Stelle!«

IN DIESEM AUGENBLICK geschahen tausend Dinge gleich-
zeitig.

Unsere Henker hoben erneut die Schwerter, zielten
jetzt auf unsere Hailse, holten weit aus und schwangen
gerade die Klingen herab, da pfiff plotzlich etwas scharf
und schneidend tber mir durch die Luft.

Keinen Moment spater bohrte sich mit einem machti-
gen Klatschen ein Pfeil in die Nase meines Henkers und
schleuderte ihn zu Boden! Eine tippige Blutfontine
spritzte explosionsartig aus seinem Gesicht.

Der Rapa im Portal andererseits — nachdem er sich die
Menge auf der Lichtung betrachtet und ein weiteres lecke-
res Mahl aus Menschenfleisch gewittert hatte — liefs das
Gotzenbild fallen und sprang wild die ihm am nachsten
stechenden Spanier an. Kaum einen Augenblick spater ka-
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men, einer nach dem anderen, die anderen elf Rapas aus
dem Tempel gelaufen und stiirzten sich auf die Soldaten.

Castino hatte den anderen Henker neben sich zu Bo-
den stiirzen sehen, von einem Pfeil getroffen, und kurz
innegehalten, einen Ausdruck verbliiffter Verstandnislo-
sigkeit auf dem Gesicht.

Ich wusste, was ihm durch den Kopf ging.

Wer hatte den Pfeil abgeschossen? Und von wober?

Doch er schien entschlossen, die Beantwortung dieser
Frage auf spiter zu verschieben — wenn er Renco getotet
hatte.

Rasch hob er die Klinge erneut und lief$ sie mit ent-
setzlicher Kraft hinabsausen ...

... da traf ein weiterer Pfeil den Knauf seines Schwerts
und riss es ihm aus der Hand.

Sogleich zischte ein dritter Pfeil von irgendwo herab
und traf das Seil, das Rencos Hinde zusammenband,
schnitt es in zwei Halften und befreite ihn.

Renco sprang sofort auf. Im gleichen Moment wollte
ihm der jetzt schwertlose Castino einen Hieb mit den
riesigen Fausten versetzen. Schnell riss der Prinz den
Soldaten herum, der ihn am Altar festgehalten hatte, so-
dass dieser zwischen ihm und dem heransausenden Hieb
stand, und Castinos machtige Faust traf den Konquista-
doren voll ins Gesicht, zerschmetterte ihm augenblick-
lich die Nase, driickte sie ihm in den Kopf und totete
ihn also mit einem einzigen Schlag!

Da richtete ein anderer Konquistador seine Muskete
auf den Prinzen und schoss. Genau im selben Moment
drehte Renco sich auf dem Absatz um, zog den toten

557



Konquistadoren vor sich und benutzte ihn gewisserma-
Ben als Schild. Die Kugel o6ffnete ein zerfranstes rotes
Loch mitten in der Brust des toten Soldaten.

Nun stiirmte Renco davon, um sich dem Kampf an-
zuschliefen. Da zog der Konquistador, der meine
Handgelenke tiber dem Altar festhielt, sein Schwert und
funkelte mich in boser Absicht an.

Nun jedoch — rascher, als ein Mann blinzeln konnte —
drang eine Pfeilspitze mitten aus seinem Gesicht. Der
Soldat stiirzte vor mir auf den Steinaltar — ein Pfeilschaft
ragte ihm aus dem Hinterkopf.

Ich blickte in die Dunkelheit hinter ihm und suchte
nach der Quelle der Pfeile.

Da sah ich ihn.

Einen Mann am Rand des Kraters oben.

Er zeigte sich als Silhouette vor dem Mond, hatte ein
Knie in Schussstellung auf den Boden gesetzt und die
Sehne eines Langbogens mit einem Pfeil darauf bis ans
Ohr zuruckgezogen.

Bassario!

Ich stiefS ein Jubelgeschrei aus und machte mich
sogleich daran, meine Fesseln zu l6sen.

Das Gemetzel, das zu diesem Zeitpunkt im Gange war,
war an Grausamkeit nicht zu tberbieten. Es herrschte
das reine und absolute Chaos. Die Lichtung vor dem
Tempel war zu einem Schlachtfeld geworden — einem
grimmigen, blutigen Schlachtfeld.

An einem Dutzend Stellen zugleich wurde erbittert
gekampft.
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Driuben beim Tempel hatten die Rapas bereits finf
Konquistadoren getotet und jetzt stiirzten sie sich gerade
auf vier weitere Spanier und deren drei Fihrtenleser, die
Chancas.

Anderswo kampften die sieben Inkakrieger — wegen
des Affenurins auf ihren Korpern von den Rapas ge-
mieden — mit den verbliebenen Soldaten. Einige fielen,
als die Konquistadoren ihre Musketen auf sie abfeuer-
ten, andere schlugen mit Felsbrocken, Steinen oder je-
der anderen Waffe, derer sie habhaft werden konnten,
auf ihre spanischen Gegner ein. Auf meinen Fahrten
durch Neu-Hispanien hatte ich bereits viel Morden
und Blutvergieflen zu Gesicht bekommen, doch das
hier war wirklich und wahrhaftig das brutalste und ur-
spriinglichste Beispiel einer Schlacht, bei dem ich je
Zeuge geworden war.

Renco und Castino hatten Schwerter aufgehoben und
waren gerade in den grimmigsten aller Schwertkampfe
verstrickt.

Castino, deutlich grofSer als mein tapferer Gefahrte,
hielt sein Schwert beidhidndig und lief§ einen wahren
Hagelschauer aus machtvollen Hieben auf Renco nie-
derprasseln.

Aber Renco parierte gut — einhdndig, genau wie ich es
ihn gelehrt hatte —, tidnzelte wie ein klassischer spani-
scher Fechter im Schlamm und wahrte das Gleichge-
wicht, wahrend er sich auf das Laubwerk zurtickzog.

Als ich endlich das Seil um mein linkes Handgelenk
gelost hatte und auf den Beinen stand, wurde mir klar,
was fiir ein gewitzter Schiiler Renco gewesen war. Ich
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erkannte deutlich, dass der Schuler seinen Lehrer bei
weitem ubertraf.

Seine Fechtkunst war atemberaubend.

Bei jedem machtigen Schlag, den Castino gegen ihn
fihrte, brachte Renco rasch sein Schwert hoch — gerade
rechtzeitig, um den Hieb aufzuhalten.

Die Schwerter der beiden Minner krachten heftig
aufeinander.

Castino schwang, Renco parierte. Castino machte ei-
nen Ausfall, Renco tinzelte.

Da brachte Castino einen wahrhaft teuflischen Hieb
an, der so hart und rasch war, dass er jedem gewohnli-
chen Mann den Kopf abgeschlagen hatte.

Nicht jedoch Renco.

Seine Reflexe waren zu gut. Er duckte sich unter dem
Hieb weg und in dem darauf folgenden, fliichtigen Au-
genblick sprang er auf einen niedrigen Felsbrocken und
warf sich in die Luft, wodurch er die unterschiedliche
Korpergrofse zwischen sich und Castino ausglich. Ra-
send schnell zischte seine Klinge, und ehe ich auch nur
wusste, was geschah, sah ich sein Schwert waagerecht
im Baumstamm hinter Castinos Hals stecken.

Castino stand mit offenem Mund und groflen Augen
da. Einen Augenblick spiter entglitt seiner Hand das
Schwert.

Dann fiel auf einmal sein ganzer Korper unter seinem
hisslichen Gesicht weg.

Renco hatte ihm den Kopf von den Schultern ge-
trennt!

Beinahe hitte ich gejubelt.
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Was bedeuten soll, dass ich gejubelt hitte, wenn ich
mich nicht um anderes hatte kimmern mussen.

Ich fuhr herum, um einen Uberblick iiber das
Schlachtfeld zu erhalten.

Uberall auf der Lichtung waren noch kleinere Kimpfe
im Gange — aber die einzigen offensichtlichen Sieger wa-
ren die Rapas.

Da sah ich das Gotzenbild.

Das echte Gétzenbild.

Es lag umgekippt auf der Schwelle des Portals, und
zwar genau an der Stelle, wo es dem Rapa aus dem
Maul gefallen war.

Meine Fessel hatte ich noch immer um die Handge-
lenke geschlungen — das Seil war etwa zwei Schritte
lang. Ich schnappte mir ein Schwert und eine Fackel und
rannte mitten durch die klirrenden Schwerter und das
Gekreisch der ubel zugerichteten Konquistadoren zum
Tempel.

Ich erreichte das Portal, liefs mich neben dem Gotzen-
bild zu Boden fallen, packte es ...

.. und genau in diesem Moment warf sich einer der
spanischen Soldaten von hinten auf mich und stief§ uns
beide durch das Portal!

Wir stolperten einige breite Steinstufen hinab in die
Dunkelheit des Tempels, ein Gewirr aus Armen, Beinen,
Gotzenbild und Fackel.

Wir erreichten den Treppenabsatz und dort, in einem
dusteren Tunnel mit Felswinden, trennten wir uns und
fielen auseinander.

Mein Feind kam als Erster mithsam auf die Beine. Er
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stand vor einer kleinen Nische. Ich saf$ noch auf dem
Boden und hatte das Gotzenbild im Schof$ liegen.

Ich blickte auf, sah den spanischen Soldaten, der ei-
nen Smaragdanhinger um den Hals trug, und erkannte
ihn sogleich wieder. Er war der verschlagene alte Sol-
dat, der Renco zuvor seines kostbaren Halsbands be-
raubt hatte.

Der alte Fuchs zog sein Schwert und hob es hoch. Ich
war wehrlos, vollig wehrlos.

In diesem Moment sprang etwas mit einem ekelhaft
lauten Gebrull erschreckend schnell von hinten tber
mich hinweg in den Konquistadoren hinein.

Ein Rapa.

Die Katze prallte mit derart gewaltiger Wucht auf den
Spanier, dass er in die Nische hinter ihm geschleudert
wurde. Sein Kopf knallte mit einem widerlichen Ge-
rdausch an die Mauer und explodierte, zerbarst wie eine
Eierschale. Eine faulige Gischt aus Blut und Gehirnmas-
se schoss aus dem Loch, das sich sogleich im Hinterkopf
aufgetan hatte.

Der alte Soldat brach in der Nische zusammen. Als er
den FufSboden beriihrte, war er wirklich und wahrhaftig
schon tot.

Auf der Stelle machte sich die Katze daran, ihn aufzu-
fressen, wobei ihr Schwanz hin und her peitschte.

Ich nutzte den Augenblick, schnappte mir das Got-
zenbild und jagte die Treppe hinauf und aus dem Tem-
pel hinaus.
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Dankbar dariiber, erneut dem Tod entronnen zu sein,
stirmte ich in die Nacht.

Aber mein Entziicken war nur von kurzer Dauer.
Kaum war ich aus dem Portal, da vernahm ich ein
scharfes Klick-Klick irgendwo hinter mir, rasch gefolgt
von dem heiseren Ruf: »Monch!«

Ich fuhr herum.

Und sah Hernando Pizarro vor mir stehen, eine Pisto-
le in der Hand, die direkt auf meine Brust gerichtet war.

Ehe ich mich auch nur hitte rithren konnen, sah ich
einen Feuerblitz aus der Pistole schiefSen, vernahm einen
lauten, widerhallenden Knall und spiirte, wie mir ein
entsetzliches Gewicht gegen die Brust schlug. Ich wurde
nach hinten geschleudert.

Ich brach zusammen und sah nichts mehr aufler Wol-
ken, dunklen Gewitterwolken, die sich am sterneniiber-
saten, nachtlichen Himmel dahinwailzten. In diesem
Moment wurde mir zu meinem aufSersten Entsetzen
klar, dass ich gerade erschossen worden war.

Aur DEM RUCKEN liegend, die Zihne vor Qual zusam-
mengebissen, Dblickte ich zum wolkenverhangenen
Himmel auf, wiahrend mir ein sengender, brennender
Schmerz durch die Brust schoss.

Hernando beugte sich zu mir herab und nahm mir
das Gotzenbild aus den Handen. Er schlug mir lustvoll
ins Gesicht und sagte: »Stirb langsam, Monch.« Dann
war er verschwunden.
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Ich lag auf den Steinstufen vor dem Tempel und war-
tete darauf, dass das Leben aus mir entwich und der
Schmerz unertraglich wiirde.

Doch da kehrte aus einem mir unerfindlichen Grund
meine Kraft allmahlich zuriick, statt zu schwinden.

Der sengende Schmerz liefs nach und sogleich setzte
ich mich auf und klopfte mir dort auf die Brust, wo die
Kugel ein Loch in meinen Mantel gerissen hatte.

Ich spiirte etwas.

Etwas Weiches, Dickes, Viereckiges. Ich zog es he-
raus.

Es war meine Bibel.

Meine dreihundert Seiten starke, handgeschriebene,
ledergebundene Bibel.

In der Mitte hatte sie ein ausgefranstes rundes Loch,
das aussah wie ein Wurmloch. Ganz tief unten sah ich
die platt gedriickte Kugel aus mattgrauem Blei.

Hernandos Kugel.

Meine Bibel hatte sein Geschoss aufgehalten!

Gelobet sei das Wort des Herrn!

Augenblicklich wieder guten Mutes, sprang ich auf und
schaute mich nach meinem Schwert um. Da ich es nicht
fand, blickte ich uiber die Lichtung.

Auf der anderen Seite kiampfte Renco mit zwei
Schwertern gegen zwei Sabel schwingende Konquistado-
ren.

Zwei Inka rangen nicht weit davon mit zwei Spaniern
— anscheinend die einzigen weiteren tiberlebenden Man-
ner auf dem Felsenturm.

Dann sah ich Hernando mit dem Gétzenbild in den
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Hinden in das Laubwerk rechts hineinstiirmen und die
steinerne Treppe hinabjagen.

Ich bekam grofle Augen.

Er wollte zur Hangebriicke!

Wenn er sie erreichte, wiirde er sie sicher abschneiden
und uns auf dem Felsenturm zuriicklassen, zusammen
mit den Rapas.

Ich eilte ihm uber die Lichtung nach, wich einem Ra-
pa aus, der am Leichnam eines gefallenen Konquistado-
ren riss, und flog die Steintreppe hinab, zwei Stufen auf
einmal nehmend. Mein Herz raste, in meinen Beinen
pochte es. Als ich um eine Biegung in der Treppe kam,
sah ich Hernando etwa zehn Schritte vor mir die Han-
gebriicke betreten.

Er war grof$ und muskulos und bewegte sich auch so.
Ich war kleiner, schmichtiger, dafir schneller. Ich holte
rasch auf, rannte ihm auf die Briicke nach und warf
mich ihm, da mir keine Waffe zur Verfiigung stand —
mein Schwert hatte ich ja verloren —, in den Riicken.

Heftig prallte ich mit ihm zusammen und wir stiirzten
auf die diinnen Bohlenbretter der Hangebriicke hoch
tiber dem Grund des Canons.

Wie Zweige zerbrachen die Bretter unter uns und zu
meinem aduflersten Schrecken stiirzten wir in den Ab-
grund ...

Aber unser Fall war kurz.

Jah und ruckartig kamen wir zum Stehen. Voller
Entsetzen uber den Sturz hatte Hernando die Hand
nach etwas ausgestreckt, an dem er sich festhalten
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konnte, hatte nach etwas gegriffen, das unseren Sturz
aufhielte.

Was er fand, war das freie Ende des Seils, das mir
noch immer ums Handgelenk geschlungen war. Jetzt
hatte sich dieses Seil um ein einzelnes Bohlenbrett der
Hingebriicke gewickelt und Hernando und ich hingen
an jeweils einem Ende herab!

Wir schwangen dort wie Gegengewichte an einem
Flaschenzug hin und her, an den Enden desselben Seils,
und um uns her baumelten die Stricke der teilweise zer-
storten Briicke.

Wie das Gliick — in meinem Fall jedoch eher das Pech
— es bestimmt hatte, hing ich tiefer als Hernando, den
Kopf nahe seinen Knien. Er befand sich etwas hoher,
knapp unter den restlichen Bohlenbrettern.

Das Gotzenbild hatte er in der linken Hand, wahrend
er sich mit der rechten an meinem Seil festhielt. Ver-
zweifelt versuchte er, das Gotzenbild auf die verbliebe-
nen Bretter zu schieben und sich anschliefSend festen
Halt zu verschaffen.

Sollte ihm das gelingen, befiande er sich in Sicherheit
und konnte mich fallen lassen, so viel war mir klar. Im
Augenblick war mein Gewicht — obwohl im Vergleich
zu dem seinen gering — das Einzige, das ihn hielt.

Ich musste etwas unternehmen, und zwar rasch.

»Warum tust du das, Monch?«, briillte Hernando
und streckte weiterhin die Hand nach oben. Er hatte die
Bretter fast erreicht. »Was bedeutet dir das Gotzenbild?
Ich wiirde dafiir toten!«

Wihrend er so wiitete, fiel mein Blick auf eine der
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diinnen Schniire, die von der Hingebriicke herabbau-
melten und zuvor das Gelander gehalten hatten.

Wenn ich einfach ...

»Du wiirdest dafiir toten, Hernando?«, fragte ich im
Versuch, ihn abzulenken, wihrend ich mich bemiihte,
das Seil aufzukniipfen, das um mein rechtes Handgelenk
geschlungen war und mich mit Hernando verband.
»Das ist mir gleichgultig!«

»Ja?«, rief er. Es war jetzt ein Wettrennen darum ge-
worden, wer von uns beiden sein Vorhaben als Erster in
die Tat umsetzen konnte: Hernando wollte das Bohlen-
brett erreichen, ich wollte das Seil 16sen, das uns mitein-
ander verband.

»Jal«, rief ich zuriick. Gerade war es mir gelungen,
das Seil aufzuknoten.

» Warum, Monch? «

»Weil ich dafiir sterben wiirde, Hernando! «

Mit diesen Worten, und nachdem ich mich von dem
Strick um mein Handgelenk befreit hatte, griff ich nach
der dunnen Leine, die von der Briicke iiber mir herab-
baumelte, und bekam sie zu fassen. Gleichzeitig liefS ich
das Seil los, das mich mit Hernando verband.

Da das Gegengewicht am anderen Ende jetzt ver-
schwunden war, fiel Hernando. Senkrecht hinab.

Er stirzte an mir voruber, ein verwischter Fleck eines
kreischenden Menschen. Als passende, letzte Demiiti-
gung streckte ich, als er an mir voriibersauste, die Hand
aus und entriss ihm das Gotzenbild.

Waihrend ich tiber dem Abgrund hing, an einer Hand
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an der Leine herabbaumelte und in der freien Hand das
geheiligte Gotzenbild hielt, sah ich den Ausdruck des
absoluten Entsetzens auf seinem Gesicht immer kleiner
und kleiner werden, bis es schliefslich in dem dunklen
Abgrund unter mir verschwand, und bald vernahm ich
blof$ noch sein Kreischen.

Einen Augenblick spater horte es auf und genau zur
gleichen Zeit vernahm ich ein fernes, ekliges Klatschen.

EINIGE ZEIT SPATER traf ich mit dem Gotzenbild in der
Hand wieder auf der Lichtung ein.

Die Aussicht, die mich dort begrufste, war wie ein
Blick in die Unterwelt.

In dem flackernden Schein der tiber die Lichtung ver-
streuten Fackeln sah ich die Rapas tiber den toten Kon-
quistadoren hocken und sich an frischem Menschen-
fleisch masten. Ringsumher lagen spitze Silberhelme, die
im Feuerschein glanzten.

Da erblickte ich Renco und Lena sowie einige Inka-
krieger dritben beim Portal. Sie hielten Schwerter und
Musketen in den Hinden und waren die einzigen Uber-
lebenden des Gemetzels, und zwar zum grofsten Teil
wegen ihres Kampfgeschicks und des Affenurins, der sie
bedeckte. Offenbar suchten sie etwas. Zweifelsohne das
Gotzenbild.

»Renco!«, rief ich. »Lena!«

Ich bereute es sogleich, gerufen zu haben.

Denn auf der Stelle blickte einer der Rapas auf dem
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Boden, durch meinen Ruf gestort, von seinem Fest-
schmaus auf.

Das gewaltige Tier erhob sich und funkelte mich an.

Eine weitere Katze tat es ihm nach.

Dann noch eine und noch eine.

Das Rudel riesiger Katzen formierte sich zu einem
weiten Kreis um mich. Sie hielten die Kopfe gesenkt und
hatten die spitzen Ohren angelegt.

Renco wandte sich um und erkannte wohl meine
missliche Lage. Aber fiir Hilfe war er zu weit entfernt.

Ich tiberlegte, weshalb der Affenurin an mir die Kat-
zen nicht mehr auf Distanz hielt. Vielleicht war er bei
meinem Zweikampf mit dem alten Konquistadoren im
Tempel abgekratzt worden oder vielleicht war er abge-
rieben worden, als ich zu Boden gestiirzt war, nachdem
Hernando auf mich geschossen hatte.

Wie dem auch sei, ich dachte, dies wire es — dies wire
das Ende.

Der Rudelfiihrer der Rapas spannte den ganzen Kor-
per an, bereit zum Sprung. Da jedoch ...

... TRAF LAUT KLATSCHEND der erste Wassertropfen mei-
ne Scheitelspitze, dicht gefolgt vom zweiten, dann vom
dritten, vierten.

Nun teilte sich der Himmel und der Regen sturzte
herab. Es war wie eine Gabe Gottes.

Oh, wie es regnete! Es goss in Stromen — grofSe, fette
Wassertropfen hammerten mit entsetzlicher Gewalt auf
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den Felsenturm ein, klatschten mir auf den Kopf, auf
das Gotzenbild.

Und in diesem Augenblick begann das Gotzenbild —
Gott sei gedankt! — zu singen.

Sein Lied beruhigte die Katzen auf der Stelle.

Sie hatten nur noch Augen fiir das triefende Idol in
meinen Hinden. Als Reaktion auf das melodische, hohe
Summen hielten sie die Kopfe schief.

Renco, Lena und die drei Krieger kamen zu mir he-
ritber. Sie schirmten ihre Fackeln gegen den Regen ab
und umgingen vorsichtig das Rudel der verzauberten
Rapas.

Mir fiel auf, dass Renco Bassarios falsches Gotzenbild
in der Hand hielt.

»Vielen Dank, Alberto«, sagte er und nahm mir die
singende Statue ab. »Ich denke, dass ich das jetzt uber-
nehme. «

Lena lichelte mir zu und ihre wunderschone, olivfar-
bene Haut glitzerte in dem Gewitterregen. »So, du hast
den grofSen Goldesser geschlagen, um unser Gotzenbild
zu retten«, sagte sie. »Gibt es eigentlich etwas, das du
nicht zuwege bringst, tapferer, kleiner Held?«

Mit diesen Worten beugte sie sich plotzlich vor und
kusste mich sanft auf die Lippen. Mir wire fast das
Herz stehen geblieben, als ihre Lippen sich fest auf die
meinen drickten. Mir wurden die Knie schwach. Beina-
he wire ich umgefallen, so entziickend war die Beriih-
rung.

Waihrend Lena mich so wunderbar kusste, sagte von
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irgendwo hinter mir eine Stimme: »He, Monch, ich war
der Ansicht, so etwas wire solchen wie dir nicht gestat-
tet. «

Ich wandte mich um und sah Bassario auf der stei-
nernen Treppe hinter mir stehen. Den Langbogen hatte
er um die Schulter gelegt und das Gesicht zu einem brei-
ten Licheln verzogen.

»Wir behalten uns das Recht vor, Ausnahmen zu ma-
chen«, erwiderte ich.

Bassario lachte.

Renco wandte sich an ihn. »Vielen Dank, dass du zu-
ruckgekehrt bist und uns geholfen hast, Bassario. Deine
Pfeile haben uns das Leben gerettet. Was hat dich zur
Riickkehr veranlasst? «

Bassario zuckte die Schultern. »Als ich den Wasserfall
am Ende des quenkos erreichte, sah ich die Goldesser
vom anderen Flussufer herankommen. Daraufhin nahm
ich an, dass die Menschen Lieder tiber dich singen wer-
den, solltest du das Ganze wie durch ein Wunder tiber-
leben. Ich kam zu der Ansicht, dass ich gern Teil dieser
Lieder wire. Dass man sich meiner wegen etwas ande-
rem erinnerte als der Entwiirdigung meiner Familie.
Gleichzeitig wollte ich die Ehre dieses Namens wieder-
herstellen. «

»Du hast in beidem Erfolg gehabt«, sagte Renco.
»Wirklich und wahrhaftig. Jetzt darf ich dich jedoch
noch einmal um deine Nachsicht ersuchen und dich um
einen letzten Gefallen bitten. «

Bei diesen Worten kehrte uns Renco — der eine Fackel
im einen Arm und beide Gotzenbilder im anderen hielt —
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den Rucken zu und schritt zum Portal. Unterwegs hob
er die Lamablase von dort auf, wo sie wihrend der
Schlacht hingefallen war, und lief$ sie erneut vom Regen
fillen.

Sogleich folgten ihm die Katzen — oder vielmehr, sie
folgten dem singenden Gotzenbild in seinen Handen.

»Sobald ich im Tempel bin«, sagte Renco, »sollt ihr
den Felsbrocken hinter mir schliefSen. «

Ich blickte von Renco zu den drei tibrig gebliebenen
Inkakriegern.

»Was hast du vor?«, fragte ich.

»Ich werde sicherstellen, dass niemand mehr dieses
Gotzenbild in die Hand bekommt, zu keiner Zeit«, ent-
gegnete Renco. »Ich werde die Katzen damit in den
Tempel locken. Wenn alle drin sind, sollt ihr den Fels-
brocken in das Portal zuriickschieben. «

»Aber ...«

»Vertraue mir, Alberto«, sagte er ruhig, wihrend er
langsam auf das Portal zuging und das Rudel Rapas hin-
ter ihm herschlich. »Wir werden einander Wiedersehen,
das verspreche ich dir.«

Mit diesen Worten trat Renco in die offene Miindung
des Tempels. Die Katzen scharten sich um ihn, ungeach-
tet des stromenden Regens.

Lena, Bassario, die drei Krieger und ich eilten zum
Felsen hiniiber.

Renco stand im Eingang und warf mir einen letzten
Blick zu.

Er lachelte traurig. »Mach’s gut, mein Freund«, sagte
er.
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Dann war er fort, verschwunden in der Dunkelheit
zwischen dem Felsen und dem grofSen steinernen Portal.

Die Katzen folgten ihm eine nach der anderen in den
Tempel hinein.

Nachdem die letzte im Portal verschwunden war, rief
Bassario: »Also gut, schiebt!«

Wir sechs stemmten uns gegen den gewaltigen Felsen
und schoben mit aller Kraft.

Der grofSe Brocken glitt laut polternd tiber den stei-
nernen Boden. Ein Glick, dass wir ihn nur wenige
Schritte weit zu schieben hatten, ansonsten wire es uns
vielleicht unmoglich gewesen, den Tempel zu schliefsen.

Aber Bassario und die Inkakrieger waren stark, und
Lena und ich schoben mit aller Kraft, die uns zur Verfu-
gung stand. Langsam, sehr langsam, fullte der Felsbro-
cken das viereckige Portal.

Waihrend wir den Tempel mit dem grofSen Stein ver-
siegelten, vernahm ich das Lied des Gotzenbildes im In-
nern, das immer leiser und leiser wurde.

Dann fullte der Felsen das Portal plotzlich ganzlich
aus, erstickte das Lied des Gotzenbildes vollig, und mit
dessen Verschwinden iiberkam mich eine grofe Trau-
rigkeit, denn nun wusste ich, dass ich meinen guten
Freund Renco nie mehr wiedersehen wiirde.

Ehe ich diesen furchtbaren Felsenturm verlief3, tat ich
ein Letztes.

Ich nahm einem der gefallenen Konquistadoren den
Dolch ab und kratzte eine Botschaft in die Oberfliche
des grofSen Felsens, der jetzt vor dem Portal lag. Ich
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schrieb eine Warnung fiir all jene ein, die vielleicht da-
ran dachten, den Tempel erneut zu 6ffnen.
Ich schrieb:

No entrare absoluto
Muerte asomarse dentro.

AS

Um keinen Preis eintreten. Der Tod lauert im Innern.

SEIT JENEN EREIGNISSEN sind viele Jahre vergangen.

Ich bin nun ein alter Mann, welk und gebrechlich,
und ich sitze am Schreibpult eines Klosters und schreibe
beim Licht einer Kerze. Schneebedeckte Gipfel umgeben
mich in allen Richtungen. Die Berge der Pyrenien.

Nachdem Renco mit den beiden Gotzenbildern und
den Rapas den Tempel betreten hatte, kehrten Bassario,
Lena und ich nach Vilcafor zurtck.

Es wihrte nicht lang, bis das Wort von unseren Taten
im ganzen Reich Verbreitung gefunden hatte — das Wort
von Hernandos Tod und dass das Gotzenbild zusammen
mit einem Rudel todlicher Rapas in einem geheimnisvol-
len Tempel zur Ruhe gebettet worden war.

Typisch war, dass die spanische Kolonialregierung ei-
nige verschamte Berichte tiber den Tod des Bruders des
Gouverneurs, Hernando, herausgab. Darin hief$ es, dass
er auf der Fahrt tiber einige nicht auf Karten verzeichne-
te Fluisse ehrbar und tapfer durch die Hande eines unbe-
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kannten Eingeborenenstamms zu Tode gekommen sei.
Wenn meine Landsleute nur die Wahrheit wiissten!

Ich weifs, dass die Inka Lieder iiber unsere Abenteuer
singen — ja, diese Lieder erwihnen Bassarios Namen —
und dass diese Balladen auch nach der Eroberung ihrer
Lander durch die Spanier weitergesungen werden.

Die Goldesser, sagen sie, konnten ihnen ihr Land
fortnehmen, ihre Hiuser verbrennen, ihr Volk foltern
und ermorden.

Aber sie konnten ihm nicht seinen Geist nehmen.

Bis auf den heutigen Tag weifS ich nicht, was Renco mit
den beiden Gotzenbildern im Tempel getan hat.

Ich kann lediglich vermuten, dass er in seiner Weis-
heit die Gertichte vorausgeahnt hat, die sich nach unse-
rem Sieg iiber Hernando verbreiten wiirden. Wie Solon
wusste er, dass die Menschen, horten sie von dem Got-
zenbild im Tempel, danach suchen wiirden.

Ich stelle mir vor, dass er das falsche Gotzenbild an
eine Stelle in der Nihe des Eingangs gelegt hat. Jemand,
der den Tempel auf der Suche nach dem Gotzenbild 6ff-
net, wird daher zuerst auf das falsche Gotzenbild sto-
Ben.

Aber ich spekuliere. Sicher weifS ich es nicht.

Denn ich habe ihn nie wiedergesehen.

Ich meinerseits ertrug das Leben in der Holle nicht
mehr, zu der Neu-Hispanien geworden war, und ent-
schloss mich zur Riickkehr nach Europa.

Nachdem ich von der wunderschonen Lena und dem
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edlen Bassario Abschied genommen habe, bin ich mit
Hilfe mehrerer Inkafithrer zu einer Karawane Richtung
Norden gestofSen, die durch die Berge Neu-Hispaniens
z0g.

Immer weiter ging ich, durch Dschungel, Berge und
Wisten, bis ich schliefflich das Land der Azteken er-
reichte, das Cortez im Namen Spaniens einige Jahre zu-
vor erobert hatte.

Dort gelang es mir, durch Bestechung an Bord eines
mit gestohlenem Gold beladenen Handelsschoners zu
kommen, der nach Europa fuhr.

Einige Monate spiter traf ich in Barcelona ein und
von dort aus reiste ich zu dieser Abtei hoch in den Pyre-
nden, einem Ort, der weit entfernt ist von der Welt des
Ko6nigs und seinen blutdirstigen Konquistadoren. Hier
wurde ich alt. Jede Nacht traumte ich von meinen Aben-
teuern in Neu-Hispanien und wiinschte mir einen jeden
Augenblick, dass ich nur einen weiteren Tag mit mei-
nem guten Freund Renco hitte verbringen dirfen.

RACE WENDETE DIE Seite um.

Doch er war am Ende des Manuskripts angelangt.

Er blickte durch die Kabine der Goose nach vorn.
Hinter der Windschutzscheibe des kleinen Wasserflug-
zeugs sah er die Gipfel der Anden scharf und spitz in
den Himmel aufragen.

Bald wiirden sie wieder in Vilcafor eintreffen.

Race seufzte traurig, wihrend er iiber die Geschichte
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nachsann, die er gerade gelesen hatte. Er dachte an Al-
berto Santiagos Tapferkeit und an Rencos Opfer, an die
Freundschaft, die sich zwischen den beiden entwickelt
hatte. Und er dachte an die beiden Gotzenbilder, die im
Tempel ruhten.

Einen Augenblick lang geriet er ins Grubeln.

Etwas stimmte daran nicht.

Das Manuskript hatte so plotzlich, so abrupt geendet.
Und wenn er es sich jetzt so uberlegte, dann stimmte
auch etwas an dem ersten Nukleotid-Resonanztest
nicht, den Lauren gestern zur Bestimmung der Lage des
echten Thyrium-Gotzenbildes durchgefiihrt hatte -
vielmehr am Ergebnis.

Der Gedanke an Lauren und Frank Nashs Expedition
liefR eine ganze Anzahl weiterer Uberlegungen in Race
aufkeimen.

Dass Nash nicht von der DARPA war. Dass er in
Wirklichkeit Kommandeur einer Einheit der Army war,
die versuchte, das richtige Supernova-Team auf dem
Weg zum Thyrium-Goétzenbild auszustechen — ein Team
der Navy. Und dass Nash Race durch Lug und Trug zur
Teilnahme an dieser Mission bewogen hatte.

Race schiittelte diese Gedanken ab.

Er musste sich tiberlegen, wie er nach seiner Riick-
kehr nach Vilcafor mit Nash umging — sollte er den Co-
lonel mit seinen Fragen konfrontieren oder wire es bes-
ser fur ihn, wenn er den Mund hielt und Nash nicht
wissen liefs, wie viel er wusste?

Wie dem auch sei, er wurde sich bald entscheiden
mussen, denn kaum hatte er die Lektiire des Manu-
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skripts beendet, da kippte das Wasserflugzeug sanft un-
ter ihm weg und senkte die Nase.

Sie begannen den Sinkflug.

Kehrten nach Vilcafor zurtick.

Der FBI-BEAMTE John-Paul Demonaco untersuchte
sorgfiltig den hohlenartigen Raum, den Schauplatz des
Verbrechens.

Nachdem der Captain der Navy, Aaronson, gegangen
war, um fur den Angriff auf die mutmaflichen Verste-
cke der Freiheitskampfer griines Licht zu geben, hatte
der andere Navy-Untersuchungsbeamte — Commander
Tom Mitchell — Demonaco gefragt, ob er einen Blick auf
den Schauplatz des Verbrechens werfen wolle. Vielleicht
falle ihm etwas auf, das ihnen entgangen sei.

»Aaronson irrt sich, nicht wahr?«, fragte Mitchell,
wihrend sie durch den Tresorraum gingen.

»Was meinen Sie damit?«, fragte Demonaco zuriick.
Er fand das Labor beeindruckend. Eigentlich war es so-
gar das hochsttechnisierte Labor, das er je zu Gesicht
bekommen hatte.

»Das war nicht das Werk der Freiheitskampfer«,
meinte Mitchell.

»Nein ... nein, bestimmt nicht. «

»Wer war es dann?«

Demonaco schwieg einen Augenblick lang.

Als er dann das Wort ergriff, beantwortete er die Fra-
ge jedoch nicht. »Berichten Sie mir von dem Apparat,
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den die Navy hier konstruiert hat. Dieser Supernova.«

Mitchell holte tief Luft. »Ich sage Thnen, was ich
weifs. Die Supernova ist eine Atomwaffe der vierten Ge-
neration. Anstelle Atome irdischer radioaktiver Elemen-
te wie Uran oder Plutonium zu spalten, erzeugt sie eine
Megaexplosion durch die Spaltung einer subkritischen
Masse des nichtirdischen Elements Thyrium.

Die dadurch hervorgerufene Explosion ist so gewal-
tig, dass sie nahezu ein Drittel der Erdmasse herausrei-
en wiirde. Einfach ausgedriickt ist die Supernova der
erste von Menschenhand gefertigte Apparat, der den
Planeten vernichten kann, auf dem wir leben. «

»Dieses Element Thyrium, sagen Sie, ist nichtir-
disch?«, fragte Demonaco. »Wenn es nicht von der Erde
stammt, woher kommt es dann?«

» Asteroideneinschlige, Meteoriten. Felsbrocken, die
die Reise durch die Erdatmosphire tiberleben. Aber so-
weit wir wissen, hat niemand jemals Thyrium auf der
Erde gefunden.«

»Meiner Ansicht nach werden Sie bald herausfinden«,
meinte Demonaco, »dass das nun geschehen ist. Und ich
weil$ vielleicht sogar, wer das Thyrium entdeckt hat.«

Demonaco erklirte das.

»Commander, wahrend der letzten sechs Monate ha-
ben meine FBI-Leute Geriichte iiber eine paramilitiri-
sche Auseinandersetzung zwischen den Oklahoma-
Freiheitskampfern und einer anderen terroristischen
Gruppierung gehort, die sich die Republikanische Ar-
mee von Texas nennt.«
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»Die Republikanische Armee von Texas — sind das
nicht die Kerle, die diese Wildhiter droben in Montana
gehidutet haben?«

»Alle Hinweise sprechen daftr«, bestitigte Demonaco.
»Wir haben den Medien gesagt, dass die beiden Wildh-
ter tiber ein illegales Wald-und-Wiesen-Ballerspiel gestol-
pert sind, aber wir glauben, dass es in Wirklichkeit
schlimmer gewesen ist. Wir glauben, dass sie ein gehei-
mes Ausbildungslager der Texaner aufgestobert haben. «

»Ein Ausbildungslager?«

»Ja. Die Texaner sind eine groflere Gruppierung als
die Freiheitskimpfer und bei weitem bessere Soldaten —
man kann nicht Mitglied der Texaner werden, wenn
man nicht Mitglied der bewaffneten Streitkrifte gewe-
sen ist.

Fiir eine Terrorgruppe sind sie auch bemerkenswert
gut organisiert, eher wie eine Elite-Militareinheit als ein
Wochenend-Jagdklub.

Sie haben eine rigoros definierte Befehlshierarchie mit
schweren Strafen fiir jedes Mitglied, das sich Befehlen
widersetzt. Dieses System wird dem Einfluss ihres An-
fithrers zugeschrieben, Earl Bittiker, einem ehemaligen
Navy-SEAL. 1986 wurde er wegen sexueller Ubergriffe
auf einen weiblichen Lieutenant unehrenhaft entlassen.
Sie hatte ihm einen Befehl erteilt, der Bittiker nicht ge-
passt hat. Er hat sie sowohl vaginal als auch oral verge-
waltigt. «

Mitchell zuckte zusammen.

»Anscheinend war Bittiker einer der besten Manner
der SEALs - eine gnadenlose Killermaschine. Wie vielen
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dieser Typen mangelte es ihm an gewissen sozialisieren-
den Fahigkeiten. 1983, drei Jahre vor der Sache mit der
Vergewaltigung, ist er offenbar als klinisch psychotisch
diagnostiziert worden, aber die Navy hat ihn dennoch
im aktiven Dienst belassen. Solange seine Aggressionen
auf unsere Feinde gerichtet blieben, war die Uberlegung,
spielte die Erkrankung keine Rolle. GrofSartige Logik.

Nach der Vergewaltigung wurde Bittiker aus der Na-
vy entlassen und zu acht Jahren in Leavenworth verur-
teilt. Dort ist er 1994 herausgekommen und hat mit ei-
nigen anderen unehrenhaft entlassenen Soldaten, die er
im Gefangnis kennen gelernt hatte, die Republikanische
Armee von Texas gegriindet.

Die Texaner trainieren pausenlos«, sagte Demonaco.
»In der Wiiste, in den Eindden von Texas und Montana
und manchmal oben in den Bergen von Oregon. Sie sind
der Meinung, dass sie, wenn die Zeit fiir einen totalen
Krieg gegen die Vereinigten Staaten reif ist — oder gegen
die Vereinigten Staaten in Verbindung mit den Verein-
ten Nationen —, zum Kampf auf jedem moglichen Terri-
torium bereit sein mussen.

Was die Sache verschlimmert, ist, dass sie auch Geld
haben. Nachdem die Regierung den texanischen Oltycoon
Stanford Cole bei einem Olgeschift hintergangen hat,
hat er Bittiker und den Texanern zirka zweiundvierzig
Millionen Dollar hinterlassen, dazu eine Notiz mit den
Worten: »>Schickt sie zum Teufel!« Nicht tiberraschend,
dass Bittiker und seine Gefolgsleute oft auf Schwarz-
mirkten im Nahen Osten und Afrika zu sehen sind und
dort Waffen einkaufen. Teufel, im vergangenen Jahr ha-
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ben sie Australien acht ausrangierte Black-Hawk-Heli-
kopter abgekauft.«

»Mein Gott!«, meinte Mitchell.

»Dennoch«, fuhr Demonaco fort, »hailt sie das nicht
davon ab, hier und da einiges an schwerem Gerit zu
steblen. Beispielsweise glauben wir — obgleich wir es
nicht beweisen konnen -, dass die Texaner fir den
Diebstahl eines Abrams-M1A1-Gefechtspanzers ver-
antwortlich sind, wahrend er ...«

»Sie haben einen Panzer gestohlen?«, fragte Mitchell
unglidubig.

»Von der Ladeflache eines Tiefladers auf dem Trans-
port von der Firma Chrysler zu Tank and Automotive
Command in Warren, Michigan. «

»Warum verdachtigen Sie sie? «, fragte Mitchell.

»Weil die Texaner vor zwei Jahren auf einem Waf-
fenmarkt im Iran ein altes Antonow-An-22-Frachtflug-
zeug erworben haben. Die An-22 ist eine verdammt
grofSe Maschine, das russische Gegenstiick zu unseren
grofSten Frachtflugzeugen, der C-5 Galaxy und der C-17
Globemaster. Nun, wenn man ein normales Frachtflug-
zeug haben will, besorgt man sich eine kleinere An-12
oder eine C-130 Hercules, keine An-22. Man braucht
eine 22 nur dann, wenn man vorhat, etwas wirklich
GrofSes zu bewegen. Etwas wirklich Grofles — wie einen
67-Tonnen-Panzer. «

Kopfschiittelnd hielt Demonaco inne. »Aber das ist
jetzt unsere geringste Sorge. «

»Warum? «

»Weil uns vor kurzem einige sehr beunruhigende Ge-
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ruchte iiber die Texaner zu Ohren gekommen sind. An-
scheinend haben sie so etwas wie einen Seelenbruder in
der japanischen Aum-Shinrikyo-Sekte gefunden, der
Gruppierung, die 1995 das Sarin-Gas in der Unter-
grundbahn von Tokio losgelassen hat. Nach diesem An-
schlag sind einige Mitglieder der Sekte nach Amerika
gekommen und haben ein paar von unseren paramilita-
rischen Gruppen infiltriert. Wir haben Grund zu der
Annahme, dass mehrere Mitglieder von Aum Shinrikyo
den Texanern beigetreten sind. «

»Was bedeutet das firr uns?«, fragte Mitchell.

»Es bedeutet, dass wir vor einem sehr grofSen Prob-
lem stehen.«

»Warum? «

»Weil die Aum-Shinrikyo-Sekte eine Weltuntergangs-
sekte ist. Thr einziges Ziel — ja, ihr einziger Existenzgrund
— ist, die Weltlaufte zu einem Ende zu bringen. Wir wis-
sen von dem Vorfall in der Untergrundbahn von Tokio
lediglich deswegen, weil den Fernsehanstalten Filme zu-
gespielt worden sind. Haben Sie gewusst, dass es Aum
Shinrikyo Anfang 1994 gelungen ist, die Kontrolle tiber
ein abgelegenes Raketensilo in China zu erringen? Beina-
he hitten sie dreiffig taktische Atomsprengkopfe auf die
Vereinigten Staaten abgefeuert. Ein Versuch, einen tota-
len Atomkrieg in die Wege zu leiten. «

»Nein, das habe ich nicht gewusst«, entgegnete Mit-
chell.

»Commander, wir hatten in Amerika niemals eine
echte Weltuntergangssekte. Wir hatten gewalttitige, an-
tistaatliche Gruppierungen, Anti-UN-Gruppierungen,
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Anti-Abtreibungs-Gruppierungen, antisemitische Grup-
pierungen und Anti-Farbige-Gruppierungen. Aber wir
hatten nie eine Gruppierung, deren einziger Ehrgeiz darin
besteht, die Massenvernichtung von Leben auf diesem
Planeten herbeizufiihren.

Nun, falls Earl Bittiker und die Texaner eine Weltun-
tergangsphilosophie iibernommen haben, stehen wir vor
einem riesigen Problem. Weil dann eine der gefihrlichs-
ten Gruppierungen Amerikas mit Todessehnsucht he-
rumlauft. «

»Na gut«, meinte Mitchell, »aber in welchem Zu-
sammenhang steht das mit diesem Raub?«

»Ganz einfach«, erwiderte Demonaco. »Die Gruppe,
die den Raub durchgefiihrt hat, war eine erstklassig aus-
gebildete Angriffsschwadron. Die von ihnen benutzte
Taktik war reine Special-Forces-Taktik — SEALs, ziemlich
weit oben angesiedelt — und deutet eher auf eine Organi-
sation wie die Texanische Republikanische Armee hin als
auf die Freiheitskampfer. «

»Stimmt. «

» Aber wer das auch getan hat, er hat uns ein Geschoss
mit Wolframkern hinterlassen — um uns auf die Freiheits-
kampfer zu lenken. Sollten die Texaner wirklich fir die
Sache verantwortlich sein, wire es dann Ihrer Ansicht
nach nicht sinnvoll, wenn sie uns von der Spur ablenken
wirden, indem sie die Sache ihren Feinden in die Schuhe
schieben — den Oklahoma-Freiheitskampfern? «

»Ja ...«

»Was mir jedoch eine Scheiffangst einjagt«, sagte
Demonaco, »ist die Frage, hinter was die her sind. Denn
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wenn die Texaner wirklich mit Weltuntergangsphiloso-
phien liebaugeln, entspricht Thre Supernova genau dem,
was sie brauchen. «

»Das andere, woran wir denken miissen«, fuhr Demo-
naco fort, »ist, wie sie reingekommen sind. Sie hatten
jemanden drinnen, der die Codes von allen Sicher-
heitsschlossern kannte und an samtliche Chipkarten
dafiir kommen konnte. Haben Sie eine Liste mit den
Namen samtlicher Personen, die an dem Projekt arbei-
ten?«

Mitchell zog einen Computerausdruck aus seiner
Brusttasche und reichte ihn Demonaco.

»Das ist eine Liste aller Leute, die am Supernova-
Projekt beteiligt sind — Navy und DARPA.«

Demonaco sah sich die Liste durch.

PROJEKTNAME: N23-657-K2 (SUPERNOVA)
EINSTUFUNG: ROT (ABSOLUTE GEHEIMHALTUNG)
DIENSTE: NAVY /DARPA

BETETLTIGTE PERSONEN:

NAME POSITION BURO STICHERHEITSNR.
ROMANO, Julius M. Kernphysiker NAVY N/1005-A2
PROJEKTLEITER
FISK, Howard K. Theoretischer DARPA D/1546-77A
Physiker,
PROJEKTLEITER
BOYLE, Jessica D. Kernphysikerin DARPA D/1788-82B
LABOWSKI, John A. Controller NAVY N/7659-C7
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MAHER, Karen B. Uberwachung DARPA D/6201-22
Sekundarsystem
e

NORTON, Henry J. Technische NAVY N/7632-C1
Unterstutzung

RACE, Martin E. Konstrukteur DARPA D/3279-97A
Zundsystem

SMITH, Martin W. Waffen DARPA D/5900-35B

elektronik

ZUSATZLICHES PERSONAL:

KAYSON, Simon F. Projekt- NAVY N/10009-A2
sicherheit

DEVEREUX, Ed- Sprachen- HARVARD N/A

ward G. spezialist

»Wir haben alle tiberpriift«, sagte Mitchell. »Sie sind
sauber, sogar Henry Norton, dessen Sicherheitskarte
und Geheimnummern zum Eindringen benutzt wur-
den.«

»Wo war er in der Nacht des Einbruchs?«, fragte
Demonaco.

»Im Leichenschauhaus Arlington«, erwiderte Mitchell
lakonisch. »Die Aufzeichnungen der Sanititer bestati-
gen, dass in der Nacht des Einbruchs um 5.36 Uhr — ge-
nau fiinfzehn Minuten bevor die Diebe dieses Gebaude
gestiirmt haben — Henry Norton und seine Frau Sarah
erschossen in ihrem Haus in Arlington aufgefunden
worden sind. «

»5.36 Uhr«, meinte Demonaco. »Sie haben nach dem
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Mord keine Zeit verschwendet. Sie wussten, dass im
Krankenhaus bei seinem Namen die Flagge aufgezogen
werden wiirde. «

Sowohl Demonaco als auch Mitchell war bekannt,
dass es bei hochrangigen Regierungsangestellten ublich
war, elektronische Fihnchen an die Namen zu heften,
falls sie unerwartet ins Krankenhaus eingeliefert wur-
den. Sobald der Name der wichtigen Person in die Auf-
zeichnungen des Krankenhauses eingegeben wurde,
wiirde eine Meldung auftauchen, die dem jeweiligen
Arzt mitteilte, er solle die zustindige Regierungsstelle
anrufen.

»Hatte Norton irgendwelche Verbindungen zu para-
militdrischen Gruppierungen?«, fragte Demonaco.

»Keine. Ist sein ganzes Leben lang bei der Navy gewe-
sen. Experte in technischem Support — Computer, Kom-
munikationssysteme, Navigationscomputer. Er hatte ei-
nen mustergiiltigen Lebenslauf. Teufel, der Mann war ein
gottverdammter Pfadfinder. Der Allerletzte, der sein
Land verraten wiirde. «

»Was ist mit den anderen? «

»Nichts. Keiner von ihnen hat Verbindungen zu einer
paramilitarischen Organisation. Jedes Mitglied des
Teams musste sich einer umfassenden Sicherheitsiiber-
priifung unterziehen, ehe es die Erlaubnis zur Mitarbeit
an dem Projekt erhielt. Sie sind sauber. Kein Einziger
von ihnen sollte ein Mitglied einer paramilitarischen
Vereinigung auch nur kennen.«

»Nun, einer wohl doch«, sagte Demonaco. »Finden
Sie heraus, wer die meiste Zeit mit Norton zusammen-
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gearbeitet hat, suchen Sie alle, die ihn bei der taglichen
Eingabe seiner Geheimzahlen beobachten konnten. Ich
rufe einige meiner Leute an und sehe mal nach, was Earl
Bittiker und die Texaner in letzter Zeit so getrieben ha-
ben.«

BEiM AUFSETZEN AUF dem Alto Purus unweit der Basis
des Wasserfalls, der vom Tafelland herabstiirzte, erzeug-
te die Goose eine gewaltige Gischtfontane.

Es war Nacht geworden und eingedenk der Rapas
oben im Ort hatten Race und die anderen sich ent-
schlossen, das Wasserflugzeug unten am Wasserfall zu
vertduen und Vilcafor tiber das guenko zu betreten.

Nachdem Doogie die Goose am Flussufer unter einem
dichten Baldachin aus Blittern geparkt hatte, stiegen die
vier aus. Den bewusstlosen Uli liefSen sie zurtick. Er hatte
eine Dosis Methadon bekommen, das sie in einem Erste-
Hilfe-Kasten im Heck des Flugzeugs gefunden hatten.

Ehe sie jedoch zum Pfad hinter dem Wasserfall auf-
brachen, veranlasste Race sie dazu, etwas Ungewohnli-
ches zu tun.

Aus Holzkisten, die sie in der Goose gefunden hatten,
zimmerten sie einige primitive Fallen. Als Koder dienten
Muiisliriegel, die Van Lewen und Doogie bei sich hatten.
Sie wollten Affen fangen, die in den Baumen raschelten.

Zehn Minuten spiter hatten sie zwei wiitende Primaten
in den beiden Holzkisten. Die beiden Affen quietschten
und kreischten, als Van Lewen und Doogie sie den Pfad
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hinter dem stromenden Wasserfall entlangtrugen und in
die gdhnende, steinerne Offnung des quenko brachten.

Weitere zehn Minuten spater stieg Race in die Zitadelle
von Vilcafor hinauf.

Nash, Lauren, Copeland, Gaby Lopez und Johann
Krauss waren in einer Ecke der Zitadelle versammelt.
Lauren versuchte gerade, den Funkkontakt entweder zu
Van Lewen oder zu Doogie herzustellen.

Alle wandten sich um, als Race mit dem falschen
Gotzenbild in der Hand aus dem guenko kam, gefolgt
von Renée, Van Lewen und Doogie. Sie waren von oben
bis unten mit Schmutz und Schlamm bedeckt. Race hat-
te noch immer Tropfchen von Heinrich Anistases Blut
im Gesicht.

Nashs Blick fiel sogleich auf das Gotzenbild.

»Sie haben es!«, rief er aus, eilte zu Race und entriss
es ihm.

Er blickte es bewundernd an.

Race beobachtete Nash kalt und in diesem Moment
entschloss er sich, unausgesprochen zu lassen, was er
wusste. Er wiirde abwarten und sehen, was der Colonel
von jetzt an tite. Sie konnten das Goétzenbild noch holen
und Race wiirde ihnen vielleicht sogar helfen, aber er
war fest entschlossen, dafiir zu sorgen, dass es am Ende
nicht bei Nash bliebe.

»Es ist wunderschon«, sagte Nash bewundernd.

»Es ist eine Falschung«, meinte Race schlicht.

»Was? «

»Es ist eine Filschung. Das Ding da besteht nicht aus
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Thyrium. Wenn Sie Thren Nukleotid-Resonanz-Imager
wieder einschalten, werden Sie herausfinden, dass es
hier noch immer eine Thyriumquelle gibt. Das ist aller-
dings nicht dieses Gotzenbild. «

»Aber ... wie das?«

»Bei seiner Flucht aus Cusco hat Renco Capac den
Verbrecher Bassario mit der Anfertigung einer Kopie des
»Geistes des Volkes« beauftragt. Renco wollte sich Her-
nando ergeben und ihm das falsche Gotzenbild tberrei-
chen. Er wusste, dass Hernando ihn toten wiirde, aber
er wusste auch, dass Hernando, wenn er erst einmal ein
Gotzenbild in Hianden hielte, niemals auf den Gedanken
kame, dass es eine Fdilschung sein konnte.

Doch wie es das Schicksal wollte, haben Renco und
Alberto Santiago Hernando und dessen Mianner getotet,
und der Prinz — so berichtet das Manuskript — hat beide
Gotzenbilder im Tempel versteckt. «

Nash drehte das Idol um und sah nun zum ersten Mal
das kreisrunde Loch in dessen Basis. Er blickte zu Race
auf.

»Also ist das echte Gotzenbild immer noch irgendwo
im Tempel?«

»Das schreibt Santiago in dem Manuskript«, erwider-
te Race.

»Aber ...?2«

»Aber ich glaube ihm nicht.«

»Sie glauben ihm nicht? Warum nicht? «

»Funktioniert dein NRI noch?«, fragte Race Lauren.

»Ja.«

»Schalt es ein und ich zeige euch, was ich meine.«
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Sie gingen auf das offene Dach der Zitadelle. Dort stellte
Lauren den Nukleotid-Resonanz-Imager auf.

Waihrenddessen sah Race iiber den Ort hinweg. Es
war dunkel und regnete leicht. Hinter einem der kleine-
ren Gebdaude im Ort bekam er kurz einen groflen, kat-
zenhaften Schatten in den Blick, der zu ihm hinaufspah-
te.

Nach wenigen Augenblick war das NRI bereit. Lau-
ren legte einen Schalter um und die silbrige Antenne auf
der Konsole begann langsam zu rotieren.

Dreiflig Sekunden spiter ertonte ein schrilles Piep!
und die Antenne blieb abrupt stehen. Sie zeigte jedoch
nicht auf das Gotzenbild in Nashs Hianden, sondern zu
den Bergen hinauf.

»Ich erhalte eine Anzeige«, sagte Lauren. »Ein starkes
Signal, eine hohe Resonanzfrequenz. «

»Wie lauten die Koordinaten?«, fragte Race.

»Position 270 Grad. Hohenwinkel 29 Grad, 58 Mi-
nuten. Entfernung 793 Meter. Genauso wie beim letzten
Mal, wenn ich mich recht entsinne«, meinte sie und
warf Race einen bedeutsamen Blick zu.

»Du erinnerst dich richtig«, sagte er. »Du wirst dich
auch noch daran erinnern, dass wir der Ansicht waren,
es stamme aus dem Tempel. «

»Ja ...«

Race sah Lauren hart an — harter als uiblich. Er tiber-
legte, ob sie ein Teil von Nashs Tauschungsmanover
war, und fand es ziemlich wahrscheinlich. »Erinnerst du
dich, warum wir gedacht haben, es wire im Tempel? «

Lauren runzelte die Stirn. »Nun, ich erinnere mich
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daran, dass wir den Krater erstiegen und den Tempel
gesehen haben. Daraufhin haben wir vermutet, dass die
Lage des Tempels zur Trajektorie des NRI passt. Ergo
war das Gotzenbild im Tempel. «

»Stimmt«, sagte Race. »Das haben wir gedacht. Und
genau da haben wir falsch gelegen. «

Sie kehrten in die Zitadelle zuriick.

Race holte einen Kugelschreiber und ein Blatt Papier
aus dem Gelindefahrzeug, das noch immer vor dem
Eingang zur Zitadelle parkte.

»Copeland«, sagte er zu dem groffen, humorlosen
Wissenschaftler. »Glauben Sie, Sie konnen in diesem
ganzen Wust an technologischer Ausristung einen nor-
malen Taschenrechner auftreiben?«

Copeland fand einen in einem der amerikanischen
Behilter und reichte ihn Race.

»Also gut«, sagte der und wartete, bis die anderen
sich um ihn geschart hatten.

Sie sahen ihm zu, wie er etwas auf das Blatt Papier
zeichnete.

i
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»Also«, sagte er. »Das ist eine Skizze von Vilcafor und
dem Plateau im Westen, von der Seite gesehen. Okay?«

»Okay«, erwiderte Lauren.
Race zog einige Linien tiber die Zeichnung.

gL,

»Und das haben wir gestern aus den Anzeigen abgelei-
tet, die wir vom Nukleotid-Resonanz-Imager erhalten
haben. 793 Meter zum Gotzenbild. Neigungswinkel 29
Grad, 58 Minuten — zur Vereinfachung benutze ich
dreiffig Grad. Der springende Punkt ist, als wir den Kra-
ter hinaufgestiegen sind und den Tempel vor uns gese-
hen haben, da haben wir sofort gedacht, dass der Tem-
pel der Anzeige entspricht. Stimmt’s? «

»Stimmt«, bestitigte Nash.

»Wir haben falsch gedacht«, meinte Race. »Erinnern
Sie sich daran, was Lauren von ihrem Digitalkompass
abgelesen hat?«

»Dunkel«, sagte Nash.

»Nun, ich weif§ es noch genau. Als wir auf gleicher
Hohe mit dem Felsenturm an der dufleren Kante der
Haingebriicke standen, hat Lauren gesagt, dass wir ge-
nau 632 Meter horizontal vom Ort entfernt waren. «

Er fugte eine weitere Linie hinzu und veranderte die
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Beschriftung »793 m« an der Hypotenuse — der langsten
Seite des Dreiecks — zu »x m«.

VER ="

—

632m

»Erinnert sich irgendwer an den Trigonometrie-
Unterricht in der Schule?«, fragte er. Alle theoretischen
Physiker zuckten verschimt die Schultern. »Trigono-
metrie ist ganz gewiss keine Kernphysik«, meinte Race,
»aber ein bisschen von Nutzen ist sie schon.«

»Oh, ich seh’s ...«, sagte Doogie auf einmal aus dem
Hintergrund der kleinen Schar um Race. Die anderen
erkannten es ganz eindeutig nicht.

»Wendet man einfache Trigonometrie an«, sagte Ra-
ce, »s0 kann man, wenn man den Winkel eines recht-
winkligen Dreiecks sowie die Linge eines seiner Seiten
kennt, die Langen der anderen beiden Seiten iiber Sinus,
Kosinus und Tangens ermitteln.

Wisst ihr noch, was der Satz des Pythagoras ist? Der
Sinus eines Winkels entspricht der Linge der dem Win-
kel gegeniiberliegenden Kathete dividiert durch die Lan-
ge der Hypotenuse. Der Kosinus entspricht der Linge
der dem Winkel anliegenden Kathete dividiert durch die
Hypotenuse.
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In unserem Beispiel benutzen wir, um x zu finden —
die Entfernung zwischen uns und dem Tempel -, den
Kosinus von dreifSig Grad.« Daraufhin schrieb Race:

cos 30°= 632/x
»Daraus folgt«, sagte er:
x = 632/c0s30°

Er drickte einige Zahlen auf dem Taschenrechner, den
Copeland ihm gereicht hatte.

»Nun ist, diesem Taschenrechner zufolge, der Kosi-
nus v